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Poglavlje XXII 



Zabrana pretjerivanja 
prilikom odmazde (kisasa^) i 
odmazda se izvrsava prema 
pociniocu 

HADIS 

Mrav koji je ubo vjerovjesnika 

Ovaj hadis El-Buhari navodi u svome Sahihu, 4- dzuz, str. 62. 
jf. svW-i 'o-r- ^ ^ J*-- ^-^ 4 T ' ^ 

/ U SeriM u so pod izrazom kisas podrazumijeva kaznjavanje zlofinca istom ka- 
znom kao Sto jc i njegov zloCin a propisan je KurSnom, sunnetom i konsenzusom 
islamskih ucenjaka. Primjcnjuje se kako korl ubistva tako i kod tjclcsnili povreda ]>o 
principu isto za isto, uzimajuci u obzir i da se ubistvo ubicc ili onoga ko jo povrcdu 
nanio izvrsava na isti nacin. Npr. ako je ubistvo izvrseno vatrenim oruzjem i ubistvo 
ubice ce biti izvrseno vatrenim oruzjem. (vidi sire u Hanefijski fikh. Abdulhamid 
Mahmud Tuhmaz, Izdavac Haris Grabus, Sarajevo 2002, str.471-474) (op.prcv.) 
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JiSl Cyu yXi tUjty & lli : Jjii' — ,JL. j ill JU>— ill 

[205] PriCali su nam Jahja b. Bukejr, pricao nam je El- 
Lejs, koji prenosi od Junusa, on od Ibn Sihaba, a on od 
Se'ida b. el-Musejjeba i Ebu Seleme da je Ebu Hurejre, 
r.a., rekao: - Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da 
kaze: Ubo je mrav jednog od vjerovjesnika, zbog Cega je 
ovaj naredio da se uni§ti mravinjak. Kada jc bio spaljen, 
Allah je objavio vjerovjesniku: Zbog uboda jednog mrava 
ti si spalio narod koji Allaha slavi! 



Rezime komentara hadisa od El-Kastalanija 

U izjavi: Ubo je mrav jednog od vjerovjesnika... rijec ^oji znaCi: bocnuo 
ga je. 

Kod Et-Tirmizija i El-Hakima postoji predaja da se u rijefiima jed- 
nog od vjerovjesnika misli na Musaa, a.s., dok neki drugi kazu da je to 
Uzejr. 

Ovaj hadis se uzima kao dokaz da je dozvoljeno spaliti vatrom zi- 
votinju koja jc: stetofiina, jer je to stav Seri'ata onih prije nas, ako nije 
derogiran naSim seri'atom. Naravno, u naSem seri'atu postoji zabrana 
kaznjavanja vatrom, osim ako se radi o odmazdi/kisasu i to pod odrede- 
nim uvjetima. Isto tako, nije dozvoljeno ubijanje mrava, shodno hadisu 
kojeg prenosi Ibn 'Abbas, r.a., u kojem je Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabra- 
nio ubijenje mrava i pfiela. 

Sto te je ubo jedan mrav... govor je upitnog oblika. Postojanje lama 
(j) se zamislja i povezan je s Njegovim rijeCima spalio si i^l) tj. zbog 
toga sto te je ubo jedan mrav ti si spalio cijeli narod. 

U drugoj predaji stoji: Pa zaS~to nisi (spalio) jednog mrava? El-Ka- 
stalani je dodao: ZaSto nisi spalio onog mrava koji te je ubo? U vezi 
s ovom pricom, prenesen je drugi razlog. Naime, ovaj vjerovjesnik je 
prolazio pored mjesta cije je stanovnike Allah uniStio, zbog njihovih 
grijeha, pa je zastao, sav zacuden, i kazao: - Gospodaru moj, medu 
njima su bili djecaci i zivotinje koji nisu mogli poCiniti nikakva grije- 
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ha! - Zatim je sjeo ispod drveta, nakon Cega mu se desilo to zbog Cega 
je ukoren: skraceno od El-Kastalanija. Zatim je naveo: Ukratko refieno, 
od Allahovc, dz.S., kazne nije niko izuzet. Kazna je milost i CiScenje 
od grijeha pokornom, a zlo i srdzba nevjcrniku i nepokorniku. A Allah 
najbolje zna! 
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El-Buhari navodi ovaj hadis, Allah Uzviseni mu se smilovao, u 
poglavlju Pet zivotinja cije ubistvo je. dozvoljeno i u haremu Kabe, 
4. dzuz, str. 129: 



: Jli -pX- s il ^Lr- ^Jl ^ --up it ^ - Ijtj* J) 

«!V5l»lj iLw :4\ & 'j^X f 

[210] Pritfao nam je Isma'il b. Ebi Uvejs, koji je rekao: 
Pritfao mi je Malik, koji prenosi od Ebu ez-Zinada, on od 
El-E'aredza, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Odsjeo je jedan od vjerovjesnika ispod 
drveta, kada ga je mrav ubo. Vjerovjesnik je tada naredio 
da mu sc donese njegov alat i iskopao je 0110 sto je bilo ispod 
njega. Zatim je iskopao i mravinjak i unistio ga vatrom. 
Allah mu je tada objavio: ZaSto nisi (unistio) samo jednog 
mrava? 



Navodi ovaj hadis imam Muslim, u poglavlju Zabrana ubijanja 
mrava, 9. dzuz, str. 89. 

«!Vil*l3 ilii ^» : 
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ZADRANA PRETJERI VA NJA PRILIKOM ODMAZDE 

[211] PriCali su nam Muhammed b. Rafi'i, pricao nam 
je 'Abdurrezzak, obavijestio nas je Me'amer, koji prenosi 
od Hemmama b. Munebbiha da je rekao: - Ovo je ono sto 
nam je ispricao Ebu Hurejre, r.a. - pa je naveo hadise. 
Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Jednom je jedan od 
vjerovjesnika sjeo ispod drveta, kada ga je ugrizao mrav. 
Naredio je da mu se donese alat, nakon Cega je iskopano 
ono sto je bilo ispod njega. On naredi da se uniste mravi i 
oni bise unisteni vatrom. Allah mu tada objavi: - Zasto nisi 
(unistio) jednog mrava? 



Prenio jc ovaj hadis Muslim putem dviju predaja, slicnih predaji 
El-Buharije, izuzev sto on u jednoj od njih kaze: 



[212] Zar si zbog toga sto te je ubo jedan mrav unistio 
jedan od naroda koji slavi (Allaha)? 



En-Nesai navodi ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju 
Ubijanje. mrava, 7. dzuz, str. 210. 

s up in -Ai Jk\ ^ -ijtj* J <$y \ r)> 

]213] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., a on od Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., da je mrav ugrizao jednog od 
vjerovjesnika, zbog cega je on naredio da se unisti mravinjak 
to je bio spaljen. Allah, dz.§., objavio je vjerovjesniku: - 
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Zbog toga Sto te je ubo jedan mrav, ti si uniStio jedan od 
naroda koji slavi (Allaha)! 



Ebu Davud navodi ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju 0 
ubistvu malog mrava, 4- dzuz, str. 283. Komentar od Ez-Zerkanija 
na Muvata': 

: Jli -jJL- s *4* ill Ju> J --up ill lj>j* J jt- <^t \ t 

[21^] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Sjeo je jedan od vjerovjesnika ispoda 
drveta, kada ga je ugrizao mrav, nakon Cega je naredio da 
se donese njegov alat i iskopa ono §to je bilo ispod njega. 
Zatim je naredio da se uniSte mravi i bili su spaljeni. Allah 
mu je tada objavio: - ZaSto nisi (uniStio) samo jednog 
mrava? 



Naveo ga je Ebu Davud putem druge predaje, od Ebu Hurejre 
slicno kao i u predaji kod En-Nesaija, osim sto u njemu kaze: 



\215] Zbog toga §to te je ubo mrav ti si uniStio cijeli narod 
koji slavi (Allaha)! 

U ovoj predaji je ispusten upitni prilog:-)- (zar), koji postoji u 
predaji kod Muslima. 
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Ovaj hadis je Ibn Madzdze naveo u svome Sunenu, u poglavlju 
Sta je zabmnjeno ubiti, 2. dzuz, str. 152. 

[21 6| Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Zaistaje jednog od vjerovjesnika ubo mrav, 
nakori Cega je on naredio da se imiSti njihova nastamba, 
pa je spaljeria. Allah mu je potom objavio: - Zbog toga 
sto te je ubo mrav ti si imistio jedan od naroda koji slavi 
(Allaha)! 



En-Nevevijev komentar hadisa, preuzet iz 
njegovog komentara Muslimove zbirke 

En-Nevevi, Allah mu se smilovao, navodi misljenje nekih islamskih ufie- 
njaka, po kojem se u ovome hadisu pojasnjava da je u seri'atu tog vje- 
rovjesnika bilo dozvoljeno ubijanje mrava, kao i ubijanje vatrom. Allah 
ga nije, u principu, ukorio zbog ubistva i spaljivanja, nego zbog sto je 
prekoracio granicu i ubio vise od jednog mrava. 

U nasem seri'atu nije dozvoljeno spaljivanje vatrom, osim kod od- 
mazde/kisasa za onoga ko je palio vatrom. O samom ubistvu mrava 
postoje razilazenja kod ucenjaka. 

U dijelu izjave on je naredio da se uniSti nastamba mrava i ona je 
spaljena J^JI je nastamba mrava, mjesto gdje oni zive, mravinjak. 
Rijec jL^il moze biti i s fethom (— ) i s kesrom (_) na dzimu (c), 'i znafii: 
oprema, pribor. Vec si upoznat s tim da ovaj hadis sadrzi to da je Seri'at 
ovog vjerovjesnika dozvoljavao ubistvo mrava, kao i spaljivanje vatrom 
i da nije ukoren, u principu, zbog ubistva i spaljivanja nego zbog toga 
sto je pretjerao u tome. 
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ZaSto nisi ( uniStio ) samo jednog mrava znaci: zaSto nisi nbio samo 
jednog mrava, koji te je ubo, jcr je on krivac, a drugi nisu krivci. U 
nasorn seri'atu nije duzvoljeno spaljivanje zivog bica. Iznzetno, kada co- 
vjeka spale i on urnre od toga, dozvoljeno je njegovom staratelju da, kao 
odmazdu/kisas, izvrsi spaljivanje krivca. Zabrana spaljivanja postoji 
svejedno da li so radilo o mravu ili nekom drugorn zivom bieu, shodno 
opcepoznatom hadisu: Niko ne kaznjava vatrom osim Allah UzviSenil 
A nasi uCenjaci kao dokaz za to uzimaju hadis Ibn 'Abbasa, r.a., da je 
Vjerovjosnik, s.a.v.s., zabranio ubijanje cetiriju zivotinja: mrava, pfele, 
pupavca i sarda (vista ptice). 

Prenosi ga Ebu Davud, s vjcrodostojniin lancern prenosilaca, po kri- 
terijima koje su uspostavili Muslim i El-Buhari (En-Nevevi). 

El-Kastalani apostrofira da je El-Hattabi razlucio da se ova zabrana 
odnosi na velikog mrava, dok je malog mrava, koji se zove dozvo- 
ljeno ubiti. Imam Malik, Allah mu smilovao, smatrao je zabranjenim 
ubijanje mrava, izuzev nkoliko on nanosi stetu i ne moze se na drugi 
naCin sprijeciti, osim tamanjenjem. Ed-Durnejri o Njegovirn rijefiima: 
ZaSto nisi (unistio) samo jednog mrava kaze da se u njima nalazi dokaz 
da je dozvoljeno ubiti onu zivotinju koja pricinjava stetu. 

A svako ubistvo zivotinje radi koristi, ili da bi se otklonila steta, nije 
zabranjeno, prema stavu islamskih ucenjaka. (El-Kastalani, a o tome 
postoji dodatak, onome ko to zeli, u 5.dzuzu, str.314) 
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Poglavlje XXIII 



Briga Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., za svoj ummet i 
njegove dove za sljedbenike 

HADIS 

Dova Vjerovjesnika, s.a.v.s., za svoj ummet i plac 
zbog brige za sljedbenike 

Muslim je naveo ovaj hadis u svome Sahihu, u Knjizi o imanu, 2. 
dzuz, str. 189. El-Kastalani: 

:Jli ^1 iJ-uJl xs- j, ^ :Jui <^Y \ V)> 

—pi- j a* in ~cs-< ^ j <«v^ • • -J* j»? j*» j* & 
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tjtli-t j — Jli U — jJL. j Uf- <&l ^jL^ - Jj-^i »r>-ti dtli — f'iL- 



[217) PriCao mi je Junus b. 'Abdile'ala as-Sadefi da nas je 
obavijestio Ibn Vcheb koji je rekao da je njega obavijestio 
'Amr b el-Haris, da mu je Bekr b. Sevadete pricao, 
prenoseci od 'Abdurrahmana b. Dzubejra, koji prenosi 
od 'Abdullaha b. 'Amra b 'Asa, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., ufiio rijefii Allaha Uzvisenog o Ibrahimu, s.a.v.s.: 
Oni su, Gospodaru moj, mnoge ljude na stranputicu naveli. 
Ona j ko bude mene slijedio - mo je je vjere, a onaj ko bude 
protiv mene ustajao, pa Ti, uistinu, praStaS i samilostan 
si! (sura Ibrahim, 36 ) 'Isa, s.a.v.s., rekao je: Ako ih kaznis, 
robovi su Tvoji, a ako im oprostis, silan i mudar Ti si. 
(sura El-Ma'ide, 118) Potom je podigao ruke i zamolio: 
- Gospodaru moj, moj ummet, moj ummet! - Tada je 
zaplakao. Allah je rekao: - Dzibrile, idi do Muhammeda 
(a tvoj Gospodar najbolje zna) i pitaj sta ga je rasplakalo. 
Dzibril, a.s., dosao je i pitao, a Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
odgovorio mu je. Dzibril je otisao i prenio to Allahu (a On 
zna najbolje). Uzviseni Allah je tada rekao: - Dzibrile, idi 
do Muhammeda i reci mu: Zaista cemo ti dati ono sto ti 
zelis za svoj ummet i necemo te razalostiti! 
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BRIGA ALLAHOVOG POSLANIKA, S.A.V.S., ZA SVOJ UMMET 



En-Nevevijev komentar hadisa 

Dova Vjerovjesnika, s.a.v.s., iz Muslimovog 

Sahiha 

Za lanac prenosilaca s pofietka hadisa: Priiao mi je Junus b. 'Abdile'ala 
es-Sadefi... (do kraja lanca prenosilaca) En-Nevevi, Allah mu se smi- 
lovao, kaze: - Vec ranije smo naveli da ime Junus postoji u Sest 

oblika: s damom (-1) , s kesrom (— ) i s fethom (— ) na nunu (,j) , te s hem- 
zetom (t) i bez njega, a od rijefii s ja'om (j) tvori so odnosno ime 

od rijcCi Li^kJi- i to je poznato arapsko pleme. Rekao je Ebu Se'id b. Ju- 
nus: - Doveo sam ga u Sadif, a on nije bio od njih, niti je bio u srodstvu 
s njima. Ovaj Junus b. Abdile'ala je umro na kraju mjeseca rebiul-ahira 
264. godine, a roden je u mjesecu zul-hidzdzetu 170. godine. U ovom 
lancu prenosilaca Muslim navodi predaju koju prenosi od Sejha, koji je 
zivio poslije njega, jer je Muslim umro 261. godine, kao Sto je naprijed 
kazano. A Allah najbolje zna! 

Potom slijede rijeCi: Od 'Abdullaha b. 'Amra b. 'Asa, r.a., prenosi 
se da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., uiio rijeCi Allaha UzviSenog o Ibrahimu, 
s.a.v.s.: „Ako ih kazniS robovi su Tvoji, a ako im oprostiS silan i mudar 
Ti si" Rekao je 'Isa, s.a.v.s.: „Ako ih Ti kazniS, pa zaista su oni Tvoji 
robovi. A ako im Ti oprostiS, Silan i Mudar Ti si." 

El-Kadi Ijjad kaze da neki od islamskih ufienjaka smatraju da rijcfi 
JLi (rekao je) oznaCava govor, a ne glagol, radnju. Njome se izrifie govor 
koji je reCen i ono Sto je kazano. To je kao da je rekao: ProuCio je ono 
sto jc govorio 'Isa. 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., podigao je ruke i rekao: - Gospodaru moj, moj 
ummet, moj ummet! Potom je zaplakao. Allah je rekao: - Dzibrile, idi 
do Muhammeda (a tvoj Gospodar zna najbolje) i pitaj Sta ga je raspla- 
kalo! Dzibril je pitao, a Poslanik, s.a.v.s., obavijestio ga je o onome Sto 
je rekao (a On zna najbolje), tj. ono Sto je rekao Vjerovjesnik, s.a.v.s. 
Allah UzviSeni je rekao Dzibrilu, a.s.: „0 Dzibrile, idi do Muhammeda 
i red (njemu): Allah ti poruiuje: Zaista cemo ti dati ono Sto zeliS za 
svoj ummet i necemo te razalostiti! En-Nevevi, Allah UzviSeni mu se 
smilovao, kaze da ovaj hadis obuhvata nekoliko vrsta koristi: jedna od 
njih je pojaSnjenje velike zabrinutosti Vjerovjesnika, s.a.v.s., za njegov 
ummet, vodenje rafiuna o dobru sljedbenika i brige Sta ce se desiti s 
njima. Korist je i pohvala za dizanje ruku u dovi, kao Sto je to uradio 
Vjerovjesnik, s.a.v.s. Tu je i prekrasna i radosna vijest za ovaj um- 
met, povecao mu Allah ugled onim Sto je obecao Svome Vjerovjesniku, 
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s.a.v.s., u rijefiima: Zaista cemo ti dati ono s~to zeliS za svoj ummet i 
necemo te razalostitil Ovo je jedan od hadisa s najvise nade za ovaj 
ummet, iako nije i jedini. Korisno je i pojaSnjenje visokog polozaja 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., kod Allaha Uzvisenog i velike njeznosti koju On 
pokazuje prema njemu. 

Mudrost, sadrzana u slanju Dzibrila, a.s., Vjerovjesniku, s.a.v.s., je- 
ste u pokazivanju pocasti prcma njemu i ukazivanje na najvclicanstve- 
nijc mjesto kod Gospodara. Allah mu udovoljava i Cini mu pocast tako 
sto mu daje ono Cime ce biti zadovoljan. To je od strane Najuzvisenijeg, 
a Poslaniku, s.a.v.s., prenosi Dzibril. A Allah najbolje zna! 

Ovaj hadis je slifian Allahovim, dz.s., rijefiima: A Gospdar tvoj ce 
tc.bi sigurno dati pa ceS zadovoljan biti! (sura Ed-Duha, 5) 

Za rijeci Uzvisenog i necemo te razalostiti autor djela Et-Tahrirka.ze: 
- To je intenziviranje znacenja, tj. necemo te razalostiti njima, jer ispu- 
njenje zelje obuhvata pravo da nekima bude oprosteno, a da cc ostali 
uci u vatru. On je rekao: Zaista cemo ti udovoljiti, tj. oprostiti tvom 
ummetu tako da neces biti zalostan zbog njega i sve cemo ih spasiti od 
vatre. A Allah najbolje zna! 

Gospodaru nas, nagradi naseg Vjerovjesnika, s.a.v.s., najboljom na- 
gradom koju su Ti podario Vjerovjesniku za njcgov narod i Poslaniku 
za njegov ummet. I ucini nas, Gospodaru, da slijedimo njegov Seri'at 
i da se Cvrsto drzimo njegovc upute i njegovog sunneta. Prozivi nas u 
drustvu vjerovjesnika, iskrenih, Sehida i dobrih ljudi, a oni su najfiasnije 
drustvo! I neka je apsolutna hvala Allahu, Gospodaru sv jetova. Amin! 
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HADIS 

Zaista mi je Allah sakupio zemlju i vidio sam 
njene i istoke i zapade 

Ovaj hadis imam Muslim navodi u svome Sahihu, u Knjizi o 
smutnjama, 10. dzuz, str. 340. i dalje od El-Kastalanija. 



ijlly jC jf. lij^j jf. jf. OL^ t i_iiJ JkiJJI } 

c^jSfl J cfjij ^ ^[» '■— (J- ^ a-U l _ s U— -il Jj-j Jli » :Jl> 

ilii n ji 3 iii.w-'Cjii' Si ji jft X ^ 3 ' Jv> 3 >Vi 

^! W» : Jvi ji 3 t t . ' tf.+~A»I cs3^ ^ r*^*- 

(Uia^ Oj£i'J^» -«lij»Jail ,>» : Jli 3i -«UjUail 'ja 

[215] Pricali su nam Ebu cr-Rcbi'a cl-Atckij i Kutejbe b. 
Sc'id i obojica prenosc od Hammada b. Zcjda - a tckst 
pripada Kutcjbi - prifiao nam jc Hammad, koji prcnosi od 
Ejjuba, a on od Ebi Kalabcta, on od Ebu Esmaa, on od 
Scvbana da jc rekao: - Rckao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: 
- Zaista mi je Allah sakupio Zemlju, pa sam vidio njene 
istoke i njene zapade. I zaista ce vlast mog ummeta na 
njoj doprijeti onoliko koliko mi je Zemlje bilo sakupljeno. 
Date su mi dvije riznice: crvena i bijela. Zatrazio sam od 
svog Gospodara da ne uniSti moj ummet suSnom godinom 
i da nad njim ne zavlada neprijatelj, neko ko nije od njih, 
pa da prigrabi njihovo blago. Tada mi je moj Gospodar 
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rekao: - Muhammede, zaista ono sto sam odredio ne moze 
biti promijenjeno. Dao sam ti da tvoj ummet ne bude 
unisten gladnom godinom, niti cu podignuti protiv njega 
neprijatelja, nekog ko nije od njih, kako bi taj uspostavio 
vlast nad njima, pa makar se sakupili protiv njih sa svih 
strana (ili je rekao: iz svih krajeva), sve dok oni ne pocnu 
unistavati jedni druge i porobljavati jedni druge izmedu 
sebe. 



juj} ^x>- ifl±»jt ifU* -■Ojj+y JL» j tUj>vi :JU— ! Jli ijU* 
*Jp it\ -Jul ^ ji tOUjI j* ^)\ »U»t J j* r<,yi J je tiJlrf 

[219] U drugoj Muslimovoj predaji stoji: PriCao mi 
je Zuhejr b. Harb i Ishak b. Ibrahim, i Muhammed b. 
Musenna i Ibn BeSsar. Rekao je Ishak: - Obavijestio nas 
je - dok su drugi rekli: - PriCao nam je Mu'az b. Hisam, 
prifiao mi je moj otac, koji prenosi od Katadeta, a on 
od Ebu Kalabeta, on od Ebu Esmaa er-Rehabija, on od 
Sevbana da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Zista mi je 
Allah sakupio Zemlju: njene istoke i njene zapade i dao 
mi dvije riznice: crvenu i bijelu... - On zatim navodi hadis 
slifian onome kojeg prenosi Ejjub od Ebu Kalabeta. 



<r X> OUi* Li-b~ Li-b- -«J JoiJJl j - jj j,\ llx*- <^Y Y • 
Jj'I -pL- ; *4* ill -ill Jj-, jl i*J jf- c-u^ j, y\s- jjo^I 
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Si 3 ti^uJ-U liiUb j5! Si o! J£, ^LSl; .^13 jii 3 

«.lijiilii IJaJi Jilt ^ ot «jL 3 ^LijUa*ti J>JL, ^( viUij' 

[220] U trecoj Muslimovoj predaji stoji: PriCao nam 
je Ebu Bekr b. Ebi Sejbete, priCao nam je 'Abdullah b. 
Numejr (a tekst je od njega), pricao mi je moj otac, prifiao 
mi je Osman b. Hakim, obavijestio me je 'Amir b. Sa'd, 
koji prenosi od svog oca da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
jednog dana dolazio iz El-'Alija. Kada je prolazio pored 
mesdzida Benu Mua'vije, svratio je u njega i klanjao dva 
rekata. I mi smo klanjali s njim. Dugo je upucivao dove 
svome Gospodaru, a zatim se okrenuo prema nama i rekao: 
- Trazio sam od Gospodara troje, pa mi je On dao dvoje, a 
jedno uskratio. Trazio sam od Gospodara da ne uni§ti moj 
ummet suSom, pa mi je On to dao. Trazio sam da ne uniSti 
moj ummet potopom, pa mi je i to dao. I trazio sam da ne 
ufiini da jedni drugima Cine nepravdu, Sto je uskratio. 



Naveo je ovaj hadis Ibn Madzdze u svome Sunenu, u poglavlju 
Kakve ce biti smutnje, 2. dzuz, str. 232, a njegov tekst je razlicit 
od teksta Muslimove predaje: 



ill } — } Up &\ — 41 1 J3^ If <^ Y Y > ^> 

L|jjLii cJf; Ja'}i\ J cJj)j» : -il Jr-j ^ 

3 JS) 3 t (>Sll ,\y- cJai' 3 'Ui^ 3 

y.- &\ JjU Ji 3 t «.dJ J\ vii^li 0!» : J JJ 3 

Si o! 3 t J5ii a, ^ j5i iL' S^ St :CSc -ji 3 
t *i ^ *Ai tui c4ia ij»t» : j j,} ift 3 t u^; jx; ,^J»l; jijj' 3 ilii 
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j ijUi &1 j5i j£ J^H & Sj j f V jl ^ & jli j5! J 

\221\ Prenosi se od Sevbana, r.a., Sticenika Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., da je Allahov Poslanik rekao: - Bila mi 
je sakupljena Zemlja, kako bih mogao vidjeti njene istoke i 
zapade. I date su mi dvijc riznice: zuta (ili crvena) i bijela 
(zlato i srebro). Tada mi je receno: - Zaista ce se vlast 
tvoga ummeta prostirati dokle ti je Zemlja sabrana. Ja 
sam zatrazio od Allaha, dz.S., troje: da ne poSalje na moj 
ummet glad, pa da ih sve njom uniSti i da ih ne podijeli 
na stranke, pa da jedni drugima Cine zlo. Odgovoreno mi 
je: - Kada sam donio odredenje, nema njegovog mijenjanja. 
A necu poslati na tvoj ummet glad, da bih ih sve unistio 
i necu okupiti protiv njih one iz razlifiitih krajeva, kako 
bi ih zatrli i pobili. - Kada bude podignuta sablja izmedu 
pripadnika moga ummeta, nece biti spuStenasve do Sudnjeg 
dana. Ono od Cega strahujem za svoj ummet jeste da im 
vode postanu oni koji vode u zabludu i da neke grupe 
budu slijedile kumire i pridruzile se muSricima. Uistinu ce 
pred Smak svijeta biti lazova, dedzdzala, njih oko trideset. 
Svi oni ce tvrditi da su vjerovjesnici. A neprestano ce se 
jedna grupa moga ummeta boriti na putu istine i nece im 
naskoditi oni koji im se budu suprostavljali, sve dok ne 
dode Allahova odluka! 

En-Nesai u svome Sunenu navodi hadis koji je jako slican 
navedenom. Navodi ga u poglavlju Nocni ibadet: 
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J+i. Ji JIT } - *J j* tOjty jt ^L* ^ ^ 4 TTT ) > 
Up ill Ju» — ill J ^' — f- 1 - J Up ill Ju» —ill J^-, £. IjOj 
Up ill JL? — ill jX. lili t ^ OlT Ji- tLilr iliJl — } 
-UJ 4LS ii 3 oj! iiii J^/, ^» :J^ii C" 1 ^ tOCi j» —pi- ) 
Up ill Juo — ill J_j_l3 vLl^ JJ^jT, U «ii)i .lll^ 

£>y£ Uj — J» _j ^p— J£i ^Jli tJj j v-fj ' J»'» : r L- j 

\ ji — J* J J*" J£ oJL tSo*-^ 3 cCo-^ 1 jUapti i JC** 

uip >iL' Si jl -> ^p -J£ cJl^ 3 ^^iiii ^1 <. iiiif u 

[222] Prenosi se od 'Abdullaha b. Habbaba b. el-Eretta da 
je Habbab, njegov otac, bio sudionik, zajedno s Allahovim 
Poslanikom, s.a.v.s., Bitke na Bedru, kada je pazio na 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., cijelu noc, sve do zore. Nakon 
Sto je Allahov Poslanik, s.a.v.s., predao selam i zavrSio svoj 
namaz, dosao mu je Habbab i obratio mu se: - Allahov 
Poslanice! Ti si mi drazi i od oca i od majke. Klanjao si 
tokom noci jedan namaz. Nisam vidio da si do sada klanjao 
neSto slifino njemu. - Allahov Poslanik, s.a.v.s., odgovorio 
je: - Svakako. To je bio namaz za zelju i protiv straha. 
Trazio sam u njemu od svog Gospodara troje, pa mi je 
On dao dvoje, a jedno uskratio. Trazio sam od Gospodara 
da nas ne uniSti onime time je uniStio narode prije nas, 
pa mi je to dao. Trazio sam od svog Gospodara da nas 
ne potCini neprijateljima, pa mi je to dao. I trazio sam od 
svog Gospodara da vas ne podijeli na frakcije, Sto mi je 
uskratio. 
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Komentar hadisa preuzet iz En-Nevevijevog 
komentara Muslimove zbirke, 10. dzuz, str. 340 

En-Nevevi, Allah UzviSeni mu se smilovao, za rijec ^ u izjavi: Zaista 
mije Allah UzviSeni sakupio Zemlju, pa sam vidio njene istoke i zapade. 
Moj umet ce osvojiti njenog blaga koliko mi je zemlje bilo skupljeno. I 
date su mi dvije riznice: crvena i bijela kaze da znafii: sabrati. Ovaj ha- 
dis nosi u sebi ofiite mudzize. Svaka od njih se desila zahvaljuci Allahu 
Uzvisonom, kao Sto je o tome rckao Allahov Poslanik, s.a.v.s. 

Ucenjaci smatraju da se pod rijeCju <yjiSJt (dvije riznice) misli na 
zlato i srebro, a Sto se odnosi na riznice Kisrine i Kajsare, vladara Per- 
zije i Sama. 

U njemu se nalazi znak da ce vlast ovoga ummeta biti ogromna i da 
ce sc prostirati u pravcima istoka i zapada. Tako se i dogodilo. Njeno 
prostiranje u pravcu sjevera i juga manje je u odnosu na pravac istok- 
zapad. Neka je Allahov blagoslov i mir na Njegovog iskrenog poslanika, 
koji ne prica po hiru svome: To je samo Objava koja mu se obznanjuje 
(sura En-Ncdzm, 4.) Istinu je rekao Allah Slavni. 

Rijeci kako bi taj uspostavio vlast nad njima znafie: nad svima njima 
i iskorijenio ih, a znacenje rijeCi je i: vlast i moc. 

U scntcnci: Dao sam da tvoj ummet nece biti uniiten gladnom go- 
dinom rijefi 1 \ - " oznaCava jednu od godina, a pod njom se misli na 
susnu, na nerodnu godinu. Stoga je njeno znacenje: Necu ih unistiti 
suSnom godinom, koja 6e ih sve pogoditi, nego ce, ako se desi, takva 
godina pogoditi relativno mali prostor u odnosu na ostatak islamskog 
svijeta. To je pojasnio u predaji kod Ibn Madzdze, u kojoj stoji: Zaista 
necu poslati na tvoj ummet glad, pa da ih ona sve uniSti. Zatim je rekao 
En-Nevevi, Allah UzviSeni mu se smilovao: - Allahu pripada apsolutna 
hvala i zahvala za sve Njegove blagodati, koje je On poklonio pripadni- 
cima islama. 

Dvoje koje mu je dato iz izjave: Trazio sam od svog Gospodara tro- 
je, pa mi je On dao dvoje. . . pojasnio je sam Poslanik rijecima: Trazio 
sam od Gospodara da ne uniSti moj ummet gladu, tj. gladu uzrokovanu 
opdom nepogodom, pa mi je On dao, tj. primio jc Allah UzviSeni, kao 
izraz Svoje dobrote, ono sto je od Njega trazio u torn pogledu, i usli- 
sao njegovu dovu iz Svoje pofiasti prema njemu. / trazio sam od Njega 
da ne uniSti moj ummet potopom, kao sto je uniStio Nuhov narod, ili 
faraonov narod, pa mi je On to dao, tj. On mi jc obecao to, a Njegovo 



24 



BRIGA ALLAHOVOG POSLANIKA, S.A.V.S., ZA SVOJ UMMET 

obefianje je istina. Allahu pripada apsolutna hvala i zahvalnost. Ovo, 
takodcr, predstavlja vidljivc mu'dzize, kao sto je rekao En-Nevevi, Allah 
Uzviseni mu se smilovao. 

/ trazio sam da ne uc~ini da jedni drugima dine nepravdu, pa mi je 
to uskratio, tj. nije u tome udovoljio, sto iziskuje veliku mudrost, jer je, 
i Njegovo odredenje i Njegovi propisi, i sve ono sto On Cini, sama mu- 
drost. A to je, kao sto kaze u prvoj predaji sve dok oni ne podnu uniSta- 
vati jedni druge i porobljavati jedni druge izmedu sebe. To nalazimo i u 
govoru Allaha Uzvisenog: Red: „On je kadar da poSalje protiv vas kaznu 
iznad vaSih glava Hi ispod vaSih nogu Hi da vas u stranke podijeli i uCini 
da silu jedni drugih iskusite. "Pogledaj samo kako Mi potanko iznosimo 
dokaze da bi se oni urazumili^ (sura El-En'am, 65) Allah Uzviseni je 
poCastio Poslanika i dao mu obefianje da nede dopustiti da nad njego- 
vim ummctom, zavlada njihov neprijatelj, osim njih samih, kako bi vlast 
nad njima uspostavio, i njihovo bogastvo i moc im uniStio, pa makar se 
svi ovi nepiijatelji udruzili zajedno protiv njih i sruiili se na islamske 
gradove sa svih strana. Muslimani imaju Cvrstu vlast u gradovima u 
kojima su jos uvijek ostali dominantni i u njima obavljaju vjerske obre- 
de, ma kako bila snazna vlast kolonizatora u njihovim gradovima, zbog 
Cega se nije desilo da su odvraceni od svoje vjere od strane kolonizatora, 
izuzev sporadifnih slucajeva. 

O onome sto je spomenuto u hadisu kojeg biljezi Ibn Madzdze u 
Poglavlju o smutnjama, o pojavljivanju voda koji ce voditi u zabludu, 
obozavanje kumira i pridruzivanja musricima, pojavljivanju oko tride- 
set dedzdzala, od kojih ce svaki za sebe tvrditi da je vjerovjesnik, kazao 
je El-Kastalani: „Vcc se obistinilo ono sto se spominje u hadisu. Kada 
bi se brojali oni koji su tvrdili da su poslanici, od vremena Poslanika, 
s.a.v.s., koji su poznati po tome i koje su slijedili mnogi u toj njihovo j 
zabludi, vidjelo bi se da ih je vec bilo toliko. Razlika izmedu ovih ded- 
zdzala i velikog Dedzdzala je u tome sto ce oni tvrditi da su vjerovje- 
snici, a Dedzdzal ce tvrditi da je «iiL ^ - bog. S tim da ce svi zajedno 
ucestovati u obmani i pozivu ka neistini. Da nas Allah sacuva od svake 
smutnje! Amin! 
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Allahova milost je nadvladala 
Njegovu srdzbu 
Prihvatanje pokajanja od 
grijesnika 

HADIS 

Zaista je Moja milost jaca od Moje srdzbe 

Navodi ovaj hadis El-Buhari u Knjizi o tevhidu, poglavlje Go- 
vor Allaha Uzvisenog: „ Allah vas upozorava na Sebe..." (sura Ali 
Imran, 28), 9. dzuz, str. 150, El-Kastalani, 10. dzuz, str. 381 

4 1 if ^ & 'vr**^ 1 if J if ^ ^ 4 rYr ^ 
k\ jLi tU'» : Jli -pi- 3 Up ill JL. - *J}\ jfi -Ait- il 

^!» :J^> J* tf) 3* 3 ^ ^ >* ^ ^ 
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[223] PriCao nam je 'Abdan koji prenosi od Ebu Hamze, a 
on od El-E'amesa, on od Ebu Saliha, a on od Ebu Hurejre, 
r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Nakon sto je Allah 
stvorio stvorenja, zapisao je u Svoju Knjigu, obavezujuci 
Sam Sebe, a to se nalazi kod Njega nad Arsom: Zaista je 
Moja milost nadvladala od Moju srdzbu! 

Naveo ga je El-Buhari na dr-ugom mjestu u Knjizi o tevhidu, 
a nje.gov tekst je: 

j**) d\» :<Sf Jy *Z* CJk$& S* lU'» : Jli <^t Y 

[224] Rekao je on: - Nakon sto je Allah odredio/kada' 
stvaranje, zapisao je kod Sebe iznad Svog Arsa: Zaista je 
Moja milost prethodila Mojoj srdzbi! 



Naveo ga je El-Buhari, takoder, u Knjizi o pocetku stvaranja, 
na njenom pocetku, 5. dzuz, str. 251 (El-Kastalani): 

l _ r ai :UJf 4_i Jli ^ t«. L4 r^a*' C-J* ^/^j j)» ".*-» J U } <^Y Y 0^ 

[225] Prenesen je, takoder, od Ebu Hurejre, r.a., a u 
njemu je On rekao: - Zaista je Moja milost nadvladala 
Moju srdzbu! - Takoder je u njemu on rekao: - Nakon sto 
je Allah odredio stvaranje. 



ALLAHOVA MILOST JE SAVLADALA NJEGOVU SRDZBU 



Navodi ovaj hadis imam Muslim u Knjizi o pokajanju, u 
poglavlju Sirina Allahove milosti. Navodi ga i En-Nesai u 
Poglavlju o svojstvima. El-Kastalani haze da ga Et-Tirmizi navodi 
s tekstom: 

\226\ Zaista je Allah stavio Sam Sebi u obavezu: Zaista 
Moja milost nadvladava Moju srdzbu! 

Rekao je Ebu 'Isa et- Tirmizi: „Hadis je hasen-sahih garib. " 



Navodi ovaj hadis i Ibn Madzdze, a njegov tekst je: 




[227] Propisao je vaS Gospodar kao obavezu Sebi, Svojom 
Rukom, prije nego Sto je stvorio stvorenja: Moja milost je 
prethodila Mojoj srdzbi! 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, preuzet iz 
Knjige o tevhidu, 10. dzuz, str. 381 

RijeCi zapisao je u Svoju Knjigu znace da je narcdio pcru-kalemu da 
zapiSe u Njegovu Knjigu, a njcgovc rijeci: obavezujuei Sam Sebe pred- 
stavljaju pojaSanjenje rijeci: zapisao je. U predaji stoji: On je zapisao 
To je refienica koja izrazava stanje. U dijelu refienice: a to se 
nalazi rijcc j^j ima tri naCina citanja: 1. s fethom (— ) na vavu ( 9 ) i su- 
kunom (— ) na dadu (,>>) u znaCenju: postavljena, 2. s fethom (— ) i na 
vavu (,) i na dadu (j*), kada predstavlja glagol u proslom vremcnu u 
kojem jc sadrzan cinilac radnje/fa'il jiU i 3. u nushi koja je prihvacena 
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s kcsrom (— ) na dadu (jo) i sa nunacijom, kada ima, takoder, znace- 
nje: postavljena. Rijeci kod Sebe znace da se znanje o tome nalazi kod 
Njega nad ArSom, tj. zapisano i skrivcno od stvorenja, podigmito izvan 
dometa spoznaje. Allah Uzviseni je daleko od toga da bude ogranicen 
prostorom, a zapisivanje nije zbog toga da bi Mu trebalo zbog moguc- 
nosti zaborava. Allah Uzviseni je daleko iznad toga. 

U knjizi Poietak stvaranja stoji iznad ArSa, cime se skrece paznja 
na uzvisenost Allahovog emra i Njegovog odredenja/kadera, jer so El- 
Levhul-mahfuz i^^ii £»ui nalazi ispod Arsa, a Knjiga koja sadrzi ovu 
odredbu/hukm iznad Arsa. Moguce je da je tajna u tome da je ono Sto 
se nalazi ispoda Arsa svijet uzroka i posljedica, pa El-Levhul-mahfuz 
jo^^ii c ,ui obuhvata detaljno stvari vezane za taj svijet. U Njegovim 
rijecima: Zaista ce Moja milost nadvladati Moju srdzbu! rijec ....^ill- 
znaci: srdzba; ono sto ona podrazumijeva, i vezuje se za patnju/azab 
prema onome na koga je spustena, jer i prethodno dolazenje i savlada- 
vanje imaju znaficnje vczanosti. To znaCi da uzrocnik milosti prctho- 
di uzroCniku srdzbe, jer se milost podrazumijeva od Njegovog Svetog 
Bica/Zata. Srdzba zahtijeva da joj prethodi djelo pocinjeno od strane 
roba. El-Kastalani je u Knjizi o poCetku stvaranja naveo dodatak, koji 
slijedi: 

Et-TurbeSti smatra da se u tome sto milost ide ispred nalazi pojas- 
njenje da je ndio stvorenja u njoj veci od njihovog udjela u srdzbi, i da 
im se ona daje bez za.sluge, dok se srdzba daje samo po zasluzi. Zar ne 
vidis kako Allahova milost/rahmet okruzuje covjeka sa svih strana: dok 
je on u utrobi svoje majke, zatim kada postane dojenfie, zatim kada 
bude odbijen od dojenja i kada postane mladicem, bez prethodnog ci- 
njenja ifiega od djela pokornosti. Nece ga sustici srdzba, izuzev ukoliko 
prethodno ne poCini grijehe koji je uzrokuju. 

U El-Mcsabihu je rekao da rijec . .-^iii (srdzba) znafii: namjeru tla se 
kazni, dok milost predstavlja namjeru da se nagradi. Navedena svojstva 
ne mogu s<; opisati nadvladavanjem, nego je to doSlo u formi alegorije. 

Nema zapreke da se milost i srdzba uzimaju kao atributi/sifati Alla- 
hovog djelovanja, a ne Njegovog Svetog Bica/Zata. U torn slufiaju je mi- 
lost nagrada i dobrocinstvo, a srdzba kazna i osveta. Na taj nacin moze 
biti nadvladavanja: zaista je Moja milost ufiestalija od Moje srdzbe! 

Rekao je Et-Tibi: „To je identicno Njegovim, dz.s., rijecima: Gospo- 
dar vaS je sam Sebi piopisao da bude milostiv (sura El-En'am, 54), tj. 
dao obecanje da ce im se smilovati. A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Zaista je rob pocinio grijeh, pa ga priznao 
rijecima: Gopodaru moj, pocinio sam grijeh... 

Navodi ga El-Buhari u Knjizi o tevhidu, 9. dzuz, str. 14$-, u po- 
glavlju „Oni Me da izmijene Allahov Govor...": 

- bl UJ- : JL5 o^* ^jt ^ ^1 1p -ill -LP ^ JUwl 
v-jU^f IaIp j!» : Jli — jjL- j k±c- ii\ J^s — ^JL^» :Jli — Jol 
:Jli Qj ' } — cliii 4-6» :Jlii«— } — 
iCljS\ 'jiisC) aJ Oi c£JCp ^ l» :if> JUi' i«.J 'jie-\i» -«c4-*'» 
jf — t^Lit i <il frli. li f 4«.c£.»4«J vJJ^ai. J^C j 

t«.a'jAf>\s c4«*l» :jt — «cli^ tk-'j* :JUi» — 4- ji ' <<: J u 

Vj» : — ^>Ui(» :Jli Lcj } — «ll r i Jjit ^ t Jol iLi U 
jl <^.Cp ^ l» «:Jiii 8>*li t y-T» -«c4jii» : Jli jl -«c4^l 
U j*iis' t U*Ai !?<o JUL; 3 sjlli 'jii'ti) & 

[228] Prifiao nam je Ahmed b. Ishak, prifiao nam je 'Amr 
b. 'Asim, pricao nam je Hemmam, priCao nam je Ishak b. 
'Abdullah, koji je Cuo 'Abdurrahmana b. Ebi 'Amrete da 
je cuo Ebu Hurejru, r.a., koji prenosi da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Zaista je rob poCinio grijeh (a mozda je 
rekao da je zgrijesio) , pa ga priznao rijefiima: - Gospodaru 
moj, zgrijcSio sam! (ili je mozda rekao: pofiinio sam grijeh). 
Oprosti mi! - Njegov Gospodar je rekao: - Zar je Moj rob 
znao da ima Gospodara koji ce mu grijeh oprostiti i koji 
ce zbog njega kazniti? Oprostio sam Svome robu! - Zatim 
je proSlo onoliko koliko je Allah htio. Onda je covjek 
pofiinio grijeh (zgrijeSio), te i njega priznao: - Gospodaru 
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moj, zgrijeSio sam (ili: pofiinio sam drugi!). Oprosti mi! - 
Gospodar ce reci: - Zar je Moj rob znao da ima Gospodara 
Koji ce mu grijeh oprostiti i Koji ce za njega kazniti? 
Oprostio sam Svome robu! - Onda je proslo onoliko koliko 
je Allah htio. Opet je onaj isti rob zgrijesio (pofiinio grijeh) 
i opet je rekao: - Gopodaru moj, pofiinio sam grijeh ili je 
rekao zgrijeSio sam, joS jedan! Oprosti mi ga! On je rekao: 
Zar je Moj rob znao da ima Gospodara koji grijeh oprasta 
i koji ce zbog njega kazniti!? Oprostio sam Svome robu tri 
puta, pa neka Cini sto hoce! 



Muslim je ovaj hadis naveo u svome Sahihu, u poglavlju Sirina 
Allahove milosti kojaje veca od Njegove srdzbe, 10. dzuz, str. 188 
(El-Kastalani). 



: Jlii' t di j£ ^Jil» : Jli -Ji 3 jp - y 'Je. iLi - ,0- 
l£ *J Oi j^a3 cllii O^'* } Jli*' J 

<.«.^i J t^j tjh> : Jlii t Jjjti ili- f t«.*j 3 k-J^' '/*■>. 
i>-C 3 j^'^O *J ^' , -r- ii ' c£>4*» : Jl~ : 3 4j£ 

: Ju; j il^ll: Jlii c«.,jJj ^ t^j *^'» : J Lii 'vJiti ^ f '«•*< 

« .s±JJ o^i* aii tcJLi 

li j jf tuiisii j Jii f csjil Sl» :i(3Jli lit iJiiSli 1p Jli 

[229] Nakon navodenja lanca prenosilaca do Ebu Hurejre 
r.a., a koji prenosi od Vjerovjesnika, s.a.v.s., ono sto on 
pripovijeda od svog Gospodara, dz.s., rekao jc: - Zgrijesio 
je rob, a potom uzviknuo: - Gospodaru moj , oprosti mi 
moj grijeh! - Allah, Uzviseni i Slavni, na to je rekao: - 



32 



ALLAHOVA M1L0ST JE SAVLADALA NJEGOVU SRDZBU 



Moj rob je zgrijeSio, a zna da ima Gospodara Koji grijeh 
opraSta i Koji ce zbog njega kazniti! - Zatim se cdvjek 
povratio i zgrijeSio, te rekao: - Gospodaru moj, oprosti mi 
moj grijeh! Allah, UzviSeni i Slavni, odgovorio je: - Moj 
rob je zgrijeSio, i zna da ima Gospodara Koji ce grijeh 
oprostiti i Koji ce zbog njega kazniti! - I nakon toga se 
Covjek vratio i opet zgrijeSio, te rekao: - Gospodaru moj, 
oprosti mi moj grijeh! - Allah, UzviSeni i Slavni, rekao je: - 
Moj rob je zgrijeSio i zna da ima Gospodara Koji ce grijeh 
oprostiti i Koji ce zbog njega kazniti! Radi Sto hoces, vec 
sam ti oprostio! 

'Abdule. 'ala, je.dan od prenosilaca, rekao je: „Ne. znam da li je 
treci Hi cetvrti put rekao: 'Radi sto hoces!'" 



El-Kastalanijev komentar hadisa, 10. dzuz, 
str. 438 

U punom imenu Ahmed b. Ishak b. Husajn b. Dzabir es-Scrmari rijefi 
^U^-J! je s kesrom (_) i fethom (— ) na sinu ( j») , Sto znaci da je on 
porijeklom iz Sermare, jednog od naselja u Buhari. Od ' Amra b. 'Asi- 
ma Ebu 'Atman el-Kelabazi el-Basri od kojeg prenosi El-Buhari, bez 
posrcdnika, u Knjizi o namazu i na drugim mjestima: Pricao nam je: 
Hemam (a on je Ibn Jahja), koji je rekao: Pridao nam je Ishak b. 'Abdu- 
llah b. Talha el-Ensari, tabi'in, poznati i cijenjeni imam: Cuo sam 'Ab- 
durrahmana b. Ebi 'Amrete (ij-ii) cijenjenog tabi'ina iz Medine, Ciji je 
otac Kunejteh, ensarija i ashab (a kazano je da je Abdurrahman vidio 
Poslanika, pa je i on ashab, kao i njegov otac) da je rekao: - Cuo sam 
Ebu Hurejru, r.a., kako navodi rije.ci Vjerovjesnika, s.a.v.s.: - Zaistaje 
rob poiinio grijeh (a mozda je rekao: zgrijcsio je). Ovdje postoji dilema 
izmedu upotrebe dvaju izraza: ■•- ■ — 1 i c~Ji). Covjek je rekao: Gospodaru 
moj, zgrijeSio sam (a. mozda je rekao: Pocinio sum grijeh). I ovdje, ta- 
koder, postoji dilema sto je on rekao: ZgrijeSio sam, ili: PoCinio sam. Pa 
oprosti znafii: oprosti mi moj grijeh, a u predaji kod Ebu Zerra stoji: Pa 
mi ga oprosti!, dok kod El-Kesmejhenija stoji: Pa mi oprosti! Pitanje 
njegova Gospodara: Zar je Moj rob znao jeste s upitnim hemzetom ()), 
koje dolazi ispred glagola u proSlom vremenu. Kod El-Usajlija stoji: 
On je znao, sa skrivenim hemzetom (1), koje je, ustvari, zamisljeno, jer 
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je znaCenje u formi pitanja. Dio izjave: Da on ima Gospodara koji ce 
grijeh oprostiti i kazniti zbog njega (tj. izreci kaznu zbog njega) kod El- 
Usajlija je u formi: Koji opraSta grijehe i kaznjava zbog njih. Oprostio 
sam Svome robu (grijeh ili grijchc). Zatim je proSlo vremena onoliko 
koliko je Allah htio. Onda jt covjek pocinio grijeh (drugi), a u predaji od 
Hammada kod Muslima stoji: Zatim se povratio i zgrijeSio ili: ZgrijeSio 
je. Potom je rekao: Gospodaru moj, zgrijesio sam, a mozda je rekao: 
Pocinio sam drugi grijeh, pa mi ga oprosti] Kod El-Usajlija stoji: Pa 
mi oprosti! Tada je rekao njegov Gospodar: „Zar je znao... s upitnim 
hemzetom, a kod El-Usajlija stoji: Znao je..., gdje je to hemze izostav- 
ljeno. Dio izjave: ... moj rob da ima Gospodara, Koji ce grijeh oprostiti 
i Koji ce kazniti zbog njega znafii: Koji ce zbog njega kazniti onoga ko 
ga je poCinio. Oprostio sam Svome robu, a zatim je proSlo onoliko vre- 
mena koliko je Allah htio. Onda je zgrijeSio ponovo (a mozda jc rekao 
da je pofiinio grijeh). Tada je rekao: Gospodaru moj, poiinio sam (ili je 
rekao: zgrijeSio sam) grijeh drugi, pa mi ga oprosti! Ovako se navodi s 
dilemom u svim navedenim mjestima u ovom hadisu. A prcnio ga je Ha- 
mmad b. Selcmete od Ishaka, koji se nalazi kod Muslima, sa sljedecim 
tekstom: Prenosi se od Vjerovjesnika, s.a.v.s., ono Sto je on prenio od 
svoga Gospodaru, dz.S., da je rekao: Moj rob je. zgrijeSio bez postojanja 
sumnje, a ovako se navodi i na svim ostalim mjestima. Pa je On rekao: 
Zar Moj rob zna da on ima Gospodara koji ce oprostiti grijeh i koji ce 
zbog njega kazniti. Oprostio sam Svome robu tri puta, tj. tri grijeha, 
a u predaji od Ibn Zerra nedostaje izraz LS1C (tri puta). Neka radi sta 
hoce, tj. ako je to njegova navika da pocmi grijeh, pa se pokaje i trazi 
oprosta za njega, a ne ako pocini grijeh vise puta bez pokajanja, onda 
je to pokajanje lazova. Na to upucuju njegove rijefii: Pa je pocinio drugi 
grijeh. Ovako jc to protumafiio El-Munziri, a rekao je Ebu el-Abbas u 
El-Mefliernu: - Ovaj hadis ukazuje na velifiinu koristi u trazenju oprosta 
i mnogobrojnost blagodati od Allaha Uzvisenog, sirinu Njegove milosti, 
blagosti i plemenitosti. Ovo trazenje oprosta mora biti postojano u sreu, 
a zatim potvrdeno jezikom, kako bi time pokidao ustrajavanje u grijehu 
i kako bi doslo do pokajanja i griznje savjesti. Tome u prilog jc i hadis: 
Najbolji medu vama je svaki iskuSenik koji se mnogo kaje, tj. onaj koji 
Ccsto zapadne u grijeh i Cesto trazi pokajanje, pa svaki put kada pogri- 
jesi ufiini pokajanje. 

To se ne odnosi na onoga koji jezikom iste oprost od Allaha, a sreem 
je Cvrsto vczan za taj grijeh. Takav njegov istigfar iziskuje novi istig- 
far. 

A u hadisu Ibn 'Abasa, r.a., kojeg biljezi Ibn Ebi ed-Dun'ja, s lan- 
cem prenosilaca do Allahovog Poslanika, s.a.v.s., stoji: Onaj ko ucini 
pokajanje za grijeh slican je onome ko nema grijeha. A onaj koji trazi 
oprost za grijeh u cijem je cinjenju uporan, slican je onome ko se izru- 
guje svome Gospodarul Medutim, vjerovatno je da se njegove rijcfii: 
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onaj koji trazi oprosta pripisuju ashabu, tj. nisu prcnesene od Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s. Ibn Bettal je o ovome hadisu rekao: - Onaj ko je 
ustrajan u grijesenju je u Allahovoj Volji: ako hoce, kaznit ce ga; a ako 
hoce, oprostit ce mu, dajuci prevagu njegovom dobrom djelu s kojim je 
dosao. To dobro djelo je njegovo Cvrsto vjerovanje da ima Gospodara, 
Stvaratelja, Koji ce ga kazniti i Koji ce mu oprostiti. Covjekovo trazenje 
oprosta od Njega je potvrda za to. Dokaz su rijeci Uzvisenog: Ko uradi 
dobro djelo, bit ce deseterostruko nagraden (sura El-En'am, 160). Nema 
veceg dobrog djela od tevhida! 

Na tvrdnju da trazenje oprosta od Gospodara prcdstavlja pokaja- 
nje-tcvbu, odgovorit cemo: Istigfar ne predstavlja niSta vise od trazenja 
oprosta, a traze ga i ustrajni u grijehu i pokajnik. U hadisu nema doka- 
za da so grijesnik pokajao od onog za Sto je trazio oprosta, zbog toga Sto 
pokajanje predstavlja: ostavljanje grijeha, cvrstu odluku da se grijesnik 
ne vraca grijeSenju i prestajanje s grijeSenjem, a samo trazenje oprosta 
to ne podrazumijeva. 

Rekao je Es-Subki u djelu El-Halebijjat: - Istigfar je trazenje opro- 
sta jezikom, srcem, ili obome. Prvo je korisno, jer je bolje od Sutnje i 
zbog toga Sto se navikava na dobro. Drugo je jako korisno, dok je trece 
najpotpunije. Mcdutim, nijcdno od to troje ne poniStava grijeh, sve 
dok se ne ucmi pokajanje/tevba za njega. Stoga, ustrajnost grijeSnika 
u trazerju oprosta ne podrazumijeva i ucinjenu tevbu.... Zatim je dalje 
kazao: - Vec sam naveo da je znaCenje trazenja oprosta/istigfara razlifii- 
to od znacenja pokajanja/tevbe, shodno formi teksta. Kod vecine ljudi, 
medutim, prevladava stav da tekst Allahu oprosti mi! j**- ima 
znacenje pokajanja/tevbe. Sljedstveno tome, ko to radi, cvrsto vjerujuci 
u to Sto radi, onda nema sumnje da on cini pokajanje/tevbu. 

Zatim je rekao: - Naveli su neki da pokajanje nije potpuno bez tra- 
zenja oprosta, shodno rijecima UzviSenog: / trazite oprost od Gospodara 
svoga, i onda Mu se pokajte! (sura Hud, 90) Opcepoznato je da to nije 
uslov pokajanja. Neki od njih su rekli: - Dovoljno je da u pokajanju po- 
stoji griznja savjesti zbog pocinjenog grijeha i ona uzrokuje prestanak 
grijeSenja i cvrstu odluku da se grijeSnik viSe nece vracati grijehu. A i 
jedno i drugo proizlaze iz kajanja. Prestanak grijeSenja i Cvrsta odluka 
o nevracanju grijehu nisu proizveli pokajanje/tevbu, nego je to griznja 
savjesti. 

U torn kontekstu dolazi hadis: Griznja savjesti (nedm) je tevba-poka- 
janje! Ovaj hadis je hasen i prenosi se od Ibn Mes'uda, a biljezi ga Ibn 
Madzdze, Ciju vjerodostojnost je potvrdio El-Hakim. 

Biljezi ga Ibn Hibban, prenoseci od Enesa b. Malika, a ujedno je i 
potvrdio njegovu vjerodostojnost, skraceno, iz poglavlja Pobjeda. Sve 
navedeno je preuzeto od El-Kastalanija. A Allah najbolje zna! 

Rekao je En-Nevevi, Allah UzviSeni mu se smilovao, na pocetku 
Knjige o pokajanju: - Oni se slazu oko toga da pokajanje od svih gri- 
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jeha mora uslijediti odmah nakon njihova cinjenja. Ta obaveza se kod 
pripadnika Ehlus-sunneta cijcni po Scri'atu, dok kod mu'tezila po ra- 
zumu. 

Allah je nije obavezan prihvatiti, po logici stvari, ako se ispune svi 
uvjeti potrebni za nju, kod Ehlus-sunneta, ali je prima iz Svoje plemeni- 
tosti i blagodati. Njcno primanje znamo na osnovu Seri'ata i idzma'a. 

A ako se grijesnik pokaje iskrcnom tevbom, ispunjavajuci sve uvjete 
potrebne za to, a onda ponovi grijeh, pise mu se samo taj drugi grijeh 
i njegovo pokajanje nije obezvrijedeno. Ovo je stav Ehlus-sunneta. Ma 
koliko se tevba ponavljala i ma koliko se grijeSilo, ona je ispravna. A 
Allah najbolje zna. 
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HADIS 

Tako mi Allaha, Allah se najvise raduje 
pokajanju Svoga roba... 

Naveo ga je imam Muslim u svome Sahihu u Knjizi o pokajanju, 
lO.dzuz, str. 171 (El-Kastelani). 

'p-l—l J>. 'lr-r* Cf- ^S***- ^■ A> " '-Vr"— i>; Lj '- A> - 4^^" ' ^ 

j <Jp ill -il J> -<up ill ^ - o£i ^ t£U> jl 
**■ ^ ! 3 y t*-^ j£ ^ Ut» : -Ji 3 ^. -"ill Jli» : JU i! -pJL- 

co'^UJlj aiJUj Jj£ ^JL^-t ^ ojIp ^it Jill tJil j — KX.^^SJb i^l*" 

a^i cJ^iJ ^li J* 3 *3\ ^-O* 1 & s'P ir* J» 

[230] Prenose Suvejd b. Se'id, prica nam je Hafs b. Mejsere, 
prifiao mi je Zejd b. Esleme, koji prenosi da je Ebu Salih 
prcnio od Ebu Hurejre, r.a., rijefii Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s.: - Rekao je Allah, dz.s\: - Ja sam Onakav Kakvim 
Me smatra Moj rob. I ,Ja sam s njim gdje Me spominje! 
- Tako mi Allaha, Allah se vise raduje pokajanju Svoga 
roba nego kada neko od vas nade svoju devu u bezvodnoj 
pustinji. - Ko se Meni prikufii pedalj, Ja se njemu prikufiim 
lakat. A ko se Meni prikufii lakat, Ja se njemu priku£im 
sezanj. A ko Meni ide pjeSice, Ja njemu idem hrleci! 



Komentar hadisa preuzet iz En-Nevevijevog 
komentara Muslimovog Sahiha 

Rekao je En-Nevevi, Allah UzviSeni mu se smilovao: - O rijeCima: J a sam 
onakav kakvim Me smatra Moj rob El-Kadi je kazao: Njihovo znacenje 
je: s njim sam kada misli da cu mu Ja oprostiti kada zatrazi oprost, i 
primiti njogovo pokajanjo kada so pokajo, i dati mu kada Mo zamoli, i 
nagraditi ga kada bude trazio nagradu. 
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Receno je: - Smisao je nada u oprost i njegovo veliko iscekivanje, Sto 
je prihvatljivije. 

RijeCi: / Ja sam s njim sve dok Me on spominje znafie: s njime sam 
sa Svojom miloscu, pomodi, uputom, zaStitom i briznistvom. 

On je s vama gdje god bili (sura El-Hadid, 4) znafie: On je s vama 
Svojim znanjem/ilmom i obazrivosdu/ihatatom. 

Za dio izjave na kraju hadisa: Ko se Meni prikuc~i pedalj (tj. za 
duzinu pedlja itd.) vec je navedeno da spada u hadise o svojstvima i 
nemoguce ih je tumafiiti doslovno. 

Stoga je neophodno Cvrsto vjerovati u nijekanje od Allaha Uzvisenog 
svojstava/sifata kojc posjeduju ziva bica, kao sto su: korafianje, pokreti, 
govor i ono sto je slifino tome iz Cega proizilazi promjena, a Allah je 
daleko iznad toga. 

Zato imamo znacenje: Ko se priblizi Meni, pokoravajuci Mi se, 
Ja se njemu priblizim Svojom milosfiu, pomoci i brizniStvom. A ako 
bude povecao svoju pokornost, Ja cu povedati Svoju milost i pomoc 
dvostruko vi§e. A ako Mi dode pjcsicc i zuredi da Mi pokornost iskaze, 
Ja 6u mu dodi jos brze, tj. obasut <5u ga Svojom miloscu i prestici cu ga 
njome i njemu nedc dugo trebati da stigne do onoga Cemu zudi. Smisao 
je: Njegova nagrada de biti povecavana, shodno njegovu nastojanju. A 
Allah najbolje zna! (En-Nevevi) Za rijefii: Allah se viSe raduje pokajanju 
Svoga roba nego kada neko od vas nade svoju devu u bezvodnoj pustinji 
rekli su ufienjaci: - Obradovao se Allah UzviSeni:-*i)l ^> -: ima znacenje: 
On je zadovoljan time:-*ljl -. 

Rekao je El-Mazuri, UzviSeni Allah mu se smilovao: - Radovanjc 
dolazi iz nekoliko razloga: jedan od njih je radost, a radost se poredi sa 
zadovoljstvom onoga ko je obradovao i dobro mu ucinio. Rekao je on 
da je ovdje znafienjc da je Allah Uzviseni vise zadovoljan pokajanjcm 
Svoga roba nego sto je zadovoljan onaj ko nade svoju devu u bezvodnoj 
pustinji. Umjesto izraza -Lopi- (zadovoljstvo) upotrijebio je izraz -£^iJi- 
(radovanje), pojafiavaju<5i znafienje zadovoljstva kod slusaoca, i potvrda, 
pojaSnjenjc i ostvarenje. (En-Nevevi, lO.dzuz, str.172.) 
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HADIS 

Zaista su dva covjeka, uvedena u vatru, 
zapomagala 

Naveo ga je imam Ebu 'Isa et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smi- 
lovao, u poglavlju Osobine stanovnika vatre, 2.dzuz, str.99. 

3 up Jk -Ai ^ ii - »j£ J l£ $irs^ 

-jX 3 JUi tUiiW OsAl ijlSl ^ u&y 0I» : Jli -,JL. 

t «?ui^-C^ jUSl t^i. JfV» :Ui Jli UjAI Liii i«!U*^/>(» : 
U.<.. Ail< gdat UUali 0( U£) 0! » :JU i«.&*>3 illi 

j by Up ULcLi ttlij Jiili c t«.jliJl UilS' kl4^ 

&ji &i iv? 

[231] Prenosi se od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Zaista su dva Covjeka, koja su 
bila uvedena u vatru zapomagala, pa je Gospodar rekao: 

- Izveditc ih! - Nakon Sto su bili izvedeni, On ih je upitao: - 
Zbog Cega vas dvojica dizete galamu? - Oni su odgovorili: - 
UCinili smo to, kako bi nam se smilovao! - On im je kazao: 

- Imat cete Moju milost ako odete i bacite se u isto mjesto 
Dzehennema u kojem ste i bili. - Nakon toga su krenuli. 
.Jedan se bacio u vatru, koju je Allah ufiinio hladnom i 
spasonosnom za njega, a drugi je ostao i nije se htio baciti. 
Njega ce Gospodar upitati: - Sta te je sprijcfiilo da se 
baciS, kao Sto se bacio tvoj prijatelj? - On ce odgovoriti:- 
Gospodaru moj, zaista se ja nadam da me Ti neces u nju 
vratiti nakon Sto si me iz nje izbavio!- Na to ce Gospodar 
reci: - Tebi pripada to cemu si se nadao! Tako ce njih 
dvojica zajedno uci u Dzennet, Allahovom miloscu. 
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Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Allah Uzvisenu mu se smilovao: 
„Lanac prenosilaca ovog hadisa je slab (da'if), zbog toga sto je 
on prenesen od Rusdina b. S'ada, a on je slab prenosilac kod 
ucenjeka hadisa. 

Rusdin b. S'ad je prenio od Ibn Ebi Nu'ajma el-Ifrikija, koji 
je takoder slab prenosilac kod ucenjaka hadisa. To znaci da se u 
njegovom lancu prenosilaca nalaze dvojica koji su slabi. 



Komentar hadisa 

Rijcci: Zaista su dva covjeka koja su bila uvedena u vatru... podrazumi- 
jeva monoteiste, a ne musrike, jer je Dzennet zabranjen osobama koje 
pripisuju Allahu Uzvisenom ncsto, kako o tonic govori Kur'an casni: 
Allah nece oprostiti da Mu se ntko drugi smatra ravnim, a oprostit ce 
manje grijehove od toga, kome On hoce! (sura En-Nisa, 48). UzviSeni jc 
rekao: Ko drugog Allahu smatra ravnim, Allah ce mu ulazak u Dzennet 
zabraniti i boraviSte njegovo ce Dzehennem biti; a nevjernicima nece 
niko pomor.i! (sura El-Maide, 72) To znafii da se Allah Uzviseni smilovao 
ovoj dvojici i izveo ill iz vatre, jer ih je stavio na kusnju u kojoj se jedan 
bespogovomo i bez razmiSljanja pokorio Allahovoj naredbi/emru i ba- 
cio u vatru, koju je Allah ucinio spasonosnom i hladnom za njega, a kao 
izraz Svoje dobrote i plemenitosti. Kod drugoga se povecala nada u mi- 
lost Allaha Uzvisenog, koja je pretckla Njegovu srdzbu, pa mu je milost 
ukazana. Smisao ovoga ,^hiCaja" nije u tome da svako treba da se osloni 
na Allahovu milost i zapostavi svoja djela. Naprotiv, namjera je da se 
istakne sveobuhvatnost Alahove milosti, koju ce podariti onome kome 
On bude htio od Svojih robova, kao sto je ucinio s ovom dvo jicom. 

Allaha Uzvisenog molimo da nas prekrije Svojom miloscu, koja obu- 
hvata svaku stvar! Amin! 
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Uzimanje zavjeta od skrtice 
i nista ne moze promijeniti 
Allahovu odredbu 

HADIS 

Nikome nije dozvoljeno kazati: "Ja sam bolji od 
tog i tog!" 

El-Buhari, Allah mu se smilovao, navodi ovaj hadis u Knjizi o 
kaderu, u poglavlju Podudarnost robovog zavjeta sa sudbinom, 
8.dzuz, str. 125. 

-pL. s Aip k - *Ji\ :Jli -l^p k - 'j£ J k & 

[252] Pritfao nam je Ebu Nu'ajm, pricao nam je Sufjan, 
koji je prenio od Mensura, on od 'Abdullaha b. Murre, a 
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on od 'Abdullaha b. Omera, r.a., da je rekao: - Zabranio je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., zavjct. Zaista se time ne mozc odbiti 
nista. I zaista se time samo iznudi davanjc od skrtice. 

Navodi El-Buhmi, takoder: 

iSjji Ji 3 4 joiit mL; j£i 3 ji j# ,J jjbi P iT j]i ^-L; 

[255) Prifiao nam je Bisr b. Muhammed, obavijestio nas 
je 'Abdullah, obavijestio nas je Mc'amer, koji je prenio od 
Hemmama b. Munebbiha, a on od Ebu Hurejrc, r.a., koji 
je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rckao: - Ne donosi 
zavjet potomku Ademovom ni§ta, a sto mu Ja nisam bio 
odredio. Mcdutim, podudari se s tim sudbina, koju Sam 
Ja vec odredio njcmu. I tako Ja iznudim davanje s tim od 
skrtice. 



Komentar hadisa o zavjetu od El-Kastalanija, 
9.dzuz, str. 253 

U prvom hadisu noma dokaza, niti naznakc da je hadisi kudsij, pa je on 
Vjerovjesnikov, s.a.v.s., hadis. Naveli su ga i Muslim, Ebu Davud, En- 
Nesai u poglavlju Zavjet i Ibn Madzdze u poglavlju Iskupi. Zabrana za- 
vjcta u hadisu je izrecena radi pokude, a ne zabrane. Kod Muslima stoji 
hadis: Ne zavjetujtt se! Ta, zaista zavjet ne moze niSta koristiti protiv 
sudbine! To znaci: Ne zavjetu jte se, zeleci time da odbijete ono sto vam 
je Allah odredio, ili da dobijete nesto Sto vam Allah nije dosudio. 

RijeCi: / zaista se time samo iznudi davanje od skrtice znace da se 
zavjetom iznudi davanje od osobe koja je skrta. Stoga, kao da nece da 
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udijeli milostinju osim ukoliko u naknadu prvo dobije potpunu odstetu i 
zavjet so bude podiidario sa sudbinom koju je Allah odredio robu, to skr- 
tac udijeli milostinju i da ono Sto on, da nije zavjeta, ne bi htio uraditi. 

A rijeci time, samo iznudi davanje ukazuju na neophodnost ispunje- 
nja. 

Zabranjen je onaj zavjet za koji so vjcrujo da, sain po sebi, otklanja 
odredenje, kao sto neki tvrdc. Koliko je samo ljudi koji tako smatraju, 
jer su se osvjedocili, u vecini slucajeva, da se nesto zbilo shodno zavjetu. 
Medutim, ako se zavjetuje, cvrsto vjerujuci da je Allah Uzviseni Onaj 
Koji daje i korist i stctu i da so ono Sto je odredio mora desiti, to da jo 
zavjot samo srodstvo za podmirenje potrebe, tada nijo zabranjen, nogo 
je ibadet koji treba i provosti. 

Vanjsko znaconjc drugoga hadisa ukazuje na to da je on hadisi kud- 
sij, zbog toga sto On u njemu kaze: Ne donosi zavjet potomku Ademo- 
vom niSta, a Sto mu Ja nisam bio odredio. Zatim je rokao: / tako Ja 
s tim iznudim davanje od Skrtiee. Svi postupci su usmjereni na Onog 
Koji odreduje i Onog Koji iznuduje, a to no moze uraditi niko do Allah 
Uzviseni. 

U dijelu izjavo: Ne donosi zavjet potomku A demovom glagol JL je bez 
ja'a (j) u jodnoj od nushi. Na isti nacm dolaze rijefii: Mi eemo pozvati 
Zebbanije (sura El-'Alok, 18.) gdje je glagol j.j-l^ bez vava (,), dok je u 
svim ostalim nushama s ja'om (j) u korijenu rijeci. Medutim, podudari 
se s tim sudbina znaci da se podudari sudbina s onim za Sto je zavjet 
dat, odnosno sudbina biva uzrokom zavjeta, pa so to podudari s njome 
i ona uzrokuje ono za sto se je zavjetovalo. / tako Ja iznudim davanje s 
tim, tj. sa zavjetom od skrtiee, koji nikada nece udijeliti milostinju sam 
od sebe, trazeci zadovoljstvo Allaha Uzvisenog. 

Ono sto bi trobalo da bude podstrek robu u cinjenju dobra josto 
trazenje zadovoljstva Allaha Uzvisenog, bez trazenja drugo ovosvjotske 
blagodati. A Allah najbolje zna! 

Drugi hadis prenosi samo El-Buhari, Allah Uzviseni mu se smilovao 
(El-Kastalani). 
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Ibn Madzdze je naveo ovaj hadis u svome Sunenu, s tekstom: 
3 <Js- 4)1 JL* — ill JfL'j jt -<up -il — Zjj* ^Ttfy 

join iiJLr J^j } t 3 jli l. p ^'i ^-L; v ^iSi oi» : ju -jjL 

«\dO* jit tjiit» : joi Jli oi 3 t ilJi 

[25^) Preneseno je od Ebu Hurcjre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Ne donosi zavjet potomku 
Ademovom niSta osim onoga Sto mu je sudeno. Medutim, 
prevagne sudbina nad onim Sto mu je odredeno, pa On 
iznudi s tim davanje Skrtice i ufiini mu lahkim ono Sto mu 
prije toga nije bilo lahko. A Allah je rekao: Udjeljuj! J a cu 
tebi udijeljivati. 



UZIMANJE ZAVJETA OD SKRTICE 



HADIS 

Ne bi trebalo da rob govori: „Ja sam bolji od 
Junusa b. Mettaa!" 

El-Buhari, Allah mu se smilovao, navodi ovaj hadis u Knjizi o 
tevhidu, u poglavlju Naveo je Allahov Poslanik, s.a.v.s., a njegova 
predaja je od njegovog Gospodara, 9.dzuz, str. 157 

Ji^ ts' (£) ""la jf- (i-i LJo*. 4y »* ^ Lj-A^ <^Tro)> 

-(^- ^ J^> J -W* Ai - oil o* '^ UJI 
o* ^ ^ *\ » : J^' ^ ^» : *«o a* ^ ^ 

[235] Pritfao nam je Hafs b. Omer, priCao nam je 
S'ube, koji je prenio od Katadeta tj. mijenjanje lanca 
prenosilaca) da mu je rekao Halifete: - Prifiao nam je Jezid 
b. Zurej'a, koji je prenio od Se'ida, on od Katadeta, ovaj 
od Ebi el-'Alijeta, a on od Ibn 'Abbasa, r.a., koji je prenio 
od Vjerovjesnika, s.a.v.s., ono Sto je on prenio od svoga 
Gospodara: Ne bi trebalo nijedan rob da kazc da je bolji 
od Junusa ibn Metaa - pa ga je prozvao po ocu. 



Naveo gaje Muslim u svome Sahihu, u poglavlju Odlike Musaa 
a. s. 

Up All - Je. --up ill - S^a 'jf- ^'^k ol 

0I 1 3) -«J 4"} *> ( 3 4£ Al ^'):J^ ^ "r 1 - J 
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[236] Pricali su nam Ebu Bekr b. Ebi Sejbct, Muhammed 
b. Musenna i Muhammed b. Bessar, koji su rckli: - Pricali 
su nam Muhammed b. Dza'fcr, pricao nam je Su'be koji je 
prenio od Sa'd b. Ibrahima da je rekao: - Cuo sam Hamida 
b. 'Abdurrahmana kako prica, prenoseci od Ebu Hurejrc, 
r.a., koji je prenio od Vjerovjesnika. s.a.v.s., da je rekao (tj. 
Allah Uzviseni i Slavni): Nc bi trebalo da Moj rob (a Ibn 
Musenna je prenio: rob) govori: „Ja sam bolji od Junusa b. 
Metaa-s.a.v.s.". 



A rekao je Ibn Ebi Sejbete: Muhammed b. Dzafer je prenio od 
Su'beta (izmijenjeni lanac prenosilaca) . 

^ JiilJi j) - jUh ^ 3 & Jt ^ ^ 3 4 rrV ^ 

'ja yL* J(» : J^i,' jt o^J Jill L. » : Jli -^L. <Jp -it ^ -'^j* 
«■?} J! } 'i^ J J-Jji' 

[257] Pricali su nam Muhammed b. Musenna i Ibn Bessar 
(a tekst pripada Ibn Musenni), koji su rckli: - PriCao nam 
je Muhammed b. Dza'fer, pricao nam je Su'be, koji je 
prenio od Katadeta da je rekao: - Cuo sam Ebu El-'Alijeta 
kako kaze: - PriCao mi je amidzic Poslanika, s.a.v.s. (tj. Ibn 
'Abbas, r.a.), koji je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je 
rekao: Ne bi trebalo nijedan rob da govori: „Ja sam bolji od 
Junusa ibn Metaa", pa ga je prozvao po ocu. 
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Komentar hadisa 

Prvo, od El-Kastalanija, lO.dzuz, str. 465. 

Prilao nam je Hafs b. Omer b. el-Haris b. Suhberi el-Ezdi, Ebu Omer, 
el-Havdi, Su'be b. el-Hadzdzadz priiao nam je Katadete on je Ibn 
De'ame es-Sudusi. Slozili su se muhadisi da navode slovo (c) kada zele 
da jedan lanac prenosilaca racvaju, obiljezavajuci prenosioca odakle 
nastaje raCvanje, pa se ogranicavaju na navodenje slova (^), kako bi 
lanac skratili i tako ukazali na racvanje. 

Rekao je El-Buhari, Allah Uzviseni mu se smilovao, u drugom lancu 
prenosilaca: A rekao mi je Halife b. Hajjat, pricao nam je Jezid b. 
Zurej'a kao deminutiv od Se'ida on je Ibn Ebi 'Arubete a tekst 
ptipada Se'idu koji je prenio od Katadeta, pa se kod Katadeta spajaju 
dva lanca prenosilaca od Ebu El- 'Alijeta Rufej'a,-jlij — er-Rijahi od Ibn 
'Abbasa, r.a., koji je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s., ono sto jc on 
prenio od svoga UzviSenog i Slavnog Gospodara, da je rekao: Ne bi 
trebalo nijedan rob da govori da je on, a kod Ebu Zerra u predaji od 
El-Hamevija i El-Mustemlija stoji: da govori: Ja sam bolji od Junusa 
b. Mette ^ii rijefi koja se zavrsava na slomljeni elif tj.:-^-. I prozvao ga 
je po ocu. 

To znaci da ne bi trebalo niko da istifie da je bolji od Junusa, ili da istifie 
da sani ja bolji od njega, umanjujuci njegove odlikc. Narofiito, ako on to sebi 
pretpostavi, uzimajuci kazivanje o kitu, koja ne umanjuje njegov visok stepen - 
neka je na sve njih Allahov blagoslov i pozdrav i povecao ini On Cast i uglwl. 

To je Poslanik, s.a.v.s., rekao iz svoje skromnosti. A mozda je rekao i 
prije nego sto je bio upoznat da je prvak sviina i prije iznosenja dokaza 
da je odlikovan u odnosu na sve druge zajedno. 

Zatim je rekao El-Kastalani: - PriCa je navedena u tuinaCenju 
sure En-Nisa' i El-En'am i u njemu nije stajalao: o onome Sto je on 
prenio od svoga Gospodara, niti: on prenosi od Allaha, kao sto stoji u 
V jerovjesnikovim hadisima koje prenosi Hafs b. Omer u vec spomenutoin 
lancu prenosilaca. 

U djelu El-Fethu stoji: - Naveo je ovaj hadis El-Isma'ili predajom 
od 'Abdurrahmana b. Mehdija i nije pronasao ni u jednom od lanaca 
koji se vezu za Su'beta da stoji: prenio je od svoga Gospodara, niti: od 
Allaha. 

Rekao je Es-Safakasi: - Vecina predaja u sebi nema rijeCi: ono sto je 
on prenio od svoga Gospodara, a ako je i safiuvan (mahfuz), tada nije od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s. (El-Kastalani). A Allah najbolje zna! 



49 



HADISI KUDSI.J 



Komentar iz En-N evevijevog komentara Muslimovog Sahiha, 
smilovao im se Allah Uzviseni obojici 

Rekao je En-Ncvevi, Allah Uzviseni mu se smilovao, za rijefii: Ja ne.cu 
reci da je iko bolji od Junusa b. Mettaa (a u predaji stoji: Zaista je 
Allah, Uzviseni i Slavni, rekao: - Ne bi trebalo nijedan rob da govori: - 
Ja sam bolji od Junusa b. Mettaa!) da su ucerijaci ustvrdili da ovi hadisi 
impliciraju dva moguca stava. Prvi od njih je da je Poslanik, s.a.v.s., 
ovo rekao prijc nego Sto je saznao da je bolji od Junusa, a.s., jer je, kada 
je upoznat s tim, kazao: Ja sam prvak medu potomcima Ademovirn! Nije 
rekao da je Junus b. Metta bolji od njega ili bilo kojeg drugog vjerovje- 
snika, ncka je na sve njih Allahov blagoslov i inir! 

Drugi stav je da je Poslanik, s.a.v.s., time zabranio da bilo koji dr- 
znik pomisli da umanji stepen Junusa, a.s., zbog slufiaja koji je spome- 
nut u Kur'anu o njemu. 

Ucerijaci tvrdc da ono sto se desilo s Junusom, a.s., nije ni za dlaku 
umanjilo njegov stepen vjcrovjesnistva. On je posebno istaknut zbog 
vec kazanog o njegovom slufiaju, spomenutom u Kur'anu. 

U navedcnoj izjavi se licna zamjenica u- vraca na Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., a reccno je i da se vraca na onoga koji govori. To znafii: neka to 
ne govori neko od drznika/dzahila poboznjaka, ili ufienjaka, ili istrajni- 
ka u nekoj drugoj vrlini, jer ma koliki stepen odredene vrline covjek po- 
stigao nikada ne mozc postici dcredzu vjerovjesnistva. Ovo tumaCcnje 
potvrduje navedcna predaja. A Allah najbolje zna! (En-Nevevi) 
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Podsticaj za cinjenje 
dobrocinstva i zabrana 
ruznog postupanja 

HADIS 

Korist odgadanja povrata duga onome ko je u 
oskudici 

Muslim navodi ovaj hadis u svome Sahihu, u Knjizi o zakupu i 
muzare'i/napolicarstvu, 6. dzuz, str. 435, El-Kastalani 

jt. , jy ^- lIj^ lJa*- j, Aj-t Ua^ <^rrA)> 

— -ii j^j jli» : jli ^'lA 01 t^ly ^ jiuj 

eJL* i» t| &b' jlT^yr jij £jj oiL : » :-,JL- j ill 

yli J-&I ^.bl : jli t «!/aj» : Jli : jli i«?l4* j* 

3 ^ - ill jli» :Jli c«. j-pt ljj£*sj 3 tJ -iUl Ij>1j' j( 
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\238\ PriCao nam je Ahmed b. 'Abdullah b. Junus, pri£ao 
nam je Zuhejr, priCao nam je Mensur, koji je prenio od 
Rib'ija b. HiraSa da je Huzejfe r.a., prenio rijefii Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.: - Uzeli su meleki dusu nekom cbvjeku 
od onih koji su bili prije vas, pa su ga upitali: - Je si li 
uradio kakvo dobro djelo? - On je odgovorio da nije! Oni su 
rekli: - Prisjeti se! On je odgovorio: - Davao sam novae u 
zajam ljudima, pa sam naredivao svojim mladicima da daju 
odgodu onome ko je bio u nevolji i da oproste imucnom. 
Na to je Allah, dz.S., naredio: - Oprostite mu! 

J\ *i\ ( ja sli*p L.» :Jli t «?cJLi L.» : Jlii -Ji ' s - 
3 ^4Jl jit cJ& * vJlki «i ^rj ^ 

^iJLf li£*» :j^LU Jli ljj£l*u» :Jlii ' .»Jt 

((.Jji;' -pi- Up il ^ -ill J^j 

U drugoj Muslimovoj predaji od Rib'ija b. HiraSa 
stoji: - Sastali su se Huzejfe i Ebu Mes'ud. Huzejfe je 
kazivao: - Neki Covjek je susreo svog Gospodara, pa ga je 
On upitao: - Sta si radio? - On je odgovorio: - Nisam uradio 
nista dobro, osim Sto sam bio imucan, pa sam trazio od ljudi 
da mi vrate posudeni imetak. Uzimao sam od imucnih, a 
opraStao onima koji su bili u nevolji. Gospodar je rekao: - 
Oprostite Mome robu!- Ebu Mes'ud je dodao: - Ovako sam 
cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori. 

il il;T uiCt- 'ja jIL il j'» : Jli — <it il —KiljJ. 'Je- <^Y t • ^> 
i-^.Jbl ii o^L&i Si }») : Jli -«?LjJl J> cJL* liU> :3 Jvii 

, foyi ^aU > jir 3 ^1 cdju'u ^ c» : ju 
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— J — ^ o(*r :JjjUajty j^-li ') t^A-l ^ i^p Jlii 

«.U_ _j Up ^yLs — J)l Jj^> 

[2^0) Treca Muslimova predaja, s lancem prenosilaca od 
Rib'ija b. HiraSa, koji je prenosi od Huzejfe, r.a., glasi: - 
Dovco jc Allah jednog od Svojih robova, kojem je dao vcliki 
imetak, tc ga upitao: - Sta si radio na dunjaluku? On jc 
odgovorio (a Allahu ni rijefi ne mogu sakriti): - Gospodaru 
moj, dao si mi imetak, pa sam trgovao s ljudima i bio 
popustljive naravi. Cinio sam olaksice u placanju imucnome 
i odlagao placanje onome koji je bio u nevolji. - Na to je 
Allah, dz.s., rekao: - Oprostite Mome robu! 



Naveli su 'Ukbe b. 'Amir cl-Dzuhenij i Ebu Mcs'ud el-Ensari: 
Ovako smo culi od Allahovog Poslanika, s.a.v.s. 

-il J^j Jli» :Jli — ks. jil — lijUkj^l JyUJ J> i \ ^> 

ij&U£ oi ildip % oi^i its'} ,^>\ L}\£ jirii ^1 
«!*!*■ ij^i^i : ii Jvi«: ju 

U Cetvrtoj Muslimovoj predaji, s lancem prenosilaca 
od Ebu Mes'uda el-Ensarija, r.a., prenose sc rijefii Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.: - Neki Covjek od onih prije vas je polagao 
racun. Nijc nadeno da ima Sta od dobrih djela, izuzev Sto 
jc poslovao s ljudima, a bio je imucan, tc je naredivao 
svojim mladicima da oprastaju onome koje bio u nevolji. 
Na to je rckao Allah: - Mi polazemo vece pravo na to od 
tebe! Oprostite mu! 
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-,JL. , Up ill -.il Ol -a^ ill 'j. <^r t y). 

jjl^i Sj— iu :«^iJ J_^j jl^i <J-&I jij :Jl» 

«.*1p 3}b!*ii i>l Jyili <«.lt* Jjl^i ill Ja) til* 

[242] Navodi ga Muslim, takoder, s lanccm prenosilaca od 
Ebu Hurejre, r.a.: - Bio je neki covjek koji je davao ljudima 
u zajam i govorio svome slugi: - Kada dodes onome ko je 
u nevolji, ti mu oprosti! Nadati se je da ce Allah nama 
oprostiti! Srco je Allaha Koji mu je oprostio. 

Naveo je ovaj hadis Muslim putem drugog lanca prenosilaca, 
takoder od Ebu Hurejre, ciji je tekst slican ovome. 

Naveo je ovaj hadis i En-Nesai u svome Sunenu, u poglavlju 
Lijepo ophodenje i samilost prilikom trazenja povrata duga. 

_J 4-1* ill JU» "ill Jjij 'jf- —KS- ill —°AS c4' J* 4^ ^ ^ 

j^Ij' ij»i3i bk'y tJj jiii } y£j oi» :ju - r u 

c«.ViP J^WiJ Oi Jlij ill JiJ tjtfl** J tj-l* t« iJyl J tjiJJ u J>» 

^! Si» :JIS i>- cJU j»» :3 -Ji } J£ -in JU illi Ltii 

: JUj'iil Jli j^tgojj ill tjjUjil 3 tjJL* U iJ^Jl } t jJl4J Li 

«.«•& JL»» 

[243) Navodi se s lancem prenosilaca do Ebu Hurejre, r.a., 
koji prenosi od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: - Bio 
jedan covjek koji nije uradio nista od dobrih djcla, a davao 
je ljudima u zajam i govorio svome izaslaniku: - Uzmi ono 
Sto jc lahko, a ostavi ono sto je tesko! I oprasta j ! Nadat se 
da ce Allah Uzviseni nama oprostiti! - Nakon smrti, upitao 
ga je Allah, dz.S.: - Jesi li uradio ikakvo dobro djelo? - On 
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je odgovorio: - Nisam! Imao sam slugu i davao ljudima 
novae u zajam. Kada sam slugu slao da trazi povrat duga, 
govorio sam mu: - Uzmi ono sto je lahko, a ostavi ono sto 
je tesko! I oprastaj! Nadati se da ce Allah nama oprostiti! 
- Na to je Allah Uzviseni rekao: - Vec sam ti oprostio! 



Komentar hadisa 

Preuzet je iz En-Nevevijevog kometaTa Muslimovog Sahiha, 
smilovao im se Allah Uzviseni obojici, iz poglavlja Nagrada za 
odlaganje naplate duga onome ko je u nevolji. 

Na njegove rijeCi: Pozajmljivao sam ljudima novae, pa sam naTedivao 
svojim slugama da odgode naplatu onome ko je u nevolji i da oproste 
imucnome, Allah je kazao: Oprostite mu!. U drugo predaji stoji: Pii- 
hvatao sam djelimWno vrar.anje duga od imucnih, a opraStao onima 
koji sa bili u nevolji. U jednoj od predaja stoji: Odlagao sam naplatu 
onome ko je. bio u nevolji i piihvatao dje.limW.nu isplatu koja je bila u 
zlatnicima Hi srebrenjacima. Takoder, u jednoj od predaja stoji i: Bio 
sam popustljive naravi, pa sam olaksavao isplatu imucnom, a odgadao 
onome. ko je. bio a nevolji. 

Znacenje rijefii svojim mladicima (^liii) jeste: svojim momcima, slu- 
gama (^Lilc), kako je pojaSrijeno u drugoj predaji. 

RijeCi jjU-iJi i js->iJi imaju znacenje oprosta prilikom trazenja naplate 
duga i prihvatanje manje vrijednosti od one koja je predmet duga, kao 
sto je i rekao: Prihvatao sam djelimWnu isplatu, koja je bila u zlatnici- 
ma. 

Ovi hadisi isticu nagradu za odlaganje naplate duga i oprosta dijela 
duga duzniku koji je u nevolji, svejedno da li se oprost odnosi na cijeli 
dug ili na jedan njegov dio, na mnogo ili na malo. 

Takoder, ovi hadisi isticu i plemenitost u oprostu cijelog ili dijela 
duga prilikom trazenja njegove naplate, svejedno da li se ta naplata 
trazila od imucnog ili od onoga koji je u nevolji. IstiCe se i pohvala za 
oprost duga i potreba da se ne omalovazava nista od dobrih djela, ncgo 
bi trebalo da se covjek nada da ce mu to biti razlogom srece i milosti. 

U njima je i dozvola postavljanja sluga za opunomocenike i dopuste- 
nje da oni mogu biti zastupnici. Ovo je u saglasnosti s rijcCima: „Seri'at 
onih prije nas je nas Seri'at." 
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RijeCi imucnih i onih koji su u nevolji (j^^ll- i J} .mil) znace: uzimam 
od onih kojima je lahko, a oprastam onima koji su u nevolji. 

U drugoj predaji stoji: PriCao nam je. Ibn Sr.'id, a on je el-ESudzdze. 
PriCao nam je. Halid el-Ahmeri, koji je. prenio od Se. 'ida Ibn Tarika, on 
od Rib'ija b. HiruSa, a on od Huzejfe. Na kraju hadisa stoji: Rekao je 
'Ukbe. b. 'Amir el-Dzuheni i Ebu Me.s'ud el-Ensaii: Ovako smo Culi od 
Allahovog poslanika, s.a.v.s. U svim nushama se navodi: Rekao je. 'Ukbe. 
b. 'Amir i Ebu Me.s'ud 

Hafizi hadisa su ustvrdili da je ovaj hadis sacuvan saino od Ebu 
Mes'uda 'Ukbeta b. 'Amra el-Ensarija el-Bedrija. 'Ukbe b. 'Amir nema 
predaje vezane za njega. 

Ed-Darekutni smatra da sumnja u ovom lancu prenosilaca potiCe 
od Halida el-Ahmera. Po njeinu, ispravno je reci da su 'Ukbe b. 'Amr i 
Ebu Mes'ud el-Ensari rekli. Ovako ga je prenio ashab Ebu Malik- Sa'd 
b. Tarik, a slijedili su ih Nu'ajm b. Ebi Hind, 'Abdulmelik b. 'Umejr, 
Mensur i dr. En-Nevevi, prenoseci od Huzejfe, kaze da su oni rekli na 
kraju hadisa: Rekli su 'Ukbe b. 'Amr i Ebu Mes'ud... 

Muslim je naveo u ovom poglavlju hadis od Mensura, Nu'ajma i 
'Abdulmelika. A Allah najbolje zna! (En-Nevevi) 



PODSTICAJZA CINJENJE DOBROCINSTVA 



Naveo je Muslim hadis na ovu temu u poglavlju Korist odgada- 
nja vracanja duga onome ko je u oskudici i oprastanja kod naplate 
duga. Ovdje. c.u ga spomenuti, iako nije ocito, s obzirom na njegov 
sadrzaj, da se radi o hadisi kudsiju: 

Xs- jf- iXjl2. LjJj- <.£A**r ji JU* b'jj- j> ju* LjJj- <^ Y i i ^> 

- & - ****** 'J- J-^r 4 jjo ^ ^ uil 

jl -«.i£lU ^ j^ji j >i( ^.Ct cJT JUi 

«.*J 'yuJ —Ai'W j 

« -(V L- j «ul ( _ s Jus «ul J^j.j ja t^r Lit _j» :^^Llj. y\ JUi 

[2^4] PriCao nam je Muhammed b. Musenna, pricao nam 
je Muhammed b. Dze'afer, prifiao nam jc Su'be, koji je 
prcnio od 'Abdulmelika b. 'Umejra, on od Rib'ija b. HiraSa, 
a on od Huzejfe, r.a., koji je prenio od Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., da jc ncki Covjek umro i usao u Dzennet. Bio je 
pitan: - Sta si radio? - On je odgovorio: - Pozajmljivao sain 
ljudima novae, pa sam odlagao naplatu onome ko je bio 
u nevolji i prihvatao djelimicnu isplatu u zlatnicima ili u 
srebrenjacima. - Bilo mu jc oproSteno zbog toga. 

Rekao je Ebu Mes'ud: Cuo sam to od Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s. 



59 



HADISI KUDSI.J 



HADIS 

Ko odgodi vracanje duga onome ko je u nevolji 

Navodi ovaj hadis El-Buhari, Allah Uzviseni mu se smilovao, u 
Knjizi o kupoprodaji, u poglavlju Ko odgodi vracanje duga onome 
ko je u oskudici, 4-dzuz, str. 21. U njemu nije naglaseno da se 
radi o hadisi kudsiju, no on, s obzirom na sadrzaj, spada u tu 
kategoriju. 

aJ* Jji J-* — Jli» :Jli *5-x^- —-up <5>i — tJuy- j! 

l» ' } \ -«iyu £jj ^JL ; » :— pJL- j 

.jilpl <&l 3 .iiUi |U jl*? -il <i' l_>j3uii'» : Jli t «.>._jJl 

[2^5) PriCao nain je nam Ahmed b. Junus, pricao nam je 
Zuhejr, pricao nam je Mensur da je Rib'ij b. HiraS pricao da 
je Huzejfe prenio Vjerovjesnikove, s.a.v.s., rijeCi: - Uzeli su 
meleki duSu nekom Covjeku u davnim vremenima, govoreci 
mu (ili su ga upitali): - Jesi li uCinio ikakva dobra? - On 
je odgovorio: - Naredivao sam svojim slugama da odgodc 
naplatu i da oprastaju (dio duga) imucnome. - Meleki 
su mu oprostili (tj. Allah Uzviseni im je naredio da to 
urade). 

A Allah najbolje zna! 

J. jj&f j >pl >ll» :'J,j 'J. .dllii ji dv & J« } 
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[246] Rekao je Ebu Malik, prenoseci od Rib'ija: Olaksavao 
sam naplatu imucnome, a odlagao onome u nevolji. 

Rekao je Ebu 'Avane, prenoseci od 'Abdulmalika ono sto je 
on prenio od Rib'ija: Odlagao sam naplatu imucnome i oprastao 
onome u nevolji. 



El-Buhari, Allah Uzviseni mu se smilovao, u poglavlju Korist 
onoga ko odgodi naplatu osobi u nevolji, navodi: 

Jli I^JLi (jlj li^i ij-llil "jx-X: jli')) : Jli — JL. } <Js- Jul 

ill jjU^li jjt*ij Oi <0II J*j Ijjjti-J)) 

[247] PriCao nam je Hisam b. 'Ammar, pricao nam je 
Jahja b. Hamza, pricao nam je Ez-Zebidi, koji je prenio od 
Ez-Zuhrija, a on od 'Ubejdullaha b. 'Abdullaha da je cuo 
Ebu Hurejru, r.a., kako prenosi od Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., daje rekao: - Bio je neki trgovac koji je pozajmljivao 
ljudima. Kada bi vidio nekoga koga je nevolja zadesila, 
govorio je svojim slugama: - Oprostitc mu! Nadat se je da 
ce Allah nama oprostiti. - Allah mu je oprostio. 



— pL* j au! *uI J^j (ji — ouf» :Jli ^Jii "ji. <^T t A^> 
ji» :3 lull 'A JIT ^ ^U-j 0I» :J_£ 

t& L.» : jli : 5 j^i c«.^i U» : Jli «<? jjrfJl > cJL* 

«.£U-i Jli 4isoU t «.j-JuJi 
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[248] Navodi ga El-Buhari u poglavlju Israelicani, a koji 
se prenosi od Huzejfe da je rekao: - Cuo sam ga (Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.), kako govori: - Zaista je nekom Covjeku 
iz davnih vremena dosao melek da uzme dusu i pitao ga: - 
Jesi li uradio kakva dobra? - On je odgovorio: - Ne znam. 
- Prisjeti se! - Tada je rekao: - Ne sjecam se nicega, osim 
Sto sam pozajmljivao ljudima dok sam bio na dunjaluku, 
pa sam im opraStao. Odlagao sam naplatu od imucnog i 
oprastao onome ko je bio u nevolji. - Allah ga je uveo u 
Dzennet. 



El-Kastalanijev komentar hadisa 

Rib 'ij b. HiraS Huzejfe je Ibn cl-Jeman, r.a. 

RijeCi oprastali su dug imucnome podrazumijevaju da su to Cinili 
prilikom trazenja naplate duga. 

Za rijeCi Oprostitc mu! kod Muslima stoji: Rekao je Allah, dz.s.: Ja 
polazem vece pravo na to od tebe! Oprostite mu! Ova Muslimova predaja 
dokazuje da je El-Buharijina verzija jcste hadisi kudsij, iako ga on nijc 
odredio kao takvog. 

El-Kastalani, Uzviseni Allah mu se smilovao, dalje navodi: U hadisu 
Ibn el-.Iesra stoji: Ko bude odgodio naplatu duga onome ko je u nevolji 
Hi mu ga oprostio, zastitit ce ga Allah u hladu Svoga Arsa. Allah je 
naredio strpljivost onome ko je u nevolji, rijeCima: A ako je u nevolji, 
onda priCekajte dok bude imao; a jos vam je bolje, nek znate, da dug 
poklonite. (sura El-Bckare, 280) To znafii: obaveza vam je da odgodite 
dok duznik ne bude spreman platiti, a ne da postupate kao dzahili, koji, 
kada nastupi vrijeme ispunjenja duga, rcknu duzniku: - Hi pla<5anje ili 
kamata! Stoga, kada zajmodavac sazna da se duznik nalazi u nevolji, 
zabranjeno mu je od njega traziti naplatu, Cak i onda kada ne bude 
njegova nevolja potvrdena od strane suca. 

El-Karafi i drugi su iznijeli stav da je oprost duga onome ko je u 
oskudici bolji od odlaganja njegove naplate. Izuzeli su to od nafiela: 
Ford je bolji od na file!, jer je odlaganje naplate duga obaveza, a oprost 
mustehab. To je bolje od odlaganja izvrsenja. Zabiljezen je hadis o 
nagradi za odlaganje naplate od duznika u nevolji, kojeg prenosi imam 
Ahmed: Ko odgodi naplatu duga onome ko je u nevolji, ima za svaki dan 
odgode sadaku! Prema tome, ko odgodi naplatu duga stice svaki dan 
veliku naknadu. A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Zabrana cinjenja ruznih djela 

Naveo ga je Muslim u poglavlju Zabrana cinjenja ruznih djela, 
9.dzuz, 458 E-Kastalani 

J <i>! ^ - ,3)1 JjJ.j ji Jill - •£* ^1 ^ ( *J ^ 
JU- ^IJL» lj^kil» :JUj Ok 3 M t'uLi <5>L 

[249] Prifiao nam je Kutejbe b. Se'id, koji je prenio od 
Malika b. Enesa o onome o cemu je bio podufien od Sehla, 
a on od svog oca, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rckao: - Dzennetska vrata se otvaraju 
ponedjeljkom i Cetvrtkom, kada bude oproSteno svakom 
robu koji nije pripisivao Allahu sudruga, osim Covjeku kod 
koga postoji mrznja prema njegovom bratu. Tada ce biti 
refieno: - SaCekajte ovu dvojicu da se pomirc! Sacekajte 
ovu dvojicu da se pomire! Sacekajte ovu dvojicu da se 
pomire! 

Muslim je ovaj hadis naveo putem drugog lanca prenosilaca u 
kojem je samo promijenjen izraz: 

[25 0\ dvojicu koja su prekinula medusobne odnose iz 
predaje od 'Ubejdeta; a rekao je Kutejbe: dvojica koji se 
medusobno izbjegavaju. 
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U dr-ugoj predaji Muslima, koja se pTenosi do Ebu Hurtjre, 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao je: 

j JlJiSlI Je'jJ» : Jli -io, ill - S^i 'Jc <^Y 0 \^ 

insy* J^J ^} J 3 j* ~ ^ >^ o^ 1 y c* lK 

[25/] Izlazu se djela svakog Cetvrtka, ili poncdjeljka. Allah, 
dz.s., oprasta u toin danu svakoin Covjeku koji Mu nije 
pripisivao druga, osim Covjeku kod koga postoji mrznja 
prema njegovom bratu. Tada ce biti refieno: - Odgodite 
ovoj dvojici dok se ne pomirc! 



j *j* Jk\ -iii AyL'j ^ -<^. k\ - tJjA J 'j* ^Yor)> 
t^-J-t fa j u^L'V 1 J**" <j*^' 

[252] U drugoj predaji, takoder od Ebu Hurejre, stoji da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Djela ljudi se izlazu 
u svakoj sedmici po dva puta: ponedjeljkom i Cetvrtkom, 
kada bude oproSteno svakom vjerniku, osim onom robu 
kod koga postoji mrznja prema njegovom bratu. Tada ce 
biti refieno: - Ostavite (ili odgodite) ovu dvojicu, dok se ne 
pomire! 



Imam Malik, Allah Uzviseni mu se smilovao, navodi ovaj 
hadis u Muvetta 'u, od Ebu Hurejre, putem dviju predaja. Jedna je 
istovjetna posljednjoj Muslimovoj predaji, osim sto u njoj nema 
njegove sumnje, nego je izrecena formulacija: 
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[253] Ostavite ovu dvojicu dok se ne urazume! 



Druga predaja kod njegaje istovjetna Muslimovoj, kojaje ovdje 
navedena prva. U njoj nisu ponovljene Njegove rijeci: 

(« ! l^ikj* jjjti 4, T 0 1 )> 

[254] Sacckajte ovu dvojicu dok se ne pomire! Spomenuo 
ih je saino jednom. 

Ebu Davudje naveo ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju Ko 
napusti svoga brata muslimana, 4- dzuz, str. 218. 

[255] Preneseno je od Ebu Hurejre, r.a., a on od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: - Otvaraju se dzennetska 
vrata svakog ponedjeljka i cetvrtka, kada bude oprosteno 
u ta dva dana svakom robu koji nije pripisivao Allahu 
druga, osim onome kod koga postoji mrznja prema njcgovu 
bratu. Tada ce biti receno (od strane Allaha UzviSenog): - 
Sacekajte ovu dvojicu dok se ne pomire! 

Rekao je Ebu Davud: „Ukoliko je prekidanje odnosa nastalo u 
ime Allaha, ta se odrcdba ne odnosi na to." 
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El-Buhari je naveo hadise o izbjegavanju u poglavlju Kudenje 
prekidanja odnosa u Knjizi o lijepom ponasanju, 9. dzuz, str. 52 
(El-Kastalani). 

Up ill JL* -ill 5! -<ip <&l -(ijLilVl vj? 14' & 4 T * 
t Ui t 0u*i' t ^% : Jy iU! -J^h jt fi) j4 V» :JU -,JL. j 

[256| Preneseno je od Ebu Ejuba cl-Ensarija, r.a., da 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Nije dozvoljeno 
muslimanu da izbjegava svoga brata viSe od tri noci. Oni 
se susrecu i okrecu glave, i jedan i drugi. Bolji od njih 
dvojice je onaj koji prvi nazove selam! 



On je naveo hadis s lancem prenosilaca do 'Avfa b. Malika b. 
et-Tufejla (on je Ibn cl-Haris), a on je sin brata 'Aisinog, zene. 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., po njenoj majci Urnmu Ruman, kcerci 
'Amira El-Kenanija. 

J Jlj j±>.j>\ J>. -il Ot ol^- — L^p il — UJU jt <^ToV^> 
1» ivlJlii t«!Lfi* J^U-V 3' 3» 3' — 

^1 ,ySl Ot ji : ^ Al y» :oJli k<. ( Uj» JU y 

(ill! ^ iN» :cJlii t S>Ui cJli ^ wil j^il ^illlli 

,ar i^Jii ji ^ iw jit Llli ,«. cfJ i : j| Jiii ^ 3 ( u( ^ 

: 3 _ v»j ji is ^ 3 _ °W J S^ 1 3 ti; > 

i«.jiJai 3ili it li j4 V W^i tii-JU- Jip jUiUii LLJ -&L U*JLij(>> 

illi 4j $i ^\ of ^ Si 3 l «. | ^iri>lii >( Uj» :Jjii .«vuir» 
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3 <-j£i 3 t*^LL' 3 OUJ-I jyjl $ iljjUo 

ot» :ovA 3 ««* ^ 3 ^1 l» & 3 j3^ 1 Jjt 

^^Jji 3 ^ IL-u J; \tft\ liii <«. jg ^Sc $ Jul >S4i ji 

t U Jlji ,Ui' ^JaM 3 toji J|» :Jj*J 3 i^v 3 

>i : ^ 3 J 3 'io 31 # <^J>- 

[257] 'AiSi, r.a., bilo je isprifiano da je 'Abdullah b. ez- 
Zubejr rekao za robu (ili poklon) koji mu je 'Aisa darivala: 
- Tako mi Allaha, neka ona prestane ili cu, zaista, prekinuti 
odnose s njom! - Ona je upitala: - Je li to on rekao? 
Upitani su potvrdili, a ona je rekla: - Allahu se zavjetujem 
da necu vise nikada pricati s Ibn ez-Zubejrom! - Nakon 
Sto se izbjegavanje izmedu njih oduljilo, Ibn ez-Zubejr je 
trazio zauzimanje kod nje. Na to je ona odgovorila: - Ne! 
Tako mi Allaha, necu nikada prihvatiti zauzimanje za 
njega, niti cu prekrSiti svoj zavjet! - Po§to se to dodatno 
oduljilo, Ibn ez-Zubejr se obratio El-Misveru b. Mahremu 
i 'Abdurrahmanu b. el-Esvedu b. 'Abdujegusu, obojica 
iz plemena Benu Zuhreta, i rekao im: - Allahom vas 
zaklinjem da me uvedete kod 'Aise. Zaista nema pravo da 
se zavjetuje na prekidanje odnosa sa mnom! - Oni su se, 
umotani u svoje ogrtace, s njim uputili do 'Aise i zatrazili 
dopuStenje da udu, rijeCima: - Neka je Allahov mir na tebe, 
Allahova milost i Njegov blagoslov! Mozemo li uci? - 'Aisa 
je odgovorila: - Udite! - Oni su upitali: - Svi mi? - Ona je 
odgovorila: - Da, udite svi!, ne znajuci da je s njima i Ibn 
Zubejr. On je iza njih i usao iza zastora i zagrlio 'Aisu, 
neprestano je moleci da se pomire i placuci, a to su clnili i 
El-Misver i 'Abdurrahman. No, ona nije razgovarala s njim 
i okretala je glavu, te su dvojica izmiritelja rekli: - Zaista 
je Vjerovjesnik, s.a.v.s., zabranio ono Sto si ti uradila, jer 
nije dozvolio muslimanu da izbjegava svoga brata vise od 
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tri noci! - Cijelo vrijeme su je opominjali i navaljivali da se 
pomiri, a ona im je svaki put skretala paznju na zavjet i 
plakala, govoreci: - Zaista sam se cvrsto zavjetovala! - No, 
oni nisu prestajali, sve dok nije pofiela prifiati s Ibn ez- 
Zubejrom. Kao iskup za svoj zavjet, oslobodila je Cetrdeset 
robova i, kada se poslije prisjecala svega toga, plakala je 
toliko da je suzama namakala rubac. 



El-Kastalanijev komentar hadisa 

Postoje razmimoilazenja oko zavjeta (jUi) kada se on ispolji kao 
zakletva (jj^Ji), kao gto hi neko rekao: Ako budem razgovarao s tim i 
tim, obavczujem se Allahu da oslobodim roba!, pa jc takav zavjet/nezr 
ispuljcn kao zakletva/jemin, jcr je riamjera da covjek s tim zabrani sam 
sebi navedeno ponasanje. Ako to i utfini, obaveza mu je da ucini kefarct/ 
otkup za zakletvu, kako smatra imam San' i vecina selefa, a naziva se 
(iznudenim) ledzadz zavjetom. 

Malikije smatra ju da ce osoba ispuniti onaj zavjet koji se odnosi 
na pokoravanje Allahu, kao npr.: Tako mi Alllaha, obavczujem se da 
cu osloboditi roba! Zavjet da se necc razgovarati, koji jc izrekla 'Aisa, 
r.a., a usmjcren k Ibn ez-Zubejru, r.a., a koji dovodi do prekidanja 
medusobnih odnosa (izmedu muslimana) jeste zabnmjen/haram ili 
pokuden/mekruh. 

Odgovorit cu da je 'Aisa, r.a., smatrala da je Ibn ez-Zubejr, r.a., 
svojim rijcruma ill cu, zaista, prekinuti odnose s njom, nepromisljcno 
uradio krupnu stvar, jer ju je tim rijcfiima omalovazio, s obzirom na 
njeno dijeljenje imetka, kako bi joj zabranio slobodno riispolaganjc 
imetkom a posebno sto se s tim povezuje njena uloga „majke vjei nika", 
kao i to da je ona njegova tetka, sestra njegove majke. Stoga je smatrala 
da jc to Sto je on rekao bilo izraz neposlusnosti, u smislu Poslanikove 
zabrane muslimanima da bojkotuju Ke'aba b. Malika i njegovu dvojicu 
prijatelja, pa se zbog toga zavjetovala da ce prekinuti odnose s njim. 
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Komentar hadisa iz En-Nevevijevog komentara 
Muslimovog Sahiha 

En-Nevevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, kazc: Rekao je El-Kadi: 
Rokao jc El-Badzi: Tumacenje Poslanikovih, s.a.v.s., rijeci: Otvaraju 
sr. dzr.nne.tska vrata ponedjeljkom i crtvitkom: Znacenje otvorenosti 
Dzcrmcta jcstc iiinogobrojni oprost grijeha, povccanje deredza i obilno 
rasipanjc (Allahovih) blagodati. 

El-Kadi, Allah mu se smilovao, smatra da jc moguce i njihovo vanjsko 
znacenje, a da otvaranje njegovih vrata bude znak toga. 

U imperativu: Odgodite ovoj dvojici dok se ne pomire! rijec odgodite 
{ifSjl) jc sa sukunom (-L) ria ra'u (j), damom (— ) na kafu i hemzetom (*) 
na pocetku rijcCi, a ima znacenje: odlozite! Kazc se oLSj odgodio je to i 
to; o^S^j odgada to i to 1*5, odgadanjc, odlaganje; onda kada to on odlozi 
(za kasnijc). Autor djela Et-Tahiir smatra: -Dozvoljeno je da hadis 
budc prcnescn s prijelaznim hemzetom, zbog njihovih rijeci: Odgodio 
sain donosenje odluke, onda kada sam je odlozio (za kasnije)! 

Drugi navodeda je prcnescn i s prijelaznim hemzetom i s ispustanjem 
hemzcta i njcgovog vokala. A rijec d ; » .» II ima znacenje: neprijateljstvo, 
sukobljenost, kao da je napunjen mrznjom. 

U izjavi: Sacekajte ovu dvojicu dok sr. nr. pomire! rijec )^iaj\ je s 
prijelaznim hemzetom, imperativ od glagola ^1, Sto znaci: odlozite 
(upisivanje djela) ovoj dvojici dok se ne pomire (En-Nevevi). 

Ljubav izmedu njih dvojicc cc biti uzrokom Allahove naklonjenosti 
prcma njima putem oprosta/magfireta i milosti/rahmeta. A Allah 
najbolje zna! 



NAPOMENA 

Hadisi pod rednim brojevima 256 i 257 ne spadaju u hadisi kudsije. 
Navedeni su ovdjc kako bi se pojasnila zabrana prckidanja odnosa vise 
od tri noci i da se to ne odnosi na slucajevc kada jc prekidanje odnosa 
ili prekidanje razgovora nastupilo u imc Allaha UzviSenoga, kao Sto jc 
uradila 'AiSa, r.a., prcma 'Abdullahu b. cz-Zubejru, r.a., koja je sma- 
trala da je prekidanje razgovora s njim u ime Allaha Uzviscnoga, jcr 
nije uvazio cast 'majkc vjcrnika' kao i njeno pravo koje ima kao njegova 
tetka, sestra majke mu Esmc, kecrke Ebu Bekra es-Siddika, r.a. A Allah 
najbolje zna! 
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HADIS 

Dvojica koji se vole u ime Allaha Uzvisenog 

Muslim je naveo ovaj hadis u svome Sahihu u Knjizi o vrlinama, 
poglavlje Korist ljubavi u ime Allaha, 9.dzuz, str. 460 (El-Kasta- 
lani). 

-Lp jf. <\s- nsj Uj j> killt- je- iAjl- b'_L- <^TOA^> 

[258] Prifiao nam je Kutejbc b. Se'id, koji jc prenio od 
Malika b. Enesa ono o cemu ga je podufiio 'Abdullah 
b. 'Abdirrahman b. Me'amer, koji je prenio od Ebu el- 
Hubabe, Se'ida b. Jesara, a on od Ebu Hurejre, r.a., da 
je rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Zaista ce Allah reci 
na Sudnjem danu: - Gdje su oni koji su se voljeli u ime 
Mojc Uzvisenosti? Danas je dan kada cu ih zastiti Svojim 
hladom, kada drugog hlada osim Mog nema! 



J -pL- j *At- i _ J Ls -Ji\ jk -ks. k\ - i£» J 'Je. iC i\j J 

t«?jby ^l» ;Jii ciiii Jlp Jbi lijli tL s^-l i£i j i u! yJrj 

j^j ^ dJ j*» :Jli c«.A^i5t si* Jt J \M Jj> :Jli 
dJ! 41' J>^> :JU «<J~ j £ - J" w-'l Jl > »*» : jli 

«.<L9 4^-1 UTdJL^-l JJ 4JU1 oL 

[250| Naveo ga je imam Muslim, takoder, u poglavlju Korist 
ljubavi u ime Allaha i rekao: - PriCao mi je 'Abdule'ala b. 
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Hammad, priCao nam je Hammad b. Seleme, koji je prenio 
od Sabita, on od Ebu Rafi'a, a on od Ebu Hurejre, r.a., 
koji je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s.: - Zaista je neki 
Covjck htio posjetiti svoga brata u drugom mjestu, pa je 
Allah postavio kao zasjedu na njegovom putu meleka koji 
ga je upitao: - Kuda si se uputio? - Odgovorio je on: - Hocu 
do svoga brata koji je u ovom mjestu. - Upita on: - Zelis 
li kakvu korist od njega!? - On je odgovorio: - Ne! Osim 
sto ga volim u ime Allaha, dz.s. Melek je tada rekao: - Ja 
sam izaslanik Allahov, poslat tebi s radosnom vijcscu da 
te je Allah vec zavolio onako kako ti voliS svoga brata u 
ime Njega. 



Naveo je imam Malik u Muvetta'u hadis o dvojici koji se vole 
u ime Allaha, istovjetan prvom hadisu navedenom kod Muslima, 
s dodatkom: 

\260\ Gdje su oni koji su se voljeli zbog Moje 
Uzvisenosti? 



Naveo je i drugi hadis: 
— cJLr"» :Jli —4^ Jill — JJr J> iLii 'Jc <^C\ \fy 

\261\ Preneseno je od Mu'aza b. Dzebela, r.a., da je £uo 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori rijefii Allaha, 
Uzvisenog i Slavnog: - Moja ljubav je obavezna za one 
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koji sc vole radi Mene, koji se druze radi Mene, koji se 
posjccuju radi Mene i za one koji sc pomazu radi Mene! 

Za ovaj hadis se. ve.ze. i slje.de.ca zanimljiva prica, navedena u 
Muvetta'u: 

3 4 jSfyLl " ^.A J ^ cy- r> J J* ^ 4 Yn T ^ 
3) ~ ^« lil 3 iljliill Jfc v 1 ^ Ji' li^ tJ-i-Ji ^J>i» : JU 

j Ijilis-I lil — :SjI3j J 3 — << ^)'j^- * i>* "J"-* 3* : **'.JJ 

i«. Jli iU^ lJL»» : J-ii hIp cJtli kJ^j Ijj-L^ 3 '*^! °J-^>-' tjr 1 
:Jli Aj"oi3 3 '/s***^ l^-" ^"-^y tO^=»J» OiJl OlTllii 

jf iU* '- » ! ' ■ ' J*» f tOC> l _ J -^ J>- *f)ozi\i» 

t«?*l>T» :JUi -.y-M't t «V«ojT » ;Jui t «.i) Jl till 3» 

■"^-'ii j J) ~ ^ i«.i>f» t «<'<&!» :Jlii' c« . <oi"t» 
ill ^Lo - ill c-ix- J^i :Jli 3 '«-^! J-V^ ( Lsi^» 

jjJUilU ^!»" : "J^ 3 4iP - ^ JU» :Jjii' -jj- 5 Up 

: jr>Ji ^ - ^Jii^ji 3 ^ juj^Ji 3 ^ J^l^Jl i 

[262] rifiao mi je Malik, koji je prenio od Ebu Hazima 
b. Dinara, a on od Ebu Idrisa el-Havlanija, da je rekao: - 
Usao sam u jedan mesdzid u Damasku. Vidio sam tamo 
mladica prckrasne naravi, s kojim su bili neki ljudi (u jednoj 
predaji stoji: Zajedno s njim je bilo dvadesct prijatclja, a 
u drugoj: trideset). Kada su se razilazili oko necega, davali 
su mladicu pravo da to rijeSi i postupali su onako kako im 
kazc. Pitao sam ko je on, pa mi je reccno: - To je Mu'az b. 
Dzebel! - Kada je osvanuo dan, iza§ao sam iz kuce i naSao 
ga kako klanja. SaCekao sam da zavrSi svoj namaz, a zatim 
sam mu priSao s prednje strane i poselamio ga. Rekao sam 
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mu: Tako mi Allaha, zaista te volim Allaha radi! On jc 
pitao: - Tako ti Allaha? Odgovorio sam: Tako mi Alllaha! 
On jc opct upitao: - Tako ti Allaha? - Potvrdio sam: Tako 
mi Allaha! On opct upita: - Tako ti Allaha? Potvrdio sam: 
Tako mi Allaha! On mc tada uzc za ogrtaC i privuce sebi, 
te re£e: - Obraduj sc! Zaista sam cuo Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., kako prcnosi rijeCi Allaha, Uzvisenog i Slavnog: - 
Moja ljubav je onima koji sc vole radi Mene, koji se druze 
radi Mene, koji se posjecuju radi Mene i koji se pomazu 
radi Mene! 

Et-Tabeii je. dodao: I one koji se sprijatelje i oslanjaju jedni na 
druge radi Mene! 

Ez-Zerkani je. rekao da je ovaj hadis sahih ( vjerodostojan ), El- 
Hakim je dodao daje to prema uvjetima El-Buharije. i Muslima, a 
Ibn 'Abdilberr je. potvrdio daje lanac prenosilaca vjerodostojan. 

Rijeci jJiLill oznacavaju one. koji se. pomazu zivotima svojim i 
imecima svojim u ime Allaha Uzvisenog. 



Et-Tirmizi navodi hadis u poglavlju Ljubav u ime. Allaha, 
prenoseci od Mu'aza b. Dzebela, r.a.: 

m J(j» :J>ij — jJL ) i-k- *S)I { J-f — Jil c_i*"» :Jli <^Y"\r^> 

[263] Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori 
rijefi Allaha, dz.s\: - Onima koji se budu voljeli radi Moje 
uzviSenosti pripast ce mimberi od nura na kojima ce im 
zavidjeti vjerovjesnici i Sehidi! 

Rekao je. Et-Tirmizi: „Hadis je hasen-sahih.", 2.dzuz, str.23. 
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En-Nevevijev komentar hadisa 

Poslanik, s.a.v.s., rekao je: Zaista ce Allah reci na Sudnjem Darin: „Gdje 
su oni koji su se voljcli u ime Moje UzviSenosti? Danas je dan kada 
cu ih Ja zaStiti Svojim hladom, kada nema drugog hlada osim Moga!" 
U ovoj izjavi je dokaz dozvole da neko moze reci: Allah ce mci. To je 
ispravan stav na kojeni stojc svi islamski ucenjaci, osim onoga Sto smo 
naveli u Knjizi o zakietvama, vezano za neke od selefa koji su to sma- 
trali pokudenim i nisu govorili: „Rieci ce Allah J^)", mego: „Rekao 
je Allah Jii)". 

Vcc smo naveli da se kao dokaz njihove upotrebe uzimaju rijefii Uzvi- 
senog u Kur'anu casnom: A Allah istinu govori i na pmvi put izvodi 
(sura El-Ahzab, 4), kao i sto postoje mnogobrojni hadisi u kojima se 
tako prenosi. 

U sintagmi oni koji su se voljeli u ime Moje Uzvisenosti misli se: u 
ime Moje vclicanstvenosti i pdkoravanja Meni, a ne radii dunjaluka. 

Dio izjave dan kada nece ibiti drugog hlada do Mvga znafii: nece biti 
nikog ko ce posjedovati hladl, kao sto su ga imali i»a dunjaluku, osim 
Moga hlada. U drugom hadisu od Muslima stoji: V Madu Moga Arsa! 
Rekao je El-Kadi, Allah Ozviscni mu se smilovaa: „Njcgovo vanjsko 
znaCenje ukazu,je na to da ii£e oni biti u Njegovom hladu zasticcni od 
nesnosne zegc viltre i sunca i stiske i guzve. Ovo je stav vecine." 'Isa 
b. Dinar smatra da ce ih Alllah safiuvati tieprijatnoBti i ukazati im po 
fast, stavljajudi ih pod Swoje okrilje i zaStitu, kao ftto kazu: „Pravedan 
vladar je Allahov hlad na zemlji." Moguce je d«da.*e pod hladom ovdje 
misli na udobnost i blagostanje, jer sc kaze: „G)n je u sjeni zivota", tj. u 
udobnosti. 

U vezi s komentarom drugog hadisa, En-Nevevi, Allah Uzvisenu mu 
se smilovao, naveo je rijefii: Pa je Allah p&atarvio kao zasjedu njemu na 
njegovom putu meleka. RijeC oj-cjI znaCi: p»8tavio ga je da motri nan jega, 
a rijec je: put, koji je nazvan tako, jer ljudi uobifiavaju ici tuda, 

prolaziti i setati. 

TraziS li kakvu korist od njega znafii: staras se< da uzmes naknadu za 
to, pa si zbog toga pozurio da ga posjetis, tj . ti si naumio da ga posjetifi 
samo kako bi stekao naknadu za sebe ovoniiposjetom. 

Za rijefii: Da te je Allah zavolio kao Sto si ti zavolio svoga brata radi 
Njega rckli su islamski ucenjaci: - Allahova ljubav i^o) prema Nje- 
govom robu je Njegova milost/rahmet prema njemu, Njegovo zadovolj- 
stvo/rida' njime i Njegova namjera/iradet da ga nagradi i da mu ucmi 
svako dobro kaje Cini neko ko voli. 

Kod roboya se uspostava ljubavi vezuje za naklonjenost srca, a Allah 
Uzviscni je Cist od toga. 
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Ovaj hadis istice korist ljubavi u ime Allaha UzviSenog, kao i to da 
ona uzrokuje spuStanjc Allahove ljubavi prema robu. On, takoder, istice 
i korist obilazcnja cestitih ljudi i prijatelja. 

U njemu je i dokaz da ljudi mogu vidjeti meleke, u ljudskom obli- 

ku. 

Dio izjave: Pa je uzeo za kraj moje odjece u drugoj predaji glasi: za 
krajeve ( moje odjece, tj . za ono Sto visi s ogrtaca. Kaze se u El- 
Kamusu da ga je uzeo za odjedu, tj. za ono sto obuhvata odjeda, ili sve 
ono sto je izmedu lcda, pleda zajedno s kapom i si., imenica i^J-i je s 
fethom (_) i damom (— ) ma ha'u( c ). 

Smisao je u tome da je prihvatio za onoliko ogrtafia s koliko se mogu 
umotati leda i koljcna, kada covjek hode da se utopli. A Allah najbolje 
zna. 

Rijeci: Moja ljubav je obavezna prema onima koji se vole radi Mene 
odnose se na one koji se vole iz pokornosti Allahu Uzvisenom i koji na- 
reduju cinjenje dobroclnstva i bogobojaznost, a ne postizanje dunjaluC- 
kih koristi, jer takva ljubav traje koliko takva korist. A Allahova ljubav 
je vjeCna, jer je On yjecno Zivi, Koji ne umire, a ljubav iz dunjalucke 
koristi je prolazna. Cak, takvi 6e biti na Sudnjem danu jedni drugima 
neprijatelji, kao Sto kaze Uzviseni u Kur'anu: Tog dana r.e oni koji su 
jedni drugima bili prijatelji postati neprijatelji, samo to nece biti oni koji 
su se Allaha bojali i grijeha klonili (sura Ez-Zuhruf, 67). 

A rijeci: i one koji se medusobno druze radi Mene tj. okupljaju ih 
sjedaljkc kako bi se Meni pokoravali: svejedno da li to bilo radi zikra, 
ucenja Kur'ana, izucavanja nauke ili drzanja pouCnih kazivanja i upudi- 
vanja na prvi put, i davanja prijateljski savjeta o dunjaluckim poslovi- 
ma kako bi se time okoristio i pojedinac i zajednica. 

ZnaCenje rijeCi: / one koji se pomazu radi Mene jeste: Oni koji zrtvu- 
ju zivote svojc i imetke svoje radi Allaha, ili se oni medusobno pomazu, 
sami sobom ili svojim imecima, ili i jednim i drugim. 

Dio izjave i one koji su iskreni jedni prema drugima radi Mene 
oznacava neodvojive atribute iskrene ljubavi u ime Allaha UzviSenog. 
Nema iskrene ljubavi u ime Allaha UzviSenog ukoliko ona nije Cista od 
pretvaranja, ulagivanja, dodvoravanja i licemjerstva. 

Rijefii pripast ce im mimberi od Nura znace da 6c to dobiti na Sud- 
njem danu kada budc bilo okupljanjc i kada zabrinutost svih stvorenja 
bude dosegla vrhunac i kada bude bila velika guzva i nesnosna vrudina. 
Allah Uzviseni je rekao: Nece ih razalostiti najstravicniji prizor! 

U dijelu izjave na kojima ce im zavidjeti vjerovjesnici i Sehidi rijefi J ■- : • " 
znafii: namjera da se ima isto ono Sto posjeduje drugi. Ova njihova povla- 
stica ne govori da su bolji od vjerovjesnika i Sehida, jer oni imaju vcde ste- 
pene, njihove povlastice su mnogobrojnijej ne moze ih postid niko drugi 
do oni. Podario nam Allah ljubav u ime Allaha i dao nam da se okoristi- 
mo Scfa'atom naSeg najuglednijeg miljenika Muhammeda, s.a.v.s. Amin! 
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HADIS o rijecima Allaha Uzvisenog: 

„Bio sam bolestan, a ti nisi dosao da Me obidcs." 

Imam Muslim ga je naveo u svome Sahihu, u poglavlju Korist 
obilaska bolesnika iz Knjige. o dobrocinstvu, vezama i odgoju, 9. 
dzuz, str. 463, El-Kastalani. 

» : ) & J~e> ~ ^ J>-j J^» ~ & — 

i«!?u<A*J (iJLi CJpji i^sT J^l C» :OLiJi ^ Jyi' — Ji- j ^ — *il jl 
jt vi-U* U t» :Jlj t^J^Jull 4^ C-ii j iJ^' j **» 

vii^laj t j^i dLUkuil Ail vilit u(» : J j t «? t>r Ji*]l 4>3 

[26^] PriCao nam jc Muhammed b. Hatim b. Mcjmun, 
prifiao nam jc Bchz, koji je prenio od Ebu Rafi'a, a on od 
Ebu Hurejre, r.a., da jc Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: 

- Zaista ce Allah, dz.S., na Sudnjem danu reci: - PotomCe 
Ademov, bio sam bolestan, a ti nisi dosao da Me obideS! - 
Rob ce pitati: - Gospodaru moj, kako da Te obidem, kada 
si Ti Gospodar svjetova? - On ce reci: - Zar nisi znao da 
je Moj rob, taj i taj, bio bolestan, a ti ga nisi obisao? Zar 
nisi znao da bi, da si ga obisao, nasao Mene kod njega? 
Potomce Ademov, trazio sam od tebe da Me nahrani§, a ti 
Me nisi nahranio! - Rob ce reci: Gospodaru moj, kako da 
Te nahranim, kada si Ti Gospodar svjetova? - On ce reci: 

- Zar nisi znao da je Moj rob, taj i taj, trazio od tebe da 
ga nahraniS, a ti ga nisi naliranio? Zar ne znas da bi, da si 
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ga nahranio, nasao to kod Menc? Potomce Ademov, trazio 
sam od tebe da Me napojis, a ti Mc nisi napojio! - Rob ce 
upitati: - Gospodaru moj, kako da Te napojim, kada si Ti 
Gospodar svjetova? - Reci ce On: - Trazio je Moj rob, taj 
i taj, od tebe da ga napojiS, pa ga nisi napojio! Da si to 
ufiinio, nasao bi to kod Mene! 



Komentar iz En-Nevevijevog komentara 
Muslimovog Sahiha 

Za dio konverzacije iz hadisa o 'bolesti Gospodara svjetova' i 'neobila- 
zenju roba' islamski ucenjaci su kategoricni da se bolest nc moze vezati 
za Allaha, Slavnog i Uzvisenog, nego se sve to odnosi na roba, kome je 
time ukazana pofiast i to je pokazatelj Allahove blizine njemu. 

Takoder su kategoricni da izjava: NaSao bi Me kod njega znafii: Na- 
sao bi Mojo blagodati kod njega, Mojc: poCasti i Moju niilost, na sto 
upucuje ostatak hadisa: da si ga nahranio naSao bi to kod Mtne; da si 
ga napojio naSao bi to kod Menc. A Allah najbolje zna! 

Hadis je dokaz koristi posjecivanja i obilazenja bolesnika, kao i ko- 
risti hranjenja gladnog i napajanja zednog. Ncma sumnje da sve to 
prcdstavlja odlike plemenite cudi kojoj poziva islam, a i Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., poslan je da upotpuni plemenite cudi. 

Muslim prije ovoga biljezi hadise koji govore o koristi posjecivanja 
i obilazenja bolesnika, kao sto je sljedoci: Ko budt obiSao boltsnika, u 
dze.nnetskom perivoju je sve dok se ne vrati! Zatim: Zaista, kada musli- 
man posjeti svog brata muslimana, u dzennetskom je perivoju, sve dok 
se ne vrati! Kao i: Ko bude obisao bolesnika, on je u perivoju Dzenneta! 
Neko je upitao: „Allahov poslanic.e, Sto je perivoj (iiii iij-s.)?" On je 
odgovorio: „Njegovi granidni dijelovi". En-Nevevi kaze da to znafi da ce 
ga dovesti do Dzenneta u kojem ce on ubirati njegove plodove! A Allah 
najbolje zna! 
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HADIS 

Robovi Moji, zaista sam zabranio nasilje Sebi 

Navodi ga imam Muslim u svome Sahihu, u poglavlju Zabrana 
nasilja, 10. dzuz, str.8. i dalje (El-Kastalani). 

jfi - Jlj^ Ulo^ t^jlJl f lyf jt -LP j, ill xs. Ufa*- ^ V 1o)i 

-pi- j Up j)l ^ -^Jl je. --up 4)1 ^ - *i ^p 1 ^rii^i 

liui c^> Jj ^u* C» : ju £f — jiii 3 Ir,ii : - -iii jp ^33 ll» 
jui p^ur c^iC* \j wyj^j ^» (^il; 4^ 3 i^-aj 

- Jyjui >pi ui 3 1 jV^Sli 3 jjlju ^ac* c ipXiri 

3 pX-ii 3 ( ,^>t 3 ^31 0! 31 t ^up c i^^aIs* ^ i>ib : ^ 3 

!& jSli ^ JJi 4tj U 0<Mj j£ Jii i>T tr Xr 

Jtf M J* i i '(^> T 3 ^ ^ i 1 

3 ^31 jl 31 '^u* C ill* .^sii ^ dJUi Josi u J*3 
jTo^'ti c^i/L-i t j^i3 a-^ ^ ijti 3 3 4( yJ*T 
J^il lil JaiiJ US' V! i^SJct. \X» dii Jaii U t Ai)LJ olJj 

lr3 J** 'W*! (i^jjl ^47-^' ,^lUpi ^» Uil li l^AJi 

[265] PriCao nam je 'Abdullah b. 'Abdurrahman b. 
Bchram ed-Darimi, pricao nam je Mervan (b. Muhammed 
cd-Dimiski), prifiao nam je Se'id b. 'Abdulaziz, koji je 
prenio od Rebi'a b. Jezida, on od Idrisa el-Havlanija, a on 
od Ebu Zerra, r.a., koji je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
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ono Sto je rekao Allaha UzviSeni i Slavni: Robovi Moji, 
zaista sam zabranio nasilje Sebi i ufiinio sam ga medu vama 
zabranjenim! Stoga, ne Cinite nasilje izmedu sebe! Robovi 
Moji, svi ste u zabludi, osim onog koga Ja na pravi put 
izvedem! Stoga, trazite uputu, Ja cu vas uputiti! Robovi 
Moji, svi ste gladni, osim onog koga Ja nahranim! Stoga, 
trazite da vas nahranim, Ja cu vas nahraniti! Robovi 
Moji, svi ste vi goli, osim onog koga Ja odjenem! Stoga, 
trazite da vas odjenem, Ja cu vas odjenuti! Robovi Moji, 
vi danonocno grijeSite, a Ja opraStam sve grijehc! Stoga, 
trazite oprost grijeha od Mene, Ja cu vam oprostiti! Robovi 
Moji, vi Mi ne mozete niti kakvu Stetu prifiiniti niti kakvu 
korist donijeti! Robovi Moji, kada biste svi vi, i oni prije 
vas i oni poslije vas, i ljudi i dzini, bili kao najbogobojazniji 
medu vama, to niSta ne bi povecalo Moju vlast! Robovi 
Moji, kada biste svi vi, i oni prije vas i oni poslije vas, i 
ljudi i dzini, bili kao najveci pokvarenjak medu vama, to 
ne bi nimalo umanjilo Moju vlast! Robovi Moji, kada biste 
se svi vi, i oni prije vas i oni poslije vas, i ljudi i dzini, 
okupili na jednom mjestu i svako od vas trazio od Mene, a 
Ja dao svakom Covjeku ono Sto je trazio, to ne bi umanjilo 
ono §to je kod Mene ni koliko bi igla umanjila more kada se 
u njcga potopi. Robovi Moji, to su vasa djela koja biljezim 
i koja cu vam obrafiunati. Ko nade dobro, neka se Allahu 
zahvali, a ko nade neSto drugo neka ne kori nikog drugog 
do sebe! 8 



2 Rekao je Sef3: - Kada bi Ebu Idris el-Havlani citirao ovaj hadis, kleknuo bi na 
koljcna. - A prifali sn ga Ebu Bekr b. Ishak, Ebu Musher i SeKl b. ELbdulaziz, ovim 
lancem prenosilaca samo Sto je Mervan prenio potpuniji hadis. Ebu Ishak tvrdi da 
su ovaj hadis prcnijeli El-Hasan i El-Husejn, sinovi BiSra, i Muhammed b. Jahjaod 
Ebu Mushera. Oni su navcli cijcli hadis. A pricao jc Ishak b. Ibrahim i Muhammed 
b. el-Musenna, obojica od Klb dussamcda b. S.bdulvarisa, kao i Heininain i Katade, 
koji jc prenio od Ebu Kilaba, a on od Ebu Esmaa, a on od Ebu Zcrra. 
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tjjy. _ (JL- p t *±* & Jf ~ & [}yL'j Jli» :Jli <^T*\"\^> 
Jtis- 3 (( ^yi ^-ii Jt. C^- J\») : -Ji j f - y 

[266] Rekao je on da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., prenio 
od svoga Gospodara, dz.s.: Zaista sam zabranio nasilje Sebi 
i Svojim robovima. Stoga ne Cinite jedni drugima nasilje.... 
i dalje hadis s tekstom kao sto j c gore navedeno. 



HADIS kojeg prenosi Ebu Idris, a koji je 
potpuniji od prethodno navedenog 

Navodi ga Ebu 'Isa et-Tirmizi u svome Sahihu, prenosec.i od Ebu 
Zerra s tekstom razlicitim od teksta navedenog od Muslima: 

j *jp Jii jl^. — ju » **■ Ai — ji J\ 'js- ^nv^ 

<£^* 3 i 3 i& '3 ^ 3 jJ i \j4 * 

\l*y>i ^SJU ^ dlli Si] U ( ^dt> ja jJr'j Utf Jft Ji* Iji^pl 
J«i*i , jAJu (^jU-I il ^' UT VI i/du ^ ill* J*fc u t JL u 

J if^^fcp iJ^I U jjj ( i*.U l\yr Jt, dlh !^J| l^Aij p jj\ 4,3 
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\267\ Preneseno je od Ebu Zerra da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Reci ce Allah Uzviseni: Robovi Moji! Svi 
ste u zabludi osim onog koga sam izveo na pravi put. 
Stoga, trazite uputu, Ja cu vas na pravi put uputiti! Svi 
stc siromaSni, osim onoga kome sam bogastvo dao! Stoga, 
trazite opskrbu, Ja cu vas opskrbiti! Svi ste grijesni, osim 
onog kome sam oprostio i koji zna da samo Ja imam vlast 
nad oprostom pa ga je trazio. Ja sam mu oprostio i nije Me 
to nimalo namu&lo! A kada bi, i oni prije vas i oni poslije 
vas, i zivi i umrli, i najbolji od vas i najgori od vas, bili 
kao najpobozniji od Mojih robova, to ne bi uvecalo Moju 
vlast ni koliko krilce musice! Kada bi, i oni prije vas i oni 
poslije vas, i zivi i umrli, i najbolji od vas i najgori od vas, 
bili kao najgori od Mojih robova, to ne bi umanjilo Moju 
vlast ni koliko krilce musice! Kada bi se, i oni prije vas i 
oni poslije vas, i zivi i umrli, i najbolji i najgori, zajedno 
skupili na jednom mjestu, pa zatrazio svako ono sto mu 
dusa zaiste i Ja dao svakom od vas ono sto zatrazi, ne bi to 
umanjilo Moju vlast ni onoliko koliko bi se more smanjilo 
kada bi neko od vas, prolazeci pored, umofiio iglu u njega, a 
zatim je izvadio. Zbog toga sto sam Ja darezljiv i plemcnit, 
cmim ono Sto hocu. Moja nagrada je rijetf i Moja kazna je 
rijetf. Zaista je Moja odluka da, kada nesto zazelim, kazem: 
„Budi!" i ono biva! 

Rekao je. Ebu 'Isa et- Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao: 
„Hadis je hasen. " 



(«f*te\^JU 3») :*Jy Uit «J jfjj ,1 } - t («J^i) vJi J* \^Jr\ 

[268\ Ibn Madzdze je naveo ovaj hadis u svome Sunenu, 
takoder od Ebu Zerra, s tekstom priblizno istim kao sto 
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je Et-Tirmizijin tekst, koji je ispremetan i u njemu se nc 
spominju Njegove rijeci: „A kada bi, i vaSi zivi i vaSi mrtvi, i 
najbolji od vas i najgori od vas, bili kao najbogobojazniji." 
Takoder se ne navode ni Njegove rijeCi: „Moja kazna je 
rijeC". Ostatak teksta je isti kao kod Et-Tirmizija. 



Komentar hadisa preuzet iz En-Nevevijcvog 
komentara Muslimovog Sahiha, 10. dzuz, str. 8 
(El-Kastalani) 

Imam En-Nevevi, Allah Uzviseni mu se smilovao, navodi stav vecine 
islamskih ucenjaka da rijeCi: Zaista sam zabranio nasilje Sebi... znaCe 
da je On Cist i uzvisen od nasilja. Nasilje je nemoguce vezati za Allaha, 
zbog toga Sto ono podrazumijeva prelazenje granice i samovolju u vla- 
sti prema drugom. A kako da Allah prelazi granicu, kada iznad Njega 
nema nikog koine bi se On pokoravao?! I kako da Allah ima samovolju 
u vlasti prema drugom, kada je cijeli univerzum pod Njegovom vlascu 
i kontrolom?! 

Osnovno znacenje zabrane u jeziku jo uskracivanje. Njegovo usteza- 
nje od nasilja je nazvano zabranom (&>■), zbog sliCnosti s oniin sto jc 
uskraceno u osnovi nepostojanja necega. 

RijeC i^Ltkiu dijelu hadisa: i ucinio sam ga mtdu vama zabranjenom. 
Stoga, ne. cinite nasilje izmedu sebe!, ima znacenje l^ill^j H. Smisao je u 
imperativu da ljudi ne Cine jedni drugima nasilje, sto dolazi kao poja- 
Canje za Njegove rijefii: / udinio sam ga medu vama zabranjenim. Tim 
dodatkom se istifie zestina zabrane. 

El-Mazuri, Allah mu se smilovao, smatra da je smisao dijela hadisa: 
Svi ste u zabludi osim onog koga sam Ja izvto na pravi put u tome da su 
ljudi stvoreni da bi bili na stranputici, osim onoga koga Allah Uzviseni 
izvede na pravi put. S druge strane, u poznatom hadisu stoji: Svako 
dijete se rodi u prirodnoj vjeri/ fitretu, Cime dobivamo kontradiktornost 
izmedu njih. El-Mazuri veli: - Prvim se misli na njihove odlike koje su 
posjednovali prije nego je poslan Vjerovjesnik, s.a.v.s. Drugo moguce 
tumaCenje ove kontradiktomosti jeste u pretpostavci da su oni zaposta- 
vili svoju urodenu naviku (vjeru) zbog sklonosti prema svojim strastima 
i rahatluku i napustanja razboritosti, zbog Cega bi zalutali. - Drugi stav 
je ispravniji. 

Za to je dokaz stav ashaba, r.a., i cijelog Ehlus-sunneta: na pravom 
putu je onaj koga je Allah Uzviseni izveo tamo. On je na pravom putu 
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Allahovom uputom i voljom da mu to da. Allah, UzviSeni i Slavni, zelio 
jc dati uputu nekima od Svojih robova, pa su oni na pravom putu, a nije 
zelio uputiti ostale. Da jc htio, i oni bi bili na pravom putu. Mu'tezile, 
pak, kazu da Allah zeli sviina dati uputu. 

Allah je daleko iznad toga da zeli ono Sto se nece desiti, ili da se u 
Njegovoj vlasti desi neSto Sto On ne zeli. Zbog toga je i bilo ono Sto je 
Allah zelio, a ono Sto On nije zelio nije ni bilo! 

Rijec 3aii), sa znacenjem „igla", upotrijebljena je udijelu hadisa: Nece 
to smanjiti ono Sto je kod Mene ni onoliko koliko bi se smanjilo more 
kada igla ude u njega. Islamski ucenjaci sinatraju da je ovo poredenje 
izrefieno radi razuinijevanja. Njegov sinisao je u aksioinu da nece doci ni 
do kakvog smanjenja, kao Sto stoji u drugoin hadisu: Allahova Ruka je 
stalno otvorena i ne smanjuje je dijeljenje! Ona se ne smanjuje dijelje- 
njein, zbog toga Sto sc ono Sto je kod Allaha ne umanjuje i Sto smanje- 
nje pogada neSto Sto jc ograniceno i prolazno. Docun, Allahovo davanje 
je proizvod Njegove milosti i Njegovc darezljivosti. To su dva Njcgova 
vjecna sifata i do njih ne moze doprijcti sinanjenje. Stoga, priinjer uma- 
kanja iglc u more, kojim sc ne moze postici nikakavo sinanjenje vodc, 
sluzi kao stilska figura. Tu sc poredi neSto Sto je razumljivo ljudima i 
ustaljeno medu njima. Jer, zaista je more najveca i najocitija vidljiva 
pojava, a igla je najmanji prcdmet. Uz to, ona je i glatka i ne moze na 
sebi zadrzati vodu kada se umoci u more. A Allah najbolje zna! 

U obracanju: Robovi Moji, zaista vi danonoc.no grije.Site glagol j"-^ 
je od glagola Uu-I, a prenesen je i s fethom (_) na ta'u (o) i Ta'u (i 
j^Ua-ii) od glagola ^h>. Kaze se • cr ^, a u sadaSnjem vremenu ph*., 
kada pocini grijeh bez postojanje namjerc da grijeSi, pa jc taj prijestu- 
pnik -jJoLj--. U torn kontekstu su rijeci UzviSenog: O oce naS - rekoSe 
oni - zamoli da nam se grijesi oproste, mi smo, zaista zgrijesili (sura 
Jusuf, 97) 

En-Nevcvi, Allah Uzviscni mu se smilovao, smatra da se za grijeScnjc 
takoder upotrcbljava rijec -^jJa-i-l, a da su oba izraza ispravna. 

Rijeci u predaji kod Et-Tirmizija i Ibn Madzdze: Zbog toga sto sam 
.la darezljiv i plemenit! Oznacavaju ova dva sifata, koja obuhvataju 
svojstva: plemenitosti, darivanja, milosti i dobrocinstva, a sva su vjecni 
sifati Allaha UzviSenog, vezuju se za Njcgovo UzviSeno Bice/Zat i nika- 
da sc niti smanjuju niti nestaju. 

Dio hadisa: Cinim ono Sto J a hocu! Moja nagrada je rijei. I Moja 
kazna je rijec. Zaista je Moja odluka da, kada nesto hocu, J a kazem: 
„Budi!" i ono biva! jeste pojasnjenje za Njegove rijeci: Cinim ono Sto J a 
hocu!. To je i pojasnjenje brzine ostvarenja onoga Sto Allah UzviSeni 
pozeli: On kaze: „Budi!" i to biva. Svejedno je da li ono Sto On zeli budc 
nagrada ili kazna. Ne izrazava sinisao sama rijcfi ,aMiJi nego je to pore- 
denje i pojasnjenje, kao i priblizavanjc razumijevanju. A Allah najbolje 
zna! 
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HADIS 

Uznositost je Moj plast a gordost je Moj veo 

Naveo ga je imam Muslim u svome. Sahihu, u poglavlju Zabrana 
oholosti, 10. dzuz, str. 53. (El-Kastalani), s lancem prenosilaca 
do Ebu Hurejre, r.a., i Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a. 

Ju» :VU -u*ip Jul ^ - x^li J\ ' } zjj. j} 'js. 4(<\\\ 

'•i'*J ^J^ 1 3 ^ ^ ^ Jul Ju* — Jul J[^j 

[269] Navedeni prcnosioci kazu da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Uznositost jc Njegov plast, a ponos je 
Njcgov veo. Ko se bude nadmetao sa Mnom u tome zestoko 
cu ga kazniti! 



Ebu Davud je naveo ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju O 
oholosti, 4- Dzuz, str. 50: 

iiCj ^ j&E uLi! 1<UL »\jh b'Jw- tJ-^Lc-l ^ Ll-b- <^t V • ^ 

aJs- <&l l J^> — Jul Jjij » : — ** cf^D — $ tiJte" » : jLi 
^ itfjlj] iJa^l ) *U^ll» :-Ji } ^ - Jul Jli» :-,JL. 

«! jOli j tU+U UHj 

(270) Pricao nam je Musa b. Isma'il, pricao nam je Hamad 
b. Seleme, obavijestio nas je Muhammed b. Zijad koji je 
rekao: Cuo sam Ebu Hurejru, r.a., da prenosi ri jefii Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.: - Rekao je Allah, dz.s.: - Uznositost je 
Moj plast, a gordost je Moj veo! Ko se bude nadmetao sa 
Mnom u jednom od to dvoje, bacit cu ga u vatru! 
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Ibn Madzdze je naveo ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju 
Oslobadanje od oholosti i skrusenost, 2.dzuz, sir. 282. 

: ju $ V\ t > } \» j>\ iUJt ^ ' 3 -*» k ^ - zj£ J 'J. ^ Y V ^ 
(«!,^4*Jl i^Ji clifM lO^lj ^jU ^») 

[27i] Preneseno je od Ebu Hurcjre, r.a., a njegov tekst je 
istovjetan tekstu Ebu Davudove predaje, izuzev dodatka: 
- Ko se bude nadmetao sa Mnom u jednom od to dvoje 
bacit cu ga u vatru! 



^ is^Jl U^I* 

[272| Ibn Madzdze ga, takoder, biljezi od Ibn 'Abbasa, r.a., 
istovjetrnog teksta kao i vec navedeni, s istim i dodatkom 
kao kod prethodnog. 



En-Nevevijev komcntar, preuzet iz njegova 
komentara Muslimovog Sahiha, 10. dzuz, str.53. 

En-Nevevi, Allah UzviSeni mu sc smilovao, kaze da u vecini nushi stoji 
sljedeca verzija ovoga hadisa: Penos je Njegov pla.st, a gordost je Njegov 
veo! Ko se bude nadmetao sa Mntm u tome, zestoko cu ga kazniti! Spoje- 
na litfna zamjenica u rijefiima .jiji (Njegov plaSt) i <*Ijj (Njegov veo) vraca 
se na Allaha, Uzvisenog i Slavnog, zbog toga Sto je to Njegova odlika. U 
hadisu su ispuStene rijefii Cije se znacenje pretpostavlja: Rekao je Allah 
UzviSeni: Ko se bude nadmetao sa Mnom u njima, zestoko cu ga kazniti! 
Konstrukcija tr LcjU( nadmetao sesa Mnom) upotrijebljena je u znacenju: 
bude uzimao ta svojstva kao svoja, Cime dolazi u znacenju nadm»t,anja. 
Ovo je zestoka prijetnja oholosti, koja jasno ukazuje na njenu zabranjenost. 
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Njeno nazivanje pojmovima „plast" i „veo" n sluzbijc aluzije i mcta- 
forc, kojima se isticc prednost, kao sto govore Arapi: „Covjekov ogrtafi je 
poboznost (zuhd), a njcgova odjeca jc bogobojaznost (takvaluk)". Oni 
nc zele time da istakim znaccnje odijela, kao sto je ogrtac ili odjeca. 
Naprotiv, time se zeli kazati da su to covjekove prirodene osobine, kojc 
ima i koje nikad nisu odvojene od njega. 

El-Mazuri misli da su ogrtaC i veo prirodeni Covjeku i ncodvojivi 
od njega, te da ga Cine otmjenim i elegantnim. Navedeno porcdenje 
je u funkciji isticanja Allahova najveceg prava na to i na neodvojivost 
od Njega, odlikujuci njima dvjema Svoju Uzvisenost. Poznat je govor 
Arapa: - Covjek je prostrane odjece i sirokog ogrtaca (u znaccnju velike 
darezljivosti). 

Vec jc u Kur'anu Casnom istaknuta pokudenost oholosti i straSna 
prijetnja za nju. Allah Uzviscni ju je nCinio razlogom uskracivanja bla- 
godati i pomoci onome ko sc njome okiti. Uzviseni je rekao: Odvratit cu 
od znamenja Mojih one koji se budu bez ikakva osnova na Zemlji oholdi. 
(sura El-E'araf, 146) Uzviscni je upitao: A zar u Dzehennemu nece biti 
bomviSte oholih? (sura Ez-Zumer, 60) Rckao je Uzviscni: A na Dan kad 
oni koji nisu vjerovali -pred vatrom budu zaustavljeni: „Vi ste u svom 
zivotu na Zemlji sve svoje naslade iskoristili i u njima uzivali, a danas 
sramnom patnjom bit cete kaznjeni, zato Sto ste se na Zemlji, bez ikakva 
osnova, oholo ponaSali i Sto ste raskalaSeni bili. u (sura El-Ahkaf, 20) Ta- 
koder jc Uzviseni kazao: Od sada cete neizdrzljivom kaznom biti kaznje- 
ni zato Sto ste na Allaha ono Sto nije istina iznosili i Sto ste se prema 
dokazima Njegovim oholo ponaSali. (sura El-En'am, 93) Allaha molimo 
da ocisti nasc duse od oholosti i da nam podari skruscnost! Amin! 



Poglavlje XXVII 



Musaovo, a.s., trazenje da se 
sastane sa Hidrom, a.s. 

HADIS 

Razgovor Musaa, a.s., s Hidrom, a.s. 

Ovaj hadis navodi El-Buhari u 4-dzuzu, str.154- 

\i'y 0J» : — U^p .oil — ^-iS ^y'V cJi» : Jli ^ -V— 

3* u i cM!>-! i>' 3* J4 1 r^- 1 v-"^ ^ J^ 1 

_> *J* Jul — ^gili j/- 's-^y' t$ lllli-— «&l jap Jj^i')) 
c « - VJ*» :JUi' t ?^l ^1 j;( Jili t JjJt^l ^ J lllai f is ot — jJL. 

3» ij>jki\ gJnJ* j i JL;» :ii jdi t Ji ,JLji % Ji ii 4* 

t^j :odLi Jli 3 J ji 3 '4*3 :JU c«.^JO 
t Oy*Jl oJui ui^- ijs^« j *Lw«iii lip- jLtf-G» : Jli t «?<u J .J^j 
} }i jlkli t( J&- J Uyl Ait ) -«.& : jli Lcj 3 
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[273] Prifiao nam jc 'Ali b. 'Abdullah, pricao nam je 
Sufjan, pricao nam jc 'Amr b. Dinar koji jc rekao da ga je 
obavijestio Se'id b. Dzubejr da jc on rekao Ibn 'Abbasu, 
r.a.: - Nevf cl-Bikali tvrdi da Musa, a.s., poslanik sinova 
Israilovih, nijc isti Musa koji sc susreo s Hidrom! Ibn 
'Abbas jc odgovorio: - Slagao je Allahov ncprijatelj! Prifiao 
nam jc Ubej b. Kc'ab, koji jc prcnio od Vjcrovjesnika, 
s.a.v.s., daje Musa jednom drzao govor sinovima Israilovim. 
Bio je upitan o tome ko jc od ljudi najznaniji! Odgovorio 
jc: - ,Ja! - Allah ga je ukorio Sto nije znanjc pripisao Njcmu 
i rekao mu: - Naprotiv! .la imam roba koji sc nalazi na 
mjcstu gdje sc sastaju dva mora i koji je znaniji od tebe! 
- Musa jc pitao: - Gospodaru moj, sto ce mc dovesti do 
njega? (Mozda je rekao Sufjan: - Gospodaru moj, kako cu 
doci do njega?) - Rekao mu je: - Ponijet ceS ribu i staviti je 
u korpu. Na mjcstu na kojem je budeS izgubio on ce biti! 
(A mozda jc rekao: - Tii ce sc on pojaviti.). Stavio je ribu 
u korpu i krenuo sa svojim slugom .luse'a b. Nun. Isli su 
sve dok nisu stigli do jedne stijene. Lcgli su obojica.... (do 
kraja hadisa) s 



Naveo je ovaj hadis El-Buhari u poglalvju Sura El-Kehf u vezi 
s rijecima Uzvisenog: I kada Musa rcfic svomc slugi, 6. dzuz, str. 



(«.. p jtfi o^Ji ojui ui^i t j£* J> iijJsJ ^ dUi JL»-G» 



3 Cijeli tekst hadisa se nalazi u komentaru istog (op.prev.) 
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\274\ A u njemu stoji da mu jc Allah objavio: - Zaista 
Ja imam roba na mjestu gdje sc sastaju dva mora - (ili: 
koji se nalazi u mjestu gdje se sastaju dva mora koji je 
znaniji od tebe!) Rekao je Musa: - Gospodaru moj, kako 
da stignem do njega? Rekao je On: Ponesi sa sobom ribu 
i stavi je u korpu pa na mjestu na kojem je izgubis on ce 
biti... (do kraja hadisa). 



Naveo je ovaj hadis El-Buhari takoder u istom poglavlju, putem 
druge predaje, u kojoj stoji: 

J J*H Jd» :Jli i«. jo^Ji : Jli c4»j W» :Jli 

J Jli 3 — : J Jlli ilb 

Jl — a>li M jtaiJ vl4^ <*4* :JL»» '-J*i 

[275] On (Allah) ga je ukorio sto znanje nije pripisao 
Allahu. RcCeno je: - Naprotiv! Rekao je on: - Gospodaru 
moj, pa gdje je? - On je odgovorio: - Tamo gdje sc sastaju 
dva mora. - On je dalje trazio: - Gospodaru moj, daj mi 
znak pomocu kojeg cu znati da je on! - 'Amr mi je rekao: 
- Na mjestu gdje te riba bude napustila. Jc'ala mi je prenio 
da je On rekao: - Ponesi mrtvu ribu! U mjestu je u kojem 
joj bude vracen zivot! - On je ponio ribu.... (do kraja 
hadisa) . 

El-Buhari je u ovom poglavlju naveo hadis s priblizno istim 
tekstom ovome kojeg smo naveli. A Allah najbolje zna! Rekao je 
El- Kastalani, Uzviseni Allah mu se smilovao, u poglavlju Sura 
El-Kehf: „Ovaj hadis je prethodno naveden u Knjizi o znanju. 
Autor, Uzviseni Allah mu smilovao, naveo ga je na vise od deset 
razlicitih mjesta u cijelom svome djelu." 
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Govor vezan za hadis o Hidru, a.s., i Musau, a.s., 
s tekstom i komentarom od El-Kastalanija, 5. 
dzuz, str. 381. i dalje 

Rekao je on, UzviSeni Allah mu se smilovao: Prenijeli su nam 'AH b. 
'Abdullah Mcdinjanin, Sufjan b. 'Ujejne, 'Avir b. Dinar Mekelija i Se'id 
b. Dzubejr el-Kufi koji je rekao Ibn 'Abbasu: Zaista je Nevf b. Fedale, 
Ebu Jezid el-Kas El-Bikali. Prenosi se od El-Muhliba, Es-Sudefija i Ebu 
el-Hasana b. Siradza da El-Bikali ima porijeklo iz plemena El-Bikal, ili 
iz starog plemena Himjer iz Jemena. 

Vecina muhadisa ga vokaliziraju, kako kaze 'Ijad, ^lLji s fethom (— ) 
na ba'u i tesdidom (.1.) na kafu (j). Takav zakljucak je izveden iz 
predaje Ibn Bahra i Ibn Ebi Dze'afera koji prenosi od El-Azrija (Ebu 
Zerr kaze da mu je porijeklo od Bekkala b. De'amija) i koji tvrdi da 
Musa koji se susreo s Hidrom (o ccmu Allah kazuje u suri El-Kehf ) nije 
bio Musa, a.s., koji je poslanik sinova Israilovih. To je bio neki drugi 
Musa, koji se zove Musa b. MejSa b. Efrasim b. Jusuf b. .Takub. Taj 
drugi Musa je prigovarao za svoje dobroCinstvo i bio je po prirodi jako 
svadljiv. Ibn 'Abbas je rekao: Slagao je Allahov neprijatelj Nevf el-Bikali 
u toj tvrdnji. Ibn 'Abbas je to rekao kako bi izrecenu tvrdnju deman- 
tirao i zabranio njenu upotrebu. Bio je u stanju srdzbe i nije stvarno 
mislio sve Sto je rekao. 

Zatim je ispricao ono Sto je Ubej b. Ke 'ab prenio od Vjerovjesnika, 
s.a.v.s.: Musa je jedne prilike drzao govor sinovima Israilovim. Bio je 
upitan: „Ko je od ljudi najznaniji?" Odgovorio je, shodno vlastitom 
uvjerenju: „7a.'"Ovo je upecatljivije od prethodne predaje, u kojoj stoji 
da je na pitanje: „ZnaS li ikog ko je znaniji od tebe?" odgovono: „Ne!", 
cime je porekao Njegovo znanje! U ovoj predaji se onemogucava takav 
zakljufiak: Allah ga je ukorio zato Sto znanje nije pripisao Njemu. A 
Allah najbolje zna! Allah mu je rekao: Naprotiv! Ja imam jednog roba, a 
on je Hidr, koji se nalazi tamo gdje se dva mora sastaju (Indijski okean i 
Sredozemno more koje je sasvim blizu istoka) i koji je znaniji od tebe! u 
posebnim znanjima. Musa je pitao: „Gospodaru moj, ko ce me uputiti do 
njega", tj. ko ili Sto ce mi garantirati da cu ga i vidjeti. Mozda je Sufjan 
rekao: „Kako da dodem do njega?", tj. kako ce mi biti omoguceno da ga 
vidim? On UzviSeni je odgovorio: „Ponijet ceS ribu nasoljenu i staviti je 
u korpu. " Rijec jLiiu oznafiava korpu od palmina liS(5a. U izjavi na mjestu 
gdje je iz gubiS g\&go\ je s fethom na kafu. U dijelu izjave On (Hidr) 
ce biti upotrijebljena je rijec jii, a mozda je on rekao: tu ce se on pojavi- 
ti: aoj. Tu postoji dodatak: harf ha'a (o) sa sukunom (— ), §to oznafiava: 
tamo, tu. On (Musa) je uzeo rihu na.soljenu i stavio je u korpu, kao Sto 
mu je bilo naredeno, a zatim krenuo sa svojim slugom Juse 'a b. Nunom, 
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dok ne stigose (u Ebu Zerrovoj predaji stoji: sve dok njih dvojica nisu 
stigla do jedne stijene) na obalu, u mjesto gdje se sastaju dva mora. 
Kaze se: Tamo se nalazi izvor koji se naziva izvorom zivota. Na dio legli 
su obojica nastavlja sc ostatak hadisa od El-Buharija, u kojem stoji da 
je Musa zaspao. Riba se uskomesala, tj. pokreimla sc, jer jc njenim tije- 
lom ponovo potekao zivot, Allahovim izunom, iskodila iz korpc: i pala u 
more. Potom je, prihvativSi se svoga putovanja, skliznula u more. Allah 
je zaustavio tok vode zbog nje, pa se u vodi stvorila rupa, poput tunela. 
Onajc izgradcna poput svoda, sto je mu'dziza Musaa, a.s., i Hidra, a.s.. 
Njih dvojica su krenuli, putujuci ostatak tog dana i noci sve dok nije 
svanulo. Tada je rekao Musa svome slugi: Daj nam uzinu nasu! Vec smo 
se podosta umorili od ovog putovanja. Nije Musa osjetio umor, sve dok 
nije odmakao od mjesta onako kako je Allah odredio. Rede mu njegov 
sluga: „Zamisli! Kad smo se kod one stijene sklonili, ja sam zaboravio 
libu!, tj. zaboravio sam te obavijestiti da je ozivjela i da se voda povu- 
kla u obliku tunela. Zbilja, sam s~ejtan je htio da je zaboravim, zbog toga 
Sto je razum bio nadvladan snagom odredenja Ona (riba) se pnhvati 
svoga puta do mora u kojc je otisla, sto je bilo vrlo dudnovato^ Ovdje 
je rijec L^. upotrijebljena u istoj funkciji kao i rijec za ribu, kao utvara, 
a za njih dvojicu, tj. Musaa i njegovog slugu: to zadudujuce; zbog toga 
sto je bila nasoljena. Musa je tada rekao: „Pa, to je ono sto trazimo!" I 
njih dvojica se ubrzano vratise, slijedom svojih tragova. Oni su se vra- 
tili prateci tragove putem kojim su dosli. Slijedili .su njih dvojica svoje 
tragove, tj. slijedili su tragove kojima su dosli, sve dok ne stigose do 
stijene. Isli su da se susretnu s Hidrom. Tu vidjese Covjeka prekrivenog 
odjecom, kako spava (bio je sav umotan). Musa mu je nazvao selam, a 
on mu je odvratio. Hidr upita: Odakle u tvojoj zemlji selam? U drugoj 
predaji stoji: Je li u mojoj zemlji selam? Putnik Musa se predstavio, 
rijeCima: J a sam Musa. Hidr upita: Musa sinova Israilovih? Odgovor je 
bio: Da. Dosao sam da me podudiS onome £emu si ti smjerno poduCen! 
Nije namjeravao da ga pita o necemu od vjerskih propisa, jer vjerovje- 
snicima nije nepoznato ono sto se vezuje za njihovu vjcru, a cemu su se 
pokoravali njihovi narodi. On rede: „Musa! Zaista, ja imam znanje od 
Allaha kojem me je poduCio, a tebe nije. No, i ti, zaista, imas znanje od 
Allaha kojem je On tebe poduCio, a mene nije (ja ne znam sve, a ni ti 
ne znas sve od onoga sto ja znam)". Musaje upitao: „Hocu li te pratiti?" 
Hidr mu je odgovorio: „Zaista se ti neces moci sa mnom strpiti!" To je 
zbog toga sto se Musa, a.s^ nece moci suzdrzati od osudivanja onoga 
sto ce biti u suprotnosti sa Seri'atom, kada se desi. 

A, i kako bi se ti strpio u onome o 6emu nisi upoznat, tj. kako ces 
se strpiti u onome sto cu uciniti od ocevidnog, kada si vjerovjesnik koji 
fie to osuditi. Ti nisi upoznat s pozadinom till postupaka... do njego- 
vih iijec~i: i da ti se ni u kojoj stvari necu suprostavljati! I potom njih 
dvojica (Musa i Hidr) krenuse obalom mora. S njima je bio Jusa'a. U 
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jednoin trenutku putovanja pored njih je prolazila lada i oni zatrazise 
od ladara da ih prevezu. Ovi su prepoznali Hidra i prevezli su ga (kao 
i Musaa i njegovog slugu) bez naknade (upotrijebljena je rijec J,i sa 
znacenjem: nijc im platio za prijevoz). Nakon Sto su se ukrcali na ladu, 
sletio je vrabac na njen bok i kljucnuo jednom Hi dvaput. Hidr tada 
rece: „Musa, tvoje i moje znanje u odnosu na Allahovo (u odnosu na 
Njegovu obavijeStenost) nije ni onoliko koliko je voda koju je zakvatio 
ovaj vrabac svojim kljnom u odnosu na more!" Izraz „smanjenje" ovdje 
nijc upotrijcbljcn u bukvalnom, nego n znacenju: moje i tvoje znanje u 
odnosu na Allahovo znanje je kao vrapfievo kljucanje po vodi n odnosu 
na vodu mora. To dolazi kako bi se priblizio smisao onoga o cemu se 
govori. Tada je Hidr uzeo sjekiru i uniStio dasku-podnicu lade. Musa se 
iznenadio kada je to ucinio. Rijec ,o,liji je s damom na kafu i tesdidom 
na dalu, a Es-Safani je vokalizira fethom (— ) i bez tesdida (-1). Musa 
poviknu, osudujuci njegov postupak: „Sto uradi? Ljudima koji su nas 
povezli besplatno uniStio si ladu! ProbuSio si je, kako bi njenu posadu 
uniStio (jer je supljina u podu uzrokovala ulazak vode u unutrasnjost 
lade, sto bi moglo podaviti posadu). Doista si ti nesto golemo ucinio, 
tj. zastraSujuce." On (Hidr) rece, podsjecajuci Musaa na ono Sto je pret- 
hodno naveo kao uslov: „A zar ti nisam rekao da se ti neceS moci strpiti 
sa mnomT 1 Ovo pitanje je izreceno u formi osporavanja Rece on (Musa) 
Hidru: „jVe grdi me zato Sto sam zaboravio!' To je njegovo opravdavanje 
i davanje izvinjenja zbog zaborava. A mozda je mislio, umjesto zabo- 
rava, na zapostavljanje, u smislu: Ne grdi me sto sam zapostavio! / ne 
c.ini mi tes~kim (ne otezavaj mi) ovu moju stvar! To je bio prvi Musaov 
zaborav. Nakon Sto su izazli na obalu, prodoSe pored djeteta koje se 
igralo s drugom djecorn. Hidr uze za njegovu glavu i iScupa je ovako 
(Sufjan je pokazao kao da nesto otkida). Musa rece: „ZaSto ubi nevino 
dijete, koje nije ubilo nikoga? Zbilja si ucinio neSto gnusno!" Hidr rece: 
„A zar ti nisam rekao da se ti zbilja neceS moci sa mnom strpiti?" Musa 
odgovori: „Zbilja, ako te nakon ovoga budc.m neSto pitao, nemoj se viSe 
druziti sa mnom!" Nakon toga su krenuli dalje. Kada su dosli do nekog 
grada, zatraziSe od njegovih stanovnika hranu (i da ih ugoste), ali su 
ovi to odbili. U torn gradu su naSli neki zid, koji je toliko bio oStecen 
da samo sto nije pao. Hidr je ucinio svojom mkom ovako (Sufjan je 
pokazao kao da nesto podize navise). Rece on (Musa): „Narodu kojcm 
smo dosli, a koji nas nije nahranio, niti ugostio, ti si zid popravio\ (Bio 
je nagnut, pa si ga ispravio). Mogao si za to kakvu nagradu uzeti, kao 
naknadu za rad." Rede on (Hidr): „E, ovo je vec rastanak izmedu mene 
i tebe! Samo, obavijestit cu te o pozadini mojih postupaka, zbog kojih se 
nisi mogao strpiti." (Musa ih je osporavao, razumijevajuci samo njihov 
vanjski smisao.) 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je: - Bilo bi nam draze da se Musa 
strpio. - da bi nam Allah ispric.ao njihov sluCaj! Sufjan prenosi da je 
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re.kao Vjerovjesnik, s.a.v.s.: - Allah se smilovao Musau! Da je bio str- 
pljiv, Allah hi nam isprir.ao cijeli slufaj njih dvojice. A u tefsiru koji jo 
prenesen putem El-Hamida, koji jo pronio od Sufjana stoji: Dilo hi nam 
drago da se Musa stTpio, kako hi nam Allah isprir.ao sluc.aj njih dvojice 
do kraja (El-Kastalani) . A Allah najbolje zna! 
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Kazna za samoubistvo je 
Dzehennem 

HADIS 

Covjek koji je prerezao svoju ruku nozem i umro 

Navodi ga El-Buhari u poglavlju Benu Israil, 4-dzuz, str.170. 
SjxJt ll'ii tj-J-l jt- t jij* U-i»- t jrU^ U-i»- a»< U-k»- <^YV1^> 

ill ^iv — ill J Jli : Jli — (JL- j Up ill ^j^ - ill J^j V-tf" 
tli^— t£_p*i t£^r cj^-j OlS'JrLj jlT)) :— |JL« j *Ae- 
l 4—il> ^Jlt ^jilj)) : jli; iii Jli ioli ifil tij Hi i»2 U 

«.&tJi <a* 

[276J Pritfao nam je Muhammed, pricao nam jc Hadzdzadz, 
pricao nam je Dzerir, koji je prenio do El-Hasana, pricao 
nam je Dzundub b. 'Abdullah u ovom mesdzidu, a mi nismo 
zaboravili, nakon sto nam je ispricao i nismo strahovali 
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da je Dzundub slagao na Allahova Poslanika, s.a.v.s., 
kada je prenio njegove rijeCi: - Bio je neki Covjek od onih 
prije vas, koji je imao neku ranu. Nakon nekog vremena, 
postao je nestrpljiv, uzeo noz i prerezao svoju ruku. Krv 
nije prestajala teci, sve dok nije umro. Za njega je rekao 
Allah Uzviseni: - Preduhitrio Me Moj rob! Zabranio sain 
mu Dzennet! 



El-Kastalanijev komentar hadisa 

Sintagma od onih prije vas oznaCava Benu Israil ili dnigc, s tim Sto je 
prvo vjerovatnije. Neki dovjek, koji je imao neku ranu i postao nestrpljiv 
znaCi da se nije strpio zbog svog bola. On je uzeo noz i prerezao svoju 
ruku, tj. potpuno je odsjekao. Krvarenje nije prestajalo (nije stalo) sve 
dok nije umro, zbog potpunog gubitka krvi iz tijela kroz tu ranu. Rekao 
je Allah Uzviseni: „Pretekao Me Moj rob" tj. zurio je sa svojom smrcu 
tako sto ju je sam izazvao. Zabranio sam mu Dzennet, tj. zbog toga sto 
je samoubistvo smatrao dozvoljenim, pa je postao nevjernikom, koji ce 
vjecno biti u vatri, zbog svog ncvjerovanja, a nc zbog samoubistva, ili, 
ako je bio nevjernik jos prije ovog velikog grijeha, povecao je odvratnost 
svoga nevjerovanja. 

ProblematiCne su rijefii: Preduhitrio Me, buduci da bi se njihov sini- 
sao inogao razumjeti tako da je onaj ko izvrsi samoubistvo umro prije 
svog edzcla, odredenog roka svoje smrti, sto je suprotno aksiomu da 
niko nc moze umrijeti, bcz obzira na razlog, dok ne nastupi njegov 
edzel. Allah je vec unaprijed znao da ce on umrijeti od spomenutog 
razloga, a Allahovo znanje se ne mijenja. Odgovor na to je da je ovakav 
nafiin uzimanja zivota nalik sprjecavanju odredbe vlastitom odlukom 
i izborom, a Allah mu nije otkrio Svoje znanje, te u torn takvom ne- 
znanju, ukoliko on izabere ubistvo samog sebe, zasluzuje kaznu za svoj 
grijeh. Ovaj hadis je jaka osnova za kategorizaciju samoubistva kao ve- 
likog grijeha: svejedno da li se radilo o samoubistvu ili ubistvu drugog, 
jer niciji zivot nije u njegovoj vlasti nego je u iskljufiivoj vlasti Allaha 
Uzvisenog. A Allah najbolje zna! 
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Niko nije neovisan od 
Allahove opskrbe 

HADIS 

Kupanje Ejuba, a.s., i nasrtanje skakavaca od 
zlata na njega 

Navodi ga El-Buhari u Knjizi o gusulu (kupanju), poglavlje Kupa- 
nje nagog, l.dzuz, str. 64- 

: JU -fL. } Up Jil -y» ^ --up Jul ^ - i£i iv- jj 

i*£ J «^J? J**** 'V-* i 'j* r 'j** '^C* 

1 J^j 3 3 t Jb» : jis nMuTj & jtf (A> ■% 

[277] PriCao nam je Ishak b. Nasr koji je rekao: Prifiao 
nam je 'Abdurrezzak, koji jc prenio od Me'amera, on od 
Hemmama b. Munebbiha, a on od Ebu Hurejre, r.a., koji 
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je prcnio od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rckao: - Jednom 
prilikorn, dok se Ejub kupao gol, nasrnusc na njega zlatni 
skakavci i on ih poce trpati u svoju odjecu. Tad ga dozva 
njegov Gospodar: - Zar te nisam ufiinio neovisnim od 
onoga sto vidis? - On odgovori: - Svakako! Tako Ti Tvoje 
Velicanstvenosti! Medutim, ja nisam neovisan od Tvog 
bereketa! 



Navodi ga El-Buhari, takoder, u Knjizi o pocetku stvaranja, 
u poglavlju Govor Allaha Uzvisenog: „I Ejub kada dozva svoga 
Gospdara: 'Zaista me je pogodila nevolja...'", 4-dzuz, str.151, 
a naveo ga je i u Knjizi o tevhidu, u poglavlju Govor Allaha 
Uzvisenog: „Oni zele da promijene Allahov govor...", 9.dzuz, 
str.143. 

>J } ~(«^ ^ fs- jij 4* ^») JyU j Jlj 3 4 T VA $» 

[278] On je dodao u ove dvije prcdaje: te nasrnu na njega 
jato skakavaca od zlata. Sintagma Jjj- j.*, znafii: grupa 
skakavaca. 



Naveo ga je En-Nesai u svome Suntnu, u poglavlju Zastiranje 
prilikorn kupanja, 1. dzuz, str. 201, a njegov tekst je identican 
El-Buharijevoj predaji u Knjizi o gusulu, koja je ovdje navedena 
a on kaze: 

[279] Medutim, ja nisam neovisan od Tvojih bereketa! 
RijeC oLX^r je u mnozini. 
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El-Kastalanijev komentar hadisa, 1. dzuz, 
str. 333 

Zadio izjave: nasniuSe na njega skakavci od zlata, rekao je El-Kastalani, 
Allah mu se smilovao: - Da li su bili stvami skakavci, zivi, s tim Sto su 
bili od zlata ili su imali samo oblik skakavca, a nisu bili zivi? - U djelu 
Serhut-takrib ustvrdio je da je drugi stav ispravniji. A Allah najbolje 
zna! 

Dio izjave: trpao u svoju odjecu podrazuniijeva da ih je svojom rukom 
stavljao u svoju odjecu. 

Pa ga je dozvao njegov Gospodar oznacava nacm to komunikacije na 
nacm kako je Gospodar razgovarao s Musaom, a.s., a mozda je to bilo 
i posredstvom nekog od melcka. Svakako! Tako Ti Tvoje UzviSenosti! 
ZnaCi: Ti si me ufiinio neovisnim! U dijelu izjave: Medutim, ja nisam 
neovisan od Tvoga bereketa! u drugoj predaji je umjesto ^ ^ii t upotri- 
jebljeno: jJ^iiV (od Tvojih bereketa/blagodati). 

Zatim je El-Kastalani, Allah mu se smilovao, rekao: - Nemoguce 
je da je Ejub, a.s., uzeo ovaj imetak iz ljubavi prema dunjaluku, nego 
je to ufiinio, kako sam kaze, zbog toga sto je to bereket od njegovog 
Gospodara, Cime je potvrdio/tekvin, Bozije svojstvo kojim On odrzava 
stvorenja. Mozda je i rijefi o neoCekivanoj blagodati, koja nije uobicaje- 
na, pa ju je neophodno prihvatiti uz (kabul) blagoslov, zbog Cega dolazi 
zahvala za nju i isticanje njene velifiine. Ko je, medutim, odbije, porekao 
ju je i odbio Allahovu blagodat. 

Hadis sadrzi dozvolu kupanja Covjeka bez odjece, jer Allah nije uko- 
rio Ejuba, a.s., zbog toga Sto se kupao takav, sve dok ga niko ne vidi, 
nego zbog toga Sto je sakupljao skakavce (El-Kastalani). 

Vec je preneseno da se Musa, a.s., kupao bez odjece, kada je kamcn, 
na kojem ju je odlozio, krenuo. Musa ga je udarao svojim Stapom, go- 
voreci: „Kamenu, vrati mi moju odjecu!", dva puta. 
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Eslem, Allah ga sacuvao 



Navodi ovaj hadis Muslim u Knjizi o vrlinama, u poglavlju Odlike 
Gifarija i Eslemija..., 9. dzuz, str. 407, El-Kastalanijeva glosa u 
El-Buharijevom Sahihu. 

o>- r** J* 'cr-r j 1 - J^ 1 ^ jt Oi-* J-^ J 4 Y A * ¥ 

j Up ill -ill jt --up ill ciV 

dii j& 3 t i4ii1 Ji Ji c( ,d iii >p jUp 3 t in i^JC : Jii 

«-J* } - ii 

PriCao mi je Husejn b. Harb, prifiao nam je El-Fadl 
b. Musa, koji je prenio od Hajsema b. ' Iraki ja, a on od 
svoga oca, koji je prenio od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Eslemije je Allah sacuvao, a 
Gifarijama oprostio. To nisam rekao ja nego je to rekao 
UzviSeni Allah. 

Ovaj hadis je naveo Muslim, Allah Uzviseni mu se smilovao, u 
svome Sahihu putem mnogobrojnih predaja. Od njih su: Od Ebu 
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Hurejre, od Ebu Zerra, od Dzabira b. 'Abdullaha, od 'Abdullaha 
b. Omera, od Ebu Ejuba el-Ensarija, neka je Allah zadovoljan sa 
svima njima! 

Muslim ga je naveo i s njegovim lancem prenosilaca do Ebu 
Bekra, r.a., i njegov tekst je duzi od ovdje spomenutog. U njemu, 
nakon navodenja lanca prenosilaca do Muhammeda b. Ja'kuba, 
stoji: 

^^i/f^^^lXPO^O :Jli ^ykiuj,. A^Zjt^h^ 

Lcl» : JLL» — ^ j aJs- <&l JL> - &\ J^j Jl tU- ^ j! t-u! 

^ ') 'r*f ^ 3 O 1 ^ 3 r^-' oir ^ ^-i'j '» :- (^- j ^ 

[281] Preneseno je od Muhammeda b. Ja'kuba da je cuo 
' Abdurrahmana b. Ebi Bekra, kako prica, prenoseci od svog 
oca, da je El-'Akre'a b. Habis dosao Allahovom Poslaniku, 
s.a.v.s., i izjavio: - Zakletvu su ti dali oni koji kradu od 
hadzija: Eslemije, Gifarije i Muzejnije. - Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., upitao je: - Sto misliS, ako su Eslemije, Gifarije 
i Muzejnije bolji od Beni Temima, Beni Amira, Eseda i 
Gatafana, da li bi oni time bili razocarani i propali? - Ovaj 
je odgovorio potvrdno, na Sto je Poslanik, s.a.v.s., rekao: - 
Tako mi Onoga Koji upravlja mojim zivotom, oni su zaista 
bolji od njih. 

Rijec j+i.) rijetko se upotrebljava u jeziku, a cesce j-o sa 
znacenjem „bolji od" (En-Nevevi). 
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En-Nevevijev komentar hadisa 

Za Eslemije kazu islamski ufienjaci da su dobili takvo ime zato Sto su 
bili miroljubivi i nisu ratovali. Kaze se da jc to dova njima, a i da je to 
vijest o njihovom stanju. 

El-Kadi 'Ijad u djelu El-Me.xank kaze: - Ovo jc: najljepsi govor o 
njima, i oni su nazvani tako zbog svoje mirrioljubivosti, jcr se medu 
njima nije moglo vidjeti Cinjenje lofiih djela. Zbog toga, ovdje imamo 
situaciju da jc; Poslanik, s.a.v.s., molio Allaha da ih ucmi bas takvima 
kako su prozivani, to jc: rijefi: l^iLu. u znafienju L^Lm (safiuvao ih), gdjc: 
je Cinilac radnjc; dosao u znacenju glagola, kao u rijefiima *Ui, koje 
imaju znaccnje (ubio ga). 

Svojim rijeCima: A Gifarijama je Allah oprostio kao da je Poslanik, 
s.a.v.s., ufiinio dovu da im Allah da ono sto 6v. im biti podesno, s tim da 
ce im biti oprosteno. 

Rckao je: - Dovoljan jc; Gifarijama ponos da jc: Ebu Zerr el-Giffari od 
njih, koji je davno prihvatio islam i za Cije prihvatanje postoji poznata 
prifia, koja so nalazi u Sahihu El-Buharija, Allah mu se smilovao. A 
Allah najbolje zna! 

Hadis navodi El-Buhari u Knjizi o odlikama, u kojem sc ne navode 
njegove rijcfii: All to nisam rekao ja... A Allah najbolje; zna! 
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Prilagodavanje ucenja/ 
recitiranja Kur'ana 

HADISI 

Njegovo ucenje nocu 

Objava sure El-Kevser 

Korist donosenja salavata i selama na 
Vjerovjsenika, s.a.v.s. 

Odlika Hatidze, r.a., i radosna vijest o kuci u 
Dzennetu 

PRVI HADIS 

Zaista ti je Allah, dz.s., naredio da ucis Kur'an 
na sedam harfova 

Naveo je ovaj hadis En-Nesai u svome Sunenu, poglavlje O 
Kur 'anu 
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} Up ill JLfl — ill J_j-ij j' & ar^J ~^r*^ J* J J^- <^t AT^> 
*yc - ill Jl» :Jlli -f*iLiJl 4* - j.jU- fcti O 1 ^ ^ »U»t alp Olf-U- 
ijiiui in JL.(» :Ju c«. J^i oi>5Ji dla2l its^i' it i^iC - ji 3 
j - iii Jt» :JiL r t giiii »uT J? t «.ilJi j^- Si Ji ) 3 
<JliUi ill JL(» :Jli t «. ( p> J* JT^JI di^i ii ^ -Ji 

^p - ill Jl» :JUi' liiliil s«li f t«.ilb jJaJ Si 01 ) tiS^aii ^ 
JL(» :jdi i«. j)ii iftC Ji* OTyiJl £ls5i ^Jb' ji iS^C -ji } 
Jl» :Jlii t ii^li Uli f ;«.iiJi j;L; Si j*\ l>\ j 3 AJliUi ill 

Ufo » ' J* j'^ 1 ^ j**' ^ "J* j ^p — ill 

«.l^Vl aii <Op lji}i 

Preneseno je od Ubejjab. Ke'aba, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., bio kod jezerceta Beni Gifara, kada mu 
je dosao Dzibril, a.s., i rekao: - Zaista ti je Allah, dz.s., 
naredio da podufiis svoj umet ucenju Kur'ana na jedno 
narjecje/harf. - Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao je na to: 

- Od Allaha izbavljenje i oprost trazim! Zaista mo j ummet 
nece moci to podnijeti! - Nedugo iza toga Dzibril je dosao 
drugi put i rekao: - Zaista ti je Allah, dz.s., naredio da 
ucls Kur'an svome umetu na dva narjecja/harfa! - Allahov 
Poslanik je kazao: - Od Allaha izbavljenje i oprost trazim! 
Zaista, moj ummet nece moci to podnijeti! - Dzibril je onda 
dosao i treci put i rekao: - Zaista ti je Allah, dz.s., naredio 
da podufiiS svoj umet ucenju Kur'ana na tri narjecja/harfa! 

- Allahov Poslanik je odgovorio: - Od Allaha izbavljenje i 
oprost trazim! Zaista, moj ummet to nece moci podnijeti! 

- Kasnije je Dzibril dosao Cetvrti put i rekao: - Zaista ti je 
Allah, dz.S., naredio da podu£i§ svoj umet ucenju Kur'ana 
na sedam harfova. Na kojem god harfu ga oni budu uCili, 
postupit ce ispravno! 
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Skracen El-Kastalanijev komentar hadisa 

El-Kastalani, Allah Uzvisenu mu se smilovao, u Knjizi o poiietku stva- 
ranja, 5.dzuz, str.271, komcntirao jc hadis koji se prenosi od Ibn 'Abba- 
sa, r.a., u kojem je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Naredio mi je 
Dzibril da uCim na jcdan harf, pa nisam prestao traziti da poveca sve 
dok nije zavrSio na stdam! El-Kastalani kaze da naredba uCenja na 
jednom narjeCju/harfu znafii na jednom jeziku, ili na jednoni od dija- 
lekata. Nisam prestao traziti od njega da poveca znaCi: trazio sani da 
trazi od Allaha UzviSenog povecanje u odnosu na jcdno narjefije (i jog 
vise od toga) povecanje broja i time ujedno olakSanje za umet. Dzibril 
je zamolio Gospodara, pa mu je On poveca vao broj, sve dok nije zavrSio 
na sedam! Nije namjera da se u jednom narjeCju/harfu nalazi sedam 
dijalckata. Razlika, ukoliko se ona nalazi u Kur'anu, odnosi se na razno- 
likost, a no na proturjefije i kontradiktornost, koje je nemoguce pronaci 
u Kur'anu. 

Ta raznolikost se svodi na sedam, zbog toga Sto se ili odnosi na 
hareketa, bez promjene u znacenju ili formi, kao sto jc i jj-ji te 
obuhvata oba naCina, ili samo promjena u znafienju, kao npr. ^jI ^^iiii 
oUiS ajj, gdje rijefi ima znafienjc: dobiti i proufiiti. Moze se odnositi 
na konsonante, Cime se mijenja samo oblik, a nc i znaCcnjc, kao npr.^Lj 
i ^li: ili, obrnuto, s promjenom konsonanta, a bez promjene znacenja, 
kao npr. Joi^uJi i Joi^i; ili premjestanju konsonanta u rijefii, prije ili po- 
slije, u sredini rijefii, kao npr. jsL i jLl. ; ili na pofietku i kraju, kao npr. 
ji>i;;.i iojii^silidodavanjemioduzimanjemjednog konsonanta, kao npr. 
j-ajl i j-aj. Razlika u izharima i idgamima, tj. u tcdzvidskim pravilima, 
ne spada u razlikc kojima se mijenjaju rijefi i znacenje, zato Sto su ta 
pravila raznovnrsna u svom nacmu, a ne u jednoj rijefii. 

El-Kastalani u poglavlju Spustanje Kur'ana na sedam narjefija u 
Knjizi o koristi Kur'ana, 7.dzuz, str.451, kaze: - Kur'an je spustcn na 
sedam narjefija, tj. jezika ili kiraeta. Prvo znacenje je: na dijalekte jezi- 
ka, zato sto je jedno nar jefije u jeziku dijalekat. A Allah kaze: Ima Ijudi 
koji se Allahu klanjaju, ali bez pravog uvjerenja (sura El-Hadzdz, 11), 
tj. na dijalekat. 

Zatim on veli: - Dosla je na to olaksica, zato sto je razlifiitost jezika 
i teskoca njegovog izgovaranja na drugom narjefiju bila preprcka za 
muslimane u pofietku, pa se dozvolilo svakome ko ufii Kur'an da ga ufii 
na svom narjefiju, dok se jezici ne uvjezbaju i ljudi budu sigurni u izgo- 
varanju na jedan naCin. 
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Zatim je El-Kastalani dodao u onome Sto se prenosi: - No, spomenu- 
ta dozvola nije prepuStena na volju ljudima, tj. da svako mozc mijcnjati 
neku od rijeci njenim sinonimom u svom jeziku, riego se ona uci onako 
kako se culo od Poslanika, s.a.v.s., na sto ukazuju rijeci Omera i Hisa- 
ma: - Ovako me poducio Allahov Poslanik, s.a.v.s.. A Allah najboljc 
zna. O riavedenom hadisu postoje mnogobrojni stavovi.' 



4 Neki od tih stavova su: 1. Pod Bxlam harfovaKse podrazumijeva sedam na- 
jpoznatijih arapskih narjeCja, kojima su govorila najpoznatija arapska plemena; 2. 
Pod H dam harfovaSnisli sc na to da je u pocetku objave KurHiia bilo dozvoljeno 
Allahovom Poslaniku da mjesto jedne rijeci upotrijebi iijeno sinoninic, ali i to jcdiuo 
prcina objavi. Ovaj stav zastupa mufesir Ibn Dzcrir ot-Tabcri; 3. Glasoviti ucenjak 
Ibii Dzezire iznosi stav da se pod Ebdam harfovaBnisli na sedam vrsta promjena u 
kiraEtima; 4. Neki islamski uCenjaci istifu kako ovaj hadis spada u grupu HiuSkilH 
H utcSabihHiadisa, tj. da je vrlo teSko razumljiv i ne mozc sc prceizno odrcditi Sin 
sc njimc mislilo. (vidi sire u Uvod u tefsirsku i hadisku nauku, H.Mchmed HandziO, 
II izdanje, Sarajevo 1972, sir. 15-20 ) (op.prcv.) 
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HADIS 

Trojica koju voli Allah, dz.s. 

En-Nesai je naveo ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju Korist 
nocnog namaza na putovanju, 3.dzuz, str.208. 

V| "C&uh j& ^ iUai-U i|ULi*L Jij t iyLuj } clj 

f)4i dj lafc j j -J* j - ^ 

? ' j** j$ J^ 1 >»& J OtfO** J '~^> T 

Prenosi Ebu Zerr, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao: - Trojicu voli Allah, dz.S. Dosao je neki covjek grupi 
ljudi i zatrazio da mu udijele milostinju u ime Allaha. Nije 
trazio da to ufiine zbog postojanja srodstva izmedu njega i 
njih, pa su ga oni odbili. Kasnije se jedan iz grupe odvojio 
i krisom udijelio traziocu. Niko to nije vidio, osim Allaha, 
dz.S., i primaoca sadake. Bila je grupa ljudi koja putovala 
nocu. Kada im je san postao miliji od svega ostalog, oni 
su zastali i legli spavati. Jedan od njih je ustao i zikrio i 
u£io Moje ajete. TVeci je Covjek koji se nalazio u borbi. 
Kada su susreli neprijatelja, ostali su pobjegli, dok je on 
istupio naprijed sam, sve dok nije bio ubijen, ili mu data 
pobjeda! 



Komentar hadisa 



U ovom hadisu navedena su trojica ljudi koje jc Allah Uzviseni odliko- 
vao povecanjem Svojc ljubavi i ve6im priblizavanjem njima, Svojom mi- 
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loscu, eime se daje podstrek i poticaj da se svako okiti ovim plemcnitim 
svojstvima. Prvi je covjek koji je dao milostinju tajno, trazeci Allahovo 
zadovoljstvo, bez zelje da to iko zna osim Allaha UzviSenog i osobe koja 
je uzela milostinju od njega. To potvrduje hadis: Sedmericu ce Allah 
zaStiti Svojim hladom na Sudnjem danu... Kao jedan od njih navodi se 
covjek koji bude udjeljivao milostinju kriSom, tako da njegova Ijevica nt 
zna Sta je udijelila njegova desnica. To ukljucuje najveci nivo tajnosti i 
skrivcnosti milostinje. 

Dijclom izjavo: zatrazio je od njih da mu udijtlt u imt Allaha misli se 
na to da mu oni daju milostinju, trazeci Allahovo zadovoljstvo. 

Drugi je covjek koji je proveo noc u tajnosti od drugih ljudi, koji su 
zajcdno s njime putovali, a koji je spominjao Allaha i ucio N jegove ajete 
u namazu ili na drugi nacin. Posebna je njegova vrijednost u tome sto 
je izmoren tezinom nocnog putovanja, a njegovi saputnici su pospali od 
umora. 

Treci je covjek koji je sam istupio pred neprijatelja, kada su njegovi 
saborci pobjegli i borio se sve dok nije ili bio ubijen ili mu data pob jc- 
da. Nema sumnje da primjer ovakvog postupka ucvrscuje odlufinost 
muslimana i podstifie one koji su napustili bojno polje da mu se vrate, 
za razliku od onoga koji postupi suprotno. On ce uzrokovati kolebanje i 
potaci na poraz. A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Objava sure El-Kevser 

En-Nesai je naveo ovaj hadis u svome Sunenu, u poglavlju Ucenje: 
S imenom Allaha, Svemilosnog, Milostivog, 2.dzuz, str.133. 

,0-!^ { j& i| «-U ill yil iy') - lijjbt 

l»-l«>») :<T,^. Uil < y* cJ>i» :Jli i«?<&l ^ U» :<0 LUi 

yt JLJIA Jj 4 >Jl j duj J-ai c^Jl ijL>*l Uj t( ^ll j^ll ill 
: Jli i«.|il*t ijij 3 ^» i«?y}£)l U j*» : J»i f -(((.^aJSll 
»V 'v^ 1 ^ 1 ^ Cr; ^ ^ T Jo) V-^) > r 

« . ^ JUv duAl u 

Preneseno je od Enesa b. Malika, r.a., da je rekao: 
Dok je jednog dana medu nama drijemao (misli na 
Vjerovjesnika, s.a.v.s.), podigao je glavu, smijeSeci se, pa 
smo ga upitali: - Allahov Poslanice, Sto te je nasmijalo? - 
On je odgovorio: - Upravo mi je ob javljcna sura: S imenom 
Allaha, Svemilosnog, Milostivog. Mi smo ti, uistinu, Kevscr 
dali. Zato se Gospodaru svome moli i kurban kolji. Onaj 
koji tebe mrzi zaista ce bez pomena ostati! - Zatim je pitao: 
- Znate li Sto je Kevser? - Odgovorili smo da Allah i Njegov 
Poslanik najbolje znaju. On tada rece: - To je rijeka u 
Dzennetu, koju mi je obecao moj Gospodar. Broj njcnih 
posuda je veci od broja zvijezda, kod nje ce me sresti moj 
ummet, pa ce nekom robu od njih biti zabranjeno da pije, 
a ja cu reci: Gospodaru moj, on je od mog ummeta. On 
ce odgovoriti: Ti, uistinu, ne znaS Sta se dogodilo poslije 
tebe! 
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Komentar hadisa 

Rijecl on drijemao znaCc da je zaspao Allahov Poslanik, s.a.v.s., nakrat- 
ko. Potom je podigao glavu i prenuo se iz sna, smijeSeci se od srcce i 
zadovoljstva svoga plemerritog srca s onim sto mu je dao Allah UzviSeni. 
A dao mu jc Kcvser, kojeg je opisao u ovomc, kao i drugim, hadisima, 
koje cemo, ako Bog da, navesti, kada se bude govorilo o Vjerovjesniko- 
vom, s.a.v.s., izvoru. Pa smo mu rekli znafii da ga je grupa ashaba pita- 
la: Allahov Poslanite, Sto te je to nasmijald! On je odgovorio: Upravo 
mi je objavljena (maloprije) sura (Kevser), koju jc; odmah cijelu proufii, 
s Bismilom, Sto pojcdini islamski pravriici uzimaju ka« dokaz da jc Bi- 
smila sastavni dio sure u kojoj se navodi. 

Dio izjave nekom iobu od njih je bilo zabranjeno da pije znafii da jc 
odbijcn od onih koji su bili oko izvora i nije stigao do mene. A Allah 
najbolje zna! Od Allaha spas trazimo! Amiri! 
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HADIS 

Korist donosenja salavata i selama na 
Vjerovjesnika, s.a.v.s. 

En-Nesai, Allah mu se smilovao, naveo je ovaj hadis u svome 
Sunenu, u poglavlju Korist donosenja selama na Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., 3. dzuz, str. 44- 

<5>l J^j — <s- <&l ( _ s ^sj — 4-j! tiAiij J, Jjl oIp 'ji- <^YAo^> 
lS^I) U[» :LUi 1*4^^ j l?^ 1 j ipji tl* ~~ j <ii — 
dL^i U t tit^i \j» :JUi t^iiUl i!l>> J lS^ 1 

^ cJU-i sin* <iJ ^ t i>* c^L ?i j^i sid* JLj Si *ji 

Preneseno je od 'Abdullaha b. Talhe, koji jc prenio 
od svoga oca da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednog dana 
dosao sav sretan. Ashabi su mu kazali: - Zaista sretno 
djelujeS! - On je rekao: - Melek mi je rekao: - Muhammede, 
hocc li te zadovoljiti da na svakog onog ko bude donio 
salavat na tebe J a donesem deset salavata i da svakom 
onome ko tebi selam uputi ,1a deset selama uputim? 



Komentar hadisa 

Sintagma sav sretan oznacava trag srece vidljiv na njegovom lieu. Ono 
jo, kada hi ga obuzela sreca, blistalo kao mjesec. Ashabi su ga pitali za 
razlog to srece, a on im jc odgovorio da je uzrok njegovoj sreci to Sto 
mu jc: dofiao melek da ga obradujc vijescu od Allaha Uzvisenog, Koji jc 
porucio: Muhammede, hoce li te zadovoljiti da na svakog (od pripadnika 
tvog umeta) ko bude donio salavat na tebe, Ja donesem (Allah ce 
donijeti salavat na njega ili melek deset puta, zbog jednog salavata, 
stoga sto za jedno dobro djelo slijedi deset istih) i da svakom onome ko 
tebi selam uputi (od pripadnika tvoga umeta, a samo jednom) Ja deset 
selama uputim, tj. Allah ili melek ce na njega donijeti deset selama, 
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povecavajuci nagradu za djelo dcset puta. Melek mu je to saopcio da bi 
ga obradovao i s tim ispunio jedno od obecanja Allaha Uzvisenog, koje 
je On dao Svome Poslaniku, s.a.v.s., u rijefiima: A Gospodar tvoj ce tebi 
sigumo dati, pa ctS zadovoljan biti (sura Ed-Duha, 5). 

Gospodaru nas, neka je salavat i selam na naseg sejjida, sef'adziju i 
naseg miljenika Muhammeda, s.a.v.s., i na njegovu porodicu i njegove 
ashabe i one koji ga vole. I ueini ga, Gospodaru naS, nasini zagovoi nikoni 
i safiuvaj nas njcgovim sefa'atoni od vatre! Amin! 



118 



PRILA GOD A VA NJE U CENJA/RECITIRA NJA KUR 'ANA 



HADIS 

Odlika Hatidze, r.a., i njeno radovanje kucom u 
Dzennetu 

Ovaj hadis je navto El-Buhari, Allah mu se smilovao, u svome 
Sahihu, u Knjizi o tevhidu, poglavlje Govor Allaha Uzvisenog: 
„Oni zele da izmijene Allahov Govor", 9. dzuz, str. 144- 

«.*~-cl> h 3 *j 

[256] Pricao nam je Zuhejr b. Harb, prifiao nam je Ibn 
Fudajl, koji je prenio od 'Umareta, on od Ebu Zur'ate, a on 
od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao: - Ovo je Hatidza. Dolazi 
ti s posudom u kojoj je hrana (ili pice), pa joj prenesi 
od njenog Gospodara selam i obraduj je kucom od Cistog 
biserja u kojoj nema galame, niti boli! 

Naveo ga je El-Buhari u Knjizi o pohvalnim svojstvima, 
poglavlje Vjerovjesnikova, s.a.v.s., zenidba Hatidzom, r.a., i njene 
odlike: 

J jt. iSjU jf. <J-ii ji -u^ ^ i^i Ljj^ 4 TAV ^ 

\£* icjI ji "**u±?- »X* J^J*3 k» js 1 *^ J** 
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\28l\ Pricao nam je Kutejbe b. Se'id, pricao nam je 
Muhammed b. Fudajl, koji je prenio od 'Umareta, on od 
Ebu Zur'ate, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao: - 
DoSao je Dzibril Vjerovjesniku, s.a.v.s., i rekao: - Allahov 
PoslaniCe, evo dolazi Hatidza i nosi posudu s umakom 
(hranom, ili picem). Kada ti dode, prenesi joj selam od 
njenog Gospodara i od mene i obraduj je kucom u Dzennetu 
od Cistog biserja u kojoj nema galame, niti boli! 

Naveo ga je El-Buhari, Allah Uzviseni mu se smilovao, u 
Poglavlju o izuzetnosti Hatidze, r.a. i radosnoj vijesti o njenoj 
kuci u Dzennetu, putem dviju predaja koje su prenesene od 'Aise, 
r. a. , kao i putem predaje od Abdullaha b. Ebi Evfa, r. a. , koja je 
skracena i u njoj se samo navodi radosna vijest o kuci u Dzennetu, 
a ne spominje se selam. 



El-Kastalanijev komentar hadisa, lO.dzuz, str.435 

Pricali su nam Zuhejr b. Harb hafiz En-Ncsai, Ibn Fudajl Muhammed 
ed-Dabi, njihov sticenik, hafiz Ebu 'Abdurrahman, koji je prenio od 
' Umareta Ibn Ka'ka'a, on od Ebu Zur 'ate Herein el-Bedzeli, a on od Ebu 
Hurejre, r.a., pa je on rekao: „Evo dolazi ti Hatidza" clul, a u predaji od 
Ebu Zerra, koju on prenosi od El-Mustemlija, stojir-^b . U poglavlju 
Vjerovjesnikova, s.a.v.s., zenidba Hatidzom, r.a., i njene odlike u preda- 
ji od Kutejbeta b. Se'ida, koji ju je prenio od Muhammeda b. Fudajla, 
a on od Ebu Hurejre, r.a., stoji da je rekao: Dosao je Dzibril, a.s., Vje- 
rovjesniku, s.a.v.s., i rekao: „Allahov Poslani6e, evo dolazi ti Hatidza 
s posudom u kojoj je hrana (ili pice)", a kod El-Usajlija ili picem, sa 
sumnjom u to da li je rekao: u kojoj je hrana ili samo: s posudom pa 
joj prenesi. Rijec l^i) je s fethom (— ) hemzetom (1) koje dolazi poslije 
fa'a ( j), a zatim slijedi ra (,,) s kesrom (— ), a poslije njega hemze (-j) sa 
sukunom. Selam od njenog Gospodara i obraduj je kucom u Dzennetu od 
c.istog biserja (izbusenih bisera), kao Sto stoji u El-Mu'dzemul-Kebiru u 
kojoj nema galame. Rijec s.^a znaci da u njoj nema paganske svirke, 
ni umora, tj. nema neprijatnosti, sto je prikladna nagrada za nju, koja 
je, kada je Allahov Poslamik, s.a.v.s., poceo pozivati ljude u islam ona 
se prva odazvala, bez rasprave i bez pravljenja neprijatnosti. Naprotiv, 
ona je od njega otklanjala svaku neprijatnost i razvcseljavala ga, kadgod 
je on bio potisten. Stoga prilici da njena kuca u Dzennetu bude opisana 
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onako kako je i oria sama postupala. Tako jc rekao Es-Suhejli, Allah mu 
se smilovao (iz El-Kastalanijevog komentara iz ovog poglavlja). 

El-Kastalani, Uzviseni Allah mu se smilovao, u poglavlju Vjerovje- 
snikova, s.a.v.s., zeriidba Hatidzom, r.a., i rijene odlike rekao je: DoSao 
je Dzibnl, a.s., Vjerovjesniku, s.a.v.s. Kod Et-Taberanija, u predaji 
od Se'ida b. Kesira, stoji da se to desilo kada je on bio u pecini Hira. 
Dzibril je. rekao:„Allahov Poslanide, evo ti ide Hatidza i sa sobom nosi 
posudu u kojoj je umak (rijcfi fbi je skesrom na hemzetu (j)) Hi hranom. 
U predaji Et-Taberanija spomenuto je da je to bilo jelo od datula s ma- 
slom i grusalinom. Mozda je rekao i pice, Sto sumnja prenosilac. Kada 
ti ona dodt, prenesi joj selam od njenog Gospodara i od mene. Ovo je, 
tako mi Allaha, odlika koju nije imao niko osim nje. 

Dodao je Et-Taberani u svojoj predaji da je ona rekla: - On je Spas 
i od Njega je spas i neka je spas na Dzibrila! 

En-Nesai biljezi dodatak u hadisu, koji se prenosi od Enesa: / na tebe 
neka je selam, Allahov Poslani6e, i Allahova milost i Njegov bereket! 
Ona je uzvratila na selam Allahu, otpozdravljajuci i istifiuci Njegovu 
uzvifienost. Zatim je zamijenila ono sto je svojstveno Allahu Uzvisenom 
za ono sto je svojstveno za drugog mimo Njega, sto dokazuje sirinu 
njenog ispravnog poimanja vjere, sto je poznato. Imperativ obraduj je 
kucom u Dzennetu od c.istih bisera, u kojoj nema galarne niti umora 
znafii da je njeno boraviste, kojim je obradovana od svog Gospodara, 
odlikovano onako kako je ona postupala i kakav je karakter imala. 

A od njenih odlika je to da mu nikada nije nifita nazao ufiinila, niti 
ga je ikada rasrdila. 

Rekao je El-Kastalani, Allah mu se smilovao: - Ovaj hadis je murscl 5 , 
tj. njegov lanac prenosilaca dopire samo do ashaba, zbog toga sto Ebu 
Hurejre, r.a., nije poznavao Hatidzu, r.a., niti je zivio u njeno vrijeme. 

Murseli ashaba se prihvataju, jer u vecmi slufiajeva ih prenose od 
drugih iishaba, A Allah najbolje zna. 

Zabil jezene su dvije predaje od ' Aise, r.a. Prva glasi: Prenese.no je od 
'AiSe, r.a., da je kazala: „Od svih Vjerovjesnikovih zenanajvise sam bila 
ljubomonia na Hatidzu, koja je preselila (umrla) prije nego je on mene 
ozenio. To je zato sto sam ga cula kako je cesto spominje. i Sto mu je 
Allah nare.dio da je. obraduje kucom (u Dzennetu) od Cistog biserja." 

Kod El-Isma'ilija, u predaj od El-Fadla b. Dekkina, stoji: Nisam 
zavidjela nijednoj zeni kao Hatidzi, kada ju je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
obradovao kucom od distog biserja. I kada bi zaklao ovc.u, odredio bi da 
se najbolji dio nje odne.se njenim prijateljicama (ili ono od ovce Sto bi 
ih zasitilo, kako jc preneseno u nekim preda jama) . 



5 Murscl hutlis je hadis ua Cijem kraju sonecla je ispao prenosilac, koji rlolazi i/.a 
t.abiHa. ( op.prev.) 
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U drugoj predaji stoji: Rekla je ona: „Nisam bila ljubomorna ni na 
jednu zenu kao Sto sam bila ljubomorna na Hatidzu, zbog toga Sto ju 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s., Cesto spominjao." Dodala je: „A ozenio se 
mnome tri godine poslije njene smrti i Dzibril, a.s., mu je naredio da je 
obraduje kucom u Dzennetu od C~istog biserja!" U predaji od 'Abdullaha 
b. Ebi Evfa stoji: Preneseno je od Isma'ila b. Halida da je rekao: - Pitao 
sam 'Abdullaha b. Ebi Evfa, r.a.: Je li obradovao Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
Hatidzu? Onje odgovorio: - Da kucom od distog biserja, u kojoj nema 
galame, niti umora. El-Kaatalani je rekao da je ovakav hadis prenesen 
u Poglavlju o umri, potpuniji od ovoga. 
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Poglavlje XXXII 

Iskrenost u djelima, prijekor 
licemjerstva i izbjegavanja 
osudivanja ruznih postupaka 

HADIS 

Meni je najmanje potreban ortak 

Naveo je ovaj hadis imam Muslim u svome Sahihu, u poglalvju 
Zabrana licemjerstva, 10. dzuz, str.443 (El-Kastalani). 

j — 0i\ Jli» ;— _j <le- Hi\ I J^> — Jil Jj— j Jli» :Jli — «up 
*£j *-s iJ^Lt ^U* ^ tii^ill asj>L)l Ji\ u!» :JUL : 

\288\ Pricao mi je Zuhejr b. Harb, pricao nam je Isma'il b. 
Ibrahim, obavijestio nas je Ruh b. el-Kasim, koji je prenio 
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od El-Ala'a b. 'Abdurrahmana b. Ja'kuba, on od svoga 
oca, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Rekao je Allah, Uzviseni i Slavni: - Meni 
je najmanje potreban ortak! Ko uradi neko djelo u kojem 
da udjela nekom drugom mimo Mene ostavit cu i njega i 
njegov sirk! 

*** 

Naveo je ovaj hadis Ibn Madzdze u svome Sunenu, u poglavlju 
Licemjerstvo i prestiz, 2. dzuz, str. 285, putem dviju predaja: 

i»l JL» ~ ill J^.j J - il - Zjj* j,\ 'jt. :U>l^l <^YM)> 
t J)Jji Jt slS^i Ji\ .— ' } - k\ Jli» :Jli — <X* } Up 
^.LU p j Zj> uli tl jj£ aJ *>Ui j** 

Preneseno je od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Rekao je Allah, dz.S.: - Ja sain 
neovisan od svakog ortakluka. Ko bude uradio neko djelo 
u kojem da udjela nekom drugom mimo Mene, Ja ga se 
odricem i on pripada onome kome je dao udjela u njemu! 

- (JjL^aJl ^ OlT } ) !JUi 4? Jt £L j) ^ : UliJl ^ J 4 Y * ' ^ 
3 ijJ^S/l *»l ^» lil — jJL. j Up «5il lS U» — <&l jLi : Jli — *^ Jill 

«..i^ijl slS^IjI ill d\p (ill Jla ^. *Jiy vlikJLs t il 

[290\ Preneseno je od Ebu Se'ada b Ebi Fedaleta, r.a., 
(koji je bio ashab) da je rekao: - Rekao je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s.: - Kada Allah sakupi narode, i prijasnje i potonje, 
na Sudnjem danu, u kojeg nema sumnje, dozvat ce glasnik: 

- Ko bude dao udjela drugom u djelu kojeg je uradio u ime 
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Allaha, neka trazi nagradu za to od nekog drugog, mimo 
Allaha. Zaista je Allah neovisan od svakog ortakluka! 

En-Nevevijev, Allah Uzviseni mu se smilovao, 
komentar Muslimovog hadisa 

En-Nevovi, Allah Uzviseni mu se smilovao, kaze da se u pojedinim 
izvorima navodi rijeC za oznaku pripisivanja druga, Sirk, dok u 

drugima stoji aS^i. , sa znacenjem: njegova ortaka, onog radi koga je 
radio. To znafii da je On neovisan od svakog oblika sudionistva u vlasti. 
On, kao da kaze: ko ucmi neko djelo u Mojo Ime i imc nekog drugog 
mimo Mene, Ja ga necu primiti od njega. Naprotiv, Ja cu ga zbog toga 
propustiti drugome: Neka trazi nagradu za to od drugog mimo Allaha! 
Namjera je da se istakne da je djelo dvolicnjaka nistavno, da ncma u 
njemu nikakve koristi i da je Covjek njime pocmio grijeh, zbog odsustva 
iskrenosti/ihkisa u njemu. A iskrenost u ibadetu je nephodna, kako 
kaze Allah Uzviseni: Naredeno im je da se samo A llahu klanjaju, da Mu 
iskreno, kao pravovjerni, vjeru ispovijedaju, i da namaz obavljaju, i da 
milostinju udjeljuju; a to je - ispravna vjera. (sura El-Bejjine, 5) Lice- 
mjerstvo u postupanju je prikriveni sirk, kojim scjtan vjesto osigurava 
ponistenje djela i nagrade za njih. Iskrenost je dusa ibadeta, pa je svaki 
ibadet, ufiinjen bez iskrenosti, kao tijelo bez dusc - ncma nikakve kori- 
sti od njega, a uz to je kao truhla lesina, koja uznemirava 1 jude svojim 
odvratnim smradom. 

Djelo uradeno s iskrenoscu je oCisceno i namirisano, a njegovi plo- 
dovi ce se otkrivati onome ko ga ufiini sve dok ne obasjaju njegovo lice 
i donesu mu ljupkost u govoru. Njegove rijefii ce tada poccti ostavljati 
tragove u dusama onih koji ih budu slusali, pa ce oni postupati po tome 
Sto su Culi. Njihov primjer ce slijediti drugi, pa ce se na pravi put vra- 
cati i oni Sto su zalutali, jer govor iz srea govornika dospijeva do srea 
slusaoca. Ako, pak, dolazi samo s jezika, a sluzi i za to da hi se njime 
govornik dodvorio ljudima, tada ne odlazi od usiju do srea. Naprotiv, 
on doseze do tamo iz ccga se i sam po javio, pa tako usi stoje nasuprot 
jeziku. Ako je govor potekao iz srea, i doseze do srea, jer mu je sree 
izvor i doseze do onoga Sto mu stoji nasuprot. To je kao primjer vode u 
bunaru, koja se podize i dostize samo visinu svoga izvora. Ona ne moze 
preci iznad svog izvora, osim da bude iz njega izvufiena neCim drugim. 
Da nas Allah obdari iskrenoscu u rijeeima i djelu! Amin! 
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HADIS 

Govor Allaha Uzvisenog: Zar Mene misle varati 
ili prema Meni drski biti 

Naveo je ovaj hadis imam Et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smi- 
lovao, u poglavlju Smutnje, 2.dzuz, str. 65 

ill JL* - ill J^.j JU» : JU -Ait- ill - •£* yjt 'Jt <t| Y * > )> 
^dU O^lX' tjjjdl Li'jJl JU-j jl^ll y^T j j Up 

Ji. cil*- ^ & j.! J\» : -Ji j p - in 

^UJl £oJ ,£« kiiiJji 

\291\ Prenesene su od Ebu Hurejre, r.a., rijefii Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.: - Pred Sudnji dan ce se pojaviti ljudi, 
koji ce mijesati dunjalufika dobra s vjerom. Bit ce pred 
drugima umiljati poput janjadi, njihove rijeCi ce biti slade 
od secera, a njihova srca ce biti vuCija. Tada ce Allah, 
dz.S., reci: - Zar Mene misle varati ili prema Meni drski 
biti? Kunem se Sobom da cu takvima kusnje poslati u 
kojima ce i najobazriviji od njih smeten biti! 

Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao, nije naveo nikakvu 
kvalifikaciju ovog hadisa. 



Naveo ga je putem druge predaje, od 'Abdullaha b. Omera, 
r.a. 

J spft J# pi^jl lUU* C& J&» :JU in 0i» :JU -jJL 3 
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\292\ Prencscnc su od 'Abdullaha b. Omera, r.a., rijeCi 
Vjerovjcsnika, s.a.v.s.: - Rekao jc Allah: - Zaista sain 
stvorio stvorenja, Cije su rijefii slade od meda, dok su im 
srca ljuca od gorke trave aloje! Kunem se Sobom da cu im 
kusnju dodijeliti u kojoj ce i najobazriviji od njih smetcn 
biti! Zar Mcne misle varati, ili prema Meni drski biti? 

Rekao je Et-Tirmizi, Allah Uzviseni mu se smilovao: „Hadis je 
hasen-garib. " 



Komentar oba hadisa 

Znafienje nejasnih izraza iz oba hadisa preuzeto je iz El-Kamusa. 

RijeCi koji ce s dunjaluka vjeru odstraniti, odnosno, koji ce mijeSati 
dunjalufika dobra s vjeroni, znace: uzimat ce s dunjaluka bogatstva pod 
plaStom vjere, varajuci ljude. 

Navodi se u El-Kamu.'iu da se pod rijefiju (liSen) misli na zeleno 
rastinje, vegetaciju, a trava je samo njen dio, ili na svaku vrstu bilja 
koje je istrgnuto s nje. Zatim je rekao da je mnogostruko ogo- 

lijevnje zemlje, samo dijela njenog rastinja ili nekih od vrsta njenog 
rastinja. 

RijeCi: Bit ce prema ljudima umiljati kao janjad znace da oni svoju 
blagost oCituju prema ljudima, a skrivaju svoju stvarnu pakost prema 
njima, prepredeno i podmuklo. Stoga u njihovim srcima noma ljubavi 
pema ljudima. Naprotiv, oni vole samo sebe, a ljudima se dodvoravaju 
isticuci svoju ljubav i naklonost prema njima samo kako bi time stekli 
dunjaluCke koristi od njih. Oni zele i da ljudi imaju respekta prema 
njima i njihovom laznom predstavljanju. 

RijeCi njihove rijeci bit ce slade od Secern, a njihova srva bit ce vucija 
predstavljaju pojaSnjenje i tumacenje stvarnog znaCenja rijefii: Bit ce 
prema ljudima wniljati kao janjad. 

Pitanje: Zar Mene misle varati znaci:. oni se zavaravaju Mo join 
obazrivoficu prema njima i odlaganjem njihove kazne. Stavljen je prijed- 
log koji zahtijeva genitiv i rijec u genitivu, a ispred glagola, kako bi se 
pojaCalo grdenje i korenje. A znacenje je: Zar Mene oni misle prevariti! 
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Ja sam Svemoguci/El-Dzebbar i Silni/El-Muntekim, koji ce ih zestoko 
kazniti zbog njihovc uljuljkanosti Mojom obazrivoscu i Sto porifiu da ce 
ih ubrzo stici njihova kazna. 

Hi prema Meni drski biti? Zna£i: Ja sain uzviSen da oiii budu drski prema 
Meni, oskmavljajuci Moje Svctosti i suprostavljajuci se Mojoj odluci/emru! 

Zakletva: Kunem se Sobom podrazumijeva: Kunem se Samim Sobom 
i niko drugi ne polaze pravo na to osim Mene. Stvorenjima nije dozvo- 
ljeno da se zaklinju nckim drugim osim Allahom Uzvisenim, mada je to 
prosireno medu ljudima, prema rijefiima Vjerovjesnika, s.a.v.s.: 0 ljudi, 
ne zaklinjite se precima svojim. A ko zeli da se zakune, neka to udini 
Allahom Hi neka SutHU drugoj predaji se kaze da ce im kuSnju dodijeli- 
li, tj. odrcdit ce im zasigurno kusnju i u nju ih odvesti, kao Svoju kaznu 
njima, tc ce ih ona pogoditi i od nje se nece moci osloboditi sve dok i 
najobazrivija osoba ne bude smetena njome, zbog njenc zcstine koja ih 
je snasla. Stoga oni nece naci spasonosnog izlaza iz nje zbog toga sto 
im Allah Uzviseni nece podariti uputu zbog njihovih grijeha. Tako ce 
ubirati plodove svojih grijeha. A da su iskreni prema Allahu bili, uputio 
bi ih On na, pravi put. A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Govor Allaha Uzvisenog: Ja sam jedini dostojan 
da Me se obozava 

Naveo je ovaj hadis Ibn Madzdze u svome Sunenu, u poglavlju Ko 
ce se nadati Allahovoj milosti na Sudnjem danu. 

4_u Joi — Jul J^3 jt —as. ii — jjju J, ^ 'jf. <^t ^rfy 

Jli » :Jlii i(«.i'jikj\ jii j tfjisll Jj»I :*i'VI &i» — ,JL. _j 
Si jft j*i t >T lit jM ji^ *i t Jtil Ol Jil Uf» : Ji ) > - Jul 
«.4J >l jl Jil Uti 4 >T 14)] ^ Ji^ 

(295) Preneseno je od Enesa b. Malika, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., prouCio ovaj ajet: On je Jedini dostojan 
da Ga se boje i On jedini pra§ta (sura El-Muddessir, 
56). Potom je citirao rijefii Allaha, dz.S.: - Ja sam jedini 
dostojan da Me se obozava. Stoga, neka Mi se ne pripisuje 
drugo bozanstvo. A ko bude izbjegavao da Mi pripise drugo 
bozanstvo, Ja sam dostojan da mu oprostim! 



Komentar hadisa 

Ajet kojeg je proufiio Allahov Poslanik, s.a.v.s., tumaCimo tako sto je 
jedino Allah dostojan i jedini On ima pravo da bude obozavan i da Mu 
se strahopostovanje iskazuje. To je iz straha od Njegove kazne, jer je On 
Onaj Koji zestoko kaznjava, Silni i Svemoguci, koji Cini ono sto hode i 
zeli. 

Izbjegavanje Njegove kazne i srdzbe se postize preventivom. Ona 
se ogleda u tevhidu, iskrenom robovanju i poniznosti Njemu Jedinom. 
Zbog toga Allah kaze u ovom hadisu: Ja sam jedini dostojan da Me 
se obozava. Stoga, neka Mi se ne pripisuje drugo bozanstvo! Nece se 
obistiniti izbjegavanje Allahove kazne sve dok ne postoji vjerovanje u 
Njega i Cvrsta ubijedenost u Njegovu Jednocu/vahdanijet, zato sto On 
nece oprostiti da Mu se cini sirk, a oprostit cc drugo minio toga onome 
kome On bude htio! Zbog toga je rekao: Ko bude izbjegavao da Mi pri- 
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pise drugo bozanstvo Ja cu biti dostojan da mu oprostim! To znaci da 
onaj ko sebi nafiini zastitu od Moje kazne, time sto Mi nece pripisivati 
drugo bozanstvo, on je taj koji je zasluzio Moj oprost, a Ja sam Jedini 
dostojan da mu oprostim, jer sam Dobrocinitelj Plemeniti. Ja sam rekao 
u Svojoj Knjizi: Zar nagrada za dobro udinjeno djelo maze biti nesto 
drugo do dobro! (sura Er-Rahman, 60) 

Rijec rfj-iJl (bogobojaznost) prcdstavlja glagolsku imenicu, formira- 
nu od pasiva, sto je On pojasnio Svojim rijeCima: Ja sam jedini dosto- 
jan da Me se. obozava. Ovdjc: je glagol ^1 upotrijebljen u pasivu, tako 
da je Allah dostojan da se strahuje od Njegove kazne i Njegove srdzbc, 
a rijec i^iii (oprost grijcha) je glagolska imenica/masdar, formirana od 
aktiva, pa je Allah Onaj Koji grijehe oprasta grijesnicima i On je Onaj 
Koji je to jedini dostojan uraditi, zbog toga sto je oprost grijeha najvece 
dobrocinstvo i najizrazitiji primjer milosti: Njegova milost je prethodila 
Njegovoj srdzbi! 

Allaha Uzvisenog molimo da nam grijehe naSe oprosti, da prikrije 
naSc mahane i oCisti nas od nasih grijeha. Takoder C5a molimo da uevr- 
sti iman u nasim sreima, sve dok ne budemo s onima kojima je On Svo- 
ju blagodat dao: vjerovjesnicima, iskrenima, schidima i dobrima, a to 
je najodabranije drustvo! Apsolutna hvala Allahu, Gospodaru svjetova 
i neka je Allahov blagoslov i pozdrav na naseg prvaka, Muhammeda i 
njegovu Casnu porodicu i njegove ashabe! 
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HADIS 

Zaista, prvi od ljudi kojem ce biti sudeno na 
Sudnjem danu... 

Naveo je ovaj hadis imam Muslim u svomc Sahihu, u Knjizi o 
dzihadu, u poglavlju Ko se bude borio da bude viden i kako bi se 
o tome, culo zasluzio je Dzchennem 

^ Jr*j <Ir* *^ 'i^ 1 : c L ^ 11 J*' J ; ' Li ^ ^* 

jJL. ^ *Jp Jo I JL» Joi J^-j :JL» t«?|JL. j *Jp Jo I — 

*j Jjj'U t,i« '-' .I oQJl ^Ul J^i 0J» :Jyu 

u<.cufilli JLs cJili» :Jli <£JLi- Ui» :Jli 

>t ,r t «.JJ Jiii :Jli< 0*if ciitf il^J j tcJuT» :Jli 

j ill* J ^1 ^ J^-j J . jllll J JjiJt t^-j J* v^-li *j 

''•■» :Jli t«?lfj C-U* Ui» :Jli ilj-iyii <uy«j *j Jj'ti tOyJl 
t«.J-i Jii udtijli yt» :Jlib cdiT^iJi oiy j 4 «!pt*» :Jlib ^UJl 

ilkpt } i^lp Jul £i) jij 3 . jllll J y^'j Js. y-^li <j >i f 

t «?l4-» cJL* Ui» :Jli tli^Li lU; «yJ i<u ^li Jlii ^sL^I ^ 
:Jli l^j C-aiii "ill Ifj Jill J 4-~ lirr- 1 Jr* l *» 

v^-li -u >i (T i«.J»i jlaj y>» cJa3 ^iil^J j t cJif » 

[29-4] PriCao nam je Jahja b. Habib el-Harisi, prifiao nam 
je Halid b. el-Haris, pricao nam je Ibn Dzurejh, prifiao mi 
jc Junus b. Jusuf, koji je prenio od Sulejmana b. Jesara da 
je rekao: - Ljudi koji su bili oko Ebu Hurejre, r.a., raziSli su 
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se. Tada je rekao Natil iz Sama: - Sejhu, reci mi neSto Sto 
si cuo od Allahovog Poslanika, s.a.v.s. - On je odgovorio: - 
Dobro. Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da je rekao: 
- Zaista, prvi kojem ce biti sudeno na Sudnjem danu je 
covjek koji je poginuo kao sehid. Bit ce doveden pred 
Njega, pa ce mu On predofiiti Svoje blagodati, a sehid ce 
ih poznati i priznati. Zatim ce On upitati: - Sto si uradio 
s njima? - Ovaj ce odgovoriti: - Borio sani se u ime Tebe, 
sve dok nisam poginuo kao sehid! - Allah ce reci: - Lazes!! 
Naprotiv, ti si se borio kako bi bilo kazano: „Hrabar je!" 
To je i receno za tebe. - Potom ce biti naredeno da bude 
odvucen licem okrenutim prema zemlji i bacen u vatru. 
Onda ce pred Njega biti doveden Covjek koji je izucavao 
nauku, druge njoj podufiavao i ufiio Kur'an, pa ce mu On 
predofiiti Svoje blagodati a on ce to posvjedofiiti. Zatim 
ce On upitati: - Sto si uradio za te blagodati? - Covjek ce 
odgovoriti: - Izucavao sam nauku, druge njoj poducavao i 
u&o Kur'an u IVoje ime! - On ce reci: - LazeS!! Naprotiv, 
izucavao si nauku kako bi bilo kazano: „Ucen je!" To je i 
receno! I u&o si Kur'an kako bi bilo kazano: „On je karija!" 
To je i receno! - Zatim ce biti naredeno da bude odvucen 
licem okrenutim ka zemlji i bacen u vatru. 
Onda ce pred Njega biti doveden Covjek kojem je Allah 
podario veliku nafaku i dao mu sve vrste imetka. I njemu 
ce On predofiiti Svoje blagodati a on ce to posvjedofiiti. 
Potom ce Allah upitati: - Sto si uradio za to? - On ce 
odgovoriti: - Nisam ostavio ni jedno mjesto u koje Ti voliS 
da se tro§i, a da nisam u njemu u Ivoje ime udjeljivao! - 
On ce reci: - LazeS!! Naprotiv, radio si kako bi bilo kazano: 
„Darezljiv je!" To je i receno! - Zatim ce biti naredeno da 
bude odvucen licem okrenutim ka zemlji i bacen u vatru. 



Muslim je naveo ovaj hadis putem druge predaje od Sulejmana 
b. Jesara, koja je ista kao i prethodna, s tim sto je u njoj rekao: 
„Nakon sto su se ljudi koji su bili oko Ebu Hurejre udaljili, upitao 
je Natil, stanovnik Sama...." (do kraja hadisa). 
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Naveo je ovaj hadis En-Nesai u svome Sunenu, u poglavlju 
Onaj ko se bori kako bi bilo kazano: „Kako je covjek hrabar!?", s 
lancem prenosilaca do Sulejmana b. Jesara, koji prenosi od Ebu 
Hurejre, s tekstom slicnim kao i u Muslimovoj predaji, osim sto je 
on u njoj rekao: Nakon Sto su se ljudi koji su bili oko Ebu Hurejre 
raziSli, upitao je neko od stanovnika Sama, cime je promijenio 
rijeci u Muslimovoj predaji: Natil iz Sama: 

«. . . . x^J ]Uj :LSC ^LiJl £ {1 J>) : JU j~i Y * o)> 

[295] Trojici ljudi ce biti prvima sudeno na Sudnjem danu: 
Covjeku koji je poginuo kao Sehid... (do kraja hadisa). 

Rekao je imam En-Nevevi, Allah Uzviseni mu se smilovao, 
da je Natil iz Sama ustvari Natil b. Kajs el-Hizami es-Sami iz 
Palestine. Bio je tabi 'in, a njegov otac je bio ashab. Natil je bio 
uglednik svog roda. 



Naveo je ovaj hadis Et-Tirmizi u svome Sahihu, u poglavlju 
Licemjerstvo i ugled. 

) & jl^Ji Jl Jj4 *^QJi jlS'lil Jii; 3 iljp jl» :Jli 

t «?J^3 J* cJ>i! L. ^iLiii ^ I» :^jiiL il Jyb' cjlii ^iT 
fjii cJT» : Jii t «?v£-U* UJ cJL* iiUi» : Jii t «.4»j u iJl»» : Jii 
:a£ftdl ii Jyj ^ t «!cJlr» :ij il Jyb' 4 «. jl^Iil sliT JOJl iuT *j 
Jj 0A3 l&i 0l» :Jlij it oijt Jj» :<&l J^L' 3 i«!cJ^» 

dlwt ,y j^-jt ^ t» :ii Ai J^i jdi ^-Cv Jp c«.JJb 
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(«!d1jir : JUi' Oi j;» : juJ ill J^' } s «!c^f» :&5Ul 

J^O (4C.%£iiJ cijU* cdU^ M^b o>!» t «?cii 
t jj» :Al JyL' 3 c«!*iJls'» 3 J^tf } <«lc4&» :3 jUi ill 

JU* - -ill Jjij V>> iP udStfj* : JIAj il ity 

till Jj! JillSl iWj! uj b'» :JUi Jt -jJL. j Up ill 

[296] Preneseno je od Ebu Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Kada nastupi Sudnji dan, Allah, Uzviseni 
i Slavni, spustit ce se medu robove da im presudi. Svi 
narodi ce klecati. A prvi koji cc biti pozvani da im sc 
sudi su Covjek koji je znao Kur'an napamet, fiovjek koji je 
ubijen na Allahovom putu i Covjek koji jc posjedovao veliki 
imetak. 

Allah ce upitati ufiaca Kur'ana: - Zar te nisam podufiio 
onome sto sam objavio Svome Poslaniku? - On ce reci: Jcsi, 
moj Gospodaru! - Dalje ce On pitati: - Kako si postupio s 
onim Sto si znao? - Ovaj ce odgovoriti: - Provodio sam i 
noci i dane s njim. - Tada ce Allah reci: - LazeS! - I meleki 
ce mu reci: - Lazes! - Allah ce dodati: - Naprotiv, zelio si da 
budc kazano: „Kakav karija!" To je i bilo kazano. 
Zatim ce biti dovedcn onaj koji je posjedovao veliki imetak, 
pa ce ga Allah upitati: - Zar nisam bio darezljiv prema tebi, 
tako Sto sam ufiinio da ni u cemu ne zavisiS od drugog? 

- Ovaj ce odgovoriti: - Jesi, moj Gospodaru! - Allah ce 
pitati dalje: - Sto si uradio s onim sto sam ti dao? - On ce 
odgovoriti: - Uspostavljao sam rodbinske veze i udjeljivao. 

- Tada ce mu Allah reci: - LazeS! - Meleki ce, takoder, reci: 

- LazeS! - Zatim ce Allah Uzviseni dodati: - Naprotiv! Zelio 
si da bude kazano: „Kako je samo Covjek darezljiv!" To je 
i kazano. 
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Zatim ce biti doveden onaj sto je bio ubijen na Allahovom 
putu. Allah ce ga upitati: - U ime Cega si poginuo? - On ce 
dogovoriti: - Bila mi je naredena borba na Tvome putu pa 
sam se borio, sve dok nisam poginuo. - Tada ce mu Allah 
Uzviseni reci: - Lazes! - I meleki ce reci: - Laze§! - Allah ce 
mu reci: - Zclio si da bude kazano: „Kako je samo covjek 
hrabar!" To je i bilo refieno. 

Zatim me je Allahov Poslanik, s.a.v.s., udario po mojim 
koljcnima i rekao: - Ebu Hurejre, ovom trojicom od 
Allahovih stvorenja ce sc raspaliti vatra dzehenncmska na 
Sudnjem danu! 

Rekao je Et-Tirmizi: „Hadis je hasen-garib." 



Komentar hadisa od En-Nevevija i drugih 

0 onome ko se bude borio da bude. viden i kako bi se o tome (iulo, rekao 
je u djelu Hajatul-kulub: - Znaj da je licemjerstvo/rija 1 ibadetiti i Ciniti 
dobra djela, trazeci naklonost ljudi. To je nesto najprljavije sto moze 
poteci iz srca, a ako se ispolji prilikom Cinjenja djela pokornosti/ibadeta 
prcdstavlja iznigivanje Allahu Uzviscnom. Kraj. 

Nasuprot tome stoji iskrcnost/ihlas, a to je zudnja za Allahom Uzvi- 
fienim i postupanje suprotno od gore navedenog. 

El-Hamevi je u svome d jelu Serhul-esbahu rekao: - Iskrenost/ihlas je 
tajna izniedu tebe i tvoga Gospodara, skrivena od meleka, pa je oni ne 
mogu zapisati, i od sejtana, pa je on ne moze onemoguciti, a i od strasti, 
pa je one ne mogu iskriviti. 

Naveli su neki od ufiitelja: - Iskren je onaj koji ne voli da ga ljudi 
hvale za bilo ko je djelo ko je uradi. 

Rekao je En-Nevevi, UzviSeni Allah mu se smilovao: - Hadis iznosi 
dokaz Cvrste zabrane licemjerstva i zestoke kazne za njega na Sudnjem 
danu, dok na isti nacm istifie obavezu postojanja iskrenosti u postupa- 
nju, kao sto kaze Uzviseni: A naredeno im je da se samo Allahu klanja- 
ju, da Mu iskre.no, kao pravovjemi, vje.ru ispovijedaju. (sura El-Bejjine, 
5) 

Hadis iznosi pitanja od opce vaznosti, koja se odnose na korist dzihada 

1 na to da koristi ima samo onaj koji time iskreno tezi Allahu Uzvisenoni. 
Iznosi i pohvalu ulemi i onima koji dijele sadaku na razlifiite naCine. Svakim 
od tih 1 judskih djela korist se stiCe samo ako se Cine iskreno, radi Allaha, dz.s. 
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Rekao je imam El-Gazali u svome djelu el-Ihjau: - Znaj da je lice- 
mjer.stvo haram/zabranjeno, a licemjer je kod Allaha prezrcn. To po- 
tvrduju ajeti, hadisi Allahovog Poslanika, H.a.v.s., i praksa ashaba. Od 
ajeta su to rijefii UzviSenog: A teSko onima koji, kada molitvu obavljaju, 
molitvu svoju kako treba ne. izvrSavaju, koji sc. samo pretvaraju i nikome 
niMa ni u naru6 ne daju! (sura El-Ma'un, 4,5,6,7). Od hadisa navedimo 
ono Sto je rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednom prilikom kada ga je 
pitao neki covjek: A llahov Poslanic'e, u c.emu je izbavljenje? On je rekao: 
Da rob, pokoravajuc.i se Allahu, ne zeli time. neSto od ljudi! 

Od prakse ashaba navedimo ono Sto je preneseno od Omera b. el- 
Hattaba, r.a., koji je vidio nekog covjeka kako obara pogled i kojem je 
rekao: O ti koji si oborio pogled, podigni svoju glavu! Nije skruSenost u 
obaranju glave nego je ona u srcima! 

Rekao je 'Alija, r.a.: Licemjer ima tii obiljezja: lijen je kada ostane 
sam, a zustar kada bude medu ljudima; neprestano radi dok ga hvale, a 
dim bude ukoren prestaje... Kazao je neko od arifa: Licemjer stvo je kada 
rob prestane da dini dje.lo na koje je navikao iz straha da ljudi ne bi rekli 
da je licemjer, a djelo uradeno zarad ljudi predstavlja mnogoboStvo! 

RijeCi: RaziSli su se ljudi oko njega znafie da sn to ucinili nakon Sto 
su bili okupljeni oko njega. 

RijeCi: Pa ce mu On predoditi Svoje blagodati znace: predofiit ce mu 
ih Allah UzviSeni ili melek po Njegovom izunu. Vanjsko znaCcnje je da 
<5e mu biti nabrojane Njegove blagodati, kojima ga je opskrbio i dao, 
kako na dunjaluku, tako i na Ahiretu. 

RijeCi: Borio sam se u Tvoje ime, znafie: na Tvome putu, kako bi 
Tvoja rijec bila dominantna i kako bi Tvoja vjera pobijedila. A Allah 
najbolje zna! 
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HADIS 

Uistinu ce Allah ispitivati roba na Sudnjem 
danu, kada ce mu reci: Sta te je sprijecilo da 
osudis grijesnika u grijesenju, kada si ga vidio u 
tome? 

Navco je ovaj hadis Ibn Madzdze u poglavlju: Govor Allaha Uzvi- 
senog: O vjerici, brinite se o scbi! (sura El-Maide, 105): 

— <a» JyL'j ^J^» :Jli — ks- 2t\ — XjlL. j} 'jt- <^Y^V^> 

[297] Preneseno je od Ebu Se'ida cl-Hudrija, r.a., da je 
rckao: - Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori: 

- Uistinu ce Allah ispitivati roba na Sudnjem danu, kada 
ce mu reci: - Sto te je sprijefiilo da osudiS grijesnika u 
grijesenju, kada si ga vidio u tome? - Nakon Sto Allah bude 
predofiio robu Svoj dokaz, on ce reci: - Gospodaru moj, u 
Tebe sam se uzdao, a pla§io sam se ljudi! 



t«.,j.l!il illi«: JyUi 4 «!?laT} loT J J^L" jt iUli C» :<iLill £ *J 

[295] Preneseno je od Ebu Se'ida, r.a., da je rekao: - Rekao 
je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Neka niko do vas ne ponizava 
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samog sebe! - Ljudi su upitali: - Allahov Poslanice, kako 
neko od nas moze ponizavati sam sebe? - On je odgovorio: 
- Kada vidi situaciju u kojoj mu je Allah naredio da govori, 
a on niSta ne kaze. Allah ce mu reci na Sudnjem danu: - 
Sto te je sprijefiilo da kazeS to i to? - On ce odgovoriti: - 
Strah od ljudi. - A On ce reci: - Zaista, Ja imam vece pravo 
da Me se bojis! 

(Navodi ga Ibn Madzdze.) 



Komentar hadisa 

Znaccnje je da ce on biti kritiziran zbog propuStanja da nareduje da se 
Cine dobra djela i zabranjujc: da se Cine loSa, a iz straha od ljudi. Bit ce 
mu reccno: - Uistinu je Allah Uzviseni imao vece pravo da Mu se iskaze 
strahopoStovanjc i osjcca strah od Njega, zbog toga Sto je Njcgova ka- 
zna zastraSujuda. Stoga nije nikome dopuSteno da zapostavi naredivanjc 
dobra i zabranjivanje loseg iz straha od ljudi. Naprotiv, obaveza je sva- 
konie da nareduje dobro, a sprefiava hrdavo iz straha od Allaha Uzvi- 
Senog, kako nas ne bi zadesila kazna, namijenjena onima koji nepravdu 
cine, kao sto kaze UzviSeni: / izbjegavajte ono sto ce dovesti do smutnje 
koja near, pogoditi samo one medu vama koji su hivi (sura El-Enfal, 
25), kao i: O vjeiici, brinite se o sebi; ako ste na pravom putu, nece 
vam na uditi onaj koji je zalutaol (sura El-Ma'ide, 105) Neceino biti na 
pravom putu sve dok ne budemo naredivali da se Cine dobra djela, a od 
zlog odvracali. Tek tada nam nece naSkoditi onaj ko je na stranputici. 
A Allah zna najbolje! 
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HADIS 

Nakon sto Allah sakupi sva stvorenja na 
Sudnjcm danu, dozvolit ce Muhammedovom 
umetu da padnu na sedzdu 

«J OjJbLl^' tJyJLUl J »5Sl Oil ti^Uill £i jfcUU -oil 

[299] Preneseno je od Ibn Burdeta, koji je prenio od 
svoga oca rijefii Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Nakon sto 
Allah sakupi sva stvorenja na Sudnjem danu, dozvolit ce 
Muhammedovom umetu da padnu na sedzdu. Oni ce to 
ufiiniti i ostati tako dugo. Zatim ce biti receno: - Podignite 
svojc glave! VaSu mnogobrojnost smo ucmili vasim 
iskupljenjem od vatre! 



(Naveo ga je Ibn Madzdze.) 
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Ko se raduje susretu s Allahom Allah se raduje 
susretu s njim i Slanje meleka smrti Musau, a.s. 

HADIS 

Ko se raduje susretu s Allahom, Allah se raduje 
susretu s njim 

Naveo je ovaj hadis El-Buhari u Knjizi o tevhidu, prenoseci od 
Ebu Hurejre, s tekstom koji se vezuje za Allaha Uzvisenog, pa je 
on, shodno tekstu, hadisi kudsij. Nakon navodenja lanca prenosi- 
laca u njemu stoji: 

s in - iii of —ks. k\ - zjj* 'J- <^r . . ^> 

cJ^-t ij^s- <LJA : -Ji ' s - ill JU» :Jtf -^i- 

[300] Preneseno je od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., prenio rijefii Allaha, dz.s.: - Kada se Moj 
rob raduje susretu sa Mnom, tada se i Ja radujem susretu 
s njim. A kada Moj rob prezire susret sa Mnom, tada i Ja 
prezirem susret s njim! 



Navodi ga El-Buhari u Knjizi o ropstvu, 9. dzuz, str. 290, u 
poglavlju Ko se raduje susretu s Allahom, Allah se raduje susretu 
s njim, te kaze: 

J, 'jc jf- c«U» Liu*- iflfi t £-U^ ^TO^ 

jf - IL-Ip oJli - «.^U) ill till iUJ 3 iJ*U) is' frLil 

;uj 4^ <iw & 4J! 4-*-' <^ J-^' ^J"j 
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J_li t ojip 3 <il >^Uii >iJ >ii bl ylSOl Jl ' } .i»UJ ill 3 Jul 
«.o f U! il *^ ^ 4*! & 

\30l\ Pri£ao nam je Hadzdzadz, priCao nam je Hemmam, 
pricao nam je Katade, koji je prenio od Enesa, a on od 
'Ubadeta b. es-Samita, r.a., koji je prenio od Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., da je rekao: - Ko se raduje susretu s Allahom, Allah 
se raduje susretu s njim. A ko prezire taj susret, Allah 
prezire susret s njim. - Rekla je 'AiSa, ili neka od njegovih 
zena: - Zaista, mi preziremo smrt! - On je odgovorio: - Ne 
misli sc na to. To je onda kada vjerniku bude predocena 
smrt, a on bude obradovan Allahovim zadovoljstvom i 
Njegovom darezljivoscu, te mu tada ne bude niSta draze 
od onoga Sto ga ocekuje. On se raduje susretu s Allahom 
i Allah se raduje susretu s njim. No, kada smrt bude 
predocena nevjerniku, a on bude obavijeSten o Allahovoj 
kazni i patnji koja ga ceka, nece mu biti niSta mrze od 
onoga Sto ga ocekuje. Stoga on prezire susret s Allahom i 
Allah prezire susret s njim. 

Zatim je rekao El-Buhari, Allah Uzvisenu mu se smilovao: 
Skratio ga je Ebu Davud i 'Amr ( Ibn Merzuk ), prenoseci od 
Su 'beta, a rekao je Se 'id: Preneseno je od Katadeta koji je prenio 
od Se'ada, on od 'Aise, a ona od Vjerovjesnika, s.a.v.s. 



Naveo gaje El-Buhari poslije toga u predaji od Ebu Musaa el- 
Es'arija, r.a.: 

} Op ill J^, - *Ji\ Je. -ks. ill - <jjkiSl\ J*y J J <$T . T )> 

«.^uj ii '<,/ it ;uj '»Jrj } c«;ui in in L^\Jy> : Jii — (U- 

\302\ Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao je: - Ko se raduje 
susretu s Allahom Allah se raduje susretu s njim, a ko 
prezire susret sa Allahom Allah prezire susret s njim. 
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U ove dvije predaje nema pokazatelja da se govor veze za Allaha 
Uzvisenog, te svojim vanjskim znacenjem ne prcdstavljaju hadisi 
kudsije. 



Naveo je ovaj hadis imam Muslim u svome Sahihu u Knjizi 
o dovi, poglavlje Ko se raduje susretu s Allahom Allah se raduje 
susretu s njim, sa velikim brojem predaja: 

Tako je naveo predaju od Ebu Musaa el-Es'arija, skracenu, 
kao sto je El-Buharijina predaja od njega koja je ranije navedena. 
Zatim ga je naveo od Ebu Hurejre, r.a., ciji je tekst kraci od ovog. 
A naveo je i od 'Aise, r.a., putem triju predaja. U jednoj od njih 
stoji: 

-l^p <ii - i^ju- ^ J, 'jc <^r • r^> 
' a fj* j ^ 4-=*-' & & 4-^ :_ r 1 - } & ~ ^ 

«.-&! til) Jli o^il 3 JtUJ -5)1 «/"<5>l tUJ 

[305] Preneseno je od Surejha b. Hani j a, koji je prenio od 
'Aise, r.a., da je rekla: - Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: 
- Ko se raduje susretu s Allahom, Allah se raduje susretu 
s njim, a ko prezire taj susret, Allah prezire susret s njim. 
Smrt dolazi prije susreta s Allahom! 



U drugoj predaji navodi, s lancem prenosilaca od Se'ada b. 
Hisama: 

4)1 JUc — 4>l J^lj Jli» iiiJli — LfLt -5)1 — iiili ^ <^r • t^> 
-&l -5)1 tU) ly> j «*UJ -5)1 4-*-' ^ 4-*-' ir'» : "r 1 " J S 1 * 
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[50^] Preneseno je od 'Aise, r.a., da je rekla: - Rekao je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s.:-Kose raduje susretu s Allahom, 
Allah se raduje susretu s njim, a ko prezire taj susret Allah 
prezire susret s njim. - Ja sam ga upitala: Vjerovjesnice, 
misli li se na preziranje smrti? Pa, svi mi preziremo smrt. 
On je rekao: - Nije tako. Vjemik, kada bude obradovan 
miloscu Allahovom, Njegovim oprostom i Dzennetom, 
raduje se susretu s Allahom, pa se i Allah raduje susretu s 
njim. A kada nevjernik bude obavijesten o Allahovoj kazni 
i Njegovoj srdzbi, on prezire susret s Allahom, pa i Allah 
prezire susret s njim. 



U trecoj predaji stoji, s lancem prenosilaca od Surejha, koji je 
prcnio od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao: 

— L^ip <5>l 1 _ r i> J — 3-ij'li- c4&» : — ^Lr 1 ^ ~ — « • o^LiS «»l » J Tt4ji)l 
j U* Ju* — -oil Jj-lj J/- ^TJJ J^* Ljl c-ie- osnjb W'» :cJLSi 
J^i jjLli ^ ilUl 0I» :oJUi' lii iLUTOlf jl tliiAA -,JL- 

^jUs — -ill JjJ/, Jli» :Jli t «?illi U } t — jJL-j Up 4)1 JL» — -3)1 J^.j 

-ii t 4>i itii'ijr^'j -ii 4^-f c-u*i 4-^' ^ j ^ 

il J^j iiu oi» i«.o^il ^ 3 ^! J4J 3 _ «.i*LiJ 

t^Jl ^^a^i lil 3 i4)J 4-*-^" eJ^L. J4 1 3 — j Up *iil Ju* — 
4-^-t ^ '(V^^l ^ilL : } cIlM yiiil } tjl^Jl £>L^ } 

(«.^UJ -ill OjTt-ill iUJ OjS"^ 3 4-^' "5 )l 
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\305\ Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Ko se raduje 
susretu s Allahom, Allah se raduje susretu s njim, a ko 
prezire taj susret Allah prczire susret s njim. - Surejh je 
nastavio: - Kasnije sain otiSao do 'AiSe, r.a., i obratio joj 
se: Majko vjernika! Cuo sain Ebu Hurejru kako navodi 
govor od Allahovog poslanika, s.a.v.s. Ako je tako, propali 
sino! Ona na to rece: - Zbilja je propao onaj koji je proklet 
rijeCima Allahvog Poslanika, s.a.v.s.! - A koje su to rijeCi?, 
pitala je ona. On je kazao da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: - Ko se raduje susretu s Allahom, Allah sc raduje 
susretu s njim, a ko prezire taj susret Allah prezire susret 
s njim! A nema nikoga od nas, a da ne prezire smrt! Ona 
je rekla: - Rekao je to Allahov Poslanik, s.a.v.s., ali nc tako 
kako ti to smatraS. To je u trenutku kada se pogled ukofii 
i prsa pofinu hroptati, kada se tijelo najezi i prsti zgrce, 
tada: Ko se bude radovao susretu s Allahom, Allah ce sc 
radovati susretu s njim, a ko bude prezireo taj susret Allah 
ce prezireti susret s njime! 

Rekao je El-Kastalani, Allah Uzviseni mu se smilovao: „Naveo 
je ovaj hadis Muslim u poglavlju O dovama, a Et-Tirmizi u 
poglavljima Zuhd i Dzenaze, a isto tako i En-Nesai. 



Imam Malik ga je naveo u svome Muvetta'u, sa sljedecim 
tekstom: 

j <uie- ^ii - in jy^j of -ks. ^ - s£» J 'J. . "\^> 

t 4ftU3 c4^-' iS<& '*!» : ') 4)£ ~ ^ » "r 1 - 

[306] Prenescno je od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Rekao je Allah, Uzviseni i 
Slavni: - Kada se Moj rob raduje susretu sa Mnom, Ja se 
radujem susretu s njim, a ako on prezire susret sa Mnom, 
Ja prezirem susret s njim (iz knjige O dzenazama). 
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Komentar hadisa 

Ko se raduje susretu s Allahom Allah se raduje 
susretu s njim od El-Kastalanija, 9.dzuz, str.495, 
iz knjige O oslobadanju robova 

Piidali su nam Hadzdzadz (on je Ibn el-Minhal), Hammam (on je Ibn 
Jahja) i Katade (on je Ibn Du'ame), koji je prenio od Enesa (on je sin 
ashaba Malika, r.a.), a ovaj od 'Ubadeta b. es-Samita (ashaba), koji je 
prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: Ko se raduje susretu s 
Allahom, Allah se raduje susretu s njim, a ko prezire susret s Allahom, 
Allah prezire susret s njim. El-Hitabi samtra da sintagma *LiUi 
(radovanjc: susretu) znafii robovo davanjc: prednosti Ahiretu u odnosu na 
dunjaluk, jer covjek ne zeli na njemu dugo ostati, nego se pripremiti za 
odlazak s njcga. Rijec f UUt (susret) ima nekoliko znacenja: posmatranje, 
prozivljenje, kao Sto stoji u rijecima UzviSenog: Oni koji ne vjeruju da 
r.epred Allaha stati nastradat ce (sura El-En'am, 31). Jedno od znacenja 
je i smrt, kao sto stoji u rijefiima UzviSenog: Onaj ko se. boji susreta s 
Allahom - pa, doci ce, sigurno, Dan obecani (sura El-Ankebut, 5) Ibn 
el-Esir smatra da se pod rijefiju *LiiJi (susret) misli na Ahiret kao mjesto 
kojem se tezi, kao i na samu teznju za onim Sto je kod Allaha. Til sc 
ne misli na smrt, jer nju prezire i onaj §to se raduje susretu s Allahom, 
kao i onaj Sto mrzi taj susret. Medutim, onaj koji se okani dunjaluka i 
prezre ga, raduje se susretu s Allahom, dok onaj koji sc njemu posveti i 
u njega se uzda prezire susret s Allahom. 

Allahova radost u susretu sa Svojim robom jeste Njegova zelja da ga 
nagradi i obaspe Svojim blagodatima. 

El-Kastalani u El-Ke.vakibu na tvrdnju da uvjet nije uzrokom naknade, 
nego je obrnuto, odgovara da se rijeci mogu razumjeti kao obavjegtenje i 
nagovijest, Sto znafii: ko sc raduje susretu s Allahom obavijesti ga Allah 
da se On raduje susretu s njim, a isti slufiaj je i s prezirom. 

U El-Fethu navodi da je izjavu: Allah se raduje susretu s njim, 'Ai§a, 
ili neka druga od Vjerovjesnikovih, s.a.v.s., zena prenijela s postojanjcm 
sumnje, a Se'ad b. HiSam je u svojoj predaji siguran da ju jc 'AiSa, r.a., 
prenijela i ne sumnja u to. Iz izjave: Zaista mi preziremo smrt jasno 
proizilazi da se pod susretom sa Allahom («i)i *uj) misli na smrt. No, 
to nije tako, jer se pod sintagmom susreta s Allahom («i)i *Lij) ne misli 
na smrt, jer na to upucuje govor iz druge predaje: Smii nije susret s 
Allahom. Kako do susreta s Allahom ipak dolazi posredstvom smrti, on 
ju je i oznacio kao susret s Allahom («i)i *uj). 
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Hasan b. el-Esved jc: rekao da je smrt most kojim zaljubljcnik dolazi 
do svog Voljenog. U dijclu teksta: No, nije tako. Rijec jii je bc:z lama 
(j) i s kesrom (_) na kafu (j). Kod Ebu Zerra stoji: tako dJi s lamom 
(j), nego kada vjerniku, gdje jc: rijec >£J s tcsdidom (-1) na nunu 
a kod Ebu Zerra: nego kada vjerniku i tu je rijec ^SJ bc:z teSdida (— ), 
dok je rijec (vjcrnik) u nominativu: bude predodena smrt on budt 
obradovan Allahovim zadovoljstvom i Njegovom darezljivoScu, te mu 
tada nr. bude niSta draze od onoga Sto ga odekuje, gdje jc: rijec a-iUl s 
fethom (— ) na hemzetu (1), Sto znaci da se covjek najviSe radujc: susretu 
s onim Sto ga ocekuje poslije smrti. Stoga se on raduje susretu s Allahom 
i Allah se raduje susretu s njim. 

U hadisu kojeg prenosi Humcjd od Enesa, a koji se navodi kod 
Ahmeda, En-Nesaija i El-Bezzara, stoji: Medutim, kada ona budt 
predodena vjerniku, doci ce mu radosna vijest od Allaha, pa mu nece 
biti draze niSta od susreta s Allahom, pa se i Allah obraduje susretu s 
njim. 

U predaji 'Abdurrahmana b. Ebi Lejle stoji: Pridao mi je taj i taj 
da je duo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da kaze: Medutim, kada ona 
bude predodena njemu, a on bude bio od Allahu bliskih (mukarrebina), 
bit ce obradovan blagostanjem i uzivanjcm u Dzennetu, te, kada bude 
obavijcSten o tome, tada ce se obradovati susretu s Allahom i Allah ce se 
obradovati susretu s njim. Biljezi ga Ahmed, s jakim lancem prenosilaca, 
a to Sto ashab nije imcnovan, ne Steti snazi hadisa. 

U nastavku izjave: Kada smrt bude predodena nevjerniku on ce biti 
obavijeSten, rijeci i ^ su s damom (— ) na svojim prvim harfovima 
i s kesrom (— ) na drugim. Izjava se nastavlja: Allahovom kaznom i 
prijetnjom, tada mu nece biti niSta mrze od onoga Sto ga odekuje. To 
zna^i: ono Sto ce ga sustici prezire, a kod Ebu Zerra stoji: stoga on 
prezire susret s Allahom i Allah prezire susret s njim. 

U merfu' hadisu, koji sc: prenosi od 'AiSe, r.a., a kojeg navodi 'Abd b. 
Humejd, stoji: Kada Allah zeli da nagradi nekog od robova, poSalje mu 
na godinu dana prije njegove smrti meleka, koji ce ga odvracati od loSeg 
postupanja sve dok se ne kaze: „Umro je kao vjernik!" Kada mu bude 
predodena njegova nagrada i on je bude jasno vidio, obradovat ce se, te 
ce se tada radovati susretu s Allahom i Allah ce se radovati susretu s 
njim. A kada Allah zeli da kazni nekog od robava, poSalje mu na godinu 
dana prije njegove smrti Sejtana, koji ce ga zavoditi i na krivi put 
odvoditi, dok ne bude kazano: „Umro je kao nevjernik!" Kada mu bude 
predodena kazna, koju mu je A llah obecao, i on je bude jasno vidio, tada 
ce njegova dus~a biti iSdupana, te ce prezirati susret s Allahom i Allah ce 
prezirati susret s njim (El-Ka-stalani). 
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Komentar hadisa iz En-Nevevijevog komentara 
Muslimovog Sahiha, 10. dzuz, str. 118 (El- 
Kastalani) 

En-Ncvevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, kaze da prvi dio hadisa ( Ko 
se raduje. susretu s Allahom, Allah se raduje. susretu s njim ...) tumaCi 
svoj drugi dio i pojasnjava smi.sao ostatka hadisa. Znacenje hadisa je da 
je vazeci prezir onaj koji se ispolji na samrti, u stanju kada se od osobe 
na samrti ne prima pokajanje niti iSta drugo. Tada ce svaki Covjek biti 
obavijesten o oiiome sto je cinio i onom« Sto mu je Allah obecao, tako 
sto ce mu On to otkriti. Stoga, sretni ce se radovati smrti i susretu s 
Allahom, da bi se susreli s onim sto iin je On obecao, pa ce se i Allah 
radovati susretu s njima, tj. obilno ce ih nagraditi i biti plemenit prema 
njima. 

A ncsretni ce prezirati susret s Allahom, zato sto su saznali kakva ih 
nesreca ofiekuje, a kojoj idu u susret, pa i Allah prezire susret s njima, 
tj. ufiinit ce da oni budu daleko od Njegove milosti i plemonitosti i 
nece im to htjeti dati. Ovo je znacenje Allahovog, dz.s., prezira prema 
susretu s njima. 

Iz hadisa se ne razumije da je uzrok Allahovog preziranje susreta 
s njima samo njihovo preziranje toga susreta, niti je Njegova ljubav 
prema drugima zbog njihove ljubavi prema susretu, nego je to njihova 
osobina. 

U dijelu izjave: Kada se pogled ukoci i kada prsa poCnu hropt.ati, i 
kada se tijelo najezi i kada se prsti zgrde, rijefii jaLA* (ukocenost 
pogleda) imaju znacenje: zadizanje ocnih kapaka i ukofienost pogleda. 
Rijec ij-j-^Ai (hroptanje) predstavlja otezano udisanje i izdisanje iz prsa. 
Rijeci jlj-ljlj i «l (najezenost tijela) oznafiava najezenost Covjekovih 
dlaka, a ^L^Vl jj^Ai (zgrfienost prstiju) predstavlja njihovo stezanje. A 
Allah najbolje zna (iz En-N(!V(;vijevog komentara). 

PojaSnjenje: 

Predaje ovog hadisa (El-Buharijeva u Knjizi o tevhidu i Malikova u 
Muvetta'u) upucuju na to da se radi o hadisi kudsiju, zbog toga sto se 
na jasan nacni njihov govor veze za Uzvisenog Allaha. Ostatak predaja 
ovog hadisa ne upucuju na to, niti se iz njih zakljucuje da se radi o ha- 
disi kudsijama, a mi smo ih naveli kako bi korist bila potpuna. A Allah 
je Onaj Koji uputu daje! 
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HADIS 

Slanje meleka smrti Musau, a.s. 

Naveo je ovaj hadis El-Buhari u Knjizi o pocetku stvaranja, u 
poglavlju Smrt Musaa, a.s., 5.dzuz, str. 378 (El-Kastalani): 

jt je- Uj^l tjyi J-p 4cS - r ^ b'o*. ^r«v)> 
jl o>i ^ : Jli - -up iii ^ -s£i 4 «J ^p 1l ^U, 

Jl :JUi' <<Uj jl (U> UU- liii t f%Ul l^ip 

i^y J* J* »M ^ Jii ku 1 ! jf-j 1 * : i«.ojJl JbJ "51 .Up 
p» : Jli (Jj : Jli J& cifr Uj *li 

Vj a— lii' ^jty ^ iia<' jt ill Jlli» : Jli t «.J^ls» : Jli t «.o^Jl 

j *JLp Jbl ^jLj — ii\ J J/, JUi — 4iP il — s^* jjt Jli 

jjd r u jl i^i } Ur> : -,JL- 

[507] Pricao nam je Jahja b. Musa, pricao nam jc 
'Abdurrezzak, obavijestio nas je Me'amer, koji je prenio 
od Ibn Tavusa, a on od svoga oca, koji je prenio od Ebu 
Hurejre, r.a.: - Poslat je melek smrti Musau, a.s. Kada 
mu je dosao, on ga je oSamario, pa se ovaj vratio svome 
Gospodaru i rekao: - Poslao si me robu koji ne zeli smrt! 
- On je odgovorio: - Vrati se do njega i uputi ga da stavi 
ruku na leda bika. Za svaku dlaku koju rukom bude pokrio 
pripast ce mu godina zivota! - On je pitao: - Gospodaru, 
Sta ce poslije biti? - Allah je odgovorio: - Poslije ce doci 
smrt. - On je rekao: - Neka bude sad! - Onda je zatrazio 
od Allaha da ga primakne Svetoj zemlji koliko se moze 
kamenom dobaciti. - Ebu Hurejre, r.a., dodao je rijefii 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Da smo tamo, pokazao bih 
vam njegov mezar, koji se nalazi pored puta ispod crvene 
dine. 
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'Abdurrezzak je prenio od Me'amera, koji je prenio od 
Hcmmama da je on citirao Ebu Hurejru, r.a., koji je prenio od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., i si. Ofiito je da se ova predaja veze za 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., i da je prenesena od njega, kao Sto se 
navodi u svim predajama: Rekao je Ebu Hurejre, r.a., da je rekao 
Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Da smo tamo, pokazao bih vam njegov 
mezar, koji se nalazi pored puta ispod crvene dine. 



Takoder, naveo ya je El-Buhari u Knjizi o dzenazama, u 
poglavlju O onome koji voli da bude ukopan u Svetoj zemlji, 2. 
diuz, str. 435 (El-Kastalani). 

a* 1 ' r-** » : J U "j'ir" -M- ^'-^ '^r-* 4 r * ^ 
Ji ^IL. J-.j ]i> : Jli --up ill - >Js j\ °jc. t o! jc -ill j-p - 
J\ ^L.jt>> : JUi ,yj jl J;U di cf^CJi Ufci* ^ 

:*J JJ j ^"j 1 * 3 41* — J 5 * - 3 >*• — V t«.ki»>Jl ^jjj V 
:JU jSy cJo* U jSy ili j^i JU ^ »Jj ^j» 

^ ijJu 0! in jLi c«.J^li» :Jli «<.c^Ji £i» Jli i«VbU ^ i 
: -pi- j Up ill Ju*, — ill J^j Jli» : Jli c^^ki ^/>j^i 

«.^i ^ji ^ ^ ji {hrjj } ±£ £» 

[505] Prifiao nam je Mahmud, pricao nam je 'Abdurrezzak, 
koji je rekao: Obavijestio nas Me'amer, koji je prenio od 
Ibn Tavusa ('Abdulaha), koji je prenio od svoga oca, a 
on od Ebu Hurejre, r.a., da je on rekao: - Poslat je melek 
smrti Musau, a.s. Kada mu je dosao, on ga je osamario. 
Melek se vratio svome Gospodaru i rekao: - Poslao si me 
robu koji ne zeli smrt! - Allah, dz.S., povratio je njegovo 
oko i rekao: - Vrati se i red mu da stavi svoju ruku na 
leda bika, te da ce za svaku dlaku koju poklopi svojom 
rukom imati godinu zivota! - On je pitao: - Gospodaru, 
Sto ce biti poslije? - Gospodar je odgovorio: - Poslije ce 
doci smrt. On je kazao: - Neka bude sada! - Potom je 
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zatrazio od Allaha da ga prikufii Svetoj zemlji koliko se 
moze kamenom dobaciti. Allahov Poslanik, s.a.v.s., dodao 
je: - Da smo tamo, sigurno bih vam pokazao njegov mezar, 
koji se nalazi pored puta kod crvene dine. 



El-Kastalanijev komcntar El-Buharijinih hadisa, 
5.dzuz, str. 387 

Jahja b. Musa je poznat kao Hatt. ' Abdurre.zzak je Ibn Hammam el- 
Humejri, ciji jc: ufiitelj bio Es-San'ani, Me 'amer b. RaSid. Ibn Tavus je 
'Abdullah, koji prenosi od svoga oca Tavusa, a on od Ebu Hurejre, r.a., 
da je on rekao: - Poslat jr. melek smrti, tj. rekao je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s.: Allah je poslao meleka smrti Musau, a.s. Melck je dosao u liku 
fovjeka, kada je Musa, a.s., imao 120 godina. Kada mu je dosao, Musa 
je mislio da sc: radi o covjeku, koji jc: usao u njegovu kucu bez dozvole, 
kako bi mu nanio zlo. Nakon Sto je ostvario takvu prijcdodzbu, osa- 
mario ga je (kod Ebu cl-Vakta stoji: pa ga jc osamario), tj. udario ga 
rukom po oku, jer je bio u ljudskom obliku, a ne u liku meleka, te ga 
izbio. 

Kod Ahmeda stoji: Zaista ljudi vide meleka smrti, kada im dodc, pa 
je tako dosao Musau, a on ga je osamario i izbio mu oko, pa sc ovaj 
vratio svome Gospodaru i rekao mu: - Gospodaru moj, poslao si me robu 
koji ne zr.li smrt! - Postoji dodatak u poglavlju Ko zeli da bude ukopan 
u Svetoj zemlji iz poglavlja Dzenaze: - Pa mu je Allah, dz.s., povratio 
oko. 

Receno je da izbijanje oka, o kojem se ovdje govori, predstavlja mc- 
taforu: on je raspravljao i diskutirao s njim, pa ga je potukao dokazima. 
Kaze se: Jzbio je oko torn i torn", kada ga je potukao dokazima. No, to 
je tumacenje slabo, zbog rijefii: Pa mu je Allah povratio oko. 

Rekao je On, njegov Gospodar: - Vrati se do njega i red mu neka 
stavi svoju ruku na leda bika. Za svaku dlaku koju bude svojom rukom 
poklopio pripast ce mu godina zivota! - Rekao je on, tj. Musa: - Gospoda- 
ru, sta ce biti poslije?, nakon proteka ovih godina: zivot ili smrt. Rekao 
je Allah, dz.S.: - Poslije toga ce doci smrt- Rekao je on, tj. Musa: - Neka 
onda bude sada (smrt). - Ebu Hurejre, r.a., dodao je: - Pa je zatrazio 
od Allaha, dz.S., da ga prikudi Svetoj zemlji, kako bi bio u njoj ukopan, 
zbog toga sto je ona blagoslovljena. Koliko se moze kamenom dobaciti 
znaci da bude priblizen toliko da, kada se baci kamen od njegova kabura 
moze biti dobacen do El-Mesdzidul-Aksa/Bejtul-Makdisa. 
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Musa je tada bio u pustinji i trazio jc: da njegov mezar budc: priku- 
cen. Nije trazio da budc u samoiii El-Mesdzidul-Aksau, zbog toga sto se 
bojao da ne postane poznat i da ljudi ne odu u zabludu." 

Rckao jc: Ibn 'Abbas: - Da jevreji znaju gdje se nalaze mezari Musaa 
i Haruna, obozavali bi ih kao bogove, pored Allaha. 

Rijeci Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da smo tamo, znace: na torn 
mjestu. Kod Ebu Zerra stoji: A da smo tamo, pokazao bih vam njegov 
mezar, koji se. nalazi pored puta ispod crvene dine. U nushi stoji pored 
crvene dine, a to je pjesfiana gomila. Ne postoji tekst kojim so daju 
blize oznake kojima se opisuje njegov mezar. 

Njegov mezar jc: vcc postao cuven u Erihi, kod crvene dine (po tome 
sto jc to njegov mezar), a Eriha je u Svntoj zemlji. 

Zatim El-Kastalani dalje navodi: Kada je u pitanju to da se kod nje- 
govog casnog mezara vidi nesto nalik kubbetu, kao i da se javlaju razne 
pojave i cuda, Allah najbolje zna da li je to uistinu tako. 

Medutim, prenio nam je sejhul-islam El-Burhan b. Ebi Serif da se 
tamo, kada se pofiini nesto nedozvoljeno, pojave pomrCina i zemljotres, 
sve dok se ne ostavi ta praksa. Tada i te pojave prestanu. 

Vehb b. Munebbih je prenio da je melekima bilo povjereno da ga 
ukopaju i da mu klanjaju dzenazu (El-Kastalani). 

El-Kastalani u Knjizi o dzenazama, u poglavlju Ko zeli da bude 
ukopan n Svetoj zemlji, navodi Vehbove rijeCi: - IzaSao je Musa da oba- 
vi neku od svojih potreba. ProSao je pored grupe meleka koji su kopali 
kabur, od kojeg nije vidiu do tad niSta IjepSe, te ih je upitao: - Za koga 
kopate ovaj kabur? - Oni su odgovorili: - Bi li zelio da bude za tebe? 
On je odgvoorio: - Volio bih. - Oni su rekli: - Sidi, lezi u njega i okreni 
se prema svome Gospodaru! - On je to uradio, a zatim je lagahno uzdah- 
nuo i Allah mu je uzeo njegovu duSu. Meleki su ga zagrnuli zemljom. 

R.eceno je: - Melek smrti mu je dosao s jabukom iz Dzenneta, pa ju 
je on okusio. Potom mu je uzeta dusa. 

El-Kastalani je u Knjizi o dzenazama naveo: - Allah je poslao meleka 
smrti Musau, a.s., u ljudskom liku, s obavjeStenjem i iskusenjem. Kada 
mu je dosao, on je pomislio da se uistinu radi o covjeku, koji je uSao u 
njegovu kucu, kako bi mu nanio neko zlo. Nakon sto je to tako pojmio, 
osamario ga je, tj. udario ga rukom po oku, jer mu je dosao u ljudskom, 
a ne u liku meleka. 

Moguce je da je Musa, a.s., znao da je to melek smrti i da se udarcem 
opirao smrti. Prvo tumacenje je bolje, a tome u prilog ide Cinjenica da je 
dosao da ga usmrti i nije mu ostavljao nikakva izbora, a Musa, a.s., znao 
je da melek smrti ne uzima dusu dok prethodno ne dadne izbor. Zato, 
kada mu je on drugi put ponudio izbor, on je rekao: - Neka bude sada! 



6 Jer bi mogli uzcti njegov kabur kao mjesto na kojoni ce finiti ibaclet i koje co 
posvetiti, pa time \\ zabludu /apasti.(op.prev.) 
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Kazat demo da, ako se to uznie kao ispravno, onda je tvrdnja da go- 
vor ima prencseni smisao, u kojem se ne misli na bukvalno izbijanje oka, 
nego na nadjadavanje dokazima, ispravna, zbog toga sto mu je iznio 
kontraargument pitanjem: Kako da mi uzmes dusu, a nisi mi ponudio 
mogucnost izbora?! Zna se da je vjerovjesnicima davana mogucnost iz- 
bora prilikom uzimanja njihovih dusa i taj argument je i bio iznesen. 
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Naveo je ovaj hadis Muslim u poglavlju O odlikama Musaa, 
u.s., 9.dzuz, str. 224 (El-Kastalani): 

Jli } UjoM» :(-Lp Jli) jt o-p j - JL># b'ji*. • ^ 

a' a* ^rj^ ^' a* ^ LJ - L "» j* 1 

liii ifMlJl J! iXLi JJ,t» : Jli —-up -ail — 

c«.o>Jl iji ^ ^* J\ ^eLjh :JUi t «J Jl ^> ilS Uii iO 
jii Jl* aJo :*J Ji ^ 4<lJ! : Jvi j till*- 4>! & V » 

: Jli t«?ii £j 5yti jX tO^J Cjap U; <dj t «! j^j* 

Clj ciili ^jSli ^ o! ii jLi :Jii t «.o)Ji 

Jl ^jSl f c-lf :,JL- _5 Up ill ^ it I J^i, Jlli i 

[309] PriCali su nam Muhammed b. Ran' i 'Abd b. Humejd. 
Abd je rekao da ih je obavijestio, dok je Ibn Ran' rekao da 
im je prifiao 'Abdurrezzak, obavijestio nas je Me'amer, koji 
je prenio od Ibn Tavusa, on od svoga oca, a ovaj od Ebu 
Hurejre, r.a., da je rekao: - Poslat je melek smrt Musau, 
a.s. Kada mu je dosao, on ga je osamario i izbio mu oko. 
Ovaj se vratio svome Gospodaru i rekao: - Poslao si me 
robu koji ne zeli smrt. - Rekao je: - Allah mu je povratio 
oko i rekao: - Vrati se do njega i reci mu da stavi svoju 
ruku na leda bika. Za svaku dlaku koju svojom rukom 
bude pokrio pripast ce mu godina zivota! - Rekao je on: - 
Gospodaru, sta ce biti poslije? - Odgovorio je Gospodar: 
- Poslije ce doci smrt. - On je rekao: - Neka bude sada! - 
Potom je zatrazio od Allaha da ga prikufii Svetoj zemlji, 
koliko se moze kamenom dobaciti. Zatim je rekao Allahov 
Poslanik, s.a.v.s.: - Da smo tamo, zaista bih vain pokazao 
njegov mezar, koji se nalazi pored puta ispod crvene dine. 
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Muslim ga je navco putem druge prcdaje, koja glasi: 

iS- if ' ^'-^ ^'-^ - u -* t ^'-^ 4^" ^ ' ^ 

t| o- Up -5il ^ -il J^j/, ^ s^i ^'t Ljj^ U lii » :Jli 
:*i JUi — jI%Ul Up — ur"y Jl ^ji* >1^* *^-» :J^ )» ni^al*-! 
:Jli t Liliii o}ll Jiii oU- ^A-fJi Up (^iJ^« : J li t «.klJjj J-rt» 
i -V V jl ^L'j : Jui c juJ jj iilii £*•>'» 
ttSJk^ J\ ^rjl» : Jvi } t^p 4\ & V» : '«-^ & ^ 
iJoJ c^iy Ui tjj^J jsi iJjb 5L?Ji cJT j\s ?Jby 
: Jli (Ji» :Jli :Jli t «.ill> ^ (J 1j«j dLi^i t 3yLi 

J^ jii t «.>»v &i liiiiJi j- ^ 46 »vo* > ^» 

Jl i^Jj^ »^ jl 'y> ^ ')» ■ ~ |J- J Up <0Jl — -Oil 

[520] PriCalo nam je Muhammcd b. Rafi', prifiao nam je 
'Abdurrezzak, pricao nam je Me'amer, koji je prenio od 
Hemmama b. Munebbiha, da je rekao: - Ovo nam je ispricao 
Ebu Hurejre, r.a., koji je prenio od Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., pa je naveo hadise. U jednom od njih je rekao: - 
DoSao je melek smrti Musau, a.s., i rekao mu: - Pokori se 
svome Gospodaru! Musa, a.s., udario je meleka smrti po 
oku i izbio ga. Zatim se melek vratio Allahu Uzvisenom 
i rekao: - Zaista si me poslao robu koji ne zeli smrt. Oko 
mi je izbio! - Allah mu je povratio oko i rekao: - Vrati se 
Mome robu i reci mu: - Zar ti zivot zcliS? Ako to zeliS, stavi 
ruku na leda bika i koliko dlaka tvoja ruka bude prekrila 
toliko ces godina zivjeti. - On je upitao: - Sta ce se poslije 
desiti? - Rekao je Gospodar: - Poslije ces umrijeti. - Na to 
je uzviknuo: - Neka onda bude sad, Sto prije! Gospodaru 
moj, priku£i me Svetoj zemlji, koliko se kamenom mozc 
dobaciti. - Allahov Poslanik, s.a.v.s., dodao je: - Tako mi 
Allaha, da smo tamo, pokazao bih vam njegov mezar koji 
se nalazi pored puta kod crvene dine. 
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Zatimje rekao Muslim: „Pricali su nam Ebu Ishak, Muhammed 
b. Jahja i 'Abdurrezzak da ih je Me'amer obavijestio o hadisu 
slicnom ovome. 

En-Nesai je naveo ovaj hadis u poglavlju Saucesce, 4- dzuz, str. 
118, s tekstom priblizno istim tekstu druge Muslimove predaje. 



Komentar hadisa iz En-Nevevijevog komentara 
Muslimovog Sahiha, 9. dzuz, str. 224 

Imam En-Nevevi, Allah mu smilovao, kaze da rijeCi oSamario ga je 
imaju znacenje da ga je on udario rukom, kako stoji u drugoj predaji. 
U dijclu izjave i izbio mu oko, rijec Lii (izbio je) s hemzetom je, a rijeCi 
J9 UI jlo znafie: lcda bika. RijeCi i^j znace koliko so moze kamenom 
dobaciti, tj. razdaljinu koju moze preci kamen kada so baci. 

U pitanju: Sta ce .ie poslijc desiti? ' rijec a-o je sa sukunom na ha'u, Sto 
je ravno pitanju: Sto ce poslije biti? Zivot ili smrt? RijeC ■ ■■_■<» je dina, 
odvojena nakupina pijeska. 

Impcrativ pokori se svome Gospodam! ^L, tj. zbog smrti, imaju 
znacenjc: Do§ao sam da ti uzmem du§u. 

Musaovo trazenje da bude prikucen Svetoj zemlji je izrcccno zbog 
toga Sto je ona blagoslovljena i casna, ka i zbog odlicnosti onih koji su 
ukopani u njoj, vjerovjesnika i drugih. 

Ncki od islamskih ucenjaka tvrde da je on trazio da njegov mczar 
bude prikufien, a ne u samom El-Mesdzidul-Aksau, zbog toga Sto se 
bojao da ga ljudi ne bi posjedivali i tako zbog njega bili odvedeni u 
zabludu. 

Ovim se istifie pohvalnost ukopavanja u casnim mjestima i blago- 
slovljanim zemljama, kao i u blizini onih koji su bili Cestiti. A Allah 
najbolje zna. 

El-Mazuri navodi da pojedini materijalisti porifiu ovaj hadis i ono 
sto se u njemu iznosi. Oni pitaju: - Kako mozc biti dozvoljeno Musau 
da izbije oko meleku smrti? 

Naveo je on dalje: - Na to islamski uCenjaci daju nekoliko odgovora. 
Jedan od njih je da ne postoji zapreka da Allah Musau da dozvolu za 
taj udarac, te je to kusnja za onoga ko je osamaren, a Allah Uzviseni 
Cini sa Svojim stvorenjima ono sto hode i stavlja ih na kusnju s onim 
Sto zeli. 

Drugi odgovor je da se radi o prenesenom znacenju: Musa, a.s., ra- 
spravljao je s njim, te mu dokazom, kako se kaze, izbio oko, tj. u tome 
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ga nadjaCao. To je kao i sto se kaze da sain pokvario ncSto, kada sam u 
to unio neku gresku. 

Rekao je on: Ovo je slab odgovor zbog izjave da mu je Allah povrutio 
oko. Cak i kada bi se mislilo da mu je dao jafii dokaz, bilo bi daleko od 
pravog smisla. 

Treci odgovor jc: da Musa, a.s., nije znao da se radi o meleku kojeg je 
poslao Allah Uzviseni, ncgo je smatrao da je to Covjek, to mu se supro- 
stavio, stiteci sebe i odbranio se od njcga na nafiin da mu je izbio oko, 
bez namjere da ga izbije. 

To potvrduje predaja u kojoj stoji da ga je oSamario, fito je stav 
imama Ebu Ebkera b. Huzejmeta i ostalih prethodnika. Dali su mu 
prednost El-Mazuri i El-Kadi 'Ijad, koji su rekli: - Hadis u sebi ne sadrzi 
izjavu da je imao cvrstu namjeru da izbije njegovo oko. Ako se postavi 
pitanje: Kako jc Musa, a.s., prepoznao da se radi o meleku smrti kada 
mu je dosao drugi put, odgovor je da mu je drugi put dosao sa znakom, 
po kojem je on saznao da se radi o meleku smrti, te se pokorio, za razli- 
ku od prvi put (En-Nevevi). 



158 



Poglavlje XXXIII 



Prozivljenje i njegove 
strahote i hadis Allah ce 
sakupiti Zemlju 

HADIS 

Uistinu, vi cete biti prozivljeni bosi, goli i 
neobrezani 

Naveo ga je El-Buhari u Knjizi o pocetku stvaranja, poglavlje 
Rijeci Allaha Uzvisenog: „A Ibrahima je Allah uzeo za prijatelja" 
(sura En-Nisa, 125), El-Kastalani, 5. dzuz, str.342 

VifJb US"») : \ji f u<.'%i- xj. ;lU Oj'j^J- ^'!>> : J»i — (J— ) *J* •&! 

?y. y>Sj '} («.jjf* ttf. fci* ji> Jj' 

tjllijl oli ^ ^. lllil 01 j — f^-fJl -uli- — ji-M^'l 
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[31 J | Pricao nam je Muhammed b. Kesir, obavijestio nas 
je Sufjan, prifiao nam je El-Mugire b. el-Nu'man koji je 
rekao: PriCao mi je Se'id b. Dzubejr da je Ibn 'Abbas, r.a., 
prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: - Uistinu, 
vi cete biti sakupljeni bosi, goli i neobrezani! - Zatim je 
proufiio: Onako kako smo prvi put iz nicega stvorili, tako 
cemo ponovo iz niSta stvoriti - to je obecanje Nase, Mi smo 
doista kadri to ufiiniti. (sura El-Enbija, 104) Prvi koji ce 
biti obufien na Sudnjem danu je Ibrahim, a.s.. Zatim ce 
moji ashabi biti odvedeni na lijevu stranu te cu im reci: 
Moji ashabi! Moji ashabi! Tada ce biti kazano: - Uistinu, 
oni su neprestano napuStali vjeru, okrecuci se svojoj ranijoj 
praksi, nakon Sto si ih napustio! - Zatim cu reci, kao sto je 
rekao Rob Casni: I ja sam nad njima bdio, dok sam medu 
njima bio, a kad si mi Ti dusu uzeo, Ti si ih jedini nadzirao; 
Ti nad svim bdis. Ako ih kazniS, robovi su Tvoji, a ako im 
oprostiS, silan i mudar si Ti (sura El-Maide, 117, 118). 

Naveo gaje El-Buhari u Knjizi o oslobadanju robova, poglavlje 
Kakvo ce biti prozivljenje, sa sljedecim tekstom: 

in - l Ji\ ili : Jii - -ii - j& <$r\rfy 
.^ijJ-\— «...Y^ v}- 5IjU |i&i» :Jtf» — r 1 ** > 

\312\ Preneseno je od Ibn 'Abbasa, r.a., daje rekao: - Drzao 
nam jegovor Vjerovjesnik, s.a.v.s., jednom prilikom i rekao: 
- Uistinu, vi cete biti sakupljeni bosi, goli i neobrezani... 

Naveo gaje i u Knjizi o tefsiru, kao i u Kazivanju vjerovjesnika. 
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Imam Muslim je naveo ovaj hadis u knjizi Opis Kijametskog 
dana, 1. dzuz, str. 311 (El-Kastalani), teje rekao, nakon navodenja 
lanca prenosilaca: 

ill jl 'ojj^J. fe\ cJ-lSl UX» :JUi' QUi - pi- j Up ill 

(3J3) Preneseno je od Ibn 'Abbasa, r.a., da je rekao: - 
Drzao nam je Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednom prilikom 
govor, te rekao: „0 ljudi! Uistinu, vi cete biti sakupljeni 
pred Allahom bosi, goli i neobrezani." 



\314] Et-Tirmizi ga je naveo s tekstom priblizno istim kao 
sto je tekst Muslimove predaje, 2. dzuz, str. 199 i rekao je 
za njega: „Hadis je hasen-sahih." 



Komentar hadisa preuzet iz El-Kastalanijevog 
komentara, 5. dzuz, str. 342 

PrW.ao nam je Muhammed b. Kesir el-'Abdi el-Basri; obavijestio nas je 
Sufjan es-Sevri; pricao nam je El-Mugire b. en-Nu 'man el-Kufi; priCao 
mije Se'id b. Dzubejrb. Mat'am, koji prenosi od Ibn 'Abbasa, r.a., a on 
od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: - Uistinu, vi cete biti sakupljeni 
(nakon izlaska iz kabura, stanje u kojem ce te biti je) bosi. To je rijcfi 
iUj-, koja je u mnozini od rijcfii jb., bez papuca i bez sandala (bez 
ikakve obuce). RijeC goli znafii: svi cete biti bez odjece, ili ce neki biti 
sakupljeni goli, a neki obuceni, shodno merfu' hadisu, kojcg prenosi 
Se'id, a kojeg navodi Ebu Davud, Ciju vjerodostojnost je potvrdio Ibn 
Hibban: Umrli ce biti prozivljen u odjeci u kojoj je umro. 

El-Kastalani nakon rijefii: a prvi koji ce biti odjeven na Sudnjem 
danu je Ibrahim, a.s. kaze da je to nakon sto svi ljudi budu sakupljeni 
goli, ili neki od njih budu odjeveni, ili nakon izlaska iz kaburova u odje- 
ci u kojoj su umrli, nakon cega ce, pocetkom njihovog okupljanja, biti 
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skmuta s njih, te fie svi biti sakupljeni goli, a poslijc toga prvi koji fie 
biti odjeven odjefiom iz Dzenneta je Ibrahim as... 

Rekao je: „On ce obuci odijelo iz Dzenneta i bit ce mu donesen cur s, 
te ce biti postavljen s desne strane ArSa. Rekao je Vjerovjesnik, s.a.v.s.: 
- Zatim ce biti donesen meni i ja cu obuci odijelo iz Dzenneta, koje 
dovjc.k ne maze imati, tj. nijedan fiovjek ga ncfie biti dostojan i niko od 
njih ga nefie posjcdovati. Rijefi neobrezanit'jj. znafii neosunefieni. A rijefi 
iifi. znafii: ono Sto bcrber odreze prilikom sunecenja. 

Zatim jc: proufiio: Onako kako smo prvi put iz nicega stvorili, tako 
cemo ponovo iz nifega stvoriti, tj . ponovo cemo ga vratiti u zivot kao sto 
smo ga prvi put stvorili. To je obecanje jVa.se, tj. Mi fivrsto obefiavamo 
da Ce biti povratak Nasom zaslugom i Nasom voljom. Mi smo doista 
kadri to uciniti je pojacanje za dato obecanje i njegovo obistinjenje. 

U rijecima: Onako kako smo prvi put iz nicega stvorili, tako cemo po- 
novo iz niCega stvoriti (sura El-Enbija, 104) dokaz je da ce oni biti vra- 
ceni onako kako je Poslanik, s.a.v.s., obavijesten: bosi, goli i neobrezani, 
odnosno kao od majke rodeni. A noma sumnje da se svako novorodence 
rada boso, golo i neobrezano. 

Zatim se navodi da se mudrost da ce Ibrahim, a.s., biti prvi odjeven 
sastoji u tome sto je s njega bila skinuta odjeca kada je bio bacen u va- 
tru, tj. to je rezultat njegove dove upucene Allahu i njegovog tevhida. 

Zatim su oni naveli da odlikovanje Ibrahima, a.s., time sto ce biti 
prvi odjeven ne znafii njegovu prednost u odnosu na naSeg Vjerovje- 
snika, jer je odjefia naseg Vjerovjesnika, s.a.v.s., najsavrsenija i tiaj- 
potpunija, pa svojom dragocjenosfiu nadoknaduje to sto nije prvi on 
odjenut, dok povlastica ne ukazuje na prednost. Koliko samo odlika ima 
Muhammed, s.a.v.s., karakteristifinih samo za njega, u kojima ga nije 
niko nadmasio, niti on s kime dijeli svoje pofiasti. Cak i kada ne bi bio 
odlikovan nikakvom posebnosfiu, osim sefa'ata/zagovornistva, to bi mu 
bilo dovoljno. 

Dio izjave: A neki od mojih ashaba ce biti odvedeni u lijevu stranu 
znafii da fie oni biti odvedeni u pravcu vatre, te Ce on reci: Moji ashabi! 
Moji ashabi! tj. to su moji ashabi. U predaji stoji: Moji ashabi! Moji 
ashabi! (usajhabi), gdje je rijefi ashabi upotrijebljena u deminutivu, fiime 
se ukazuje na njihov mali broj, dok se ponavljanje javlja sa svrhom 
pojafianja, pa ce biti kazano: - Zaista, oni nisu prestali, dok u predaji 
stoji: Nece prestati napustati vjeru, okrecuci se svojoj ranijoj praksi (ne- 
vjerovanju). Ovdje se misli na one koji su napustili vjeru nakon sto je 
Poslanik, s.a.v.s., preselio, a protiv kojih se borio Ebu Bekr, r.a. 

Time se ne dira u poznate ashabe, jer su njegovi, makar se uobifiajilo 
da se to odnosi na one koji su bili uz njega, od muhadzira i ensarija. Isto 
tako se to odnosi i na sve one koji ga slijede, koji su ga vidjeli, ili bili 
u delegaciji kod njega, makar samo jednom. Stoga, izraz moji ashabi se 
odnosi na one koji su bili ovakvi. 
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A mnogi ori njih su izaSli iz vjere i protiv njih se borio Ebu Bekr, r.a., 
nakon cega se veliki broj njih vratio n islam i koji su ga pomagali, dok 
jc vclik broj njih uraro, kao otpadnici od islania, da Allah sacuva. 

Rckao jc: Vjerovjesnik, s.a.v.s.: Ja c u reci, kao Sto je rekao Rob Casni 
(a to je 'Isa, a.s.): I ja sam nad njima bdio, dok sam medu njima bio (tj. 
nadzornik nad njima i svjedok njihovog kufra i imana), a kada si mi Ti 
diisu uzeo, Ti si ih nadzirao; Ti nad svim bdiS. Ako ih kazniS, robovi su 
tvoji, a ako im oprostiS, Silan i Mudar si Ti. A Allah najbolje zna! 
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HADIS 

Bit ce okupljeni robovi, a zatim ce ih dozvati 
njihov Gospodar: „Ja sam Vladar!" 

Naveo ga je El-Buhari u Knjizi o tevhdu (El-Kastalani), lO.dzuz, 
str.429. Rekao je Ebu 'Abdullah Muhammed b. Isma'il el-Buhari, 
Allah Uzviseni mu se smilovao, u poglavlju Rijeci Allaha Uzvise- 
nog: Kod Njega ce se moci zauzimati za nekoga samo onaj home 
On dopusti. I kad iz srca njihovih nestane straha, oni ce upitati: 
„Sta je to rekao Gospodar vas?" „Istinu", odgovorit ce, On je uzvi- 
sen i velik. (sura Sebe, 23) 

L^t ill - ijUJSli f \ -y- Jl u;f - 'Je- %. j <^ r > o)> 

} ill J^> — Jil Jj^j I JU — <iP ill ^Oj—^^J Jl Jt- — 

oJJLi US' taju * * o^a< (^*j->LiJ oU»Jl <&l : J^i> — |JL. 

«! jCoJl ill t JO Ul» :^'jij 

[315] On je naveo, prenoseci od Dzabira, tj. Ibn 'Abdullaha 
el-Ensarija, r.a., koji je prenio od Ibn Unejsa, r.a., da je 
rekao: - Cuo sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori: 
- Okupit ce Allah robove, a zatim ce ih dozvati glasom 
kojeg ce Cuti i onaj koji bude bio daleko, kao i onaj koji 
bude bio blizu: - Ja Sam Vladar! Ja dugove svodim! 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, lO.dzuz, 
str.429 

RijeCi: Naveo je prenoseci od Dzabira b. 'Abdullaha el-Ensarija naveo 
je ovdje u formi aluzije, dok u Knjizi o znanju navodi u formi tvrdnje: 
Rekao je Dzabir, prenoseci od 'Abdullaha b. Unejsa el- Ensarija da je 
rekao: - Cuo sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., kako govori: Sakupit ce Allah 
robove na Sudnjem danu, te ce ih dozvati (obratit ce im se) glasom koji 
je stvoren bez da se on vezuje za Njegovo Uzviseno Bice/Zat, ili ce Allah 
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Uzviseni narediti nekom ko ce dozvati. Stoga, tu jc ispusten preneseni 
sniisao ili se na njcga poziva. 

Rekao je El-Bejheki, Allah mu se smilovao, da govor predstavlja ono 
sto artikulira onaj koji govori, a sto se formira u njcgovom razumu, kao 
sto su rijeci Omera, r.a., u hadisu, koji glasi: UljepSavao sam govor u 
sebi, gdjo ga jc nazvao govorom/kelamom, prije nego sto ga je izgovo- 
rio. 

Ukoliko govornik artikulira svoj govor, onda se on cuje kao artikuli- 
ran i sastavljen od rijeci. 

U pogledu hadisa od Ibn Unejsa, razilaze se hafizi hadisa oko stavlja- 
nja prigovora za prcdajc od Ibn 'Ukajla, zbog njegovog loseg pamcenja. 
Izraz oj~aJi (glas) nije potvrden u sahih merfu' hadisu mimo njegovog 
hadisa, a, ako se potvrdujc, onda se svodi na hadis Ibn Mes'uda, tj. da 
su meleki culi, prilikom spustanja objave, glas, te je moguce da je to bio 
glas s neba ili mclcka koji jc donosio objavu ili zvuk krila meleka. 

A ako se to uzmc kao vjerovatno, onda nema jasnog teksta (nassa), 
ili je prenosilac namjeravao da kaze: Pa ce ih dozvati pozivom, pa je 
umjesto izraza cijj (pozivom) upotrijebio izraz (glasom). Rekao je 
on u djelu El-Feth: - Ovo nuzno dovodi do toga da govor Allaha Uzvise- 
nog nije cuo nijedan od Njegovih nicleka, niti poslanika, nego ih je On 
nadahnuo da to razumiju. 

Rezultat stavljanja zanijerke je zbog zabrane da se koristi analogija 
prema glasovima stvorenja, jer to znaci da su oni artikulirani. Sto- 
ga, ako glas/savt moze biti bez artikulacijc, kao sto videnje moze biti 
bez svjetlosti, prihvatamo, ali odbijamo navedenu analogiju tj. svojstvo 
Stvoritelja se ne moze analogijom porediti sa svojstvom stvorenja. 

Ako se izraz (glas) potvrdi ovim vjerodostojnim hadisima, 

obaveza je da se u to vjeruje, a onda se tumaci ili nc tumaci (govor 
hafiza). 

Rijeci kojeg ce duti (glas) i onaj koji bude daleko isto kao i onaj koji 
bude bio blizu u suprotnosti su s praksom, jer ostali glasovi opadaju u 
snazi sto se vise udaljavaju od izvora. To je da bi se znalo da ce sc Alla- 
hov govor cuti isto kao sto je Musa, a.s., cuo Njegov govor sa svih stra- 
na, onda kada jc Allah razgovarao s njim. Ovo su rijeci El-Kastalanija. 

To je bilo suprotno ustaljenoj praksi, s obzirom na vrijeme u kojem 
je zivio El-Kastalani i drugi. Danas, nakon otkrica radio-aparata i slic- 
nih naprava, nije cudno da glas cuje onaj ko je daleko isto onako kako 
ga cuje onaj koji jc blizu, a svojstva Allaha Uzvisenog se ne mogu po- 
rediti sa svojstvima koja posjeduju stvorenja, kao sto kazu autor djela 
El-Feth i drugi. Stoga je neophodno vjerovati u ono sto je na vjerodo- 
stojan nacin preneseno od Poslanika, s.a.v.s., bez rasprave o stvamom 
znacenju i kakvoci, jer On nije nicemu slican i On je Onaj Koji sve cuje 
i sve vidi. 
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J a Sam Vladar! ZnaCi: Onaj Koji ima vlast. Ja svodim dugove znafii 
da nema vladara osim Mene, niti inia onog ko ce nagradivati i kaznja- 
vati osim Mcne. 

Rekao je El-Hulejmi da je to preuzeto iz rijeci Uzvisenog: Vladara 
Dana sudnjega (sura El-Fatiha, 3), On je Onaj Koji svodi racun i za 
dobro i za zlo i koji nece upropastiti trud revnosnoga. 

Naveo je u djelu El-Kevakib: Odabran je ovaj izraz zbog toga Sto u 
sebi nosi oznaku za sedam svojstava/sifata: zivot, znanje, volja, moc, 
sluh, vid i govor, kako bi se time istaklo i nagradivanje i kaznjavanje i za 
sitne i za krupne stvari, pocinjene rijecju ili djelom (El-Kastalani). 



Napomena 

El-Be jheki je u vezi s hadisom Ibn Mes'uda, r.a., u kojeni se navodi 
da su ineleki, prilikom objave, culi glas, a kojeg biljezi El-Buhari, Allah 
mu se smilovao, prije ovog hadisa, naveo drugi u kojeni stoji: Rekao je 
Mesruk, koji je prenio od Ibn Mes'uda: Kada je Allah zapoceo objavu, 
stanovnici nebesa su za6uli ne.Sto (naveo je El-Bejheki: zveketanje kao 
udar lanca o stijenu), te su se prepali i ostali tako sve dok im nije dosao 
Dzibril, a.s. On je otklonio strah iz njihovih srea, a glas je prestao. 
U nushi stoji: / glas se umiri i oni su spoznali da je to Istina/El- 
Hak od njihovog Gospodara, te su se poceli dozivati: -Sta je rekao vaS 
Gospodar? - To su cinili zbog toga sto su Culi govor, ali nisu razumjeli 
njegovo znacenje, jer su bili preplaseni. Odgovorili su, rekao je, Istinu/ 
El-Hak! U predaji od Ahmeda stoji: Upitali su: - Dzibrile, Sta je rekao 
vas Gospodar?- On odgovo7i: - Istinu! - Zatim .su oni poC.eii izvikivati: 
I stina/ El-Hak! I stina/ El-Hak! 

Rekao je El-Kastalani da je ovo komentar onoga sto je preneseno 
od Mesruka, a sto je zabiljezio El-Bejheki u djelu El-Esmau ves-sifat: 
preko Ebu Mu'avije koji je prenio od El-E'amesa, a on od Muslima b. 
Subejha, on je Ebu ed-Duha, a on od Mesruka koji je prenio od Ibn 
Mes'uda. 

Rekao je El-Bejheki da ga je prenio Ahmed b. Ebi Surejh er-Razi i 
'Ali b. Eskab i 'Ali b. Muslim - sve trojica od Ebu Mu'avije, s lancem 
prenosilaca do Poslanika, s.a.v.s. 

A naveo ga je Ebu Davud u svome Sunenu, koji prenosi od njih, a 
njegov tekst je sliCan vec navedenom, s dodatkom: Pa c.e upitali: - Sta 
je rekao Gospodar? A Allah zna najboJ je. 



168 



PROZIVLJENJE I NJEGOVE STRAHOTE 



HADIS 

Na Sudnjem danu ce biti receno Ademu, a.s.: 
Jzdvoji iz svog potomstva stanovnike vatre!" 

Navcoje ovaj hadis El-Buhari u Knjizi o swi El-Hadzdz, poglavlje 
I ti ces vidjeti ljude pijane (sura El-Hadzdz, 2), l.dzuz, str.97. 

: U* il ^ - yjl Jli» :Jli - 4iP il ^ - ijOiLl x^. ^1 ^ 
Uj^ :Jyu i«!fiT G» :iiQJi — Ji j ^ — &\ Jjij'» : — jJL- 

: Jli Jr,f -JA\ JS* :Ju t «?jlUl iJu U j *i» :Jli '«o&' 
c5> : j 3 J^ 1 '«. js*^ 3 3 iiuil; 

JU dJJj J^i 4)1 >^1A* 3 (U ^ 3 lJj^ J-lllI 

stilts' ^Gl J (Uif t-i^lj 3 J ^ 5 SL »*^ ) 

} t («^3l^ (U U _j ^jlC. <^> : ») A^l yj Jli } 

(«.^J 3 Si^J 3 ^UilJ «-^' 

Pricao nam je Omer b. Hafs, pricao mi jc moj otac, 
prifiao nam je El-E'ameS, priCao nam je Ebu Salih, koji je 
prcnio od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., da je prenio izjavu 
Vjerovjesnika, s.a.v.s.: - Reci ce Allah, dz.s., na Sudnjem 
danu: - Ademe! - On ce odgovoriti: - Odazivam Ti se, 
Gospodaru nas i pokoravam Ti se! - Potom ce biti dozvan 
glasom: - Zaista ti Allah nareduje da izdvojiS iz svoga 
potomstva stanovnike vatre! - On ce upitati: - A ko su 
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stanovnici vatre? - Receno je: - Iz svake hiljade (mislim da 
je rekao: devet stotina devedeset i devet njih). - Tada ce 
trudnica svoj plod pobaciti i mladic ce osijediti i vidjet ceS 
ljude opijenc, ali oni nece biti pijani, nego je Allahova kazna 
zastraSujuca. To je jako zabrinulo ljude koji su sluSali, §to 
se vidjelo na njihovim licima, pa je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao: - Iz Je'dzudza i Me'dzudza ce biti devet stotina 
devedeset i devet, a od va±> jedan. Tada cete vi u odnosu 
na ostale narode biti kao crna dlaka na ledima bijelog bika, 
ili kao bijela dlaka na ledima crnog bika i ja cu se moliti 
da vi finite Cetvrtinu dzennetlija. - Prisutni su donijeli 
tekbir(Allahu ekber/Allah je najveci!), a on je rekao: - 
Trecinu dzennetlija! - Opet su donijeli tekbir, a on je rekao: 
- Polovinu dzennetlija! - I ponovo su donijeli tekbir. 



Naveoje Ebu Usame, prenoseci od El-E'amesa: - I ti ceS vidjeti 
ljude pijane, a oni nece pijani biti - Zatim je rekao: - Iz svake 
hiljade ce biti devet stotina devedeset i devet njih. 

Naveo je ovaj hadis El-Buhari u Knjizi o spomenu na 
vjerovjesnike, nakon price o Je'dzudzu i Me'dzudzu, a naveo ga 
je i na kraju Knjige o oslobadanju robova. Muslim ga navodi 
u poglavlju Dokaz da ce ovaj umet ciniti polovinu stanovnika 
Dzenneta, s tekstom priblizno istim kao sto je El-Buharijev 
tekst. 



Navodi ovaj hadis imam Et-Tirmizi, putem dviju prcdaja, u 
poglavlju Sura El-Hadzdz, 2.dzuz, str. 199 - 200: 

^ ~ U^ 1 ~ lT^J ~~ US-**" J 1 - J* <(?W^ 

apLUi iJjS] J| IjU j-dll <$> ») : sLfe LU' - ,JL j Up 
«Ju 4p iJ/l» : Jli -(«.i.J-i 4&1 Jlii j£) j») :*Jy Jl ,.(«.. .{Jot. 

J U» :Jlii ^JL» u-ajI» :^l il J^i.' ^ JjJi» :Jli 
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: - jJLoj *Jp <3il ^yUa — 41I J^' 'j^i' 0>»L M l LL'ti t «.ojJl 
:Jli t«.i!u>^- tiJ-b Jlf^ll tJai S^i I ijja-i^ 3 '>J U » 

jt^L, jl ytjSl 3j» : Jli * Jj^i t«.i£M jit ii-L* ly^Sj jt 

ft -» : Jti ^il Sl» : Jli dj^i t«.«lJpl jit 

[3./7| Preneseno je od 'Imrana b. Husajna, r.a., da je 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., nakon sto je spusten ajet: O ljudi, 
Gospodara svoga se bojte! Zaista ce potres, kada Smak 
svijeta nastupi, veliki dogadaj biti! Na dan kad ga dozivite 
svaka dojilja ce ono sto doji zaboraviti, a svaka trudnica cc 
svoj plod pobaciti, i ti ces vidjeti ljude pi jane, a oni pijani 
nece biti, vec ce tako izgledati, zato sto ce Allahova kazna 
strasna biti. (sura El-Hadzdz, 1-2), dok je bio na putu, 
rekao: - Znate li koji je to dan? - Oni su odgovorili: - Allah i 
Njegov Poslanik znaju najbolje! - Zatim je on rekao: - To je 
dan kada ce Allah reci Ademu: - Izdvoji stanovnike vatre! 

- a on ce upitati: - Gospodaru moj, ko su to stanovnici 
vatre? - On ce kazati: - Devet stotina devedeset i devet 
njih ce u vatru, a jedan u Dzennet! - Na to su muslimani 
pofieli plakati, pa Allahov Poslanik, s.a.v.s., refie: - Trudite 
se i ustrajte! Zaista, nije bilo nijednog vjerovjesnistva, a da 
izmedu njih nije bilo vrijeme dzahilijeta. - Onda je dodao: 

- Taj broj ce biti uzet od onih iz dzahilijeta, a, ako ne bude 
dostignut, bit ce nadomiren dvoliCnjacima. Vi cete medu 
ostalim narodima biti kao pjega na prednjoj nozi zivotinje, 
ili kao biljeg na ledima muzjaka deve. - Potom je kazao: - 
Ja cu se moliti da vi budete trecina stanovnika Dzenneta! 

- Na to su ashabi donijeli tekbir, a on je rekao: - Ja cu se 
moliti da budete polovina stanovnika Dzenneta! - Oni su 
ponovo donijeli tekbir. Rekao je: - Nisam siguran da li je 
rekao dvije trecine ili ne. 
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Rekao je Et- Tirmizi: „Hadis je hasen-sahih. " 
Druga Et-Tirmizijeva predaja glasi: 

01 IjfiJt J-liJl L$ji jyte. *'r» — (O- ; <ii J^> 

'^sf Llli t («.JU-Li 4111 k_j|JLfr 0J»):4Jy J! ...(«jlJa*- l^i> apLUi AjjJj 

j twJj Li» :JyIi t«!jUl kljij lijul t ^iT lj» :JyIi i<T, *jjlLj ^jT <ui 
tJ L]| ^ OyLj j 4*1j ) iiuil; ^aJi j*» :Jy^» «<?j&l U 

— tstl ^ i*^-Uu IjJbf Li JU- fyJl J-Li ;«.4!*Jl ^ Aj-Ij j 

J-iJ (^iJI y tlj^-iJl _j :JL» t-ob^JsL (^JLlI — jjL. j <ip <&1 (J l*s 

J ij^-l* J :»l£iS"ill e-^i iL'lTU tJ ^lLia i. ^ j^il tool 

' (J^Jl fyJ' i>- 3 f^' lS 1 ' ^ tir* 

iklkrV! ^itli J ^'1 U »al J-^ t^jJ' >' 'br^' 1 3 l ^ L **'» 

[318] Prcneseno je od 'Irnrana b. Husajna, r.a., da jc 
rekao: - Bili smo s Vjerovjesnikom, s.a.v.s., na putu, kada 
su se neki od njegovih ashaba razdijelili. On je podigao 
svoj glas, izgovarajuci ajete: O ljudi, Gospodara svoga se 
bojte! Zaista ce potres, kada Smak svijeta nastupi, veliki 
dogadaj biti! Na dan kad ga dozivite, svaka dojilja ce ono 
sto doji zaboraviti, a svaka trudnica ce svoj plod pobaciti, 
i ti ceS vidjeti ljude pi jane, a oni nece pijani biti, vcc ce 
tako izgledati zato sto ce Allahova kazna straSna biti. (sura 
El-Hadzdz, 1-2) Kada su to ashabi Culi, podboli su svoje 
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jahalice, znajuci da ih doziva tim govorom, a on jc rekao: - To 
je dan kada ce Allah dozvati Adema i reci ce mu: - Ademe, 
izdvoji stanovnike vatrc! - On ce upitati: - Gospodaru moj, 
ko su to stanovnici vatrc? - On ce odgovoriti: - Iz svake 
hiljade dcvct stotina devedeset i devet njih ce u vatru, 
a jcdan u Dzennet! - Nakon ove izjave ashabi su sc jako 
razalostili i izgledalo je kao da sc nikada nece nasmijati. 
Nakon Sto je Allahov Poslanik, s.a.v.s., uvidio sta je zadcsilo 
njcgovc ashabe, rekao je: - Trudite se i radujte! Tako mi 
Onoga Koji upravlja Muhammedovim zivotom, vi ste s 
dvama grupama koje ce svojom brojnoscu sve nadvladati: 
grupa .Te'dzudza i Me'dzudza i grupa Adcmovih i Iblisovih 
potomaka. - Nakon toga je medu prisutnima zavladao 
muk, te on rece: - Trudite se i radujte! Tako mi Onoga koji 
upravlja Muhammedovim zivotom, vi cete medu ostalim 
narodima biti kao biljeg na ledima muzjaka deve, ili kao 
pjoga na prednjoj nozi zivotinje. 

Rekao je Et-Tirmizi: „Hadis je hasen-sahih." 



Komentar hadisa 

iz El-Kastalanijevog komentara, 7.dzuz, str.245, 
kao i iz drugih poglavlja 

Pricali su nam Omer b. Hafs, moj otac (Hafs b. Gijas b. Talek el-Kufi) 
koji je rekao da im je pricao El-E'ameS Sulcjman b. Mihran da je rekao 
da je iijima pricao Ebu Salih Zekvani es-Seman, koji je prenio od Ebu 
Se'ida el-Hudrija, r.a., da je prenio rijefii Vjerovjesnika, s.a.v.s.: - Reci ce 
Allah, dz.S., na Sudnjem danu: - Ademe! - On ce odgovoriti: - Odazivam 
Ti se (posluSno, bez zastajkivanja), Gospodaru naS i pokoravam Ti se 
(t j. pocastio si me Svojom VeliCinom i UzviSenoSdu, §to nuzno iziskuje 
pokornost Tebi). - 

U poglavlju Kakvo ce biti prozivljenje prenesen je merfu' liadis od 
Ebu Hurejre, u kojeni stoji: - Prvi koji ce biti prozvan na Sudnjem danu 
jr. Adem, te ce mu biti predoceno njegovo potomstvo, a zatim rece.no: - 
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Ovo jt vaS praotar. A dem! - Zatim ct reci: - Odazivam Ti se, Gospoda.ru 
moj i pokoravam Ti se! - Potom ce mu biti kazano: - Izdvoji stanovnike 
vatre... 

U kazivanju o Je'dzudzu i Me'dzudzu, u predaji od Ebu Se'ida, po- 
stoji dodatak koji glasi: Odazivam Ti se, Gospodaru, i pokoravam Ti 
se! Svako dobro jt kod Tebe. a navodenje samo dobra predstavlja izraz 
poniznosti i paznje, izkazane iz uctivosti, jer je uz to i zlo u Njegovoj 
modi. 

U dvama navedenim Et-Tirmizijcvim predajama, prcnesenim od 
'Imrana b. Husejna, stoji da se tim govorom Vjerovjesnik, s.a.v.s., obra- 
tio svojim ashabima kada je bio na putu, a nakon sto mu je objavljen 
ajet: O ljudi, Gospodara svoga se bojtt! Zaista ct potres, kada Smak 
svijtta nastupi, veliki dogadaj biti! Na dan kad ga dozivitt svaka dojilja 
ce ono Sto doji zaboraviti, a svaka trudnica ct svoj plod pobaciti, i ti 
ctS vidjeti ljude pijant, a oni ntct pijani biti, vec ce tako izgltdati zat.o 
Sto ct Allahova kazna straSna biti. Potom je pitao: - Znate li koji jt to 
dan? 

Adtm ce biti dozvan. Rijec jiLLjjes fethom (_) na slovu dal (j). To ce 
biti glasom: Uistinu ti je Gospodar nartdio da izdvojiS iz svoga potom- 
stva stanovnike vatre! Rijec tii: znaci: one koji ce biti poslani, a to su 
oni Cije ce staniste biti Dzehenem: izdvoji iz svoga potomstva one koji 
ce biti stanovnici Dzehennema i posalji ih u njega. On upita: Gospodaru 
moj, ko su stanovnici vatre, tj. koliki je broj onih koji ce biti poslaiji u 
vatru. Rec.e On: Iz svake hiljade - mislim da je upotrijcbio rijeC oijl tj. 
smatram da je on rekao: devet stotina devedtstt i devet njih. 

El-Kastalani navodi hadis, koji se prenosi od Ebu Hurcjre, a kojeg 
kod scbe navodi autor poglavlja Kakvo ce biti okupljanje iz Knjige o 
oslobadanju robova: Izdvoji od svakt stotine devtdeset i devet njih. To 
upucuje na zakljufiak da ce stanovnika Dzenneta biti deset od njih hi- 
ljadu. Hadis iz ovog poglavlja ukazuje na to da ce biti samo jcdan od 
njih hiljadu, sto ide u korist hadisa koji spominje povecanje. Moguce 
je i da se hadis iz ovog poglavlja odnosi na cijelo Ademovo potomstvo, 
te da ce od hiljade svih njih jedan uci u Dzennet, a da se hadis kojeg 
prenosi Ebu Hurejre odnosi takoder na cijelo njegovo potomstvo, izuzev 
pripadnika Je'dzudza i Me'dzudza i da ce od hiljadu njih biti deset koji 
ce udi u Dzennet. 

Na drugom mjestu El-Kastalani iznosi misljenje da je moguce da se 
pod sintagmom stanovnici vatre" misli i na sve kafirc i na svakog grijes- 
nika koji ce uci u nju, pa 6e iz svake hiljade biti devet stotina devedeset 
i devet kafira koji ce u6i u vatru, a iz svake stotine ce biti devedeset i 
devet grjesnika (Knjiga o otkupljenju iz ropstva). 

Allahov Poslanik, s.a.v.s., kazao je: Tada ce trudnica plod svoj po- 
baciti, tj. zametak, kojeg nosi u svojoj materici. Djedak ce osijtditi, 
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zbog nesnone patnje koja de se desiti tog dana. Ovo je receno u obliku 
prctpostavke ili metafore, a znaci da de zabrinutost dovesti do gubitka 
snage i ubrzanog starenja. Moguce je i da ce se to uistinu tako desiti, 
zbog toga Sto ce svako biti prozivljen u onom stanju u kojem je bio kada 
je umro, te ce trudnica biti prozivljena u tome stanju, dojilja u stanju 
dojilje, a djecak u stanju djecaka. Nakon sto nastupi Smak svijeta i ovo 
bude kazano Ademu, a.s., i oni budu culi to Sto inu je kazano, desit ce 
im se, iz straha, ono Sto ce dovesti do toga da ce trudnica pobaciti plod, 
dijete osijediti, a dojilja zaprepaStena biti. Ovo je miSljenje hafiza Ebu 
el-Fadla b. Hadzera, koga mnogi prihvataju. / vidiS ljude opijene znafii: 
kao da su pijani zbog nedace koja ih je pogodila; misli su im postale 
zbrkane i razboritost ih je napustila. Kada ih neko posmatra, Cini mu se 
kao da su pijani, ali pijani nece biti (stvarno), nego je Allahova kazna 
nesnosna! To je objasnjenje uzroka koji dovodi do prcnescnog znacenja 
opijenosti. 

To je zabrtnulo ljude, Sto se vidjelo na njihovim licima. Autor Ka- 
zivanja o Je'dzudzu i Mc'dzudzu navodi predaju od Ebu Hurejre, r.a., 
u kojoj stoji: Oni rekoSe: „Allahov Poslanic'e, odakle ce biti taj jedan?" 
On je odgovorio: „Radujte se..." El-Buhari, takoder, navodi predaju u 
poglavlju O oslobadanju robova od Ebu Se'ida u kojoj stoji: To je teSko 
palo ljudima i oni rekoSe: „Allahov PoslaniCe, odakle ce biti taj Covjek?" 
Vjeivvjesnik, s.a.v.s., odgovorio je: „Iz naroda Je'dzudz i Me'dzudz ce 
biti devet Motina devedeset i devet, a od vas jedan tj. izdvojit ce Adem 
iz naroda Je'dzudz i Me'dzudz devet stotina devedeset i devet, a dozvo- 
ljeno je da rijec j^^i bude u nominativu, kako je navedeno u drugoj 
predaji, dok ce od vas muslimana i onih koji su poput vas biti jedan. 

Kod El-Buhari ja, u poglavlju Oslobadanje iz ropstva, stoji: Iz naroda 
Je'dzudz i Me'dzudz ce biti hiljadu, a od vas jedan dovjek. Moguce je, 
kako stoji u djelu El-Feth da ovo biva u formi popunjavanja manjka, a 
znaci da ce iz naroda Je'dzudz i Me'dzudz biti devet stotina devedeset 
i devet, od njih kao i od onih koji su bili idolopoklonici poput njih. Od 
vas muslimana, iz mog ummeta kao i iz svih ostalih ummeta, bit ce 
jedan. Na to upucuju njegove rijefii u hadisu, kojeg prenosi Ibn Mes'ud, 
a u kojem kaze: U Dzennet ce uci samo duSa muslimana. Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., kaze: Vi cete medu narodima biti, tj. medu svim onima koji ce 
biti prozivljcni kao crna dlaka na ledima bijelog bika, tj. kao bijela dlaka 
na ledima crnog bika. Rijec 9 1 (ili) dolazi radi specificiranja, a mozda 
je to i sumnja prenosica. U dijelu izjave a ja cu se moliti da vi c~inite 
misli se na muslimane iz Vjerovjesnikovog, s.a.v.s., ummeta, detvrtinu 
dzenetlija, tj. koji ce biti iz svih naroda. Mi smo donijeli tekbir (Allahu 
ekber/Allah je najved!), radosni i sretni zbog te vijcsti, a on je dodao: 
Trecinu dzenetlija! tj. kao da je rekao: Ja cu se moliti, mimo toga, da 
vi cinite trecinu stanovnika Dzenneta! Mi smo donijeli tekbir, radosni i 
sretni zbog toga. Nakon toga je rekao: „Polovinu dzennetlija", §to znafii 
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da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: Molit cu se da vi finite: polovinu dze- 
nnetlija, odnosno polovinu od onih koji ce uci u Dzennet iz svih naroda. 
Na to smo mi donijeli tekbir, sretni i zadivljeni velicinom ove prckrsane 
blagodati i velike nagradc, a ona, dolazeci nakon prve, ukazuje na to da 
se ispunilo njihovo isCekivanje. U predaji koja se nalazi u Oslobadanju 
iz ropstva kod El-Buharija stoji, u poglavlju Uistinu ce Smak svijeta 
biti zastraSujuci: Tako mi Onoga Koji upravlja mojim zivotom (u drugoj 
predaji stoji: u Cijoj je vlasti moja duSa), ja cu traziti da vi (Unite treci- 
nu dzenetlija. Ovdje je rekao: Ja cu traziti mijenjajuci a ja cu se moliti, 
pa je namjera trazenja upucena Uzvisenom Allahu, Koji je molbi Svoga 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., otvorio sva vrata i obistinio je time sto ga je oba- 
vijestio da ce broj onih koji ce uci u Dzennet biti povecan. 

U ovom poglavlju, u predaji koja se prenosi od Ibn Mes'uda, stoji da 
je rekao: Bili smo s Vjerovjesnikom, s.a.v.s. U predaji od Muhammeda 
b. Musena'a, koju kod sebe biljezi Muslim, stoji dodatak: U grupi oko 
detrdeset ljudi u koznim pancirima, pa je upitao: - Jeste li zadovoljni 
da dinite detvrtinu stanovnika Dzenneta? - Mi smo odgovorili potvrdno. 
Zatim je on upitao: - Jeste li zadovoljni da finite trecinu stanovnika 
Dzenneta? - Mi smo opet potvrdili. Zatim je pitao: - Jeste li zadovoljni 
da finite, polovinu stanovnika Dzenneta? - Rekli smo: Da! Es-Sefakisi 
smatra da je ova forma pitanja u funkciji isticanja radosne vijesti, a, 
s druge strane, gradacija je upotrijebljena kako bi radost ashaba bila 
veca. Na kraju je rekao: A vi cete medu muSricima biti kao bijela dla- 
ka... 

U hadisu kojeg prenosi Ebu Hurejre, r.a., a kojeg kod sebe biljezi 
'Abdullah b. Ahmed, kao i Et-Taberani, postoje dodaci, a jedan od njih 
je: Vi cete diniti dvije trccine Dzenneta! U hadisu kojeg prenosi Burejde 
od Allahovog Poslanika, a biljezi i vjerodostojnost potvrduje Et-Tirmi- 
zi, stoji: Stanovnici Dzenneta ce biti u stotinu dvadesct safova, a moj 
ummet ce Ciniti osamdeset safova. 

El-Kastalani, Uzviseni Allah mu se smilovao, smatra da je ocito da 
mu je Allah, nakon sto se Poslanik, s.a.v.s., nadao Njegovcoj milosti 
po kojoj ce njegov ummet safiinjavati polovinu stanovnika Dzenneta, 
dao to cemu se nadao i jos vise od toga, iz Svoje dobrote. To je vise 
od polovine, sve dok njegov ummet nije brojeano dostigao dvije trecine 
stanovnika Dzenneta, obistinjavajuci time obecanje Uzvisenog, dato u 
rijecima: Gospodar ce te.bi sigurno dati, pa ceA zadovoljan biti (sura Ed- 
Duha, 5). Postoji i hadis u kojem je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: Onda, 
necu biti zadovoljan dok i jedan piipadnik moga ummeta bude bio u va- 
tri! Neka je Allahov blagoslov na nafieg prvaka Muhammeda, i mnogo- 
brojni pozdravi, i najcasnija nagrada koja se moze dati vjerovjesniku od 
njegovog ummeta. I neka nas On ucini da budemo od onih koji ce biti 
obuhvaceni njegovim sefa'atom i pratiti ga do njegovog izvora/Havd. 
Amin. I, na kraju, neka je apsolutna hvala Allahu, Gospodaru svjetova. 
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HADIS 

Sakupit ce Allah Zemlju... zatim ce reci: „Ja sam 
Vladar!" 

Navodi ga El-Buhari u Knjizi o tefsiru, sure. Ez-Zumer: Oni ne 
velicaju Allaha onako kako bi Ga trebalo velicati (sura Ez-Zumer, 
67), 6. dzuz, srt.126. 

ill — J^j : Jtf — ks- 4)1 — j,\ je. <^r \ \fy 

[310| Preneseneo jc od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao: - Cuo 
sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako kaze: - Skupit ce 
Allah Zemlju i smotati nebesa Svojom Desnicom, a zatim 
ce reci: - .la sam Vladar! Gdje su zemaljski vladari? 

Naveo ga je. El-Buhari u Knjizi o oslobadanju robova, takoder, 
od Ebu Hurejre. 



Takoder, naveo gaje El-Buhari u Knjizi o tevhidu, od 'Abdullaha 
b. Omera, r.a., sa sljedecim tekstom: 

- jffa j&k - L4* & ^ - yip J M & £ t . } 

[320] Preneseno je od 'Abdullaha b. Omera, r.a.: - Zaista 
ce Allah sakupiti Zemlju (ili zemlje), a nebesa ce drzati u 
Svojoj Desnici. Potom ce reci: - Ja sam Vladar! 
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-ijLL. J>&^^ ctfh/ V^ 1 ^ J Uii t&UJl o^l j 
<«lilp Ul t dUUl Ul» :JjL; ^ :L4L »fo j j --up i>i 

Takoder, naveo ga je El-Buhari u Knjizi o tevhidu, putem 
dvaju predaja od 'Abdullaha b. Mes'uda, r.a. U jednoj od te dvije 
predaje stoji: Zatim ce ih protresti i nakon toga ce reci: - Ja sain 
Vladar! Ja sain Vladar! 



U jednoj od predaja, koju navodi u Knjizi o tefsiru, Sura Ez- 
Zumer, i koja je duza od svih ostalih, kaze: 

ju> - in Ji jL^-Sfi yj- ;u» : jii --up in - in 

3 Js- oj^ilJl Ji£ ill j! -b4 Ul tilrf C» :Jlii' — (JL- j Up ill 

Jp jftU-i >-c 3 Jp ;di3 Jp >Jji Jp 

oJO — ^L- j *ip -3)1 ( _ f U> — ^1 ,iL»»^*i 4«.dlUl ul» :JyUi 

U j») : — -il ^^L> — J^-j t* f ' Sf^ Ujjjij" ui^-l^j 

Ol^ki Ol^UJl j "^j* 11 fji J*'j^ 3 "J- 1 * (3^ ^ 'JJ- 1 * 

[32 J) PriCao nam je Adem, prifiao nam je Sejban, koji je 
prenio od Mensura, on od Ibrahima, a on od 'Ubejdeta, 
koji je prenio od 'Abdullaha, r.a., da je rekao: - Dosao je 
jedan od jevrejskih ucenjaka Allahovom Poslaniku, s.a.v.s., 
te rekao: - Muhammede, zaista mi nalazimo da ce Allah 
drzati nebesa u jednom prstu, i zemlje u jednom prstu, i 
drvece u jednom prstu, i vodu i kopno u jednom prstu i 
sva ostala stvorenja u jednom prstu, a zatim ce reci: - Ja 
sam Vladar! - Na to se zasmijao Allahov Posalnik, s.a.v.s., 
tako da su se vidjeli njegovi kutnjaci, potvrdujuci time 
istinost onoga Sto je rekao ovaj jevrej. Onda je prouCio: 
- Oni ne velicaju Allaha onako kako Ga treba velicati; a 
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Citava Zemlja ce na Sudnjem danu u vlasti Njegovoj biti, a 
nebesa ce u moci Njegovoj smotana ostati. Hvaljen neka je 
On i vrlo visoko iznad onih koje Njemu smatraju ravnim! 
(sura Ez-Zumer, 67) 



Muslim je naveo hadis o je.vrejskom ucenjaku u poglalvlju Opis 
Sudnjeg dana, Dzenneta i Dzehennema, sa sljede.cim tekstom: 

(«!JLUJl lil t JLUJl 

[322] Ucenjak je rekao: - Muhammede! (ili: Ebu el- 
Kasime!), uistinu ce Allah na Sudnjem danu drzati nebesa 
u jednom prstu... - sve do njegovih rijefii: - Zatim ce ih 
protresti i reci: - Ja sam Vladar! Ja sam Vladar! 



(«. Jli UJ CJtJc c*J LSjJUi;») :Jtf — («.«JU-f^j oJ< ,_!>■ t^JUiv* 

[323] Osim ove, naveo je Muslim i drugu predaju, u kojoj 
nije spomenuo: Zatim ce ih protresti. Potom je ponovio 
predaje, koje su slifine toj. A u jednoj od predaja dodao 
je, nakon rijefii: Vidio sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., da se 
zasmijao tako da su mu se vidjeli kutnjaci: Potvrdujuci ga 
i Cudeci se onome Sto je rekao. Nakon toga je Muslim naveo 
hadis koji prenosi Ebu Hurejre, a koji je slican hadisu kojeg 
biljezi El-Buhari, a koji je naveden ovdje. 



179 



HADISI KUDSIJ 



Naveo je Muslim ovaj hadis putem nekoliko drugih prcdaja u 
kojima postoji dodatak. Jedna od njih je prenesena od 'A bdullaha 
b. Mes 'uda. Re.kao je on: 

Jjij Jli» : Jli -U^ ill - jS J ill 'xs. j^At till ^ (I L- 
^ ol^HJl — j ^- — -il i^ylaj» :— |»L- j 4-U <il JL» — <il 

J\ ivjjji^Ji jii (luji ui» J? <J3 .a; ^JUi; J? (^LiJl 

!?Ojjl^Jl 'J\ ((ilUJl Ul» : JyL' J? (JLLiH <^L' J? «<!?Jj^Jl 
«!VJj^Ul 

[52^1 Prifiao nam je Ebu Bekr b. Sejbe, pricao nam je Ebu 
Usame, koji je prenio od Omera b. Hamze, a on od Salima 
b. 'Abdullaha, koji je rekao: - Obavijestio me je 'Abdullah 
b. Omer, r.a., da je rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - 
Smotat ce Allah, dz. §., na Sudnjem danu nebesa, a zatim 
ce ih uzeti Svojom Desnicom i reci: - Ja sam Vladar, gdje 
su oni koji su nepokorni bili? Gdje su oni koji su se oholili? 

- Zatim ce smotati Zemlju Svojom Ljevicom i reci: - Ja 
sam Vladar! Gdje su oni koji su nepokorni bili? Gdje su 
oni koji su se oholili? 

Takoder, naveo je Muslim: 

— J^J 1 * ±* j>) J* — ^j^i ji Ljjj. <^rto^> 
ill — J iilJLP J| «J! lr ~ii J -il jLL* Je- (fjl»- ^,1 b'-U- 
■oVjX- <3>l : Jli — jJL. j Up Jul JL» — ill J^lj JaIT— 
«<!dLUJl lit - l^Lll' 3 iiLit 3 - ill ul» : J^L' } culi -L->ljt 3 
y> JaiLLl)) : JySl jj <^ *jj. jiM if ^* ij J»" 

«?,JU j Up ill JL* — ill JfL'ji 
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[325] Pricao nam jc Se'id b. Mensur, prifiao nam je Jakub 
(tj. Ibn 'Abdirrahman), priCao nam je Ebu Hazim, koji je 
prenio od 'Ubejdullaha b. Mukassima da je on posmatrao 
'Abdullaha b. Omera, r.a., kako citira Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s.: - Uzet ce Allah Svoja nebesa i Svoje zemlje rukama, 
a zatim ce reci: - Ja Sam Allah! - Potom je skupio prste, 
a zatim ih ispruzio i uzviknuo: - ,Ja Sam Vladar! - Tada 
sain vidio kako sc mimber ispod njega trese, tako da sam 
se pobojao hoce li se sruSiti s Allahovim Poslanikom, 



Naveo je Ibn Madzdze i drugi hadis, kojeg prenosi Muslim od 
Ibn Omera, u svome Sunenu, l.dzuz, str.45, poglavlje Ono sto 
negiraju dzehmije, ciji tekst je sljedeci: 

- & J>^j ^-^» : J 1 * $ -U^p ill — 'jif- J>\ ^TV\fy 
j — »ol -w/J j a;I^c- jlLLl -Ut> : JyL' J^- y> j — <X* } *A* *n\ 

[326] Prcneseno je od Ibn Omera, r.a., da je rekao: - Cuo 
sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kako govori sa mimbera: 
- Svevisnji ce uzeti Svoja nebesa i Svoje zemlje Rukom i 
stisnut ce ih njome. Potom ce je ispruziti i reci: - Ja sam 
Svevisnji! Gdje su oni koji su ncpokorni bili? Gdje su oni 
koji su oholi bili? - Allahov Poslanik, s.a.v.s., demonstrirao 
je to svojom desnicom i ljevicom, sve dok se mimber ispod 
njega nije zatresao, a ja mu rekao: Allahov Poslanice, hoce 
li se sruSiti? 
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Naveo ga je Ebu Davud u svom Sunenu, u Poglavlju o videnju 
Gospodam/Lijepa vizija, 4-dzuz, str. 183. 

[327] Prenesenc su od Ibn Omera, r.a., rijefii Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.: - Allah ce na Sudnji dan smotati nebesa, 
uzeti ih Desnicom i reci: - Ja sam Vladar! Gdje su oni koji 
su nepokorni bili? Gdje su oni koji su se oholili? - Zatim 
ce sakupiti zemlje i uzeti ih (dodao je Ibn 'Ala:) drugom 
Rukom, nakon cega ce reci: - Ja sam Vladar! Gdje su oni 
koji su nepokorni bili? Gdje su oni koji su se oholili? 



Komentar navedenih hadisa od El-Kastalanija, 
7.dzuz, str. 320. 

Prvo komentar obracanja jevrejskog ucenjaka Vjerovjesniku, s.a.v.s. 

U dijelu izjave: Dosao je jedan od jevrejskih uCenjaka.... rijefi ^J-\ 
znaci ,jedan od vjerskih ucenjaka jevreja". Hafiz Ibn Hadzer kaze da nije 
upoznat s njegovini imenom. Hadis se nastavlja: do Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., te mu rekao: - Zaisla, mi nalazimo (u Tevratu) da ce Allah 
drzati nebesa u jednom prstu. U Knjizi o tevhidu kod El-Buharija stoji: 
Uistinu ce Allah dohvatiti, gdje je promijcnjcn glagol drzati (Jjl^). 
Dalje je ucenjak rekao: i zemlje u jednom prstu, drvece u jednom prstu, 
vodu i kopno (zemlju) u jednom prstu i sva ostala stvorenja u jednom 
prstu. U nekim nushama stoji: vodu u jednom prstu, i kopno u jednom 
prstu, dok se u drugim navodi sanio: i vodu u jednom prstu. 

On ce reci: „Ja sam Vladar", Jedini Koji posjeduje vlast. U nastavku 
hadisa: pa se nasmijao Vjerovjesnik, s.a.v.s., tako da su mu se vidjeli 
kutnjaci, rijec je u mnozini: njegovi umnjaci (to su prednji zubi 
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koji se ukazu prilikom smijeha), potvrdujuci istinitost onoga Sto je rekao 
ovaj jevrejski uCenjak. Zatim je Allahov Poslanik, s.a.v.s., proucio: Oni 
ne velicaju Allaha onako kako hi Ga trebalo velicati; Citava Zemlja ce 
na Sudnjem danu u vlasti Njegovoj biti, a nebesa ce u mod Njegovoj 
smotana ostati. Hvaljen neka je On i vrlo visoko iznad onih koje Njemu 
smatraju ravnim! (sura Ez-Zumer, 67). Poslanikovo, s.a.v.s., ucenje 
ovog ajeta ukazuje na vjerodostojnost rijefii jevrejskog ucenjaka, kao 
sto na to ukazuje i njegov sniijeh. Ovo je rekao En-Nevevi, a biljezi El- 
Kastalani. 

Freda ja u Knjizi o tevhidu, koju prenosi Fudajl b. 'Ijad od Mensura, 
on od Ibrahima, a on od 'Ubejdeta, koji prenosi od 'Abdullaha, r.a., 
stoji: Pa se nasmijao Allahov Poslanik, s.a.v.s., (udeci se onome Sto 
je rekao ovaj jevrejski uCenjak i slazuci se s njim. Taj hadis je prenio i 
Et-Tirmizi i utvrdio da je hasen-sahih. 

Kod Muslima stoji: Cudeci se onome sto je rekao ovaj jevrejski 
ucenjak, slazuci se s njim. 

Kod Ibn Huzejme, u predaji koju Israil prenosi od Mensura, stoji: 
Tako da su se vidjeli njegovi odnjaci, slazuci se s njim, a kod Et- 
Tirmizija, u hadisu kojeg prenosi Ibn 'Abbas, r.a., stoji da je rekao: 
Prolazio je neki jevrej pored Vjerovjesnika, s.a.v.s., i upitao: - Sto ti 
kazeS, Ebu el-Kasime, kada Allah dohvati nebesa ovim prstom, i zemlje 
ovim, i vodu ovim, i planine ovim i sva ostala stvorenja ovim! Pokazao 
je Muhammed b. es-Salt Ebu Dza'fer prvo svoj mali prst, a potom i 
ostale, dok nije dosao do palca. 

Nakon toga naveo je El-Kastalani, Allah mu se smilovao: - Ovo 
predstavlja cisti antropomorfizam, na osnovu cega neki istiCu da su 
mu jevreji skloni i da nastoje, u onome sto im je objavljeno, ubaciti 
izraze koji dovode do antropomorfizma, sto nije stav muslimana.Ovako 
je kazao El-Hitabi. 

On je utvrdio da ovaj hadis nema samo jedan lanac prenosilaca od 
'Abdullaha b. Mes'uda. Tako se u predaji, s lancem prenosilaca od 
'Ubejde, ne spominju rijeci: potvrdujuci govor tog jevrejskog uCcnjaka, 
te je vjerovatno da je to prenosioCevo misljenje i pretpostavka. Poslanik, 
s.a.v.s., nasmijao se tome i zafiudio zbog neistine koju je taj jevrej iznio, 
dok je prenosilac pretpostavio da to njegovo cudenje predstavlja izraz 
njegovog slaganja s njim, a nije tako. 

El-Kastalani je ukazao na El-Hitabijev stav u komentaru hadisa 
koji se nalazi u Knjizi o tevhidu, u poglavlju RijeCi Uzvisenog: On je 
Allah, Tvorac, Onaj Koji iz niCega stvara, Onaj Koji svemu oblik daje 
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(sura El-Hasr, 24), gdjc je navco: - El-Hitabi je spomenuo izraz „prst" 
i rekao: - On se nc navodi u Kur'anu, niti u bespogovornom hadisu, a 
vec unaprijed se zna da izraz ruka, kao neSto Sto se vezuje za Allaha, ne 
predstavlja doslovno taj ekstremitet, niti njeno postojanje pretpostavlja 
postojanje prstiju, ncgo je to prilagodavanje, upotrijebljeno od strane 
Zakonodavca, koje se ne podesava niti poredi. Moguce da navedeno 
spominjanje prstiju predstavlja jedno od jevrejskih iskrivljenja, jer su 
oni skloni antropomorfizmu, dok rijeci nekog od prenosilaca slazuci sc. 
s njim (s tim jevrejom) predstavljaju stav i pretpostavku prenosioca, 
s obzirom na to da je ovaj hadis prenesen od ashaba 'Abdullaha b. 
Mes'uda i drugih, koji nisu spomenuli te rijeci o slaganju s jevrejom. 
Nakon toga, El-Kastalani je u komentaru hadisa iz ovog poglavlja naveo 
stav El-Kurtubija, izreCenu El-Meffiemu: -Poslanikov, s.a.v.s., osmijeh je 
zbog cudenja na neznanje jevrcja i zato je proucio ajet: Oni ne velicaju 
Allaha onako kako bi Ga trebalo vcliCati; a c.itava Zemlja ce na Sudnjem 
danu u vlasti Njegovoj biti, a nebesa ce u moci Njegovoj srnotana ostati 
Hvaljr.n neka je On i vrlo visoko iznad onih koje Njemu smatraju ravnim! 

Ovaj lanac prenosilaca je vjerodostojan i provjeren. Dodatak slazuci 
se s njim ne igra nikakvu ulogu, jer je to govor prenosioca, koji je 
neispravan, jer se Poslanik, s.a.v.s., nece sloziti s onim Sto je apsurdno. 
Opisi koji se odnose na Allaha Uzvisenog su apsurdni, jer, kada bi On 
imao ruku, prste i udove, onda bi bio kao jedan od nas, a, kada bi bilo 
tako, onda bi bilo nemoguce da On bude bog. Stoga, jevrejeva izjava 
predstavlja izmiSljotinu i laz. 

El-Kastalani dalje navodi da ga neki kritiziraju zbog postojanja 
predaja u kojima se spominje izraz prsti, kako stoji u innogim hadisima. 
Tako u jednom, kojeg biljezi Muslim, stoji: Uistinu, srce .wakog insana 
je izmedu dva prsta Milostivog! Medutim, ovo ne opovrgava njegov stav, 
jer je pobio postojanje katij-dokaza (dokaz utemeljen na Kur'anu i 
mutevatir predajama), koji ne moze biti pobijen niCim, a to je postojanje 
prstiju na Ruci Bozijoj. 

Stav sejha Ebu 'Amra es-Salaha je da je hadis vjerodostojan, oko 
cije vjerodostojnosti se slazu i El-Buhari i Muslim, i da je samim tim 
mutevatir. Stoga ne smije biti odvaznosti da se potcjenjujc pouzdanost 
prenosioca i odbija pouzdana predaja. 

Kada bi slufiaj bio suprotan onome Sto je prenosilac razumio, to bi 
znafiilo da se Poslanik, s.a.v.s., slozio s ovim jevrejom oko neistine i 
preSutio njeno opovrgavanje. Boze, safiuvaj! 

Ibn Huzejme je zestoko kritizirao onog ko smatra da nevedeni smijeh 
predstavlja nafcm osporavanja, te kaze sljedece, nakon gto je citirao 
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ovaj hadis u svom Sahihu (Knjiga o tevhidu): - Odobrio jo UzviSeni 
Allah Svome Vjcrovjesniku, s.a.v.s., da njegov Gospodar bude opisan 
u njegovom prisustvu onini sto ne spada u Njogove sifate, pa se on, 
umjesto osporavanja ovakvog opisa i srdzbe, „zasmijao", sto nikako nc: 
znaci da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., opisao Njcga ovim sifatom. To jc za 
onoga ko vjeruje u njcgovo vjerovjesniStvo. 

Ovo je navco El-Kastalani u Knjizi o tevhidu, 10. dzuz., str. 388. U 
Knjizi o tefsiru, nakon sto je citirao rijeCi El-Hitabija i El-Kurtubija u 
El-Mefliemu, rekao jc: - Nema sunmjc: da su ashabi, r.a., bili najbolje 
upoznati sa sadrzajem svoje izjave: Poslanikov, s.a.v.s., smijeh je 
predstavljao njegovo slaganje s njim, a pouzdano je preneseno u sahih 
hadisu: Svako srce se nalazi izmedu dva prsla Milostivog! Navodi ga 
Muslim. 

U hadisu Ibn 'Abbasa, r.a., stoji da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao: Sinoc mije doSao moj Gospodar u najljepsem oblidju... U njemu 
dalje stoji: Pa je stavio Svoju Ruku medu moja prsa, a u predaji od 
Mu'aza stoji: Pa sam Ga vidio kako stavlja Svoju Saku medu moja prsa, 
pa sam osjetio hladnocu njenih jagodica u mojim grudima. Ove predaje 
formiraju jedinstvcn dokaz o spominjanju izraza prsti. 

Kako da se kritizira hadis oko cije vjerodostojnosti su jednoglasni 
El-Buhari i Muslim, kao i drugi, prenoseci ga od prvaka u ispravnosti i 
pouzdanosti, posebno ako se uzme u obzir da je Ibn es-Salah rekao: - Ono 
oko cega su El-Buhari i Muslim jednoglasni na stepenu je mutevatira. A 
kako da Vjerovjesnik cuje opis svoga Uzviscnog Gospodara onim Ciine 
nije zadovoljan i da se na to zasmije? - a to kategoricki ne opovrgne? 
Bozc sacuvaj da je takav! 

Nakon toga je rekao: - Ako se to uzme kao vjerodostojno, onda je on 
mutesabih, kao sto je i: Lice, Dvije ruke, Stopalo i Noga, strana; kako 
se navodi u rijecima UzviSenog: da (ovjek ne. hi uzviknuo: „Tesko meni, 
koliko sam samo duznosti prerna Allahu propustio" (sura Ez-Zumer, 
56). Nasi ucenjaci se razilaze oko toga da li nejasan izraz tumacimo ili 
njegovo stvarno znacenje prepustamo Allahu Uzvigenom. Uz njihovu 
saglasnost, nase neznanje o njegovim pojedinostima ne utifie na nase 
cvrsto vjerovanje u njegovo stvarno znacenje. 

Stav selefa je da se znacenje nejasnih izraza (mutesabih) prepusta 
Allahu Uzvisenom, sto je ispravnije. Stav halefa je da se nejasan izraz 
tumafii, sto trazi znanje, odnosno iziskuje visok stepen znanja, te tako 
izraz prst, naveden ovdje, tumacimo kao moc, jer je znacenje tog izraza 
u smislu ekstremiteta nemoguce. 
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Ez-Zamahseri n svom djelu El-KeSSaf, nakon sto je naveo hadis 
iz ovog poglavlja, kaze: - „Uistinn, ovdje se nasmijao najolokventniji 
Arap (Allahov Poslanik, s.a.v.s.) i zacudio zbog toga sto to nijc nikako 
drukcije shvatio nego onako kako to razumijevaju ziianstvenici i ncenjaci 
stilistike, bez antropomorfistiCkog predocavanja izraza drzanje, prsti, 
niti protresanja, niti ifiega od navedenog, vec se njegovo razumijevanje 
usredotofiilo na pofictku i na kraju na samu bit i sustinu, koja upudujc 
na Njegovu divnu i prekrasim Mac. (Kudret). Sve to je iz razloga sto 
pred tako veliCanstvenim radnjama i djelovanjima ustuknu umovi, 
smetu se i potpuno zastanu. DoCim, za Njega je to potpuno jednostavno, 
prosto i sasvim lagahno. Slusalac ih ni na kakav drugi nacin no moze 
spoznati, niti shvatiti do li na nacin ovakvog prezentiranja recenickog 
izraza, u komc: dolazi do zamisljanja i maStanja o iniaginarnom. U 
stilistici neces pronaci suptilnijeg i preciznijeg poglavlja od ovoga, a 
nenia nista korisnijeg i lakseg od nadmetanja u davanju pojasnjenja o 
mutesabihu, manje jasnim bozanskim ajetima u Kur'anu Casnom ili u 
drugim nebeskim objavama, ili pak u Poslanikovim, s.a.v.s., govorima 
i izrekama, jer je vecina toga, odnosno ono najistancanije i najvece u 
njima, imaginacija i zamisljanje na kojima se ogromna vecina pokliznula 
i poskrenula. Razlog njihovog posrtaja nijc nista drugo do manjkavost 
istrazivackog duha i dubokog analiziranja. 

Stoga, neka takvi prime k znanju da u morn istancanih i preciznih 
nauka postoji znanje koje im, kada bi 11 njega uspjeli prodrijeti i 
proniknuti, ne bi bilo skriveno, kao ni to da sustina svakog znanja i nauke 

0 njemn ovise i njega potrebnju, t<: se, na koncu, na njega oslanjajn. Niko 
u biti ne moze odrijesiti konce s potpuno zamrsenih pitanja, u kojima 
ima doze nejasnosti, niti moze n njih prodrijeti, odvezujnci cvorove i 
kidajnci lance i okove s preteskih izraza. To se moze samo nz pomoc 
toga znanja. Koliko je samo ajeta iz Kur'ana casnog i izreka i hadisa 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., koji su osakaceni i oskrnavljcni izlisnim 

1 suhoparnim, bijednim i jadnim alegorijskim nacinima tnmacenja, to 
izlizanim i otrcanim pokusajima doknCivanja mctaforiCkog znafenja. Ko 
god to pokusavao shvatiti putem alcgorije, on u stilistici lici onome koji 
nigdje nijc dospio, ni tamo ni ovamo. Drngim rijeCima kazano, takav 
ne zna knd udara, ni u klin ni u brnacn, niti zna sto je pozadi, a sto 
sprijeda." Ovdje se zavrsava pasns koga nam prcnosi El-Kastalani od 
Ez-Zamahserija iz njegovog El-KeSSafa. 

Zatim kaze da je rekao Ibn Furek: - Mognce je da je smisao izraza 
prst 11 tome da 6e to biti neko od Njegovih stvorenja. Vec ranije smo 
istakli ono sto je naveo El-Kastalani kod komentara ovog hadisa u 
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Knjizi o tcvhidu, a to je: - Ibn Huzejme je zestoko kritizirao svakoga 
ko Sinatra da ncvedeni smijeh predstavlja nafiin osporavanja od strane 
Poslanika, s.a.v.s. 

Drugo je komentar hadisa, prenesenog od Ebu Hurejre i 'Abdullaha 
b. Omora kod El-Buharija, Muslima i drugih. 

U dijelu izjave: Sakupit ce Allah Zemlju i smotati nebesa Svojom 
Desnicom, rijcc ^jAJi (savijanjc, motanje) je upotrijebljcnja u znacenju 
smotak, kakvo je savijanje papira. Tako kaze Uzviseni: Onoga Dana kada 
smotamo nebesa, kao Sto se smota list papira za pisanje (sura El-Enbija, 
104). Istodobno je ta rijec upotrijebljenja i u znacenju „unistenja", pa 
ec Arapi reci: „Sniotao sam ga svojom sabljom", sto znaCi: unistio sam 

Rekao je El-Kadi: - Oznacio je Uzviseni Allah izrazom „unistenje 
nebesa i Zemljc" i njihovo nestajanjc, kao mjesta prebivalista i boravka 
potomaka Adcmovih. Tako je oznafiio i Svoju Neogranicenu Mod, spram 
koje su sva velika djela beznacajna, mimo koje noma sile, niti moci 
i spram koje ljudska misao i poimanje, poredenjem i imaginacijom, 
postaju zbunjeni i smeteni. Zatim ce reci: J a Sam Vladar! Gdje su 
vladari Zemljc? U hadisu kojeg Ibn Onier prenosi od Vjerovjesnika, 
s.a.v.s., a kojeg kod sebe biljezi Muslim, stoji: Smotat ce Allah nebesa 
na Sudnjem danu, a zatim ce ih uzeti u Svoju Desnicu i reci: - Ja 
Sam Vladar! Gdje su oni koji su bili ncposluSni? Gdje su oni koji su 
se oholili? - Zatim ce smotati Zemlju Svojom Ljevicom i reci: - Ja 
sam Vladar... Motanje nebesa i njihovo skupljanje Desnicom i motanje 
Zemlje Ljevicom predocava kako izmedu onoga sto ce biti sakupljeno 
postoji kvantitativna razlika i nejednakost. 

Trece je komentar hadisa kojeg prenosi Ibn Omer, a kojeg navode 
Muslim i Ibn Madzdze, a u kojem se spominje mimber, preuzet iz En- 
Nevevijevog komentara Muslimovog Sahiha, dzuz 10, str. 548. 

En-Nevevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, navodi da u predaji stoji: 
Ibn Mukasim je gledao Ibn Omera kako oponasa Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
kada je rekao: -Uzet ce Allah Svoja nebesa i Zemlju rukama i reci: - 
Ja Sam Allah! - On je, govoreci to, stiskao i ispruzao prste. Reci ce 
Gospodar dalje: - Ja Sam Vladar! - Tada sam vidio da se mimber ispod 
njega po6eo tresti. Islamski ucenjaci samatraju da je smisao rijefii a 
on je stiskao i ispruzao svoje prste u tome da prikazu da je to Cinio 
Vjerovjesnik, s.a.v.s. Upravo zbog toga je Ibn Mukasim naveo Ibn 
Omerovo oponasanje Allahovog Poslanika, s.a.v.s., u tome. 

Vezivanje pojma ruke za Uzvisenog Allaha tumaci se kao Moc na 
koju se aludira, zbog toga sto su naSa djela proizvod djelovanja ruku, 
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te nam jc to predoceno na nacin koji mi mozemo pojmiti, da nam bude 
jasnije i sigurnije razumijevanjc u dusama. Pojmovi desnica i Ijevica su 
upotrijebljeni radi upotpunjavanja shvatanja, zbog toga Sto mi uzimamo 
i dajemo desnicom ono prema Cemu iskazujemo poStovanje, a ljevicom 
radimo sve drugo, kao i zbog toga Sto je desna ruka kod nas, obicno, ta 
koja je jafia u odnosu na lijevu. 

Poznato je da su nebesa prostranija u odnosu na Zemlju, pa vezivanjc 
desnice za njih, a ljevicc za Zemlju predstavlja prilagodavanje i metaforu, 
iako je UzviSeni Allah Neopisiv time da je odredena stvar Njcmu lakSa 
u odnosu na drugu, ili teza. Ovo je rezime govora El-Mazurija o ovum 
hadisu. 

Zatim jc: naveo En-Nevevi, UzviSeni Allah mu se smilovao, da se 
mimber ispod njega poc~to trcsti odozdo prcma gore, zbog pokreta 
Vjerovjesnika, s.a.v.s. O tome jc En-Nevevi, Allah mu se smilovao, 
naveo stav El-Kadija: - Mi vjerujemo u Allaha i Njegove sifate i Njega 
ni sa cim ne poredimo, niti Sta drugo s Njim porcdimo. On nicemu nije 
slifian, On jc Onaj Koji svc cujc i sve vidi. 

Ono sto jc Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao ispravno je i istinito. 
Ono sto mi spoznamo Allahovom je miloScu, a ono sto ne shvatimo, 
vjerujemo u to, a znanje prepuStamo Allahu. Stoga njegov tckst 
dovodimo u vezu s onim sto implicira kao sam govor Arapa, te nakon 
sto iskljucimo znacenja, koja isticu slienost Allaha, dz.s., s nekim od 
svojstava Njcgovih stvorenja, ni jcdnom znacenju ne dajemo prednost. 
A Allah najboljc zna! 

Jednom rijecju kazano, svi sifati koji su sadrzani u ajctima i hadisi- 
ma obavezuju nas da vjerujemo u njih i da budemo uvjcrcni da njihovo 
pravo znacenje zna samo Uzviseni Allah, Koji je Izvor ncpobitnog zna- 
nja. Mi o njima govorimo ili ono sto su govorili selefi, a to je da njihovo 
znacenje prepustamo Uzvisenom Allahu, uz nase cvrsto vjerovanje da 
je On cist od bilo kakvog ncdolicnog opisa, ili ono sto su rekli pripad- 
nici halefa a to je njihovo alegorijsko tumacenje i svodcnje na znacenje 
koje je dostojno Njegove Uzvisenosti i Velicanstvenosti. A poznato je 
da stav halefa zahtijeva visok stcpen znanja, pa je prihvatljiviji stav 
selefa, zato sto je on safiuvan od mogu^nosti pogreske, dok tumafienje 
Allahovog Govora, ili govora Njegovog Poslanika onim sto nije Allahova 
namjera predstavlja ogroman rizik. Neka nam Uzviseni Allah pomogne 
da Svrsto vjerujemo u Njega i Njegove sifate i safiuva nas od zla zablude 
i pokliznuca, i spasi nas od sumnji, podozrenja i nedoumica. UsliSaj, 
Gospodaru svjetova! 
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Hadisi o sefa'atu 

EL-BUHARIJINE PREDAJE 

Naveo je ovaj hadis El-Buhari u Knjizi o pocetku stavranja, u po- 
glavlju Rijeci Allaha Uzvisenog: Mi smo poslali Nuha narodu 
njegovu: „Opominji narod svoj prije nego Sto ga stigne 
patnja nesnosna!" (sura Nuh, 1), 4-dzuz, str.134- 

jc jL^ b*^- t a_p j> x^i b'j, t ^Ai j> JU—I b'JU- <^rTA^> 

£^ ^ jl ij>J * ' ^ Jj ^ ^ ^ jl £># * '» ^ 

Ul» rjj^ ijyLi t «.fat ^ J^i t «^ 0 jl ^ 

iiSOSUIi ' 3 t i>-^ 'j» viJLj £ii } t o.G -oil .iiiU i jiJi ><i cJi t fiT 
aJ jAj U V ( Tdo jl LJ ^ I cils^l iil^li j 4 dJJ Ijjb^J 
V j CJeAj p Cxi- C^ai Jj» :J_^i 4 «?UL li ) 
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^Jj- J\ ] -^> 'cr-^ tf&\ J}P j <.*ii* «^ 

> ( J\ J-#' Jj' ^ W» iiijj jyl^' t «!yi ; J\ i^ftii 

_} tkii--tj ^ijl <JL»A* Ij» s.ry** c-^ -laLLli ijt^'lli i«!jJL. j 

[325] Pricaonamjelshak b. Nasr, prieaonamjeMuhammed 
b. 'Ubejd, priCao nam je Ebu Hajjan, koji je prenio od Ebu 
Zur'e, a on od Ebu Hurejre, r.a., da jc rekao: - Bili smo s 
Vjerovjesnikom, s.a.v.s., pozvani na gozbu. Iznesena mu 
je prcdnja noga, koja mu se svidjela i odgrizao je jedan 
komad. Zatim je rekao: - Ja cu biti predvodnik ljudima 
na Sudnjem danju. A znate li zasto? Sakupit ce Allah 
sva stvorenja u jednoj dolini, tako da ce svi oni jednim 
pogledom moci biti videni i jednim pozivom dozvani. Sunce 
ce se primaknuti, pa ce neko od ljudi reci: - Zar ne vidite na 
cemu smo i Sto nas je snaSlo? Zar necete traziti nekog ko 
ce se zauzeti za vas kod Gospodara? - Drugi ce reci: - Vas 
praotac, Adem! - Svi ce doci do njega i reci mu: - Ademe, 
ti si praotac Covjecanstva i Allah te Svojom Rukom stvorio 
i u tebe od Svog Ruha udahnuo. Naredio je melekima pa 
su ti sedzdu ufiinili i u Dzennetu te nastanio. Zar se neces 
zauzeti za nas kod svoga Gospodara? Zar ne vidiS na Cemu 
smo i Sto nas je snaslo? - On ce odgovoriti: - Moj Gospodar 
je jako srdit; nikada se prije nije ovako rasrdio, a niti ce 
se poslije ovako rasrditi. On mi je zabranio drvo, a ja sam 
se o tu zabranu ogrijeSio. Duso moja! Duso moja! Idite 
nekom drugom! Idite Nuhu! - Oni ce otici do Nuha i reci 
mu: - Nuhu, ti si prvi poslanik stanovnicima Zemlje i Allah 
te prozvao zahvalnim robom. Zar ne vidiS na Cemu smo? 
Zar ne vidiS Sto nas je snaSlo? Zar se neceS zauzeti za 
nas kod svoga Gospodara? - On ce odgovoriti: - Danas je 
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moj Gospodar jako srdit. Nikada se ni prije ni poslije nijc 
ovako rasrdio. DuSo moja! Duso moja! Idite Vjerovjesniku, 
s.a.v.s.! - Oni ce doci do mene, a ja cu pasti na sedzdu ispod 
Arsa. Zatim ce biti kazano: - Muhammede, podigni svoju 
glavu i zauzmi se, tvoje zauzimanje ce biti prihvaceno. I 
trazi, bit ce ti dato! 

Rekao je Muhammed b. 'Ubejd: „Nisam zapamtio ostatak 
hadisa." 



El-Kastalanijev komentar hadisa 

Ishak b. Nasr iz lanca prenosilaca je Ishak b. Ibrahim b. Nasr cs-So'adi. 
U inienu Muhammed b. 'Ubejd rijec jJj! je u deminutivu, et-Tanafisi el- 
Ahdebi el-Kufi. Ebu Hajjan je Jahja b. Se'id b. Hajjan et-Tcjmi. Ebu 
Zur'aje Herom b. 'Amr el-Bcdzeli. U izjavi Ebu Hure.jre, r.a.: Dili smo 
pozvani na gozbu s Vjerovjesnikom, s.a.v.s., rijec o^Sje s fethom (_) na 
dalu (j), a moze biti i s kesrom (_) i oznacava hranu kojom se iskazuje 
gostopriinstvo. Izne.Se.na mu je. prednja noga znaCi da je primaknuta 
noga od zaklane zivotinje, koja mu se je svidjela, jer se ona brzo skuha, 
najlaksa je za zeludac i brzo sc probavlja, a, uz sve to, iina slastan okus. 
On je zagrizao jedan njtn kumad, tj . otkinuo je komad zubima, a pro- 
neseno je da jo odgrizao nosto mesa kutnjacima, te rekao: - Ja cu biti 
predvudnik Ijudima na Sudnjem danu. To znaci da ce biti predvodnik 
kojem ce ljudi hrliti na Sudnjem danu, kako bi otklonio njihovu patnju 
i spasio ill od nesrece. Posebno je istaknut Sudnji dan, jer je to dan u 
kojem ce njogovo prvenstvo posebno doci do izrazaja i u kojem ce ga 
svi priznati. A ako je predvodnik Ijudima na Sudnjem danu, onda je jos 
preci da to bude na dunjaluku. 

Imperativ: Ne preferirajte. jedne vjerovjesnike u odnosu na druge! 
podrazumijova da so to no cini inahanisanjem ostalih vjerovjesnika. 
Ovdjo so nicim no ukazuju na to da se istice prednost izmedu bilo kog 
vjerovjesnika mimo njega. Takoder, smisao moze biti i: ne isticite jedne 
vjerovjesnike u odnosu na druge, s obzirom na samu bit vjerovjesnistva, 
jer je ono test od Allaha, dz.S.. On na taj test stavlja onoga koga iioce 
od Svojili robova, cuva ga od grijeha i casti Svojom uputom. Stoga nijc 
nospojivo da so istakim noko druge prednosti, osim vjerovjesnistva i 
poslanstva. 

Vjerovjesnik, s.a.v.s., pojasnio jo razlog zbog kojog 6c sc njogovo 
predvodnistvo nad svim Ijudima na Sudnjem danu obistiniti, rijecima: 
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Sakupit ce Allah sva stvorenja ujednoj dolini (ravnoj i prostrano j ) , tako 
da ce svi moci biti videni jednim pogledom (zbog zaravnjenosti zemlje 
i ncpostojanja pregrada) i jednim pozivom dozvani, jer 6c cula vida i 
cula sluha biti pojacana u ovom danu. To kaze UzviSeni: Ti nisi mario 
za ovo, pa smo ti skinuli koprenu tvoju, danas ti jr. oStar vid. (sura Kaf, 
22), kao i: Dan kada ce oni duti istinit glas - to ce biti Dan ozivljenja 
(sura Kaf, 42). Takodcr je rekao: /, netremice gledajuci u glasnika i zu- 
reci, ncvjeniici ce govoiiti: „Ovo je tezak dan\" (sura El-Kamer, 8). To 
znaci: zurit ce prema njemu ispruzenih vratova. / sunce ce se primaknu- 
ti ljudima, svojom ncsnosnom zegom, te ce neko od ljudi reci: „Zar ne 
vidite na c~emu ste i Sto vas je snaslo?" UzviSeni Allah 6c ih nadahnuti 
da ovo kazu, zbog velike mudrosti, a to je iznoSenje na vidjelo blago- 
dati Sefa'ata za njih i otkrivanje Vjcrovjesnikovog, s.a.v.s., prvenstva, 
Zar ne.ce.te potraziti nekog ko ce se zauzeti za vas kod vaSeg Gospodara, 
kako bi vas On spasio od dugog iScekivanja, proveo polaganje racuna i 
oslobodio od patnje ovoga Dana. A kolika je tczina patnje toga Dana, 
kazuju rijeci Uzvisenog: Mi se Gospodara naSeg bojimo, onoga Dana kad 
re lica smrknuta i namrgodena biti (sura Ed-Dehr, 10). 

Zatim ce ih UzviSeni Allah nadahnuti da se upute Ademu, a.s., jer 
ce neko uzviknuti: - VaS praotac Adcm!, misled da je on taj koji 6c se 
zauzeti kod Gospodara. Oni ce doci do njega i reci mu: - Ademe, ti si 
praotac covjec"anstva, onaj koji je zalostan zbog onoga sto ih muci i bri- 
ne se o tome da ih izbavi iz nesrcce. Nakon toga oni navode blagodati 
koje mu je Allah UzviSeni podario i zbog kojih se nadaju da 6c njegov 
Sefa'at biti prihvacen. Oni ne cekaju da im se da potrebni odgovor, vec 
mu se nastavljaju obracati: Allah te Svojom Rukom stvorio, tj. Svojom 
moci, bez posredstva majke i oca, i udahnuo je u tebe od Svoga Ruha, 
za razliku od ostalih stvorenja, kod kojih se stvaranje odvija tako Sto 
Allah naredi meleku zaduzenom za matericu da udahne u njih zivot. 
/ melekima je naredio pa su ti sedzdu uc"mili, okrenuti tebi kao Kibli, 
odajuci ti pofiast. / u Dzennet te nastanio u tvoju cast, sve dok nisi 
okusio plod drveta. Kada si to ucinio, izveo te je Allah iz Dzenneta, iz 
velike mudrosti. 

Vezivanje Ruha za Allaha UzviSenog predstavlja pocast, slavljenje i 
posebnost. Znanje o biti i o stvaranju toga ruha ima jedino Allah. Oni 
ce pitati Adema: Pa zar se neces" zauzeti za nas kod svoga Gospodara? 
Zar ne vidiS na demu smo, u kakvoj smo patnji, i Sto nas je snaSlo, ka- 
kve su nas nedace spopale? To predstavlja njihovo preklinjanje Adema, 
a.s., kako bi to prihvatio i ucinio Sefa'at za njih. No, on je navco razlog 
koji ga sprecava da cini Sefa'at za njih: Moj Gospodar je jako srdit, nika- 
da se prije nije rasrdio, zbog toga Sto je zivot na dunjaluku bio vrijeme 
odlaganja i iScekivanja za robove, kako bi se povratili Njemu i pokajali 
se. Ni poslije se nece rasrditi, zbog toga Sto na taj dan pada odluka 
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Allahovog odrcdcnja, kojom ce ljudima biti odrcdcno njihovo konacno 
boraviste: jedan dio ce u Dzennet, a drugi u Dzehennem. 

Smisao vezivanja srdzbe za Uzvisenog Allaha je u tome sto ona pred- 
stavlja: to je potreba da se ucini zlo onome na koga se rasrdio. 

En-Nevevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, Sinatra da ce Uzviseni 
Allah tada iznijeti na vidjelo Svoju kaznu i sto ce jasno pokazati uzase, 
od kojih se nista slicno nije dogodilo ni prije niti ce se dogoditi poslije. 

A On mije bio zabranio drvo, tj. daje jedem njegove plodove, pasam 
se o tu zabranu ogrijesio. Zbog toga mi nije omoguceno da predvodim u 
scfa'atu, nego se nadam da ce mi Uzviseni Allah oprostiti. Povik: DuSo 
moja! Duso moja! znaci da je ona ta kojoj je potrebno izbavljenje. 

Uzviseni Allah je Ademovo kusanje ploda drveta nazvao neposlus- 
nosdu, te je rekao: Tako Adem nije Gospodara svoga posluSao i s puta 
je skrenuo (sura Ta Ha, 121), a odmah nakon toga kaze: Poslije ga je 
Gospodar njegov izabranikom udinio, pa mu oprostio i na pravi put ga 
uputio (sura Ta Ha, 122). U suri El-Bekare On kaze: / Adem primi neke 
rijedi od Gospodara svoga, pa mu On oprosti; On, doista prima pokaja- 
nja, Onje milostiv (sura El-Bekare, 37). Moguce je da su ove rijeci, koje 
je izgovorio Adem, one koje se spominju u suri El-E'araf: Gospodaru naS 
- rekose oni - samo smo sebi krivi i, ako nam Ti ne oprostis i ne smi- 
tuje-s nam se, sigumo eemo biti izgubljeni. (sura El-E'araf, 23) . Stoga ce 
Adem, iako mu je Allah oprostio, odabrao ga i odlikovao poslanstvom, 
na Sudnjem danu strahovati od Allaha, onako kako Allahovi miljenici 
strahuju od Allaha Uzvisenog. Zbog toga nece pristupiti zagovornistvu 
nego ce reci: Duso moja! DuSo moja!, pokazujudi tako da je ona ta za 
koju se uistinu treba zauzeti. U pouzdanoj predaji od Se'ida b. Mensura 
stojc Ademove rijeci: Uistinu, ja sam zgrijeSio dok sam bio u Dzennetu! 
Ako mi danas oprostiS, to ce mi biti dovoljno! 

Teske za razumijevanje su njegove rijeci o Nuhu: prvi poslanik sta- 
novnicima zemlje, s obzirom na to da je Adem, a.s., poslan svomc po- 
tomstvu, a tako i Idris i svi oni koji su bili prije Nuha, a.s. 

Stoga je ncophodno da se to veze za sintagmu stanovnicima zemlje, 
iz cega proizlazi da je on prvi poslanik kojeg je Uzviseni Allah poslao 
narodu koji je obozavao kipove, da bi ih iz visebostva izveo u vjero- 
vanje u Jednog Boga. Potomci Adema nisu ti koji su bili prethodnici 
u visebostvu, pa se njegovo poslanstvo svodilo samo na pojasnjavanje 
propisa vjere. 

Cjelokupno poslanstvo Nuhovo je bilo do potopa. Poslije toga nije 
ostao niko do njegova porodica, kao sto kaze Uzviseni: / samo potomke 
njegove u zivotu ostavili (sura Es-Saffat, 77). Njega opisuje sintagmom 
zahvalni rob, kao onoga koji je stalno obuzet zahvalom Uzvisenom Alla- 
hu na Njegovim blagodatima i koji Ga je slavio u svakoj prilici. Upu- 
civanje: Idite Vjcrovjcsniku, znafii Muhammedu, s.a.v.s. Poznato je da 
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ih je Adem uputio Nuhu, Nuh Ibrahimu, Ibrahim Musau, Musa 'Tsau, 
a 'Isa Muhammedu, s.a.v.s., ali je moguce da to ovdje nije spumcnuto 
zbog toga Sto se nalazi u tekstu kojeg nije zapamtio Muhaiiimed b. 
'Ubejd, jedan od prenosilaca. A Allah najbolje zna. 



EL-BUHARIJEVI HADISI 0 SEFA'ATU 

Navto ga je El-Buhcni u Knjizi tefsira, sura El-Bekare, poglavlje 
Rijeci Uzvisenog: I pouci On Adema nazivima svih stvari (sura 
El-Bekare, 31), 6.dzuz, str. 17-18. 

'y* - ^J? 'j. ("bi Lj-1>- t( .LlA Li.l>. ^(yl ^ fL~. LjJ^ ^TY ^ 

Up J^> - *Ji\ J. ^ ill -^UL. ^\ 
Lja»- c^jj j, Ojjj Ua>.» :lU> J Jli 3 njjLsJ 1 "i 1 -4* j<! 
& ~ i 1 ~ a^lf ' iald 

j t 4^J*>U Jj^I ) t o.u ill dl& tt/ -llJl j<1 cJi» if ST 

J>*3 Jj' <oli i^-y l>y'l» c^AillitUi ^ C-U» :Jjil» 

^ %i >i; } t «.^ui liiyti' jii jj in ii; 

:J^ili i*jyLi t «!j*^Jl JJ> :Jjili t^^Ail^ 'fU* *j «■> J~l 
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ji j iila«J J-< J : JlL' f «5ll ;ii L. jl'xJ c-iij 

Jb!4i t ^iAt iti' JyJo ol^ti t^lj ^iil 3 
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: Jlif j>l Jy jij' («jTy5Jl J^i "Jll))) ^jUIli <j\ — &\ jup- Jli 

Pritfao nam je Muslim b. Ibrahim, pricao nam jc 
Hisam, pricao nam je Katade, koji je prenio od Enesa (sina 
Malikova), r.a., a on od Vjcrovjesnika, s.a.v.s.. Rekao jc 
Ebu 'Abdullah (el-Buhari), a meni Halifa: - Pritfao nam 
je Jczid b. Zurej'a, pricao nam jc Se'id, koji je prenio od 
Katade, a on od Enesa, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rekao: - Sakupit ce sc vjernici na Sudnjem danu i red: 

- Potrazimo nekoga ko ce se zauzeti za nas kod naSeg 
Gospodara! - Doci ce do Adema i reci mu: - Ti si praotac 
ljudi; stvorio te je Allah Svojom Rukom i sedzdu su ti 
mclcki ucmili; podufiio te je nazivima svih stvari! Ufrni 
sefa'at za nas kod svoga Gospodara, kako bismo napustili 
ovo mjcsto! - On ce odgovoriti: - Nc mogu vam to ucmiti! 

- Potom je naveo svoj grijeh i postidio se, a zatim ce im 
kazati: - Iditc Nuhu! On jc prvi poslanik kojeg je Allah 
poslao stanovnicima zemlje. - Oni ce otici Nuhu, a on ce im 
odgovoriti: - Ne mogu vam to ucmiti. - On ce spomenuti 
svoje pitanjc koje je uputio Gospodaru, a o cemu mu nijc 
dato znanje, pa ce se postidjeti, a onda ce reci: - Idite 
prijatelju Allahovom! - Oni cc otici do njega, a on ce im 
kazati: - Ne mogu vam to ucmiti. Idite Musau, robu s kojim 
je Allah razgovarao i dao mu Tevrat.! - Oni ce otici Musau, 
a on ce im odgovoriti: - Nc mogu vam to ucmiti! - On ce 
spomenuti ubistvo ncvinog i postidjeti se svoga Gospodara, 
a onda ce im reci: - Idite 'Isau, Allahovom robu i Njegovom 
poslaniku, Allahovoj rijetfi i Ruhu Njegovom! - Oni ce otici 
do njega, a on ce odgovoriti: - Ne mogu vam to ufrniti. 
Idite Muhammedu, robu kojem je Allah oprostio i proSle i 
buduce grijehe. - Tada ce oni doci meni, a ja cu pohrliti i 
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moliti Allaha za dozvolu da Ga vidim. On ce mi dozvoliti. 
Kada Ga ugledam, past cu na sedzdu i bit cu na njoj koliko 
On bude htio. Zatim ce biti kazano: - Podigni svoju glavu 
i trazi. To ce ti biti dato. I kazi, bit ceS sasluSan. I zauzmi 
sc, bit ce ti uslisano! - Ja cu podici svoju glavu i zahvaliti 
Mu onako kako mc jc On podufiio, a zatim cu se zauzeti 
i On ce mi odrcditi grupu za koju cu sc zauzimati, te cu 
ih uvesti u Dzennet. Potom cu se vratiti do Njega i, kada 
budem vidio svoga Gospodara, uradit ci isto. Zatim cu se 
zauzeti i On ce mi odrediti grupu za koju cu se zauzimati, 
te cu ih uvesti u Dzennet. Potom cu se vratiti treci put, pa 
cetvrti put i tada cu reci: Nece ostati u Dzehennemu niko 
osim onog koga je Kur'an zarobio i koji ce u njemu vjecno 
ostati. 

Rekao jc Ebu 'Abdullah (tj. El-Buhari): - Dio izjave osim onog 
koga je Kur 'an zarobio ima znafienjc rijeCi UzviSenog: koji ce u 
njemu vjefno biti! (sura El-Bckare, 162). 



Komentar 329. hadisa od El-Kastalanija 

Prvo, El-Buhari je za ovaj hadis naveo dva lanca prcnosilaca, koji se 
spajaju kod Katade, a koji jc prenio od Enesa r.a. 

Prvi lanac prenosilaca jc: Muslim b. Ibrahim el-Fcrahidi el-Basri, 
komc jc pricao Hisam ed-Distiva'i, a njemu Katade, koji jc Ibn ed- 
De'aame. 

Drugi je Halifa b. Hijat el-Usfuri el-Basri, na nacin prisjecanja ili 
price, a njemu je pricao Jezid b. Zurej'a Ebu Mu'avija el-Basri, a njemu 
Se'id, koji je Ibn 'Arube, koji je prenio od Katade, a on od Ebu Hurcjrc, 
r.a. 

U dijelu hadisa: Okupit ce se vjernici... dokaz je da ce vjernici od 
ljudi biti ti koji ce razmisljati o trazenju sefa'ata i oni ce ici vjerovje- 
snicima, a.s. 

Rijeci kako bismo napustili ovo mjesto ukazuju na to da je to sefa'at 
za dijeljenje pravde. Rijeci: Nisam u stanju da vam to uCinim znace: 
nisam u poziciji koja bi mi omogucila da ucinim sefa'at. 
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U dijelu hadisa: (...) pa ce spomenuti svoje pitanje, koje je uputio 
GospodaTu, a o cemu mu znanje nije dato misli se na rijefii u Kur'anu: 
Gospodaru moj, sin moj je celjade moje, a obecanje Tvoje je zaista isti- 
nito i Ti si od mudrih najmudriji! (sura Hud, 45), u znafienju: Ti si mi 
obecao da ceS spasiti clanove moje porodice, a moj sin je jedan od njih. 
Na to mu Allah odgovara: O Nuhu, on nije celjade tvoje (sura Hud, 46), 
i porufiuje: Zato Me ne moli za ono Sto ne znaS (sura Hud, 46.). Smisao 
ovih poruka je da se pod porodicom misli na one koji vjeruju i dobra 
djela Cine, a Nuhov sin, zbilja nije vjerovao u objavu i nije dobra djela 
cinio. Naprotiv, on je cinio ruzna djela, prelazeci svaku mjeru u Cinjenju 
jednih te istih ruznih djela. Hi: on je negativan produkt, kako se Cita na 
drugom kira'etu. 

RijeCi home je Allah oprostio i prijasnje i buduce gnjehe aludiraju na 
Poslanikovu, s.a.v.s., safiuvanost od grijesenja (ismet). 

U dijelu hadisa: te ce mi On odrediti gritpu za koju cu se zauzeti misli 
se na pokazivanje grupe za koje ce uciniti Sefa'at, kao Sto je: onaj koji je 
pokvario svoj namaz, koji svoj namaz nije obavljao na vrijemc i si. 

Kod El-Kastalanija stoji da je ostatak hadisa nejasan, s obzirom na 
ono Sto se trazi, jer je Sefa'at za to da bi se oni odmorili od dugog iSee- 
kivanja, zbog kojega ce osjecati nesnosnu patnju, a ne zbog izvodenja 
iz Dzehennema. Kazimo da je njihov govor o trazenju odmora zavrScn 
rijefiima: / On ce mi dozvoliti. A ono Sto dolazi poslije toga je dodatak, 
kako smatra El-Keremani. 

Receno je u djelu Futuhul-gajb: - Jedna prica govori o mnogobrojnim 
dogadajima, putem razlifiitih izraza i nekoliko stilova, tako da uopce 
ncma oprefinosti - elokventnim govorom i njegovim stilom - skraceno Sto 
je odlika nadnaravnosti, a Sto zahtijeva vracanje na zakone (gramatike 
i raSelanjivanja), raspodjele kratkih tenia i spoznaji njihova osnova. 
Tako, Sto bude nedostajalo od njegova znafienja doda se iz osnova. A 
Allah najbolje zna. 
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Naveo je El-Buhari ovaj hadis u Knjizi o oslobadanju robova, 
poglavlje Opis Dzenneta i Dzehennema, 8. dzuz, str.116. 

— viLlL. ^1 — ^\ 'jf. jf- My- y\ aJ — . b'^- <^TT . ^> 
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1 330) Pri^ao nam je Musedded, pri^ao nam je Ebu 'Avanc, 
koji je prenio od Katade, a on od Enesa, sina Malikova, 
r.a., da je rekao Alahov Poslanik, s.a.v.s.: - Sakupit cc 
Allah ljude na Sudnjem danu, kada ce oni reci: - Potrazimo 
nckoga ko ce se zauzeti za nas kod naSeg Gospodara, kako 
bismo napustili ovo mjesto! - Doci ce Adcmu i obratiti 
mu se: - Ti si onaj koga jc Allah Svojom Rukom stvorio i 
od Svoga Ruha udahnuo. Naredio je melekima i oni su ti 



200 



HADISI O SEFA'ATU 



sedzdu ucmili. Zauzmi se za nas kod naseg Gospodara! - 
On ce reci: - Nisam vain od pomoci! - Spomenut ce svoj 
grijch i reci: - Idite Nuhu, prvom poslaniku kojeg je Allah 
poslao! - Oni ce doci do njega, a on cc im kazati: - Nisam 
vam od pomoci! - Tada ce spomenuti svoj grijeh i reci: - 
Idite Ibrahimu kojcga je Allah uzeo za Svoga prijatelja! 
- Oni ce doci i do njega, a on ce im reci: - Nisam vam od 
pomoci! - I on cc spomenuti svoj grijeh i reci im: - Idite 
Musau, s kojim je Allah razgovarao! - Oni ce doci do njega, 
a on ce reci: - Nisam vam od pomoci! - Spomenut ce svoj 
grijeh i uputiti ih: - Idite 'Isau! - Doci ce i do njega, i on ce 
reci: - Nisam vam od pomoci! Idite Muhammedu, s.a.v.s.! 
Njemu su vcc oprosteni i raniji i buduci grijesi! - Oni ce 
doci meni, a ja cu traziti od svoga Gospodara da Ga vidim. 
Katla sc to desi, past cu na sedzdu i tako ostati koliko On 
bude htio. Zatim ce biti kazano: - Podigni svoju glavu i 
trazi! Bit ce ti dato! I govori, bit ces saslusan! I zauzmi 
sc, bit ce ti udovoljeno! - Zatim cu podici glavu i zahvaliti 
se svome Gospodaru, onako kako me je podufiio, a zatim 
cu se zauzeti i On ce mi odrediti skupinu za koju cu se 
zauzeti, te cu ih izvaditi iz vatre i uvesti u Dzennet. Poslije 
toga cu sc vratiti i pasti na sedzdu kao i prvi put. Tako ce 
biti tri puta (ili cetiri), sve dok u vatri ne ostane nikoga 
osim onoga koga je Kur'an zavjestio. 

Rekao je Ebu 'Abdullah el-Duhari, Allah mu se smilovao: - 
Katade bi u vezi s ovim govorio: „Onaj koji ce u njemu vjec.no 
ostati. " 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, 9. dzuz, str. 
317, iz Knjige o oslobadanju robova 

Musedded iz lanca pronosilaca je Ibn Muserhed; Ebu 'Avane je Vedah 
b. 'Abdullah cl-.IeSkeri, koji je prc.nio od Katade, a on od Enesa, sina 
Malikova, r.a. Ovaj je kazao da je rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Sa- 
kupit ce Allah ljude na Sudnjem danu. U hadisu kojeg prenosi Ebu Hu- 
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rejre, r.a., stoji: Sakupit ce Allah ljude, prve i posljednje u jednoj dolini 
u kojoj ce oni iSCekivati poziv i upirati pogled, a sunc.e ce se primaknuti 
njihovim glavama, tako da ce im njegova zega postati nesnosna. 

Tada ce reci: -Potrazimo nekoga ko ce se zauzeti za nas kod naSeg 
Gospodara. To trazenje nekoga za zauzimanje znafii trazenje Sefa'ata, a 
rijecju »J (da, kako bi) istaknuta jc namjera i trazenje. Ono ne iziskuje 
odgovor, ili je on ispuSten, tj. kako bismo bili spaSenii slicno, kako bismo 
napustili ovo mjesto. Ovo cini nedvojbenim da je trazenje zauzimanja 
pomennto na ovom nijestu zbog dijeljenja pravde i kako bi se okonfia- 
lo predugo iSCekivanje. Oni ce doci Ademu i reci: - Ti si onaj koga je 
Allah Svojom Rukom stvorio (Svojom Moci, bez posrednika) i u tebe, 
od Svog Ruha, udahnuo, stvarajuci ga i udahnjujuci u tvoje tijelo bez 
posredstva meleka. 

/ melekima je naredio, pa su ti sedzdu uCinili, iskazujuci ti pocast. 
Stoga se zauzmi za nas kod naSeg Gospodara! On ce reci: - Nisam vam 
od pomor.i, tj. nisam taj koji ima tako visok stepen: predvodniStvo u 
Safa'atu. U izjavi spomenut ce svoj grijeh misli se na kuSanje ploda dr- 
veta. On je to rekao ponizno i trazeci izvinjenje za takav odgovor. Idite 
Nuhu, prvom poslaniku kojeg je Allah poslao! Oni ce otici do njega, a 
on ce reci: - Nisam vam od pomor.i! - Spomenut ce svoj grijeh: pitanje 
koje je nputio svonie Gospodarn, a o kojem mu znanje nije dato. Idi- 
te Ibrahimu, kojeg je Allah uCinio Svojim prijateljem! Oni ce otici do 
njega, a on ce reci: - Nisam vam od pomoci! - Spomenut ce svoj grijeh, 
a u predaji od Hemama stoji: Uistinu sam ja slagao tm putal Sufjan je 
dodao svoje rijeci: Ja cu se, evo, razboljeti! (sura Es-Saffat, 89), zatim 
njegove rijeci: To je udinio ovaj najveci od njih (sura El-Enbija, 63) i 
njegove rijefii koje je uputio svojoj zeni: Obavijesti vladara da si mi ti 
sestra! Ovo su tri aluzije, no, s obzirom na to da imaju formu neistine, 
zbog njih on (Ibrahim) sazalijeva samog sebe. 

Rekao je El-Kastalani, Allah mu se smilovao, da je Allah nadahnuo 
ljude da pitaju Adema i druge vjerovjesnike. ZaSto nisu nadahnuti da 
najprije pitaju Muhammeda, s.a.v.s., mada medu njima ima i onih koji 
su Culi za ovaj hadis? To je zato da bi se potvrdila njegova odlicnost i 
visok polozaj nad ostalim stvorenjima. Neka je Allahov blagoslov i mir 
na njega. Ainin! 
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Naveo je ovaj hadis El-Buhari u Knjizi o oslobadanju robova, 
poglavlje Sirat dzehennemski most, 8. dzuz, str. 117 i dalje. 

-^.L-jUfii^u-^ji^ a/^il -k* iii - »j£ o! 

t .^-> U^-t tjlj^l -Lp } «:-&! — lJjUJI Jli } 

-jli -«» ill ^ - i£i jl ^ ijJ}\ ±ji j, t UaP ^ 

jjjU>; J*» :JUj t «?iiQJi uf, ^ ji t< &l J^j,j L» Jli«: 
j*» : Jli o> .iii J^lj \j (V «:ljjli t «?^.Uu^ Liiji ' l _r--^ 1 J 

Oju JlS'J r i» :J^i_j t J-l!il ill ^ iluIruOJl £ : Jli 

lil» : jj£j t jy^jJl OjJill (t^jti iLiyulU Li-i toty 

t «.9L3}p L)j Ulii li\9 iU<jLi(j ^ llil£i iii tk ilLi : j^J^ili 

t «.Ljj CJi» : j^^i '«-(i^O U'» :JrM 'jy^' jJ' CA 11 J 

jL 3 ««!(£■ !,£- jtfta 3 ^ Jj! 

: jii c«.in j^3 1: tLS L;» :i^'ii t «?auiiji & jJ$j d t juiiii ^ 
j-i!ii till ni ii*k* jAi pjj '^^'j^ i jioilii ii^i, ji, i^ii)) 

^ ill lil (f t Ja>Ul ^ ) t*iiij : jjjii :(UU*t| 

ji j^iJ JlT^ jf j|Jt 'J» jllil ^ of 3 wl> Om f 1 -^ 1 

ijJLii ai ^>>^' o^iJl >1 fST > it jllJl jip ill 

J*; ^ } gjui j t ;di ^ :i' jii' - iu 
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^ ^ J^ui' i«.e^ ilO Si dJj^p j t «s|» ; J^b' t «vi^p ^jJLj 
C-l) i» :JjiIi t«.*i^Jl ^1 iwjj C» ikiili ui,' JjiJ f 1 jUI 
Jlj< t «!Vi5jjii U !faT J^l jjllJ j ?o^i ^Lj *il jl c-Uj jj» 
j ^» :Jyb' t «!Vo}i ^JLj JiJi sil^kpl 01 Jw» :JyLi" 
v^G ji *JL^i M 01 jji'i^i 3 <ii '«-»j4* d)t--i 

^jJb^il i<-Jj» : J_^Sj v i^SJ-j jt <&l tLl U ^Sl- Li-i U 1^(3 li^i tilM 

!v »j4* Si oi c-L*j jJ ^ 3'» :-<&' ^ - r '«'^ J| 

tl^j J *J Oil *l» JJL^» li^i — JUL" <&l ij\ — d^*-*i J>- jt-k Jfjj 
&l ji? J*£)l ^Ji j» : -ill - *f Jli 

41* 'jlJ y -l^p ^ - zjj* j( ^ Jju- (jjji-i jjt }» : Jii 

Jli ili* j :«Jy jl ^'l ^ lii 

5}JLfr j viU IjLa» : J^i' — jU- j «JU <5)l ^^La — Jul J^J/, cJuf» :Xj<J. 

(«.**» 4ii»») :.: Ja«4» :S^* ^'f Jli i«.*Jliii 

[331] Prifiao nam je Ebu el-Jeman, obavijcstio nas je 
Su'ajb, koji je prenio od Ez-Zuhrija da ga jc obavijestio 
Se'id i 'Ata b. Jezid da jc Ebu Hurejre, r.a., obavijcstio njih 
dvojicu o onome sto jc prenio od Vjerovjesnika s.a.v.s. 
Rekao je El-Buhari, Allah mu se smilovao, prifiao mi jc 
Mahmud, prifiao nam je 'Abdurrezzak, da ih je obavijestio 
Me'amer, koji je prenio od Ez-Zuhrija, a on od 'Ata h. 
Jezida cl-Lejsija, koji je prenio od Ebu Hurejre, r.a., da 
je rekao: - Ljudi su pitali: - Allahov PoslaniCe, hocemo 
li vidjeti na§eg Gospodara na Sudnjem danu? - On je 
odgovorio: - NaSkodi li vam sunce kada nije iza oblaka? - 
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Oni su odgovorili odrifino. On je dalje pitao: - Naskodi li 
vam mjesec u noci Bedra, kada nije iza oblaka? - Oni su 
odgovorili: - Ne, Allahov Poslanice! Allahov Poslanik, 
s.av.s., je kazao: - Uistinu, tako cete vidjeti Njcga na 
Sudnjem danu. Sakupit ce Allah ljudc i reci: - Neka svako 
slijedi ono sto je obozavao! - Oni koji su obozavali sunce 
slijedit ce sunce, oni koji su obozavali mjesec slijedit ce 
mjesec i oni koji su obozavali vrafieve slijedit ce njih. Ostat 
ce sljedbenici ovog ummeta, medu kojima ce biti i licemjcra. 
Njima ce doci Allah u obliku koji oni nece prepoznati i 
reci: - ,1a sam vas Gospodar! - Oni ce odgovoriti: - Allahu 
se utjecemo od tebe! Ostajemo ovdje sve dok nam ne dode 
nas Gospodar, a kada nam nas Gospodar dode mi cemo Ga 
prepoznati! - Allah ce im doci u obliku kojeg oni prepoznaju 
i reci: - .la sam vas Gospodar! - Oni ce odgovoriti: - Ti si 
nas Gospodar! Slijedit ce Ga, a zatim ce biti postavljena 
cuprija preko Dzehnnema. - Rekao je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s.: - .la cu biti prvi koji ce je preci, a dove ostalih 
poslanika ce biti: - Gospodaru, spasi! Spasi! - Ona ce na scbi 
imati kuke, kao bodlje se'adana (vrsta pustinjskog CiCka). 
A jeste li vidjeli bodlje se'adana? - Odgovorit ce: - Jesmo, 
Allahov Poslanifie! - On je nastavio: - One ce biti poput 
bodlji se'adana, s tim sto njihovu stvamu velicmu zna samo 
Allah. Njima ce se grabiti ljudi, prema kakvoci njihovih 
djela. Nekima ce djela biti pogibeljna (bit ce unisteni zbog 
njih). Neki ce biti obarani, ali ce se uspijevati spasiti i bit 
ce tako sve dok Allah ne zavrsi polaganje racuna Svojih 
robova i ne htjedne izvaditi iz vatre onoga koga On bude 
htio. Tako ce narediti melekima da svakoga ko je svjedofiio 
da nema drugog boga osim Allaha izvedu iz vatre, a bit ce 
prepoznavani po tragovima sedzdi. Allah je zabranio vatri 
da dotice mjesta na covjeCijem tjelu na kojima su tragovi 
sedzde. Meleki ce ih izvaditi nakon przenja vatrom i bit 
ce bacena voda na njih, za koju se kaze da je voda zivota. 
Potom ce izrasti kao biljka iz sjemenke iz naplavka bujice. 
Ostat ce covjek, koji ce licem biti okrenut prema vatri. On 
ce dozivati: - Gospodaru moj, ugusi me njen dim i sazeze me 
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njena zestina! Udalji moje lice od vatre! - On ce neprestano 
dozivati Allaha, sve dok On nc rekne: - Hoces li, ako ti 
to dam, poslije traziti od Mene nesto drugo? - Covjek ce 
odgovoriti: - Ne, tako mi Tvoje veliCine! Necu traziti od 
Tebe poslije nista drugo! - On ce udaljiti covjekovo lice od 
vatre, poslije Cega ce on reci: - Gospodaru moj, primakni 
me dzennetskim vratima! - Gospodar ce odgovoriti: - Zar 
vec nisi jamfiio da neces vise nista traziti od Mene? Tcsko 
tebi, covjefie! Kako si samo prevrtljiv! - No, Covjek nece 
prestati dozivati, sve dok Gospodar ne rekne: - Sigurno ces, 
ako ti to dam, poslije traziti od Mene nesto drugo! - Ovaj 
ce odgovoriti: - Ne! Tako mi Tvoje veliCine, necu traziti 
poslije od Tebc nista drugo! - Potom ce dati Cvrstu prisegu 
Allahu da od Njega nece traziti nista drugo, nakon cega 
ga je On primakao dzennetskim vratima. Kada Covjek vidi 
§to se sve u njemu nalazi, zasutjct ce onoliko koliko Allah 
bude htio, a onda ce uzviknuti: -Gospodaru moj, uvedi 
me u Dzennet! - Allah ce na to reci: - Zar vec nisi jamfiio 
da neceS od Mene traziti nista vise? Tesko tebi, covjeCe! 
Kako si samo prevrtljiv! - Covjek ce reci: - Gospodaru 
moj, ne ufiini me najbjednijim Svojim stvorenjem! - Nakon 
toga nece prestati dozivati, sve dok se Uzviseni Allah ne 
nasmije, a potom mu dozvoli da ude u Dzennet. Kada udc 
u njega, bit ce mu receno: - Zazeli nesto od ovoga! - On ce 
zazeljeti. Zatim ce mu biti kazano: - Zazeli nesto od ovoga! 
- On ce zeljcti vise puta, sve dok zelja ne presahne. Tada 
ce mu On reci: - Ovo ti pripada i jos toliko. 

Ebu Hurejre, r. a. , dodao je: - To ce biti posljednji covjek koji 
ce uci u Dzennet. 

Rekao je El-Duhari: - Ebu Se'id el-Hudri koji je sjedio zajedno 
s Ebu Hurejrom nije ni u cemu izmijenio njegov govor, osim rijeci 
na kraju: „Ovo ti pripada i jos toliko". Ebu Se'id je potvrdio da je 
cuo Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da kaze: „Ovo ti pripada i jos 
deset puta toliko!" Ebu Hurejre je na to rekao: „Zapamtio sam: 'i 
jos toliko!'" 
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El-Kastalanijev komentar hadisa, 8.dzuz, str. 330 
i dalje 

Pricao nam je Ebu el-Jeman, do kraja lanca, -navcx) je El-Biihari za ovaj 
hadis dva lanca prenosilaca do Ebu Hurejrc: prvi prenosi Ez-Zuliri od dvoji- 
ce prenosilaca, Sc'ida i 'Ata'a b Jezida, koji prenose od Ebu Hurcjre, r.a., a 
drugi prenosi Ez-Zuhri samo od 'Ata'a b. Jezida, a on od Ebu Hurcjre, r.a. 

U dijelu izjave naSkodi li vam, u rijeci juLm, suglasnik ra' jc upo- 
trijebljcn bez udvajanja, sa znacenjem: da li 6c vam neko zasmetati ili 
naSkoditi, od rijeci (smetnja), a u znacenju rijeci (Steta), od 
rijeci ijL^> u znacenju: hocete li vi kome naskoditi, ili hocc li neko vama 
naSkoditi, prilikom gledanja u suncc ili mjesec, kada nema oblaka, ospo- 
ravanjem ili uznemiravanjem, ili opovrgavanjem ili prijetvornoScu. Pre- 
neseno je: Ometate li jedni druqe gdje je rijeC j^Lai od rijeci n ~" (oku- 
pljanje), odnosno ima znacenje: guzva. To znaci: vi necete praviti guzvu 
prilikom gledanja u Njega, kao Sto ne pravite guzvu prilikom gledanja u 
sunce i mjesec, zbog toga Sto je gledanje u to dvoje svima omoguceno s 
mjesta u kojem se svako od njih nalazi, bez stvaranja guzve. 

U dijelu izjave: Hoc.e li nekom od vas biti uskraceno u rijeci ji^Lm 
slovo mim (,o) je neudvojeno, od rijeci fat-iJi -(ni*^. - fLa u znacenju: 
podloznost, potcinjenost tj.: Niko od vas nece potciniti drugog u stisci 
i sporu. 

U jednoj od predaja stoji: Nece vam biti uskraceno ili nejasno, gdje 
je u rijeci jj-Li^ umjesto mima (?) upotrijebljeno slovo ha (j^l^ :<,). 
To znaci: nece vam biti nejasno, odnosno niko od vas nece posumnjati 
prilikom gledanja u Njega, niti 6e neko od vas drugog u tome ometati, 
nego cete biti sigurni da gledate svoga Gospodara. 

U jednoj od predaja stoji: Hocete li se medusobno nadmetati? Rijec 
jdU znaci: hocete li osporavati jedni druge u tome, ili hoce li nekoga od 
vas, prilikom gledanja, obuzcti sumnja, Sto je od rijeci f ijii (rasprava, 
nadmetanje) ili A^l (sumnja). A prenosi se i s fethom (_), a osnov joj 
je ojuUii pa je ispuSteno jedno ta (o). U predaji kod El-Be jhekija stoji: 
^Uiisadvata (J). 

U dijelu hadisa na isti nacin cete vidjeti i Njega harf kaf (j) u rijeci 
jUj-J nije upotrijebljen u f unkciji gradenja poredenja onoga Sto se gleda, 
stoga Sto Allah nije nicemu slican, kao Sto On kaze: Niko nije kao On! 
(sura ES-Sura, 11). Tu se poredi sigurnost i jasnoca prilikom oba gleda- 
nja, odsutnost osporavanja i nepostojanje sumnje u tome. 

Smisao toga poredenja je da 6e to videnje, bez sumnje, biti stvamo, 
kao Sto nema sumnje prilikom gledanja u sunce ili mjesec, kada nije 
oblafino i kada ih niSta ne zastire. 

Rijec ^^iijiJi (vracevi), koja je mnozina od rijeci *+c.l±> znafi: Sejtan i 
onaj Sto izraduje idole, ili svaki tiranin koji ljude poziva da mu robuju. 
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U dijelu hadisa: Te ce im doci njihov Gospodar... govor u vezi s 
dolazenjem jLjVI i oninie Cime se opisuje Gospodar dovodi do dva stava: 
stava sckfa i halefa. Stav selefa po pitanju poredenja jc sigurniji, zbog 
toga sto oni vjcruju n to, nz cvrsto nbjedenje da je Allah Uzviseni cist 
od svakog svojstva koje posjcduju stvorenja. Istinski smisao i znaCcnja 
toga poredenja prepustaju Allahu, sto izrazavaju rijeCima: Allah to naj- 
bolje zna! Halef, pak, poblize objaSnjavaju ono sto je manje jasno, tako 
sto to tumace na nacin koji je dostojan Allaha i Njegove vcliCinc, a ne 
iiziiiiajn doslovno znacenjc, ako n njemu ima imalo natruhe poredenja 
stvorenja s Allahom. Tako, oni za dolazenje (jLiVl), navedeno ovdje, 
kazu da je to Njegovo otkrivanje robovima, kada ce Ga oni vidjeti bez 
oblika i bez ogranicenosti mjestom. Upravo je to videnje ono po kojem 
ce Ga prepoznati vjernici, koji ce tada uzviknuti: - Ti si nas Gospodar! 
- Za videnje koje ce oni poreci El-Kadi 'Ijad sniatra vjerovatnim da je 
u govoru ispusten prvi Clan genitivne veze ( jL*ui), tj. doci ce im neki 
od nieleka njihovog Gospodara, zbog Cega je rekao: u obliku kojeg oni 
nece prepoznati, tj. sa sifatoni s kojim oni nisu bili upoznati na dunja- 
luku. Vjernici ce ga poreci, Cimc ce im biti data prednost u odnosu na 
licemjere, koji su sami za sebe tvrdili da su vjernici, a njedno ce to biti 
kusnja, karakteristicna samo za njih, a i zbog toga sto oni nece biti 
dostojni casti gledanja u Allaha Uzvisenog, kako On kaze: Uistinu, oni 
ce toga dana od milosti Gospodara svoga zaklonjeni biti (sura El-Mutaf- 
fifun, 15). A Vjerovjesnik, s.a.v.s., bit ce prvi kojem ce biti dozvoljeno 
da prede Sirat cupriju. 

Citirao je En-Nevevi, Allah Uzviseni mu se smilovao, Poslanikove, 
s.a.v.s., rijeCi: .la i moj ummet demo biti prvi kojima ce biti dozvoljeno 
da predu Sirat cuprije i koji ce preko nje. prcci. 

RijeCi iz Dzehenema ce izaci kuke oznafiavaju Civije koje ce dohva- 
tati ljude prema njihovim djelima. Ta djela su strasti i na njih ukazuje 
hadis: Dzehennem je ogrnut strastima! Stoga, onaj ko se na dunjaluku 
prepustio strastima bit ce scepan ovim kandzama, te biti baCen u vatru. 
Sintagma ji > t ... II Jj^l. (bodlje se'adana) oznacava vrstu biljke koja ima 
bodlje, s tim sto velicmu kuka (kelalib) zna jedino Uzviseni Allah. U 
Njegovim rijefiima „tako ce za neke od njih njihova djela biti pogibeljna" 
rijec ^^il je u obliku participa pa.sivnog (jj^-vli), sto znaci: onaj koji te 
biti unisten zbog svojih djela, a to jc: ncvjernik. „A neki obarani" (rijefi: 
Jj^ii obarani) 6e biti vjernik gri jesnik, a znacenje ri jeCi J>yt\ ovdje je: bacen 
na tie, srusen. Kod Ibn Madzdze u merfu' hadisu stoji: Zatim ce biti 
dozvoljeno da predu ostali ljudi, pa ce muslimani od njih uspjeti. Bit de 
njirna izgrebani, ali ce uspjeti, dok ce drugi biti zaustavljeni i na glavu 
baCeni u Dzehennem. A u hadisu kojeg prenosi Ebu Se'id stoji: Musli- 
mani ce uspjeti, a drv,gi ce biti ogrebani njima i u gomilama bacani u 
Dzehennem, sve dok ne prode i posljednji i bude odvueen. RijeCi: Nakon 
sto budu sprzeni vatrom znaCe: spaljeni i pocrnjeli. Te ce na njih biti 
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baf.ena voda - za koju se kaze da je: voda zivota oznafiavaju vodu koja 
ozivljava onoga na koga se izlije, nakon Cega ce njihova tijela ponovo 
,jzniknuti", kao Sto biljka izniknc iz sjcmenke. Rijec (sjemenka) 
oznaCava pustinjsko sjeme, koje iznikne kada se nade u naplavku bu- 
jice. Rijec j^oJ-i (naplavak) je ono Sto nosi bujica sa sobom od nanosa 
u kojem se nalazi sjeme, koje bude ostavljeno u naplavljenoj dolini i 
iz kojeg se protekom odredenog vreniena pojavi biljka. To poredenje 
je upotrijcbljeno zbog brzine izrastanja biljke u takvoj situaciji, kao i 
njene krhkosti. Dozivanje: Gospodaru moj, uguMo me je njen dim jcste: 
uniStio me je njen dim, i sazegla me njena zestina znaci: njena buktinja 
i njeno plamsanje i jara njene zege. U Njegovim rijefiima: Kako si samo 
prevTtljiv! je upotrijebljen glagol Cudenja zbog izdaje i krSenja datog 
obecanja i njegovog neizvrSenja. Za rijeCi: Nakon sto on bude vidio sta 
se sve u njemu nalazi u predaji od Su'ajba stoji: Nakon Sto dode do 
njegovih vrata i vidi ukrase i krasote koje se a njemu nalaze. Videnje 
onoga sto je u njemu je moguce zbog toga Sto su „zidovi" Dzenneta 
prozirni, te se iz njcgove unutraSnjosti vidi ono Sto je spolja, kao Sto se 
i spolja vidi ono Sto je u njegovoj unutraSnjosti. Smisao „videnja", tako- 
der, moze biti i znanje zbog Siren ja njegovog prijatnog mirisa i njegovih 
bljeStavih svjetiljki, kao sto je bio izlozen patnjama dzehenmeske vatre, 
dok je bio van njega (El-Kastalani). Njegove rijefii: Zasutjet ce onoliko 
koliko Allah bude htio da suti znace da ce Sutjcti mnogo vremena, Ciju 
duljinu i kraj zna jedino UzviScni Allah. Ta Sutnja ce biti izraz njegovog 
stida od UzviScnog Allaha da od Njega trazi bilo Sto nakon Sto je dao 
obecanja i prisege, ali ce se on ipak vratiti i zatraziti, jer ce ce ga nad- 
vladati nada u Allahov oprost, Njegovu dobrotu i milost. Zato ce reci: 
Gospodaru moj, ne ucini me najtuznijim Svojim stvorenjem! Ovdje se 
misli na najtuznije stvorenje od onih koji su uvedeni u Dzennet i to je 
uopcavanje kojim se z(;li istaci posebnost. Stoga je smisao tih rijefii da 
ce postati najtuzniji ukoliko bude ostao izvan Dzenneta, a ocito je da 
ce biti najtuzniji ukoliko ostane izvan Dzenneta, a oni budu u njemu 
(El-Kastalani). A njegove rijeci: („i on Ga nc.r.e prestati dozivati sve dok 
se On ne zasmije") tj. dok se ne zasmije Allah dz.S. zbog toga, a El-Ka- 
stalani je rekao: „To je vezano za Njega na naCin metafore a tim se misli 
na zadovoljstvo tj. „sve dok Allah ne bude time zadovoljan" te nakon Sto 
On bude zadovoljan dozvolit ce rau ulazak u Dzennet. 

A njegove rijefii: Bit ce mu rece.no: „Zazc.li nc.Mo od ovoga... " znace 
da ce mu Allah UzviSeni navoditi razlicite vrste ponuda u kojima ce 
uzivati, a on nece prestati traziti, niti ce ih Allah prestati navoditi, 
sve dok njegova zelja ne presahne, tj. dok ne ostane u njegovom srcu 
nijedan predmet njegove zelje. U predaji od Ebu Se'ida el-Hudrija, koju 
kod sebe biljezi Ahmed stoji: On ce traziti i zeljeti toliko vremena ko- 
liko traju tri dana na dunjaluku. Rijeci: „Ebu Se'id je sjedio zajedno s 
Ebu Hurejrom znace da je ovaj hadis Ebu Hurejre prenio od Allaho- 
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vog Poslanika, s.a.v.s., a slufiaj jc bio da je Ebu Se'id el-Hudri sjedio 
i slusao ga od pocetka do kraja i nije izmijcnio niSta od onoga Sto je 
cuo, izuzev onoga Sto jc prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s.: To ti pripada 
i joS isto tohko!, sa znacenjem: sve sto sj zazelio ti pripada i jofi isto 
toliko. Rekao mu je Ebu Se'id el-Hudri: - Cuo sam Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., kako kaze: Ovo ti pripada i joS deset puta toliko! Ebu Hurejre 
mu je odgovorio: „Zapamtio sam: / uz to joS toliko!" Ta dva njihova 
stava objasnjavamo time Sto je Ebu Hurejre Cuo prvi hadis onako kako 
ga je ispricao. Nakon toga ga je Vjerovjesnik izrekao drugom prilikom 
onako kako je to od njega prenio Ebu Se'id, s dodatkom da je to blago- 
dat Uzvisenog Allaha o kojoj je on obavijestio Vjerovjesnika, s.a.v.s. A 
Allah zna najbolje. 
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Naveo gaje Ebu 'Abdullah El-Duhari u Knjizi o tevhidu, poglav- 
Ijt Rijeci Allaha Uzvisenog: Onome koga sam Sobom stvorio 
(sura Sad, 75), 9. dzuz, str. 121 i dalje. 

O* 1 — u-A 'fLi* '^^a* j>. ^ ^'-^ <^TTY^> 

Oj^jil ill ^» : Jli -^JL-j aJp il ^ - JgSlI j! il -^UU 
^ U^wJ t Uj Jl jJ» :0jlyLi 4 imT iigjl £ 

3 ioaJ ill JUiU cS^J Ui <fiT b» ^ t «!?lJU 

J» i^Ust jjl -cLlai (U ^Slb 3 t«.i)L» C-U» :Jji^t«.lA» J* 

iiijj oyb' t «.^Sli jii js iii J)i ^ i>ii jS3 

^l^j l>jl t ^uil jJl A' 3 v£-J» :J^b' 

Ji xi; } cJJ» :J^i o/b' c«.o-UjJi j,^ 

jyb' t «.UJ5j j til^sJi ill »uT li^. i_^ji 3 » ti^'lil 

I^JI j£j )» i^t^l ilki ,U 'JX } i.«.^(tA ILL}* iJ^Li i^y 

c-J» :Jyb' iyb' 3 AiUT 3 c*)^ 3 t iii di ttr ~* 

^ ^JLoi li <d y£ lOlft — ^L. j U* ill J*> — iaI»J l^sJI j£j 3 tfiSll* 
cJf, 'ty '41* J ^4** J|j ,_s^ ^^--^ tt >UaJli ^yti ^.^G U 3 
3 £«jl» : J JlL' f <.jf-.b j( -5)1 ;ii, U tUwC ojL>3 J£, 

^Li( ^ Jj3 aJ^li t «!^Lij jii.1 3 tiki; 3 i^JLj ji 

U tlJbrC cJ»*j ijj oJf; li^i ^-j' tili-l jtiUili ill^- J -^»4* 

jiil 3 'ila»J J- 1 J J* } jjjUc Jll' ,r jt ill >U 

:JUj' jr tjiai jf -il tli. 1^ ^^4* clO»rL- c-**3 dJ ^-t: f 
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j i«M VI <J1 V» :Jli 'j» ££» :,JUj Up jii JL^ - Jli 

t«.il VI «4 V» :JU jlSJl ^ g*S J? tS^* £ >' «^ 4 s ' d 
t«.M VI Si| V» : Jli j5 jlSl > f i»J SjJ U >i ^ Ji J oiT} 

[332] Prifiao nam je Mu'az b. Fudale, priCao nam je Hisam, 
koji je prenio od Katadeta, a on od Enesa, sina Malikova, 
r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Sakupit ce Allah 
vjernike na Sudnjem danu, pa ce oni reci: - Potrazimo 
nekoga da se zauzme za nas kod naseg Gospodara, kako 
bismo bili izbavljeni iz ove nase situacije! - Doci ce Ademu 
i obratiti mu se: - Ademe, zar ne vidis §ta je ljude zadesilo? 
Allah te je stvorio Svojom rukom, naredio je melekima da 
ti sedzdu ucme i podufiio te nazivima svih stvari. Zau/mi 
se za nas kod naseg Gospodara, kako bi nas izbavio iz ove 
situacije! - On ce odgovoriti: - Nisam vam od pomoci! - 
Spomenut ce im svoj grijeh koji je pofiinio i uputiti ih: 

- Nego, idite vi do Nuha! Ta, on je prvi poslanik kojeg je 
Allah poslao stanovnicima zemlje! - Oni ce doci Nuhu, a 
on ce im odgovoriti na molbu: - Nisam vam od pomoci! 

- Potom ce im spomenuti svoj grijeh koji je pocmio i 
kazati: - Idite Ibrahimu, prijatelju Milostivog! - Oni ce 
doci Ibrahimu, a on ce reci: - Nisam vam od pomoci! - I 
on ce spomenuti svoje grijehe koje je poCinio i uputiti ih: 

- Idite vi Musau, robu kojem je Allah dao Tevrat i s kim 
je, licem u lice, razgovarao. - Oni ce doci Musau, a on 
ce reci: - Nisam vam od pomoci! - Potom ce spomenuti 
svoj grijeh, koji je pofiinio i uputiti ih: - Nego, idite 'Isau, 
Allahovom robu, Njegovom poslaniku, rijeCi Njegovoj i 
Njegovom Ruhu! - Oni ce doci 'Isau, a on ce reci: - Nisam 
vam od pomoci! Nego, idite vi Muhammedu, s.a.v.s., 
robu kojem su oprosteni i raniji i buduci grijesi! - Oni 
ce doci meni i ja cu krenuti, a zatim zatraziti dopustenje 
od svoga Gospodara da Ga vidim. Bit ce mi dozvoljeno 
da Ga vidim. Nakon Sto budem vidio Gospodara, past cu 
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na sedzdu i tako ostati onoliko koliko On bude htio da 
ostanem. Zatim ce mi biti kazano: - Ustani, Muhammede! 
I red! Bit ces saslusan! I trazi! Bit ce ti dato! I zauzmi se! 
Bit ce ti uslisano! - Zahvalit cu svome Gospodaru onako 
kako me je On podudo, a zatim cu se zauzeti. Bit ce mi 
odreden jedan dio, koji cu uvesti u Dzennet. Poslije toga 
cu se vratiti. Kada budem ugledao svoga Gospodara, 
past cu na sedzdu i ostati na njoj koliko Allah bude htio. 
Zatim ce biti kazano: - Ustani, Muhammede! I red! Bit 
ces saslusan! I trazi! Bit ce ti dato! I zauzmi se! Bit ce ti 
uslisano! Zahvalit cu se svome Gospodaru onako kako me 
On podudo. Nakon toga cu se zauzeti i bit ce mi odreden 
jedan dio. .la cu ih uvesti u Dzennet. Poslije toga cu se 
vratiti, te cu, nakon sto budem ugledao svoga Gospodara, 
pasti na sedzdu i ostati na njoj koliko Allah bude htio da 
ostanem. Zatim ce biti kazano: - Ustani, Muhammede! I 
reci! Bit ces saslusan! I trazi! Bit ce ti dato! I zauzmi se! Bit 
ce ti uslisano! - Ja cu sc zahvaliti svome Gospodaru onako 
kako me On podudo, a nakon toga cu se zauzeti. Potom 
ce mi biti odreden jedan dio i ja cu ih uvesti u Dzennet. 
Poslije toga cu se vratiti i red: Gospodaru moj! Nije ostao 
u vatri niko osim onog koga je Kur'an osudio na nju i koji 
ce u njoj vjedio ostati. 

Rekao je Vjerovjesnik, s.a.v.s.: - Izad ce iz vatre onaj ko 
je govorio: - Nema boga osim Allaha - a u djem srcu bude 
bilo dobra koliko je zrno jefima. Zatim ce iz vatre izad onaj 
ko je govorio: - Nema boga osim Allaha - a u djem srcu 
bude bilo dobra koliko je tezina psenicnog zrna. Zatim ce 
iz vatre biti izveden onaj ko je govorio: - Nema boga osim 
Allaha - a u djem srcu bude bilo dobra koliko je tezina 
pra§ke. 
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Komentar hadisa o sefa'atu kojeg prenosi 
El-Buhari u Knjizi o tevhidu 

Njcgovc rijefii: Sakupit ce Allah vjtrnike na Sudnjem danu ovako imaju 
identifino znacenje rijecima u predaji koja se spominje u Knjizi o tefsiru: 
Okupit ce se vjernici na Sudnjem danu i reci: „Potrazimo nekoga da se 
zauzme za nas..." Njihov smisao je u rijefiima kojc se nalazc u predaji, 
navedenoj u Knjizi o oslobodenju robova: Sakupit ce Allah ljude na 
Sudnjem danu, kada ce oni reci: „Potrazimo nekoga da se zauzme za 
nas. . . Smisao svega toga jc u tome da ce Uzviscni Allah okupiti ljude 
na Sudnjem danu: i vjernike i nevjernike. Vjernici ce reci: Potrazimo 
nekoga da se zauzme za nas... To ce uciniti zbog toga sto su vjernici ti 
koji pamet imaju i koji se njome sluze u razmisljanju, pa ce razmisljati 
o onome sto ce biti sredstvo izbavljenja svih ljudi od predugog i mukotr- 
pnog iscekivanja tog dana i sredstvo otpoCinjanja konacnog suda. Stoga 
ce trfiati do spomenutih vjerovjesnika i traziti od njih da se zauzmu za 
njih, kako bi im Allah presudio i tako se oslobodili strahote toga mje- 
sta. Poslanici ce im se izvinjavati onim sto je spomenuto. Grijesi koji 
se dovede u vezu s njima izraz su njihove poniznosti. Osim toga, dobra 
djela poboznih su losa djela Allahu bliskih, a poznato je da su oni, neka 
su Allahovi blagoslovi i mir na njih, sacuvani od padanja u zabludu i 
grijesenja, sto je neophodno, jer su oni odredeni kao nosioci emaneta. 
A to je safiuvanost i njihovih vanjstina i nutrina od onoga sto je zabra- 
njeno i pokudeno. Prvo Vjerovjesnikovo, s.a.v.s., trazenje da vidi svoga 
Gospodara je kako bi se tim zauzimanjem omogucilo otpofiinjanje ko- 
nacnog sudenja medu robovima i upravo tim zauzimanjem je odlikovan 
nas vjerovjesnik Muhammed, s.a.v.s. To je pocasna deredza koju je 
Allah obecao Muhammedu, s.a.v.s. Poslije toga, Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
imat ce i druga zauzimanja, kao sto ce ih imati i drugi vjerovjesnici i 
poslanici mimo njega, neka su Allahovi blagoslovi na sve njih, i to ce 
biti mnogobrojna zauzimanja. 

Vcc su u navedenom hadisu istaknuta Vjcrovjesnikova, s.a.v.s., zau- 
zimanja za one koji su govorili: - Nema boga osim Allaha i Muhammed 
je Njegov poslanik! - On ce to cmiti kako bi takve izveo iz vatre, pa ce 
iiiu biti prvo odreden dio posebne grupe. To su oni koji u svojim sreima 
imaju dobra, tj. vjere, onoliko kolika je tezina zrna jefima. Zatim ce se 
zauzeti drugi put, kada ce mu biti odrcdena geupa Ciji ce iman biti sla- 
biji od one prvc, a to su oni koji u svome sreu budu imali vjere tezine 
zrna psenice. Zatim ce se zauzeti po treci put, kada ce mu Allah odrediti 
dio, grupu u Cijim sreima ce biti vjere tezine praSke. Rijefi ijUl znaCi: 
praska, a to je sicusna praska, ili ijjJi - fina priusina koja se vidi samo na 
suncevoj svjetlosti. Ovaj hadis pojasnjava odliku naSeg vjerovjesnika 
Muhammeda, s.a.v.s., i njegovog umineta, a u njemu se nalazi i opovr- 
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gavanje mu'tezilijskog stava o nepostajanju zauzimanja za velike grijeS- 
nike. Gospodaru naS, ufini naSeg vjerovjesnika Muhammeda, s.a.v.s., 
naSim zagovornikom. Amin! 
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Rekao je Ebu 'Abdullah el-Buhari, Allah mu se. smilovao, u 
Knjizi o tevhidu, u poglavlju Rijeci Allaha Uzvisenog: Toga dana 
c.e ntka lica blistava biti, u Gospodara svoga ce. gledati (sura El- 
Kijame, 22,23), 9. dzuz, str.128 i dalje. 

jUj U'JL»- toJLSlj jf- t^i*irl " ^'-^ -M" J>. ^'-^ <^WT^> 

Oj^Ll (^!» : JUi t joJl ill) — jJL. j *ip -il — Jil J^Lj 

\333\ Prifiao nam je 'Abdet b. 'Abdullah, pricao nam je 
Husejn el-Dzu'fi, koji je prenio od Za'ideta, koji je rekao 
da je prifiao Bejan b. Bisr od Ka jsa b. Ebi Hazima da je on 
prenio ono sto je prifiao Dzerir (a on je el-Bedzeli, r.a.): - 
IzaSao je medu nas Allahov Poslanik, s.a.v.s., u noci punog 
mjeseca i rekao: - Uistinu cete vidjeti vaseg Gospodara na 
Sudnjem danu kao sto vidite ovo (mjesec). Necete jedni 
drugima smetati prilikom gledanja u Njega! 



Takoder je. El-Buhari, Allah mu se. smilovao, zabiljezio: 
Ija*-i<3iI -ls-ji y.y& xs. Lj'o^» ;— JU; -oil -i^-j — ^jbUl Jli , <^TT t^> 

JyLj JUi t«?iiQJl fa llf, ij'y J* "3>! dy^j W» : j' — & 
<>. iN» :ljJli i«?jjbl iii j JjjliJ ji» :-,JL- j Up -oil - -il 
:l^li V> >»r-^Jl J OjjUJ Ji*» : Jli J^j 

:J_yil» tiilliJl ^ J-Gl <&i . k iJUaS'<u)y :Jli t«.-5il J^j C 

3 1 j~l1si - jjJji &' oir^ £v t «!«MiU 14* j& oir^» 
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— joL. j>\ — JJLi — U^iilli j\ — «LA^iLi l^j lj-V 

t iLj u-jC J*- t uiC U»» ijyi^ij '«-(i^o ^» ^Jy*** r^t** 

: J>J jJl j ^Li t «.aLi> Ujj ^ 

jjTti t£>k> Ox <~Jj^i J —*iyJCj t«.U«j CJt» :O^J^ij 

J-^ 11 3 'J-^ 1 ^! ^>>i' Si ) ili^ ^ Jjl j5! ) tff 

jjjy.! jt — *L1» j^U J»Lll o^a^ ^1 li-Jip jOi U 

j! j oU*Jl «-UiiJI ^ <&l £y lil J^- i - ls^' f V <-<Sj^ 

^ Si jit ^ A j>^£'d *&Sw >t t j&\ jif so* ^y. iA 

jllJl J ^?s4> "i' Vj <il Si -Xji* 1/ t**jt d <&l Sf)l ^ itui ^ 

.1,1^1 oi jiSji 0^1 'J\ V! »fST ^"i jilii tJj ^Jji 

jit >T t jllll <^ J^i ^ J^. 3 ol^Jl om tUiiJl ^ 

Jj»» :£a\ J^i' jf ta^s-oJ ji tli, li Jul t «.L»jlTj } '^H) 

ilO ^ Ssjf- j tSl» :J^' t «?o)i ^JLj dUi di^'t it 

1^3 ^ 4^-^ jt ^1 *Li '>-»ti3 ^ ls^ J*»' 

Ot diisfl^i J CJ"*' '» : *J & J^4i U<.ils!Jl 

^ ^ ;u 1; 3 4 «.i> iud Si t ^> 3 ^» : 

L. esfy' iiil *J'c <^*t iSil Jl fli li^i t *ii-l w-C Jl iijlii' j 
1^3 » : f O' *^ ^ o-S^4* 'JJ^ 1 3 V^" 1 ir; 
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il* iui» Ity til* -il-jji^ y-i' J13; ^jlit jj'jTI 

'J^ J «0 Jt— i '«!*^» :<&' Jli 4 «!iIsfJl J>al» :3 jli 

Jli 1 jtfi/i *. J^kil jJ- 4 «!ljif j »0i'J r ij» :5 jV^L' j i^J 01 

j dJJ dUi»):Jli jli; j -iijl^ <il of:S^y» ^'i bl tlsli 

^j'l Jli IjI Ij iJliil 9^s- j» ^j-^- 1 >.» '» ^'i Jli ( _ («.<U* 

JL*J. y\ Jli t(«.<Ui -dt* j klU S\ 1 hii* U» -JjZjA 

jii >i j^i iujii» Jii .(«.Jitil 

[334] PriCao nam jc 'Abdulaziz b. 'Abdullah, pricao nam 
jc Ibrahim b. Se'ad, koji je prenio od Ibn Sihaba, ovaj od 
'Ata'a b. Jezida el-Lejsija, a on od Ebu Hurcjre, r.a., da su 
ljudi pitali: - Allahov Poslanice! Hocemo li mi vidjeti naseg 
Gospodara na Sudnjem danu? - Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
odgovorio im je: - Da li vi ometate jedni druge prilikom 
gledanja u Mjesec, kada je pun? - Oni su odgovorili: - Ne, 
Allahov Poslanice! - On je dalje pitao: - Da li ometate 
jedni druge prilikom gledanja u Sunce, kada na nebu ncma 
oblaka? - Oni su odgovorili: - Ne, Allahov Poslanice! - On 
je tada rekao: - Na isti nafiin cete Njega vidjeti. Sakupit 
ce Allah na Sudnjem danu ljude i reci: - Onaj ko je sto 
obozavao neka to sada slijedi! - Oni koji su obozavali sunce 
slijedit ce ga, a oni koji su obozavali mjesec slijedit ce mjesec. 
Oni koji su obozavali vraceve slijedit ce njih! Ostat ce ovaj 
ummet, medu kojima ce biti onih koji ce se zauzimati (ili 
medu kojima ce biti licemjeri, sto je Ibrahimova sumnja, tj. 
Ibn Se'ada), te ce im doci njihov Gospodar i reci im: - Ja 
sarn va§ Gospodar! - Oni ce odgovoriti: - Ostajemo ovdjc 
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dok nam ne dode naS Gospodar. Kada on dode, mi cemo 
Ga prepoznati! - Nakon toga ce im doci Allah u obliku 
kojeg ce prepoznati i red im: - Ja sam vaS Gospodar! - 
Oni ce odgovoriti: - Ti si nas Gospodar! - I slijedit ce Ga. 
Zatim ce biti postavljena Sirat cuprija izmedu dviju strana 
Dzehennema. .Ja i moj ummet cemo biti prvi koji ce je 
uspjesno prcci. Tada nikom nece biti dozvoljeno da prifia, 
osim poslanicima, Cije ce dove tada glasiti: - Gospodaru, 
spasi! Spasi! - Dzehennem ce imati kuke, kao bodlje s'adana. 
Njihovu velifiinu ne zna niko osim Allaha. One ce dohvatati 
ljude, uzimajuci u obzir kakvocu njihovih djela, pa ce tako 
biti onih koji ce propasti zbog svojih djela, koji ce biti 
vezani svojim djelima. Vjernici ce prezivjeti zbog svojih 
djela, ili propasti zbog svojih djela. Neki od njih ce biti 
obarani, ili preci i si. A zatim ce se ukazati i tako ce biti sve 
dok Allah ne zavrsi sa sudenjem robovima i ne htjedne da 
izvede iz vatre Svojom miloscu onoga koga On bude htio. 
Tada ce narediti melekima da izvedu iz vatre onoga ko nije 
pripisivao Allahu druga, a koji ce biti od onih kojima Allah 
budc zelio da se smiluje i onih koji su svjedofiili da nema 
boga osim Allaha. Prepoznavat ce ih u vatri po tragovima 
sedzdi: vatra ce doticati svaki dio Covjekova tijela, osim 
onih dijelova na kojima budu tragovi sedzde. Vadit ce 
ih iz vatre, nakon Sto su njome bili spaljeni, a zatim ce 
biti bacena na njih voda zivota. Ispod nje ce rasti kao sto 
klija sjemenka iz naplavka kojeg nanese bujica. Onda ce 
Allah zavrSiti sa sudenjem medu robovima, a od njih ce 
ostati covjek koji ce licem biti okrenut vatri i on ce biti 
posljednji stanovnik vatre koji ce uci u Dzennet. On «5e 
reci: - Gospodaru moj, okreni moje lice od vatre. Zaista 
me je njen dim uguSio i njena zcstina me je spalila! - On 
ce dozivati Allaha onim Cime On bude htio da Ga doziva, 
a zatim ce Allah reci: - HoceS li mozda, ako ti Ja to dam, 
traziti od Mene neSto drugo? - On ce odgovoriti: - Necu. 
Tako mi Tvoje moci, necu traziti od Tebe niSta drugo! - 
Svome Gospodaru ce dati obecanja i prisege onako kako 
On bude htio i On ce mu njcgovo lice okrenuti od vatre. 



219 



HADISI KUDSIJ 

Kada bude okrenut Dzennetu i kada ga bude vidio, zasutjet 
ce onoliko koliko Allah bude htio da suti, a onda ce reci: - 
Gospodaru moj, primakni me dzenctskim vratima! - Allah 
ce mu reci: - Zar nisi dao svoja obecanja i prisege da od 
Mene neces traziti nista vise, nakon onoga Sto sam ti dao? 
Te§ko tebi, covjefie! Kako si samo prevrtljiv! - Covjek ce 
uzviknuti: - Gospodaru moj! - Nastavit ce dozivati Allaha, 
sve dok On ne kaze: - Hoccs li, ako ti to dam, traziti nesto 
drugo? - On ce odgovoriti: - Necu! Tako mi TVoje mod, 
necu traziti od Tebe nista vise! - Dat ce obecanja i prisege 
onako kako On bude htio i On ce ga primaknuti vratima 
Dzenneta. Kada bude dosao do dzennetskih vrata, Dzennet 
ce mu se jasno predofiiti i vidjet ce njegove blagodati i 
ono sto se krije u njemu. Potom ce zasutjeti onoliko koliko 
Allah bude htio da suti, a zatim ce reci: - Gospodaru moj, 
uvedi me u Dzennet! - Allah ce reci: - Zar vec nisi dao 
obecanja i prisege da neces traziti nista vise od onoga sto 
sam ti vec dao? Tesko tebi, covjece! Kako si samo prevrtljiv! 

- Covjek ce odgovoriti: - Gospodaru moj, ne ostavi me 
najnesretnijim Svojim stvorenjem! - Potom ce neprestano 
dozivati, sve dok se Allah ne osmjehne zbog toga. Nakon 
sto se osmjehne, reci ce mu: - Udi u Dzennet! - Kada ude u 
njega, Allah ce reci: - Zazeli nesto! - On ce traziti od svoga 
Gospodara i zeljeti, a Allah ce neprestano ponavljati rijcCi: 

- Zazeli ovo, zazeli ono! To ce trajati sve dok njegove zelje 
ne presahnu. Tada ce Allah reci: - To ti pripada i uz to jos 
isto toliko! 



Rekao je 'A ta b. Jczid: - Ebu Se 'id el-Hudri, koji je bio s Ebu 
Hurejrom, nije dodao na njegov hadis nista, sve dok Ebu Hurejre 
nije ispricao da ce Allah, Uzviseni i Slavni, reci: To ti pripada i 
uz to jos toliko! Tada je Ebu Se'id el-Hudri pitao: - Ebu Hurejre, i 
uz to jos deset puta toliko? - Ebu Hurejre je odgovorio: - Zapamtio 
sam da je rekao: To ti pripada i uz to jos isto toliko! Tada je. 
Ebu Se'id el-Hudri dodao: - Zaklinjem se da sam zapamtio od 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s., rijeci: To ti pripada i uz to jos deset 
puta toliko! Ebu Hurejre je zakljucio: - Taj covjek je posljednji 
stanovnik Dzenneta, koji ce uci u Dzennet! 
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El-Kastalanijev komentar oba hadisa 

Predaja: Izasao je rnedu nas Allahov Poslanik, s.a.v.s., i rekao: - Uisti- 
nu cete vidjeti svoga Gospodara na Sudnjem danu... upotrebljava se kao 
dokaz da jc Vjerovjesnik, s.a.v.s., bio taj koji jo prvi obavijestio ashabe 
o „videnju Allaha", bez njihova pitanja o tome. U drugirn predajarna so 
istice da su ashabi pitali o videnju Allaha, a da im je on odgovarao ona- 
ko kako je odgovarao. Vjerovatno je to zbog toga Sto se ponavljala situ- 
acija, nekada su ga pitali i on je odgovarao, a nekada im je kazivao bez 
postavljcnog pitanja. U tome noma niSta lose. A Allah najbolje zna! 

U dijelu izjave: Vi necete ometati jedni druge prilikom gledanja u 
Njega rijec j^L^i znaci: necete se tiskati prilikom gledanja u Njega onako 
kako jedni drugima smetate prilikom velike guzve i kao Sto je pravite 
kada gledate u rnladak na pofietku mjeseca, da biste odredili njegov 
pofietak. Medutirn, kada nastupi pun rnjesec, svaki insan ga moze vi- 
djeti s rnjesta na kojern se nalazi, zbog toga sto je njegovo ukazivanje 
jasno. TVrdnja: Uistinu, vi cete na isti nacin Njega vidjeti znaci: vidjet 
cete Ga jasno i u potpunosti, bez sumnje, bez napora i bez razilazenja 
oko sigurnosti u to videnje. Navedeno poredenje dolazi kao pojasnjenjo 
sigurnosti u videnje Allaha i nepostojanje sumnje u to. Allah Uzviseni 
je Cist od poredenja koja irnaju stvorenja, jer On nije nicemu slican i 
On sve cuje i sve vidi. 

U dijelu izjave a oni koji su obozavali vrac.eve slijedit ce vraceve ri- 
jec ^ii^iaJi je rnnozina od rijefii ei+LUo, a znaci: sejtani ili idoli. U Sahihu 
stoji da rijefi o»iLlaJl znaci: vrac, odnosno svaka osoba koja odvodi u 
zabludu. 

Dio hadisa: / ostat ce ovaj ummtt oznacava umet koji se odazvao 
pozivu u islam, makar sarno i svojorn vanjstinom. Medu njima ce biti i 
oni koji ce se za njega zauzeti, ili oni koji su liccmjcii (sumnja od Ibra- 
hima ). Rijec L»»jjLii, oznacava one koji ce se zauzimati za ovaj umet, ili je 
rekao: oni koji su licemjeri. Hfz. Ibn Hadzer smatra da je prva predaja 
prihvatljivija. A Allah najbolje zna! 

Nagovjestaj: pa ce im doci Allah znafii da ce im se otkriti u drugom 
obliku od onoga u koji su oni vjerovali dok su bili na dunjaluku. A moz- 
da ce im doci jedan od Njegovih meleka, sto se zakljucuje na temelju 
metafore: - Kaznio je vladar lopova. Zbog toga ce oni reci: „Ostajemo 
ovdje dok nam ne dode nas Gospodar", tj. ti nisi nas Gospodar, jer On 
ne liCi Svojirn stvorenjima. Kada nam se naS Gospodar predoci u naj- 
uzvisenijem Svom obliku, u kojern je cist od svakog pojavnog oblika, 
mi cerno Ga prepoznati: Pa ce im njihov Gospodar doci u obliku koji 
oni. poznaju podiazumijeva da ce im se predociti UzviSeni Allah Svojirn 



221 



HADISI KUDSIJ 



prvobitnim svojstvom, po kojem su oni znali za Njcga na dunjaluku. To 
svojstvo je Njcgova cistota od svakog pojavnog oblika. 

To jc obiljezje po kojem ce prepoznati svog Gospodara, tj. Allah cc 
sam Sobom uCiniti da Ga oni prepoznaju i uklonit ce sa njihovih ociju 
koprene. Naveo je u El-Mesabih da ce to biti u obliku kojeg ce oni prepo- 
znati, tj. obiljezju kojeg ce Uzviseni Allah uciniti dokazom Svog prepo- 
znavanja i razlikom izmedu Njega i Njegovih stvorenja. Stoga su izrazi 
dokaz (jJjJi) i obiljezje (i«iUJl)obuhvaceniznaeenjemizrazaoblik(i J> «aJl) 
u prenesenom smislu, kao Sto kazu Arapi: Tvoja stvar je takva. Tvoje ri- 
jeci nalice tome. A ni djelo ni govor nemaju „oblika", nego se misli na su- 
stinu djela i govora, sto je cesto u upotrebi u jeziku serijatskih pravnika, 
koji ce reci: Forma ovog serijatskog problema je.... takva (El-Kastalani). 

Dio hadisa zatim ce se ukazati znaci: pojavit ce se. U djelu El-Feth 
stoji: - Moguce je da jc rijec s ha'om: ^l^, sa znacenjem: bit cc 

osloboden od njih, te se to svodi na znaccnje: bit ce spaSen od kuka (El- 
Kastalani). 

Zarijeci: Sve dok Allah ne zavrSi sa sudenjem robovima... Ibn el-Mu- 
nir je kazao: - Kada se izraz zavrSavanje (fcij-i-ll) dovodi u vezu s Uzvise- 
nim Allahom, tada se njegovo znaccnje odnosi na Allahovu odredbu i 
njeno razrjesenje, onako kako jc sudeno. Ovdje je njcn smisao izvodenjc 
vjernika iz vatre i njihovo uvodcnje u Dzennet, a ostanak stanovnika 
vatre u njoj. Posljedica toga jc da je znacenje rijefii: dok Allah ne zavrsi 
tj. sa sudenjem koga ce kazniti, kako onome ko je osloboden Njegovc 
kazne tako i onomc ko nije. Stoga se „zavrsavanje" npotrebljava u smislu 
ispitivanja (iLLUi), iako taj izraz u tekstu nije spomenut. 

Sintagma tragovi sedzde oznacava mjesta na covjekovom tijclu, i to 
lice, a mozda se misli i na svih sedam mjesta na tijelu, kojima se do- 
tice tlo prilikom sedzde. En-Nevcvi to smatra vjerovatnim. Medutim, 
u predaji koju navodi Muslim, stoji sintagma dijelovi lica, sto, kao sto 
navodi 'Ijad, ukazuje na to da se rijefiima tragovi sedzde misli iskljucivo 
na lice. On dodaje: - Doslovno navedene rijeCi dijelovi lica ukazuju na 
to da cjelokupno lice nece doticati vatra, kao pocast centralnom dijelu 
tijela u sedzdi (El-Kastalani, skraccno). 

U dijelu hadisa: Kao Sto proklija sjemenka iz naplavka kojeg nanese 
bujica, rijec oznacava sjemenje iz pustinje, a j : j.^> je ono sto 
bujica nosi sa sobom, zemlja i slicno, a u Cemu se nalazi i sjemenje. Ono 
ostane na obali i iz njega, nakon odredenog vremena, iznikne biljka. 
Ovo poredenje je navedeno da istakne brzinu izrastanja, njegove svjezi- 
nc i ljepote (El-Kastalani). 

U recenici: Dzennet ce mu se jasno predoCiti, rijec >^iiiizna£i:once 
se otkriti i raSiriti, te ce ovaj covjek vidjeti sta se sve nalazi u njemu od 
blagodati i onoga sto on krije. Rijec i^iije ujednini i oznacava nagradc, 
dug zivot i si. 
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U dovi: Ne uc~ini me najnesretnijim od Tvojih stvorenja rijefi ^^sl je s 
nunom (^) za pojacanjc, a preneseno jo i bez njega, tj. najnesretnijim od 
sljedbenika tevhida koji Cine grupu u koju i on spada. Rekao je Et-Tibi: 
- On kao da je rekao: - Gospodaru moj, ja sam uistinu dao obecanja i 
prisege, ali se uzdam u Tvojn plenienitost, Tvoj oprost i Tvoju milost. 
Ti kazes: Ne gubite nadu u Allahovu milost, jtr u Allahovu milost nadu 
gubi samo narod ne.vjr.rnic~ki (sura Jusuf, 87). Znao sam da nisain od 
nevjernika koji su izgubili nadu u Tvoju milost, i zudio sam za Tvojom 
plemenitoscu i Tvojom sveobuhvatnom miloscu, pa sam zato to od Tebe 
trazio. Stoga, kao da je UzviSeni zadovoljan njime, zbog toga sto je re- 
kao, to se osmjehnuo, kao sto je rekao: On ce neprestano dozivati, svt 
dok se Allah ne zasmije. A Allah najbolje zna! 
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Naveo ga je El-Buhari u Knjizi o tevhidu, u poglavlju Rijeci 
Allaha Uzvisenog: Toga dana ce neka lica blistava biti, u Gospoda- 
ra svoga ce gledati (sum El-Kijame, 23) 9. dzuz, str.129 i dalje. 

^j, jiu ^ t.w. j, ijui Uj- tJ & j, ^ u;^ <^rro)> 
J 'J. j'.^j* -jO-t ^i y - J« ' J^* a' o< a ^ 

t«?*iLiJl iLj (jy J* i<a>l J_^3 ^» : Jli — *^ <il — cSj-^l 
:LLi i«?£AJ> cJlTlil t jliJl ) ,_ r liJl iijj j j^ukr ji» :Jli 
t «.lL^'jj j jjjLi; LlTV! ijj j jjjLir ^ :Jli 

^ ill JT J^Ujji j t( ^iL'jt ^ jL'j^l JjUJj! 3 t | . ' <..l. ^» ^ .- . i ^il l 

c^i^Ji jit ^ or£ jt V 'j» ii JiT^S ^ 

t «?Jji^J li» Jli£ i^S- l^jtr ^ (T 

.jJj *J| j i>U> «Jl J£ p t( U<ir» :JUi' u<.45ll I l>jfr &%> 
J j^l—v i«!ij< r il» :JUI> t«.lVi ,'..T Ol -by « : VjJLi i«VOjOjy Ui 

^ j .'..y i«!t_jjj-iil» :JlLj 01 JU,i» : Jyl^ij 

<_-»i Jj j p£^-*H L *» Juii t 3 y ' ^ juL' jlTj^ J^j 
uj 3 k ^Ji aJJ & 3 (U^3li» : i«vJ-liJl 

:Jli t «.Ljj jlasii Uit j i«!0j1ju l^lT Uj tfi J»«JLJ» 

ll il^ 3 ji» : J^i t ;dS|l "Ml iliC' kcUj cJi» : j^yi 

UI1» o^> HIT 4-*-^* '** t * j *kj olT^ ^jil' 

Li 3 c-ail J_^j L'» :Uli ^ Ji^j ^ jl^lj 
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<.iSj2\s" } t^j^is'i^ii-o-jii tjiJuUi ia JlL' ijJ^j tiiiip Li 
^,jAsu 3 ij-jj* ^ ) ifxJ. ^iii j jy-i -*jjL»rLS' 3 i^ir 3 

jj-i j sliili J liL Hi t LUl 4*^! r»W 1* J~ '|^*» > : j 
: djiyu J £4 ai ^ 1$ lil tjL%JJ oai^w ^)Ll L« ^ 

JvM 4«.Li*i U^Uju j t L*» 0}*_)-flj j iU*» OjLaj l_jilS" iLUl_j>-] 

j i«.o>r^(i OUi! ^ jUa Jiii. *Ji (&^3 i^Uji» : juJ 
Jl j Jl jltll j vl.Lt oi jt+*Lj 3 ^yt* ' j^ 1 <&> ^ 

:J^ili tJjj^nj (f Jji^ L* Oji/^* i«!o_j*-j*(j jLlo t^oi jLai» 4jj 
J>!y*4»' t «!«^/-U 4 JUi! > 5> jlii* AJLi ^ jHj cl^ib) 

(«.<4ipuJ ill*- 

^ii-ali t«!,j*ULi C4&» :jLU-I J^ili ij^jil 3 i&ydi 3 0_^l £i^4*» 
*J JlL' tiLU olyL ^ j OyLs iiy^oil Ul^i' £^4* 'jLiJl L" <*ali 

ji u^iLT, ji j-^ j &-i ,i4L : ur t -iiiL^ j o_£^ .suj-i ^ 

L. j i^it OlTL^ kJ jJj\ jl OLTLli t o%l)l ^JLi jl :5>Jjl ^Jl* 
^Jj J J^Ii t ]J)I« ^Lf 0_^->Li tjji^l JLT JkJl jj 1^ JLT 

Alt. 3 (i^'j ti ^» JUj t «.a > ijj j> Si j J** 

[555] Prifiao nam je Jahja b. Bukejr, pricao nam je El-Lcjs 
b. Se'ad, koji je prenio od Halida b. Jczida, on od Se'ida b. 
Hilala, on od Zcjda, sina Esleme, koji je prenio od 'Ata'a 
b. Jcsara, a on od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., da je rekao: 
- Pitali smo: Allahov Poslanifie! Hocemo li vidjeti naseg 
Gospodara na Sudnjem danu? On je odgovorio: - Smetate 
li jedan drugome prilikom gledanja u sunce i mjesec, kada 
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je nebo vedro? - Odgovorili smo odrifino. On je dodao: 
- Zaista, ni tada necete smetati jedni drugima prilikom 
gledanja u vaseg Gospodara, kao sto ne smetate jedan 
drugome u gledanju u njih.- 

Zatim je rekao: - Pozvat ce glasnik: Neka svaki narod slijedi 
ono cemu je robovao! Sljedbenici krsta ce slijediti svoj krst, 
sljedbenici idola svoje idole, a sljedbenici svakog bozanstva 
svoja bozanstva, sve dok ne ostanu oni koji su robovali 
Allahu, iskreno ili lazno, i pobozni od sljedbenika knjige. 
Zatim ce biti doveden Dzehennem, koji ce se pokazati 
kao ogroman oblak, te ce biti receno jevrejima: - Sto ste 
obozavali? - Oni ce odgovoriti: - Obozavali smo 'Uzejra 
sina Allahovog! - Na to ce im biti kazano: - Slagali ste! 
Allah nije imao supruge niti potomka! Sto zelitc? - Oni ce 
reci: - Zelimo da nas napojis. - Na to ce im biti kazano: - 
Pijte! - Tada ce se svi zajedno strovaliti u Dzehennem. 
Zatim ce biti pitani krscani: - Sto ste obozavali? - Oni ce 
odgovoriti: - Obozavali smo 'Isaa, sina Allahova. - Na to ce 
im biti kazano: - Slagali ste! Allah nije imao suprugu niti 
potomka! Sto zelite? - Oni ce odgovoriti: - Zelimo da nas 
napojis. - Na to ce im biti kazano: - Pijte! - Tada ce se svi 
zajedno strovaliti u Dzehennem, sve dok ne ostanu oni koji 
su robovali Allahu, iskreno ili lazno. 

Njima ce biti receno: - Sto vas sprecava da idcte za ostalim 
narodima? - Oni ce odgovoriti: - Mi smo ih izbjegavali, a 
danaa imamo najvecu potrebu za tim, jer smo culi glasnika 
kako poziva svaki narod da slijedi ono Cemu je robovao! 
Zato mi Cekamo naseg Gospodara. - Nakon toga ce im doci 
Silni, prvi put u obliku u kojem Ga oni do tada nisu vidjeli, 
i reci: - Ja sam vaS Gospodar! - Oni ce odgovoriti: - Ti jesi 
nas Gospodar! - S Njime ce samo vjerovjesnici razgovarati, 
pa ce pitati: - Ima li izmedu Njega i vas neki znak po 
kojem cete Ga prepoznati? - Onice odgovoriti: - Sak! - On 
ce otkriti Svoj Sak, te ce Mu svaki vjernik pasti na sedzdu, 
a ostat ce onaj koji je Cinio sedzdu Allahu pretvarajuci se i 
kako bi bio viden. On ce htjeti da ufiini sedzdu, ali ce mu se 
leda vracati u pofietni polozaj. Zatim ce biti donesen most, 
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koji ce biti postavljen preko Dzehennema. 
Upitali smo: Allahov Poslanice, a kakav je to most? On je 
odgovorio: - To je sklisko mjesto, koje ce na sebi imati trnje, 
kuke i Siroke bodlje, slifine bodljama 'ukajka'a, koji raste u 
Nedzdu, a koje se naziva se'adan. Vjernici ce preko njega 
prelaziti za treptaj oka, drugi kao munja, treci kao vjetar, 
a jedni kao jahaCi na trkacim konjima i jahalicama. Bit ce 
i onih koji ce biti izgrebani, ali prijeci ce ga, kao i onih koji 
ce biti opeceni vatrom, ali ce prijeci, sve dok ne prijede i 
zadnji koji ce biti Cupan tim kukama, ali ce uspjeti. Vasa 
upornost u trazenju od mene da vam objasnim neko vase 
pravo se ne moze mjeriti sa upornoscu vjernika u moljenju 
Silnog tada kada budu vidjeli da su se oni spasili a njihova 
braca nisu. Govorit ce: - Gospodaru naS, to su braca nasa 
koji su klanjali zajedno s nama i postili zajedno s nama i 
radili zajedno s nama! - Allah Uzviseni ce reci: - Idite i kod 
koga god od njih nadete imana velicme koliko jedan dinar 
vi ga izvedite! - Allah je zabranio vatri da dotice njihova 
lica, pa ce oni doci do njih, a nekima od njih vatra ce doci 
do stopala, a drugi ce biti potopljeni u njoj do pasa, pa 
ce izvaditi one koje budu prepoznali, a zatim ce se vratiti 
i On ce reci: - Idite i kod koga nadete imana u njegovom 
srcu tezine koliko je pola dinara izvadite ga! - Izvadit ce 
one koje budu prepoznali, a zatim ce se vratiti i On ce reci: 
- Idite i kod koga nadete imana u njegovom srcu tezine 
koliko jedan trun izvadite ga! - Oni ce otici i izvaditi onoga 
koga budu prepoznali. 

Ebu Se'id je dodao: - Ako ne vjerujete, onda ufiite: Allah 
nece nikome ni trunku nepravde uCiniti. Dobro djelo On 
ce umnogostruCiti i jos od Sebe nagradu veliku dati. (sura 
En-Nisa, 40). Zauzimat ce se vjerovjesnici, meleki i vjernici, 
a zatim ce Silni reci: - Preostalo je Moje zauzimanje! - 
On ce zahvatiti grupu iz vatre i izvesti grupe sprzene 
vatrom, a zatim ce biti bafieni u rijeku, koja se nalazi 
na ulazima u Dzennet, za Ciju vodu se kaze da je voda 
zivota. Iz nje ce izlaziti s obje njene strane, kao sto proklija 
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sjemenka iz naplavka bujice, a vidjeli ste da kod sjemenke 
u pustinjskom predjelu ili predjelu obraslom zelcnilom 
ona njena strana koja je izlozena suncu je zelenija, a ona 
koja je izlozena hladu je bjelja. I oni ce iz nje izaci kao 
biseri: na njhovim vratovima bit ce nacmjeni petfati, te 
ce uci u Dzennet. Stanovnici Dzenneta ce reci: - Ovo su 
oslobodenici Milostivog. Uveo ih je u Dzennet bez ikakva 
njihova truda ili pripremljena kakva dobra djela. - Zatim ce 
im biti kazano: - Pripada vain ono sto vidite i jos toliko. 



El-Kastalanijev komentar hadisa 

RijoCi: Zaista ni tada vi necete smetati jedni drugima prilikom glc.danja 
u vaseg Gospodara, kao Sto ne smetate jedan drugomt u gledanju u njih 
predstavljaju govor kojim se pojacava pohvala putem pored(;nja s onim 
Sto je pokudno, a to je stilski izraz. Namjeravano znacenje je: Kako god 
vi ne smetate jedni drugima prilikom gledanja u sunce i mjescc, kada je 
nebo vedro, isto tako necete smetati jedni drugima prilikom gledanja u 
vaseg Gospodara. 

U sintagmi i poboznjaci od sljedbenika knjige rijec oi jZi oznacava naj- 
bolj(? od sljcdbenika knjige. Ona maze biti u nominativu ili u genitivu, 
cime biva vezana za onoga ko izvrsava radnju kod glagola j-Lo (onaj koji 
je ostao), ili vezana za rijec u genitivu koja dolazi prije nje. 

Za pitanje: Sto zelite? u njegovoj predaji iz Knjiga o tefsiru, iz po- 
glavlja Tiimacenje sure En-Nisa, stoji: Sta je to sto zelite? Oni ce reci: 
- Zedni smo, Gospodaru, pa nas napoji! To aludira na pitanje: Zar niste 
poricali? - Potom ce biti sakupljeni u vatri, koja ce biti kao ogroman 
oblak, koja ce ih progutati, te ce se u grupama u vatru strovaliti. 

Upozorenje: Slagali ste! Allah nije imao niti suprugu niti potomka 
znaci: slagali ste da je 'Uzejr sin Allahov i da njemu pripada pravo da 
mu sc robuje. Stoga, v&Se robovanje nije bilo ispravno, nego ste bili u 
ocitoj zabludi. 

Tekst dijela hadisa: Pa ce im biti kazano: - Sto vas sprecava da idete 
za ostalim svijetom? - Oni ce odgovoriti: - Mi smo ih izbjegavali, a da- 
nas imamo jos vecu potre.bu za tim sadrzan je u suri En-Nisa: Allah necc. 
nikome ni trunku nepravde uciniti. Dobro djelo On ce umnogostruciti 
i joS od Sc.be nagradu veliku dati. Znacenje je: Gospodaru nas, mi smo 
izbjegavali rodake naSe i prijatelje nase na dunjaluku, a zivjeli smo s nji- 
ma, iako smo imali potrebu da prekinemo svaki odnos s Tvojim neprija- 
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teljima. Stoga je naSa potreba da budemo s njima na dunjaluku veca od 
naSe potrebe za njima danas, saniim time Sto im mi nismo bili prijatelji 
na dunjaluku, jcr smo prezirali ono u Sto su oni vjerovali. Mi necemo da 
budemo njihovi prijatelji na Ahiretu. Stoga mi ncniamo nikakve vczc 
sa njima, niti se nadamo da ce oni iza scbe ikada kakvu korist ostaviti 
(skraceno od El-Kastalanija i od miSljenja vezanih za to). 

Vec je kazano da se pod oblikom u rijecima: pa ce im doci Silni u 
obliku u kojtm Ga oni do tada nisu vidjeli misli na obiljezje i dokaz po 
kojem ce UzviSeni biti prepoznat, ili na Njegov sifat mimo onih u koje 
su cvrsto vjerovali i po kojima su Ga opisivali. 

Receno je darijec jL^Ji (potkoljenica) u dijelu hadisa: Oni ce odgovo- 
riti: - Sak! - On ce otkriti Svoj Sak, dolazi u znafienju rijeCi bice (^ijJ\). 
To znaci: pokazat ce imseOn Svojim Svetim Bicem/Zatom. Ibn 'Abba.s, 
r.a., komentirajuci rijeci: Dan kada ce On otkriti Sak, rekao je: - To je 
moc Allahovog odredenja i tezine stvari, kao Sto Arapi kazu: - Rat je 
pokazao svoje pravo lice, kada postane pretezak. Osnov toga je Sto cesti- 
te zene skrivaju svoja stidna mjesta odjecom i koje, kada im se predoci 
velika strahota, pofnu bjezati, otkrivajuci (nehotice) svoje potkoljenice, 
inafie pokrivene. To otkrivanje postaje izraz za dogadaj koji svojom ze- 
stinom prelazi svaku granicu i od kojeg duSa biva prestravljena. 

Ebu Musa el-ES'ari, r.a, kaze da rijeC jLuJi znafii svjetlo, ili ono Sto 
ce biti dosudeno vjernicima Bozanskom naklonoScu i dobroCinstvom, 
kao Sto veli Ibn Fiirek. Moze da znafii i milost prema vjernicima, a 
okrutnost prema drugima, kako je to kazao El-Muhleb (El-Kastalani). 

Rijec j -f u dijelu hadisa: Zatim ce biti donesen most prenesena je 
i s kesrom (_) i s fethom (— ). To je most koji ce biti postavljen pre- 
ko Dzehennema. Sintagma sklisko mjesto oznacava mjesto na kojem 
se noge spotifiu i klizu i na kojem se ne moze ostati cvrsto na njima. 
Dnje oznafiava rastinje koje prekriva zenilju i koje ima bodlje kojima 
sc zakafia za svakoga ko prode pored njega. SliCne bodlje se prave i od 
gvozda. 

Siroke su one i velike. El-Asme'i kaze: - Sirokog vrha i uskog dna. 
Slicne. bodljama 'ukajka 'a znaci: savijene. A preneseno je i sa ii^iJi na 
oblik keiime. 

Rijeci: Vjernici ce ga prelaziti jedni za treptaj oka... znacc da ce biti 
razlitfita stanja vjernika prilikom prelaska preko Sirat cuprije: jedni ce 
preci preko nje za treptaj oka, drugi brzinom munje, treci brzinom oluj- 
nog vjetra, Cetvrti brzinom jahaCa na trkaccm konju ili jahalici (devi). 
Ljudi ce prelaziti preko nje, pa ce onih koji uspiju biti: netaknutih, 
izgrebanih, a bit ce i onih koji ce pasti u dzehennemsku vatru. Onaj 
koji bude zadnji preSao preko mosta, bit ce fupan tim kukama, ali ce 
se uspjeti oteti. 

RijeCi: Vasa upouiost u trazenju od mene da vam objasnim neko vaSe 
pravo se ne moze mjeriti sa upomoScu vjernika u moljenju Silnog tada 
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kada budu vidjeli da su se oni spasili a njihova braca nisu znade da nije 
vase trazenje na dunjaluku, vjernici, u odnosu na trazenje prava kako 
bi vani bilo pojasnjeno da ono pripada vania, izrazenije u odnosu na 
vjernidko trazenje od Silnog, kako bi spasio njihovu bracu vjernike, koji 
su kaznjenji vatroni. To de se desiti onda kada uvide da su spaseni, a da 
su njihova braca zavrsila u vatri. Stoga de traziti od Uzvisenog Allaha 
da ih spasi, kao Sto je i njih, te ce zavapiti: - Gospodaru nas, braca nam 
- tj. oni su brada nasa koji su na dunjaluku klanjali zajedno s nama, 
postili s nama i zajedno s nama radili raznovrsna dobra djela, pa Te 
molimo, Gospodaru, da ih spasis od Vatre Svojom dobrotom, kao sto si 
nas spasio. Nakon toga ce im biti kazano: Idite i hod koga nadete imana 
u srcu koliko je tezina jednog dinara izvedite ga. Ovdjc st: kazuje da ce 
Uzviseni Allah prihvatiti njihovo zauzimanjc: za njihovu bradu i nare- 
dit de im da ih izvedu iz vatre tri puta. Prvo, izvest de onog kod koga 
budu nasli imana tezine jednog dinara; drugo, izvest de iz vatre onoga 
kod koga budu nasli imana tezine koliko pola dinara; i tredi, izvest de 
iz Vatre onoga kod koga bude bilo imana tezine koliko jedan trun. A 
Allah je zabranio vatri da dotide njihova lica, pa de ih oni prepoznati po 
izgledu i nadi de da su neki od njih propali u vatru do stopala, a drugi 
do koljena. 

A to da de posljednjeg izvesti iz vatre onoga koji de imati imana u 
svome srcu tezine jednog truna potvrdio je Ebu Se'id el-Hudri, r.a.: - 
Udite, ako zelite: Allah nece nikome ni trunku nepravdt uciniti. Dobro 
djelo On ce umnogostruditi i joS od Sebe nagradu vtliku dati. 

Hadis dokazuje da de djela srea biti predodena kao opipljiva stvar 
koja ima svoju tezinu, po kojoj de se vagati. Stoga de iman biti prepo- 
znavan ako bude tezio koliko jedan dinar, zatim pola dinara i, najzad, 
koliko jedan trun. A Allah najbolje zna. 

Najava: Zatim ce se zauzimati vjerovjesnici, meleki i vjernici. . . znadi 
da de Uzviseni Allah, nakon sto bude prihvatio zauzimanjc od Svojih 
plemenitih stvorenja, redi: - Preostalo je Moje zauzimanje! - Vezivanje 
zauzimanja za izvodenje stanovnika vatre iz nje Allahovim emrom pred- 
stavlja tesko pojmljivu postavku. To znadi da se izvodenje od strane 
Uzvisenog odnosi na one za koje se niko od stvorenja nije zauzeo, a 
na koje je Vjerovjesnik ukazao rijedima: On ce zahvatiti jednu grupu iz 
vatre, grupu vjernika koji su bili stavljeni na muke u njoj. To su grupe 
vjernika koje imaju samo iman i za koje se nikom nije bilo dozvoljeno 
zauzimati. Njih de Uzviseni Allah izvesti iz vatre Svojom dobrotom, bez 
idijeg zauzimanja. 

Izraz: na ulazima (oijjVL) u dijelu redenice: / bit ce baCeni u rijeku 
koja se nalazi na ulazima u Dzennet znadi: otvoreni prolazi u unutraS- 
njost Dzermeta. Izlazit ce s obje njene obale znadi s obje njene strane, 
kao Sto proklija sjemenka iz taloga kojeg donese bujica, kao sto je zemlja 
i si. Kada sjemenka dospije na obalu, nakon sto se bujica povude, ona 
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klija za dan i noc, te je to uporedeno s njom, zbog brzinc klijanja i 
ljepote. 

Rijeci: Vidjeli ste da kod sjtmtnke, u pustinjskom predjelu... jesu 
konkretna komparacija s posmatranjem sjemenke, koja se nalazi n pu- 
stinji ili ispod drveta. To je i prcdstavljanjc njenoga stanja, kada su nje- 
ne strane okrenute suncu i hladu, te ona strana koja je okrenuta suncu 
je zelenija, a ona hladu je bjelja, jer do nje ne dopiru suncane zrake. 

Rijeci: / oni ce izaci iz nje kao biseri znace da ce biti cisti, blistavi i 
bijeli, poput bisera, a zatim ce im biti darivan nakit od zlata i si. koji 
ce biti postavljeni na njihove vratove, kao znak po kojcm ce l^iti raspo- 
znavani. Zbog toga ce stanovnici Dzenneta, kada ih budu vidjeli, reci: 
Ovo su oslobodtnici Milostivog. Nakon sto ndu u Dzenenet i vide razno- 
vrsnost i mnogobrojnost onoga sto se u njemu nalazi, bit ce im kazano: 
To Sto vidite vama pripada i uz to jos tolikol A Allah najbolje zna! 

Gospodaru naS, uvedi nas u Dzennet Tvojim oprostom i Tvojom 
miloscu. Amin! 
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Naveo ga je. El-Buhmi u Knjizi o tevhidu, poglavlje. Rijeci Alla- 
ha Uzvisenog: Toga dana ce. ncka lica blistava biti, u Gospodara 
svoga ce. gledati (sum El-Kijame, 23), 9. dzuz, str. 131 i dalje. 

'Je. tSjbi LlOfl- ji fU» LjOj- Olfi* Cf- ^ 5 4*"*"^ 

j ill klUU y\ tfjT c->i» :oJ>y^ tfil jyb 

iii ^jL&al jr;uJ ad* 3 t i^i jj 3 & d&d 

C_U» :Jyb'» :ju GuJ dZj 

3» tl^l* Jji Ai j ( S>l!ji ^ iir! jJl l«a*k* >X > 

:J^i'iiiy oyb' t «.jfjSli jil Ji in ^ Jjt ^> ijji j£J 

4 «.^U» cJJ Ji» :Jy£ oyti'» :Ju JJ> £di 

3 Jt^it in »uT ijc* j£j 3» oar vL^ 1 /i; 3 

') t «.^"LA :J^ili '■J'y Oytli» :Jl» t«.L*w *£i j 

j£j _j t( ^U* C_J» ij^b o r : b'» :Jtf t«.*aUS' s ill _j 

U j AJi ^ f Jii I. *J ill ^ip U> -yL, j U* ill -llisJ l_jsil 
oJLi} IjLi «jl* J ^h* "j'J j J3 ^ Oiliiti i^yti i«.j^b 
} t^Llj Ji 3 ^Sjl» : J^i-i t^*-b 0! *Li il-U-C- 

«.*U.I ^fU-ili i'J^- J 

: J^ij' t^-W 01 &\ *Li Li tlJj>rC oiij ^Jt) lili 4 *li* J Ji>J 
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i^-li tll>- J Jj»4* i^-iit f» :Jli «.«. -A-^ ) t Li; ^jti 
: J^L' UaJ! oLc 3» Jli 

:Jli t«!4k*J J-v j t^a-iJ ^iil j t^a.V) Ji j cWt> :J>*j f 

J f » : W 3 J£ J* ,^Jj 

:J^ij Ujj! oLc- j» Jli 
*^ ^ <3 ^ ^ J* 3 4 J^" iS^ fUAr^ 

dii*^ J( ^^i*) :*#! oJLi f » 4* 4-*3 ^ -'^A 

1 _ 5 L^> — ojs-') <_sjJi a^lAil fliil iJLi 3» : Jli Ulii dAjj 

«. jJL-j Up <oil 

[336] Rekao je Hadzdzadz b. Minhal: Pricao nam jc 
Hcmmam b. .lahja, pricao nam je Katade, koji je prenio 
od Enesa, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Vjernici 
ce biti zmlrZani na Sudnjem danu sve dok ne postanu 
zabrinuti zbog toga. Zatim ce se savjetovati: - Potrazimo 
nekoga da sc zauzme za nas kod Gospodara, kako bismo 
bili izbavljcni iz ove situacije! - Tako ce doci do Adcma i 
red: - Ti si Adem, praotac covje£anstva, kojcga je Allah 
Svojomrukomstvorioi u Svom Dzennetu nastanio. Naredio 
je melekima da ti sedzdu ucme i nazivima svih stvari te 
podufiio. Zauzmi se za nas kod Gospodara, kako bi nas 
spasio iz ove naSe situacije! - On ce odgovoriti: - Nisam 
vam od pomoci! - Potom ce spomenuti svoj grijeh koji je 
pocuiio (kusanje ploda s drveta, §to mu je bilo zabranjeno). 
- Nego, idite do Nuha, prvog vjcrovjesnika kojeg je Allah 
poslao stanovnicima zemlje! - Oni ce otici do Nuha, a on 
ce kazati: - Nisam vam od pomoci! - Spomenut ce i on 
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svoj grijeh, koji je pofiinio (pitanje upuceno Gospodaru 

0 necemu o cemu nije imao znanja). Nego, idite vi do 
prijatelja Milostivog! - Otici ce oni tada do Ibrahima, a on 
ce reci: - Zaista vam ja nisam od pomoci! - 1 on ce spomcnuti 
tri slucaja kada je slagao. Ncgo, idite do Musaa, roba 
kojem je Allah dao Tevrat, s kojim je razgovarao i Sebi ga 
priblizio! - Oni ce otici do Musaa, a on ce im kazati: - Zaista 
vain ja nisam od pomoci! - Tada ce i on navesti svoj grijeh 
kojeg je pofiinio (ubistvo) i savjetovat ce ih: - Nego, idite 
vi do 'Isaa, Allahovog roba i Njcgovog poslanika, Ruha 
Allahovog i Njegove rijeCi! - Poslusat ce ga i otici do 'Isaa. 
On ce reci: - Nisam vam od pomoci! Idite Muhammedu, 
s.a.v.s., robu kojem je Allah oprostio i prethodne i kasnije 
grijehe! - Tada ce oni doci meni, a ja cu zatraziti dopustenje 
od svoga Gospodara da udem u Njegovu Kucu. To ce mi 
biti dopusteno, pa cu, kada vidim svoga Gospodara, pasti 
na sedzdu i ostati tako onoliki koliko On bude htio da 
ostanem. Zatim ce reci: - Ustani, Muhammede! Reci, bit ceS 
saslusan! Zauzmi se, tvoje zauzimanje ce biti prihvaceno! 
Trazi, bit ce ti dato! - Zatim cu podici glavu, pa cu slaviti 
svoga Gospodara slavom i zahvalom kojom ce me On 
poduCiti. Poslije toga cu se zauzimati, pa ce mi On odrediti 
jednu grupu i ja cu je izvesti i uvesti u Dzennet. - Rekao 
je Katade: - Cuo sam ga da je, takoder, rekao: - Zatim cu 
izaci i izvesti ih iz vatre i uvesti u Dzennet. Nakon toga cu 
se vratiti i traziti dopustenje da vidim svoga Gospodara, 
sto ce mi biti dozvoljeno. Kada Ga budem vidio, past cu 
na sedzdu i ostati tako onoliko koliko Allah bude htio da 
ostanem. Zatim ce reci: - Ustani, Muhammede! Govori, bit 
ceS saslusan! Zauzmi se, tvoje zauzimanje ce biti primljeno! 
Trazi, bit cc ti dato! - Podici cu glavu i slaviti svoga 
Gospodara slavom i zahvalom kojom ce me On podu&ti, a 
poslije toga cu se zauzimati. On cemi potom odrediti jednu 
grupu i ja cu izaci i uvesti ih u Dzennet. - Katade je dodao: 
- Cuo sam ga, takoder, da je rekao: - Zatim cu izaci i izvesti 
ih iz vatre i uvesti u Dzennet. Zatim cu se vratiti treci put 

1 traziti dopustenje da vidim svoga Gospodara, pa cc mi 
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biti dozvoljeno da Ga vidim. Kada Ga budem vidio, past 
cu na sedzdu i ostati tako onoliko koliko On bude htio da 
ostanem. Zatim ce reci: - Ustani, Muhammede! Govori, bit 
ces saslusan! Zauzmi se, tvoje zauzimanje ce biti priml jeno! 
Trazi, bit ce ti dato! - Podici cu glavu i slaviti svoga 
Gospodar slavom i zahvalom kojom ce me On podufiiti, 
poslije cega cu se zauzimati. On ce mi odrediti jednu grupu 
i ja cu izaci i uvesti je u Dzennet. Rekao je Katade: - Cuo 
sam ga, takoder, da je rekao: - Zatim cu izaci i izvesti ih 
iz vatre i uvesti u Dzennet. Tako ce biti sve dok u vatri ne 
ostane samo onaj koga je Kur'an zavjestio, tj. onaj koga 
ce zadesiti vjecni boravak u vatri. - Zatim je proufiio ovaj 
ajet: Gospodar tvoj ce ti na onome svijetu hvale dostojno 
mjesto darovati (sura El-Isra, 79). To pofiasno mjesto je 
ono koje je On obecao vasem Vjerovjesniku, s.a.v.s. 



El-Kastalanijev komentar hadisa 

Za prenosioca Hadzdzadz b. Minhala El-Kastalani ja ustvrdio da je mo- 
guce da je on navedeni hadis cuo na predavanjinia. 

U dijelu recenice: Bit ce zadrzani vjcrnici na Sudnjem danu, sve dok 
ne postanu zabrinuti zbog toga glagol jc prenescn s damom {—) na 
ja'u {j) i kesrom (— ) na ha'u (o) odglagdla^ilodCetvrtcvrste, a prene- 
sen je i s fcthom (— ) na ja'u a damom (—) na ha'u (»), od glagola 
{J> trede vrste, a ima znaficnje: Sve dok oni ne postanu zabrinuti zbog tog 
zadrzavanja... 

Njegovo kuSanje ploda s dreveta predstavlja zamjenu za njegovu po- 
greSku ili njeno pojasnjenje. A Sto mu je bilo zabranjeno znaci: slucaj jc 
bio da mu je to kusanje bilo zabranjeno, shodno rijecima Uzvigenog: A 
ti, o Ademe, i zena tvoja u Dzennetu stanujte i odakle god hocete jedite, 
samo se ovom drvetu ne priblizujte, da se prema sebi ne ogrijeSite! (sura 
El-E'araf, 19) 

Upucivanje na Nuha, a.s.: / spomenuo je svoj grijeh, kojije podinio 
kada je pitao svoga Gospodara... predstavlja pojasnjenje njegovih rijeci 
u ajetu: GospodaTu moj, sin moj je (.eljade moje (sura Hud, 45). Lsti slu- 
caj je i s govorom koji se odnosi na Allahovog prijatelja Ibrahima, a.s.: 
/ spomenut ce tri sludaja kada je slagao, kao sto stoji u prcdaji. Prvi 
od njih jc: J a cu se, evo, razboljctil (sura Es-Saffat, 89). Drugi jc: To je 
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uCinio ovaj najveci od njih (sura El-Enbija, 63), a treci slucaj jo vezan 
za Saru: Ona je moja sestra. Sve ovo, u biti, ne predstavlja laz, nego se 
radi o aluziji. No, s obzirom na to da je to formirano u obliku lazi, on 
strahuje za samog sebc, jer, kako rob doseze vise stepene spoznaje svoga 
Gospodara, sve vise osjeca strahopostovanje prema Njemu. 

Rijefima: Zatrazit cu od svoga Gospodara dopuStenje da udern u 
Njegovu Kucu iskazuje se zelja za ulaskom u Njegov Dzennet, koji je 
pripremljen kao prcbivaliste za Njegove miljenike. Vezivanje Kuce za 
Njega je iz poCasti (El-Kastalani). 

Zapravo, to je isto ono Sto se kaze za mesdzid: Ovo je Allahova kuca. 
Takoder, i Kaba se naziva Bejtullah (Allahova Kuca). Takvo imenova- 
nje predstavlja potfast prema tim objektima i kazuje da je ta mjesta 
On uCinio svctim i cistim, bas kao sto kaze: 1 Ibrahimu i Isma 'ilu smo 
naredili: - Hi am Moj odstite za one koji ga budu obilazili, koji budu tu 
boravili i koji budu molitvu obavljali (sura El-Bekare, 125). 

Dijelom izjave: Rekao je Katade: - Cuo sam ga da je takoder re- 
kao... kazuje se da je Katade prenio od Enesa govor Allahova Poslani- 
ka, s.a.v.s.: Potom cu ja izaci (iz Njegove Kuce) i uvtsti ih u Dzennet. 
Prenio je od Enesa i dodatak na to: Ja izaci i izvesti ih iz vatre i uvesli 
ill u Dzennet. 

Nadalje, trazenje dopustenja od strane Poslanika, s.a.v.s., predstav- 
lja njegovo trazenje dozvole od Gospodara za sefa'at, shodno rijefima 
Uzvisenog: Ko se moze pred Njim zauzimati za nekoga bez dopustenja 
Njegova (sura El-Bekare, 255)? Upravo zbog toga ce Poslanik, s.a.v.s., 
nakon sto mu bude dopusteno, prije svog sefa'ata pasti na sedzdu Alla- 
hu, veliCati Ga i zahvaliti Mu se, Cineci, tako, uvod za sefa'at. 

RijeCiina: On ce mi to dozvoliti kazuje da ce mu biti dopusteno pr- 
venstvo u sefa'atu. Tako kaze Uzviseni: Ko se moze pred Njim zauzimati 
za nekoga bez dopustenja Njegova'! Takoder veli: A koliko na ncbsima 
ima meleka Cije posredovanje nikome nece koristiti, sve dok Allah to ne 
dozvoli onome kome On hoce i a korist onog kojim je zadovoljan (sura 
En-Nedzm, 26). 

Rijecima: Osim onoga nad kim Ce se obistiniti rijeci Kur'ana misli se 
na osobu koja ce zasluziti vjeeni boravak u vatri. Takve osobe su nevjer- 
niri, za koje je Allah rekao: U njemu ce vjeino i zauvijek boraviti (sura 
El-Ahzab, 65). Oni nisu od onih koji ce biti obuhvaceni Allahovim opro- 
stom: Allah sigurno nece oprostiti da Njemu druge smatrate ravnim, 
a oprostit ce kome hoce ono Sto je manje od toga (sura En-Nisa, 116). 
Tada se niko nece osmjeliti da istupi sa sefa'atom za te nevjernike i oni 
nece imati nikoga ko bi se za njih zauzeo, kako kaze Uzviseni: Kada ne- 
vjernici ni prisna prijatelja ni posrednika nece imati koji ce uslisan biti 
(sura El-Gafir, 18). To znafi da je sefa'at za njih, u osnovi, beskoristan 
cak i da se pretpostavi takvo nesto sto je nemoguce i da se pojavi neko 
ko ce se za njih zauzeti. To zauzimanje im ne bi bilo korisno, zbog toga 
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sto nece biti primljeno, sve dok nc: bude Allahovog izuna za to. Tako je 
Uzviseni rekao: Njima posredovanje posrednika ne.ce. biti od koristi (sura 
El-Muddcssir, 48). 

Iz nastavka izjave: Zatim je. prouc.io ajet zakljucujemo da je to uCinio 
Vjerovjesnik, s.a.v.s., koji je zatim rekao: A ovo je. poc.asno mjesto koje 
je. On obe.r.ao vasem Vjerovjesniku, s.a.v.s., u rijeCima: Gospodar tvoj 
ce. ti na onom svijetu hvale dostojno mjesto darovati. (sura El-Isra, 79). 
OCito je da sve to ukazuje na zauzimanje koje ce biti prvo, dok je na j- 
znacajniji fiefa'at za ljude onaj prilikom pocetka sudenja stvorenjima, 
kako bi oni bili spaseni tefikoca isfiekivanja i njegove duljine. Gospodaru 
nas, molimo Te da nas ucinis onima koji ce biti obuhvaceni sefa'atom 
naSeg vjerovjesnika Muhammeda, s.a.v.s. Amin! T neka je hvala Allahu 
Gospodaru svjetova! 



HADISI KUDSIJ 

Naveo ga je El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, u Knji- 
zi o tevhidu, poglavlje Gospodarov, dz.s., razgovor s vjerovjesnici- 
ma na Sudnjem danu, 9. dzuz, str. 146. 

- *J}\ :JU il - UUT :Jli ^ 'jl ^Lp 

i^i'j \j» :cJii t cJLLi toQJI :Jj*j' — ^-L. j Up Jol J^, 

'J> j>ii» : jjit J? tO^UoJ t «.iJj>- *ii ^ OlT^ i&Jl j>it 

jl > r f j'lf » : -«p i>i ^ - j^Jf jiii jil yi oir 

[337] Pricao nam je Jusuf b. Rasid, pricao nam je Ahmed 
b. 'Abdullah, pricao nam je Ebu Bekr b. 'AjjaS, koji je 
prenio od Humejda da je Cuo Enesa, r.a., da je rekao: - 
Cuo sam Vjerojesnika, s.a.v.s., kako kaze: - Kada dode 
Sudnji dan, moje zauzimanje ce biti prihvaceno i reci cu: 
Gospodaru moj, uvedi u Dzennet onoga ko u svom srcu 
bude imao imana koliko zrrio gorusice. Takvi ce uci, a 
zatim ja cu nastaviti: Uvedi u Dzennet onog u Cijem srcu 
bude i najmanji trun imana. - Enes, r.a., dodao je: - Kao 
da sada gledam u prste Allahovog Poslanika, s.a.v.s. 



El-Kastalanijev komentar hadisa 

Jusuf b. RaSid je Jusuf b. Musa b. Rasid el-Katan el-Kufi, stanovnik 
Bagdada. Ahmed b. 'Abdullah el-Jerbu'i je onaj od kojeg direktno pro- 
nosi El-Buhari u poglavlju o abdestu. Ebu Bekr b. 'AjjaS (j-Li) je kari'a 
i _prenosilac Asimovog kira'eta, koji je prenio od Humejda da je rekao: 
Cuo sam Enesa, r.a., da je rekao: - Cuo sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
kako kaze: - Kada nastupi Sudnji dan, moje zauzimanje ce biti prihva- 
ceno. Glagol je u pasivu od infinitiva sto oznacava njegovo 
opunomocenje da ucini sefa'at i ujedno da od njega bude primljen. U 
jednoj predaji stoji: Uc~in.it cu Sefa'at, gdje je glagol .-.«* u prvoj vrsti 
i oznacava vrsioca radnje. U izjavi: Reci cu: Gospodaru moj, uvedi u 
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Dzennet glagol Jj-jl dolazi od infinitiva cetvrte vrste JUjI. Onog u Cijem 
srcu bude imana koliko zrno goruSicc. predstavlja tezinu iinana koliko 
zrno gorusice. U jednoj predaji stoji da ce to rcci Allah Uzviseni, sto jc 
poznato i iz ostalih predaja. Oni ce uci u Dzennet. Zatim r.u rer.i: Gos- 
podaru moj, uvtdi u Dzennet onoga u dijem srcu bude bilo i najmanji 
trun imana, a to je potvrda koja je neophodna za ispravnost imana. 
Enes, r.a., dodao je: Kao da sada gledam prste Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., kada je smanjio veliCinu imana svojim rijecima najmanji trim, 
pokazavSi vrhove prstiju. El-Kastalani kaze da u ostatku predaja stoji 
da ce Allah njemu narediti da ih izvede. 

U El-Mustahredzu Ebu Nu'ajma stoji: Ja cu se zauztti na Sudnjem 
danu, pa ce mi biti kazano: - Zauzmi .se za onoga u dijem srcu bude bilo 
imana koliko je.6me.no zrno. I za onoga u dijem srcu bude bilo imana 
koliko zni» goruSicc. I za onoga u dijm srcu bude bilo koliko trun imana. 
Ovo predstavlja jedan od razgovora Uzvisenog Gospodara s Vjerovje- 
snikom, s.a.v.s., a zajednicko im je da Vjerovjesnik, s.a.v.s., prvi pita, a 
nakon toga mu se daje odgovor. A Allah najbolje zna! 
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Naveo ga je. Ebu 'Abdullah el-Buhari, Uzviseni Allah mu se. 
smilovao, u Knjizi o tevhidu, poglavlje. Gospodarov, dz.s., razgovor 
na Sudnjem danu s vjerovjesnicima i ostalima, 9. dzuz, str. 146. 

ill -iliU J>. ^Jt jl lliii a^>2\ jii ^ J.U Li^.l» : Jli l( 1;^Jl 

:ojUJ lliii ^ >» 3 llJ Oi^ tl*iUj.li 'tx^' sillily t«pki 
C V>* ^ iJi : JUi' t «.*i-uJji ^_>^- Jj! ^ ^p ill; Sl» 

j^j: \15jJ-» :Jlli — «?5i-UiJl .^Ji^- ^p .jJu^JLIj ili^U- S^lil J*' Jr* 
°>4 .->'•> ^-u)! ^Li iilliJl f'jj jlS" ljl«:Jli — j^J — ■ j <Op 4j)l ^yUs — 

(iXlifr j£) j cJJ» :J>iI> j! ^ t^ST jyLi 

J£j _> tV^J C-J» <( ^»!>'l oyb' J-U t( i-Al>\> 

j cl^l C-J» :J^b' ttf ^ O/Li 4 «.4ill (i-if *V 4cr ^ fife 

} tl«J c-J» :Jyb OyLi i«.&JTjiH £jj ^ 

Vif» :Jyti i^Jyti i«.-,JL. j Up ill (J U>- .lLtwI; ,^1* ^SJ 

i«. dUi! j> ijjCi Jlii. *Ji ^ Otf' 'J» 'j^ 1 "L^* *J» 

C» :JLLj tlOjrLi ^! f JJLb aJui^li u^pf jf tjoli JlJajli 

ff ^Lb iJu^ti o^pi ,f tjiili jllaili t «. JUj.! J,*— 5ji^- ji -Oji 

j> t oUii > ji> jvii. JSi cji^ 4i ^ u*r^ 
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(fyj. :llLO! oli — aip <&i — Jjt jup G*^- LiLi 

viUif alp ^ .ilLi*- t JucJ. L'i L» :*J Uii iliJ jiti 4a11p lULli 
sLJjL^j :JLL» i«?Apuijl J llili- Li jL y LLi ciAJli ^-Jl 

^ 3y_ (1» :<! Ldi» 4«!*-a» : JLL» i^^ 1 Ji (j*^ nijjJ-L 

"f? Is? ! Oif^ ~~<^f >* J ~ lP-^ ^ J>> ^ 

JLio^ll jU» :JL» 3 LjJ^-iai t «.lIiOjo t a_«J. Li L» :Liii t«.ljlSo" ji 
:Jli t <o ^a^- LIT^'jU 4( X'aUi jt aj L : t } "ill ^ L. cN^U 

Jail t4o l<» :Jy^ j (aJsaj J-* j Ji j (.kLJL^I^ 

[338] PriCao nam je Sulejman b. Harb, pricao nam je 
Hammad b. Zejd, priCao nam je Me'abed b. Hilal el-Anezi, 
koji je rekao: - Jednom smo se okupili mi, stanovnici 
Basre, pa se uputili Enesu b. Maliku, r.a. Sa sobom smo 
poveli Sabita el-Bunanija, da ga, u nase ime, pita za hadis 

0 sefa'atu. Bio je u kuci. Zatekli smo ga da klanja duha 
namaz i zatrazili dopuStenje da nas primi. On nas je primio 
na svojoj postelji. Tada smo rekli Sabitu: Nemoj ga pitati 
ni za sto dok ga prvo ne pitaS za hadis o Sefa'atu! On je 
posluSao i upitao: - Ebu Hamza! Evo, doSla su ti tvoja braca 
iz Basre i pitaju te za hadis o sefa'atu. - Ovaj odgovori: - 
PriCao nam je Muhammed, s.a.v.s.: - Kada nastupi Sudnji 
dan, ljudi ce jedni druge stiskati u guzvi, pa ce doci Ademu 

1 obratiti se: - Zauzmi se za nas kod svoga Gospodara! - 
On ce odgovoriti: - Nije mi to omoguceno! Nego, idite do 
Ibrahima. On je prijatelj Milostivog! - Oni ce doci Ibrahimu 
s istom molbom, a on ce kazati: - Nije mi to omoguceno! 
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Nego, idite vi Musau. On je bez posrednika razgovarao s 
Allahom! - Oni ce doci do Musaa, a on ce odogovoriti na 
molbu: - Nije mi to omoguceno! Idite 'Isau, koji je ruh 
Allahov i rije£ Njegova! - Oni ce i njemu otici, a on ce 
im kazati: - Nije mi to omoguceno! Otidite Muhammedu, 
s.a.v.s.- Tada ce doci meni, a ja cu reci: To je dato meni! 
Onda cu traziti dopuStenje od svog Gospodara, a On ce 
mi dozvoliti i nadahnuti me hvalom kojom cu Ga hvaliti, a 
koja mi je sada nepoznata. Tom hvalom cu mu se zahvaliti 
i pasti Mu na sedzdu. Zatim ce biti refieno: - Muhammede! 
Podigni svoju glavu i reci; bit ccS saslusan. I trazi; bit ce 
ti dato! I zauzmi se; tvoje zauzimanje ce biti primljeno! - 
Ja cu reci: Gospodaru moj! Moj ummet, moj ummet! On 
ce odgovoriti: - Muhammede! Idi i izvadi iz njega onoga 
u Cijem srcu bude bilo imana koliko zrno jefima! - Ja <5u 
otici i ufiiniti to, a zatim cu se vratiti i zahvaliti Mu istom 
hvalom. Zatim cu pasti na sedzdu i opet ce biti kazano: - 
Muhammede! Podigni svoju glavu i kazi; bit ces saslusan. 
I trazi; bit ce ti dato. I zauzmi se; tvoje zauzimanje ce 
biti primljeno! - Tada cu uzviknuti: Gospodaru moj! Moj 
ummet, moj ummet! On ce odgovoriti: - Idi i izvedi iz 
njega onoga u Cijem srcu bude bilo imana koliko trim (ili 
zrno goruSice)! - Ja cu otici i uraditi to, a nakon toga cu 
se vratiti i zahvaliti Mu onom zahvalom. Zatim cu Mu 
pasti na sedzdu, a On ce reci: - Muhammede! Podigni 
svoju glavu i reci; bit ces saslusan. I trazi, bit ce ti dato! 
Zauzmi se i tvoje zauzimanje ce biti prihvaceno! - Ja cu 
zatraziti: Gospodaru moj! Moj ummet, moj ummet! On ce 
onda reci: - Idi i izvedi iz njega onoga u Cijem srcu bude 
bilo imana manje, joS manje, i joS manje od zrna goruSice! 
Izvedi ih iz vatre! - Otici cu i uraditi tako. - Kada smo 
izaSli od Enesa, r.a., rekao sam nekom od nasih saputnika: 
Posjetimo El-Hasana, koji se skrivao u kuci Ebu Halife, pa 
da mu ispricamo ono Sto je nama isprifiao Enes b. Malik. 
DoSli smo do njega i poselamili ga. On nam je dopustio da 
udemo, pa smo mu rekli: Ebu Se'ide! Dolazimo ti od tvoga 
brata Enesa b. Malika. Nismo do sada Culi niSta slicno 
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onome sto nam je isprifiao o sefa'atu. To je ovo... (pa smo 
mu isprifiali cijeli hadis). On nam rece: - JoS! - Na to smo 
kazali: Nije dodao nista vise! On rece: - Meni je isprifiao 
cijeli prije oko dvadeset godina. Ne znam je li zaboravio 
ili je prezirao da se vi u to pouzdate. - Zatrazili smo: Ebu 
Se'ide! Ispricaj nam! On se nasmija i rece: - Covjek je 
stvoren brzopletim! To sam i spomenuo zbog toga sto sam 
imao namjeru da vam isprifiam! I meni je ispri£ao isto kao 
i vama, s dodatkom: Poslanik, s.a.v.s., rekao je: - Zatim 
cu se vratiti cetvrti put i zahvaliti Mu istom zahvalom, 
nakon cega cu Mu pasti na sedzdu. Tada ce biti kazano: - 
Muhammede! Podigni svoju glavu i reci; bit ceS saslusan! 
I trazi; bit ce ti dato! I zauzmi se; tvoje ce zauzimanje 
biti primljeno! - Ja cu reci: Gospodaru moj, dozvoli mi 
da izvedem onoga ko je rekao: Nema boga osim Allaha! 
On ce reci: - Tako Mi Mog ponosa i Moje Velifiine, i Mog 
dostojanstva i Moje Uzvisenosti izvadit cu iz nje onoga ko 
bude rekao: Nema boga osim Allaha! 



El-Kastalanijev komentar hadisa 

El-Bunani je shodno Buna'ch robinja Se'ada b. Lueja, koja ga je 

odgajala, pa je pripisan njoj, a mozda i svojoj zeni. Mozda je to i ulifiica 
u Basri u kojoj je stanovao, pa je i pripisan njoj, te je u njoj Covjek 
pristupio alimu s pitanjem. 

Ljudi ce jedni druge stiskati znaci da ce biti smeteni zbog velikih 
strahota koje ce se desiti tog dana. 

El-Kastalani je za dio izjave: Ne.go idite Ibrahirnu dodao: - U 
prethodnom hadisu stoji: Adem ce reci: Idite Nuhu! U ovome se ne 
spominje Nuh. 

Na to cemo reci da je moguce da je Adem, a.s., rekao: Idite Nuhu! 
Ili Ibrahirnu! Vecina predaja sc. ogranicava samo na Nuha, zbog toga 
sto je on bio poslat prije Ibrahima, ili je moguce da je u nekim od ovih 
predaja ispusteno navodenje Nuha zaboravom. A Allah najbolje zna! 
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U rijefiima: Zatrazit cu dopuStenje od svog Gospodara misli so na 
dopuStenje za predvodenje opceg Sefa'ata, kojeg jc On obecao. To jc 
Sefa'at za otpocuijanjc sudenja robovima, a tekst o tonic: jc ispusten. 

U Musnedu El-Bezara stoji da ce Poslanik, s.a.v.s., reci: „Gospodaru 
moj, otpocni sudenje stvorcnjima! Nakon toga ce svaki narod slijediti 
ono cemu je robovao, bit ce dovcden Dzehennem, djela ce biti izvaga- 
na i listovi ce se otvoriti. Zatim ce biti postavljena Sirat cuprija, kao i 
druge patnje koje ce se zbiti na Danu sudenja, a veliki grijesnici ce uci 
u vatru. 

Nakon toga on pojaSnjava svoja druga zauzimanja i kaze: Moj Gos- 
podar ce me nadahnuti hvalorn, kojorn cu Ga hvaliti, a koju sada ne 
znam. Njegove rijefii: manje, i joS manjc, i joS manje u pojcdinim nus- 
haina so navode dvaput, a kod El-KeSmejlienija tri puta. El-Kastalani 
sniatra da jc znacaj ponavljanja u isticanju male kolicine koja prcdstav- 
lja krajnju granicu neznatnosti imana, a to je potvrda. Dio izvesti cu ih 
iz njc u predaji Ebu Zerra glasi: izvesti iz vatTe, a ovaj dio refienice se 
ponavlja na tri mjesta. Posjetimo El-Hasana El-Basrija, koji se skrivao 
u kuci Ebu Halife tj. koji se skrivao u kuci Ebu Halife et-Ta'ija el-Basri- 
ja, strahujuci od El-Hadzdzadza b. Jusufa es-Sekafija. 

Na kraju hadisa: Izvest cu iz nje onoga ko je rckao: - Nema boga 
osirn Allaha! podrazumijeva se i dodatak da je Muhammcd Allahov po- 
slanik. Kod Muslima stoji: Dozvoli rni da izvedern onoga koji je rekao: 
- Nema boga osim Allaha! - On ce reci: - Nomas dozvolu za to, ali, tako 
Mi Moje Casti i Moga ponosa, Moje Uzvisenosti i Moje svernoci, uistinu 
cu Ja izvesti onoga ko je rekao: - Nema boga osim Allaha! To znaci da 
to izvodenje ne pripada tebi, nogo cu Ja to ucmiti iz postovanja prcnia 
Svome Imenu i iz poCasti prema Svojoj Jednoci. 

Smisao ove izjavc jc da ce izveden iz vatre biti i onaj koji izgovori: - 
Nema boga osim Allaha! - Uslov je da to potvrdi svojim sreem. Stoga 
nece izaci munafik koji to izgovori jczikom a ne potvrdi sreem. Zbog 
toga jc Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Najsretniji ljudi od mog sefa'ata 
na Kijametskom danu bit ce oni koji su izgovarali: Nema boga osim 
Allaha, iskreno i sreem v jerujuci, ili u svojoj dusi. - Posebnost sefa'ata 
Allaha Uzvisenog jeste da se on odnosi na onoga koji to izgovori iskreno, 
pa makar to ne slijedila i njegova potvrda Cinjenjem dobrih djela, dok 
onaj na koga se odnosi Vjerovjesnikov, s.a.v.s., sefa'at jeste onaj koji 
tu svoju izjavu potvrdi cinjenjem dobra. To je navedeno u djelu Serhul- 
muSkat. A Allah najbolje zna! 
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DRUGO 

Ovo su predaje hadisa o sefa'atu iz Muslimovog 
Sahiha 

Iz poglavlja Dokazi da ce vjcrnici na Ahiretu gledati u svoga 
Uzvisenog i Slavnog Gospodara, poglavlje na str. 105, a hadis na 
str.107, 2.dzuz, El-Kastalani 

J>} J* <-J} Ji >-?3**i '•'-!' f Ji ^'-^ <^TT^ 

J — <s- ill — S^> L'i ji tjLlll jay, j>. <.Wa* jc t^L^-i 
iLj <Sj> J* i** 11 J^-j : — ^ <uLp -ill l _ f L? — Jul ^ u ^ 



- O^jUu" ji» j <ip .Oil ^jivs — <5>l J^j JUi t«?iiQJl c^' 
j>» :JU u<.jil'J^-3 ^ '^» : ^ ^ ./^ J — (O^UJ Ja 

aJ^j |i5^l»» :Jl» i «."^» :ljJl» ^.1 i l l j jjjUs; 

^JLi 4«!**-~Li bli jj*< i}\2fjA» :J>1j tiJiLijl '^J.^ <&l .dUiT 

<5ll ji^jtli U^iilii I4J Oty ai-i ^jiL" ^ io-«-l^liJl — o~«-^kJl 0\5~js 
t«.(i^> : J^i-i <0y^' jJl 4jj^> 34* ^ 1 J 1 ^ J ^£ 
Ljj ^Lr lilj U-jU J> iLJlSL. lift t »ilLi -till; iyQ» 

s ir" J3' 3 u ' i r*~ ^3*** uh J "!^ 11 3 

3 <«!(£■ !,i : j*£ Ji> ^ 3 .J^ll ^ Si 

^j' ^> ^3' 3 '• 3 ^* J| Oh ^ & y *' ^ 

af)t ^ cLiLi jub 4JJ N OLT^ jdJl ^ Iji^ it i^J^il tJ llil jit 
jl ^jij4 3 'j^ 1 j r*i>»^» Sll iJl V » : J^ii' ^ iii^' it ill 
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jrl : d' jQ jlp Ai ^yLiii \ 4 fST ^ jilji jrfe ^^Liii 

Jli' 3 uUi JU f ui)i j* 4>i ijiUi j^ j tlSj^tZ* 
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&l Jif >T ji^Jl iAJai» il - i£i >'l Jli .(«.*Jliii 5>ii 

Prifiao nam je Zuhejr b. Harb, pricao nam je Ja'kub 
b. Ibrahim, pricao nam je moj otac, koji je prenio od 
Ibn Sihaba, a on od 'Ataa b. Jezida el-Lejsija da je Ebu 
Hnrejre, r.a., prenio da su neki ljudi, jednom prilikom, pitali 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Allahov Poslanice, hocemo 
li mi vidjeti naSeg Gospodara na Sudnjem danu? On je 
odgovorio: - Skodi li vam (zar se razilazite oko) glcdanje 
u mjesec tokom noci punog mjeseca? - Oni su odgovorili 
odricno. On je dalje pitao: - Skodi li vam glcdanje u sunce, 
u danu u kojem na nebu nema oblaka? - Oni odgovorise: 
- Ne! - On tada refic: - Zaista cete Ga vidjeti na isti nacm. 
Allah ce sakupiti ljude na Sudnjem danu i pozvati ih: - Ko 
je cemu robovao, neka to sada sli jedi! - Ona j Sto je obozavao 
sunce, sli jedit ce ga; onaj Sto je obozavao mjesec, slijedit 
ce ga; a onaj sto je obozavao sejtane slijedit ce ih. Ostat cc 
sljcdbenici ovog ummeta, medu kojima ce biti i munafika. 
Doci ce im Allah, Uzvi§eni i Slavni, u Svom obliku, u kojem 
Ga oni nece prepoznati i reci: - Ja Sam vas Gospodar! - 
Oni ce odgovoriti: - Allahu se utjcfiemo od tebe! Ne idemo 
odavde dok nam ne dode naS Gospodar, a kada nam On 
dode mi cemo Ga prepoznati! - Zatim ce im doci Allah u 
Svom obliku u kojem ce Ga prepoznati i reci: - Ja sam vaS 
Gospodar! - Oni ce odgovoriti: - Ti jesi nas Gospodar! - 
Zatim ce Ga slijediti. Nakon toga ce biti postavljcna Sirat 
cuprija, s jedne na drugu stranu Dzehennema i ja i moj 
ummet cemo biti prvi koji ce je uspjeti preci. Toga Dana 
nikom nece biti dozvoljcno da se obraca, osim poslanicima, 
a njihove dove ce glasiti: - Gospodaru moj, spasi! Spasi! - Iz 
Dzehennema ce izlaziti kuke, kao sto su bodlje se'adana. 
Jcste li vidjeli bodlje se'adana? - Oni su odgovorili 
potvrdno, a on je nastavio: - One ce biti poput bodlji 
se'adana, ali njihovu veli£inu i snagu zna jedino Allah. 
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Hvatat ce ljudc, shodno njihovim djelima. Tako ce vjernik 
rnedu njima biti sacuvan zbog onoga Sto je radio, a bit ce 
i onih koji ce se spoticati, ali uspjeti. To ce trajati sve dok 
Allah ne zavrSi s presudivanjem stvorenjima i ne htjedne 
da izvede iz vatre, Svojom miloscu, one koje bude htio. 
On ce narediti inelekima da izvcdu iz vatre onoga sto nije 
pripisivao Allahu nikakva sudruga, kojem Allah bude htio 
da se smiluje i Sto je posvjedoCio: Nema boga osim Allaha! 
Oni ce ih prepoznavati u Dzehennemu po tragovima sedzdi 
(na tijelima). Dzehencmska vatra ce progutati sve tijelo 
Covjeka, osim tragova sedzdc. Allah je zabranio vatri da 
dotice tragove sedzdi. Tako ce oni biti izvedeni iz vatre 
nakon Sto su njom bili sprzeni i bit ce izlivcna na njih voda 
zivota, ispod koje ce iznici kao Sto sjcmenka iznikne iz 
naplavka bujice. 

Nakon toga cc Allah zavrsiti presudivanje stvorenjima 
i ostat ce jedan Covjek koji ce svojini licem biti okrenut 
vatri. To ce biti posljednji stanovnik Dzcnncta, koji ce uci 
u njega. On ce reci: - Gospodaru moj, okreni moje lice 
od vatre: njen dim me gusi i njena jara me przi. - On ce 
dozivati Allaha onako kako to Allah bude htio, a zatim ce 
UzviSeni i Slavni Allah reci: - ZaklinjeS li se da, ako ti to 
dam, od Mene vise nista neccS traziti? - On ce odgovoriti: - 
Necu traziti od Tebe niSta vise! - 1 dat ce svome Gospodaru 
Cvrsta obecanja i prisege onako kako to Allah bude htio, 
te ce Allah okrenuti njegovo lice od vatre. Kada bude 
okrenut Dzennetu i ugleda ga, sutjet ce onoliko vremena 
koliko Allah bude htio, a zatim ce reci: - Gospodaru moj, 
primakni me vratima Dzenneta. - Allah ce mu odgovoriti: 

- Zar Mi nisi dao cvrsta obecanja i prisege da od Mene, 
vise od onoga Sto sam ti dao, neceS traziti? TeSko tebi, 
Covjefie! Kako si samo prevrtljiv! - Covjck cc odgovoriti: 

- Gospodaru moj... - Dozivat ce neprestano Allaha, sve 
dok mu On ne kaze: - Zaklinjes li se da, ako ti to dam, 
od Mene vise niSta mimo toga neccS traziti? - Covjck cc 
odgovoriti: - Necu, tako mi Tvoje Moci! - On ce dati svome 
Gospodaru ono sto On bude htio, obecanja i prisege, te ce 
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ga On primaknuti vratima Dzenneta. 
Kada stane pred vrata Dzenneta, on ce mu se otvoriti, te 
ce vidjeti kakva sve dobra i uzivanja se u njemu nalaze. I 
sutjet ce onoliko vremena koliko Allah bude htio da suti. 
Zatim ce reci: - Gospodaru moj, uvedi me u Dzennet! - Na 
to ce mu Allah, Uzviseni i Slavni, odgovoriti: - Zar nisi 
dao svoja obecanja i prisege da od Mene neces traziti nista 
vise od onoga sto sam ti dao? Tesko tebi, covjefie! Kako 
si samo prcvrtljiv! - Covjek ce reci: - Gospodaru moj, ne 
zelim biti najnesretnije Tvoje stvorenje! - Nakon toga nece 
prestati dozivati Allaha, sve dok mu se On ne nasmije i ne 
rekne mu: - Udi u Dzennet! - Kada ude u njega, Allah ce 
mu reci: - Zazeli! - On ce zamoliti od svoga Gospodara i 
traziti, a Allah ce mu skretati paznju na ovo i ono, sve dok 
kod njega zelje ne presahnu. Tada ce mu Allah reci: - Sve 
to ti pripada i uz to jos toliko! 

'Ata b. Jezid kaze: - Ebu Se'id, r.a., nije nista dodao na hadis 
Ebu Hurejre, r.a., sve dok on nije naveo da ce Allah reci torn 
covjeku: - I uz to jos toliko! - Ebu Se'id je upitao: - Ebu Hurejre, 
i jos deset puta toliko? - Ebu Hurejre je odgovorio: - Ja sam 
samo zapamtio njegove rijeCi: - To ti pripada i uz to jos toliko! 
- Ebu Se'id je dodao: - Svjedofiim da sam zasigurno zapamtio 
od Allahovog Poslanika, s.a.v.s., njegove rijefii: - To ti pripada i 
uz to jos deset puta toliko! - Ebu Hurejre, r.a., rekao je: - To je 
posljednji stanovnik Dzenneta, koji ce u njega uci! 



Objasnjcnje nejasnih i nepoznatih izraza u 
Muslimovom hadisu 

Preuzeto iz Komnetara Muslimove zbirke od 
imama En-Nevevija, 2.dzuz, str.108 

Imam En-Novovi, Uzviseni Allah mu se smilovao, za pitanje: Skodi li 
varn gledanje u mjcscc u noci Bedra kaze da u drugoj predaji stoji: 
Smelale. li jedni drugirna. A preneseno je i: Stvarate li guzvu..., gdje 
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jc upotrijcbljen glagol ojJuJ sa i bez tesdida (—), koji ima znacenje: 
Stvarate li guzvu mcdu sobom prilikom gledanja i posmatranja, svojim 
mnoStvom, odnosno sprecavate li jedni drugima videnje, gledanje, 
posmatranje i si., zbog njegove skrivenosti, kao Sto to Cinite poCetkom 
mjeseca? 

Znacenje glagola jjj'Lk; bez tesdida je: donosi li vam fitetu gledanje u 
njega, odnosno sljepilo? 

Preneseno je i: Srnetate li jedni drugima j^JoLiJ s tesdidom {—) na 
mimu (,a) i bez njega. Ako je s tesdidom (— ), onda je s fethom (_) na 
ta'u a ako je bez tesdida (-1) onda jc s damom (— ) na ta'u (o). S 
tesdidom (— ) ima znacenje: Sprecavate li jedni druge, ili lijepo postupate 
jedni prema drugima, sa ciljem da ga vidite? Znacenje bez tesdida (— 
^^.Lijj ) je: Donosi li vam to poteskocu, odnosno muku i napor? 

Rekao je El-Kadi 'Ijad, Uzviseni Allah mu sc smilovao: - U vezi s 
tim, pojedini jezicari navode: j^uJ ili jjjLki . 

Ovim 'Ijad ukazuje na to da sc, i suprotno ovom stanovistu, ova dva 
glagola upotrebljavaju i s damom (— ) na ta'u (o), bez obzira na to da 
li bili s tesdidom (— ) ili bez njega. Sve ovo ima vjcrodostojno vanjsko 
znacenje. U predaji kod El-Buharija stoji: Ne skodi vam, odnosno: Nt 
srnctate jedni drugima, gdje postoji sumnja, a znacenje je: On (mjesec) 
vam je jasan i vi ne sumnjate u njega, pa ne ometate jedni drugc 
prilikom gledanja u njega. A Allah najbolje zna! 

Poredenje: Zaista cete Ga vidjeti na isti nacin istice njihovu ofiitost 
i isceznuce sumnje, teskoce i proturjecnosti. 

Rijec sejtani ^ii^L predstavlja mnozinu od rijeci sejtan o^Qs i El- 
Lejsi, Ebu 'Ubejde i El-Kesai, kao i velika vecina jezicara, smatraju da 
ona predstavlja sve ono cemu se robuje mimo UzviSenom Allahu. 

Rekao je Ibn 'Abbas r.a., Mekatil i El-Kelbi da se rijec sejtan ^»iLLJi 
mozc tumaciti i doslovno (sejtan: .'-11) i preneseno, kao: kumiri/idoli 
doL^Vi). El-Vahidi je rekao da ona moze biti i u jednini i u mnozini, i 
zenskog i muskog roda, kao Sto kaze Allah Uzviseni: Zele da im se pred 
Stjtanom sudi, a naredeno im je da ne vjeruju u njega (sura En-Nisa, 
60) . Ovdje je upotrijebljena u jednini, a u mnozini u ajetu: A onima koji 
ne vjeruju - za.Uitnici su Sejtani i oni ih odvode sa svjetla u tmine (sura 
El-Bekare, 257). U zenskom rodu je u rijecima: Za one koji izbjegavaju 
da se kumirima klanjaju (sura Ez-Zumer, 17). El-Vahidi kaze da je isti 
slufiaj s imenima planeta: upotrebljavaju se i za jedninu i za mnozinu. 

Za licemjere iz dijela hadisa: / ostat ce sljedbenici ovog ummeta u 
kojem ce biti i licemjeri islamski ufienjaci smatraju da c.c oni ostati u 
drustvu vjemika. I na dunjaluku su bili prikriveni medu njima, pa ce 
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to biti i na Ahirctu. Oponasat ce ih i pomijeSati se s njima; slijcditi 
ih i ici za njihovim nurum, sve dok ne bude izmedu njih postavljen 
zid, koji ce imati prolaz. Oni koji budu unutar njega bit cc u milosti, 
a one koji ostanu van Cekat ce patnja, te ce od njih otici nur vjernika. 
Pojedini islamski nccnjaci navode: - To su oni koji ce biti otjerani od 
Poslanikova izvora i kojima ce biti kazano: - Odbijte! Odbijte! A Allah 
najbolje zna! 

En-Nevevi navodi da za rijeci: Ukazat ce im se Allah u obliku u kojern 
Ga oni nec.e prepoznati sve do: te ce Ga oni slijediti, kao i opcenito kada 
su n pitanju hadisi i ajeti u kojima se navode Allahovi sifati, medu 
islamskim ucenjacima postoje dvije grupc miSljenja. Jedna od njih, a 
Cini je vecina selefa ili gotovo svi, o njihovom znacenju ne raspravlja. 
Oni kazu: - Nasa je obaveza da vjcrujemo u njih, cvrsto uvjercni da se 
njihovo znacenje veze za velicanstvo Allaha Uzvisenog i Njegovu slavu, 
uz na.se cvrsto ubjedenje da UzviSeni Allah nije ni jednoj stvari slican 
i da je On lisen tjelesnosti i promjenjivosti, kao i potcinjenosti mjestu. 
I Cist je od svih osobina svega stvorenog. - Ovaj stav zastupa vecina 
islamskih teologa i prihvacen je od vecine onih koji su pouzdani, pa je on 
ispravniji. Druga grupa, a to su islamski teolozi, istifie da se oni tuinace 
na prikladan nacin, s obzirom na to na sto se odnose. Oni dozvoljavaju 
tuinacenje ononie ko je strucnjak za to, dobar poznavalac arapskog 
jezika i autoritet u temeljnim i sporednim vjerskim znanostima i koji 
neprestano izucava nauke. Tako se, u skladu s ovini shvatanjem, za 
govor Poslanika, s.a.v.s., te ce irn doci njihov Gospodar u obliku... kaze: 
- RijeC jUi^l (dolazak) izraz je kojim se istice njihovo gledanje u Njega, 
zbog toga sto je obifiaj da onaj ko je odsutan ne inoze biti viden od 
drugog, izuzev da dode i pojavi se. Stoga su izrazi jL:Vi (doci) i -^i (i(5i) 
upotrijebljeni u prenesenom smislu za gledanje. Kaze se da je dolazak 
(jUifi) djelo Allaha, dz.S. A kaze se i da je sniisao izraza da ce ini Allah 
doci u tome da ce im do£i jedan od Njegovih meleka. 

El-Kadi 'Ijad, Uzviseni Allah mu se smilovao, ovo stanoviSte 
izjednaCava sa znaCenjeni hadisa. On kaze: - Pojava meleka koji ce doci 
u obliku kojeg ce oni poreci, bit ce centralni dogadaj kojem ce se pokoriti 
i melek i stvorcnje. A mozda rijefii: Doci ce im Allah u obliku znace da ce 
im Allah prcdoCiti lik kojeg imaju neki od Njegovih meleka ili Njegovih 
stvorenja, koji niCim ne odgovara nijednom Njegovom sifatu, a sve to 
kako bi ih iskuSao. To je posljednji ispit za vjernike. Oni ce, nakon 
Sto im se taj melek ili taj lik predstavi kao njihov gospodar, na njemu 
prepoznati obiljezja stvorenja, pa ce ga zanijekati i spoznati da on nije 
njihov gospodar, trazeci utofiiSte kod Allaha od njega. 
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U najavi: Zatirn ce irn Allah doci u obliku u kojern ce Ga prepoznati 
rijec oblik (ij*-»Ji) jcste sifat/atribut/svojstvo 11), Sto znaCi da ce im 
se Allah, dz.S., otkriti sifatom kojcg ce oni poznavati i prepoznati, jer 
su Ga spoznavali njime, iako Ga prethodno nisu vidjeli. To je zbog toga 
Sto ce vidjeti da On nijednom od Njegovih stvorenja ni u jednoj stvari 
nije slican i zbog toga Sto su vec prijc znali da On ni u jednoj stvari nije 
slican Svojim stvorenjima, pa ce znati da je On njihov Gospodar i to ce 
i potvrditi rijecima. Izraz oblik je upotrijebljen u smislu sifata/atributa/ 
svojstva, zbog slicnosti izmedu ta dva izraza, kao i zbog homogenosti 
govora, jer mu prethodi spominjanje rijeci oblik. Njihove rijeci: Utjedemo 
se Allahu od tebe znaCe da se oni utjecu Allahu zbog toga Sto su na 
njemu prepoznali osobine stvorenja. 

RijeCi zatirn ce Ga slijediti imaju znaccnjc: slijedit ce Njegovu 
naredbu da idu u Dzennet, ili da slijede Njegove meleke, koji ce ih 
odvesti u Dzennet. A Allah najbolje zna! 

RijeCi: Bit ce postavljena sirat cuprija s jedne na drugu stranu 
Dzehennema znace da ce most biti pruzen preko cijelog Dzehcnnema. 

U ovome je jasan dokaz postojanja sirat-cuprije, a i stav sljedbenika 
Istine je da ona postoji, kao Sto je to bio i stav cijelog selefa. Ona 
prestavlja most preko Dzehennema, preko kojeg ce svi ljudi prelaziti, tako 
da ce ga vjernici uspjeti preci, shodno svojim halovima, tj. stepenima, 
dok ce ostali biti bacani u Dzehennem. Allah UzviSeni nas sacuvao od 
njega, Svojom miloScu, dobrostivoScu i plemenitoscu! Amin! 

Najava da ce dove poslanika tada biti: - Gospodaru nas, spasi! Spasi! 
-oznacava njihovu potpunu brigu i milost za stvorenja. U ovim rijeCima 
se iznosi i to da su dove vezane za tacno odredena vremena, tako da ce 
u svakom vremenu slijediti ono sto mu odgovara. 

U dijelu hadisa: A iz Dzehennema ce izlaziti kuke kao sto su bodlje 
se 'adana rijec v^ttLUi (kuke) je mnozina od rijefii ^^LS (kuka). To je 
zcljezo Ciji je vrh povijen i kojim se trga meso. Autor djela El-Metali' 
kaze: - To je drveno koj)lje koje na svom vrhu ima zeljeznu kuku, a moze 
biti i cijelo od zeljeza. Naziva se jos i V 1LS -. Sama rijec ji>t ■■■» je biljka 
koja ima velike bodlje, poput trnja, sa svih strana. 

U izjavi: koje. ce dohvatati ljude shodno onorne Sto su radili glagol 
,ih«i/iih>) ,.!-,»,-,) dolazi na oblik ^ f»ic., a moze doci i na oblik 
^>j^r -j-i>. Prvi oblik je ispravniji, tj. one ce dohvatati ljude shodno 
njihovim ruznim postupcima koje su cinili, ili ce ih dohvatati shodno 
tezini njihovih djela. A Allah najbolje zna! 
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Za rijeci: Tako ce vjernik od njih biti saiuvan zbog onoga sto je radio 
El-Kadi 'Ijad, Allah mu so smilovao, kaze: - Ovaj dio hadisa jo preneson 
na tri nacina. Prvi je: vjernik ce biti saCuvan zbog onoga Sto je radio; 
drugi: onaj koji ce biti siguran zbog onog Sto je radio i treci je: koji ce 
propasti, zbog onoga Sto je radio. U pojedinim predajama stoji: oboren, 
tj. isjcccn kukama, kao Sto se kaze: (iskomadano je ineso kada je 

isjeCeno), a kaze se i j>> (oboren), u znacenju srusen. U predaji kod 
El-nuharija stoji dodatak: koji ce se spoticati, tj. onaj koji jc na rubu 
propasti i iznemoglosti. 

Vanjsko znadenje najave: Dzehenemska vatra ce progutati sve tijelo 
covjeka, osim tragova sedzde, ukazuje na to da dzehennemska vatra nece 
doticati ni jcdan od sedain tragova sedzde na tijelu, sto je i stanoviste 
pojednih islainskih ufienjaka kojem se suprostavlja El-Kadi 'Ijad. On 
kazc: - Pod tragovima sedzde se misli saino na celo. A Allah najbolje 
zna! 

Rijeci: Dzennet ce mu se otvoriti znace: pokazat ce se i biti na 
raspolaganju. Za njegove rijefii: Sve dok rnu se Allah ne nasrnije, kazali 
su islamski ucenjaci: - Nasinijao mu se Allah prcdstavlja Njcgovo 
zadovoljstvo s onim sto je ucinio njegov rob i Njegovu ljubav prema 
njemu i pokazivanje Svoje blagodati prema njemu kao i udovoljavanjc 
njcgovom trazenju. A Allah najbolje zna! 

A Allah ce rnu skretati paznju na ovo i ono ima znacenjc da cc mu 
On reci: Zazeli ovu stvar i ovu... te je imenom ukazivao na stvari kojc 
treba pozeljeti (En-Nevcvi u kometaru Muslimovc zbirkc). 
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Ostale predaje hadisa o sefa'atu od Muslima 

fl> 'jt t ^ Li ^1 njlj^Jl j^p b'-b- ^ -u>i LjAs- _j : JL* <^T t • ^> 
^ - --up Zi\ - Zjj* y\ CjJ- U : Jli i<U J, 

J_ji' jf iU-l ^-^-f alii Jif jl» : r L- J <il i _ s i^> — ) 

iii. ^ iC4& L» dU 0L>» J^Li 

PriCao nam je Muhammed b. Ran', pricao nam je 
'Abdurrezzak, a obavijestio nas je Me'amer, koji jc prenio 
od Hemmama b. Munebbiha, da je rekao: - Ovo nam je 
isprifiao Ebu Hurejre, r.a., koji je prenio od Allahovog 
Poslnika, s.a.v.s., nakon fiega on navodi nekoliko hadisa. 
Jedan od njih je: 

Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Uistinu, najnizi 
stcpcn kojeg ce neko od vas imati u Dzcnnetu jeste da 
mu bude kazano: - Zazeli! - On ce zeljeti i zeljeti, pa ce 
mu On reci: Jesi li izrazio svoje zelje? - On ce potvrdno 
odgovoriti. Nakon toga ce mu On reci: Ono sto si zelio ti 
pripada i uz to joS toliko! 



'r 1 -' jt -*o a* '»r-^ o>. ^j***- Cf- Ja -r M J? 4 r * ^ 

llf, J* t <5>l L.'» iljJli — |J-_5 "il ,jLo — <il 

V5j J *JjD^" J>» :JL» : r L- J «-U ill ^^Ls — £n\ J^j Jli 
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^ j& JlToit ^ t «!JLjo : cjlfu JS'^J)) Oil iiGUl 

j\T^ J lil Jr c jiSll j 0^iL_L' } filial :Al 
U» ^ jdi' o^l t^U&l jii > } } y ^ 

&\ U ^is")) :Jtfj t«.<3>l ^ 

t «.uX>ii t Cj o ult*» :0^ij r u<VO^J tiU» :,U Jlij t «.oJ} *i ) 
pa4 4^ 4^ J! 0_5^4»' t «YOjJ> ; :^Jl jti4>'» :Jli 

tLjj «jf) jJl ^ Jit j — Jli; ^ — OyJ^ 1 4y .>*li 

LJjli tllT, b» : ljJu <.«.JLii CJlTL. iii ?Jj^a«J liUi» : Jli 

ui» : Jyb' 4 «.,U>-^ J & ^ 'M ^ w& 

jl J=l — iKa! jt j& - «-^> &k iljii V <ili« lib :OjJ^li 

'y» \ ii^j ] i\& \Ln jir^. Si 3 o^iii ij oil — IT 

t^jy Jjii^' (f t«Ui Jli- A^JJ j! a£t UiT ( aJ»l3 U> ^ & 
CJ(» :OjJ_jij :J^' 'V Jj' »jti ^ ^Jr^ j ^ 3 

3 ji 3 tr l^r Ji ^Jri f 

OiisUai <j ii!^ L _^-i» :JU t«V^-Url U 3 "i' J>-3 ^» : Ji* '«!|»Jb-i 

:0^«^l ^ll* t OIOaJJi U> JUj iS^J^ ^fc* i- 1 ^ i^Ll^- 3 ci_-J^5"3 

c Li .^i 3 jy-i ^utr j ^X3 .jyir^ ^*>r 
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:J^i LJ>I iUi Ifc* ^ij U f i^sj j| 3 

:JyL' ,f t «.UJ>iI ^ uU-i l4s» j-^ -^3*1 f iG^LiU 

t «!«^j>-ts 4 ^ jUs ciJaj Jlii* J> (iJ-^J Jr** ''j^j'w 

-(«.UjaP 

i dyj>yi)\ ^ii ) tOjllJl ^ii j ci&VJl CJ»ii» : ) — ill JjLj 
} C'y* l^L. £>Li j^l ^ <-«-.Jgfty l^j' ^! Jri ^ 3 

:*J JUj i<J?\ ol^it j ^ J (»4a*M ^ 

Jy*£*li» :Jli t«.4i'adL ,jPy olT ^iAitS" 4 ill J^3 ^» '^/V*' 
JrfJJt .ill sUsfr tSl]a» :i!ii Jii ^^L' »J?i>i ^Uj j t jJjUir 
U3 : J^L' (f t «.s^Ai j> "51 j t a^Lt J^P ilsiJl ill 

> jiil ^ j;l t lLj C» t «.liA Jjtfi cSJlIp j^j)) :JUj' 

(<<.4ibMJLi*i t ^^U ( ^'»:^JU^' t <<.oj^ 
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[341] PriCao nam je Suvejd b. Se'id, pricao mi je Hafs b. 
Mejsere, koji je prenio od Zejda b. Eslema, on od 'Ataa b. 
.Jesara, a on od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., kako su ljudi 
jednom upitali Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Allahov 
PoslaniCe, hocemo li mi vidjcti naScg Gospodara na 
Sudnjem danu? - On im je odgovorio: - Da! - Potom je 
nastavio: - Smetate li jedan drugom prilikom gledanje u 
suncc, kada jc ono u zenitu, a nebo bcz oblaka? Hi, smetate 
li jedan drugom prilikom gledanje u mjesec, u noci kada 
je on pun, a nebo be/ oblaka? - Oni su odgovorili: - Ne, 
Allahov Poslanice! - On refie: - Necete tako smetati ni 
prilikom gledanje u vaseg Gospodara, Uzvisenog i Slavnog, 
isto kao Sto niste ometali jedni druge kada ste gledali u 
jedno od dva nebeska tijela. 

Kada nastupi Sudnji dan, mujezin ce povikati: - Neka 
svaki narod slijedi ono cemu je robovao! - Nece ostati niko 
ko je robovao nekom drugom mimo Allahu, kipovima i 
idolima, a da nece biti bacen u vatru. Ostat ce samo oni 
koji su robovali Allahu, i bogobojazni i razvratnici od njih, 
i minuli sljedbenici knjige. 

Tako ce biti pozvani jevrcji i bit ce pitani: - Komc ste 
robovali? - Oni ce odgovoriti: - Robovali smo 'Uzejru, sinu 
Allahovom. - Na to ce im biti kazano: - Slagali ste! Allah 
nije uzeo Sebi ni suprugu ni potomka! Sto zelite? - Oni ce 
odgovoriti: - Zedni smo, Gospodaru naS! Zed nam utoli! - 
Bit ce im dat znak: - Zar se necete pribliziti? - Oni ce se 
sakupiti oko vatre dzehennemske, koja ce im se prikazati 
prijatnom i od koje ce svi od jednom ostarjeti, pa ce se svi 
u Dzehennem baciti. 

Zatim ce biti pozvani krscani i bit ce pitani: - Kome ste 
robovali? - Oni ce odgovoriti: - Robovali smo 'Isau, sinu 
Allahovom. - Na to ce im biti kazano: - Slagali ste! Allah 
nije uzeo Sebi ni suprugu ni potomka! - Bit ce upitani: 
- Sto zelite? - Oni ce odgovoriti: - Gospodaru naS, zedni 
smo. Zed nam utoli! - Potom ce im biti dat znak: - Zar se 
ne zelite primaci? - Oni ce se sakupiti oko dzehennemske 
vatre, koja ce im se priCiniti kao fatamorgana, od koje ce 
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svi odjednom ostarjeti i svi se u Dzehennem baciti. 
Tako ce ostati samo oni Sto su robovali Allahu, kao i 
bogobojazni i razvratnici od njih. Njima ce doci Gospodar 
svjetova, Uzviseni i Slavni, u najnepoznatijem obliku 
po kojem su Ga oni bili poimali i reci: - Sto vi cekate? 
Svaki narod je otisao za onim cemu je robovao. - Oni ce 
odgovoriti: - Gospodaru na3, odvajali smo se od ljudi na 
dunjaluku, osim kada smo bili primorani na to i nismo se s 
njima druzili. - On ce im reci: - Ja sam va§ Gospodar! - Oni 
ce odgovoriti: - Allahu se utjecemo od Tebe! Mi Allahu ne 
smatramo nikoga ravnim. - To ce iskazati dva ili tri puta, 
toliko da se gotovo neki od njih nece poceti kolebati, na sto 
ce On reci: - Ima li neki znak izmedu vas i Nega po kojem 
biste Ga prepoznali? - Oni ce odgovoriti potvrdno. On ce 
otkriti Svoj Sak i nece ostati niko ko je Cinio sedzdu Allahu 
dobrovoljno, a da mu Allah nece dopustiti da je ufiini tada. 
Nece ostati ni onaj sto je cmio sedzdu iz straha od ljudi i 
iz potrebe da bi bio viden, a da mu Allah nece u njegovim 
ledima ufiiniti kifimu nesavitljivom, pa ce, kadgod bude 
htio uCiniti sedzdu, pasti na svo j potiljak. Nakon toga ce 
podici svoje glave, a On ce biti u Svom obliku u kojem su 
Ga prvi put vidjeli i reci ce: - Ja sam vas Gospodar! - Oni 
ce uskliknuti: - Ti si nas Gospodar! 

Zatim ce biti postavljen most preko Dzehennema i nastupit 
ce vrijeme sefa'ata. Zagovornici ce govoriti: - Gospodaru 
nas, spasi! Spasi! - Bilo je refieno: - Allahov PoslaniCe, kakav 
je to most? - On je odgovorio: - To je jako sklisko mjesto, 
na kojem ce biti kandze i kuke, i bodlje poput onih u biljke 
u Nedzdu, koja na sebi ima sitno trnje, a koja se zove 
se'adan. Prelazit ce ga vjernici, jedni za treptaj oka, jedni 
brzinom munje, jedni kao vjetar, jedni kao ptica, a jedni 
kao vjesti jahafii na konjima i drugim jahalicama. Oni ce 
sretno preci, a bit ce i onih koji ce preci razderani i onih koji 
ce sastrugane koze zavrsiti u vatri Dzehennema. Vjernici 
ce se spasiti od vatre. Tako mi Onoga Koji upravlja mojim 
zivotom, nijedno vase preklinjanje Allaha kod trazenja 
pravde ne moze se porediti s ustrajnoscu preklinjanja 
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Allaha na Sudnjem danu od strane vjcrnika za njihovu 
bracu koji ce zavrSiti u vatri. Oni ce moliti: - Gospodaru 
na§, oni su postili zajedno s nama, i klanjali i hadz obavili 
zajedno s nama. - Na to ce im biti kazano: - Izvedite sve one 
koje budete prepoznali! - Vatri ce biti zabranjeno da dotice 
njihova lica, te ce oni izvesti mnoga stvorenja. Neke od njih 
ce vatra zahvatiti do pola potkoljenica, a neke do koljena. 
Nakon toga ce oni reci: - Gospodaru naS, nije ostao u njoj 
niko od onih za koje si nam naredio da ih izvedemo. - On 
ce reci: - Vratite se! Kod koga u srcu nadete dobra koliko 
jedan dinar vi ga izvedite! - Oni ce izvesti mnoga stvorenja, 
a zatim reci: - Gospodaru naS, nismo naSli u njoj viSe nikog 
od onih za koje si nam naredio da ih izvedemo. - Zatim ce 
On reci: - Vratite se i kod koga nadete u srcu dobra koliko 
pola dinara izvedite ga! - Oni ce izvesti mnoga stvorenja i 
nakon toga reci: - Gospodaru nails, nismo u njoj naSli vise 
nikakava dobra. 

Ebu Se'id el-Hudri je rekao: - Ako mi ne vjerujete u ovo 
Sto priCam, onda proufiite, ako zelite: Allah nece nikome ni 
trunku nepravde ufiiniti. Dobro djelo On ce umnogostrufiiti 
i joS od Sebe nagradu veliku dati (sura En-Nisa, 40) 
Zatim ce reci UzviSeni Allah: - UCinili su Sefa'at meleki, 
vjerovjesnici i vjernici i preostao je jedino joS Sefa'at 
Najmilostivijeg Milosnika! - On ce zahvatiti Rukom jednu 
skupinu iz vatre i izvadit ce iz nje one koji nisu ufiinili 
nikakva dobra, koji su vec postali ugljenisani, te ce ih 
baciti u rijeku, koja se nalazi na ulazima u Dzennet, a 
za koju se kaze da je rijeka zivota. Oni ce izaci iz nje, 
kao Sto sjemenka isklija iz naplavka bujice. Zar je niste 
vidjeli ispod kamena ili drveta, kako je njena strana, koja 
je okrenuta suncu, blijeda i zelena, a ona koja se nalazi u 
hladu bjelja? 

Ashabi su rekli: - Allahov Poslanifie, ti kao da si pustinjski 
pastir! - On nastavi: - I oni ce izaci iz nje. Poput bisera, na 
svojim vratovima ce imati biljege po kojima ce ih stanovnici 
Dzenneta prepoznati: - Ovo su oslobodenici Allahovi, koje 
je Allah u Dzennet uveo a da nisu ikakva djela uradili, 
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niti ikakva dobra pripremili. - Zatim ce On reci: - Udite 
u Dzennet i ono Sto od njega budete vidjeli pripast ce 
vam. - Oni ce odgovoriti: - Gospodaru nas, dao si nam 
ono sto nijednom stvorenju nisi dao. - Tada ce biti kazano: 
- Varna kod Mcne pripada nesto bolje od toga. - Oni ce 
upitati: - Gospodaru na§, koja je to stvar bolja od ovoga 
Sto smo dobili? - On ce odgovoriti: - Moje zadovoljstvo, 
poslije kojeg se na vas nikada vise necu rasrditi! - On je 
u predaji dodao: - Nisu nikakvo djelo ucmili i nisu nista 
za Ahiret pripremili. Bit ce im kazano: - Ono sto vidite 
pripada vam. I uz to jos toliko! 



Komentar hadisa iz En-Nevevijevog komentara 
Muslimovog Sahiha 

RijeCi: Nece vam Skoditi gledanje u Allaha, UzviSenog i Slavnog, kao Sto 
vam ne Skodi gledanje u jedno od njili dvoga imaju znacenje: Uopce vam 
nece skoditi gledanje: n Allaha, kao sto vam ne Skodi gledanje u jedno 
od njih dvoje u to vrijeme. 

U nabrajanju: i bogobojazni, i razvratnik od njih, i minuli sljedbenici 
knjige rijeC j-Ji (bogobojazni) oznacava: ona] koji je pokoran; rijec j^UJl 
(razvratnik) znaCi: voliki grijesnik; a rijeC jll (minuli sljedbenici knjige) 
oznacava njihove pretke n vjeri. 

RijeCima: koja ce im se prikazati kao fatamorgana od koje ce sve i 
jedan ostarjeti kazuje se da ce nevjernici doci do dzehennemske vatre 
veoma zedni, te da ce misliti da je to voda. Bacit ce se u nju i od nje ce 
svi ostarjeti, zbog njene zestine. 

U opisu: u najnepoznatijem obliku po kojem ,su Ga oni poimali rijeC 
ijj-aJi- (oblik) ima znacenje rijeci i^ji (sifat/atribut/svojstvo), a rijec 
L» 9 1j (poimanje) ima znacenje po kojem su vjernici poznavali Uzvifienog 
Allaha na dunjaluku tako da On nije ni jedno j stvari slican. Kada bndn 
vidjeli Njegov sifat/atribut/svojstvo, po kojem Ga nisu poznavali do- 
tad, zatrazit ce zbog toga utofiiste kod Allaha Uzvisenog i reci: - Mi ne 
smatramo nijednu stvar Allahu ravnom - dva ili tri puta. 

Ibn Abbas, r.a., kao i vecina jezifiara, smatra da rijeC jUJl (sak) u 
dijelu izjave: On ce otkriti Svoj Sak, u ovome kontekstu, ima znacenje 
rijefii (moc), sto znaCi da ce On pokazati moc i strahotu tog do- 

gadaja. To je poput primjera kojeg Arapi upotrebljavaju u bezizlaznim 
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situacijama i teSkim nedacama, kada kazu: - Rat je pokazao svoje pravo 
lice! - Sustina toga primjera jeste u tome Sto se Covjek, kada zapadnc 
u bezizlaznu situaciju i kada ga zadesi velika nedaca, ozbiljno prihvati 
posla i pokaze svoje pravo lice, zbog svoje zabrinutosti. 

Obje rijefii u sintagmi sklisko mjesto i ^y^J.; (sklisko) i *J>i (sklisko 
mjesto) imaju isto znacenje: to je mjesto na kojem se nogc spoticu i 
klizu i na kojem je jako tesko odrzati se na nogama. Tako je, recimo, 
suncc skliznulo (,-.^>j) od zenita ka zapadu. 

Dodlje (■■' -'•■■»-') je ostro trnje. 

Rijccnna: / oni ce sretno preci, a bit ce i onih koji ce preci razderani 
i onih koji ce sastrugane koze zavrSiti u vatri Dzehennema kazujc se 
da ce ih biti tri skupine, i to: skupina koja ce sretno preci, bez ikakve 
neugodnosti; skupina onih koji ce biti izgrebani, ali ce se spasiti i uspjeti 
i skupina onih koji ce biti obarani, vuceni i bacani u vatru. 

Imam En-Nevevi, r.a., kaze da su Njegove rijeCi trazenje da vam 
bude dato ono na sto polazete pravo iz dijela hadisa: Tako mi Onoga ko 
upravlja mojim zivotom, nijedno vaSe preklinjanje Allaha, prilikom tra- 
zenja da vam bude dato ono na Sto polazete pravo, ne moze. se. porediti s 
ustrajnoscu prtklinjanja, na Sudnjem. danu, Allaha od strane vjernika za 
njihovu bracu koja ce biti u vatri zapisane na nekoliko naCina: jedan je: 
f'^ : - -i; drugi je: treci je: (LL; ...i i Cetvrti: r 1 ^' - On kaze: - Sve 

predaje koje sino spomenuli su vjerodostojne i svaka od njih ima isprav- 
no znaCenje, dok u predaji koju prenosi Jalija b. Bukcjr od El-Lejsa 
stoji: VaSe preklinjanje za pravo koje. vam je pripalo je slabije u odnosu 
na preklinjanje Doga, Uzvisenog i Svetog, od strane vjernika, tada, kada 
budu vidjeli da su se spasili, za njihovu bracu i upravo ova predaja, 
otkriva pravo znacenje toga preklinjanja. Tako je znacenje prve i druge 
predaje: Uistinu, kada se pred vama na dunjaluku isprijeCi krupan pro- 
blem, koji vas u potpunosti preokupira, i zamolite Allaha Uzvisenog da 
vam ga rijesi, i preklinjete Ga, kako bi vam u tome bilo udovoljeno, i to 
Cinite svom svojom snagom, takvo vaSe preklinjanje je slabije u odnosu 
na preklinjanje Allaha Uzvisenog od strane vjernika kada se budu zau- 
zimali za svoju bracu u vatri. 

Treca i cetvrta predaja imaju znacenje: Nijedno vaSe preklinjanje 
Allaha na dunjaluku, kojim trazite da udovolji vaSem pravu koje vam 
pripada, ili vase konstantno trazenje da vam se ono namiri u potpunosti 
od vaSeg neprijatelja i uzme od onoga ko vain je nepravdu ufiinio, nije 
izrazcnije od preklinjanja Allaha Uzvisenog od strane vjernika prilikom 
zauzimanja za njihovu bracu, koja ce na Sudnjem danu zavrsiti u va- 
tri. 

RijeCima: On ce zahvatiti jednu skupinu iz vatre. oznafiava se to da ce 
On skupiti jednu grupu ljudi koji su stavljeni na muke u vatru i izvaditi 
ih iz nje. To je skupina koja nije na dunjaluku nacmila nikakvo dobro 
djelo. 
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Rijefii koji su se vec pretvorili u pepeo, te ce biti baceni... znaCe: koji 
su vec postali pepeo. Rijec (pepeo) mnozina je od rijefii i 
znafii ugljenisan. RijeC ^Ji (rijeka) spominje se u Casnom Kur'anu, gdje 
Uzviseni kaze: Oni koji su se Allaha bojali bit ce u dzennetskim basiama 
i pored rijeka (sura Er-Rahman, 54). RijeC ei^iVi (ulazi) mnozina je od 
rijeCi i^l* i predstavlja nepravilnu mnozinu po Cuvenju kod Arapa, bez 
pravila. Tako, poceci ulice i rijeke predstavljaju mjesta odakle ona na- 
staju. Rekao je autor El-Metali'a: - Kao da se hadisom misli na pocetak 
prolaza koji vode u Dzennet i njegove perivoje. 

Refienica: Ona njena strana koja je okrenuta suncu je blijeda i zelena 
potpuna je. RijeC U predstavlja subjekat, ciji je predikat rijec } ■ ■■^ koja 
je u nominativu, te recenica glasi: Ono od nje sto je okrenuto u pravcu 
sunca je bljede i zelenije, dok izraz (bjelje), upotrijebljen u drugoj 
recenici, je predikat u akuzativu drugog glagola (jji) , dok glagol j^SL, 
u prethodnoj rcfienici nosi u sebi i imenicu i predikat refienice IjiJi ^j., 
sto su njegove rijefii: A ona koja se nalazi u hladu je bjelja. 

Pitanjcm: Allahov Poslaniie, ti kao da si pustinjski pastir?, istice se 
Vjerovjesnikova, s.a.v.s., vjestina detaljnog opisivanja biljke, koja obi- 
tava u pustinji, ravna onoj pastira u pustinji. 

Za dio hadisa: / oni ce izaci iz nje poput bisera, a na svojim vrato- 
vima ce imati biljege autor djela Et- Tahrir Sinatra da je znafienje rijefii 
^fi^ii (biljezi), koja je ovdje upotrijebljena: predmeti koji ce biti okaceni 

0 njihove vratove, a koji ce biti njihov znak po kojein ce se prepoznava- 
ti. Poredenje njihove cistote i fino<5e tena s biserima, u pogledu ljepote 

1 blistavosti, sluzi da bi se istaklo uklanjanje vidljivih tragova vatre s 
njihovog tijela. A Allah najbolje zna! 

Rijecima: Ovo su oslobodenici Allahovi!, oznaCit ce stanovnici Dze- 
nneta one koji su bili u vatri, pa ih je Allah Uzviseni iz nje izveo, bez 
iCijeg zauzimanja za njih. Ovo su oslobodenici Allahovi izmedu onih koji 
su zavrsili u vatri, koje je Allah uveo u Dzennet, a nisu nikakvo djelo 
uradili i ikakvo dobro djelo pripremili. To znaCi: naprotiv, Allah te ih 
uvesti u Dzennet samo zbog imana, a da nisu ufiinili nikakvo drugo 
dobro djelo. 

U drugoj predaji: niti su ista prethodno pripremili rijeC fj-iJi ima 
znafienje: dobro djelo, kao sto je preneseno u drugiin predajama. 

RijeCima: / ono sto od njega budete vidjeli pripast ce vam kazuje se: 
sve ono sto vam pogled obuhvati pripada vam u vlasnistvo i na uziva- 
nje, a nece vidjeti nista osim onoga sto im bude dosudeno. 

U izjavi: Gospodaru nas, dao si nam ono sto nisi dao nikome od 
stvorenja misli se na stvorenja koja nisu usla u Dzennet nego su ostala 
u vatri. Kada su u pitanju stanovnici Dzenneta, koji su u njega usli prije 
njih, ono sto je dato njima bolje je od onoga sto je dato ovima. A mozda 
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su to oni rekli shodno svom uvjerenju, nastalom onda kada su vidjeli 
ono sto im jc On dao. 

Kada cuju rijefii: Varna kod Menc. pripada nesto bolje od toga... bit ce 
zacudeni da postoji opipljiva stvar koja je bolja od onoga Sto je njiina 
dato, pa 6e im Allah pojasniti da je Njegovo zadovoljstvo koje im je 
obecao i dao bolje od toga. Nema sumnje da je Allahovo zadovoljstvo 
najveca nagrada, kako On kaze: A i malo naklonosti Allahove vece je od 
svega toga; to ce, doista, uspjr.h veliki biti! (sura Et-Tcvbe, 72) A Allah 
najbolje zna! 
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Rekao je imam Muslim u poglavlju Dokaz sefa'ata i izvode- 
nja iz vatre onih koji budu vjerovali u Jednog Boga, 2. dzuz, 
str.128: 

JiJU 3^1 < ^ ill J-p LJj^ t ^l j, O^U ^'o^ <^r t T 
aU-I Jit ii\ J^-b» : Jli — Up <&! lS U» — 4)1 Jjij ^ — ^ 

lj>il» :JyL' J? -3ll5l - jllll j»f >i' j ^lL; ^ >i' i&l - 

^ ouS'Ujy jli i Jllii ^— 1U Ji *?J-i 

[342] Prifiao mi je Harun b. Sc'id el-Ejli, pricao nam je 
'Abdullah b. Vehb, obavijestio me je Malik b. Enes, koji 
je prenio od 'Amra b. Jahje b. 'Imareta, da je rekao: - 
Obavijestio me je moj otac, koji je prenio od Ebu Sc'ida el- 
Hudrija, r.a., da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Uvest 
ce Allah stanovnike Dzenncta u Dzennet, i to onoga koga 
On bude htio Svojom miloscu, a uvest ce i stanovnike vatre 
u vatru, a zatim ce reci: -Pogledajte i kod koga nadetc u 
njcgovom srcu imana tezine koliko jedno zrrio gorusice vi 
ga izvedite! - Oni ce iznijeti iz nje ugljcnisana tijela vatrom 
przenih, pa ce ih baciti u rijeku zivota (ili plodnosti). Iz 
njc ce izaci kao sto isklija sjemenka iz naplavka bujice. Zar 
niste vidjeli kako ona isklija blijeda i povijena? 



Komentar hadisa o sefa'atu iz Muslimovog 
Sahiha, str.342, iz En-Nevevijcvog komentara 

Imam En-Nevevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, u poglavlju Dokaz 
Sefa'ata i izvodenja iz vatre onih koju budu vjerovali u Jednog Boga, 
citira El-Kadi 'Ijada, Uzviseni Allah mu se smilovao: - Stav Ehlus- 
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sunneta je da je sefa'at moguc po principima razuma, a vadzib po 
principu Scri'ata, teirieljedi to na rijeCima UzviSenog: Toga Dana ce biti 
od koristi posredovanje samo onoga home Milostivi dopusti i dozvoli 
da se za nekoga govori (sura TaHa, 109), kao i rijecima UzviSenog: / 
oni ce se samo za onoga kojim On bude zadovoljan zauzimati (sura 
El-Enbija, 28) i si. To so temelji i na Poslanikovim, s.a.v.s., hadisima i 
vjerodostojno prcriesenini predajama koje dostizu stepen mutevatira od 
prve generacije muslimana, koje potvrduju vjerodostojnost Sefa'ata na 
Ahiretu i to da ce on biti u korist vjernika grijesnika. Uz to, sve skupine 
i halefa i selefa od pripadnika Ehlus-sunneta su na torn stanoviStu. 
Suprotan stav imaju haridzije i pojedine inu'tezile, za Cije se stavove 
veze vjecni boravak grijesnika u vatri, a za sto, kao dokaz, navode rijeCi 
Uzvisenog: Njima posTedovanje posrednika nece biti od koristi (sura El- 
Muddessir, 48) i: Kada nevjernici ni prisna prijatelja ni posrednika nece 
imati koji ce usliAan biti (sura El-Mu'min, 18). Medutim, ovo su ajeti 
koji govore o nevjernicima. Kada je u pitanju njihovo tumaCenje hadisa 
koji govore o sefa'atu, po kojima se oni odnose na sefa'at za vece deredze 
u Dzennetu, ono je pogresno, jer tekstovi hadisa u zbirkama, kao i na 
drugim injestiina, jtusno ukazuju na neispravnost njihovog stava i na 
izvodenje onih koji budu zasluzili boravak u vatri, svakako, izuzimajuci 
navjernike i one koji su Allahu Uzvisenoin pripisivali sudruga. Uz to, 
postoji pet vrsta sefa'ata: 

1. Prvi je iskljufiivo vezan za naSeg vjerovjesnika Muhainmeda, 
s.a.v.s., a to je sefa'at za zapocinjanje Allahovog sudcnja, kao i za 
oslobadanje od patnje dugog stojanja i za brzo svodenje rafiuna. 

2. Drugi je Sefa'at za ulazak u Dzennet skupine bez polaganja raCuna, 
i ovaj sefa'at je, takoder, iskljucivo vezan za naSeg Vjerovjesnika, 
s.a.v.s. Navodi ga Muslim, Allah Uzviseni inu se smilovao. 

3. Tred je Sefa'at za one koji budu zasluzili boravak u Dzehenneinu, te 
ce se za njih zauzeti nas Vjerovjesnik, s.a.v.s., kao i iskreni robovi 
Njegovi kojima dozvoli. 

4. Cetvrti je Sefa'at za grijesnike koji budu uSli u vatru. U torn 
kontekstu su preneseni hadisi koji govore o njihovom izvodenju iz 
vatre posredstvom Sefa'ata naSeg vjerovjesnika Muhainmeda, s.a.v.s., 
meleka i njihove brace, iskrenih vjernika, a zatim ce Allah UzviSeni 
izvesti iz vatre svakog onog ko je rekao: oIji *i <di 5f (Nema boga osim 
Allaha!), kao Sto je preneseno u hadisu: U njemu, Dzehennemu, 
nece ostati niko osim kafira/nevjernika. 

5. Peti je Sefa'at za povecanje deredza u Dzennetu za njegove 
stanovnike. Upravo ovu vrstu sefa'ata inu'tezile ne osporavaju, kao 
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sto ne osporavaju ni sefa'at na Dan prozivljenja. 

El-Kadi 'Ijad kaze da sc: voc zna, putein mnogobrojnih predaja, za 
trazenje Vjerovjesnikovog, s.a.v.s., sefa'ata od strane ashaba, r.a., i nji- 
hova zudnja za njim. Shodno tome, ne bi trebalo obracati paznju na 
rijeci onoga sto kaze da je pokudeno da insan trazi od Allaha UzviSenog 
sefa'at Muhamineda, s.a.v.s., jer je on iskljucivo rezerviran za grijcsnike 
i jer postoji kako bi so olaksalo polaganje racuna i povecale deredzc. Uz 
to, svako razumom obdaren je svjestan da je nesavrsen i da ima potrebu 
za oprostom, jer se ne oslanja na svoja djda i osjeca strah da i sain ne 
postane od onih koji su propali. 

Umjesto rijefii: zivota Hi plodnosti u predajama, osim Malikove, stoji 
saino zivota, gdje ne postoji suinnja, dok se rijeC LJ-i (plodnost) zavrsava 
na kratki elif, a oznacava kisu koja je tako nazvana, jer ozivljava zemlju. 
Zbog toga ce njoine biti oziviljeni oni koji su u dzehennemskoj vatri 
sprzeni i koja ce im ponovo podariti ljepotu. 

RijeCima: Zarje niste vidje.li. odvraca im paznju na njihovu blijedu 
boju, kao sto je sluCaj s biljkama, kao i na ono Sto ih Cini krhkima. 
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Naveo gaje imam Muslim u istom poglavlju, str.131, 2.dzuz: 

: <J U -<UP ^' er^j - J ^~' 4' ^ o* ' 5 - JL -' ^ 

Oyy: V tLiiil ,U o^ 1 J 1 ^ 1 J*' ^» :- r L "-> ^ ^' J-^ ~~ ^' 

— «(^iiJLiak» jt -» jilJi (UiiU^t J^j 3 4 S/ 3 Li-» 

1*^ 'ls*^ 4*f-U-iJlj jit lylTliJ J>- 4 mil ^"liti)) 

op Syfci c«!(^Ui. I^kit ( &Jl Jii li» : jji J? t &l jViit lyk' 
Up ill JL» - J_^3 jtT» Jlli t«.JlUl j j^J i&-l 

[34<?) Rekao je imam Muslim, Uzviseni Allah mu se 
smilovao: - Pricalo mi je Nasr b. 'Ali el-Dzehdami, pricao 
nam je Bisr, tj. b. Mufeddal, koji je prenio od Ebu 
Mesleme, on od Ebu Nadla, a on od Ebu Se'ida, r.a., da je 
rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Stanovnici vatre, koji ce 
u njoj zavrsiti, nece ni umrijeti ni zivjeti u njoj nego ce ih 
vatra prziti onako kako su grijesili (ili je rekao: kakvi su im 
grijesi bili) te ce osjecati smrtnu patnju sve dok ne postanu 
ugljenisani. Tada ce biti dozvoljeno zauzimanje, pa ce ih 
dovoditi u skupinama i prosipati u dzennetske rijeke. Zatim 
ce biti kazano: - Stanovnici Dzenneta, prospite po njima 
vodu! - Oni ce izniknuti kao sjemenka biljke koja iznikne iz 
naplavka bujice. - Neko od prisutnih je rekao: - Kao da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., bio u pustinji. 



Komentar hadisa iz En-Nevevijevog komentara 
Muslimovog Sahiha 

RijeCi: Stanovnici vatre koji ce u njoj zavrSiti, nece u njoj ni umrijeti ni 
zivjeti znafie da nevjernici, koji ce biti stanovnici Dzchennema i kojima 
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fie biti odredeno da vjefino boravc: n njemu, nefie nikada umrijeti niti fie 
zivjcti u njcmu na nafiin da fie od tog zivota imati bilo kakve koristi. 
Oni u njemu nece osjctiti nikakvo osvjezenje, kao sto kaze UzviSeni: Oni 
nece biti na smrt osudeni, i nece umrijeti, i nece im sc. patnja u njemu 
ublaziti eto tako cemo svakog nevjrnika kazniti (sura Fatir, 30). On, 
takoder, kaze: U njoj nece ni umrijeti ni zivjeti (sura El-E'ala, 13). Ovo 
podrzava stav sljedbenika islama da cc uzivanje stanovnika Dzenneta 
biti vjefino i da cc patnja stanovnika Dzehenncma, koji fie u njemu vjefi- 
no boraviti, biti neprckidna. 

R.ijefii: Ljude ce vatra prziti onako kako su grijeSili. (ilije rekao: kakvi 
su im grije.si bili) znafie da ce grijesne vjemike Allah Uzviscni usmrtiti 
nakon Sto budu stavljeni na muke neko vrijeme, koje On bude odredio. 
Ta smrt jc stvarna i zajedno s njom cc sva osjetila odumrijeti, a njihove 
muke ce biti na osnovu toga kakvi su bili njihovi grijesi. Zatim cc biti 
usmrceni, a nakon toga zatoCeni u vatri, bez osjetila odredeno vrijeme, 
a Cijc trajan jc zna jedino Uzviscni Allah. Zatim ce biti izvedeni iz vatre 
mrtvi, nakon Sto su postali ugljenisani, te cc biti donoSeni u gomilama, 
tj. u skupinama pomi jesani. Preneseno je i: oijL-^ gdje navedena rijcfi 
prcdstavlja mnozinu od rijcCi »jL^, koja dolazi i s fcthom (_ ) na dadu 
(ji) i s kesrom (_), a El-Hervi jc navodi samo s kesrom (_), dok je ri- 
jee j"; samo s fethom (— ), tj. zatim ce biti izvedeni iz vatrc mrtvi, 
nakon sto su postali pepeo, i bit cc baceni u dzennetske rijekc. Na njih 
ce sc izliti voda zivota, nakon koje ce ozivjeti i izrast cc kao sto iskli ja 
sjemenka iz naplavka bujice (kada je u pitanju brzina njenog klijanja 
i njenc krhkosti). Ona, zbog svojc krhkosti, iznifie blijeda i povijena. 
Nakon toga cc sc njihova snaga pove<5ati i oni ce se uputiti ka svojim 
prcbivalistima i njihovo formiranje ce biti upotpunjeno. 

Na ovo upucuje doslovan tekst hadisa, kao i njegovo znafienje. A 
El-Kadi 'Ijad, Allah Uzviscni mu se smilovao, ovaj hadis shvata na dva 
nacma: po prvome, to cc biti istinska smrt, a, po drugome, u hadisu se 
nc misli na pravu smrt, ncgo cc njihova osjetila boli biti oduzeta. On je 
i pretpostavio da bi njihova bol mogla biti i umanjena. 

Rekao je En-Ncvcvi: - Prednost sc dajc naprijed reCenom. A Allah 
najboljc zna! Prethodno jc izneseno znafienje teksta hadisa: Kao da je 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., bio upustinji, sto je slifino pretpostavci: Kao 
da je Vjerovjcsnik, s.a.v.s., zivio u pustinji i vidio klijanje sjemenke iz 
naplavka bujice u dolini, kao i da ona iznifie blijeda i povijena. A Allah 
najbolje zna! 
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Takoder, naveo ga je imam Muslim, Uzviseni Allah mu sc smi- 
lovao, u istom poglavlju, str.133: 

UP <3>l ( _ j Ls — £b\ J^j Jli» :JU — -UP — Jjy. .'-,« -oil alp 

aSi-l jii >T 3 ^ ^ Jit >1 fa J!» : J 
: 2 3 - Ai J>^' ^ jlSi > J»J :&i 

lJ» :JyLi ctiSt. uit *ii J^Ji : Jli c«li!i3l J>Ms 

:«J -oil JyLi i«.i£*Ai l^j-Lrj tkjj W» : J>M <£fvr» ti^SU l^j! *l)l ji*4» 
Jd }t - ((I^Jliil ajii 3 UjJi ji. 0^ tiuiJi J*ola 
Coi j — ,_j t jf — ^ ytli (» : JyLj» : Jli i— «C°jJI Juii S^ii- 

jLi — pL. _j Up Jill JLs — ill -^» — t«l?JO 

«.if£ sill jit jit iili» : Jli' : Jli iii*^ oi; 

Pricao nam je 'Usman b. Ebi Sejbe i Ishak b. 
Ibrahim el-Hanzali, a obojica prenose od Dzcrira. 'Usman 
jc rekao da je Dzerir prenio od Mensura, on od Ibrahima, 
on od 'Ubejdeta, a on od 'Abdullaha b. Mes'uda, r.a., rijcci 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Uistinu, znam posljednjcg 
stanovnika vatre, koji ce izaci iz nje, i posljednjeg stanovnika 
Dzenneta, koji ce uci u Dzennet: to je covjek koji ce izaci iz 
vatre fietveronoSke, pa ce mu Allah, Uzviseni i Slavni, reci: 
- Idi i udi u Dzennet! Covjek ce doci do njega i prifiinit 
ce mu se da je pun. Potom ce se vratiti i reci: - Gospodaru 
moj, naSao sam ga punog. - Allah ce mu reci: - Idi i udi u 
Dzennet! - Covjek ce doci do njega i pricmit ce mu se da 
je pun. Potom ce se vratiti i reci: - Gospodaru moj, naSao 
sam ga punog. - Allah ce mu reci: - Idi i udi u Dzennet! 
Pripada ti od njega koliki je dunjaluk i joS deset puta 
toliko (ili: pripada ti onoliko koliko je deset dunjaluka). - 
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Covjek ce se zacuditi: - Zar sa mnom Salu zbijas (ili: Zar 
me ismijavaS), a Ti si Vladar Najveci? - Ibn Mes'ud kaze 
da je tada vidio da se Allahov Poslanik, s.a.v.s., nasmijao 
toliko da su se ukazali njegovi umnjaci. Dodao je da je bilo 
kazano: - To je najnizi stepen kojeg ce neko od stanovnika 
Dzenneta imati u njemu. 



t aLlpi J^-XJ '«!iI?«Ji J>ili ijikib) :ij Jui' iliij i^L. 

: J^i sLiS" tffJlJl (JUjJl jSU; t» :«J Jui' tjjbil jJ 

:ju ( «!fdlljl cJi j ,ji >Su1j» :Jyb'» :ji c«!UaJl 

[5^5| U drugoj predaji od Ibn Mes'uda stoji isto kao i u 
prethodnoj, osim sto je u njoj rekao: - Covjeku, koji ce izaci 
iz njega puzuci, bit ce kazano: - Idi i udi u Dzennet! - On 
ce otici i uci u Dzennet i naci ce kako su ljudu vec zauzeli 
svo ja nijesta u njemu. Tada ce mu biti kazano: - SjecaS li se 
vremena u kojem si zivio? On ce odgovoriti potvrdno, na 
Sto.ce mu se kazati: - Trazi! - On ce zatraziti, nakon cega 
ce mu biti kazano: - Pripada ti ono sto si trazio i uz to jos 
onoliko koliko je deset dunjaluka. - Covjek ce reci: - Zar 
me ismijavaS, a Ti si Vladar Najveci? - Ibn Mes'ud kaze: - 
Tada sam vidio da se Allahov Poslanik, s.a.v.s., nasmijao 
toliko da su mu se vidjeli umnjaci. 
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En-Nevevijev komentar oba prethodna hadisa 

Iz dijela izjave: Covjr.k koji ce izaci iz njega CetveronoSke. (u drugoj pre- 
daji stoji: puzuci) jezicari izv«de rijeC puzanje koja znaCi: idenjc 

na objc ruke i obje noge. Cesto za nju kazu i „na obje rukc i na kolje- 
nima"., a nerijetko i „na svojim rukama sjedeci". Ibn Durejd i drugi za 
gmizanje (-i*jJi) kazu: - To je kretanjc na straznjici, pomazud se ledima 
i prsima. - Iz navedenoga proizlazi da su rijefii puzanje i gmizanje 
(-i*jJi) sinonimi, ili da imaju slicno znacenje, a da njihova medusobna 
razliCitost poCiva na razlifiitosti stanja onoga koji puze, odnosno onoga 
koji gmize. A Allah najboljc zna! 

Pitanje: Zar sa mnom Sola zbijaS? (ili: Zar me ismijavas...) pred- 
stavlja sumnju prenosioca. Predaja u kojoj stoji: Zar me. ismijavas? 
znafii: Zar sa mnom Salu zbijaS?, zbog toga Sto onaj koji se Sali ismijava 
onog na Ciji rafiun se Sali, pa je rijefi ,4smijavati" do§la na mjesto rijeCi 
„salu zbijati", u prenesenom smislu. Za znacenje pitanja: Zar sa mnom 
salu zbijaS?, koje je ovdje spomenuto, vezana su tri stava. Prvi jc da 
je covjek izasao iz vatre zbog onoga sto proizlazi iz konteksta hadisa, 
a Sto njegov tekst ne sadrzi. Covjek je vise puta Cvrsto obecao Allahu 
da ne6e traziti od Njega nista vise od onoga sto je vec trazio, da bi to 
svoje obccanje iznevjcrio. Kao rezultat toga njegovog iznevjeravanja 
obecanja, doslo je ismijavanjc, pa je, kao odmazda za podsmijeh, doslo 
izrugivanje. Tako je nastalo pitanje: Zar sa mnom Salu zbijas!, tj: Zar 
me kaznjavas zbog nade? 

Drugi stav podrazumijeva negiranje ismijavanja, koje je nedopustivo 
vezati za Allaha Uzvisenog. Stoga navedeno pitanje ima sljedeci smisao: 
Znam da mi se Ti ne izrugujeS, jer si Ti Gospodar svjetova. Istinito je 
to Sto si mi dao, ali mi je cudno da mi to dajes a ja nisam stanovnik 
Dzenneta. 

Tied stav iznosi El-Kadi 'Ijad, UzviSeni Allah mu se smilovao: - Ovo 
pitanje je poteklo od covjeka koji nije bio u stanju kontrolirati ono Sto 
govori, jer ga je obuzela radost. On je obznanio ono Sto mu je prvo palo 
napamct. Kako nije mogao kontrolirati svoj jezik, zbog Cudenja i srece, 
izrekao je to Sto je izrekao, ne drzeci do stvarnog znaCenja izrecenog. 
Tako je postupio, jer je takav govor uobifiajan u razgovorima izmedu 
stvorenja na dunjaluku. Na to se odnose rijefii Vjerovjesnika, s.a.v.s., o 
covjcku, koji se nece mod suzdrzati u naletu srece, pa ce reci: Ti si moj 
rob, a ja sam tvoj gospodar! A Allah zna najbolje. 

Zatim je En-Nevevi, UzviSeni Allah mu se smilovao rekao: - Znaj da 
se navedeno pitanje navodi u nekoliko predaja i vjerodostojno je. 

Kaze se: - Salio sam se s njim - a i: - Ismijavao sam ga 

(*j o^*). Prva izjava je ispravnija, jer se i u Kur'anu Casnom tako na- 
vodi: Ako se vi rugate nama - govorio je on - rugat cemo se i mi vama, 



271 



HADISI KUDSI.J 



onako kako se vi rugate (sura Hud, 48). I drugi iskaz je ispravan, zbog 
cega pojedini islamski ucenjaci isticu: - Taj izraz dolazi s prilogom ba 
(J) s namjerom da se iskaze isto znacenje. To je kao da kazc: Zar mi se 
rugaS? 1^1) A Allah najbolje zna. 

U recenici: Vidio sam Allahovog Poslanika, s.a.v.s., da se smije tako 
da su mu se ukazali umnjaci rijec i>l»iJl je u mnozini. Ebu el- 'Abbas 
S'alebi, kao i vetina jezicara i poznavalaca nejasnoca u hadisu, Sinatra 
da ta rijcfi ovdje ima znacenje: ocnjaci (^jLjVi). Receno je i to da rijeC 
„umnjaci" ovdje ima znacenje prcdnjih zuba, koji se ukazu prilikoin 
smijeha. Receno je i da se po torn rijecju inisli na „umnjake". U torn 
znacenju se ova rijeC u jeziku najceSce i upotrebljava, ali je kod vecine 
islamskih ucenjaka ispravno ono Sto sino prcthodno iznijeli. Na ovoine 
se temelji dozvola za smijanje i stav da to nije inekruh u pojedinim 
situacijama. Smijeh nije vezan za odredenu zivotnu dob i dozvoljen je 
ako se njime ne prelaze uobicajenc granice, kao sto je ovdje slucaj. A 
Allah najbolje zna. 

U jednoj prcdaji stoji: Allah UzviSeni ce mu reci: - Idi i udi u Dze- 
nnet. Pripada ti onoliko koliki je dunjaluk i deset puta toliko. U drugoj 
predaji stoji: Pripada ti sve ono sto pozeliS i jos deset dunjaluka. Ove 
dvije prcdaje imaju isto znacenje tako Sto jedna drugu pojasnjavaju. 
Tako, rijeC -- -" (ista kolicina) ima znacenje rijeci Jill (jednako). I lin- 
gvisti smatraju da rijeC . iuaJl ima znacenje: Jill. 

U drugoj predaji kod Muslima stoji: Uzvise.ni Allah ce reci: - Hoce 
li ti biti dovoljno da ti dam dunjaluk i uz to joS isto toliko? U drugoj 
predaji stoji: HoceS li biti zadovoljan da ti pripadne. isto ono Sto je po- 
sje.dovao neko od vladara na dunjaluku? On ce odgovoriti: - Zadovoljan 
sam, Gospodaru! - Gospodar ce. kazati: - To ti pripada, i jos toliko, i 
jos toliko, i joS toliko, i joS toliko, i jos toliko! - On ce pcti put reci: - 
Zadovoljan sam, Gospodaru! • Na to ce On reci: - To ti pripada, i uz to 
jos deset puta toliko! Imam En-Nevevi, UzviSeni Allah mu se smilovao, 
smatra da ove dvije predaje ne proturijece prvim dvama. Smisao pive 
prcdaje je u obecanju da ce mu pripasti dunjaluk i joS isto toliko. To 
ce potom biti povecavano, sve dok ne bude upotpunjeno sa deset puta 
toliko, kako je pojasnjeno u posljednjoj predaji. A kada je u pitanju po- 
sljednja predaja, to se odnosi na vlast nekog od vladara na dunjaluku, 
koja ne obuhvata cio dunjaluk, nego samo vlast na jednom njegovom 
dijelu. Uz to, medu vladarima ima onih cija se vlast proteze na veci dio 
dunjaluka, a ima i onih Cija vlast se proteze na manji njegov dio, te ce 
ovom covjeku biti dato pet puta onoliko koliko iznosi vlast nekog od 
vladara dunjaluka, Sto sveukupno obuhvata cio dunjaluk. Zatim ce mu 
biti kazano: Pripada ti deset puta ovoliko, cime se znafienje ove predaje 
svodi na znacenje prethodnih. Allahu zahvala pripada i On je Najzna- 
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Nastavak hadisa o sefa'atu i posljednjem covjeku 
koji ce uci u Dzennet 

Iz Muslimovog Sahiha 

Rekao je imam Mxtslim, Uzviseni Allah mxi se smilovao: 

jf- cc~iC Lj-b- cJ-JLv jl*- b'Os- j, £j y \ b'Jb- <^rt"\^> 

r L. ) us. iii - iii ot -u^p Jti ^ - Ji ^ ta -if 

jllll a^I; } i^i j$h j ly o-^. ^ 'J^j J*-»i ^ W» : _ 
^iOapi oil till* <jJS\ i)jLi» : Jlii (Ljil oiii UjjU li bli i^i 
:Jyb' c5>Ujl 5 } J^l > U^-l U UlS. -dll 

iSl tsj-bs Ju: *o j — *JLlJ Si j! ) t « . «y> ^ '^» : J>M 

if jT jjl U» : J^Li t «.lA r i dlO *tf iltfiloj JJasJ-i _j cWftJU <J'^H 
jLS cLji* iiiii' ^! J^J» : J^i i«?l*>^ ^JLU' Si jt ^JUblii ^ I 

J*, ir-^ Lsf ^ J £*> f il^ "-^i 3 

ilSi t ijii; juJ If; 3 c«.u>^ viJJL.( Si sjl* w 'J^'» : 

iiU-l J*t ol^l oU^T Ij^i tl^Ii "Uali 4*lii- *J 34-^ N ^ i£j> 
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<■— jJL-j Up <il LS U> — JjI J^ ^iJL*w> : Jli t «?^Ji; :I>)IS 
:JU jo- tOi-Jl^ 1 | — J j j*» : Jli t Jj_^3 ^ rU» ; VjJUij 

«.>ii U ^ ^ j csiJL* tyfiA ^ J\» :J^i' 

(«!c-fU*i U ji. U» :J_^'» : Jli W^-i j cUJ dl^'l 

[3^6] Pricao nam je Ebu Bekr b. Sejbete, pricao nam je 
Hammad b. Seleme, pricao nam je Sabit, koji je prenio od 
Enesa, a on od Ibn Mes'uda, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., rekao: - Posljednji koji ce uci u Dzennet je cbvjek 
koji ce se, iduci, neprestano spoticati i Cije ce lice, zbog 
blizine vatre Dzehennema, pocrnjeti. On ce, prolazeci 
pored nje, okrenuti se prema njoj i reci: - Slavan neka je 
Onaj Koji me je sacuvao od tebe! Allah mi je dao ono sto 
nikome ni prije ni poslije mene nije dao! - Tada ce mu biti 
podignuto drvo i on ce reci: - Gospodaru moj, primakni 
me ovome drvetu, kako bih se nj ego vim hladom zaklonio 
i kako bih se njegovom vodom okrijepio! Allah, dz.5., 
reci ce: - Potomce Ademov, mozda ces ti, ako ti .la to 
dam, od Mene traziti neSto drugo? - On ce odgovoriti: - 
Necu, Gospodaru moj! - Tada ce dati cvrsto obecanjc da 
od Njega ncce traziti niSta vise i njegov Gospodar Uzviseni 
ce mu oprostiti, jer On zna da se nije mogao suzdrzati u 
tome. Potom ce ga primaknuti drvetu i on ce se njegovim 
hladom zakloniti i njegovom vodom okrijepiti. Zatim ce mu 
biti podignuto drvo koje ce biti ljepse od onog prvog, a on 
ce zatraziti: - Gospodaru moj, primakni me onome drvetu, 
kako bih se njegovom vodom okrijepio i njegovim hladom 
zaklonio! Necu od Tebe niSta vise traziti! - Gospodar ce 
odgovoriti: - Potomce Ademov, zar Mi nisi cvrsto obecao 
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da neces traziti od Mene nista vise od onoga sto sam ti vec 
dao? Mozda ces, ako te primaknem onom drvetu, traziti od 
Mene nesto drugo! - Gospodar Uzviseni ce mu oprostiti, jer 
zna da se Covjek nije mogao suzdrzati u tome i primaknut 
ce ga torn drvetu. Covjek ce se njegovim hladom zakloniti 
i njcgovom vodom okrijepiti. Zatim ce mu biti podignuto 
drvo kod dzennetskih vrata, ljepsc od prva dva. Covjek ce 
reci: - Gospodaru moj, primakni me onom drvetu da bih 
se njegovim hladom zaklonio i njcgovom vodom okrijepio. 
Necu od Tebe nista vise traziti! - Allah ce reci: - Potomfie 
Ademov, zar Mi nisi cvrsto obecao da od Mene neces nista 
vise traziti? - On ce odgovoriti: - Svakako, Gospodaru moj, 
ali mimo ovog od Tebe vise nista necu traziti! - Gospodar 
Uzviseni ce mu oprostiti, jer zna da se nije mogao suzdrzati 
u tome i primaknut ce ga torn drvetu. Nakon sto ga On 
bude primakao i bude Cuo glasove stanovnika Dzenneta, 
reci ce: - Gospodaru moj, uvedi me u njega!- On ce kazati: 

- Potomfie Ademov, kako da te se kutarisem? Hoces li biti 
zadovoljan ako ti dam dunjaluk i uz to jos isto toliko! - 
Covjek ce kazati: - Gospodaru moj, zar sa mnom salu zbijaS, 
a Ti si Gospodar svjetova? - Ibn Mes'ud, r.a., nasmijao se 
i dodao: - Zar me necete pitati zaSto sam se nasmijao? 

- Prisutni su pitali: - Zasto si se nasmijao? - On rece: - 
Ovako se nasmijao Allahov Poslanik, s.a.v.s. - Oni su dalje 
pitali: - Zasto se nasmijao Allahov Poslanik, s.a.v.s.? - On 
odgovori: - Zato sto se nasmijao Gospodar svjetova, kada 
je ovaj Covjek rekao: - Zar sa mnom salu zbijas, a Ti si 
Gospodar svjetova? - On ce reci: - Zaista se Ja ne salim s 
tobom nego cmim ono sto hocu! 

Dovdje je navedena vecina predaja koje spominje imam Muslim 
u svome Sahihu. Mimo toga su ostale mnogobrojne predaje, koje 
nisam naveo, jer ih vecina ne sadrzi vece razlike u odnosu na one koje 
sam vec ovdje naveo. Zbog toga sam smatrao da je ovo dovoljno. 
Napominjem da vecina spomenutih predaja sadrze u sebi dodatke 
ili razlike u nafiinu pripovijedanja, kojeg nijedna nije lisena i to je 
razlog njihove mnogobrojnosti. U jednoj predaji postoji razlika, 
koju ranije nisam naveo, a koju je neophodno navesti ovdje: 
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- Rekao je: - Zatim ce uci u svoje dzennetske odaje, u koje ce 
uci njegove dvije hurije, koje ce mu kazati: - Hvala Allahu, Koji te 
ozivio za nas i nas ozivio za tebe! - Covjek ce tada reci: - Nikome 
nije dato ni slifino onome Sto je meni dato! 



En-Nevevijev komentar hadisa 

Imam En-Nevevi, Allah mu se smilovao, za dio izjave: Koji ce hodati, 
spotiiuci se i c\je ce lice od vatre pocrnjeti, rekao je: - Kada je u pitanju 
rijeC (spoticao se), ona ima znaCenje: past ce na lice, dok sintagma 
jLJi «ii (od vatre pocrnjeti) znaCi: ona ce mu dohvatiti lice i ono ce 
od nje pocrnjeti, pa ce na njemu ostati ruzni tragovi. 

Konstrukcija On zna da se covjek nije mogao suzdrzati na tome 
znaCi da je On znao u kakvom se stanju nalazi ovaj Covjek i da se nece 
moCi zadrzati na dostignutoj zelji. Zbog toga mu je Uzviseni Alllah 
oprostio sto se ponovo zaklinjao i davao prisege. Rekao je En-Nevevi, 
Uzviseni Allah mu se smilovao: - Njihovo znaCenje je: zbog toga sto je 
vidio blagodat za koju se nije mogao suzdrzati, tj. za koju se nije mogao 
suzdrazati da je ne zatrazi. Stoga je onaj ko je to vidio ovaj Covjek. A 
Allah najbolje zna. 

Pitanjem: PotomCe Ademov, kako da te se kutarisem? pita Gospo- 
dar: sto je to nakon Cega CeS prestati traziti od Mene? JcziCari vele da 
je rijeC j^oJl s fethom (— ) na sadu (,>>) i sukunom (—) na ra'u (j) i da 
ima znaCenje rijeCi jiiiJi (presijecanje, prekidanje, prekid). U predajama 
riiiino Muslimovih je preneseno: Sta ce te to spasiti od Mene? Ibrahim 
el-Harbi smatra da je to ispravno, a odbacuje predaju koja se navodi u 
Muslimovom Sahihu. Imam En-Nevevi je opovrgao to migljenje i ustvr- 
dio da su objc predaje vjerodostojne. To je stoga Sto onaj koji pita ne 
prestaje sa svojim pitanjem, sve dok se od njega ne zatrazi da prekine. 
ZnaCenje je: Koja je to stvar kojom Ces zadovoljan biti i koja Ce preki- 
nuti tvoje trazenje od Mene? A Allah najbolje zna! 

Za dio izjave: Zas~to se nasmijao Allahov Poslanik, s.a.v.s. ? On rece: 
- Zato Sto se nasmijao Gospodar svjetova, imam En-Nevevi kaze: - Vcc 
prije smo istakli da je znaCenje izraza (smijeh, osmijeh), kada 

se veze za UzviSenog Allaha, zadovoljstvo, milost i namjera da se uCini 
dobro onome na koga On bude htio da se smiluje od Svojih robova. A 
Allah njabolje zna. 

En-Nevevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, za najavu: Uci ce mu dvije 
hurije i reci: - Hvala Allahu Koji te je ozivio za nas, a nas ozivio za tebe!, 
kaze: - Ovako je potvrdeno u predajama i izvorima: s ta'om (o) i 
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predstavlja dvojinu od rijeci sa spojenom licnom zaiiijeiiicom onakra- 
ju. To je jezicki ispravno i raSireno u upotrebi, kao sto je slucaj s arapskim 
pjesnickim bejtovima, a tako navode i Ibn es-Sukejt i vccina jczicara. 

U najavi: njih dvije ce recijXfill jc s ta'om (o), koji oznafiava zenski 
rod i vokaliziran je ovako. Neki to osuduju i govore da je pogreSno, te 
kazu da se dvojina zentskog roda pi§e s ja'om (^), a to je moduliranje ili 
nafiin govora u kojem nema nikakve §tete i koji je dozvoljcn i prisutan i 
u Kur'anu. Kaze Allah, dz.S.: Kada dva krila vaSa gotovo nisu uzrnakla 
(sura Ali Imran, 122). Rekao je Uzviseni: A malo podalje. od njih ugleda 
dvije zenske koje su je od vode odbijale (sura El-Ka«as, 23), a rekao je 
Uzviseni i: Allah brani da se ravnoteza nebesa i Zemlje poremeti (sura 
El-Fatir, 41). Takoder je rekao Uzviseni: U kojima ce biti dva izvora, 
koja ce teci (sura Er-Rahman, 50). Izjava: Hvala Allahu Koji te je ozivio 
za nas i nas ozivio za tebe, ima znacenje: Koji te jc stvorio za nas i nas 
stvorio za tebe i sastavio nas Zajedno u ovoj kuci vjecne srece! A Allah 
najbolje zna. 
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TRECE 

Hadisi o sefa'atu iz En-Nesaijevog Sunena 

Iz poglavlja Povecanje imana, 8. dzuz, str. 112-113. 

iiali lit clli'aJl J *J j>£ jJ-t J ^ail iJjU li» :— ^Uj «1* <il 
Uiy-! : : Jli t «.jlSl iJUSI J^oU (iii^l J ^ jeijjJJ o* 

^y^j t| UjyLi» : Jli ,Ui^ Jr* 'j^y*^ :JjM» 

\yr/*h :J>»j 3» :Jli lijry-! li>j» 'p-fr^y^ 

j OlT J r i«:Jli f t «.JUj)ll ,> jbi Ojj *ii ^ JlT^ 
^'t Jli -«.3jj Jjj *Ji ^ JlS" iJ^L.' J>- t «.jbi 
Jj3 U j 4« iij-iJ J( 11 4111 :J#I «Ji» f>LLi J-wJ ^ 

( «.UJaP...Ji ...iuiJ^JiUi 

[5^7] Od Ebu Sc'ida cl-Hudrija, r.a., prenosi se izjava 
Allahovog poslanika, s.a.v.s.: - Zalaganje nekog od vas za 
pravo koje mu na dunjaluku pripada ne mozc se svojom 
zestinom porediti sa zalaganjcm vjcrnika kod njihovog 
Gospodara za njihovu bracu koja ce biti uvedena u vatru. 
Oni ce vapiti: - Gospodaru naS, nasa braca su zajcdno s 
nama klanjala, i postila zajedno s nama, i hadz su obavili 
zajedno s nama, a Ti si ih uveo u Dzchcnnem. - On cc reci: 
- Iditc i izvcditc od njih onog koga budcte prepoznali! - Oni 
cc doci do njih i prepoznat cc ih po licima. Kod nekih ce 
vatra dzehennemska dosezati do pola koljena, a nckima 
do njihovih Clanaka. Izvcst cc ih i rcci: - Gospodaru nas, 
izvcli smo onog kojeg si nam naredio! - Tada ce On red: - 
Izvedite svakog onog u Cijem srcu budc bilo imana koliko 
tczi jcdan dinar! - Zatim cc rcci: - Izvedite i onog u cijem 
srcu bude bilo imana koliko tezi pola dinara! - Na kraju cc 
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im kazati: - Izvedite i onog u Cijcm srcu bude bilo imana 
koliko jedan trim!- Rekao je Ibn Se'id: - Ko ne vjeruje da 
je to istina neka proud ajet: Allah nece oprostiti da Mu se 
neko drugi smatra ravnim, a oprostit ce manje grijehovc 
od toga, kome On hoce. A onaj ko drugog smatra Allahu 
ravnim £ini, izmisljajuci laz, grijch veliki (sura En-Nisa, 
48). 

Komentar hadisa o sefa'atu iz En-Nesaijevog 
Sunena 

RijeCi: Zalaganje nr.kog od vas za pravo koje mu na dunjaluku pripada se 
svojom zestinom ne moze pore.diti sa zalaganje.m vjernika kod Gospodara 
za svoju bracu koja ce biti uve.de.na u vatru imaju znacenje: covjek se na 
dunjaluku, kada mu pripadne odredeno pravo, a nakon sto mu je ono 
precizirano i jasno predoceno, mora za njega boriti i suprostavljati se 
suprotnoj strani, sve dok to pravo ne ostvari. Tako ce se vjernici, nakon 
sto budu spaScni od dzehennemske vatre, a njihova braca vjernici osta- 
nu u vatri, kod svor Gospodara boriti za njih. Zapravo, oni ce traziti od 
Njega da se smiluje na njihovu bracu i izvede ih iz vatre, onako kako se 
smilovao njima, spasavajuci ih vatre, zbog njihovog imana. Tada ce reci: 
- Gospodru nas, ovo su braca na§a koji su bili vjernici, kao i mi, i koji 
su izvrsavali ruknove islama, zajedno s nama: i klanjali, i postili zajedno 
s nama, i hadzdz obavili zajedno s nama. Gospodaru na§, IVoja milost 
obuhvata svaku stvar, pa se smiluj ovoj naSoj braci! - Prema tome, 
nije borba vjernika za neko njegovo pravo na dunjaluku, kako bi ga 
ost vario na racun onoga ko ga je prisvojio, izrazenija od borbe vjernika 
kod Gospodara za bracu vjernike. Te dvije borbe su ili identicne, ili je 
borba vjernika za bracu izrazenija i ja£a od borbe za ostvarivanje nekog 
od prava na dunjaluku. U tome je pojasnjenje za veliCinu dobrostivosti 
Allaha Uzvi§enog: On je dao nadu vjernicima da traze od Njega izbav- 
ljenje iz vatre za bracu vjernike. Oni se ne bi usudili da to Cine prije 
nego sto bi bili sigurni da su vrata milosti otvorena, kao i da je dozvola 
da se zauzimaju za svoju bracu nesumnjiva. Uzviseni kaze: Ko se rnoze 
pred Njim zauzimati za nekoga bez dopustenja Njegova? (sura El-Beka- 
re, 255) Takoder, ovo ukazuje na veliku samilost medu vjernicima: oni 
koji su spaseni osjecaju samilost prema braci vjernicima koji nisu. Mo- 
limo te, nas Gospodaru, da dfiS da se za nas zauzme Tvoj vjerovjesnik 
Muhammed, s.a.v.s., i da bude§ nama zadovoljan. Amin! 
Allah najbolje zna. 
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CETVRTO 

Hadisi o sefa'atu iz Et-Tirmizijevog Sahiha 

I z poglavlja Hadisi o sefa'atu, 2. dzuz, str.70 i dalje 

J^> - i>l j\ » : Jli - il - j,\ 'jf. <§TiNty 
J-4^j — vJi; cJlS" j — <dS"ti t^JJl ^jy tj^i; -pi— } <il 
ill £i£ ?i)li (I Jjjjj ji ^OJl ^.lil jL. u(» : Jli f tL^i 

3 (U-illi' 3 'o^ 1 ^ 1 r*^b iJ*-'j ^ J oi>^vi j osJjSli 
4 o_,L^ Si 3 cOyLW Si u h^ji 3 pi ^ £b ^ J-Li)i > i : 
^ oj>l ; Si i ?,^L: is u 6}> : Si (» J^i 

tfJ l o/b' t «! r aL. ^» J-iSji Jjb' jj ^ 

3"*' 3 '**\>J 'i ''^ tiiiia* 1 ' j-iJ' >(' : OjlyL* 

u c5> : Si i ?*j u c5> : Si i id£ Ji ^ c^ 1 ^ *&Sui 

iLi ^IJaL ^ iCij* f^Jl ji Jo 0I» :fiT ^ J^Li t «?uii Jli 

A»j 9/vijl ^il^j Ji <UI } tAiL OJjL' y Jj" 3 

jiii .i^Li ij^ dOl Ji 3 c^Si Jil jj ji> Jji cJi ^ ii» 

t «?uL; ji u J\ c5> : Si i ^ u Js c$> : ^ ' ^ J\ & 
jJ 3 4 - **< (*J r^ 1 ' l*o ^s* 

l^f-iJ ^ l$j3" ij j& 3 l4 ^* «"** J - 

ijy^ii ^r^i ji o r -b J| i>*ii Ji i^ii i^-Ai 

Si ( id£ Ji □ jiii .^i jii j in 'J dJi t( ^*^! ii» 

s^aL £ i£*t f^li ji JJ » : J^b' t «?*-s ^6 li Ji 

^rli - o^iriSy Jj 3 v-i*< ji 3 ^ ^ 

^! J| !^ Irf-il' -^ail J 0^ jjl 

ill JllIj till ^1 k» ^jJ^i Oyb ud^^i 
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4< J *^4* 4 k*J ^ iCjai- '{'0 v_-Jat 01 » : JyLi 

'^—^ -^4^ j^j' («J 'tlij cJLai •** ^1 3 cUi* sJUu 

.jk^Ji ^ c-LiTj £jj j ^ J\ lilijl -uUTj <&i JjJ^ 
1} JJ » : cs _ r p J^b' t «?*-i U j£j V I t dlo J\ & 

-il -^Ui J) l^iil J) \yJ>>\ I^-ii)) - 

j 44ill Jj-xj Cii L>» : t ulai Oytli» :Jli j^JL-j -Up 

I t dJjj J\ ui jiii t >t; Li 3 ijLii ^ fiii u di yd oi 3 tft gJSfi ^w- 

ill £iL' f i J_^J ^li t(J ^l J^i ^"li jikli J^o Li j;jt *j| 

: jlL' J? Ja£ J' afci ^ 3 ^ ^ 

li» :J>»ti c^f, ^jjti £fl-i>l 3 '*^* J J-* k» 

'ja Li i .a; LS -^i csiJl 3» :JL» f i«.^'Sn ^ ^Ui 

\348] Od Ebu Hurejre, r.a., prenosi se da je rekao: - Izneseno 
je pred Allahovog Poslanika, s.a.v.s., meso. Ponudena mu 
je prednja natkoljenica, koju je prihvatio i poCeo jesti. Nju 
je najvise volio. Odgrizao je jedan zalogaj, a zatim rekao: 
- Ja cu biti predvodnik ljudi na Sudnjem danu. Znate li 
zaSto cu to biti? Sakupit ce Allah ljude, i one prije i one 
poslije, na jednom mjestu, s kojeg ce svi moci Cuti onoga 
koji ce pozivati i na kojem ce svi jednim pogledom biti 
obuhvaceni. Sunce ce im se primaci i ljude ce pogoditi 
velika sparina i patnja, iz koje se nece moci izbaviti, niti ce 
je moci podnijeti. Jedni drugima ce govoriti: - Zar ne vidite 
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sta nas je snaSlo! Zar necete potraziti nekoga da se za vas 
zauzme kod vaseg Gospodara? - Ljudi ce jcdni drugima 
govoriti: - Idite Adcmu! - Doci ce do Adema i obratiti mu 
se: - Ti si praotac Covjecanstva, stvorio te je Allah Svojom 
Rukom i u tebe od Svog Ruha udahnuo. Naredio je da ti 
Meleki sedzdu ufiine. Zauzmi se za nas kod svog Gospodara! 
Zar ne vidiS na cemu smo? Zar ne vidis Sto nas je snaslo? 

- Adem ce im odgovoriti: - Zaista je moj Gospodar danas 
toliko srdit da se ni prije ni poslije nije tako rasrdio. On mi 
je bio zabranio drvo, pa sam se ogrijeSio o to. Duso moja! 
DuSo moja! DuSo moja! Idite nekom drugom! Idite Nuhu! - 
Oni ce otici do Nuha i kazati mu: - Nuhu, ti si prvi poslanik 
koji je poslan stanovnicima Zemlje i Allah te je prozvao 
zahvalnim robom. Zauzmi se za nas kod svog Gospodara! 
Zar ne vidis na Cemu smo? Zar ne vidiS sto nas je snaSlo? 

- Nuh ce im odgovoriti: - Zaista je moj Gospodar danas 
toliko srdit da se ni prije ni poslije nije tako rasrdio. Dao 
mi je dovu, a ja sam je potroSio protiv svog naroda. Duso 
moja! DuSo moja! Duso moja! Idite nekom drugom! Idite 
Ibrahimu! - Oni ce otici Ibrahimu i rcci mu: - Ibrahimc, ti si 
Allahov vjerovjesnik i prijatelj Njegov, jedan od stanovnika 
zemlje. Zauzmi se za nas kod svoga Gospdara! Zar ne vidis 
na Cemu smo? - On ce red: - Zaista je moj Gospodar 
danas toliko srdit da se ni prije ni poslije nije tako rasrdio. 
Ja sam vec slagao tri puta (navedene su te lazi u hadisu 
Ebu Hajjana). Duso moja! DuSo moja! Duso moja! Idte 
nekom drugom! Idite Musau! - Oni ce otici do Musaa i 
obratiti mu se: - Musa, ti si Allahov poslanik. Odlikovao te 
je Allah Svojom objavom i Svojim govorom u odnosu na 
ostale ljude. Zauzmi se za nas kod svoga Gospodara! Zar 
ne vidiS na Cemu smo? - On ce odgovoriti: - Zaista je moj 
Gospodar danas toliko srdit, da se ni prije ni poslije nije 
tako rasrdio. Zaista sam ja ubio covjeka Cije mi ubistvo nije 
bilo naredeno. Duso moja! Duso moja! DuSo moja! Idite 
nekom drugom! Idite 'Isau! - Oni ce otici do 'Isaa i kazati 
mu: - Isa, ti si Allahov poslanik i Njegova RijeC, koju je 
On udahnuo u Merjem i Ruh Njegov. Ljudima si u bcSici 
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govorio. Zauzmi se za nas kod svoga Gospodara! Zar ne 
vidis na cemu smo? - 'Isa ce odgovoriti: - Zaista je moj 
Gospodar danas toliko srdit da se ni prije ni poslije nije 
tako rasrdio. - On nece navcsti svoj grijeh, ali ce zavapiti: 
- Duso moja! Duso moja! Duso rnoja! Idite nckom drugom! 
Idite Muhammedu, s.a.v.s. - Oni ce otici Muhammedu i 
red mu: - Muhammede, ti si Allahov poslanik i pecat svim 
poslanicima. Vec su ti oprosteni i prijasnji i kasniji grijesi. 
Zauzmi se za nas kod svoga Gospodara! Zar nc vidis na 
cemu smo? - Ja cu krenuti i stici do ispod Arsa. Ni£ice cu 
pasti mome Gospodaru na sedzdu. On ce mi tada otkriti 
kako da Ga hvalim najljepsom zahvalom, koju prije mene 
nije nikom otkrio, a zatim ce biti kazano: - Muhammede! 
Podigni glavu i trazi. Dat ce ti se! I zauzirnaj sc! Tvoje 
zauzimanje ce prihvaceno biti! - Podici cu glavu i reci: 
Gospodaru moj, moj ummct! Gospodaru moj, moj ummet! 
Gospodaru moj, moj ummet! On ce kazati: - Muhammede! 
Uvedi u Dzennct na desna vrata onog od svog ummeta 
koji nece polagati raCuna! Ostali ulaze pravo na sva ostala 
dzennctska vrata. - Tako mi Onoga Koji upravlja mojim 
zivotom, izmedu dva krila dzennetske kapije razdaljina je 
koliko izmedu Meke i Humjcra i izmedu Meke i Busre. 

Rekao je Et-Tirmizi: „Hadis je hasen-sahih." 



Komentar Et-Tirmizijevog hadisa o sefa'atu 

Konstrukcija na jednom mjestu navodi se u El-Kamusn: RijoC je: 
praSnjava zemlja ili sloj zemlje ili puta. 

U El-Kamusu za najavu: bit ce obuhvaceni jednim pogledom stoji 
da rijefi ,*»iJu (bili su obuhvaf:cni) znaCi: presao je preko njih i ostavio 
ih iza sob(!, kao da jc; proSao kroz njih. To znafii da ce biti obuhvaceni 
pogkidorn koji ce biti usiiijeren na njih. 

U ovoj predaji Nuh, a.s., odgovorio jc traziocima ficfa'ata rijcCima: 
On mi je dao dovu, a ja sam je. potro.Uo protiv svog naroda. U ostalim, 
ranije navedenim prcdajarna, on je rekao: Trazio sam od svog Gospdoara 
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ono o cemu mi nije dato znanje. Mozda je spomenuo oba slufiaja Zajed- 
no, pa je svaki prenosilac skratio predaju na ono §to je prcnio, s tim da 
ni je poricao ono Sto pomene drugi. A Allah najbolje zna. 
Ebu Hajjan je jedan od prenosilaca kod Et-Tirmizija. 
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PETO 

Hadis o sefa'atu iz Sunena imama Ibn Madzdze 

lz prvog dzuza, poglavlje O imanu, str. 1 6. 

- ill Jli» :Jli - <iP ajjI - ij-^ 1 - 1 a' 4 rt 

j {J-j 'jJ^\ ^ lit - glji j 3 oyC jj-i j ^rj^i 

r#V 'r*^ J*^ ^ pWb' (U*> 

t^^i^ i4^" J! 'J» r*^ j '4*^ ^*Ui3i J! jillt 

«! J^> j* j£ jis* 4* ^ atr ji» 

j i^i Jlii* jUkj *5l 411 0J») rt^ili (11* jl^ (1 ^^^li)) y\ Jli 

[5^5] Od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., prcnosi sc da jc 
rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Nakon sto Allah spasi 
vjernike od vatre i oni budu sigurni od njc, borba nekog 
od vas s njegovim vladarem za pravo kojc mu pripada 
na dunjaluku nije ni priblizna svojom zestinom borbi 
till vjernika kod njihovog Gospodara za njihovu bracu, 
odvedenu u dzehenncmsku vatru. - On nastavi: - Oni ce 
reci: - Gospodaru naS, ovu su nasa braca koji su zajcdno s 
nama klanjali, i zajedno s nama postili, i zajcdno s nama 
hadzdz obavili. Ti si ih uveo u dzehennemsku vatru! - On 
ce kazati: - Idite i izvcditc svakog koga prepoznate! - Oni 
ce otici do njih i prcpoznati ih po njihovim licima, jcr 
vatra nece dotaci njihova lica. Nekima ce ona dosezati do 
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polovine potkoljenica, a nekima do Clanaka. Izvest ce ih 
i reci: - Gospodaru na§, izveli smo one za koje si nam 
naredio! - Nakon toga cc On reci: - Izvedite svakoga ko 
u svom srcu bude imao imana tezine makar koliko jedan 
dinar!- Potom: - Izvedite i onoga koji u svome srcu budc 
imao imana tezine koliko pola dinara! - Na koncu: - Izvedite 
svakoga ko u svom srcu bude imao imana tezine koliko 
zrno gorusice! 

Rckao je Ebu Se'id: - Ko ne vjeruje u istinost ovih rijefii neka 
prouci: Allah nece nikome ni trunku nepravde uciniti. Dobro djelo 
On ce umnogostruciti i jos od Sebe nagmdu veliku dati (sura En- 
Nisa, 40). 



Komentar Ibn Madzdzinog hadisa o sefa'atu 

Vanjsko znaccnjc rijeCi i prepoznati ihpo njihovim licima, jer vatra nece 
dotaci njihova lica jeste: vatra ne<5e doticati cijolo lice, jer ono prcdstav- 
lja Covjckov lik. Takoder, ona nccc doticati ni dijelove tijcla na kojima 
ostaju tragovi sedzdi, a jedan od till dijelova je i Celo. Uzviseni Allah je 
cijolo lice blagoslovio i vatra ga nece prziti, jer so ono cijelo pokorava 
Uzviscnom Allahu, kada Mu Cini sedzdu. U Muslimovoj predaji stoji: 
Uistinu ce. skupine biti izvedene iz vatre. sprzene, osim predjela njihovih 
lica. En-Nevevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, kaze da jc rijefi predio 
upotrijebl jena u mnozini i da obuhvata dijelove lica. 

Ovaj hadis, kojcg prcnosi Ibn Madzdzc, samo potvrduje da ce izgled 
cijelog lica ostati netaknut. A Allah najbolje zna! 



HADISI O SEFA'ATU 



Drugi hadis o sefa'atu kod Ibn Madzdze 

Naveo ga je Ibn Madzdze u 2.dzuzu, str. 302-303 

411 J.* — &\ ol —ks. jji iS ^ i — jjl. J, ^ 'J> <^ro • ^> 

t <u&U. Asvl! 3 t 9^j -ill iliU ^( t fiT cJ(» :oy'^b' 

^SXi t «.|iiU» cJJ» : J^Li c « ! I >ii Uil£i ^ U^J aI* ii ji-ili 

c«.^Tlli C_J» Jyb' i£yly u<\Jp'^ jii Jl <jll it^ Jj-Lj Jjl 
tjifl 3» «ilJi ^ } ^ J i 5 j4 ^ ^ ^ A* 

i& \yA jtf 3 *^Ui :J>& i2$» c«! ( ^»i>:! ( ; l >^^i 
aIJ ^Tij 3 cJJ» : J>M ni/b c«.olj3^' »lJa*i 3 t4 *" 

3 4S11 ijr 3 t *j^3 3 4S11 o> ttr -fr ijji j& 3» i^ilii jUi 

<lt- Jji ^yLs — ia^»w» ijsJi j& j c(»^\l» c~U» : Jjili i<jyb t«.*^jj 
ijUfljli t : Jli t«.3? i -(j L« j V-s Jr* f U <d «&l >»* '^i* — j^-j 

Ol <&l »LL L. ji-Ui il-l»-C oJL»3 «i'f) liU t J Oi£j ij£> ts"* ^k**" 
t «!^fl-U jiil 3 i*la*J jJ 3 i^Sj ji 3 ' ****** ^ : J 1 ^' f Si*^ 

tolill J^pl f tilji-l ji^U-aii J -bil* S^i-i' f K.'.'U/ -V^^J^i »Xf-ti 

: J JlL" (f t^^' jf <ii tli. U 1^-4* >^»3 Jj ^-'j 

o-Jo Jj^ti t^f, ^jti t « ! ^iij ^iil 3 '^ a » J J-* J ' J* 

Ji iJuJ^t :JUj' jf i^*Jb jl il »Li L. ,_s*ali ljj>.C c^ii} 

i^iit ,r ( jl^ai Jl^li lur -t3 ^jjli t«!g!& ^iii 3 cikiJ jj 3 
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«.OTyiJi 

[«?50j Prenosi se od Enesa b. Malika, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Na Sudnjem danu ce se okupiti 
vjernici i bit ce nadahnuti (ili zaokupljeni - sumnja od 
Se'ida) . Reci ce: - Potrazimo nekoga ko ce se za nas zauzeti 
kod naseg Gospodara, kako bi nas izbavio iz ove nase 
pozicije! - Otici ce do Adema i obratiti mu se: - Ti si, 
Ademe, praotac covjecanstva. Stvorio te je Allah Svojom 
Rukom i sedzdu su ti ufiinili Njegovi meleki. Zauzmi sc 
za nas kod svoga Gospodara, kako bi nas On izbavio iz 
ovoga naseg stanja! - On ce im odgovoriti: - Nisam vain 
od pomoci! - Onda ce im spomenuti i pojadati se za svoj 
grijeh, koji je pofiinio i postidjet ce se toga. - Nego, idite 
do Nuha. Zaista je on prvi poslanik kojeg je Allah poslao 
stanovnicima Zemlje! uputit ce ih. Oni ce potom otici do 
njega, a on ce reci: - Nisam vam od pomoci! - Spomenut ce 
i on svoje pitanje, kojeg je uputio Gospodaru, a o cemu mu 
znanje nije bilo dato i postidjet ce se zbog toga. Uputit ce 
ih: - Nego, idite do prijatelja Milostivog, Ibrahima! - Oni ce 
otici do njega, a on ce im kazati: - Nisam vam od pomoci! 
Nego, idite do Musaa, roba s kojim je Allah razgovarao i 
kojem je Tevrat dao! - Oni ce poslusati i otici do njega, a 
on ce reci: - Nisam vam od pomoci! - Spomenut ce ubistvo 
nevine osobe, koje je izvrsio. Onda ce ih savjetovati: - 
Nego, idite do 'Isaa, Allahovog roba i Njegovog poslanika, 
Allahove RijeCi i Njegovog Ruha! - Oni ce otici do njega, 
a on ce kazati: - Nisam vam od pomoci! Nego, idite do 
Muhammeda, s.a.v.s., roba kojem je Allah oprostio i 
prijasnje i kasnije njegove grijehe! - Oni ce tada doci do 
mene. Ja cu se uputiti i proci izmedu dva reda vjernika i 
trazit cu dopustenje od svog Gospodara da Ga vidim. On 
ce mi dozvoliti, a, kada Ga budem vidio, past cu na sedzdu 
i tako ostati onoliko koliko Allah bude htio. Zatim ce biti 
kazano: - Muhammede, podigni se i reci, bit ces saslusan. 
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I trazi, bit cc ti to dato. I zauzmi se, tvoje zauzimanje ce 
prihvaceno biti! - Tada cu Mu zahvaliti zahvalom kojoj 
ce me On podufiiti, a zatim cu se zauzimati. Bit ce mi 
odredena jedna skupina i oni ce biti uvcdcni u Dzennet. 
Zatim cu se vratiti drugi put. Kada budem vidio svoga 
Gospodara, past cu na sedzdu i tako cu ostati onoliko koliko 
On bude htio. Zatim ce mi biti kazano: - Muhammede, 
podigni se i red, bit ces saslusan. I trazi, to ce ti biti dato. 
I zauzmi se, tvoje zauzimanje ce prihvaceno biti! - Na to 
cu podici svoju glavu i zahvaliti Mu zahvalom kojoj ce me 
On podufiiti i zauzimat cu se, te ce mi biti odredena jedna 
skupina i oni ce biti uvedeni u Dzennet. Zatim cu se vratiti 
treci put. I tada cu, kada budem vidio svoga Gospodara, 
pasti na sedzdu i ostati tako onoliko koliko On bude htio. 
Potom ce mi biti kazano: - Podigni se, Muhammede! Reci i 
bit ces saslusan! Trazi i to ce ti biti dato! I zauzmi se, tvoje 
zauzimanje ce prihvaceno biti! - Na to cu podici glavu i 
zahvaliti Mu se zahvalom kojoj cc me On podufiiti. Onda 
cu se zauzimati i bit ce mi odredena jedna skupina. Oni 
ce biti uvedeni u Dzennet, a ja cu se vratiti cetvrti put i 
reci: Gospodaru moj, ostao je samo onaj koga je Kur'an 
zavjestio! 



PojaMnjenje 

Za ovaj hadis je vec naprijed naveden komentar nejasnih pojmova, 
pa nema potrebe ponavljati ga. A Allah najbolje zna! 
Napomena u vezi s ponavljanjcm hadisa o sefa'atu: 
Ucenjaci hadisa su saglasni da je u navodenju hadisa o sefa'atu 
dokaz da je on sahih, te njegovo ponavljanje dostize stepen mute- 
vatira i stoga biva adekvatan odgovor u pobijanju onog ko pobija 
i porice sefa'at. 



Poglavlje XXXV 



Hadisi o stajanju roba pred 
njegovim Gospodarom na 
Sudnjem danu (i ispitivanje 
vjerovjesnika o dostavljanju 
objave) 

HADIS 

Stajanje roba pred njegovim Gospodarom na 
Sudnjem danu 

Iz El-Buharijinog Sahiha, Knjiga o zekatu, poglavlje Sadaka prije 
odbijanja Hi vracanja, 2. dzuz, str.109. 

j jl-U- Uj^! tJ-Jl ^>\s. y\ LjOj- iX*£ ji ill -LP UlAa- <^r0 \ ^> 
,rU- ^ ^ji oJLr<» : Jli c^'lkll ilU Jit Lib- tO*L*i r l LjOj- t 
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- J^ij Jiii tJ4.H1 ^ _^LL; >^[i } _^LL' u»JbLt 

J- 'J^ VI ^ Ji V $ ij^l d> :r i-j Up ill ^ 

,^.t ^af Si ^ tii^ii lit s tjjii «C JS ^ 

') ^ <j4 i& <s'-k 3w i^-' j^p f L^L' ^ V 

c«niu ityl ^' i» : 2 J? ( 2 ^ v j 

*«-J& '« ? ^J jfj' ' » : ? «<• 

[551] Prifiao nam je 'Abdullah b. Muhammed, pricao nam 
je Ebu 'Asim en-Nebil, obavijestio nas je Se'adan b. Bisr, 
prifiao nam je Ebu Mudzahid, prifiao nam je Muhill b. Halife 
et-Ta'i, koji je rekao: - Cuo sam 1 Adija b. Hatima, r.a., da je 
rekao: - Bio sam kod Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kada su 
mu dosla dva Covjeka. .ledan od njih se zalio na siromastvo, 
a drugi na razbojniStvo na putu. Allahov Poslanik, s.a.v.s., 
rekao je: - U pogledu razbojnistva, za vrlo kratko vrijeme 
ceS dozivjeti da karavane iz Meke izlaze bez cuvara. A u 
pogledu siromaStva, zaista Sudnji dan nece nastupiti dok 
neko od vas ne bude kruzio trazeci kome da udijeli svoju 
milostinju, a nece naci nikoga ko bi mu je primio. Svaki od 
vas ce zasigurno stati pred svog Gospodara, kada izmedu 
njih nece biti zastora, niti posrednika koji ce tumafiiti. 
Tada ce On pitati: - Zar ti nisam podario imetak? - Covjek 
ce odgovoriti: - Jesi! - Zatim ce ga On pitati: - Zar ti nisam 
poslao poslanika? - Pitani ce odgovoriti: - Jesi! - Tada ce 
on pogledati desno i nece vidjeti nista osim vatre. Pogledat 
ce i lijevo i nece vidjeti niSta osim vatre. Stoga, neka se 
svako od vas Cuva vatre, makar s pola hurme. Ako to ne 
nade, onda barem lijepom rijecju! 
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Naveo ga je El-Buhari u Knjizi o pocetku stvaranja, u poglavlju 
Obiljezja vjerovjesnistva u islamu. 



ju- Uj^i .jji^i Uj^! 4 >Ji u^l t( ^Li ^ x^t ^ ^ror^ 

LL> : Jli - «i* jut - { U- ^ £u* ^ t <a* ^ J* U^i 4(J !Q*Jl 

J? tiiuii 4Ji isLti cj^3 »iit ii - ^ «i* ^ - 'xs- ill 

Jf» : Xii t «?fjsi.l o£ Ji t jrap C» :JUi' tJ-JJl ^ *Jl iSUi 

3L' 3 ^L' :cii <«.<&! dl^-t J>1* N iv&JL J»_^J S^J-I 
tSttfi- ii. iii ^ 3 » -«^*AJI (jyL. ^JUl ^ jlw : ( _ rr l r 

jt v-ii rtZr ; t ji> Jui iii. j^j 3 
( «?Xuo dJ^i iJui ^' t» : 5 .y^Hi ii' oii>; S# 3 iii; 

:J^i ,«JdOi JJail 3 JJJ3 3 % ilk*( ^ l» : J^i <«. Ju» : J^i 

V! * If >L' 3 l5> : * c*:,* ^ i«.J^» 

i_jirt» :Jyij — |J- ^ *Jlc JjI — ^Jl o^o> Jli— 

c-u ^ 3 ^ ^| 3>r^ii oirj Si cv^J^ 

[552| Pri^ao nam jc Muhammed b. Hakem, obavijsetio 
nas je En-Nadr, obavijestio nas je Israil, obavijestio nas 
je Se'ad et-Ta'i, obavijestio nas je Muhill b. Halife, koji 
je prenio od 'Adija b. Hatima, r.a., da je rekao: - Bio sam 
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kod Vjerovjesnika, s.a.v.s., kada mu je doSao neki &>vjek 
i pozalio se na neimaStinu. Potom je doSao drugi i pozalio 
se na razbojniStvo na putu. On je upitao: - 'Adij, jesi li 
vidio Hiru? - Odgovorio sam da nisam, iako sam o njoj 
obavijeSten. On rece: - Ako poziviS, vidjet ceS zenu u 
nosiljci, koja ce putovati iz Hira, sve dok ne stigne do Kabe, 
kako bi je tavafila, i nece se plaSiti nikoga osim Allaha. - 
Na to sam pomislio: Gdje ce nestati opaki razbojnici, koji 
gradove pustose? I, ako pozivi§, uistinu cete otvoriti Kisrine 
riznice! Na moje pitanje: Kisre b. Hurmuza?, on odgovori: 
Da, Kisre b. Hurmuza. I, ako poziviS, vidjet ceS Covjeka 
kako vadi punu saku, zlata ili srebra, trazeci nekoga da to 
primi od njega, a nece naci nikoga ko bi to uzeo. I srest ce 
svoga Gospodara neko od vas. Na Dan kada Ga bude sreo, 
nece imati prevodioca izmedu sebe i Njega da mu prevodi. 
Tada ce ga On pitati: - Zar ti nisam poslao poslanika koji 
ti je dostavio objavu? - On ce odgovoriti: - Jesi! - On ce 
upitati: - Zar ti nisam dao imetak i porod i bereket ti dao? 
- Covjek ce odgovoriti: - Jesi! - Pogledat ce desno od sebe 
i nece vidjeti niSta osim Dzehennema. Zatim ce pogledati 
lijevo od sebe i nece vidjeti niSta osim Dzehennema. Rekao 
je 'Adij: - Cuo sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., kako kaze: - 
Cuvajte se vatre dzehennemske, makar s pola hurme. Ako 
ni to ne nadete, onda barem lijepom rijecju! 



Rekao je 'Adij, r.a.: - Vidio sam zenu u nosiljci, koja je iSla 
iz Hire, sve dok nije doSla do Kabe, kako bi je tavafila i koja se 
nije bojala nikoga osim Allaha. Bio sam i s onima koji su osvojili 
riznice Kisre b. Hurmuza. Ako pozivite, vidjet cete ono o cemu 
je govorio Vjerovjesnik Ebu el-Kasim, s.a.v.s., da ce doci vrijeme 
kada ce Covjek izvuci punu saku. 



El-Kastalanijev komentar oba hadisa 

RijeC n'.iii znaCi: siromaStvo, a rijefii j :: -" ih.n znaCe i ji^iaJi jJ>-iJi 
razbojni§tvo na putu, kojim grupa ljudi Cini zlo, koja pustoSi mjesta 
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zivljenja, kako bi uzela novae, ubila nekoga, ili kako bi zastrasila ljude, 
oslanjajuci se na moc i oruzje i oglusujuCi se o pozive u pomoC. RijeC 
^xji znaCi: deva koja nosi namirnice, hranu i drugo sto je potrebno na pu- 
tovanju. 

Dio izjave: Pred njegovim Gospodarom, kada izmedu njega i njegovog 
Gospodara nece biti zastora, niti prevodioca ima preneseni smisao, zbog 
toga Sto Uzviseni Allah nije niCim okruzen niti Ga prekriva zastor. On 
je skriven od naSih pogleda koprenom, koja se nalazi na oCima, zbog 
ncmogucnosti da Ga pojmimo na dunjaluku. Na Ahiretu Ce ona biti 
skinuta i oCni vid Ce biti povecan, na sto ukazuju rijeCi Uzvisenog: Ti 
nisi mario za ovo, pa smo ti skinuli koprenu tvoju; danas ti je ostar vid 
(sura Kaf, 22). Hira prcdstavlja grad koji je bio u rukama Arapa, a pod 
vlascu Perzijanaca. RijeC jUj znaCi: razbojnistvo na putu, razboj- 
nici koji spaljuju gradove, donose u njih svako zlo, potpiruju vatru. U 
obecanju uistinu cete otvoriti Kisrine riznice glagol jjliit oznaCava vrsi- 
oca radnje (fa'ila), dok u formi: uistinu ce biti otvorene Kisrine riznice 
glagol ^iioznacavadaje vrsilac radnje nepoznat. RijeC ai.ihli znaCi: zena 
u nosiljci. A ako pozivite, uistinu cete vidjeti... znafii: tada Ce neko od 
va« izvaditi punu saku zlata ili srebra i neCe naCi nikoga ko bi to od 
njega primio. Tada Ce, naime, siromastvo isCeznuti. ReCeno je da Ce to 
biti u vrijeme 'Isaa, a.s. El-Be jheki je potpuno siguran da se to desilo u 
vrijeme Omera b. 'Abdulaziza, r.a., shodno kazivanju Omera b. Esida 
b. 'Abdurrahmana b. Zejda b. el-Hattaba: - U vczi s vladavinom Omera 
b. 'Abdulaziza tokom trideset mjeseci, tako mi Allaha, nije umro sve 
dok se nije pojavio Covjek koji nam je donio ogroman imetak i rekao: 
- Podijelite ovo tamo gdje nadete sirotinje! - Nije se prestalo traziti, 
sve dok mu sav njegov imetak nije vraCen. SjeCali smo se kako smo sve 
uCinili da uradimo onako kako je on trazio, ali nismo nasli nekoga ko bi 
ga primio, kada je Omer svijet veC uCinio matcrijalno neovisnim. Ovo 
prenosi El-Bejheki, a to je i potvrda onoga sto se navodi u 'Adijevom 
hadisu. A Allah najbolje zna. 
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HADIS 

Vjernik ce biti primaknut svome Gospodaru tako 
da ce ga On staviti pod Svoje okrilje 

Navodi ga El-Buhari u Knjizi o tefsiru, Sura Hud, 6. dzuz, str. 
71 

t fLi>A } -V- Ljj*- igjj jt -bjj Lj-l>- uJ— b'-l>- ^TOT^ 

^ ~ ^ j* i* 1 L -» V ~ Jfy* ^ L -» : J 1 ^ 

: J^i — (JL-j U* Jul ^ - *Ji\ :JUi t «te>^)l j -^JL-j 

sii ^ («£ ^ ^1) ^jll JU } - £ ^ 

lS>J jf iiJ Va/p( j (.oljl J* l4^-» :Jyb* 'Lav 

[355] Prifiao nam je Musedded, pricao nam jc Jezid b. 
Zurcj'a, prifiao nam jc Se'id i Hisam, koji su rekli: - Prifiao 
nam je Katade, koji je prenio od Safvana b. Muhriza, 
da je rekao: - Bili smo s Ibn Omerom na tavafu, kada 
nam je prisao neki Covjek i upitao: - Ebu 'Abdurahmane 
(ili sine Omerov)! Jesi li cuo Vjerovjesnika, s.a.v.s., da 
govori o tajnom razgovoru? Odmah je nastavio: - Cuo 
sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., kako kaze: - Vjernik ce biti 
primaknut (Hisam je rekao: - Vjernik ce sc primaknuti) 
svome Gospodaru, tako da ce ga On staviti pod Svoje 
okrilje i primorati ga da prizna svoje grijehe. Pitat ce ga: - 
Prizna jes li ovaj grijeh? - Vjernik ce odgovoriti: - Prizna jem. 
Gospodaru moj, prizna jem! - Allah ce reci: - Prikrio sam 
ti ih na dunjaluku, a danas sain ti ih oprostio! - Zatim ce 
biti zatvorena knjiga njegovih dobrih djela. Protiv ostalih 
(tj. nevjernika) svjedofiit ce rijefii: Ovi su izmisljali lazi 
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o Gospodaru svome! Ncka Allahovo proklctstvo stigne 
mnogobosce (sura Hud, 18). 

Rekao je El-Kastalani, Uzviseni Allah mu se smilovao: - 
Takoder, ovaj hadis je El-Buhari naveo u Knjizi o zulumu, Knjizi 
o cdebu i Knjizi o tevhidu. Muslim ga navodi u Knjizi o pokajanju, 
En-Nesai u Knjizi o tcfsiru i Knjizi o oslobadanju robova, a Ibn 
Madzdze u Knjizi o sunctu. 



El-Kastalani jev komentar hadisa iz Knjige o 
zulumu, 4. dzuz, str.254, 

kao i iz Knjige o tcfsiru Sure Hud, 7. dzuz, str. 
171. 

Rckao je El-Buhari, Uzviseni Allah mu so smilovao: PriCali su nam 
Musedde.d, koji jo sin Muscrhcda, Jezid b. Zurej'a, Se.id i Hisam (Seid 
b. Ebi 'Urube i Hisam b. Ebi Abd ed-Distivani) i Katade b. De'ame, 
koji je prenio od Safvana b. Muhriza da je Tekao: - Dili smo s Ibn 
Omerom (Abdullah sin Omera b. el-Hattaba, r.a.) u tavafu oko Kabe 
kada mu je prima neki covjek. U Knjizi o zulumu stoji tekst: Isao 
sam s Ibn Omerom, r.a., drzeci ga za ruku, kada mu je priSao neki 
covjek i upit.ao: - Ebu 'Abdunahmane (Hi: Sine Ornerov)! Jesi li cuo od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., neSto o tajnom razgovoru, tj. sto je on rekao za 
tajni razgovor, koji ce se desiti na Kijametskom danu izmedu Allaha 
Uzvisenog i vjernika, prilikom polaganja racuna. U Knjizi o zulumu stoji 
tckst: Kako si cuo Vjervjesnika, s.a.v.s., da govori o tajnom razgovoru? 
On je odgovorio: Cuo sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., kako kaze: - Vjernik 
ce biti primaknut svome Gospodaru. Hisam je u svojoj predaji naveo: - 
Vjernik ce se prirnaknuti svome Gospodaru. 

U Knjizi o zulumu stoji: Uistinu ce Allah primaci vjernika, tj. pribliziti 
ga i staviti ga pod Svoje okrilje. RijeC znaci: na Svoju stranu, 
a obje rijeci: i prikucivanje (jjJl) i prsa/strana (^iiill) predstavljaju 
metaforu i imaju znafienje: zastita i milost, sto znaCi: On cega zastititi 
od onih koji jos nisu polagali racun, kako im njegove mahane ne bi bile 
otkrivcne. Prisilit ce ga da prizna svoje grijehe, rijeCima: Priznajes li 
ove grijehe! Rob ce odgovoriti: Gospodaru moj, priznajem! Priznajem! 



297 



HADISI KUDSI.J 



Uzviseni Allah ce mu reci: - Skrio sam ti ih na dunjaluku, a danas sam 
ti ih oprostio. - Zatim ce biti zatvorena knjiga njegovih dobrih djela, a u 
drugoj predaji stoji: Zatim re On zatvoriti knjigu njegovih dobrih djela. 
Konstrukcija: a protiv ostalih Hi nevjernika jeste simmja prenosioca. 
U predaji u Knjizi o zulumu stoji: Protiv nevjernika i rnunafika, Hi 
munafika ce svjedoiiti rijeii: - Ovi su izmiSljali lazi o Gospodaru svorne! 
Neka Allahovo prokletstvo stigne mnogoboSce. 

U hadisu se nalazi dokaz da ce Allah sacuvati na Ahiretu onoga Sto 
nije javno grijesio na dunjaluku, §to ce rczultirati zaStitom Uzvigenog 
Allaha. Onaj, pak, sto je javno i ocito grijesio nije dostojan da bude 
sacuvan od Allaha na Ahiretu. U predaji u Knjizi o zulumu stoji: Sve 
dok ga ne prisili da prizna svoje grijehe i on u sebi pomisli da je propao. 
Gospodaru naS, molimo te da nam prckrijeS mahane nase i na dunjaluku 
i na Ahiretu, ljubavlju Svojom i dobrotom Svojom, o Plemeniti! Amin! 
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HADIS 

Srest ce rob svoga Gospodara na Sudnjem 
danu, a On ce ga upitati: „Hej ti, zar nisam bio 
darezljiv prema tcbi... 

Naveo ga je imam Muslim u svome Sahihu, u Knjizi o zuhdu, 10. 
dzuz, str. 342. 

l-S> J* ^» ^ » : J U ""^ _ Li} j* 

J 4 1 io^I J ^r^- 11 *<jj J OjuLi; j*» : Jli llf, 

j o^Uu- ^ t ooL (jjJi )» t«.^» -j^Jii 

i»J I <j* :J^i liiJl : Jli <«.L/u*-l j O^liJ ur^i 

3 < J-<> : ^ 3 « j#< 3 di '}d 3 t&tf) 3 

:J^ r Alii cltU 1» :J^i «<.J*» :Jyb' i«!?£> : 

^ f J»' Jf i«.,j8feJ UT i)l-J( ^» :J^i' 

'J-'> : 3 i W 3 j^ 1 ^ 3 3 «dS;J 3 

t«!?^>U iLt ciki !» :J^' t «.^3 Jfl :Jy£ 3 

jyli iijiiji JL' J? t «.^J urkJi :J^li :JyLi 

» : Jvi t «!liJ 4*» t«.£l£sll U j£ 3 <cjJUaJ 3 vlii 

^JJl li :<-l r J 3 ;«!AQ* UJUiU :3 Jli' J? 

t «!^ikii» 3^3 .-uJ Jli' 3 'V J* 

t jibii iui 3 ^ iui 3 <iuL 3 3 
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[354] PriCao nam je Muhammed b. Ebi Omer, pricao 
nam je Sufjan, koji je prenio od Suhejla b. Ebi Saliha, 
on od svoga oca, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao: - 
Upitali su ashabi: - Allahov Poslanice, hocemo li mi vidjeti 
naSeg Gospodara na Sudnjem danu? - On je odgovorio: - 
Smetate li jedni drugima, kada posmatrate sunce u zenitu, 
kada je nebo bez oblaka? - Oni su odgovorili odricno, a on 
dalje upita: - A smetate li jedni drugima kada posmatrate 
mjesec u noci punog mjeseca, kada na nebu nema oblaka? 

- Oni su opet odricno odgovorili, a on je kazao. - Tako 
mi Onoga Koji upravlja mojim zivotom, vi necete smetati 
jedni drugim prilkom gledanja u vaSeg Gospodara isto 
onako kako ne smetate kada posmatrate jedno od to dvoje. 
On ce sresti roba i reci mu: - Hej ti, zar prema tebi nisam 
plemenit bio? I ozenio te! I za poglavara te postavio! I 
potfiinio ti konje i deve! I dopustio ti da budes namjesnik i 
da uzimaS cetvrtinu! - Covjek ce odgovoriti potvrdno, a On 
ce nastaviti: - Jesi li mislio da ces prozivljen biti? - Upitani 
ce odgovoriti da nije, a On ce reci: - .la sam te danas 
zaboravio kao sto si ti Mene zaboravio. 

Zatim ce prozivjeti drugoga i reci mu: - Zar prema tebi 
nisam bio darezljiv? I ozenio te! I za poglavara te postavio! 
I potcmio ti konje i deve! I dopustio ti da budeS namjesnik i 
da uzimas Cetvrtinu! - Ovaj ce odgovoriti: - Jesi, Gospodaru 
moj. Zatim ce On reci: - Jesi li mislio da ces prozivljen biti? 

- Upitani ce odgovoriti da nije, a On ce mu reci: - Ja sam 
te danas zaboravio, kao sto si ti Mene zaboravio. 

Zatim ce prozivjeti treceg i kazati mu isto. Covjek ce 
odgovoriti: - Gospodaru moj, ja sam vjerovao u Tebe, i 
u Tvoje knjige, i u Tvoje poslanike, i klanjao sam i postio 
i milostinju udjeljivao, i jos sam dobra cmio koliko god 
sam mogao. - Gospodar ce reci: A, tako dakle! Sad cemo 
protiv tebe izvesti NaSe svjedoke! - Covjek ce pomisliti: - 
Ko je taj koji ce svjedofiiti protiv mene? - Usta ce mu biti 
zapefiacena, a bit ce naredeno njegovim stegnima, njegovom 
mesu i njegovim kostima: - Progovorite! - Progovorit ce 
njegova stegna, meso i kosti o onome sto je radio, tako 
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da se protiv sebe nece moci opravdati. To ce biti licemjer, 
onaj na koga se Allah rasrdio. 



Prenosi ga Muslim od Enesa b. Malika, r.a., i kaze: 

jt- c^_-i5^11 x-s. jc tcSj^Jl OLL- jc- tc jw«_i^l &\ .up Ul^j- t( ^-UJi j,\ 
J^j oIp dr» : Jvi --up ^ - clAJLl J ^p tof «jJ ^ 
:LJLi t«?dk>»_i>t |t« jjj-b" j*» : JUi i.^^as — j aJp J^> — ill 
tkjj G» :JyL'— j 3*- — *o Jr*» : J u <-«-^ J 

>l *Jf Jj» :J^i» : jli <«. Jj» :J^'» : jLi t «?,j&l Jf* \ 

t «!^flkii» jui l4 j Js, f ^i >> : Jii t «.b^i J^Jlilil ff^JU 

:J^b'» :Jli 4 «. f *£j| J* /» :JU »«.«JU*l; jtiai'» : Jli 

[555] Pricao nam jc Ebu Bekr b. en-Nadr b. Ebi en-Nadr, 
prtfao nam je Ebu en-Nadr HaSim b. Ebi cl-Kasim, pricao 
nam je 'Ubejdullah el-Esdze'i, koji je prenio od Sufjana es- 
Sevrija, on od 'Ubejdulmekteba, on od Fudajla, on od Es- 
Se'abija, a on od Enesa b. Malika, r.a., da je rekao: - Bili 
smo kod Allahovog Poslanika, s.a.v.s., kada se on nasmijao 
i upitao: - Znate li zasto sam se zasmijao? - Odgovorili smo: 

- Allah i Njcgov Poslanik najbolje znaju. - On tada recc: - 
Zbog razgovora jednog roba s njegovim Gospodarom. Rob 
se obratio: - Gospodaru moj, zar me neces zastititi zuluma? 

- On ce odgovoriti potvrdno, a rob ce reci: - Uistinu, ja 
necu priznati da protiv mene svjedofr iko osim mene 
samog! - Na to ce On reci: - Dovoljno ti je sto ces protiv 
sebe danas imati svjedoka i sto ce protiv tebe svjedo&ti 
plcmeniti pisari! - Zatim ce biti zapecacena njegova usta 
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i bit ce naredeno njegovim udovima: - Progovorite! - Oni 
ce govoriti o onome Sta je on radio. Nakon toga ce mu biti 
dopuSteno da govori, a on ce reci: - Dalje s njima, daleko 
bili! A ja se za vas zalagao! 



Naveo ga je Et-Tirmizi u svome Dzami'u, prenoseci od Ebu 
Hurejre i Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., a njegov tekst je kraci u 
odnosu na dvije Muslimove predaje, koje su prethodno navedene. 

jii >> :w -u^p in ^ - J j ^ j £ \r*\\ 

l» :<J £&\ J^ili it.UiJl olilL) :— |JL.j *J* ^ ^s^ 5 — *^ 

[556| Prenosi se od Ebu Hurejre i Ebu Se'ida el-Hudrija, 
r.a., da su kazali: - Rekao je Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Bit 
ce doveden rob na Sudnjem danu, kojega ce Allah upitati: 

- Zar ti nisam dao i sluh, i vid, i imetak, i potomstvo, 
i potfiinio ti stoku i zemlju, i ostavio te da upravljaS i 
cetvrtinu ubireS? Jesi li mislio da ceS danas prozivljen biti? 

- Rob ce odrifino odgovoriti, a zatim ce mu On reci: - Danas 
sam te Ja zaboravio, kao Sto si ti Mene bio zaboravio! 

Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi: „Hadis je sahih-garib." 



En-Nevevijev komentar oba hadisa iz 
Muslimovog Sahiha 

Obetanje: Vi necete smetati jedni drugima prilkom gledanja u vaSeg 
Gospodara isto onako kako ne smetate kada posmatrate jedno od dvoje 
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nebeskih tijela, znaCi: vidjet cete vaSeg Gospodara zasigurno, bez ikakva 
mucenja u tome, kao sto se nc muCite kada posmatrate sunce na nebu 
bez oblaka, ili kada posmatrate mjesec u noci punog mjeseca, kada je 
nebo bez oblaka. 

Rijecmia: Pa ce biti prozivljen rob najavljuje se da ce Allah prozivjeti 
roba, pa ce mu reci: Hej ti, reci, tj. o Covjece, forma za njegovo ime, u 
kojoj je rijec ji s daraoiii (—) na fa'u (^i) i sukunom (.1) na lamu (j). To 
je forma skracivanja rijeCi, bez nekog posebnog objasenjenja i pravila. 
Kazu da je to narjecje, sa znacenjem jiii (neko). Prenio je El-Kadi 'Ijad. 

Pitanjima: Zar previa tebi nisam plemenit bio? I za poglavara te 
postavio! kazuje se da je rob vlast nad drugima imao. Dodatak: / ozenio 
te znaCi: poCastio te suprugom, koju sam ti stvorio, da bi uz nju smiraj 
naSao i izmedu van ljubav i milost uspostavio. I konje i deve ti potcinio 
i dao ti (ostavio te da) i ucinio te vodom, da budes poglavar naroda i 
njihov voda, i da uzimas cetvrtinu. U jednoj predaji stoji: / dao ti da 
se nasladujes. 

En-Nevevi, Uzviseni Allah mu se smilovao, kaze da se pod uzimanjem 
Cetvrtine misli na praksu u dzahilijetu, kada je Cetvrtina uzimana kao 
plijen. Kaze se uzeo sam im cetvrtinu, tj. uzeo sam Cetvrtinu 

njihove imovine, cime dolazimo do znacenja tih rijefii: Zar te nisam 
uiinio vladarem kojem se pokorava? 

El-Kadi je, nakon price koju sam spomenuo, zakljuCio da to ima 
znafienje: Ostavio sam te spokojnog tako da nemaS potrebe za nevoljom 
i poteskocom, zbog njihovih rijeCi: - Imaj naklonosti prema sebi, tj. 
blago postupaj prema sebi. Znacanje rijeCi: da se nasladujes jeste: da 
u blagostanju zivis. ReCeno je: - da se razveseliS. - A reCeno je i: - Da 
ziviS u blagostanju. 

ReCenica: Zaista Sam te J a danas zaboravio kao sto si ti Mene bio 
zaboravio znaCi: uskracujem ti Svoju milost, kao sto si ti uskracivao 
pokornost Meni i ostavljam te bez pomoci i milosti, kao sto si ti ostavljao 
pokornost Meni, bez razmiSljanja o njoj. 

RijeCi koje se nalaze u prvom hadisu: Pa ce mu Allah Uzviseni reci: - 
Tako, dakle! znaCe da ce UzviSeni Allah to red robu ko ji je smatrao da 
je vjerovao u Allaha, Njegove knjige i Njegove poslanike, da je klanjao i 
postio, milostinju udjel jivao i sve ostalo sto je kazao, a lazac je u svemu 
tome, koji ce misliti da ce mu njegova laz biti od pomod na taj dan. 
To je licemjer za Cije osobine UzviSeni Allah kaze: Na Dan u koji ih 
Allah sve ozivi, oni ce se Njemu zaklinjati, kao sto se vama zaklinju, 
misleci da ce im to nesto koristiti. Oni su, doista, pravi lazljivci (sura 
El-Mudzadcle, 18). Allah ce zbog ovih njegovih osobina reci: Tako, 
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dakle! To znaci: Stani tu, da protiv tebe posvjedoce tvoji udovi, kada si 
pokudena djela cinio. Allah ce mu reci: - Sada cemo protiv tebe svjedoka 
izvesti, pa ce se on zarnisliti, u sebi govoreci: - Ko je taj sto ce protiv 
mene svjedociti! On ne zna da se radi o njegovim udovima. Srce ce. 
mu zapecaceno biti, tj. njcgova usta ce ukocena postati, pa nece nioci 
govoriti. / njegovi udovi ce posvjedociti ono sto je on radio, a to je ono 
sto kaze UzviSeni: Danas cemo im usta zapecatiti, njihove ruke ce Nam 
govoriti, a noge njihove ce o onome sto su radile svjedociti (sura Ja Sin, 
65). To je licemjer na kojeg ce se Allah rasrditi, pa c.e on reci svojim 
udovima: Dalje sa njirna! Daleko bili!, tj. daleko od Allahove milosti, 
a daleko bili predstavlja intenziviranje prezira. Za vas sam se trudio 
znaci: poricao sain zbog toga sto sain se borio za njih, a oni svjedoce 
protiv mene! Vi ste izlozeni patnji. Medutim, Allah, Koji je svemu dao 
da progovori, dat ce im moc govora. Allaha molimo da prckrije nase 
mahanc i da nam nasc: grijehe oprosti i da nas u Dzennet uvede Svojom 
dobrotom i velikodusnoscu! Amin. 



HADISI O STAJANJU RODA PRED NJEGOVIM GOSPODAROM 

HADIS 

Bit ce doveden potomak Ademov na Sudnjem 
danu i postavljen pred Allaha 

Naveo ga je Et-Tirmizi u svome Dzami'u: Hadisi o desavanjima 
na Sudnjem danu, 2.dzuz, str.69. 

:JU — jJL-j Up J* - 'Ji\ ^Jt jc ^roV). 

:*J <S)I J>M '*5>l l5-^j um >-**j** 'jr-^ f^i' fjt jjlj 

^ai' jl al* lili t «.*j JUT jjisrjli .OlTu ^sSl 4 *i^J j 

[357] Prenosi se od Encsa, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., 
rckao: - Bit ce doveden potomak Ademov na Sudnjem danu, 
koji cc biti kao janje. On ce biti postavljen pred Allaha i 
Allah ce mu reci: - Dao sam ti imetak, i za Svog upravitclja 
te postavio, i blagodat ti Svoju podario. Sto si uradio s 
tim? - On ce odgovoriti: - Gospodaru moj, sakupljao sam 
ga, umnozavao i ostavio iza sebe vise nego sto sam imao. 
Povrati me pa cu Ti ga donijeti. - Ako rob nijc pripremio 
nikakva dobra, tada ce biti odnescn u dzehennemsku 
vatru. 



Rekao je Et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smislio, u opisu 
ovog hadisa: Ovaj hadis je prenesen preko vise prenosilaca od 
Hasana. Jedan od prenosilaca kaze da on nije u lancu hadisa, a 
Isma 'il b. Muslim je jedan od ljudi u lancu ovog hadisa i on je 
prenio od Hasana. To ovaj hadis Cini slabim, zbog njegovog loseg 
pamcenja. 
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Komentar 



U El-Kamusu se za rijcfi c iJl iz dijela izjave: koji ce biti kao janje, 
kaze da ima znaCenje mladunCe ovce, kao 3to je jare od koze. Mnozina 
ima oblik jU-jj. Hadis je dokaz da robu imetak nece niSta koristiti kod 
Allaha, ako nije, od onoga Sto je posjedovao, niSta pripremio za Ahi- 
reta. Rekao je UzviScni: Mi van na skoru patnju upozoravamo, na Dan 
u home ce covjek djela ruku svojih vidjeti, a nevjemik uzviknuti: - Da 
sam, bogdo, zemlja ostao! (sura En-Nebe, 40). Razumom obdarenom je 
jasno da nece imati koristi od mnogobrojnosti onoga sto je sakupio nego 
ce se radovati dobrom djelu kojeg je pripremio. I kajat ce se, a od tog 
kajanja nece biti nikakve fajde, kako kaze UzviSeni: Kad nekom od njih 
smrt dode, on uzvikne: - Gospodaru moj, povrati me (sura El-Mu'minun, 
99). Allah nam pomogao da cinimo djela za Ahireta! Amin. 
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HADIS 

Koga Kur'an i spominjanje Mene odvrate da od 
Mene trazi... 

Naveo ga je Et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao prije po- 
glavlja o Tefsiru Kur'ana, 2.dzuz, str. 152: 

j* iff* 3 OT>Jl && :Ji ' 3 p - lf)\ JyL'» :- ,JL-j At 

[55S| Prenesene su od Ebu Seida el-Hudrija, r.a., rijeft 
Allahovog Poslanika, s.a.v.s.: - Rekao je Gospodar, dz.s: - 
Koga Kur'an i spominjanje Mene odvrate od trazenja od 
Mene dat cu mu ono Sto je bolje od onoga sto dajem onima 
koji traze! -A vrijednost Allahovog govora u odnosu na sav 
ostali govor je kao vrijednost Allaha u odnosu na Njegova 
stvorenja. 

Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao: 
„Hadis je hasen-garib. " 
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HADIS 

Pitanje Nuhu, a.s.: „Jesi li dostavio?" 

Naveo ga je El-Buhari, Uzviseni Allah mu se. smilovao, u Knjizi 
o vjerovjesnicima, a.s., u poglavlju: Mi smo poslali Nuha narodu 
njegovu: "Opominji narod svoj prije nego sto ga stigne patnja 
nesnosna!" (sura Nuh, 1), 4-dzuz, str.134, a sa komentarom od 
El-Kastalanija, S.dzuz, str.338. 

- 4>i J^j Ju» : Jii - Jut - ijili j-^, ^1 ^ 
t «?cJdj ji» : jlif Jul jyili t*iif } £jj ^» : — jJL- s *i* Jul ^ 
litis-- U : JjJ>1j' «.«V ( i^AJJ Jj»» J>Li *i : 

a-U 1 _ S U> — -W»»» :JjiI» i«?tiiJ ^j-to ji» J^ili j« 

[559| PriCao nam je Musa b. Isma'il, prifiao nam je 
'Abdulvahid b. Zejjad, prifiao nam je El-E'ames, koji je 
prenio od Ebu Saliha, a on od Ebu Se'ida cl-Hudrija, r.a., 
da je rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Doci ce Nuh i njegov 
ummet, kada ce Allah Uzviseni upitati: - Jesi li dostavio? 

- On ce odgovoriti: - Jesam, Gospodaru moj. - Zatim ce 
On upitati njegov ummet: - Je li vain on dostavio? - Oni 
ce odgovoriti: - Nije! Nije nam doSao nikakav vjerovjesnik. 

- Zatim ce On reci Nuhu: - Ko ce posvjedofiiti u tvoju 
korist? - On ce odgovoriti: - Muhamined, s.a.v.s., i njegov 
ummet. - Tada cemo mi posvjedofiiti da je on dostavio 
objavu, rijefiima Silnog, u kojima ga spominje: I tako smo 
od vas stvorili pravednu zajednicu, da budete svjedoci 
protiv ostalih ljudi i da Poslanik bude protiv vas svjedok 
(sura El-Bekare, 143). Ovdje rijefi u ... 0 ii ima znaCenje rijefii 
JjjJI (pravda) . 
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Takoder, naveo ga je El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilova, 
u Knjizi o tefsiru sure El-Bekare, 6.dzuz, str.31, koji je slican 
ovdje navedenom. 

Et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao, ga je naveo s 
tekstom priblizno istim, takoder, od Ebu Se'ida el-Hudrija, u 
kojem kaze: 

[360| Oni cc odgovoriti: - Nije nam dolazio opominjac, niti 
nam je iko dolazio! - Zatim ce biti kazano: - Ko sn tvoji 
svjedoci? ltd. 

Et-Tmnm je. rvk.ao: ..Hadis je hase.n-.mh.ih. " 

Naveo ga je. Itm Madzdze u pogla.vl.ju Odlike Muh.ammedovog. 
s.a.v..s., umiiteta. 2. dzuz, sir. 297: 

- ii\ j^lj : jj - -up - J\ 'J. <^ri \ )> 

3 ~ ^ ijf- 3 ^ 3 ~ ^P 1 '^f-» : "r 1 - 3 *±* ^ J~> 

J*» :JlLj iil ifl.***' j :J^i-i i«VcJJ 

ijyJ^Lj t «V^Ujj (i^-U- U j» :J^ij t «.,ijLi» : j^yi-J <.«SMJL* 
j ») : Juj- ily i^Joi)) :Ju t «.4uijuai sljiL jJ^Ji ji tk iUjj uij 
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[361] Preneseno je od Ebu Se'idael-Hudrija, r.a., dajerekao 
Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Doci ce jedan od vjerovjesnika, 
a s njime samo dva Covjeka. Doci ce i vjerovjesnik s kojim 
ce biti samo tri Covjeka. A bit ce i viSe od toga i manje od 
toga. Nakon toga ce biti pitani: - Jesi li dostavio objavu 
svome narodu? - On ce odgovoriti potvrdno, nakon Cega 
ce Gospodar pozvati njegov narod i pitati ih: - Je li vain 
dostavljena objava? - Oni ce odgovoriti odrifino, a on ce 
biti pitan: - Ko ce posvjedofiiti u tvoju korist? - Odgovorit 
ce: - Muhammed i njegov ummet. - Zatim ce biti pozvan 
Muhammedov ummet i bit ce kazano: - Je li ovaj dostavio 
objavu? - Njegovi pripadnici ce odgovoriti potvrdno. 
Gospodar ce tada pitati: - A kako vi to znate? - Oni ce 
odgovoriti: - Obavijestio nas je naS vjerovjesnik o tome da 
su poslanici svojc objave dostavili a mi smo mu povjerovali. 
- To su rijefii Uzvisenog o vama: I tako smo od vas stvorili 
pravednu zajednicu da budete svjedoci protiv ostalih ljudi 
(sura El-Bekare, 143). 



Komentar 

Rijec Medina (i^jJi) ima znafienje: JjjJI (pravda). Kazao jc El-Kasta- 
lani, Uzviseni Allah mu se smilovao: - Ovo je tekst iz hadisa koji nije 
sadrzan u njemu. A hadis kojog navodi Ibn Madzdze upucuje na to da 
se pitanje: Jesi li dostavio objavu svome narodu nece odnositi samo na 
Nuha, a.s. Naprotiv, ono ce biti upuceno svim vjcrovjcsnicima, odno- 
sno poslanicima, kao i njihovim narodima. Tako ce narodi poricati, a 
vjerovjesnici traziti svjedocenje Muhammcda, s.a.v.s., i njcgovog uni- 
mcta. Muhammedov, s.a.v.s., ummet ce posvjedociti: / tako smo od vas 
stvorili pravednu zajednicu, da budete svjedoci protiv ostalih ljudi, i da 
Poslanik bude protiv vas svjedok, tj. bit ce svjcdok svjedoccnju svoga 
ummcta, potvrdujuci da su oni pravedni svjedoci. Neka Allah nagra- 
di naseg Vjerovjesnika najboljom nagradom kojom jedan vjerovjesnik 
moze biti nagraden od svog ummcta. Amin. I da ga Allah uCini nasim 
zagovornikom na Dan sudnji. Amin. I neka jc hvala Allahu, Gospodaru 
svjetova! 
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Dzennet je zabranjen nevjernicima i oni nikakve 
koristi od rodbine svoje nece imati 

HADIS 

Srcst ce Ibrahim, a.s., Azera na Sudnjem danu 

Navodi ga El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, u Knjizi o 
pofr.tku stvaranja, poglavlje: RijeCi Uzvisenog: A Ibrahima je 
Allah uzeo za prijatelja (sura En-Nisa, 125), 4-dzuz, sir. 139: 

J** ~ IP 1 J* ~^ ^ ls^j ~ 'Aj* J 'J- a* J 

j cjj jf\ Jr-'j Jlp j 4 a^Li!l oL? ^fj\ ^iL'» : Jli — p-Uj Up -il 

^ f ^ili» :^f JyLi .((l?^^ ^» :^JJ jii ^ t» :^r y ;! ij JyLi t I> 

«.jUl j lS ^W» tjtlalU 

[362] PriCao nam je Isma'il b. 'Abdullah koji je rekao: - 
Obavijestio me je brat 'Abdulhamida, koji je prenio od 
sina Ebu Zi'ba, on od Se'ida el-Makburija, a on od Ebu 
Hurejre, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Srest ce 
Ibrahim svog oca Azera na Sudnjem danu, a njcgovo lice 
ce biti prekriveno praSinom i katranom. Ibrahim ce ga 
upitati: - Zar ti nisam govorio: Ne suprostavljaj mi se! - 
Otac ce mu odgovoriti: - Danas ti se necu suprostavljati! 

- Ibrahim ce potom reci: - Gospodaru moj , uistinu si mi Ti 
obecao da me neceS osramotiti na Dan prozivljcnja, a zar 
ima vcce sramote od oca koji je daleko? - Uzviseni Allah 
ce odgovoriti: - Zaista sam zabranio Dzennet nevjernicima! 

- Zatim ce biti ka/ano: - Ibrahime, Sto ti je to pored noge? 

- On ce pogledati i vidjeti da pored njega stoji zamazan 
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kosmati muzjak hijene, koji ce biti uzet za Sape i bacen u 
dzehennemsku vatru. 

Naveo ga je El-Buhari, takoder, u Knjizi tefsira, sure Es- 
Su'ara', 6.dzuz, str.lll, s kracim tekstom, a s komentarom od 
El-Kastalanija u 7. dzuzu, na str.378. 



El-Kastalanijev komentar hadisa, 5.dzuz, str. 343 

Isma'il b. 'Abdullah je sin Ebu Uvejsa el-Esbahija, sina sestre imama 
Malika, a njegov brat je 'Abdulhumejd Ebu Bekr El-E'esi b. Ebi Uvejs. 
A sin Ebu Zi'ba je Muhammed b. 'Abdurrahman. Se'id b. Ebi Se'id el- 
Makburi je prenio od Ebu Hurejre, r.a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., 
da je rekao: Srest ce Ibrahim,a.s., svog oca Azera na Sudnjem danu, a 
njegovo lice ce pTekrivati crnilo i praSina (crnilo kao garez), te ce mu 
Ibrahim, a.s., reci: - Zar ti nisam govorio: Nemoj mi se suprostavljati! 
Time on ukazuje na rijeCi Uzvisenog: O oc.e moj, mc.ni dolazi znanjc, a 
ne tebi; zato mene slijedi, i ja cu te na pravi put uputiti. O oce moj, na 
klanjaj se Sejtanu, Sejtan je Milostivome uvijek nc.posluSan (sura Mer- 
jem, 43,44). Njegov otac ce odgovoriti: Danas ti se necu suprostavljati. 
Zatim ce Ibrahim, a.s., reci: - Gospodaru moj, uistinu si mi obecao da 
me. neceJ osramotiti na Dan prozivljenja. On je molio to sto je molio, a 
nije ostao u molbi svome Gospodaru nesretan, pa se nadao odgovoru. A 
zar irna vece srarnote od oca koji je zalutao od Allahove milosti, stoga 
sto je grijesnik daleko od Allahove milosti, a nevjernik jos dalje. Tako 
kaze Uzviseni: Milost Allahova je doista blizu onih koji dobra djela cine 
(sura El-E'araf, 56). Allah ce Ibrahimu, a.s., reci: Uistinu sam zabranio 
Dzennet nevjernicimal To znaCi: posto je tvoj otac nevjernik, njemu je 
Dzennet zabranjen. Zatim ce biti kazano: - Ibrahime, Sto ti je to pored 
noge? To pitanje sluzi da bi on skrenuo pogled s Azera. U refienici: Po- 
gledat ce. i vidjeti da pored njega stoji zamazan kosmati muzjak hijene 
rijec juili znafii: hijena koja ima dugu dlaku; zamazan krvlju ili izmetom, 
koji izlazi iz njega. Takav ce biti uzet za s~ape. i baien u dzehennemsku 
vatru. U predaji kod Ibn el-Munzira stoji: Nakon Sto ga on bude vidio 
takvog, odreci ce ga se i reci: - Ti nisi moj otac! Mudrost je u tome sto 
ce se on preobraziti u hijenu, a ne u drugu zivotinju. Hijena je najglu- 
plja zivotinja. Jedna od njenih gluposti je to sto ne primjecuje ono sto 
bi moralo da izazove oprez kod nje. Samim time, i Azer nije prihvatio 
iskren savjet od covjeka koji je bio najbrizniji prema njemu, zbog Cega 
je uporeden s njome. Uz to, hadis iznosi dokaz da od pofiasti koju ima 
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dijcte nede roditelji imati nikakvc: koristi, ako nisu bili muslimani, i, 
obratno, kao Sto je sluCaj s Nuhoni, a.s., i njegovim sinom. A Allah 
najbolje zna! 
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HADIS 

Bit ce kazano stanovniku Dzehennema koji ce 
imati najblazu kaznu u njemu 

Naveo ga je El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, u Knjizi o 
poietku stvaranja, poglavlje Stvaranje Adema, 4- dzuz, str. 134, s 
komentarom El-Kastalanija, u 5. dzuzu, na str. 324: 

jit j'^ J^' -Ji j ^ - iii 0|» ^ ij^l Ji^ 

*«.,Uj r » : tfJafc cJf*^ u^ 1 ^ Li dIJ Jl )J» 




[363] PriCao nam je Kajs b. Hafs, prifiao nam jc Halid b. el- 
Haris, pricao nam je Su'be, koji je prenio od Ebu 'Imrana cl- 
Dzevnija, a on od Enesa, koji prenosi od Poslanika, s.a.v.s.: 
- Uistinu ce Allah, dz.S., reci stanovniku Dzehennema koji 
ce u njemu biti najblaze kaznjen: - Da sada imaS sve ono 
Sto se nalazi na zemlji, bi li to zrtvovao? - On ce odgovoriti 
potvrdno, a Allah ce mu reci: - Ja sam od tebc trazio i 
manje od toga, dok si joS bio u kifimi Adcmovoj, da Mi ne 
pripisujeS sudruga! Ali, ti si to odbio. 



Naveo ga je, takoder, El-Buhari u poglavlju Opis Dzenne.ta i 
Dzehennema, knjiga 0 oslobadanju robova, s El-Kastalanijevim 
komentarom, 9. dzuz, str. 321: 

- Al -jiU}f i-**** ~ ^ ^ 

jl^^OJl CiJlp jlSl Ji! jyiV JliJ J^'»':Jli,— ,JLj Up .Oil 

t «r^ i^ii cJri ^ > ^jSn ^ u iii & 
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[56^] PriCao nam je Muhammed b. Bessar, pricao nam 
je Gundcr, pricao nam jc Su'be, koji je prenio od Ebu 
'Imrana, tj. El-Dzevnija, da je rekao: - Cuo sam Enesa 
b. Malika, r.a., kako prenosi rijefii Vjerovjesnika, s.a.v.s.: 

- Reci ce Uzviseni Allah na Sudnjem danu stanovniku 
Dzehennema, koji ce u njemu biti najblaze kaznjen: - Da 
sada imaS sve ono sto se nalazi na zemlji, da li bi to sada 
zrtvovao? - Covjek ce odgovoriti da bi, a On ce mu kazati: 

- Htio sam od tebe i manje od toga, dok si jos bio u kifimi 
Ademovoj , da Mi ne pripisujes sudruga! Ti si odbio da mi 
sirk ne finis! 



Naveo ga je imam Muslim, Uzviseni Allah mu se smilovao, u 
Knjizi o iskupima, lO.dzuz, str.264-' 

Up <&l - *Jl\ ji. - aip - ^i)U J, ^\ 'jt- t j^-l jl^ 

CJIT )J» :llu jllil J»l oyti - jli: ' } ^ - J^'» : Jli - ^L* 3 
Ai» :J^Li' :J>P Cosii c-lT ( OfcJ U j ^-d' ^ 

[365] PriCao nam je 'Ubcjdullah b. Mu'az el-Anberi, 
pricao nam je moj otac, prifiao nam je Su'be, koji je prenio 
od Ebu 'Imrana el-Dzevnija, a on od Enesa b. Malika, 
r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Reci ce Allah, 
Uzviseni i Slavni, stanovniku Dzehennema, koji ce u njemu 
biti najblaze kaznjen: - Da sada imas sve ono sto so nalazi 
na zemlji, bi li to danas zrtvovao? Covjek ce potvrdno 
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odgovoriti, a On ce mu reci: - Ja sam od tebc htio i 
manje od toga, dok si joS u kiCmi Ademovoj bio: da Mi ne 
pripisujeS sudruga! I ne bih te uveo u Vatru, ali si ti odbio 
da mi Sirk ne CiniS. 



Takoder, naveo ga je Muslim putem drugog lanca prenosilaca 
od Enesa b. Malika, r.a.: 

Od Enesa b. Malika se prenosi da je Vjerovjesnik, 
s.a.v.s., rekao: - Bit ce kazano nevjernku na Sudnjem danu: 
- Vidis, kada bi ti imao zlata koliko je zemlja teska, da li bi 
ga danas zrtvovao? - On ce reci da bi, a zatiin ce mu biti 
kazano: - Od tebe je bilo trazeno i lakse od toga! 



A u drugoj njegovoj predaji stoji: 
1 567] Lazes! Od tebe je bilo trazeno i lakse od toga! 



Komentar hadisa preuzet iz En-Nevevijevog 
komentara Muslimovog Sahiha 



R.okao je En-Nevevi, UzviSeni Allah mu se sniilovao: - ZnaCenje rijeci, 
kojo se unitize u prvoj Muslimovoj predaji ^1±* ojjl htio sam od tebc 
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jcste: dj-o c^iJa trazio sam od te.be i &y>\ naredio sam ti. U ostale dvije 
predaje upotrijebljcn jo izraz: Od tebe je bilo trazc.no i lakSe od toga 

- Neophodno jc: zato uzeti znacenje izraza htio u smislu trazio za sve 
predaje, zbog toga sto je, po shvatanju sljedbenika islama, ncmoguce 
da Uzviseni Allah nesto hocc, a da se to ne ostvari. Stav sljedbenika 
islama je da je Allah Uzviseni za svako stvorenje zelio i dobro koje oni 
ucine i zlo. Prvo je iman (vjerovanje), a drugo kufr (nevjerovanje). 
Stoga je Uzviseni zelio da vjernici vjeruju, kao sto je zelio da nevjernici 
ne vjeruju. Mu'tezile smatraju da je On zelio da nevjernici vjeruju, a 
nije zelio da oni ne vjeruju, Uzvisen neka je Allah od ovakvog njihovog 
neispravnog misljenja. Iz ovakvog njihovog stava proizlazi da u Vlasti 
Uzvisenog postoji ncmoc i da se u njoj desava ono sto On ne zeli! 

Znacenje hadisa smo vec pojasnili. Izjava: LazeS! svojim vanjskim 
znacenjein ukazuje na moguce pitanje: Kada bismo te vratili na dunjaluk 
i ti imao sve ono sto se nalazi na njeinu, bi li sve to zrtvovao? Covjek c.e 
odgovoriti potvrdno. Nakon toga ce mu biti kazano: LazeS! Od tebe je 
bilo trazeno i lakSe od toga, pa si to odbio uraditi. U tome je znacenje 
rijeci Uzvisenog: A kada bi i bili povraceni, opet bi nastavili da rade 
ono Sto im je bilo zabranjeno (sura El-En'am, 28). Ovo tumaeenjc je 
neophodno kako bi se znafienje hadisa usaglasilo s rijeenna Uzvisenog: 
Kad bi mnogobosci imali sve Sto je na Zemlji, i joS toliko, na Sudnjem 
danu oni bi sve to dali da bi se teSke patnje iskupili (sura Ez-Zumer, 
47), tj. kada bi oni sve to imali na Sudnjem danu i kada bi im bilo 
omoguceno da to zrtvuju, kako bi se spasili, oni bi to uCinili. 

Hadis u sebi nosi dokaz da je covjeku dozvoljeno da kaze: Reci ce 
Allah, dok pojedini pripadnici ranijih generacija to negiraju i kazu: - 
Nije dozvoljeno reci: Reci ce Allah, nego bi trebalo reci: Rekao je Allah. 
Vec ranije smo istakli slabost ovog stava i pojasnili ispravnost dozvole. 
Tako je govorila vecina islamskih uCenjaka, i od ranijih i od kasnijih 
generacija, a tako se navodi i u Kur'anu Casnom, u rijeCima Uzvisenog: 
A Allah istinu govori i na pravi put izvodi. (sura El-Ahzab, 4). A i u 
El-Buharijinom i u Muslimovom Sahihu se navode mnogobrojni hadisi 
u kojima se ovaj izraz ovako upotrebljava. A Allah najbolje zna! 

El-Kastalani u 5.dzuzu, na str.324, kaze da se u rijeenna koji ga 
prenosi od nje.ga misli na Vjerovjesnika, s.a.v.s. Rijeci to zrtvovao zna- 
f e: da bi se spasio od onoga sto ga je snaslo, daje sve sto posjeduje. U 
izjavi: Trazio sam od tebe joS lakse od toga misli se na trenutak kada je 
prihvatao zavjet, pa je to odbio, kada ga je Uzviseni na dunjaluk poslao, 
da Mu sirk ne fiini. 
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Rasprava izmedu Dzenneta 
i Dzehennema i optuzba 
Dzehennema 

HADIS 

Raspravljali su se Dzennet i Dzehennem 

Naveo ga je El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, u Knjizi 
tefsira, sura Kaf, 6. dzuz, str.138: 

'Je- <.(lfi jf. t jjl^l A-p b'^ iX^t ^ ill J-p u;^ <^rnA)> 

: -^L, } Js. ii\ J^, - *J}\ Jli» : Jli - op ill ^ - s£i J 

3 hjti- ill Jli udV,^!- 3 ^Ctll iliij> ^ ^jUi; t J U» 
Uil» :jl!U J^ 3 <«-e^ ^ ^ '^-3 cJi» :&JJ 

iiijl. Uii. sl^i3 3 ^ 3- dL C'-i*! ij>\i* c-i! 

3 iluji c«!Jai \)ai : J^iii t iiij '^L ^ jllil Jti 



319 



HADIS1 KUDSIJ 



t&i d 3 iij^I j -ji j y. - Jk\ poL; Si 3 jj ^ 
«.uu Li iii ^iL' — j*. 3 3*- — ^1* 

[565) PriCao nam je 'Abdullah b. Muhammed, prifiao nam 
je 'Abdurrazik, obavijestio nas je Me'amer, koji je prenio 
od Hemmama, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je rekao 
Vjerovjesnik, s.a.v.s. : - Razgovarali su Dzennet i Dzehennem, 
pa Dzehennem refie: - Ja sam pofiaScen silnicima i oholima! 
- Dzennet odgovori: - Sta ce meni ostati? Ja cu ugostiti 
samo najslabije od ljudi i one koji su ponizeni! - Tada 
je Allah, Uzviseni i Slavni, rekao Dzennetu: - Ti si Moja 
milost. Tobom cu se smilovati onome kome Ja budem htio 
od Svojih robova! - Potom se obratio Dzehennemu: - Ti 
si Moja srdzba. Tobom cu kazniti koga budem htio od 
Svojih robova! - Svakom od njih ce pripasti kolicma kojom 
ce biti napunjeni. Dzehennem se nece napuniti, sve dok 
On ne stavi Svoju nogu na njega, a on ne rekne: - Dosta! 
Dosta! Dosta! - Tada ce se napuniti, a njegovi stanovnici 
ce jedni druge gnijefiiti. Allah, dz.S., nece nijcdnom Svom 
stvorenju nepravdu ufiiniti. A Dzennetu ce dodijeliti mnoga 
stvorenja. 



Naveo ga je El-Buhari u Knjizi o tevhidu, poglavlje O rijedima 
Allaha Uzvisenog: Milost Allahova je doista blizu onih koji 
dobra djela dine (sura El-E'araf, 56), 9.dzuz, str. 134- 

^J-jj Si u <46 ^» tL ^j J! j& ] 3 ■- : '/-^ : jii 

.((.jj^Jl, o3ij(» :'A ^ 3 3 \ 

<L-e>\ ^iJlp cJi» :jl!lJ Jli 3 t«.,jU»-j cit» :ii*iJ -Jli; - <ii Jlii 

Si in ju aX\ tit»» : jii t «.ujL u£> ajb-13 j£j 3 'J* ^ 
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[369] Ebu Hurcjrc, r.a., prenosi od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da 
je rekao: - Medusobno su se prepirali Dzennet i Dzehennem 
pred Gospodarom. Dzennet je rekao: - Gospodaru moj, 
sto ce njcmu pripasti? U njega ce uci samo najslabiji i 
ponizeni! - Dzehennem je rekao: - Ja sam poCascen silnicima! 
- Tada je Allah Uzviseni rekao Dzennetu: - Ti si Moja 
milost! - Dzehennemu se obratio rijefrma: - Ti si Moja 
srdzba! S tobom cu na muke staviti onoga koga budem 
htio. A svakog od vas cu zasigurno napuniti njegovom 
skupinom. - U pogledu Dzenncta, Allah zasigurno nece 
ni preina jednome Svom stvorenju nepravedan biti. On 
ce zasigurno u Dzehennem mnoge baciti, one koje bude 
htio, a Dzehennem ce pitati: - Ima li jos? - Tri puta ce to 
Ciniti, dok On ne stavi Svoju nogu na njega. Tada ce biti 
napunjen i njegovi stanovnici ce jedni druge gurati. Tada 
6c rcci: - Dosta! Dosta! Dosta! 



Naveo je ovaj hadis Muslim u svome Sahihu, u poglavlju 
Dzehennem, neka nas Allah Uzviseni saCuva od njega. Naveo ga 
je putem mnogobrojnih predaja od Ebu Hurejre, r.a. 

3 s& *1 **** 'i 'J, ■■&^3 ») 4 rv ' } 

(«.l»jL U£w iOr-lj j») :L*-i Jli j J 

[370] Ova predaja je ista kao i prva kod El-Buharijc, 
navedena u poglavlju Tefsir sure Kaf. U njoj je dodatak: 
Dzennet je rekao: - A Sto ce meni pripasti? U menc ce uci 
samo najslabiji ljudi i oni od njih koji su ponizeni i starci! 
Rekao je i: - Svakome od vas ce pripasti njegova skupina! 
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[571] Druga predaja je identi£na prvoj, s tim Sto jc u 
njoj on rekao: - Medusobno su se pravdali Dzehennem i 
Dzennet. 

(«•<#> 3 

[572) Treca predaja glasi: Preneseno je od Ebu Hurejre 
nekoliko hadisa, a u jednom od njih stoji: - Rekao je 
Dzennet: - Sto ce meni pripasti? U mene ce uci samo 
najslabiji ljudi i oni od njih koji su ponizeni i gladni... - 
Ostatak je identifian kao u ostale dvije predaje. 



( «uji. u£i& j») 4rvr)> 

[575) Cetvrta predaja je od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a. 
identicna je Ebu Hurejrinom hadisu, u kojem se kaze: - 
Svakom od vas ce pripasti njegova skupina! - Osim toga, u 
toj predaji nije spomenut neki drugi dodatak. 

Zatim gaje Muslim, Allah Uzviseni mu se smilovao, naveo s 
lancem prenosilaca do Enesa b. Malika, r.a.: 

- -Sii *Ji\ oi - ^ M - iUd £ ji lift; iki* j* {rvt} 
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[57^| Preneseno je od Katadeta da je rekao: PriCao nam 
je Enes b. Malik, r.a., da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - 
Dzehennem nece prestati govoriti: - Ima li jos? - sve dok 
na njega Svoju nogu ne stavi Gospodar moci, Uzviseni i 
Slavni. Tada ce se on stisnuti i povikati: - Dosta! Dosta! 
Tako Ti Tvoje moci! 



Naveo ga je, takoder, od Enesa b. Malika, r.a.: 

jjUj <g* i>t J*>-'Jb if- *» & u*) - tii*5 J*. J* j* ^rvo). 
y»i j* j*» : j ify j&r Ji> : v» :Jii it - 

3 cJai !Jai» :JyL : , ij^ jj iJ^i l^i £*Jl 4*j 

[575] Preneseno je od Enesa b. Malika, r.a., koji je prenio 
od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: - Neprestano ce 
stvorenja biti bacana u Dzehennem i on ce govoriti: - Ima 
li jos? - sve dok Gospodar moci u njega ne stavi Svoju 
nogu. Tada ce se stisnuti i reci: - Dosta! Dosta! Tako Ti 
Tvoje moci i Plemenitosti Tvoje! - Milost u Dzennetu 
nece prestajati sve dok Allah bude htio da u njega uvodi 
stvorenja koja ce nastaniti u dzenetskom izobilju. 



Takoder, Muslim u jedno'] od svojih predaja biljezi: 
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[376] Preneseno je od Enesa, r.a., koji je prenio do 
Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: - Iz Dzenneta ce izostati 
samo onaj za koga Allah bude htio da izostane, sve dok 
Allah ne stvori za njega stvorenja koja On bude zelio. 



Naveo je ovaj hadis Et-Tirmizi, Uzviseni Allah muse smilovao, 
u poglavlju Rasprava izmedu Dzenneta i Dzehennema: 

Up 4>i ( _ s l* — &\ AyLj Jii» : jii — -up 4J01 — s^* j,\ 'Jt. <^rvv^> 

m.J^UJl j :&l oJUi Oil)! 3 &l cJ^-l» 

tjlii cJi» : jVlU JUi j Ojj&rJt t5 iL*-J4» :jtt)l cJli j 

[377] Preneseno je od Ebu Hurejre, r.a., daje rekao Allahov 
Poslanik, s.a.v.s.: - Medusobno su se pravdali jedan drugome 
Dzennet i Dzehennem, pa je Dzennet rekao: - U mene ce 
uci slabi i siromaSni! - Dzehennem je odgovorio: - U mene 
ce uci oholi i silnici! - Gospodar je rekao Dzehennemu: - Ti 
si Moja srdzba i tobom cu kazniti onoga koga budem htio! 
- Dzennetu rece: - Ti si Moja milost. Tobom cu se smilovati 
onome kome Ja budem htio! 



El-Kastalanijev komentar hadisa 
od Buharija, 7.dzuz, str.354 

Pric.ao nam je 'Abdullah b. Muhammed el-Musnedi, 'Abdurezzak b. 
Hemmam, Me'amer b. Rasid Hcmmam b. Munebbih: Raspravljali su 
Dzennet i Dzehennem, tj. svadali su sc govornim jezikom (a u tome 
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nema smetnje, shodno svemoci Allaha Uzvisenog) ili nijemim govorom. 
Dzehennem je rekao: - Pocastit cu. To je glagol ^1 s damom (-1) na 
hemzetu (1), kojim je obrazovan pasiv (mef'ul), sa znacenjem: Odabrao 
sam za sebe ohole i silnike. Obje rijeci predstavljaju sinoninie, tako 
da druga dolazi da pojaca znacenje prethodnc. Rijec j (oholi) ima 
znacenje i rijeci r u.-n (hvalisavci onini Sto nemaju), a ^j^ili- (silnici) 
ima znacenje: onaj koji sprecava da se s njim uspostavi bilo kakva veza, 
ili onaj koji nc poStuje prava slabih i ponizenih. 

Dzennet je Tekao: - Sto ce me.ni ostati? U mene ce uci samo najslabiji 
od ljudi, za koje so niko nije brinuo zbog njihova siromaStva, i ponizeni. 
Potonji su oni koje ljudi preziru, bijednici u ofiima ljudi, jer su ponizni 
svome Gospodaru i Njemu pokorni. Allah, UzviSeni i Slavni, rekao je 
Dzennetu: - Ti si Moja milost! Nazvao ga je MiloScu zbog toga Sto ce 
njime pokazati rezultat Svoje milosti, kao Sto je rekao: Tobom cu se 
smilovati onorne kome budem htio od Mojih robova! Osim toga, milost 
Allaha Uzvisenog je jedan od Njegovih sifata, koji je neodvojiv od Njega. 
Dzehennemu je rekao: - Uistinu si ti srdzba! - U nushi stoji: Moja srdzba 
^lit kojom cu kazniti onoga koga budem htio od Svojih robova! U nushi 
stoji: Svakorn od vas pripada njegova skupina. 

Dzehennem se necc napuniti sve dok On ne stavi Svoju nogu u 
njega, a u Muslimovoj predaji stoji: Sve dok Allah ne stavi Svoju 
nogu. Ibn Furck ne odobrava upotrebu izraza Svoju nogu (ai*,) i 
kaze: - Ovaj izraz nije vjerodostojan. - A Ibn el-Dzevzi je rekao: - Taj 
izraz predstavlja pogreSku nekog od prenosilaca. - Stav njih dvojice 
pobijaju dvije vjcrodostojne predaje u kojima je upotrijebljen taj izraz 
i pojasnjavaju ga kao itUAi, tj. stavit ce u njega skupinu, dodjdjujuci 
je na naCin posebnosti. Rekao je on, cuvaju<5i sunet i ozivljavajuci 
ga: - Izrazi: stopalo i noga, spomenuti u ovom hadisu, predstavljaju 
sifate Allahove, koji su daleko od toga da se prilagodavaju i poredc. 
Stoga je vjerovanje u njih obaveza, a sustezanje od upustanja u njihova 
unutrasnja znacenja vadzib. Ko je na putu upute korafia njima putem 
pokornosti, a onaj ko se upuSta u trazenje unutrasnjeg znacenja skrece 
s pravog puta. Ko ih porice nevjernik je, a onaj ko ih prilagodava je 
nesiguran. Niko nije kao On! (sura Es-Sura, 11) A on, tj. Dzehennem, 
kada On stavi u njega Svoju nogu, reci ce: Dosta! Dosta! Dosta! U 
predaji od Ebu Zerra stoji: Samo dva puta i tek tada ce se on napuniti 
i stijesniti, tj . izmijeSat ce se i pritisnuti one u njemu i On za njega vise 
nece stvoriti nijedno stvorenje. A Allah, dz.s~., nikom od Svojih stvorenja 
nccc nepravdu u£initi, tj. nece mu nanijeti zlo. Za Dzennet ce. Allah 
stvor-iti stvorenja, one koji nisu nikakva dobra ufiinili, sve dok se ne 
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napuni, stoga Sto nagrada nije zasnovana na prethodno uradenom djelu. 
A u hadisu Enesa, kojeg navodi Muslim, a koji je merfu', stoji: Izostat 
ce iz Dzenneta onaj za koga Allah bude htio, a zatim ce On stvoriti za 
njega stvorenja koja bude htio. U jednoj od njcgovih predaja stoji: A 
milost u Dzennetu nece prestajati sve dok Allah bade htio da u njega 
uvodi stvorenja koja ce nastaniti u dzenetskom izobilju (El-KastaLani, 
Knjiga o tefeiru, 7. dzuz, str.355). El-Kastalani je u komentaru hadisa 
iz Knjige o tcvhidu, poglavlje Milost Allahova je doista blizu onih koji 
dobra djela dine (sura El-E'araf, 56), 10. dzuz, str.413, rekao: Raspravljali 
su se Dzennet i Dzehennem pred njihovim Gospodarom Uzvisenim, a 
to predstavlja metafoni kojom se ukazuje na njihovo stanje koje je 
uporedeno sa svadom, ili se uistinu radi o prepirci na nacin da je Allah 
njima podario zivot i nadahnuo ih govoru. A Allah najbolje zna. 

Rekao je Ebu 'Abbas el-Kurtubi: - Mogucc da je Allah stvorio taj 
razgovor o onome o cemu je On zelio izmedu pojedinih dijelova Dzenneta 
i Dzehennema, jer zdrav razum ne uvjetuje da glas mora proizvoditi 
bice koje je zivo. A ako uzmemo da taj uvjet postoji, onda je mogucc 
da je UzviSeni Allah stvorio pojedine njihove dijelove zivim, tako da je 
anorgansko postalo zivo, posebno kada se ima u vidu da su pojedini 
mufessiri rijefii Uzvisenog: A samo onaj svijet je zivot (sura El-Ankebut, 
64) protumafiili stavoin da je sve sto se nalazi u Dzennetu zivo. Mogucc 
je da ce taj razgovor biti vodcn putcm gcstikulacija. Prvo misljcnjc je, 
ipak, ispravnije. 

Njihovo prepiranje predstavlja njihovo hvalisanje onima koji ce ih 
nastanjivati. Tako, Dzehennem smatra da, time sto ce u njega biti 
baceni velikani od ljudi, ima prednost kod Allaha u odnosu na Dzennet. 
Dzennet, pak, smatra da, time sto ce biti utociste Allahovim miljenicima 
ima prednost kod Allaha u odnosu na Dzehennem. Dzennet ce reci: - 
Sto ce njemu ostati? Vanjsko znacenje pitanja zahtijcva da kazc: Sto ce 
meni ostati? Medutim, on je to rekao na naCin da tim pitanjem skrene 
paznju. U njega ce uci samo najslabiji od ljudi i oni od njih koji su 
ponizeni, tj. slabi i ponizeni u oCima ljudi, zato sto su ponizni svomc 
Gospodaru i Njemu pokorni. Allah ce reci, odgovarajuci im obojici i 
pokazujuci im da je On dao prednost jednome od njih u odnosu na 
drugog shodno tome ko ce ih nastanjivati, sto je pripisao Svojoj volji: 
Dzennetu: Ti si Moja milost! Dzehennemu je rekao: - Ti si Moja srdzba! 
Tobom cu kazniti onoga koga Ja budem htio, a svako od vas cu zasigurno 
napuniti! U pogledu Dzenneta, pa Allah nijednom Svome stvortnju nece 
nepravdu uciniti, a za vatru ce odrediti onoga koga On bude htio od 
Svojih stvorenja. Oni ce biti bacani u njega, a on ce govoriti: - Ima li 
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jo&? - tri puta, sve dok On ne. stavi u njega Svoje stopalo! To predstavlja 
Njegovo sprecavanje i smirivanje, kao sto so kaze: - Stavio sam ga pod 
svoju nogu (vlast). I: Stavio sam ga pod svoje stopalo (kontrolu)! 
Tek tada ce sc. on napuniti i oni ce. poieti stiskati jedni druge, a on 
ce reci: - Dosta! Dosta! Dosta! - Trostruko ponavljanje je u funkciji 
pojacanja intenziteta, tj.: Dosta mi je! Hadis, koji je prethodno navedcn 
u Knjizi tefsira, sure Kaf, razlifiit je od ovog ovdjc, jer je u njemu 
rekao: Dzehennem ce se napuniti, a A llah ni jednom od Svojih stvorenja 
nece nepravdu uCiniti. A Dzennetu ce Allah odrediti stvorenja koja On 
bude htio! Isto ovako se navodi i u Muslimovom Sahihu, gdjc stoji: A 
Dzennetu ce Allah odrediti ona stvorenja koja On bude htio! Islamski 
ucenjaci su rekli: - Onaj koji je ovo prenio je premetnuo redoslijed rijeci. 
Dok Ibn el-Kajjim odlufino tvrdi da je prenosilac pogrijeSio, potvrdujuci 
to da je UzviSen Allah obznanio da ce Dzehennem biti napunjen Iblisom 
i onima koji su ga slijedili, tj. rijecima Uzvisenog: Napunit cu, zaista, 
Dzehennem dzinovima i ljudima - Zajedno (sura Hud, 119). Takoder, 
tome se protivio i El-Belkini, a to potvrduju Poslanikovim, s.a.v.s., 
rijecima: Uistinu, tvoj Gospodar nece nikome nepravdu udiniti! 

Ebu el-Hasan el-Kabesi je rekao: - Poznato je da ce Allah stvoriti 
stvorenja za Dzenneta. Ali, nije mi poznato ni iz jednog hadisa da ce 
On stvoriti stvorenja za Dzehennema, osim iz ovog hadisa. Dokazujemo 
to time da kaznjavanje onog ko nije grijesio nije spojivo i ne prilici 
Allahovoj dobrostivosti, za razliku od nagradivanja onog ko nije bio 
pokoran. 

El-Belkini smatra da svodenje njegovog znacenja na to da ce kamenje 
biti bacano u vatru je blize od svodenja njegovog znacenja na to da ce 
pravednici biti kaznjeni, a da nisu pocinili nikakav grijeh. 

Receno je u djelu El-Feth: - Moguce je da ce to biti pravednici, ali oni 
11 njemu nece biti kaznjeni, kao Sto je slucaj sa Cuvarima Dzehennema, 
koji ce nadgledati kaznjavanje onih koji su vatru zasluzili. A ako se uzme, 
kao vjerovatno, da je smisao rijeci fLijVi (stvoriti) otpodinjanje uvodenja 
u Dzehennem, upotreba izraza stvaranje u znacenju otpodinjanje 
uvodenja znaci: odredivanje ulaska. No, rijec stvaranje nema znafienje 
po6etak stvaranja, Cemu su dokaz rijefii: Oni ce biti badeni u njega, a on 
ce reci: - Ima li joS.'? (El-Kastalani). 
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Komentar Muslimovih hadisa 

koji je preuzet iz En-Nevevijevog komentara, 
lO.dzuz, str.297. 

Rekao jc on, Uzviseni Allah mu se smilovao: - Hadis: Raspravljali su 
medusobno Dzennet i Dzchennem. . . svodi se na svojc vanjsko znacenje, 
tako da jo Allah UzviSeni i Dzennetu i Dzehennemu podario svijest, 
kojom su dobili razboritost, da se medusobno raspravljaju. Iz toga, 
mcdutim, ne proizlazi da su tu svijcst dobili za vjecnost. 

U rijecima: Dzennet ce reci: - A Sto ce meni ostati? U mene ce uci 
samo najslabiji ljudi i oni koji su ponizavani i starci misli se na one koji 
su ostarjeli, sustezuci se od dunjaluka, njegove vlasti, sjaja i bogatstva. 
Ponizavani su najslabiji bijednici medu ljudima. U predaji Muhammeda 
b. Rafi'a stoji: U mene ce samo uci najslabiji ljudi i gladni. Tako je ovaj 
hadis prenescn na tri nacina, koje je naveo El-Kadi, a oni se nalaze u 
nushi. Prvi od njih je jo^jjx (gladni). El-Kadi kaze da je ovo predaja 
vecine naSih ucitelja. Rijec <iXJl znaci: nemarni, koji neinaju niSta, a 
rijec i^iJl znaci: glad. Drugi nacm je ^y>^J\- starci. Ovaj izraz je vec 
prije pojaSnjcn. Treci je i^^-. Upotreba ovog izraza jc najceSca u naSim 
mjestima. Znaccnjc rijefii jcste: nemarni, koji nemaju sklonosti 
dunjaluckim poslovima, Sto je u skladu s drugim hadisom, koji glasi: 
Najvise stanovnika Dzenneta ce ciniti oni koji ne umiju s dunjalukom! 

El-Kadi kaze da su to siroma^ni i prosti ljudi vjernici, koji nisu 
raspravljali o sunnetu, te medu njih nijc uSla smutnja/fitna koji 
nisu zapali u novotariju/bida' i si. Oni su Cvrstog imana i ispravnog 
vjcrovanja, cine najveci broj vjernika i cinit ce najveci broj stanovnika 
Dzenneta. Arifi, i ucenjaci prakticari, i dobrocinitelji i isposnici Cine 
manjinu i oni ce nastanjivati najvise perivoje u Dzennetu. 

Receno jc da se znacenjc rijeci fU*-oJi- slabi, koja jc upotrijebljcna 
u ovome liadisu, moze dovesti u vezu sa znacenjem drugog hadisa, koji 
glasi: Svaki stanovnik Dzenneta ce biti onaj koji je bio slab i potlaCen, 
koji je Allahu UzviSenom poslusan i koji jc svoju dusu Allahu UzviSenom 
pokorio, za razliku od oholog i silnika. 

U najavi: Tek tada ce on reci: - Dosta! Dostal, rijec i*i je sa sukunom 
(—) na ta'u (i), a moze biti i s kesrom (_), sa ili bcz nunacije. 

Za prcdaju: A on se nece napuniti sve dok Allah, UzviSeni i Slavni, 
ne stavi na njega Svoju nogu u predaji koja je navedena poslije stoji: 
Dzehennem ce neprestano govoriti: Ima li joS? - sve dok u njega 
Gospodar vioci, Uzviseni i Slavni, ne stavi Svoje stopalo. Tada ce on 
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reci: - Dosta! Dosta/U prvoj prcdaji stoji: On ce staviti Svoje stopalo na 
njega. Ovaj hadis spada u poznatu skupinu hadisa u kojima se spominju 
sifati Uzvisenog, a vec jc u vise navrata istaknuto razilazcnja medu 
islamskim uCenjacima oko njihovog tumaCenja. Ta razilazcnja se svode 
na nekoliko stanoviSta: 

Jodno od njih je stanoviste vecine prvih gcncracija muslimana, 
kao i skupinc: islamskih teologa, koje se svodi na to da se o njihuvom 
tumacenju ne polemizira. Naprotiv, mi vjerujemo da je to istina na 
nacini kako to Uziseni Allah zeli, kao i da oni imaju znacenjc koje je 
tome: prikladno, dok njihovo vanjsko znacenje nije i ono zeljeno. 

Drugo predstavlja stanoviste vecine mntckellimuna, a svodi se 
na to da se oni tumace na nacin koji im jc prikladan. Medutim, oni se 
n tumacenju ovog hadisa razilaze. Tako kazu da je smisao rijeci f,±AJ\ 
(stopalo), koja je ovdje upotrijebljena: Cija je upotrcba u jeziku 

rasirena, pa jc njeno znacenjc: Sve dok Allah, Uzviseni i Slavni, ne stavi 
u njega one koje je pripremio da ce biti od stanovnika vatrc. 

Rekli su El-Mazuri i El-Kadi: - Ovo je tumacenjc Nadra b. Sumejla, 
a njemu slicno je i tumaCcnje Ibn 'Arabija. Po drugomc, rijefiju ^j^ji 
(stopalo) misli se na stopalo nekog od stvorenja, pa se spojena lifina 
zamjenica na rijcfii *-o.ii (stopalo) vraca na to stvorenje. 

Trece je misljcnje, po kojem je mogucc da je neko od stvorenja 
prozvano ovim imenom. O prcdaji: Sve. dok Allah u njega ne stavi 
Svoju nogu imam Ebu Bekr b. Fiirek sa sigurnoscu tvrdi da ona nijc 
vjcrodostojna kod hadiskih ufienjaka. Medutim, prcnio ju je Muslim, 
kao i drugi, i ona je vjerodostojna, a njeno tumaCcnje se svodi na jedno 
od naprijed navedenih stanovi.sta. 

Moguce je da je smisao rijefii J*jJI (noga) u znafienju skupina ljudi, 
kao sto se kazc jioga skakavaca", kada se hocc ukazati na njihov roj. 

Prcma El-Kadiju, najocitije je tumacenje da je to narod koji zasluzuje 
Dzchcnnem i koji je za njega stvoren. Neki smatraju da je neophodno 
odvojiti njegov stil od vanjskog znacenja, kako bi se oformio odlucujuci 
dokaz za apsurdnost vezivanja tjclesnosti za UzviSenog Allaha. A Allah 
najbolje zna! 

Gospodaru iuls, molimo Te da nas spasis od dzchermemskc vatre i 
uvedesen na.s u Dzennct Svojom dobrostivoScu i miloscu, sa Cestitima 
i dopustiS nam da uzivamo u gledanju Tvog plcmenitog Lica! Uslisaj, 
Gospodaru svjetova! I ncka je Allahov blagoslov i spas na naseg sejjida 
Muliamnieda, njegovu porodicu i njegovc fushabe. 
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HADIS 

Pozalio se Dzehennem svome Gospodaru 

Naveo ga je El-Buhari, Allah mu se smilovao, u Knjizi o poc'etku 
stvaranja, poglavlje Opis Dzehennema, 4- dzuz, str. 140. 

<J- y\ Ji-i^» :Jli Jt- U_-«^ KjiJl iJUJ y\ UJj^ ^fVA^ 

- ^ Jjij Jli» :J^i - i>l - »Jj* $ c5 ^ 'o^ 1 a* 
^jjaij' JTl : Jj'lii tl^j Ji jlSl ^-£Lil» :- ,0-, *J* J^. 

[37S] Prifiao nam je Ebu el-Jeman, obavijestio nas je 
Su'ajb, koji je prenio od Ez-Zuhrija, koji je rekao da 
mu je prifiao Ebu Seleme b. 'Abdurrahman, koji je cuo 
Ebu Hurejru, r.a., kako citira rijeCi Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s.: - Pozalio se Dzehennem svome Gospodaru i rekao: 

- Gospodaru moj, sam sebe jedem! - On mu je dozvolio da 
ima dva uzdaha, jedan Ijeti, a drugi zimi. To je najve6a 
sparina koju osjetite ljeti i najveca hladnoca koju osjetite 
zimi. 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, 5. dzuz, 
str.288 

Pozalio se Dzehennem svome Gospodaru znafii da 6e sc pozaliti stvar- 
nim artikulisanim govorom, kojcg de Allah Uzviseni stvoriti i podariti 
Dzehermemu. A mozda se radi o prenesenom smislu, s nijemim govo- 
rom, koji 6c iz svoje neobuzdanosti jesti sam sebe, i redi: Gospodaru 
moj, sam sebe unistavam! Allah mu je dozvolio da ima dva uzdaha. El- 
Bejdavi rijefi j -- " svodi na aluziju, dok je drugi svode na njeno stvarno 
znafienje: to je zrak koji izlazi iz unutrasnjosti njegova tijela, pa u njega 
ulazi Cisti: uzdah u Ijetu i izdah u zimi. On bez prckida mijenja prirodu: 
i to je najveca sparina koju osjetite u ljeti (u drugoj predaji stoji: tokom 
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Ijeta) i najveca hladnoca koju osjetite tokom zime, tj. sve to je od tih 
udahnjivanja. A Onaj Koji je stvorio prostranstva od leda i vatre je u 
stanju stvoriti hladnocu od dzeheimcmske vatre (El-Kastalani). A Allah 
najbolje zna. 
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O Vjerovjesnikovom, s.a.v.s., 
izvoru (havdu) 



Hadis o Vjerovjesnikovom, s.a.v.s., izvoru je naveo El-Duha- 
ri, Uzviseni Allah m\i se smilovao, u poglavlju Vjerovjesnikov, 
s.a.v.s., izvor, 7. dzuz, str. 119. 

^ ^ j>. ^VS^) 

<&l — y I jc — <s- &\ — &\ 'Jc iJJl} lit :Jl> 

1 575] Pricaonamje 'Amr b. 'Ali, pricao nam je Muhammed 
b. Dze'afcr, pri£ao nam je Su'be, koji je prenio da je El- 
Mugire rekao: - Cuo sain Ebu Vaila, koji je prenio od 
'Abdullaha, r.a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: 
- Ja cu vas predvoditi do izvora havd. Neki ce biti odvojeni 
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od mene, a zatim i odstranjeni. J a cu reci: Gospodaru moj, 
to su moji ashabi! Bit ce mi kazano: - Zaista, ti ne zna£ sto 
su oni radili poslije tebe! 



Naveo je ovaj hadis El-Buhari putern drugog lanca prenosilaca 
od Huzejfe, r. a. , koji ga je prenio od Vjerovjesnika, s. a. v. s. Muslim 
ga je prenio lancem od Husajna, koji je prenio od Ebu Vaila, a on 
od Huzejfe, r.a., koji je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s. 

Takoder, naveo gaje El-Buhari s lancem prenosilaca koji doseze 
do Enesa b. Malika, r.a., koji ga je prenio od Vjerovjesnika, 
s.a.v.s.: 

[550] PriCao nam je Muslim b. Ibrahim, prifiao nam je 
Vuhejb, pricao nam je 'Abdulaziz, koji je prenio od Enesa 
b. Malika, r.a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je rekao: 
- Pratit ce me jedna skupina mo jib. ashaba do izvora havd, 
koje cu prepoznati. Zatim ce oni biti ostranjeni od mene, 
a ja cu povikati: Ashabi moji! Gospodar ce odgovoriti: - 
Uistinu, ti ne znaS sto su oni radili poslije tebe! 



Naveo je ovaj hadis Muslim u poglavlju o vrlinama (El- 
Kastalani ). 

Takoder, naveo ga je i Buhari, fiji se lanac prenosilaca veze za 
Sehla b. S'ada, r.a., koji ga je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s.: 
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ifjU y\ J^*- <J»>. ji -U* t( Cy. ^ <^rA^)> 

i-^j <Jp ill - ^11 JU» :JU - ^ ill -oL: jl J^l 'J* 

&p t il;t LjL; J ^> 3 y ^ J*- r^> ii» 

(ASimmmJ — -up — <jjJd-\ Js- o4-il» :Jli u<.(ijti» 

:Jy(i i«.iiJju U ^jJU : *j dbj» :Jlili ^J)) :Jyli») 

[381] PriCao nam je Se'id b. Ebi Merjem, prifiao nam je 
Muhammed b. Mutarrif, prifiao nam je Ebu Hazim, koji je 
prenio od Sehla b. S'ada, r.a., rijefii Vjerovjesnika, s.a.v.s.: 
- Uistinu cu vas ja predvoditi do izvora havd. Ko dode do 
mene napit ce se sa njega, a ko se napije s njega nikada 
vise poslije toga nece osjetiti zed. Zatim ce od mene biti 
odvracene skupine koje cu prepoznati, a i koji ce mene 
prepoznati, pa ce izmedu mene i njih svaki prolaz biti 
zatvoren. 

Ebu Hazim kaze: - Tada mi se obratio Nu'aman b. Ebi 
'Ijas, rijeCima: - Ovako si Cuo od Sehla? - Odgovorio sam 
potvrdno, a on nastavi: - Svjedofiim da sam slusao Ebu 
Se'ida el-Hudrija, r.a., koji je ovdje dodao: - Zatim cu ja 
reci: Zaista su oni moji sljedbenici? Bit ce kazano: - Uistinu, 
ti ne znaS sto su oni radili poslije tebe! - Onda cu ja reci: 
Dalje! Dalje s onim ko je mijenjao poslije mene! 



Takoder, naveo ga je El-Buhari s lancem prenosilaca do Ebu 
Hurejre, r.a., koji ga je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s.: 
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- in - zjj. J 'Jc «s__ii J,, jji 

^ Jj>j OlliJl ^Ip :Jli — (J— } «-U ill lS Lj — ill J_^.j jt JjJl4 

~ J^ 1 u* - *iP - i^jJl jp Jlij 

(<<OyL>^j>>) :tSy»>)l ^' — ^ 3 — (« -.pL.} Up ill JLs 

[382] Rekao je Ahmed b. Sebib b. Se'id el-Habeti: - Pricao 
nam je moj otac, koji je prenio od Junusa, on od Ibn 
Sihaba, a on od Se'ida b. el-Musiba, koji je prenio do Ebu 
Hurejre, r.a., da je Allahovog Poslanik, s.a.v.s., rekao: - 
Na Sudnjem danu ce me pratiti skupina mojih ashaba, 
koji ce biti odstranjeni od izvora havd. Ja cu tada upitati: 
Gospodaru moj, oni su moji ashabi? On ce dogovoriti: - 
Uistinu, tebi nije dato znanje o onome Sto su oni radili 
poslije tebe! Oni su se vratili svojim ranijim paganskiin 
obi£ajima! 

Rekao je Su'ajb, prenoseci od Ez-Zuhrija: - Ebu Hurejre, 
r.a., pricao je da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., upotrijebio 
recenifiku konstrukciju bit ce odstranjeni sa. 'Ukajl je, 
prenoseci od Ez-Zuhrija, upotrijebio sljedecu konstrukciju: 
bit ce otjerani sa. 

Takoder gaje naveo El-Buhari od Ebu Hurejre, r.a., s tekstom 
duzim od ovog: 

-'J}\^-<* il - s£i J 'jc tJ L-o j, .LLP ^p t J"5U lib- 
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u<M 3 jt» :Jli c«^t» : Jlii ' 3 JS. ^ 

i«.^j4iJl (»*>ljil ^ i3-fciJ :Jli u^^Li. U j» :oli 

:JUi ^jlL' j JS ^4^/- !i ! J*- 'VJ !i ! f 

ijaiji $\» :Ju u» :cii tj»Sl j!» :«Jtf t«tj?» 

[353] Prifiao nam je Ibrahim b. el-Munzir el-Hizami, pricao 
mi je Muhammed b. Fulejh, prifiao nam je moj otac, pricao 
nam je Hilal, koji je prenio od 1 Ataa b. Jesara, koji je prenio 
od Ebu Hurejre, r.a., a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je 
rekao: - Kada budem prozivljen, doci ce jedna skupina do 
mene, koju cu prepoznati. Izmedu nas ce izaci jedan Covjek 
i povikati: - Dalje! - Pitat cu ga: Kuda? On ce odgovoriti: 

- Tako mi Allaha, u vatru dzehennemsku. - Pitat cu ga: 
A Sto su oni uradili? On ce odgovoriti: - Zaista su oni 
napustili vjeru poslije tebe i okrenuli se svome ranijem 
nafiinu zivota! - Zatim ce doci druga skupina, koju cu 
prepoznati, pa ce izmedu nas izaci jedan Covjek i povikati: 

- Dalje! - Pitat cu ga kuda, a on ce odgovoriti: - Tako mi 
Allaha, u vatru dzehennemsku. - Upitat cu: A Sto su oni 
uradili? On ce odgovoriti: - Zaista su oni napustili vjeru 
poslije tebe i okrenuli se svome ranijem nacmu zivota! - 
Potom sam vidio da je do havda doSlo ljudi kao sto je 
odlutalih devcadi. 



Naveo gaje El-Duhari, takoder, s lancem prenosilaca od Esme 
bintu Ebu Bekr es-Siddik, r.a., u istom poglavlju, 9.dzuz, str.343: 

ill - fj. J ll> 'J* t i£JU J ^\ ^\^» :Jli 
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£j o! ijij uj jUlii* J $ oi& c«.^u*l 

(t-JWl Jl O^iUy : j_^a^l' ^'Upl ) 

[35^1 Prifiao nam je Se'id b. Ebi Merjem, koji je prenio od 
Nafi'a b. Omera (sina 'Abdullaha el-Dzemhija) da je rekao: 
- Pricao mi je Ibn Ebu Mulejke, koji je prenio od Esme, 
kcerke Ebu Bekra, r.a., da je citirala rijefii Vjerovjesnika, 
s.a.v.s.: - Uistinu cu biti na izvoru havd, sve dok ne vidim 
one od vas koji ce me slijediti. Nekim ce biti onemoguceno 
da dodu do mene. Tada cu reci: Gospodaru moj, oni 
su moji sljedebnici i od mog ummcta! Potom ce mi biti 
kazano: - Da li ti je poznato ono sto su oni uradili poslije 
tebe? Tako mi Allaha, oni su se neprestano vracali svojim 
ranijim stopama! 

Ibn Ebu Mulejke je rekao: - Gospodaru na§, molimo Te da 
nam utofiiste kod Sebe das od toga da se svojim ranijim stopama 
vratimo ili da zalutamo od svoje vjere! 

Vratili ste se svojim ranijim stopama; ima znacenje: vratili ste 
se svojim ranijim obicajima. 



Komentar hadisa o izvoru havd 

El-Kastalanijev komentar El-Buharijinih predaja 

U komentaru Ibn Mes'uda, r.a., stoji da rijofii: Ja cu vas prtdvoti do 
izvor havd znace: ici cu ispred vas do njega, kako bih ga pripremio za 
vas. Rijec i^iJi (unaj koji prvi stigne) oznacava onoga koji predvodi 
one koji idu na vodu, kako bi im pripremio izvor. Blago li se onima 
koji dodu do njega. Allah Uzviseni ucinio da budemo od njih Svojom 
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plemenitoscu, a ne da nas kazni, jer On je uistinu Onaj Koji je plemenit 
i Koji jc mnogo darezljiv. 

U ovom hadisu je i radosria vijest za Muhammedov ummct, povccao 
mu Allah ugled njime. Amin! 

U nastavku hadisa: / zaista ce od vas biti odvojeni ljudi koje cu 
svojim ocima vidjeti lam (j) dolazi radi obrazovanja zakletve, a vrsilac 
glagolske radnjc jc nepoznat i na sebi ima fethu (_), zbog toga Sto 
je s njim spojen nun (^,) koji dolazi radi pojacanja znacenja. Rijec ljudi 
predstavlja j^ii ^L- tj. izaci ce ljudi koje ce on svojim ocima vidjeti 

Koji ce zatim biti odvedeni od mene znaci: istrguniti i odvuceni od 
mene. Reci cu: Gospodaru moj, oni su moji ashabi, tj. iz mog ummeta, 
pa ce biti kazano:- U istinu, ti ne znaS sto su oni uradili poslije tebe, t j. 
napustili su islam, ili postali vcliki gri jeSnici. 

Drugi komentar hadisa prenosi Erics b. Malik, r.a.: Rijeci slijedit ce 
me su od glagola JjS (slijcditi) skupina ljudi od mojih ashaba, koji su iz 
mog ummeta, do izvora havd. Nakon Sto ih budem prepoznao, oni ce 
biti odvedeni, tj. bit ce odvojeni i odstranjeni grubo od mene (iz moje 
blizinc). Uzviknut cu: Oni su moji ashabi, a u drugoj predaji stoji: Oni 
su moji mili ashabi. Upotrijebljen je ovdje deminutiv, kako bi se istakla 
njihova malobrojnost. On ce reci: - Ti ne znas sto su oni uradili poslije 
tebe, cineci vclikc grijehc, Sto je razlog njihovog odbijanja i zabrane da 
piju s izvora havd. A Allah najbolje zna! 

Trcci komentar hadisa prenosi Sehl b. S'ad, r.a., koji je prenio od 
Vjcrovjcsnika, s.a.v.s., da je rekao: Ja cu vas predvoditi do izvora havd, 
a ko dode do mene napit ce se s njega. To znaci: Ko bude u mogucnosti 
da dode do mene napit cc sc s njega, a u drugoj predaji glagol napit ce 
se (vj— h) stoji u buduccm vrcmenu. Ibn Ebu 'Asim je dodao: A ko bude 
otjeran s njega nikada se vise nece do njega vratiti. 

Za dio hadisa: Ko se napije s njega nikada vise nece osjetiti zed, a bit 
ce odbijene skupine ljudi, koje cu prepoznati i koje ce mene prepoznati 
u jednoj od predaja stoji: / oni ce mene prepoznati, a zatim ce izmedu 
mene i njih biti zatvoren svaki prolaz. Rekao je Ebu Hazim, koji je jedan 
od prenosilaca hadisa: Dozvao me je En-Nu 'man b. Ebi 'IjaS i pitao: - 
Ovako si c"uo od Sehla? Ispusteno je upitno hemzc. Odgovorio sam: Da. 
En-Nu'man je onda rekao: - Svjedocim da sam 6uo od Se'ida el-Hudrija, 
r.a., da je na ovom mjestu dodao (prenoseci od Vjcrovjesnika, s.a.v.s., 
da je rekao): Reci cu: Uistinu .su oni moji sljedbenici, tj. oni kojima je 
svaki prilaz do mene zatvoren, oni su iz mog umeta, pa ce biti kazano: 
- Ti, uistinu, ne znaS Sto su oni uradili poslije tebe od velikih grijeha, 
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koji su proizveli njihovo odbijanje i udaljavanje od izvora havd. Tada 
cu reci: Dalje! Dalje! tj. daleko bio, a poriavljanje dolazi radi pojacanja 
znacenja. S onim ko je mijenjao poslije mene znafii: ko je promijenio 
svoju vjcru, jor to nijo rcccno onima koji su grijesnici, nego nevjeniici: 
Dalje! Dalje! On 6e se za njih zauzimati i brinuti isto onako kako je 
Poslanik, s.a.v.s., blag i milostviv prema vjcrnicima, dao Allah da se 
njegovim sefa'atom okoristimo. Amin! A Allah najbolje zna! 

Cetvrto je komentar prvog hadisa, kojeg prenosi Ebu Hurejre, r.a. 
U njegovim rijefiima: Slijedit ce me na Sudnjem danu jedna skupina 
rnojih ashaba rijefi obuhvata skupinu od deset do cetrdeset osoba. 
Neki ce biti udaljeni znafii: bit ce udaljeni, otjerani i vraceni s izvora 
havd. U drugoj predaji stoji: Bit ce im zatvoren put, tj. bit ce protjerani 
od izvora havd. Reci cu: Cospodaru moj, oni su ashabi moji! Allah 
Uzviseni ce odgovoriti: Zaista, tebi nije data znanje o onome sto su oni 
ucinili poslije tebe! Oni su vjeru napustili i stupama svojim ranijirn se 
vratili! RijeC jj-a^-iJl (vracanje) zavrsava se na dugo „a" u infinitivu, 
zbog glagla koji mijenja njeno znacenje. To je kao da kazes: - Nastavio 
sam sjediti, u znacenju vratio sam se onome Sto sam prije radio, sto 
predstavlja vracanje na staro. Tako, to je kao da si se vratio nazad, sto 
se podrazumijeva pod ovom imenicom. A Ibn el-Esir je rekao: - Rijcfi 
(vracanje) znafii koracanje natraske, bez okrecanja lica u pravcu 
u kojem se korafia. 

Receno je da ta rijefi dolazi od oblika ^iJi (nasilje). A El-Ezheri je 
rekao da znafii napustanje, odricanje od onog sto su bili. 

Peto je komentar drugog duzeg hadisa od Ebu Hurejre, r.a. Dok 
sam spavao i sanjao izvor havd, vidio sam skupinu tj. skup ljudi. El- 
Kastalani smatra da je moguce da ova predaja ukazuje na to da je sve 
to vidio u snu i da je to ono sto ce se desiti na Sudnjem danu, s obzirom 
na to da snovi vjerovjesnika spadaju u objavu. Tada cu ih prepoznati, 
pa ce izaci Covjek, tj. melek u liku fiovjeka, koji ce biti zaduzcn za to 
izmedu mene i njih i reci im: - Dodite (pozurite) , pa cu ja upitati: Kuda 
ih vodis? On ce reci: Vodim ih, tako mi Allaha, u dzehennemsku vatrul 
Ovdje imamo izgovaranje , kojim se obrazuje zakletva, Rekao sam mu: 
A sto su oni uradili da ih vodis u vatru? On (melek) rec~e: - Uistinu su 
oni poslije tebe napustili vjeru i okrenuli se svojim ranijirn obicajima, 
sto predstavlja vracanje na staro. Zatim je dosla skupina koju sam 
prepoznao te je izmedu mene i njih izasao covjek i pozvao: - Dodite (tj. 
pozurite)! Upitao sam kuda, a on rece: - U dzehennemsku vatru, tako 
mi Allaha! - Pitao sam: A sto su oni uradili? On odogovori: - Uistinu su 
oni poslije tebe napustili vjeru, te se okrenuli svojim ranijirn obiiajima! 
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Nisam vidio da je ijedan od njih, koji su krenuli prema havdu i priblizili 
rau se, odvraceni od njega. S njima je zamijenjcna rijec od njih. 

Osim kao odlutale deve misli se na dcve koje izgubljene tumaraju. 
Jednina od rijeci J** je j*L»ili je to deva koja nema pastira. To se ne 
kaze za sitnu stoku. To znaci da ce onih koji ce se spasiti biti jako 
malo, kao Sto je malo stoke koja je bez pastira. Na osnovu toga se moze 
primjetiti da ce njih biti dvije skupine: nevjemici i vcliki grijesnici. 

Sesto je komentar hadisa kojeg prenosi Esma, kcerka Ebu Bckra cs- 
Siddika, r.a., od Vjerovjesnika, s.a.v.s.: Uistinu Cu biti na izvoru havd 
na Sudnjcm danu, sve dok ne vidim (ne budem vidio) ko ce me od vas 
slijediti. Nekim ljudima ce biti onemoguceno da dodu do mene (da mi 
se priblize). Tada Cu reci: Gospodaru moj, oni su moji sljedbenici i iz 
rnog ummeta. Ove rijeci imaju opcenitije znacenje od rijeci u drugim 
prcdajama: Oni su moji mili ashabi, odnosno: Oni su moji ashabi. Tada 
ce biti kazano: - Da li ti je poznato (da li znas) ono Sto su oni radili 
poslijt tebe? Tako mi Allaha, oni se nisu prestah (neprestano su se) 
vracati svojim ranijim paganskim obiCajima (napustati islam). 

A Ibn Ebi Mulejke (prenosilac od Esme) je rekao: Gospodaru nas~, 
molimo Te da nas sacuvas od vracanja nas~m ranijim paganskim obiCajima 
ili: da se odreknemo svoje vjere! 

Rekao je El-Kastalani, Uzviscni Allah mu se smilova: - U ovim rijecima 
je isaret da je vracanje paganskim obiCajima isto sto i nepokornost, koja 
je, sama po sebi, iskusenje, pa je zbog toga trazenje utocista od oboga 
neophodno. A Allah najbolje zna! Ovo su rasprave vezanc za izvor havd 
od El-Kastalani ja, O.dzuz, str.335, a koje smo spomenuli zbog njihove 
vaznosti i kako bi time korist bila potpuna, a Allah je Onaj od koga se 
pomoc trazi. 

Receno je u djelu Es-Sihah: Izvor/havd ima nepravilnu mnozinu: 
ji>i»j.Vi i^LJ.1, a ucetvrtojvrsti j<3»j.1 ima znacenje: napraviti (sebi) bazen, 
izvor (vode). U vrsti tUi l yay^ ima znacenje: nakupiti vodu u bazenu; 
a rijefi s tesdidom (— ) na vavu (,) ima znacenje: opkop oko drveta 
za natapanjc, koji se pravi za palme, kako bi bile natapane. 

A Ibn Karkul je rekao: - Havd-pojilo nastaje tamo gdjc se ustali voda, 
odnosno gdje se ona nakuplja, kako bi je pile deve. Postoje razilazenja 
oko Poslanikovog, s.a.v.s., izvora havd: sa li se nalazi prije Sirat cuprijc 
ili poslije nje? 

Ebu el-Hasan el-Kabesi je rekao: - Ispravno je da se havd nalazi prije 
Sirat cuprije. 

El- Kadi 'Ijad u svom djelu Et-Tezkire smatra da znacenje to iziskuje, 
jer ce ljudi iz svojih kaburova izaci zedni. Kao dokaz za to istice 
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sadrzaj hadisa kojeg navodi El-Buhari, a prenosi Ebu Hurejre, r.a., 
od Vjcrovjesnika, s.a.v.s.: J a cu biti kod izvora havd, te ce se pojaviti 
skupina koju cu prepoznati. Izmedu njih i mene ce izaci fovjek i pozvati: 
- Dodite! - Ja cu upitati: Kuda?, a on ce odgovoriti: - U dzehennemsku 
vatru, tako mi Allaha! 

El-Kurtubi je rekao: - Ovaj hadis ukazuje na to da ce izvor havd biti 
prilikom prozivljenja, a prije prelaska Sirat cuprije, jcr je Sirat cuprija 
veliki most koji se mora preci. Ko ga uspjesno prcde sacuvao se od 
dzehcrmeskc vatre. 

Drugi misle da je havd poslije Sirat cuprije. I sam El-Buhari navodi 
hadise o havdu nakon hadisa o sefa'atu i poslije uspostavljanja mizana, 
smatra juci da tako treba. Na to ukazuje i tekst hadisa, kojeg navodi Et- 
Tirmizi, a koji se prenosi od Enesa: Trazio sam od Allahovog Poslanika, 
s.a.v.s., da se zauzme za mene, a on je odgovono: - Uradit cu to. Pitao 
sam ga gdje cu ga traziti, a on rec~e: - Najprije me potrazi kod Sirat 
cuprije. Na mojt pitanje: A ako tt nt sretnem?, on rede: - Onda cu biti 
kod mizana. Dalje sam pitao: A ako te ni tamo ne sretnem? Tada mi 
rtc~e: - Onda cu biti kod izvora havd. 

A to podupire i vanjsko znacenje Poslanikovih, s.a.v.s., rijefii, koje se 
nalaze u hadisu o izvoru havd. To su: A ko se napije s njega, nikada viSe 
nece zed osjetiti. To je zbog toga sto one ukazuju na to da ce to pijenje 
biti poslije polaganja racuna i nakon izbavljenja od dzehennemske vatre, 
jer je vanjsko znacenje najave da nikada nece osjetiti zed u tome da nece 
biti stavljen na muke u dzehennemskoj vatri. Onda je rekao: - A Sto se 
tice hadisa kojeg prenosi Ebu Hurejre, r.a., kojim oni dokazuju da je 
havd prije Sirat cuprije, kazemo da je neophodno uzeti kao vjerovatno 
da ce oni prici izvoru havd tako da ce ga vidjeti. Nakon sto ga budu 
vidjeli, bit ce otjerani od njega u dzehennemsku vatru prije nego li 
se spasu od tegoba koje ce ih zadcsiti prilikom prelaska Sirat cuprije. 
Stoga to treba podrobno razmotriti. 

Reci cemo da smo to vec podrobno razmotrili i dosli do zakljufika 
da takav stav nije odrziv, kada ga suprostavimo zdravom razumu. 
Naime, hadis Ebu Hurejre, r.a., jasno ukazuje na to da ce to biti na 
Dan prozivljenja, kada ce Vjerovjesnik, s.a.v.s., stajati na izvoru havd 
i kada ce ga iznenada ova skupina slijediti, kako bi se napili s izvora. 
Izmedu njega i njih ce izaci covjck, pa ce prolaz izmedu njih i izvora 
biti zatvoren. Stoga je tumacenje koje je ranije navedeno daleko od 
ispravnog. 
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Kada jc u pitanju odobrenje, izrcCeno u dijelu hadisa koji govori o 
opisu izvora havd: A ko se napije s njega nikad vise nece zed osjetiti, 
to ne potvrdujc navedeni stav, jer se time jasno ukazuje na to da 6e to 
biti na Dan prozivljenja, a prije prelaska preko Sirat enprijo, kao i da 
6e pijenje s njega biti da bi se otklonila prevelika zed koja 6e se pojaviti 
kod stvorenja na Dan prozivljenja, kao i odsustva zedi poslije toga 
kako bi to bio znak spasavanja od dzehennemske vatre. A ako bi on 
bio nakon prelaska Sirat cuprije u Dzennetu, onda od njega ne bi bilo 
nikakve koristi, jer u Dzennetu noma osje6aja zedi. S druge strane, veliku 
potrebu da utoli zed s njega imat ce stvorenja na Dan prozivljenja, pa 
onaj ko se tada napije s njega vise nikada nece zed osjetiti, niti 6e biti 
stavljen na niuke u vatri i bit ce spasen muka Sirat Cuprije. 

Kada je u pitanju tumacenje vezano za hadis Ebu Hurejre, r.a., po 
kojem 6c ljudi prilaziti izvoru kada budu bili na Sirat 6upriji, a zatim 
bacani u vatru, takvo tumacenje nije palo naum nikomc ko se bavi 
podrobnim izucavanjem nauke. 

U ovom hadisu se spominje dijalog: Upitao sam: Kuda? On je 
odgovorio: - U vatru! - Potom je kazano: - Uistinu, ti ne znaS Sto su oni 
ucinili poslije tebe! No, ofiito je da 6e se to desiti na Dan prozivljenja, a 
prije prelaska Sirat 6uprije. A Allah najbolje zna. 

El-Kastalani dalje navodi stav autora djela Et-Tezkire: - Sasvim je 
jasno da Poslanik, s.a.v.s., ima dva izvora: jedan 6e biti postavljen na 
Danu prozivljenja, a prije prelaska Sirat 6uprije, a drugi u Dzennetu. 
Oba su u Dzennetu i oba se zovu Kevser. - El-Kastalani je dodao na 
to: - Kevser je rijeka u Dzennetu, Cija se voda izljeva u izvor, a i za havd 
se veze naziv kevser, budu6i da se on puni iz njega. 

U hadisu Ebu Zerra, kojeg biljezi Muslim, stoji: Izvor havd se puni 
dvjema rijekama iz Dzenneta. 

Kazano je da je Sirat 6uprija most koji se nadvija nad Dzehennemoni 
i koji se nalazi izmedu Dzenneta i zemlje prozivljenja. Ukoliko bi havd 
bio na njeinu, onda bi se dotoku vode iz kevsera isprijefiila dzehennemska 
vatra. A Allah zna najbolje. 

Re6i 6emo da ovakav komentar nije primjeren, zbog toga sto se njiine 
budu6a desavanja na Ahiretu ravnaju po desavanjima na dunjaluku, kao 
sto stoji: Dzehennemska vatra 6c se isprijefiiti izmedu vode iz kevsera, 
koji je u Dzennetu, i izvora havd. To predstavlja poredenje nevidljivog 
svijeta, Cije je jedino ishodiste Cuvenje, s vidljivim svijetom. To je govor 
o pitanjima koje razum nije u stanju pojmiti i Cije je jedino ishodiste, 
kako je ve6 naprijed kazano, Cuvenje, jer niko sa sigurnos6u ne zna 
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mjesto Dzchermema, pa da moze tvrditi da je izmedu vodc kevsera i 
havda. 

Uz to, kako smo vec naveli, izvor havd iziskuje, sam po sebi, potrebu 
da bude na Dan prozivljenja, kako bi ljudi njime utolili veliku zed. To 
ce se dcsiti na Danu prozivljenja ili u Dzehermemu, jcr ce stanovnici 
Dzehennema biti „sprijeceni" na nacin da ce biti liserri svega onoga Sto 
bi od njih moglo otkloniti zed, kako Allah Uzviseni kaze: / stanovnici 
vatre dozivat ce stanovike Dzenneta: - Prolijte na nas vodc ili neSto od 
onoga dime vas je Allah obdario! - Oni ce odgovoriti: - Allah je to dvoje 
nevjeriiicima zabranio (sura El-E'araf, 50). 

Kada su u pitanju stanovnici Dzenneta, oni ce uzivati najvcce 
blagodati i pit ce zapecacena pica iz Casa. Takoder ce piti iz CaSa, cije ce 
pice biti od eukaliptusa, kao i caSa Cije ce pice biti od zcndzebila (cistog 
neopijajuceg vina). Stoga, nema drugog injcsta na Ahiretu u kojein bi 
vjemik imao potrebu da utoli zed, osim kada bude u zemlji prozivljenja. 
A Allah najbolje zna. 

Ovo je zakljucak do kojeg sc dolazi naucniin istrazivanjem. Ukoliko se 
to prcpusti nauci i razumu, incdutim, vec je objasnjeno da u tome nema 
drugog ishodista osim cuvenja i da je to cuvenje potvrdeno hadisom 
Ebu Hurejre, kao i drugim. A Allah najbolje zna. 



Dodatak vezan za izvor havd 

Ovdje cemo navesti hadise koje biljezi El-Buhari, Uzviseni Allah mu sc 
smilovao, u poglavlju Opis Dzenneta. Tamo je naveo hadise koji opisuju 
izvor havd: 

• Prcneseno je, s lancem prenosilaca do Ibn Omera, r.a., koji je 
prcnio od Vjerovjcsnika, s.a.v.s., rijeci: - Udaljenost izmedu vas i 
izvora havd je kao udaljenost izmedu Dzerbe i Ezruha. Ime tUj^- 
je za oblast u Samu, tj. u Siriji, dok je ^il takoder, oblast u Samu, 
odnosno u Jordanu. Znacenje ovog hadisa je pojasnjeno predajom 
koju prenosi Ed-Dijai el-Makdisi od Ebu Hurejre, r.a., a koja se veze 
za Poslanika, s.a.v.s., u kojoj se spominje izvor havd i u kojoj on 
(Poslanik, s.a.v.s.) kaze: - Njegova velicina je kao razdaljina izmedu 
vas i Dzerbe i Ezruha. - Preneseno je i: - On je sa svih strana isti. 

• Naveo je El-Buhari od 'Abdullaha b. 'Amra b. el- 'Asa, r.a., hadis 
Vjcrovjesnika, s.a.v.s.: - Obilazak mog havda traje mjesec dana, 
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a njegova voda je bjelja od mlijeka i njegov miris je ugodniji od 
mirisa miska. Na njemu ima vrfieva koliko zvijozda na nebu i ko se 
sa njega napije nikada vise neCe osjetiti zed. - U predaji kod Ibn 
Ebu cd-Dunjaa, koji jc; prenio od En-Nuvasa b. Sem'ana, a koja se 
vezc za Poslanika, s.a.v.s., stoji: - Prvi ko do njcga dodc: napojit ce 
sve zedne. Hadise o izvoru havd, koje je naveo El-Buhari, takoder 
navodi i Muslim u svome Sahihu. 

• Naveo je El-Buhari da prenosi Enes b. Malik, r.a., rijeCi Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s.: - Zaista jc: velicina mog havda kao razdaljina 
izmedu Ejk: i San'a i na njemu se nalazili toliki broj ibrika koliko jc; 
zvijezda na nebu. line iil jc: za nekadasnji grad Umaru, sagradcn na 
obali Crvenog mora od strane Sama, sto je danas ruscvina kroz koju 
prolaze hadzije iz Egipta, koja se nalazi s njihove lijevc strane. Tu se 
nalazi planinski prevoj, poznat kod Egipcana kao Halidzul-Akabe, 
planinski prevoj u Umari. 

• Naveo je El-Buhari, takoder od Ebu Hurejre, r.a., da jc: Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Mjesto izmedu moje kuce i mog mimbera 
je jedna od dzcrmetskih basci, a moj mimber ce biti na mom havdu. 
- To znaci: moj mimber dunjalucki ce na Sudnjem danu biti na mom 
havdu. A mozda je namjera da se istakne da ce Poslanik, s.a.v.s., 
imati drugi mimber na Sudnjem danu, koji ce biti postavljen na 
njegovom havdu, a na kojem ce on stajati i dozivati ljude da se 
dodu napiti s izvora havd. A Allah najbolje zna! Navedeni hadis je 
El-Buhari naveo na kraju Knjige o namazu, a Muslim ga je naveo u 
svome Sahihu u Knjizi o hadzu. 

• Takoder, El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, naveo je hadis 
kojeg prenosi 'Ukbe b. 'Amir b. 'Isa b. Ebi el-Esvcd el-Dzuheni, 
r.a.: - Vjerovjesnik, s.a.v.s., izafiao je jednog dana (u Beki'u, mezarje 
u Medini) i klanjao dzenazu namaz jednom od stanovnika toga 
mezarja. Zatim se uputio i ispeo na mimber (zeleci se oprostiti i 
od zivih i od mrtvih) i rekao: - Ja cu vas predvoditi (na Sudnjem 
danu) i bit cu svjedok protiv vas. Uistinu, tako mi Allaha, kao 
da sad gledam svoj havd. Dati su mi kljucevi zemaljskih riznica 
(ili: kljucevi dunjaluka). Tako mi Allaha, ja se ne plasim za vas 
da cete nakon mene ciniti sirk, nego se plasim da cete medusobno 
nered na njoj Ciniti, da Cete se nadmetati za dunjaluk, pa se poceti 
medusobno ubijati na njemu. 

• Naveo je El-Buhari, Uzivseni Allah mu se smilovao, hadis koji se 
prenosi od Ma'beda b. Halida, koji je Cuo Harisa b. Vehba, r.a., 
kako kaze: - Slusao sam Vjerovjesnika, s.a.v.s., kada je spomenuo 
havd i rekao: - Kolika je udaljenost izmedu Meke i San'ac (u drugoj 
njegovoj predaji stoji da je El-Mustevred jedan od prenosilaca) : - 
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Zar nisi cuo da je spomenuo posude? - rekao je El-Mustevred, koji 
je Ibn Siddad b. 'Amr el-Kuresi, ashab i sin ashaba. Vidjet ceS 
na njemu posuda koliko zvijezda, bit ce ih nmogo i svjetlucat ce. 
To znaci: - Cuo sam ga kad je to rekao, a to predstavlja vezivanje 
govora za Vjerovjesnika, s.a.v.s., iako to on nije pojasnio, jer njegov 
tekst upucujc na to da je prencscn od njega. 

A u hadisu Ahmcda b. Hanbela, Uzviseni Allah inu sc smilova, u 
predaji od El-Hasana, koji je prenio od Enesa b Malika, r.a., stoji da 
6c biti brojnije od zvijezda na nebu. 

U Muslimovoj predaji stoji: - Na njemu ce biti ibrici poput zvijezda 
na nebu. A Allah najbolje zna. 



Poglavlje XXXVIII 

Klanje smrti na Sudnjem 
danu 

HADIS u kojem se spominje klanje smrti na 
Sirat cupriji 

Naveo ga je Ibn Madzdze u svom Sunenu, poglavlje Opis Dzehe- 
nnema, 2. dzuz, .sir. 305. 

Ji\ — <5il J^j Jli» :Jli — -up JA — tjj* j$ 'Je. <^rAo^> 
jil b» : jui t i»t^Jl .Jiijii t uLiJl ^ o^Lb ^jj* i-jj- j <ip 
:JUj' { «j 'p* t£jJl ^l^li j-« jjiy- u)t iut«JU JpLl* 

:Jli t«.o^J( >Jl» l( iAj : » :ljJli t«?U» Jjijii J*» :JUli' ( u 

o^i ^ cOjjl^j U-i jjL*» :u»*at j^i>iJ Jii' ,f ^r^i ji^ '<< 

«!IJbl l4sft 

[555] Preneseno je od Ebu Hurejre, r.a., daje rekao Allahov 
Poslanik, s.a.v.s.: - Na Sudnjem danu ce biti dovedena smrt 
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i posadena na Sirat cupriju. Bit ce kazano: - O Dzennetlije! 

- Oni ce se odazvati, strahujuci da ne budu izvedcni iz 
svojih boraviSta koja su nastanili. Zatim ce biti kazano: 

- O Dzehenemlije! - Oni ce se radosni odazvati, nadajuci 
se da ce izaci iz boraviSta koja su nastanili. Nakon toga 
ce i jednima i drugima biti receno: - Poznajete li ovu? - 
Odgovorit ce: - Da. To je smrt! -Zatim ce biti naredeno da 
se ona ubije, pa ce biti zaklana na Sirat cupriji. Nakon toga 
ce objema skupinama biti kazano: - VjeCno cete ostati u 
boravistima koja ste nastanili i nikada vise smrt u njima 
necete okusiti! 



Klanje smrti se navodi u hadisu kojeg bilje.zi Et-Tirrnizi u 
poglavlju Vjecni zivot dzennetlija u Dzennetu i dzehenemlija u 
Dzehennemu: 

jllil jit ; &A <il jit ii\ jiot ;£-iJJ-\ j jli 4^rA^ 

jit } 4 sil jit 'JJ ifjjl Jii^i c«!c>JU j\» : Jli oiii 

( «! jUJl jit li» : jli' } t0y i;u O^ii^i t«!&Jl jit C« : jli' ) tJ lS)i 
j*» :0 jit M,\ jiSf jllli ii*uljl hjir'ji i&r&-l ^P^' 

jij ^Aii o^Ji ^* .»Li> Ii» : t ^i 3 ^>i i^^ii t «?iJU Jyjii 
C» :Jli' (r tjllii j slsU 3w t^jJl j>^-Ji ( __ s l^ t( L^i4i 

^ jjU 4J uJl Jil b 3 !o> ^ J^U ci^Ji jit 

[386\ Nakon sto Allah uvede dzennetlije u Dzennet, a 
dzehennemlije u Dzehennem, reci ce: - Dovedite smrt! - 
Ona ce biti dovedena na zid, koji ce biti postavljen izmedu 
dzennetlija i dzehennemlija, a zatim ce biti kazano: - O 
dzennetlije! - Oni ce, prestraSeni, pohrliti, a bit ce kazano 
i: - O dzehennemlije! - Oni ce sretni pohitati, nadajuci se 
sefa'atu. Onda ce i dzennetlijama i dzehennemlijama biti 
kazano: - Poznajete li ovu? - I jedni i drugi ce odgovoriti: 
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- Upoznali smo je vec: to je smrt kojoj su naSi zivoti 
bili povjereni. - Nakon toga ce biti povaljena na bok i 
preklana na zidu, koji ce biti postavljen izmedu Dzenneta 
i Dzehennema. Potom ce biti kazano: - Dzennetlije, zivite 
vjecno u Dzennetu! Smrti vise nema! Dzehennemlije, zivite 
vjecno u Dzchennemu! Smrti vise nema! 

Rekao je Et-Tirmizi, Allah mu se smilovao: „Hadis je hasen- 
sahih. " 



Komentar hadisa o klanju smrti 

Na Sudnjem danu ce biti dovedena smii. i postavljena na Sirat cupiiju... 
Vanjsko znacenja hadisa ukazuje na to da ce se to, uistinu, tako desiti. 
Nije u suprotnosti s razumom da Uzviseni Allah stvori smrt u obliku 
zivog bica, tako da ona stoji i budc zaklana, jer Allah Uzviseni ima mod 
da svc ufiini mogucim i ostvarivim. Uz to, stanja Ahircta se razlikuju od 
stanja dunjaluka, kao sto je slucaj s vaganjem djela, kako jc rcfieno: Bit 
ce vagane knjige Hi djela. Svc to izlazi iz okvira onoga sto jc uobiCajno 
i ustaljcno. A moguce je i da svc to ima preneseni smisao, pa da se 
time zeli otkloniti od stanovnika Dzenneta gubljenjc nade zbog smrti i 
uliti sigurnost da ce vjefino boraviti u svojim blagodatima, a, s druge 
strane, opet povecati ofiaj kod stanovnika Dzehennema, zbog toga sto 
su usmrccni, odnosno da iz njega nema izlaska. Jer, kada su svi upoznati 
i uvjereni da smrti vise nema, to je kao da su vidjcli klanje smrti i na taj 
nacin izgubili svaku nadu da s njom dodc prekid njihove patnjc u vatri. 
A mi Cvrsto vjerujemo u ono sto je na vjcrodostojan naCin prencscno 
od Poslanika, s.a.v.s., i ne nastojimo otkriti nacin na koji ce se to desiti, 
vec sve to ostavljamo u domen mod Allaha Uzvisenog. A Allah najbolje 
zna. 
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HADIS 

Reci ce Allah: „Izvedite (iz vatre) svakog onog u 
cijem srcu bude bilo imana koliko zrno gorusice!" 

Naveo ga je El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, u Knjizi 
o oslobadanju robova, poglavlje Opts Dzenneta i Dzehennema, 
S.dzuz, str.115. 

:4l J^L' - ji! j tiSi-i -til ji'l jij : Jli - (Jl-j Up 

ijy jl !» :pL. } <lt. ii\ — Jli 3 4 — «V"» : Jli y — «.JllJl 

[5<S7] PriCao nam je Musa (a on je Ibn Isma'il), priCao 
nam je Vuhejb, prifiao nam je 'Amr b. Jahja, koji je 
prenio od svoga oca, a on od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., 
da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: - Nakon Sto stanovnici 
Dzenneta udu u Dzennet, a stanovnici vatre u vatru, Allah 
ce reci: - Izvedite (iz vatre) svakog onog ko u svom srcu 
bude imao imana koliko zrno goruSice! - Oni ce biti izvedeni 
spaljeni i, nakon Sto od njih ostane samo pepeo, bit ce 
baceni u rijeku zivota i izniknut ce (iz nje), kao sto iznikne 
biljka iz naplavka bujice (ili je rekao: gdje najviSe rijeka 
nanosi i gdje je jaka). Vjerovjesnik, s.a.v.s., pitao je: - Zar 
nistc vidjeli kako ona iznikne blijeda i povijena? 
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Naveo gaje El-BuharH, Uzviseni Allah mu se smilovao, u Knjizi 
o imanu, poglavlje Odlika onih koji su ispravno vjerovali i radili, 
gdje je rekao: 

^ ^ - ~ ^ ls^j - <jj^ J o* ^ 

jol - Jif 3 ( &l - ilirl ji'i : Jli -,JL. j Up 

«?a^li ;t>Li ji I t j2Ji j *lJ-i cJL : 

(«0U) ^. Jj^») :Jl» j : LjOj-» ii—^aj Jli 

\388\ Pricao mi je Isma'il (on je Ibn Ebi Uvejs b. 'Abdullah- 
el- Asbehi iz Medine, sin sestre imama Malika, imama Darul- 
hidzre): - PriCao mi je Malik, koji je prenio od 'Amra b. 
Jahjaa el-Mazinija, on od svoga oca, a on od Ebu Se'ida el- 
Hudrija, r.a., koji je prenio od Vjerovjesnika, s.a.v.s., da je 
rekao: - Uci ce stanovnici Dzenneta u Dzennet, a stanovnici 
vatre u vatru. Tada ce UzviSeni Allah kazati: - Izvedite (iz 
vatre) svakog onog u Cijem srcu bude bilo imana koliko 
zrno goruSice! - Takvi ce biti izvedeni pocrnjeli i bit ce 
baceni u rijeku plodnosti (ili zivota - sumnja Malikova), 
pa ce izniknuti iz nje kao Sto iznikne sjemenka iz naplavka 
bujice. Zar niste vidjeli kako ona izade blijeda i povijena? 

Rekao je Vuhejb: „Kazao nam je 'Amr 'zivota' i 'imana koliko 
gorusica "'. 
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Komentar prvog hadisa od El-Kastalanija, 
9.dzuz, str.323 

Prenosioci ovoga hadisa su: Musa b. Isma'il Ebu Seleme et-Tcbuzeki, 
hafiz hadisa. PriCao nam je Vuhejb (demiriutiv od rijeci vehb) b. Halid 
el-Bahili, njihov sticenik (Bahila) el-Kerabisi, hafiz. Pricao nam je 
'Amr b. Jahja koji je prenio do svog oca Jahja b. 'Umaretc el-Mazini. 
Dijelom hadisa: Ko bude imao u svom srcu misli se na dodatak na sam 
osnov tevhida. Rijec iman je u dijelu hadisa imana koliko zrno goruSice 
upotrijebljeria u neodredenom obliku, kako bi se oznacilo smanjivarije. 
Iman neina tjelesnost, na osnovu koje bi imao svoju tezinu. Djelo/ 
akcidencija cc imati tjelesnost u skladu s velicinom djela kod Uzvisenog. 
Zatim cc ono biti izvagano, ili pretvoreno u materiju. Spaljeni su sprzeni 
i pocrnjeli. Nakon sto su postali pepeo jesu, ustvari, ugljenisani. Rijeka 
zivota je rijeka u kojoj se rada zivot. Sjemenka je sjeme bilja ili tusca. 
Naplavak bujice je ono sto nanese poplava, kao sto je zemlja, nanos i 
slicno. A mozda je rekao: „Cdje najvise rijeka nanosi i gdje je jaka. 1 ' 

Pitanje: Zar ne vidite kako ona izniCe blijeda i povijena, tj. uvijena, 
dolazi zbog izrastanja i nadimanja njenim treperenjem i njihanjem. 
Smisao poredenja sa sjemenkom koja se nalazi u naplavku bujice je 
u tome sto ona danonocno izrasta. Ovim poredenjem se istice brzina 
obnavljanja njihovih tijela. Rckao je En-Nevevi, Allah mu se smilovao: 
- Uporedeni su s njom zbog brzine njihovog izrastanja, kada cc biti 
slabunjavi. Zatim ce postati blijedi i povijeni, a nakon toga ce se povecati 
njihova snaga. A Allah zna najbolje. 



Komentar drugog hadisa od El-Kastalanija, l.dzuz, 
str.105 

PriCao namje Isma'il b. Ebi Uvejs sin sestre imama Malika. Govorili su 
o njemu kao ocu, a pohvalu su mu iskazali Ibn Me'in i imam Ahmed. On 
se slozio s njim u prenosenju ovog hadisa 'Abdullah b. Vahba i Mc'an 
b. 'Isa od Malika, a ne nalazi se u njegovom Muvetta'u. Rckao je Ed- 
Darekutni: - Ovaj hadis je garib-sahih. 

Izvedite iz vatre, kako stoji u predaji od El-Usajlija, onog u cijem 
srcu bude bilo, kao dodatak na sam osnov imana, sto potvrduju njegovc 
rijcci: Izvedite iz vatre onog koje izgovarao: - Nema boga osiin Allaha - i 
radio dobra djela tako i tako. 
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Sintagma zrno goruSice ima prenescno znacenje, jcr ce mjerilo biti 
u spoznaji, a ne u stvarnoj tezini, zbog toga Sto iman nema tjelesnosti, 
na osnovu koje bi mogao biti izvagan ili izmjeren. Medutim, ono Sto 
jc teSko za razumijevanje izneseno je kao posebno mjerilo i izvrSeno jc 
poredcnje s tim, kako bi moglo biti shvaceno i pojmljeno. 

Potvrda za to je da ce djelima covjeka biti data tjelesnost na osnovu 
njihovc velicine kod UzviSenog, a zatim ce biti izvagana, ili ce biti otje- 
lovljena tako da ce na tasu dobrih djela biti bijela i svijetla materija, a 
na tasu loSih djcla cma i mracna materija. 

El-Gazali iz rijeci: Izvtdite iz vatre svakog onog ko u svom srcu bude 
imao... izvodi zakljufiak da jc spas u postojanom imanu, a da put izmc- 
du njega i izgovaranja Sehadeta zatvara smrt. On je rekao: - Kada je u 
pitanju onaj koji je u mogucnosti da izgovara Schadet, a ne ucini to do 
smrti, osim sto jc imao Cvrst i postojan iman u svome srcu, a moguce 
jc da njcgovo izbjegavanje cinjena dobrih djela bude ravno izbjegavanju 
obavljanja namaza, necc vjecno boraviti u vatri. Mogu6c je i obrnuto. - 
Drugi daju prednost drugom miSljenju, na nacin da sintagma u svome 
srcu otvara mogucnost da jc doslo do ispustanja rijcfii, s prctpostavljc- 
nim znaCenjem: uz izgovaranje sehadeta jczikom. 

Postoje dvije mogucnosti, koje se razlikuju u tome da li je izgova- 
ranje sehadeta dio imana. Tako, kompletiranje imana nijc moguce bez 
toga. Tako misli vecina islamskih ufienjaka i ovaj stav podrzava imam 
Semsuddin i Fahrul-Islam. Po drugome jc izgovaranje sehadeta samo 
uslov za izvrsavanje ovodunjaluckih propisa, sto predstavlja stav vecine 
ufienjaka i ovaj stav podrzava scjh Ebu Mensur. I sam tckst hadisa po- 
dupire takvu mogucnost, kako kaze Et-Taftazani. 

Takoder je ovaj hadis naveo i Muslim u Knjizi o imanu, a njegova 
zbirka jc za stepen ispod El-Buharijine. Naveo ga je i En-Nesai, tako- 
der. U njemu se pobija stav murdzija, koji drze da se grijesenjem nc 
gubi vrijednost imana. Ujcdno se pobija i stav mu'tezila, po kojima ce 
veliki grijesnici obavezno vjecno boraviti u vatri. Da nas Allah Uzviseni 
spasi vatre Svojom dobrotom i plemenitoscu i da nas uvedc u Dzennct, 
zajedno s cestitima. Amin. 

I, na kraju, hvala Allahu, Gospodaru svjetova, i neka je Allahov bla- 
goslov na nascg sejjida Muhammeda, prvaka medu vjcrovjesnicima i na 
njegovu casnu porodicu i njegove ashabe i najljepsi pozdrav! 
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Poglavlje XXXIX 

Cime su prekriveni Dzennet i 

Dzehennem 

Sto ce biti hrana 

dzehennemli j ama 

HADIS 

Dzennet je zastrt neugodnostima, a Dzehennem 
strastima 

Naveo ga je imam Et- Tirmizi u svome Dzami 'u, poglavlje Dze- 
nnet je prekriven neugodnostima, 2.dzuz, str. 92 

j <A* ail ~ ill 'jc - k\ - »Jj* J 'Jc <^r 
>Jl» :jdi ( &l jj ji> j^ji i^lSli j 2Jri ii jli llJ» : Jli - ,JL- 

V! jU-i l# ^ nfcl»J* y» :Jli tdl :Jli t«.Ui-i L^uS/ ill jlp! 

COUp! U Jl t Lj4>! : jUi t9j isil ilii U ^ti 
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^> t uJL' lijuL' ^ liU iij^t U Jl _j 

^ "51 jt c_JS> JLfiJ t diij* j» :JUU iLiil t«!tg4J! £rj*» :J& 

[389] Prenesen je od Ebu Hurejre, r.a., hadis Allahovog 
Poslanika, s.a.v.s., u kojcm je rekao: - Nakon §to je Allah 
stvorio Dzennet i Dzehennem poslao je Dzibrila u Dzennet i 
rekao: - Idi, pogledaj njega i ono sto sam u njemu pripremio 
za njegove stanovnike! - Dzibril je usao u njega, pogledao 
ga i vidio ono Sto je Allah u njemu pripremio za njegove 
stanovnike. Potom se vratio do Njega i rekao: - Tako mi 
Tvoje velicanstvenosti, nece biti nikoga ko Cuje za njega, a 
da u njega nece uci! - Allah je onda naredio i Dzennet se 
zastro neugodnostima. Potom je rekao Dzibrilu: - Vrati se 
u njega i pogledaj Sta sam u njemu pripremio za njegove 
stanovnike! - Dzibril se vratio do njega i vidio da je zastrt 
neugodnostima. Opet se vratio do Gospodara i rekao: - 
Tako mi Tvoje Velifianstvenosti, bojim se da u njega 
nece niko uci! - Gospodar ga je usmjerio: - Idi i pogledaj 
Dzehennem i ono Sto sam pripremio za njegove stanovnike! 
- Melek vidje njegovu razbuktalu vatru, kojom izjeda sam 
sebe, pa se vrati i rece: - Tako mi Tvoje Velifianstvenosti, 
ko god da Cuje za njega, u njega nece uci! - Allah je naredio 
i Dzehennem se zastro strastima. Onda je rekao Dzibrilu: - 
Vrati se u njega! - Ovaj se vratio i rekao: - Tako mi Tvoje 
VeliCanstvenosti, bojim se da se od njega nece niko spasiti 
i da ce svi u njemu skonfiati! 

Rekao je Ebu 'Isa et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao: 
„Hadis je hasen-sahih." 
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Naveo ga je Ebu Davud u svome Sunenu, poglavlje Stvaranje 
Dzenneta i Dzehennema, 4- dzuz, str. 185: 



[390] Preneseno je od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov 
Poslanik, s.a.v.s., rekao: - Nakon Sto je Allah stvorio 
Dzennet, rekao je Dzibrilu: - Idi i pogledaj ga! - Ovaj je 
otisao i pogledao ga, a zatim se vratio i rekao: - Gospodaru 
moj, tako mi Tvoje Velicanstvenosti, nece biti nikoga ko 
ce za njega Cuti, a da nece u njega uci! - Zatim ga je Allah 
zastro neugodnostima i rekao: - Dzibrile, otidi do njega i 
pogledaj ga! - On je otisao i pogledao ga. Kada se vratio, 
rekao je: - Gospodaru moj, tako mi Tvoje Velifianstvenosti, 
bojim se da u njega nece niko uci! - Kada je Allah stvorio 
Dzehennem, rekao je: - Dzibrile, otidi i pogledaj ga! - On 
je otisao i pogledao ga, a zatim se vratio i rekao: - Tako 
mi Tvoje Velifianstvenosti, niko ko Cuje za njega nece u 
njega uci! - On ga je potom zastro strastima i rekao: - 
Dzibrile, otidi i pogledaj ga! - On je otisao, pogledao i 
rekao: - Gospodaru moj, tako mi Tvoje velicanstvenosti, 
bojim se da nece ostati niko ko nece u njega uci! 

Naveo je ovaj hadis En-Nesai u svome Sunenu, prenoseci ga 
od Ebu Hurejre, takoder s tekstom priblizno istim kao kod Et- 
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Tirmizija i Ebu Davuda, ovdje navedenim, a u poglavlju Zaklinjanje 
Allahorn Uzvisenim. 



Komentar oba hadisa 



RijeCi: / zastrt neugodnostima i konstatacija: te ga je. On zastro 
neugodnostima znafie da jc: On odredio stvari prema kojima ljudskc; duse 
osjccaju odvratnost i kojima je Dzennet, po svojo prirodi, okruzen sa 
svih strana. Tako, do njcga nece dospjeti niko prijc: nego Sto se natjera 
da se strpi na gorcmi koju izazivaju ove neugodnosti. Ovaj govor dolazi 
u formi poredenja, pa je u rijemu opisano stanje prisilnosti bozanskih 
zapovijedi prema ljudskim duSama na nacui da niko netfe ud.i u Dzennet 
prije nego Sto te iste zapovijedi ispuni, bude ustrajan u tome; i pridrzava 
ih se. Jedna od njih, svakako, jeste stpljivost u belajima, kuSnjama i 
nedacama. Sve to zajedno je oslikano kao zidine, koje su satkane od 
trnja, u kojima se skrivaju svakave vrste okrutnih zivotinja, kao sto su 
zvijeri, zmije i akrepi. I upravo te zidine, prepune neugodnosti, okruzuju 
dzennetske basfie i obavijaju ih sa svih strana, tako da niko ne mozc 
do£i do Dzermeta, niti okusiti uzitak blagodati u njemu, sve dok ne 
prede preko tih odvratnih zidina i ne optereti se patnjama kojc; ce ga 
slijediti nakon sto se zaputi kroz njih, kao sto su ubodi trnja i ugrizi 
akrepa i zmija, te borba protiv zvijeri skrivenih u njemu. Nema sumnje 
da to iziskuje potrebu za stalnom i napornom borbom i konstantnim 
strpljenjem. Na taj nafiin On Dzennet ne poklanja, niti vjefino i stalno 
uzivanje njegovih blagodati dajc ikome do onome ko prode ovodunjalufike 
prepreke, ko se bori protiv svojih strasti, ko je strpljiv u nedacama 
koje ga snadu, ko je zadovoljan s odrcdenjem Allaha Uzvisenog, ko 
je ustrajan u izvrsavanju islamskih zapovijedi, ko osjeca prezir prema 
svemu onome sto ga od toga odvraca, ko daje prednost svakoj vrsti 
zrtvovanja u odnosu na svoje prohtjeve i ko zrtvuje i sebe i svoj imetak 
na ustrb svojih potreba, a sve to zarad Dzermeta. To je cijena kojom je 
Allah kupio duse vjernika i njihove ovodunjalufike imetke, kako On kaze: 
Allah je od vjernika kupio zivote njihove i imetke njihove u zamjenu za 
Dzennet koji ce im dati - oni ce se na Allahovu putu boriti, pa ubijati 
i ginuti. On im je to zbilja obecao u Tevratu, Indzilu i Kur'anu - a ko 
od Allaha dosljednije ispunjava obecanje Svoje? Zato se radujte pogodbi 
svojoj koju ste s Njim ugovorili, i to je veliki uspjeh (sura Et-Tevba, 
111). Zbog toga je Dzibril, a.s., nakon sto je vidio da se Dzennet prekrio 
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neugodnostima rckao: Tako mi Tvoje Velic.anstvenosti, bojim sc. (Hi 
strah me je) da u nje.ga nece niko uci! 

Kada jc u pitanju Dzehennem, on se zastro strastima, kojima su 
ljudske duSc sklonc po svojoj prirodi. Udovoljavanje njima ne prate 
ncugodnosti, niti patnje. Naprotiv, to kod duSe budi zelju i sklonost za 
udovoljavanjem. Stoga je vatra ruzno konaciSte i zao oslonac. Propast u 
njoj ce naci svako ko svojoj duSi dopusti nasladivanje i uzivanjc u stra- 
stima. Tako je duSa sklona strastima i grijeSi zbog toga, smatrajuci pri 
tome da je daleko od ponora u vatri. Svaki put, kada dusa osjeti slast 
prilikom Cinjenja grijeha, ona okusi slast koja je ljep§a od te, a du§a vaz- 
da tezi za boljim. Tako se ona ncprestano predaje novim uzicima, nakon 
onih koje je zavoljela, koji su bolji od prethodnih. Iz tog stanja se ne 
budi, sve dok slast ne prestane i ne shvati da je u vatri dzehennemskoj , 
a da to nije ni osjetila, niti nastojala prestati s tim. A tada to nece biti 
u stanju uraditi. Svaki covjek je, po svojoj prirodi, sklon udovoljavanju 
strastima, posebno ukoliko je u lo§em druStvu i pokvarenoj sredini. 
Tada (ye. neprestano biti posvecen udovoljavanju strastima, sve dok mu 
smtrni cas ne dode, a on bude potpuno zaokupljen svojim strastima, ne 
poznavajuci ono sto bi ga spasilo, kao sto su vjera i cinjenje dobrih dje- 
la. Zbog toga zavrsi u vatri dzehennemskoj. Zbog toga je Dzibril, a.s., 
nakon Sto je vidio da se Dzehermem prekrio strastima, rekao: Tako mi 
Tvoje VeliCanstvenosti, bojim se da se od njega niko nece spasiti nego da 
ce svi u njega uci! Uci ce u njega, vjecno boraveci u njemu, ko je bio ne- 
vjernik i musrik, koji jc Allahu Uzvi§enom sudruga pripisivao. U njega 
ce uci i covjek, da bi kaznjavanjem bio ociscen od svojih grijeha, ako je 
bio vjernik grijeSnik, cija je du§a bila zahvacena zabranjenim strastima. 
Da nas Allah Uzviseni spasi od dzehennemske vatre i uvede nas u Dze- 
rmet obecani, zajedno s bogobojaznima i cestitim. Amin! Hvala Allahu, 
Gospodaru svjetova! 
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HADIS 

Stanovnike Dzehennema ce zadesiti glad 

Naveo ga je Et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilova, u poglavlju 
Opis hrane stanovnika Dzehennema, 2. dzuz, str. 96-91. 

tie- Jul (jr U> — <3il J^, J u » : J u — ii — uj' <^r^ > ^> 



[3011 Preneseno je od Ebu Derdaa, r.a., da je rekao 
Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Stanovnike Dzehennema ce 
zadesiti glad, koja ce biti ravna patnji u kojoj vec jesu. 
Dozivat ce u pomoc, a bit ce im data hrana od stanovnika 
Dzehennema, od koje niti ce odebljati niti glad utoliti. 
Iznova ce dozivati u pomoc i traziti da im se da hrana, 
pa ce im biti data suha i gorka hrana. Tada ce se prisjetiti 
kako su na dunjaluku sapirali suhu hranu slasnim picima. 
Potom ce dozivati da im se da pice, pa ce iznad njih biti 
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uzdignute zeljezne Cengele s kljufialom vodom i njihova lica 
<5e, prije nego ona dode do njih, ispecena biti. Kada dode 
u njihove stomake, sve Sto se u njima nalazi pokidat ce se 
i oni ce reci: - Pozovimo dzehennemske cuvare! - Oni ce 
im odgovoriti: - Zar vam nisu dolazili poslanici s jasnim 
dokazima?! - Potvrdno ce odgovoriti, a zatim ce cuvari 
Dzehennema reci: - Onda Ga vi dozovite! - Svako dozivanje 
nevjernike samo u zabludu odvodi. Oni ce reci: - Dozovimo 
Malika! - Kada ga dozovu, obratit ce mu se: - Malik, trazi 
od svog Gospodara da nas usmrti! - On ce im odgovoriti: - 
Vi ccte u njemu vjecno boraviti! 

Rekao je El-E'ameS: - ObavijcSten sam da ce izmedu 
njihovog dozivanja i odgovora Malikovog proci hiljadu 
godina. - Oni ce reci: - Dozovite svoga Gospodara! Ta, 
nema nikog boljeg od vaseg Gospodara! - I reci ce: 
- Gospodaru na.s, nasa pokvarenost nas je uniStila, pa 
smo narod zalutali bili! Izvedi nas iz njega i ako nas 
vratiS mi uistinu necemo nasilje Ciniti! - I njima ce On 
odgovoriti:- Umuknite i ne progovarajte vise u njemu! - 
Tada ce izgubiti nadu u svako dobro i tada ce ih tuga, jad 
i sramota obuzeti. 

Rekao je 'Abdullah b. 'Abdurrahman: - Ljudi nisu upoznati sa 
sadrzajem ovog hadisa. - Ebu 'Isa et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu 
se smilovao, rekao je: - Mi smo upoznati s ovim hadisom, koji 
se prenosi od El-E'amesa, on ga prenosi od Semere b. 'Atijja, 
on od Sehra b. Havseba, on od Ummu ed-Derdaa, a ona od Ebu 
ed-Derdaa. 'Abdullah b. 'Abdurrahman je jedan od prenosilaca u 
lancu ovog hadisa, onaj od kojeg je prenio Et- Tirmizi. 



Komentar hadisa 



RijeCi: Stanovnike Dzehennema ce zadesiti glad znafie da £e UzviSeni 
Allah stanovnicima Dzehennema odrediti glad kao kaznu. Oni £c od 
gladi osjecati straSnu bol, koja ce biti ravna patnji u kojoj vec jesu, tj. 
bol koju ce oni osjecati zbog gladi jc ista mukama koje oni imaju svojim 
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boravkom u vatri. Dozivat ce u pomoc. zbog boli od gladi, tj. trazit ce 
hranu kojom hi otklonili bol koju izaziva glad. Mufesir Ebu es-Sc'ud 
kaze da u dijelu hadisa: / bit ce im data hrana stanovnika Dzehennema 
rijec jjf-iJi znafii „sasusena biljka". To predstavlja tmje koje pasu devc 
dok je socno, a, kada se sasusi, izbjegavaju ga, jer sadrzi u scbi otrov 
koji ubija. Rcceno je da jc to drvo od dzehennemske vatre, koje lici 
sasusenom drvctu. Rekao jc Ibn Kejsan: - To je hrana za koju cc oni 
u Dzehermemu jadno i prezren« moliti Allaha Uzvisenog, trazeci da ih 
spasi od nje, od koje niti ce odebljati niti glad utoliti. Ona no sadrzi u 
sebi nikakav sastojak od kojeg se deblja, niti glad suzbija, kao sto jc 
slucaj s dunjaluckom hranom. No, bit ce primorani da jc jedu, iako ona 
nece inoci zadovoljiti njihove potrebe. Naprotiv, ona cc samo povecati 
njihovu bol, pa ce. dozivati u pomoc, tj. ponovo ce moliti da im se da 
hrana, kako bi utolili zestoku glad i otklonili bol koju ona izaziva. Bit ce 
im data suha i gorka hrana, hrana koja sc lijepi za zdrijelo i gotovo ju je 
neinoguce progutati, vec ce ostajati u grliina i nece silaziti do stomaka. 
/ oni ce se piisjetiti stanja u kojein su bili na dunjaluku, kada su suhu 
hranu zalijevali slasnim pi£ima, odnosno kada su ubrzavali prolazak 
suhc hrani iz svojih zdrijela vodom koju su pili. 

Zamolit ce da im se da voda, kako bi bar na trenutak osjetili olak- 
sanje od suhe hranc, koja im jc dopala. Iznad njih ce biti uzdignute 
zeljezne ccngele s kljucalom vodom, tj. topla voda koja vri u zeljeznim 
posudama, koja i prije nego sto dopre do njihovih lira ona ce sprzena 
biti, kao Sto je rekao Uzviseni: A kljucala voda bit ce na glave njihove 
Ijevana; od nje ce se istopiti ono sto je u trbusima njihovim, i koza, a 
gvozdenim maljevirna bit ce mlaceni; kad god pokuSaju da zbog tr.skog 
jada iz nje izidu, bit ce u nju vraceni: Jskusite patnjn n uzasnoj vatri,!" 
(sura El-Hadzdz, 19-22). Zbog toga on kaze u hadisu: Nakon Sto ona 
dospije u njihove utrobe, pokidat ce sve Sto sc. u njima nalazi, tj. crijcva, 
te ce oni reci jedni drugima: - Pozovimo strazu Dzehennemsku, tj. zatra- 
zimo od njih da zamole Allaha da nas spasi od ovc patnje. A oni ce im 
odgovoriti rijecima kudenja i korcnja: Zar vam nisu dolazili poslanici s 
jasnim dokazima, tj. s mu'dzizama i ocitim dokazima i opominjali va.s'.'! 
Zar im niste povjcrovali?! Oni ce. odgovoriti: - Jesu, tj. da, dolazili su 
nam poslanici! Dzehcnnemska straza ce im reft: - Ako je stanje takvo, 
onda vi dozovite Allaha, jer niste dostojni da sc iko za vas zauzme! A 
svako dozivanje. nevjernike samo u zabludu odvodi, tj. niti kakve koristi 
imaju, niti ce im to biti primljeno. Na to ce reci jedni drugima: Dozovi- 
mo Malika, starjesinu dzehennemskc straze. Nadati se da ce prihvatiti 
da pozove za nas Allaha. Stoga ce reci: - Malik! Neka nam tvoj Gospo- 
dar presudi, tj. trazi za nas od svoga Gospodara da nam presudi, pa da 
umremo i rijcsimo se ovc patnje! On ce im odgovoriti njeCima: - Uistinu 
cete vi u njemu vjeCno zivjeti, tj. u patnji, kao sto je rekao Uzviseni: Oni 
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nece biti na smrt osudeni, i nece umrijeti, i nece im se patnja u njemu 
ublaziti (sura El-Fatir, 36) 

Zatim ce oni reci: - Dozovimo naSeg Cospodara! Ta niko nijc dostoj- 
niji od naSeg Gospodara\ - Tako, oni traze utoCiste i zaStitu kod Allaha, 
nakon sto su postali oCajni da im, po njihovom sudu, dozivanje drugih, 
mimo Njega, ne6e koristiti. / oni ce reci: - Gospodaru naS, nasa pokva- 
renost na dunjaluku nas je uniStila i mi smo narod zalutali\ Priznat 6e 
svojc grijehe, a zatim traziti da budu izvcdcni iz dzehennemsk(! vatre, 
govore6i: Gospodaru naS, izvedi nas iz nje. Uistinu, ako nas vratiS, 
mi vise necemo nepravedni biti. Njihov Gospodar 6c. im odgovoriti: - 
Umuknite, tj. sutitc u Dzehermemu Sutnjom prezrenih. Bit c.v. ukoreni i 
osje6at 6c so kao pas, kada budc izgrden. I vise ne raspravljajte o tome 
da dozivate da budete izvedeni iz dzehennemske vatre! Tada ce izgubiti 
nadu u svako dobro i tada ce ih tuga, jad i sramota obuzeti. Uzviseni 
Allah nas sacuvao od patnji u vatri! Amin! 
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Videnje Gospodara od strane 
vjernika i razgovor Allahov 
sa stanovnicima Dzenneta 

HAD IS 

Dokaz da ce vjernici na Ahiretu gledati u svoga 
Gospodara, Slavan i Uzvisen neka je On 

Naveo ga je imam Muslim, Uzviseni Allah mu se smilovao, u 
2.dzuzu, na str. 107: 

iJrl J*f J^-i : Jtf — ~ ^ ^ — -it 
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[392] PriCao nam je 'Ubcjdullah b. Omer b. Mejsere, 
pricao mi je 'Abdurrahman b. Mehdi, pricao nam je 
Hammad b. Seleme, koji je prenio od Sabita el-Bunanija, 
on od 'Abdurrahmana b. Ebi Lejlc, a on od Suhejba, r.a., 
da je Vjerovjcsnik, s.a.v.s., rekao: - Nakon §to stanovnici 
Dzenncta udu u Dzennet, Allah, Uzviseni i Slavni, reci 
ce: - Zelite li ne§to da vain mnogostruko dadnem? - Oni ce 
odogvoriti: - Zar na£a lica nisi svijctlim ufiinio i u Dzennet 
nas uveo, a od Dzehennema nas spasio? - Tada ce zastor 
spasti i nijedna blagodat, koja im je data, nece im biti 
draza od gledanja u njihovog Gospodara. 



( «.SaU3 j ^Jl ^.jiJ») * }») frst) 

[393] Navco ga je Muslim putem druge predaje u odnosu 
na ovaj lanac prenosilaca, te je u njoj dodao: - Zatim je 
prouCio ovaj ajet: One koji Cine dobra djela Ccka nagrada i 
viSe od toga (sura Junus, 26). 



Naveoje Ibn Madzdze u svome Sunenu hadis o gledanju vjernika 
u njihovog Gospodara s dr-ugim tekstom i rekao: 

.oil Jj_lj Jli» :Jli — U^e- .oil — ill jIs. J,. yU- 'jt- <§T\ify 
l^ii> ^L. ij J &l Jil l£» : <M Al J** - 

j*i b f^CJl» : Jlli l> 'j& liU ^ 3 "j 

: JU i^.^j 4^ j* f**--») Jji iiJi j» K<!il*Jl 

Ijila L. l( ^«lll ^ > Jyi Jl j^iidj' Mi i^Jl jj^m' j ,lfcll ^Ili» 
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\394\ Preneseno je od Dzabira b. 'Abdullaha, r.a., da je 
rekao Allahov Poslanik, s.a.v.s.: - Nakon Sto stanovnici 
Dzenneta budu uzivali u svojim blagodatima, obasjat ce 
ih Nur. Oni ce podici glave i ugledat ce Gospodara, kako 
ih s visine posmatra. On ce im reci: - Es-selamu alejkum, 
stanovnici Dzenneta! - (To su Allahove rijefii: Mir vama, 
bit ce rijeCi Gospodara Milostivog (sura Ja Sin, 58). On ce 
gledati u njih i oni u Njega i nece biti nijedne blagodati 
koja ce im odvuci paznju, sve dok budu gledali u Njega 
i sve dok se On ne zastre od njih i ostane Njegov Nur i 
Njegov bereket, koji ce ispunjavati njihova boraviSta. 



Takoder ga navodi Ibn Madzdze od Suhejba, r.a., koji je 
rekao: 

aJs- il jUa — Jul J^ij % : » :Jli — -up -il — v_44^ <^t^0^> 
'y> :JU j j IjLJ-i 3iJdJ») : aftl a* -pLj 

45)1 II* 153 JI ti^Jl jjbi U» tj&l jlSl jit 3 t&l sli-l jit 

c4a*J-I :J«»«H /Jt j« L*^ 3 UjUJu j U^j 

j - 4 - >Sii ^ ^ 4^1 14A A U M ? *4 Jj>^ 

[305] ProuCio je Allahov Poslanik, s.a.v.s., ovaj ajet: One 
koji Cine dobra djela Ceka nagrada, i vise od toga. Potom je 
rekao: - Nakon Sto stanovnici Dzenneta udu u Dzennet, a 
stanovnici Dzchennema u Dzehennem, glasnik ce dozvati: 
- Dzennetlije, uistinu, vi kod Allaha imate Cvrsto obecanje 
koje On zeli da vam ispuni! - Oni ce upitati: - Kakvo 
obecanje? Zar nam Allah nije otezao nasa dobra djela na 
vaganju, i naSa lica svijetlim ufiinio, i u Dzennet nas uveo, i 
od vatre dzehennemske nas spasio? - Tada ce zastor spasti 
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i oni ce gledati u Njega. Tako mi Allaha, nece im od onoga 
sto im je Allah dao niSta biti draze od tog gledanja, niti ce 
im ista biti milije od toga. 



Rekao je El-Mahsi u komentaru Ibn Madzdzeovog Sunena: - 
On ukazuje na to da ce Allah Uzviseni sa njihovih srca otkloniti 
zudnju za bilo dim drugim i dat ce im blagodati kojima ce oni 
svoju zelju zasititi i Svojom blagodati ce ih zadovoljnim uCiniti. 
U pojedinim nushama stoji: ' :r j s postojanim ja'om [j), kao sto 
je navedeno kod Et-Tirmizija, iako bi zbog veznika trebalo da je 
bez njega; Hi zbog zadovoljavanja sloga; Hi zbog Zvrstog drzanja u 
prenosenju vjerodostojne predaje. 

A naveli su ga Et- Tirmizi, En-Nesai i drugi, putem predaje od 
Hammada b. Seleme, koji je prenio od Sabita, on od Ibn Ebi Lejle, 
on od Suhejba, a on od Vjerovjesnika, s.a.v.s.. 



Komentar hadisa iz Nevevijevog komentara 
Muslimovog Sahiha 

Rekao je Eri-Nevevi, UzviSerri Allah mu se smilovao, da su rijecl - Pricao 
nam je 'Ubejdullah b. Omer b. Mejsere, pricao nam je Abdurrahman 
b. Mehdi, prifiao nam je Hammad b. Seleme, koji je prenio od Sabita 
el-Bunanija, on od Abdurrahmana b. Ebi Lejle, a on od Suhejba, r.a., 
koji je prenio da je Vjerovjesnik, s.a.v.s., rekao: Nakon Sto stanovnir.i 
Dzenneta udu u Dzennet... ovako su prenijeli Et- Tirmizi, En-Nesai, 
Ibn Madzdze i drugi u predaji od Hammada b. Seleme, koji je prenio 
od Sabita el-Bunanija, on od Ibn Ebi Lejle, on od Suhejba, a on od 
Vjerovjesnika, s.a.v.s.. Rekli su Ebu 'Isa et-Tirmizi, Ebu Mes'ud ed- 
Dimiski i drugi: - Nije na ovaj nacui prenesen od Sabita kao merfu' 
hadis, osim preko Hammada b. Seleme. 

Prenijeli su ga Selman b. el-Mugire, Hammad b. Zejd i Hammad b. 
Vakid od Sabita, a on od Ibn Ebi Lejle, kao njegov govor u kojem se ne 
spominje Vjerovjesnik, s.a.v.s., niti Suhejb. Rekao je En-Nevevi, Allah 
mu se smilovao: - Ovo sto su iznijeli, gore navedeni, ucenjaci ne utifie na 
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vjerodostojnost hadisa. Vec smo ranije naveli da jc to odabrani stav kojeg 
prihvataju islamski pravnici i ucenjaci hadisa. A kao vjerodostojnim 
ga je opisao i El-Hatib el-Bagdadi, te rekao da hadis, kojeg prenesu 
neki od pouzdanih prenosilaca, spojenog (cl-niuttesil j-aili) ili ponekad 
rastavljenog lanca prenosilaca (mursel J-^>li), ili pripisanog Poslaniku 
(merfu' ili ashabu (mevkuf ima kategoriju hadisa el- 

muttesil (j-aili) ili merfu' jer je to dodavanje od pouzdanog, 

te je prihvacen kod vecine struenjaka svake skupine. A Allah najbolje 
zna! 

U pogledu komentara hadisa, imam En-Ncvevi, Allah uiu se smilovao, 
u vezi s navedenim hadisom, kao i onim slicnim njemu, rekao je: - Znaj da 
medu islamskim ucenjacima, kada su u pitanju hadisi koji u sebi sadrze 
sifate/atribute/svojstva Allaha Uzvisenog, postoje dva stajalista: 

Prvo jc stav vecine selefa, ili svih njih, po kojem se o rijihovom 
znacenju nc raspravlja. Naprotiv, oni kazu: - Nama je obaveza vjerovati 
u to i biti cvrsto ubijedeni da se njihovo znacenje veze za slavu Allaha 
Uzvisenog i Njegovu svetost, uz naSe Cvrsto i nepokolebljivo uvjerenje 
da Allah Uzviseni nije nicemu slican i da je cist od svih osobina koje 
posjeduju stvorenja. Ovaj govor prcdstavlja stav skupine islamskih 
teologa, mutekellcimuna, kao Sto predstavlja i izbor onih koji su ih 
izucavali. Ono je najispravnije po pitanju vjerovanja. 

Drugo je stav vecine mutekellimuna, islamskih teologa. Po torn 
stavu, sifati/atributi/svojstva se pojaSnjavaju onim sto im u datom 
kontekstu odgovara. Oni dopustaju njihovo tumacenje onome ko je dobar 
poznavalac jezika Arapa i temeljnih i sporedenih vjerskih disciplina. A 
Allah najbolje zna. 

Neka je Allahov blagoslov na naseg sijjida Muhammeda, prvaka 
medu vjerovjesnicima i na njegovu porodicu i njegovc ashabe i Allahov 
mir. Hvala Allahu, Gospodaru svjetova! 
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HADIS 

Razgovor Allaha Uzvisenog sa stanovnicima 
Dzenneta 

Naveo ga je El-Buhari u Knjizi o oslobadanju robova, poglavlje 
Opis Dzenneta i Dzehennema, 8. dzuz, str. 114, a u komentaru 
od El-Kastalanija 9. dzuz, str. 319. 

Jli» : Jli - ks- &\ - <jj'^ 4! jf- tjL-i ^ t|4-' 

t «!ii^Jl jil C» jiSl J^L' ill jl» : r U J 4J* <il Ju*. — -ii 

^ J-iit t^i> tij *i» udlii'i j» j-asi |i£J»*i 
4JI*j j^JIp JaA_li *te t^ljJ'j J*-i» :J>i^ 

[396] Pricao nam je Mu'az b. Escd, a obavijcstio nas je 
'Abdullah, obavijsetio nas je Malik b. Enes koji jc prcnio 
od Zejda b. Esleme, koji je prenio od 'Ataa b. Jesara, 
a on od Ebu Se'ida el-Hudrija, r.a., da je rekao Allahov 
Poslanik, s.a.v.s.: - Obratit ce se Allah stanovnicima 
Dzenneta: - Dzennetlije! - Oni ce odgovoriti: - Odazivamo 
Ti se, nas Gospodaru! Kod Tebe je svaka sreca. - On ce 
upitati: - Jeste li zadovoljni? - Oni ce odgovoriti: - Kako 
da ne budemo zadovoljni, kada si nam dao ono sto nikome 
od Svojih stvorenja nisi dao. - On ce reci: - Ja cu vam dati 
nesto bolje od toga! - Oni ce upitati: - Gospodaru naS, sto 
je to bolje od ovoga Sto si nam vec dao? - On ce reci: - Na 
vas cu spustiti Svoje zadovoljstvo/ridvan i nakon toga se 
nikad vise na vas necu rasrditi. 
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Naveo ga je, takoder, El-Buhari u Knjizi o tevhidu, poglavlje 
Razgovor Gospodara sa stanovnicima Dzenneta, s lancem 
prenosilaca do Ebu Se'ida el-Hudrija, takoder, u 9. dzuzu, str. 
151, a kod El-Kastalanija 10. dzuz, str. 251, s tekstom priblizno 
istim tekstu hadisa koji je vec naveden, s dodatkorn: 

[397] Zar da vain ne dam neSto bolje od toga? 

Muslim je naveo ovaj hadis u svome Sahihu, u poglavlju Knjiga 
o Dzennetu i njegovim blagodatima i njegovim stanovnicima. 
Naveo ga je i Et-Tirmizi, u 2. dzuzu, str. 91, gdje je rekao: „Hadis 
je hasen-sahih." Tekstovi ta dva hadisa su sli6ni tekstu hadisa koji 
je naveo El-Buhari, Allah mu se smilovao, u Knjizi o oslobadanju 
robova, gdje stoji: - Zar da vam nc dam... 



Komentar hadisa od El-Kastalanija 

U dijelu hadisa: Na vas cu spustiti Svoje zadovoljstvo, rijefi Jj.1 ima 
damu (—) na hcmzetu (*), kcsru (_) na ha'u (^) i tcsdid (— ) na lainu 
(j), sa znaSenjem: izlit 6\i na vas Svoje zadovoljstvo. U hadisu Dzabira, 
kojeg biljozi El-Bczzar, stoji: Moje zadovoljstvo je najveca nagrada. U 
djelu El-Feth je rekao: - Svako ko zna da je njegov Gospodar zadovol jan 
sa njim, obradovan je i to je najslade za njegovo srce od svih blagodati. 
Zbog toga, zadovoljstvo podraznmijeva odavan je pocasti i uvazavanje. 

Et-Tibi, Allah Uzviseni mu se smilovao, rekao je: - Najveci stepen 
pofiasti jeste gledanje u Allaha Uzvisenog. A neodredenost rijcfii u 
po jasnjenju ukazuje na to da i najmanji stepen Allahovog zadovoljstva 
biva bolji od cijelog Dzenneta i onoga sto je u n jemu. - To je istakao u 
djelu El-Mtfatih. 

Zatim je Et-Tibi dalje naveo: - Najprikladnije je ovdje da se to svede 
pod Velicanstvenost. Odnosno, Velicanstveno Zadovoljstvo (Ridvan) 
prilici da se pripise Onome Cije je ime Allah, Onaj Koji mnogo i obilno 
dariva. 
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Ono Sto On, svakako, dajc i dariva jcstc i Lijepa vizija (gledanje u 
Allaha), Sto je, u suStini, najveci stepen pocasti. U torn slucaju, sasvim 
je odgovarajucc znacenje ovoga hadisa tumaciti kur'anskom ajctoin, 
gdje ga Uzviseni pripisuje Sebi, iskazujuci ga slikovitom i metaforifikom 
formom izraza u rijecima: Na vas cu spustiti Svoje zadovoljstvo. U ovoine 
kontekstu je nacinio Svoje zadovoljstvo najvccom nagradom onima koji 
posjecuju Velicanstvenog Vladara (El-Ka-stalani). 

Molimo Uzvisenog Allaha danas u dzcnnetskim nasladama pocasti 
videnjem Njegova Plcmcnita Lica. Ukabuli i uslisaj nasii dovu, 
Gospodaru wvih svjetova! 
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HADIS 

Neki dzennetlije ce traziti dozvolu Gospodara da 
siju i zasaduju 

Navodi ga El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, u Knjizi o 
tcvhidu, poglavlje Razgovor Uzvisenog sa stanovnicima Dzenneta, 
1. dzuz, sir. 151. 

i jL-o j> fUaP J* J*>U Ll-b~ i^Jj LjJj- tJL- j, -UjJ Lj'Jl^ <^r^A^> 

Cy, ovr- a* iii jl. - ^lii ot - i>i ^ - *Jj* J If 
j jj^ 1 J*' ^ ^ ~ 'yp s J*' j 

i JllA-l Jliit »x>& j ».iUi>«ill _> isjljiil _> <_»^WJl j-slli tj } 

:^Sli Jvii - V ^ if^T J^t C : jii; iii J^ii 

^ lili i^j 4-^' ji Si! tii jU Si iii ^» 

((.^L-j U*. ill Ju^ - ill J^J-j ^l>ujj! Llii 

PriCao nam je Muhammed b. Sinan, prifiao nam 
je Fulejh, pricao nam je Hilal koji je prenio od 'Ataa b. 
Jesara, a on od Ebu Hurejre, r.a., da je Allahov Poslanik, 
s.a.v.s., jednog dana, kada se kod njega zadesio neki 
stanovnik pustinje, drzao govor. Poslanik, s.a.v.s., govorio 
je o tome da je jedan od stanovnika Dzenneta trazio 
dozvolu od UzviSenog Allaha da sije i zasaduje. Na to ga 
je Allah upitao: - Zar nemaS sve Sto ti je potrebno? - On 
je odgovorio: - Naravno, sve imam, ali ja volim sijati i 
zasadivati. - Nakon toga, Covjek pozuri i posija i za treptaj 
oka sjeme proklija, izniknu i uzrije i biSe plodovi na guvnu 
sabrani u gomilama poput brda. Tada UzviSeni Allah rece 
covjeku: - Eto ti, sine Ademov, to te, uistinu, nece zasititi. 
- Na to onaj bcduin reCe: - Allahov Poslanice, ta j mora da 
je KurejSija ili ensarija, koji su zemljoradnici. Mi nismo 
poput njih. - Tada se Allahov Poslanik, s.a.v.s., nasmijao. 
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El-Buhari, Uzviseni Allah mu se smilovao, navodi ovaj hadis u 
Knjizi o zemljoradnji, poglavlje Bjelina i sjaj zemlje nakon njenog 
pozlacivanja. 



Komentar hadisa od El-Kastalanija, l.dzuz, str. 
451 

U poCetku seneda: Pricao nam jr. Muhammed b. Sinan harf sin (^u) 
se u rijeCi jLliw pise s kesrom (— ), bez tesdida (— ) na prvom harfu nun 
(o), a poslije elifa (i). Drugi nun (o) je, takoder, bez tesdida (.1), poznatiji 
kao Avfi. U nastavku seneda: priCao nam je Fulejh u rijefii ^Ai harf 
fa ( j) je s damom (— ) Ibn Sulejman, Hilal b. 'Ali je poznat kao Ibn 
Usama, a u imcnu 'Ata b. Jessar u rijcci jLuij harf sin (j*) jc: s fcthom 
(_) i tcsdidom (— ). Prenosi sc od Ebu Hurejre, ncka jc: Allah zadovoljan 
njim, da je Allahov Poslanik, s.a.v.s... U predaji od Ebu Zerra stoji da 
je da je Allahov Poslanik, s.a.v.s., jednog dana pricao svojim ashabima 
da je jedan od stanovnika Dzenneta, a kod njega je bio jedan stanovnik 
pustinje... U rijeci J na prvom elifu (i) stoji fetha (— ), zato sto je 
ona na tzv. mjestu participa aktivnog. Trazio dozvolu od UzviSenog 
A llaha znaci: trazit 6c. U ovom slucaju upotrijcbljen jc: glagol u proslom 
vremenu, radi obistinjenja. 

Od Ebu Zerra se prenosi, a on od El-Hamevija, da jc: rekao: IVazit ce 
dozvolu od svoga Gospodara za sijanje, pa ce mu reci (njegov Gospodar): 
- Zar ovdje nemas" sve Sto tije potrebno od onoga Sto ztliS i za dim si 
zudio ? - Naravno, sve imam, ali ja (u predaji od Ebu Zerra koju prenosi 
od El-Kesmihanija stoji: ali volirn da sijem), pa mu je dozvolio. On 
pozwi i posija, i prije nego Sto sklopi oci ono bi zemljom prekriveno, tj. 
prije treptaja oka proklija, izniknu i sazrije, i bi na guvno sabrano, tj. sve 
to bi sabrano na jednu gomilu, poput brda. Sve to se desilo prije nego Sto 
je trepnuo svojim okom. UzviSeni Allah mu rece: - Eto ti, uzmi to, sine 
Ademov. To te, uistinu, nr.ce zasititi! To jc: zato sto Covjck, po svojoj 
prirodi, necc: prestati traziti jog vise, ili zato Sto sc: netfc: zadovoljiti s tim. 
Na to onaj beduin rece: - Allahov Poslanicc, taj zemljoradnik mora da je 
bio ili KurejSija ili ensarija. Oni su zemljoradnici i vole zemljoradnju. A 
Sto se nas (stanovnika pustinje) tice, mi nismo zemljoradnici. Tada se 
Allahov Poslanik, s.a.v.s., nasmijao. Hadis ukazuje na to da insan Ceznc: 
za onim Sto ncma, makar bio i bogat. A Allah najbolje zna. 
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HADIS 

Dzenetska carsija 

Naveo ga je imam Et-Tirmizi, Uzviseni Allah mu se smilovao, 
u svome Dzemi'u, u poglavlju Dzennetska carMja, 2.dzuz, str.89, 
90. 

I4J t» Jui t «!«lirl J^. j villi' j ^Jf- j! jLl!» :— <ip <&t 
i&M jit jt — jJL- j Up 4>l lJ U> — <&> JLr^' -r* 3 * 

fljl iiii-l f^j jl-UL- J jl-i ji^i f ji^-i* Lfci l_ji>j Ujl>0 tit 

^Ujt J_l£ 3 ^ j ly r 'j>£> 3 'j> ^ j& r 4, c^r* 
jl d'j'J U 3 ' ^y^Jt 3 viLUt jOT — l. 3 - 

LSy ji 3 Jr*J L -» : ^» : »rf!r* ^ (U^ 1 J^ ^r-S^ 11 

<.«VjjJ\ ill) ^1 3 i Lr ^-iJl h}J J O^LlL- Ji» :Jli :Jli t«?lio 

jJiil iiJi J Si 3 a& J S33U Si iuir» :JU <«.Sl» :Qi 
/oj! C» J^Jd JyL it yj ji3 

^dii ^ ' '4*3 u -» J ^/-^ J°^- '^fji 

dJ Uli jL 1^ 111* o>iti 4( ^iy ^ ilAJ. ( U ^ . v fc dUi 

> ,£) oSjiil u J! :- juf 3 J3g : - ^ J^' 3 
J' 3 »4iL jt >L : u S^ndi 4, jii ju u 
Si 3 ^ £11' j4i t il^i u lD jUj , >^ J' 3 1 otiSit ^uj 

Jjt^I c«.Uk«J ^ aU-I J>t Ji^i JyZJ\ uliJj J _j 

Si il iui 3 (iU 3i u 4)1 J^' >t ^iiL' ^oji 
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'.jiili illw-ljjl ULSiili tllijlli Jl j^ilj f ili-i Jy= Ji>-^ t5 ii' 
-Jjlli i«.-d* lliijli U Jirfi JUi»Ji j> kiL 01 j cir ji) j 

Prcnosi se od Se'ida b. cl-Musejjeba da je sreo Ebu 
Hurejru, r.a., koji mu je rekao: - Boga molim da se ti i 
ja sretnemo u dzennetskoj Carsiji! Ovaj ga je upitao: 

- Zar u njemu postoji CarSija? - Ebu Hurejre odgovori: 

- Da. Obavijestio me je Allahov Poslanik, s.a.v.s., da <5e 
stanovnici Dzenneta, kada udu u njega, biti smjesteni 
na mjesta prema vrijednostima svojih djela. Zatim ce, u 
vrijeme petka po dunjalufikom vremenu, biti pozvani, pa 
ce posjetiti svoga Gospodara. Predocit ce im se Njegov ArS 
u jednoj od dzennetskih baSCi, gdje ce im biti postavljeni 
minberi od nura, te minberi od zlata i minberi od srebra. 
Sjedit ce najblizi od njih, a nema najblizeg na uzvisici 
koja ce mirisati na misk i kamforovo drvo i nece smatrati 
da su oni koji sjcde na stolicama bolji od njih. Pitao sain: 
Allahov PoslaniCe, hoccmo li vidjeti naSeg Gospodara? On 
mi odgovori: - Da. Da li smetate jedni drugima kada gledate 
u sunce ili mjesec kada je noc punog mjeseca? - Odgovorili 
smo odrifino, a on nam recc: - Isto tako neccte smetati 
jedan drugome gledajuci u vaseg Gospodara. I nece biti na 
torn skupu ni jedan Covjek, a da mu se Allah nece obratiti. 
Tako ce red jednom od njih: - O ti, sine tog i tog, sjecaS 
li se dana tog i tog? - Upitani ce se prisjetiti nekih svojih 
pogresaka na dunjaluku i reci: - Gospodaru moj, zar mi 
ih nisi oprostio? - Gospodar ce mu odgovoriti: - Jesam. 
Velicmom oprosta Moga dospio si na ovaj stepen. - U torn 
ce ih natkriti oblak iznad njih, te ce pasti ugodna kisa, Ciji 
miris ni sa Cim uporediti ne mogu. 

Reci ce naS Gospodar, Uzviseni i Slavni: - Primite pofiasti 
koje sam vam obecao! Uzmite sto vam duse pozele! - Doci 
cemo na Carsiju, po kojoj kruze meleki, a u njoj ce biti ono 
sto ofii nisu vidjelc, niti usi Cule, niti je ikom na um moglo 
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pasti. Dat ce nam ono sto nam duse pozele. Na njoj nema 
prodaje, ni kupovine. U toj carsiji stanovnici Dzenneta ce 
sretati jcdni druge. Srest ce neko ko ima bolje mjesto i vcci 
stepen onoga ko to nije postigao, a ni jedan stepen nije 
nizak. Zadivit ce ga odjeca koju ce vidjeti na njemu. Nece 
sc zavrSiti njcgov slufiaj dok mu se ne predofii izgled bolji 
nego sto je bio kod njega. To je zbog toga sto niko nece 
osjecati tugu tamo. 

Zatim cemo se vratiti svojim stanistima, gdje cemo sresti 
svoje druge, koje ce nam izreci pozdrave i dobrodoslicu. 
Rcci ce nam: - Dosli ste ljepsi nego sto stc otisli! - 
Odgovarat cemo pojedinacno: - Danas smo bili u drustvu 
naseg Gospodara Svemoguceg, pa nam se desilo da nas je 
promijenio onako kako nas je promijenio. 

Rekao je Ebu 'Isa Et-Tirrnizi, Uzviseni Allah mu se smilovao: 
„Hadis je garib. Ne poznajemo ga osim na ovaj nacin. " A prrnio 
je Suvejd b. 'Amr od El-Evza'ija nesto od ovoga hadisa. 

Napomena: Suvejd b. 'Amr ne pripada lancu prenosilaca, a 
El-Evza 'i pripada. 



Navodi ga Ibn Madzdze u svome Sunenu, 2.dzuz, str.307, od 
Ebu Hurejre, r.a., u kojem je dodao: 



(«...^jai j c^*i ^ 'j-y 3 i-^jij is 'j>£+ 
:*j Jli 3 

t «!vilr 3 ur cJU o^i b ipj v (» jty Z\ 

iJ^Li t «\<!j 'jfa ,Us i t 4»j k» :J^» J J^' 

£i. ..(«.. ciL; ulj 
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U 3»):Jli ) t («Ul4Lil U ll! J~Aii») 

[400] Postavit ce im se iniiiiberi od nura, mimberi od 
bisera, mimberi od merdzana, mimberi od nakita, mimberi 
od zlata i mimberi od srebr a. . . Takoder, on u njemu veli: - 
I nece na torn skupu biti niko, a da mu se Allah, Uzviseni 
i Slavni, nece obratiti, pa ce reci nekom covjeku od vas: 

- Zar se ne sjecas, Covjece, dana kada si uradio to i to? - 
Podsjetit ce ga na neke njegove pogreSke na dunjaluku, a 
Covjek ce reci: - Gospodaru moj, pa zar mi ih nisi oprostio? 

- On ce mu odgovoriti:- Jesam. Mojom prostranom miloscu 
si i dostigao ovaj svoj stepen... 

Takoder, u njemu on veli: - Sebi cemo uzeti ono sto nam 
duse pozele. 

I veli: - I mcdu njima ncma prezrenih. 



Komentar hadisa o dzennetskoj carsiji 

Dzenetska carsija je mjesto na kome se okupljaju vjemici i nose sa 
sobom, ili im se nosi s nje, ono Sto pozclc od onoga sto oci ni sliCno nisu 
vidjelo, niti usi Culc, niti je iko i mogao pomisliti na to u dimenzijama 
carsije na dunjaluku. Stanovnici Dzcnncta ce susrctati jedni druge 
radosni, zbog onoga sto je dato njima, kao i njihovoj braci vjernicima. 

Najava: Posjetit ce svoga Gospodara. Pre.doc.it ce. im se. Nje.gov Ar.s 
u jednoj od dze.nnetskih basci i slifine najave u hadisima, koje govore 
o Allahovm svojstvima, u sebi sadrze nejasne rijecl Ti znas, iz onoga 
sto smo prije naveli u ovoj knjizi, da u ovom pitanju imamo dva puta: 
put selefa i put halefa. Znas da je mezheb selefa izbjegavanje te'vila i 
da su oni Cvrsto ubijedeni da je Allah uzvisen od bilo koje slicnosti sa 
stvorenim. Znanje o pravom znacenju nejasnih rijeCi se ostavlja Allahu 
Uzvisenom, vjerujuci i potvrdujuci svojstva kojima je On opisao sam 
Sebe, ili Ga je opisao Njegov Poslanik, s.a.v.s. Kod halefa postoji t.e'vil 
(tumaCenje). Oni to tumace na naCin da ce im se predofiti melek ili 
Njegova blagodat i dobrocinstvo. I oni cvrsto vjeruju da je Allah uzvisen 
od poredenja sa Svojim stvorenjima. 
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Dio hadisa: Nece biti na torn skupu dovjeka, a da mu se Allah nece 
obratiti... znafii da ce se Allah obratiti govorom vezanim za prisjecanje 
na covjekova djela. Takoder ce ga podsjetiti i na Svoju blagodat njcmu, 
milost i oprost, nakon podsjecanja na neke covjekove pogreske. Zapravo, 
to ce biti podsjodanje na velike grijohe, Cijo Cinjenje predstavlja izdaju, 
zbog cmaneta koje jo preuzeo covjek. Na ovoj carsiji vjernici ce sesrntati 
jedni drugo, upoznavati se, ugadati jcdni drugima, vcscliti se jcdni 
drugima. Nece biti tuge u Dzennetu ni za koga, niti vladanja jednih 
nad drugima. Svi ce biti zadovoljni onim sto su dobili, radosni i sretni, 
kao sto Uzviseni kaze: / Mi cemo zlobu iz grudi njihovih istisnuti, oni 
ce kao braca na divanima jedni prema drugima sjediti (sura El-Hidzr, 
47). A nakon carsije, vratit ce se svojim drugama, s ljepotom koja se 
nece moci opisati. 

Da nas Allah Uzviseni opskrbi Dzennetom i njcgovim blagodatinia, 
pocasti nas glcdanjem u Njegovo plenienito lice i prozivi nas u drustvu 
vjerovjcsnika, iskrenih, schida i dobrih ljudi! A divno li su oni drustvo! 

I neka je hvala Allahu Gospodaru Svjctova. Amin. 

Ovo je zadnje sto sino sakupili od komentara hadisi kudsija, koji se 
nalazc: u sest hadiskih zbirki i Muvetta'u imama Malika, Allah mu se 
smilovao. 

Boga molimo da se okoristimo sunetom Allahova Poslanika, s.a.v.s.. 
Amin! 
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ABDEST: malo vjersko Ciscenje, obavczno prije klanjanja 
namaza i/ili ucenja Kur'ana; vudu. 

ADEM, A.S.: prvi covjek na zemlji i prvi Allahov poslanik. 

AHIRET: vjecni svijct; cbvjekovo prebivali§te poslije ovoze- 
maljske smrti a nakon prozivljenja. 

AHLAK: lijepo ponasanjc utemeljeno na principima islama; 
islamska etika; nauka o islamskom ponaSanju. 

AHMED IBN HANBEL: poznati alim, serijatski pravnik i 
prenosilac Poslanikove tradicije na Cijem je ufienju nastala i po 
kome je nazvana posebna pravna skola u islamu - hanbelijski 
mczheb. 

AISA, R.A.: supruga Allahovog poslanika Muhammeda, a.s.; 
inajka pravovjernih. 

AJET: znak; recenica, stavak u Kur'anu. 

akaid: islamsko vjerovanje koje poCiva na principima vjero- 
vanja u Boga, mcleke, objavljene Knjige, Allahove poslanike, 
Sudnji dan i odredbu Allahovu u odnosu na sve §to se desilo, 
§to se de§ava i §to ce se desiti; nauka o islamskom vjerovanju. 

AKIKA: klanje kurbana u povodu rodenja djeteta 7, 14. ili 
21. dan nakon rodenja, ili bilo koji drugi dan poslije toga; sve- 
cano nadijevanje imena djetetu. 
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AKREBA: rodbina, krvni srodnik. 

AKSAM: trenutak zalaska sunca, suton; vidi: aksam-namaz. 

AKSAM-NAMAZ (AR. SALATU-L-MAGRIB): vecer- 
nji namaz koji se klanja ncposredno nakon zalaska sunca. 

ALEJHIS-SELAM (ALEJHI-S-SELAM): "mir (Allahov) 
neka je s njim"; izgovara sc ili pise nakon izgovorenog ili napi- 
sanog imcna bilo kojeg Allahovog poslanika; skr. a.s. 

ALEJKUMUS-SELAM (ALEJKUMU-S-SELAM): "i 

vama mir (Allahov)"; odgovor na islamski pozdrav. 

ALI IBN EBU-TALIB: amidzic poslanika Muhammeda, 
a.s., i, iako jos djecak, jedan od prvih koji su povjerovali u 
njegovo poslanstvo; cctvrti halifa. 

alim: vjerski uCenjak (mnozina: ulema). 

ALLAH: Bozije ime objavljeno u Kur'anu. 

ALLAH MUBAREK (OLSUN)!: "Allah te blagoslovio!"; 
izraz kojim muslimani jedni drugima ccstitaju sretne dogada- 
je. 

ALLAH RAZIOLA! (ALLAH RAZI OLSUN!): "Allah 
bio zadovoljan tobom!"; odgovor na bilo koju cestitku bez ob- 
zira na povod. 

ALL AHIMANET: "Bogu na amanet"; jedan od naCina islam- 
skog pozdravljanja na rastanku. 

AMANET: povjerenje; povjerena stvar; emanet. 

AMIN: Uslisaj, Boze! 

AMINA: vidi: Emina. 

AMINATI: podignutih ruku s dlanovima okrenutim prema 
gore, prateci uCenje dove poluglasno izgovarati "amin". 

AREFAT: visoravan istoCno od Meke na putu za Taif na ko- 
joj su hadzije, kao jedan od glavnih obreda hadza, obavezni 
proboraviti odredeno vrijeme 9. zul-hidzeta. 
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ARS: Bozije prijcstolje. 
A.S.: vidi: alejhis-selam. 

ASHAB: savrcmcnik i licni poznavalac Allahovog poslanika 
Muhammeda, a.s. 

ASERE: ulomak iz Kur'ana proucen glasno (obtfno napamet) 

na javnom mjestu. 

ASIK: zaljubljcnik u Boga. 

ASK: ljubav prema Bogu. 

ASURA (AR. JEWMU-L-'ASURA): deseti dan mjese- 
ca muharcma; dan dobrovoljnog posta; dan pogibije Huseina, 
Poslanikovog unuka, u mjestu Kerbcli; naziv posebnog jcla, 
konipota, sacmjenog od vise razliCitih prehrambenih artikala, 
koji so spravlja i sluzi na Dan asurc. 

AZRAIL: melck smrti; inelek Ciji je zadatak da u odredenom 
casu odvoji dusu od tijela Covjeka. 

BAJRAK: zastava; bajrak Islamske zajcdnice zelene je boje s 
bijelim polumjcsccom i bijeloni pctokrakom zvijezdom u sredini 
otvorenog dijela polumjcseca okrenutog suprotno od koplja. 

BALIG: punoljetna osoba; osoba koja je spolno zrela. 
Bajram: muslimanski blagdan; vidi: Ramazanski bajram, 
K urban- baj ram. 

BAJRAM (SERIF) MUBAREK (OLSUN)!: "blagoslov- 
ljen ti Bajram!"; izraz kojim muslimani jedni drugima cestitaju 
Bajram; odgovor na ovu Cestitku je: Allah raziola! 

BEDEL: formalno-pravni zamjenik u izvrsavanju islamske 
obaveze liadza; osoba koja obavlja hadz po opunomocenju i u 
imc ncke druge osobe koja iz zdravstvenih razloga nije u mo- 
gucnosti sama obaviti hadz. 

BEDR: brdo i izvor j ugozapadno od Medine gdje su sedamnac- 
sti dan mjeseca ramazana 624. god., ili druge godinc po Hidzri, 
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muslimani s poslanikom Muhammedom, a.s., na Celu izvojevali 
historijsku pobjcdu nad mekanskim idolopoklonicima. 

BEJTULLAH: "Allahov hram"; vidi: Kaba. 

BEJTUL-MAL (BEJTU-L-MAL): drzavna blagajna u 
vrijeme Muhammeda, a.s., i kasnije za vrijeme brojnih halifa 
i sultana. 

BIDAT: novotarija u vjeri, odstupanje od vjerodostojne islam- 
ske tradicije; hereza. 

BISMILLA: arapska sintagma Bismillahi-r-Rahmani-r-Ra- 
him, koja se obicno prevodi: "Sa imenom Allaha, Svemilosnog, 
Milostivog"; izricaj kojim musliman i muslimanka pofinju sva- 
ki dobar posao. 

ALLAHOV POSLANIK (AR. RESULULLAH; PERZ. 
PE JG AMBER): covjek kojcg jc Allah odabrao da preko nje- 
ga posalje Poruku nekom narodu ili fovjccanstvu u cjelini; u 
svakodnevnoj upotrcbi kod muslimana Allahov Poslanik ozna- 
cava poslanika Muhammeda, a.s. 

CALMA: komad platna ili §al omotan oko kape; turban; sa- 
ruk; simbolizira vjersko znanje. 

CURS: mjesto u dzamiji malo podignuto od poda i naslonjeno 
na zid, obifino s lijeve strane mihraba, s kojcg sc, sjcdcci, govori 
vazu-nasihat, govornica. 

DAN POBJEDE NA BEDRU: muslimanski mubarek dan; 
obiljezava se kao jedan od znacajnijih datuma u muslimanskoj 
historiji; vidi: Bedr. 

DAVA (AR. DA'WA): vidi: davct. 

DAVET: poziv u islam, propagiranje vjere; u Sirem smislu: 
socijalno staranje i misionarske aktivnosti. 

DAVUD, A.S.: Allahov poslanik i dostavljafi Bozije objavc 
Zebura ljudima; David. 
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DEDZAL: pojava (po nekima bice) koja ce navijestiti Sudnji 
dan. 

DERS: naucno predavanje, govor; lekcija. 

DERT: bol, briga, patnja; unutarnja duSevna bol za neCim. 

DERVIS: sufija, mistik; skroman i pobozan covjek koji zudi 
za spoznajom Istinc; osoba koja je pristupila jednom od der- 
viSkih redova radi duhovnog uzdizanja. 

DIN: vjera koja podrazumijeva obavezu, uputu, pokoravanje 
i nagradivanje. 

DOVA: molitva; molba upucena Bogu. 

DUNJA: vidi: dunjaluk, dunjalufiki: ovosvjetski. 

DUNJALUK: svijet, ovaj svijet. 

DUSMAN(IN): ncprijatelj vjere i vjernika. 

DZAHIL: neznalica, neobavijesten; neupucen u propise vje- 
re. 

DZAHILIJET: stanje vjerske neobavijeStenosti i neznanja; 
historijski oznacava vrijeme prije islama; vrijeme neznaboS- 
tva. 

DZAIZ: dopu§ten, dopu§teno. 

DZAMIJA: osnovna vjerska i odgojno-obrazovna instituci- 
ja muslimana; centralni objekt s munarom gdje se muslimam 
okupljaju radi obavljanja zajednifikog namaza, pouke u vjeri i 
drugih Bogu dragih djelatnosti. 

DZEHENNEM: mjesto na buducem svijetu u kome ce gre§- 
nici izdrzavati kazne sukladno tezini grijeha koje su Cinili ili 
prouzrokovali na ovom svijetu. 

DZELALUDDIN RUMI (MEVLANA) (1207-1273): 

najveci mistiCki pjesnik na perzijskom jeziku koji je utemeljio 
mevlevijski derviSki red. 



387 



DZEMAT: skupina; osnovna organizaciona jcdinica Islamskc 
zajcdnicc koju u pravilu safiinjava skupina od najmanjc 100 
muslimanskih domacinstava mcdusobno povczanih u izvrsava- 
nju zajedniCkih islamskih duznosti; skupina vjcrnika u zajcd- 
niCkom namazu u dzamiji ili na nckom drugom mjcstu. 

DZENAZA: obrcd ukopavanja muslimana ili muslimankc; 
vidi: dzcnaza-namaz. 

DZENAZA-NAMAZ (AR. SALATU-L-DZENAZEH): 

namaz koji klanjaju mu§karci povodom posljcdnjcg ispraca- 
ja umrlog muslimana ili muslimankc ncposrcdno prcd njihovo 
spu§tanjc u mczar. 

DZENNET: mjcsto na buducem svijctu u komc cc iskrcni 
vjcrnici i oni koji su Cinili dobra djcla uzivati plodovc isprav- 
nosti svoga zivljcnja i dobrocmstva na ovom svijctu. 

DZIBRIL: niclck dostavljaC Bozijc objavc poslanicima; Ga- 
brijcl; prvak mcdu mclckima. 

DZIHAD: tcznja, napor, borba; duhovni, intclcktualni ili fi- 
ziCki napor u promicanju dobra, borbi protiv zla i odbrani pra- 
va svakog covjeka da slobodno i ncomctano prakticira islam; 
kolokvijalno: borba na Bozijcm putu. 

DZIN: ncvidljivo bice stvorcno od pare ili plamcna kojc po- 
sjcdujc intcligenciju i slobodnu volju i koje ima sposobnost 
pojavljivanja u razliCitim oblicima i obavljanja teSkih poslova 
(mnozina: dzini). 

DZUBA (DZUBE): dugi ogrtaC, obiCno erne ili plave bojc; 
dio sveCane odjecc imama. 

DZUMADEL-UHRA (DZUMADE-L-UHRA): scsti 
mjesec hidzretskog kalendara. 

DZUMADEL-ULA (DZUMADE-L-ULA): pcti mjesec 
hidzretskog kalendara. 
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DZUMA-NAMAZ (AR. SALATU-L-DZUMU'AH): 

obavezni zajedni£ki sedmiCni namaz koji se klanja u dzamiji 
petkom u podne. 

DZUNUB: neCist; osoba neCista za obavljanje vjcrskih duz- 
nosti. 

DZUZ: jedan od trideset po broju stranica jednakih dijelova 
Mushafa; opcenito: dio cjeline. 

EBU-BEKR ES-SIDDIK: jedan od prvih sljcdbenika Alla- 
hovog poslanika Muhammcda, a.s., i njcgov nerazdvojni prati- 
lac, pomagafi i prijatelj; prvi halifa. 

EBU-HANIFA: istaknuti islamski pravnik i teolog iz VIII st. 
na eijem je uCenju nastala i po kome je nazvana najra&renija 
pravna §kola u islamu: hanefijski mezheb. 

EDEB: odgoj. 

EDZEL: (od Boga odreden) smrtni Cas; sudbina; usud. 

EHLI-SUNNET: pripadnici, sljedbenici sunneta; vecinska 
grupacija muslimana u svijetu. 

EMANET: vidi: amanet 

EMINA: majka Allahovog poslanika Muhammeda, a.s. 
EMER (AR. EMR): Bozija odredba. 
EMIR: vladar. 

EMIRUL-MUMININ (EMIRU-L-MU'MININ): vladar 
pravovjcrnih; vidi: Ebu-Bekr es-Siddik. 

ESMAUL-HUSNA (AR. EL-ESMAUL-HUSNA): Li- 

jepa Allahova imcna; zajednifiko ime za 99 Allahovh imena 
(svojstava) od kojih su vecina spomenuta u Kur'anu. 

EVLIJA: Allahov prijatelj; dobri covjek; osoba poCa§cena 
nadahnucem i odabrana medu obifinim vjernicima po svojoj 
duhovnoj snazi. 
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EZAN: poziv ljudskim glasom vjernicima na zajedniCki na- 
maz. 

FAKIH: pravni ekspert; struCnjak za islamsko pravo. 

FARZ: islamski propis Cije je izvrsenje obavezno za svakog 
punoljctnog muslimana i muslimanku; obavczni ibadct. 

FASIK: greSnik; krSitelj Allahovh propisa. 

FATIHA (AR. EL-FATIHA): otvaranje; prvo poglavlje 
Kur'ana koje se sastoji od sedam ajeta. 

FESAD: smutnja; djclo koje kvari abdest. 

FETVA: zvanicno pravno misljcnjc ili odluka ulcmc o pita- 
njima islamskog zakona; odluka o nekom Serijatsko-pravnom 
pitanju. 

FIKH: na vjeri utemeljcna pravna znanost koja obuhvata 
obredne i vjerskc duznosti, porodicno, nasljedno, gradansko, 
krivicno i ustavno pravo, kao i propise o vodenju rata (ratno 
pravo). 

FURKAN: "RastavljaC istine od ncistine"; jedan od kur'anskih 
naziva za Kur'an i Tevrat. 

GUSUL: veliko CiScenje; strogo obavezno kupanje nakon sck- 
sualnog odnosa (ili izluCivanja spolnog sjemena), nakon poro- 
daja i zavr§etka mjesefinog pranja kod zenc; obavezno kupanje 
umrlih osoba prijc klanjanja dzenaza-namaza. 

HADES: stanje nefiistoce; tvari i radnjc koje cbvjcka Cine ne- 
fiistim za izvr§avanje vjerskih duznosti. 

HADIS: ono§to je Allahov poslanik Muhammed, a.s., izrekao 
kao i ono Sto su o njemu i njegovim postupcima rekli njegovi 
ashabi; Hadis - drugi izvor serijatskog prava; naufina disciplina 
u sklopu islamskih nauka. 

HADISI-KUDSI: izrazom Poslanikov, a.s., a smislom i zna- 
cenjem Allahov govor. 
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HADZ (HADZDZ): godisnje pohodenje Meke uz obavljanje 
propisanih obrcda koje jc obaveza svakom muslimanu i musli- 
manki, ako su u mogucnosti, bar jednom u zivotu; obavlja sc u 
mjcsecu zulhidzetu; pcti stup islama. 

HADZERUL-ESVED (HADZERU-L-ESVED): "Crni 
kamcn"; povcci kamen jajolikog oblika, erne boje (za koji se 
vjeruje da je meteorskog porijckla) koji jc prilikom rcnoviranja 
Kabc sain Mu hammed, a.s., (tada jos nije bio Poslanik) uzidao 
u ugao Kabc lijevo od njenih vrata. 

HADZIJA: pofiasni naziv za svakog muslimana i muslimanku 
koji su pohodili Meku i obavili obrede hadza. 

HADZIJSKI BAJRAM: vidi: Kurban-bajram. 

HAJZ: mjcseCnica; mjeseCno pranje kod punoljetnih zenskih 
osoba; menstruacija. 

HALAL: po islamskim propisima, od Boga dopu§tenc stvari i 
postupci; suprotno jc tome haram. 

HALIFA: nasljednik, namjesnik; nasljcdnik Allahovog posla- 
nika Muhammeda, a.s., u svim poslovima izuzev poslaniCke 
misije; vladar svih muslimana koji u scbi objedinjuje duhovno 
i svjetovno vodstvo i autoritet. 

HANBELIJSKI MEZHEB: pravna Skola ili pravac u isla- 
mu nastao na pravnoj misli Ahmeda ibn Hanbcla. 

HANEFIJSKI MEZHEB: pravna skola ili pravac u islamu 
nastao na pravnoj misli Ebu-Hanife. 

HARAM: po islamskim propisima, od Boga zabranjene stvari 
i postupci; suprotno jc tome halal. 

HAREM: dzamijsko dvoristc; nekada dio kuce rczcrviran 
samo za zensku celjad; vidi: Haremi-serif. 

HAREMI-SERIF: dvori§te Kabc. 



HARF: slovo; pisani znak arapskog pisma. 



HARUN, A.S.: Allahov poslanik, brat Musaa, a.s. 

HATIDZA: prva supruga Allahovog poslanika Muhammcda, 
a.s. 

HAZRETI: cijenjcni(a), poStovani(a), blazeni(a); Cesto se 
stavlja ispred imcna Allahovh poslanika, Clanova njihovih ca- 
snih porodica i prve Cctvericc halifa. 

HEDIJA: dar, poklon. 

HIDAJET: upucenost na Pravi put. 

HIDZAB: pristojna, islamom propisana kao obavezna zcnska 
odjcca koja podrazumijeva pokrivanje cijelog tijela izuzev lica, 
saka i stopala. 

HIDZRA: Poslanikovo, a.s., preseljenje iz Mekc u Medinu 
622. g.; oznaCava poCetak muslimanskog kalendara; obiljczava 
sc kao jcdan od znaCajnijih datuma u povijcsti islama. 

HIDZRETSKA NOVA GODINA: vidi: muslimanska nova 
godina. 

HIKAJ A: kratka pou£na prifia; anegdota; hicaja. 
HIKMET: mudrost; znanje o skrivenom. 
HUDA: uputa. 

HURIJA: stanovnica Dzenneta; dzenetska djcvica. 

HUTBA: javni govor ovlastene osobe u dzamiji na dzuma- 
namazu i bajram-namazinia. 

IBADET: svaki vanjski i unutarnji, javni i tajni, obavczni i 
neobavczni, formalni i neformalni oblik poboznosti. 

IBRAHIM, A.S.: poslanik Allahov; Abraham. 

ibret:£udenje; pouka. 

IDRIZ: irne jcdnog Allahovog poslanika. 
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IDZMA: konscnzus islamskih pravnika o nekom pravnom pi- 
tanju koje nije eksplicitno rijeseno ni Kur'anom ni sunnetom; 
treci izvor islamskog prava. 

IDZTIHAD: licna tcznja i napor strucno osposobljcnog poje- 
dinca, muslimana ili muslimanke, da dode do rjesenja otvore- 
nih pravnih pitanja. 

IFTIT AHI-TEKB IR: "poCetni tekbir"; tekbir kojim se poCi- 
njc ili stupa u namaz. 

IHRAM: poscbna neSivena dvodijelna odjcca koju obavezno 
nose muSkarci u vrijcme izvrsavanja duznosti hadza i umrc, ni- 
jct ili odluka da sc pristupi obavljanju obreda hadza ili umre. 

IKAMET: poziv ih najava (u formalnom smislu vrlo slifian 
ezanu) poCctka klanjanja svakog farz-namaza; kao i ezan uobi- 
fiajcno je da ga glasno prouCi mujezin. 

IKINDIJA-NAMAZ (AR. SALATU-L-'ASR): poslijc- 
podnevni namaz. 

ILHAM: inspiracija. 

ILM: znanje. 

IMAM: duhovni voda, predvodnik u vjcri; duhovni i politiCki 
voda kod siija. 

IMAN: uvjerenjc u postojanje Boga; vjerovanje. 

INDZIL: Bozija knjiga objavljena prcko Allahovog poslanika 
Isaa, a.s. 

INSAN: Covjek, osoba. 
INS ALL AH: "ako Bog da". 

ISA, A.S.: sin Merjemin; Allahov poslanik kome je Uzvi^eni 
Bog objavio Indzil; Isus. 



393 



ISLAM: potpuna pokornost Bogu; svjetonazor koji obuhvata 
sve oblasti ljudskog zivota objavljivan u Allahovm knjigama 
Zeburu, Tevratu, Indzilu, a konacno uoblicen u Kur'anu; Bo- 
zija vjera. 

ISRA: nocno putovanje Muhammeda, a.s., iz Meke u Jerusa- 
lem; vidi: Lejletul-miradz. 

ISTIBRA: propis o Ciscenju poslije obavljanja male nuzde. 
ISTIGFAR: trazenje oprosta od Boga. 

ISTIHADA: neredovno curenje kod punoljctnih zenskih oso- 
ba; bijelo pranje ili bijeli cvijet. 

ISTINDZA: propis o Ciscenju poslije obavljanja velike nuz- 
de. 

ITIKAF: osamljivanje jedne osobe, a u ime cijelog dzema- 
ta, po uzoru na poslanika Muhammeda, a.s., posljednjih deset 
dana mjeseca ramazana radi intenzivnog ibadeta. Ovo osamlji- 
vanje vrsi se u dzamiji ili posebnoj prostoriji i/gradenoj u kru- 
gu dzamije ili neposredno uz nju. 

IZUN: dopustenje. 

JACIJA-NAMAZ (AI. SALATU-L-'ISA): vecernji na- 
maz koji se klanja kada zavlada potpuni mrak. 

JEVMUL-AREFA (JEWMU-L-'AREFA): "Dan Arcfa- 
ta"; deveti dan mjeseca zul-hidzeta, kada hadzije borave na 
visoravni Arefat, vidi: Arefat. 

"DAN JEVMUL-ASURA (JEWMU-L-'ASURA): asu- 
rc"; vidi: asura. 

KABA: neprikosnoveni centar islama; smjestena je u Casno- 
me hramu u Meki; prvi vjerski objekt koji je sagradio jos Ibra- 
him, a.s.; mjesto prema kome se okrecu muslimani u namazu; 
vidi: kibla. 

KABUR: vidi: mezar. 
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KADER (AR. EL-KADR): Allahov emer, odredba; sudbi- 
na; konaCna odluka. 

KADIJA: sudija Serijatskog suda. 

KAFIR: nevjernik; onaj koji prikriva Istinu nakon §to je do 
nje do§ao; koji nijece Boga; cafir. 

KEFARET: obavezna nadoknada u vidu mated jalnog dava- 
nja siromasnima za odredene gre§ke ili propuste nafiinjene, na- 
primjer, u toku ramazanskog posta. 

KELIMEI-SEHADET: (Eshedu en la ilahe illal-lah ve eshe- 
du enne Muhammeden abduhu ve resuluhu - SvjedoCim da 
nema Boga osim Allaha, i svjedoCim da je Muhammed, a.s., 
Allahov rob i Allahov poslamk); kredo islamskog vjerovanja; 
izjava kojom se, u formalnom smislu, ako je izgovorena svjesno 
i dobrovoljno, posta je musliman; prvi stup islama. 

KEVSER: mnogo dobro, od Boga cdvjeku dato; naziv 108. 
poglavlja Kur'ana; Poslanikovo, a.s., vrelo u Dzennetu. 

KIBLA: smjer kamo se upravljaju muslimani u namazu; vidi: 
Kaba. 

KIJAM: stajanje; obavezni dio namaza koji se obavlja stoje- 
ci. 

kijamet: smak svijeta; dramatican prestanak postojanja ovog, 
prolaznog svijeta i pocetak drugog, vjefinog svijeta; Kijametski 
dan, Sudnji dan. 

KIJAMETSKI DAN: Sudnji dan; vidi: kijamet. 

KIJAS: analogija; cetvrti izvor islamskog prava. 

KIRAET: ufienje (melodifino Citanje) Kur'ana; obavezni dio 
svakog namaza; nauCna disciplina koja se bavi pravilima i na- 
Cinima uCenja (melodiCnog Citanja) Kur'ana. 

KISMET: sudbina. 
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KITAB: knjiga; Bozija objava ljudima u obliku knjigc; vidi: 
Kur'an, Indzil, Tevrat, Zebur, 

KLANJANJE: obavljanje namaza. 

KUBA (KUBE): kupola; najce§ci oblik centralnog dijcla 
krovne konstrukcijc dzamije. 

KUDRET: svemoc; jedno od Allahovh svojstava. 

KUFR: nevjerovanje; prikrivanje istine o Bogu; nijekanjc Bo- 
zije opstojnosti. 

KUR'AN: posljednja Bozija objava u obliku knjige dostavlje- 
na cijelom CovjeCanstvu preko posljednjcg Allahovog poslanika 
Muhatnmeda, a.s. 

KURBAN: zrtva koja se, u vidu bravfieta, govefieta ili deve, 
prinosi jednog od prva tri dana 

Kurban-bajrama, ili prilikom zavjeta, ili nadivanja imena dje- 
tetu idr. 

KURBAN-BAJRAM (AR. LDU-L-'ADHA): dan zrtve; 
uz Ramazanski bajram najvazniji muslimanski blagdan koji 
muslimani proslavljaju 10., 11., 12. i 13. zul-hidzeta po idzrct- 
skom kalendaru; oznaCava zavrSetak hadza; Hadzijski bajram. 

LEJLEI-BERAT (AR. LEJLETU-L-BERAT): "Noc 
sudbinskih odredbi i oprosta grijcha"; petnaesta noc mjcscca 
Sabana; mubarek noc. 

LEJLEI-KADR (AR. LEJLETU-L-K ADR) : "Noc odlu- 
ke"; dvadeset scdma noc mjeseca ramazana u kojoj je, vjeruje 
sc, devete godine prije Hidzre poCelo objavljivanje Kur'ana; 
mubarek noc. 

LEJLEI-MIRADZ (AR. LEJLETU-L-MI'RADZ): "Noc 
Uspeca"; dvadeset sedma noc mjcseca redzeba u kojoj jc po- 
slanik Muhammed, a.s., voljom Bozijom, pre§ao iz Meke u Je- 
rusalem (Isra), a iz Jerusalema u blizinu Boziju (Miradz) i 
natrag; mubarek noc. 
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LEJLEI-REGAJB (AR. LE JLETU-R-REG AIB ) : "Noc zelja"; 
noc uofii prvog pctka u mjesecu redzcbu u kojoj vjemici upucuju clove 
Uzvisenom Allaliu i mole za ispunjenje svojih zelja; mubarek noc. 

LEVHI-MAHFUZ: Ploca pomno cuvana, je tijelo koje se 
nalazi iznad sedmog neba u kojem je napisano sve sto ce biti 
do Sudnjeg dana. 

LEVHA: kraci kur'anski tekst napisan kaligrafskim pismom 
na nekom mater ijalu ili podlozi za pisanjc; koristi se za ukraSa- 
vanje unutrasnjih zidova dzamija ili privatnih stanova i kuca; 
vrhunski izraz u islamskoj umjetnosti. 

MAHREM: muski srodnik s kojim zena ne moze stupiti u 
brak zbog trajne, neotklonjive smetnje; mu§ki pratilac zene 
koja obavlja hadz. 

MALIK IBN ENES: poznati pravnik i alim iz VIII st. na 

cijem je ufienju nastala i po kome je nazvana poscbna pravna 
Skola u islamu: malikijski mezheb. 

MALIKIJSKI MEZHEB: pravna skola ili pravac u islamu 
nastao na pravnoj misli Malika ibn Enesa. 

MEDINA: grad u danasnjoj Saudijskoj Arabiji u kojem je 
Muhammed, a.s., nasao utoCistc nakon progona iz Meke, grad 
u kojem je umro i ukopan Muhammed, a.s.; grad u kojem se 
nalazi Poslanikova dzamija; "Grad Allahovog Poslanika". 

ME JIT (MERHUM): umrla osoba. 

MEKA: grad u danasnjoj Saudijskoj Arabiji u kojem je roden 
Muhammed, a.s., u kojem je pocela objava Kur'ana, u kojem 
se nalazi Kaba, i u kojem se svake godine muslimani iz svih 
krajcva svijeta okupljaju da hi obavili hadz. 

MEKRUH: ono §to je ruzno i pokudeno Ciniti. 

MELEK: nevidljivo duhovno bice, stvoreno od svjetlosti, ap- 
solutno potfiinjeno i pokorno Bogu; ne posjeduje slobodnu vo- 
lju. 
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MENDUB: ono sto je lijepo i pohvalno Ciniti. 

MERHAMET: milost, samilost, blagost, sazaljivost; briga 
za drugc. 

MERJEMA: majka Allahovog poslanika Isaa, a.s.; Marija. 
MESDZID: mjesto na kojcm se Cirri sedzda; prostorija za 
obavljanje namaza koja ne mora biti u sklopu dzamije; dzamija 
bez munarc. 

MESELA (MES'ELA): pitanje, tcma, problem; naucna te- 
orija, stav. 

MEZAR: kabur; mjesto u krugu mezarja, oznaCeno nisanom 
ili bez njega, na kome je ukopana umrla osoba. 

MEZARLUK (MEZARJE): mezaristan, mezarluk, greblje; 
ogradeni prostor gdje se ukopavaju umrli. 

MEZHEB: pravac; pravna skola u islamu. 

MIHRAB: udubljenje ili nisa s unutrasnje strane u sredini 
prednjeg zida dzamije u kojem stoji imam dok predvodi dze- 
mat u zajedniCkom obavljanju namaza. 

MINBER(A): postolje od najmanje tri stepenice u desnom 
prednjem uglu dzamije s kojeg se hatib obraca prisutnima pet- 
kom na dzumi i na bajram-namazima. 

MIRADZ: Uspece; vidi: Lejlei-Miradz. 

MIZAN-TEREZIJA: apsolutno tafina i nepogresiva bozan- 
ska vaga; naCin, metod, instrument kojim ce biti ocijenjena i 
izmjercna ljudska djela na Sudnjem danu. 

MUALIM (MUALLIM): ufiitelj koji pouCava islamu. 

MUBAREK: blagoslovljen; odabran. 

MUBAREK DAN: blagoslovljeni dan; odabram dan; blag- 
dan. 

MUBAREK NOC: blagoslovljena noc; odabrana noc. 
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MUDZAHID: osoba koja ulaze duhovni, intelektualni ili fi- 
ziCki napor u promicanju dobra, borbi protiv zla i odbrani pra- 
va svakog cbvjeka da slobodno i neometano prakticira islam; 
kolokvijalno: borac na Bozijem putu. 

MUDZIZA: £udo; moc Cinjenja nadnaravnih djela kojom su 
bili obdareni neki Allahov poslanici. 

MUDZTEHID: strucno osposobljena osoba, musliman ili mu- 
slimanka, koja ulaze lifini napor da dode do rjesenja otvorenih 
pravnih pitanja; islamski ucenjak najviseg ranga i autoriteta. 

mufsid: smutljivac. 

MUHAMMED, A.S.: posljednji Allahov poslanik preko ko- 
jeg je Uzviseni Bog covjecanstvu objavio Kur'an. 

MUHAREM (MUHARREM): prvi mjesec hidzretskog 
kalendara. 

MUJEZIN: osoba koja uceci (melodicno izgovarajuci) ezan 
poziva vjernike na zajednifiko klanjanje namaza. 
MUMIN (AR. MU'MIN): vjernik; suprotno od kafir. 

MUNAFIK: licemjer; dvoliCnjak u vjeri; osoba koja se pre- 
tvara da vjeruje, a ustvari je nevjernik. 

MURID: osoba koja bespogovorno sluzi tarikatu i svome sej- 
hu; pripadnik tankata sa zakletvom koji je jos u fazi uCenja. 

MURTED: otpadnik od vjere; osoba koja je izabrala nevjero- 
vanje nakon sto je bila vjernik; izdajnik; kolokvijalno: murtat. 

MUSA, A.S.: Allahov poslanik preko kojeg je Uzviseni Bog 
objavio Tevrat, Mojsije. 

MUSALA (AR. MUSALLA): javno mjesto na otvorenom 
prostoru, u naselju ili pored njega, na kome se klanjaju zajed- 
nifiki namazi (posebno oni kojima prisustvuje veci broj vjerni- 
ka kao sto su dzume i bajram-namazi). 
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MUSHAF: svi kur'anski tekstovi sakupljeni u jednu zbirku, a 
koji su u rano doba islama bili ispisani na razliCitim materija- 
lima, odvojeni jedni od drugih. 

MUSLIMAN: osoba pokorna Bogu, koja izvrsava Bozije na- 
redbe i kloni se Njegovih zabrana; kolokvijalno: sljedbenik isla- 
ma. 

MUSLIM ANSK A NOVA GODINA (HIDZRETSKA 
NOVA GODINA): 1. muharem; prvi dan prvog mjescca 
hidzretske godine; dan kada muslimam obiljezavaju Muham- 
mcdovo, a.s., prescljcnje iz Meke u Mcdinu. 

MUSTEHAB: ono sto je Muhammed, a.s., preporuCio da sc 
Cini; odredene radnje kojc ukrasavaju namaz ali i bez kojih cc 
namaz biti potpuno ispravan. 

MUSRIK: mnogobozac; idolopoklonik. 

MUZDELIFA: mjesto na putu izmedu Arefata i Mine, na- 
domak Meke, u kojem su se hadzije, u sklopu obaveza hadza, 
duzne zaustaviti. 

NAFILA: neobavezni, dobrovoljni ibadet, svaki obavljeni na- 
maz ili post koji ne spada u strogu obavezu (farz), a nijc u 
nivou sunncta. 

NAMASKO VRIJEME (NAMASKI VAKAT): vre- 
menski period u toku dana u kojem se treba klanjati pojedini 
namaz. Dan (24 sata) je podijeljen na pet takvih vremenskih 
perioda. 

NAMAZ (AR. SAL AT): islamski oblik Covjekovog nepo- 
srednog obracanja svome Stvoritelju; drugi stup islama. 

NEDZASET: nefiist, nefiistoca; tvari koje cbvjekovo tijelo, 
odjecu i prostor oko njega Cine nefiistim za obavljanje vjerskih 
duznosti. 

NEFS: u sirem smislu: dusa; u uzem smislu: ego. 
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NIFAS: postporodajni porcmecaji (nckontrolirano krvarenje) 
kod zcne koji mogu trajati i do cetrdeset dana; za vrijeme ni- 
fasa zena nijc duzna klanjati, ne moze uCiti Kur'an gledajuci, i 
ne moze seksualno opciti. 

NIJET (NIJJET): namjera, odluka o izvrsenju ili namjeni; 

izricaj koji je uvjet za izvrSavanje mnogih islamskih vjerskih 

obreda kao sto su namaz, post, zekat i dr. 

NIKAH: serijatsko vjencanje. 

NISAN: kameno ili drveno obiljezje na mczaru. 

OMER IBN HATTAB: ashab, saradnik i prijatelj Allaho- 
vog poslanika Muhammcda, a.s.; drugi halifa. 

OSMAN IBN AFFAN: ashab, zet, saradnik i prijatelj Alla- 
hovog poslanika Muhammeda, a.s.; trcci halifa. 

PEJG AMBER: vidi: Allahov poslanik. 

PERDA: zastor. 

PIR: sejh; starjesina; duhovni voda i osnivafi jcdnog derviskog 
reda. 

PODNE-NAMAZ (AR. SALATU-Z-ZUHR): podnevni 
namaz koji se klanja u sredini dana. 

PRESELITI NA AHIRET: umrijeti 

RADIALLAHU ANHU (ANHA): "Bog bio zadovoljan 
njinie (njome)"; izgovara se ili pise nakon izgovorcnog ili na- 
pisanog imena nekog od poznatih ashaba ili clanova porodice 
Allahovog Poslanika, a.s.; skr. r.a. 

R AHMET: milost (Bozija). 

RESUL: poslanik. 

RAHMETLI: koji je u milosti Bozijoj; dodatak ispred imena 
osobe koja je umrla. 

RAHMETLIJ A: osoba koja je umrla. 
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RAMAZAN (AR. RAMADAN): mjesec islamskog posta; 
deveti mjesec hidzretskog kalendara. 

RAMAZANSKI BAJRAM (AR. 'DDU - L-FITR): uz Kur- 
ban-bajram najvazniji muslimanski blagdan koji se proslavlja 1., 2. i 3. 
sevala po hidzretskom kalendaru; oznacava kraj ramazanskog posta. 

RAMAZANSKI POST: post u mjesecu ramazanu; obave- 
zni post, treci stup islama. 

REBIUL-AHIR: cetvrti mjesec hidzretskog kalendara. 
REBIUL-EVEL: treci mjesec hidzretskog kalendara. 
REDZEB: sedmi mjesec hidzretskog kalendara. 
RESULULLAH: Allahov Poslanik s.a.v.s.. 
RUH: duh, dusa. 

RUKU: pregibanje; dio namaza koji se obavlja u stojecem 
polozaju s kifimom povijenom naprijed za, otprilike, devedeset 
stepeni i dlanovima oslonjenim na koljena. 

SABAH-NAMAZ (AR. SALATU-L-FEDZR): jutarnji 
namaz koji se klanja prije izlaska sunca. 

SABUR: strpljenje; ljudska osobina koju potencira sam 
Kur'an u brojnim ajetima. 

SADAKA: neobavezna ali pohvalna i preporufiljiva materijal- 
na pomoc siromaSnima. 

SAF: red; red vjernika koji su stali da zajednifiki obave na- 
maz. 

SELAM: mir; skracena verzija islamskog pozdrava; vidi; sela- 
mun alejkum! 

SAFER (SAFFER): drugi mjesec hidzretskog kalendara. 

SAHIBI-UZUR: osoba koja ima neki trajni ili privremeni 
zdravstveni problem koji kvari abdest. Takva ce osoba, sve dok 
traje spomenuti problem, za svaki namaz uzimati novi abdest. 
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SAIM: postafi; osoba koja posti u momentu kada se o njoj 
govori. 

SAVM (ar. sawm): islamski post . 
SEBEB: povod. 

SEBEBI-NUZUL: ovosvjetski povod objavljivanju pojedinih 
kur'anskih ajeta ili poglavlja. 

SEDZDA: padanje niCice, spuStanje ccla i nosa na tlo prcd 
uzvisenoScu i velifiinom Bozijom; obavezni dio namaza. 

SEHUR: predsabahski obrok koji uzimaju postafii u mjesecu 
ramazanu ili prilikom dobrovoljnog posta, prije zore, tj. prijc 
zapaStanja; sehur nije stroga obaveza, a post ce i bez njega biti 
ispravan. 

SELAMUN ALEJKUM! (AR. ES-SELAMU 'ALE- 
JKUM!): "mir (Allahov) vama!" (produzeni oblik selama: 
cs-selamu 'alcjkum ve rah-mctullahi ve berckatuhu: Neka jc 
sa vama mir (Allahov), i milost Bozija i blagodat Njegova); 
islamski pozdrav. 

SEVAP (SEVAB): Bogu drag cm; dobrocmstva za koja je 
Bog direktno ili indirektno obecao nagradu; nagrada za dobro- 
fiinstvo. 

SUDNJI DAN: Kijametski dan; 

SUFARA: pocetnica za kur'ansko (arapsko) pismo. 

SUFIJ A: onaj Cije je srcc Cisto od spletki i smutnje; pripadnik 
tcsavufskog ufienja; vidi: derviS. 

SUNIJE (SUNNIJE): oni koji se u tumaCenju i praktici- 
ranju islama, pored Kur'ana, oslanjaju i na sunnet Allahovog 
Poslanika; glavnina svjetske muslimanske populacije. 

SUNNET: praksa Allahovog poslanika Muhammeda, a.s., koja 
podrazumi jeva ono 3to je Poslanik radio, govorio ili presutno odo- 
brio;ibadetkojijePoslanik,a.s.,neizostavnoCinio(sunneti-muekke- 
de) , i onaj koji je povremeno izostavljao (sunneti-ga jrimuekke-de) . 
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SURA: poglavlje Kur'ana. 

SABAN (SA'BAN): osmi mjesec hidzretskog kalendara. 

SAFIJA, EBU-ABDULLAH MUHAMMED: istaknuti 
islamski pravnik i alim iz VIII i IX st. na cijem je ucenju 
nastala i po kome jc nazvana pravna Skola u islamu: safijski 
mezheb. 

SAFIJSKI MEZHEB: pravna Skola ili pravac u islamu na- 
stao na pravnoj misli Ebu-Abdullaha Muhammeda Safijc. 

SAHID: svjedok. 

SEHADET: svjedocenje; vidi: kelimei-Sehadet. 
SEHID: osoba koja je u neposrcdnoj borbi za islamske vrijcd- 
nosti i prava Covjeka, svjcsno i u imc Boga, zrtvovala svoj zi- 
vot; osoba koja se zbog izuzetnosti svoga djela na ovom svijctu 
pridruzuje Allahovm poslanicima u Dzcnnetu. 

SEJH: vjerski znalac; starac; starjcSina; vjerski uCitelj koji 
se bavi obrazovanjcm i {)ouSavanjem propisima i tesavufskom 
uf:enju u tekiji ili na nekom drugom mjestu; osoba koja vodi 
zikr, prima i uvodi u tarikat, starjeSina jednog dervi§kog reda; 
vidi: pir. 

SEJTAN: nevidljivo duhovno bice koje pokuSava navesti 60- 
vjeka na grijeh i uCiniti ga neposlusmim Bogw. 

SERIJAT: islamski zakon. 

SEVAL (SEVVAL): deseti mjesec hidzretskog kalendara. 

SIIJE: sljedbenici f)osebnog mezheba u islamskom pravu i za- 
govornici ideje da je Alija, r.a., trebao biti prvi halifa poslije 
smrti Allahovog [)oslanika Muhammeda, a.s. 

SIRK: pokornost i obozavanje bilo koga ili bilo Cega osim 
Boga; politeizam. 

SURA: dogovor, dogovaranje; islamska institucija donoscnja 
bitnih odluka i rjesavanja vaznih problema. 
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TABUT: ravna drvena nosiljka na kojoj se umrli musliman 
ili muslimanka nosi do mezara i, u sluCaju zena, spusta u sam 
mezar. 

TARIKAT: idejno-praktiCna mctodologija tesavufa. 
TEDZVID: pravila uccnja Kur'ana. 

TEFSIR: tumacenje; egzegeza Kur'ana; naufina disciplina koja 
se bavi proucavanjeni vrsta i metoda tumacenja Kur'ana. 

TEJEMUM: simbolicno islamsko Ciscenje zeinljom ili pred- 
metom od zemlje kojc u nedostatku Ciste vode zamjenjuje gu- 
sul i abdest. 

TEKBIR: (Allahu ekber! - Allah je najveci!); uzvisivanje ili 
velicanje Boga; refienica sa kojom se pocmje svaki namaz i me- 
dusobno odvajaju njegovi sastavni dijelovi; 

TEKIJA: osnovna institucija tarikata za njegovanje i sirenje 
prosvjete, naukc i kulture protkane poboznoscu; duhovno od- 
gajalistc, bogomolja, a po potrcbi i konaCiste. 

TERAVIH-NAMAZ, TERAVIJA (AR. SALATU-T- 
TERAVIH): nocni namaz koji se klanja samo u nocima mje- 
seca ramazana iza jacija-namaza; teravija. 

TESAVUF (TESAVVUF, SIFIZAM): razvijanjc spozna- 
je i jafianje uvjerenja da postoji Stvoritelj i da to svjedofii i 
potvrduje sva priroda; gledanjc na vjeru i zivot kroz ljubav 
prema Bogu. 

TESLIM: predanost Bogu; posluSnost sejhu u tarikatu. 

tevhid: jednoca Bozija; kolokvijalno: dobrovoljni vjerski obred 
u kojcm se velica ime Bozijc i naglasava Njegova jednoca. 

TEVRAT: Bozija knjiga objavljena prcko Allahovog poslani- 
ka Musaa, a.s. 

KIRAET: uccnjc Kur'ana: melodifino Citanjc ili izgovaranje 
Kur'ana po posebno utvrdenim praviliina. 
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UHUD: brdo nedaleko od Meke u podnozju kojeg je, u bici 
s idolopoklonicima, zivot izgubio amidza Muhammedov, a.s., 
hazreti Hamza zajedno sa jos nekolicinom poznatih ashaba. 

ULEMA: vidi: alim. 

UMMET: svjetska zajednica muslimana. 

USULI-FIKH: izvori fikha; nauka koja se bavi izucavanjem 
izvora fikha i metoda kojima se iz njih izvode fikhski propisi. 

VADZIB: islamski propis koji ima drugostepenu obaveznost 
za svakog punoljetnog muslimana i muslimanku; one islamske 
obaveze koje, iako ne spadaju u stroge obaveze (farz), Muham- 
med, a.s., nije izostavljao. 

VAHDANI JET: Bozija jednoca; vidi: tevhid. 

VAHJ: otkrovenje; Bozija objava; objavljivanje Bozijc rijeCi 
poslanicima vjerovjesnicima. 

VAKAT: vrijeme; namaski vakat. 

VASIJET: oporuka. 

VAZ: govor. 

VITR-NAMAZ: obavezan (vadzib) nocni namaz od tri reka- 
ta koji se klanja poslije jacija namaza. 

ZEBUR: Bozija knjiga objavljena preko Allahovog poslanika 
Davuda, a.s., Psalmi. 

ZEKAT: obavezno godisnje izdvajanje odredenog postotka 
odredenih vrsta imovine, u Kur'anom odredene svrhe; cetvrti 
stup islama. 
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